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Acapulco 1955

Gomez, szef miejscowej policji, nie znosit filmowcow. Zzymat si¢ ze ztosci,
gdy widziat jak w ulubionych przez niego punktach miasta buduja dekoracje
zmieniajace niepowtarzalny charakter Acapulco.

Jego niezadowolenie siggnglo zenitu wowczas, gdy po raz kolejny obudzono go
w $rodku nocy z wiadomoscia, ze ma si¢ udac na plan.

Morderstwo — oto fakt, ktéry wyrwal z blogiego snu inspektora Gomeza.
Tylko jedna rzecz jest gorsza niz $mier¢ na planie filmowym — to dwie $mierci, a
teraz zdarzyla si¢ ta trzecia. Wygladata na wypadek. Stary drewniany wagonik ko-
lejki linowej, wiozacy niefortunnego pasazera, roztrzaskal si¢ spadajac na skaliste
wybrzeze. Smier¢ byla natychmiastowa. Inspektor stal wsérod filmowcow i
przygladat si¢ im z niechgcia. Nie budzili jego sympatii. Poszarzale twarze,
zdenerwowanie 1 niepokoj. Ksigzyc o$wietlal t¢ niezwykla grupe. Odarta z fil-
mowej fikcji. Pozbawieni Swiatet reflektorow stali si¢ po ludzku zwyczajni.
Przestraszenl.

Przystapil do wstgpnych przestuchan. Jako pierwszy dotart do ciata mtody
rezyser — cudowne dziecko Hollywood. To on wilasnie, zaraz na wstgpie,
powiedzial, ze wszyscy oni bez wyjatku czuli do zmartego wstret... Ale legendarna
gwiazda czasu przesztego zaprotestowata. Uwazala bowiem, ze pod odrazajaca
powierzchownoscia zmartego kryl si¢ prawdziwy gentelman.

Mtodociana seksbomba, mowiaca z wyraznie francuskim akcentem, powtarzata
w kotko, ze — $mier¢ chadza trojkami. Jej opiekunka o wygladzie staref' panny
zalamywala nerwowo dlonie. Wzigta scenarzystka, uczepiona ramienia policjanta,
usitowata zaprezentowaé swoja wersje zdarzen, za$ dystyngowany aktor brytyjski
stwierdzit kategorycznie, ze ta wymyslna machina byta jego zdaniem $miertelna
putapka, zastawiona na pasazerow i tylko cud sprawit, ze wypadek nie zdarzyt si¢
wczesnie;.

Stawny gwiazdor filmowy niespokojnie rozgladat si¢ wokot. Nie mogt
Zrozumiec, co stato si¢ z jego pigkna, tajemnicza narzeczona.

Gomez miat wszystkich absolutnie dos¢. Wtasnie zamierzat zwolni¢ cata ekipe,
gdy oto C%odbiegl policjant 1 szepnal mu cos$ do ucha.

— Chwileczke, prosze¢ panstwa — zawolal inspektor. — Proszg zaczekac. To
nie byt wypadek, lecz morderstwo. _ ]

Tylko dla jednej osoby ta informacja nie byta zaskoczeniem. Bowiem tylko ta
osoba pragneta zabi¢. Pozostali z przerazeniem przygladali sig sobie nawzajem, w
milczeniu, 1 nikt nawet nie zauwazyl, ze z zacisnig¢tej dioni zmarle%go wysunat si¢
maty, bursztynowy paciorek, ktory wolno potoczyt si¢ w strong cieptego morza.



CZESC PIERWSZA

Paryz 1943

Ines obudzila si¢ w hotelu Ritz, Obok niej chrapal wtoski oficer. Bol
przeszywal cale jej ciato. Za oknami bogato zdobionej sypialni w stylu Ludwika
XIV rozkwitaty drzewa kasztanowe. Ines uwielbiala Paryz z namigtnoscia, ktorej
nie zniszczyl tupot butow nazistowskich zotnierzy, paradujacych ulicami jej
ukochanego miasta ani bol brzucha z powodu ciagtego gltodu czy brutalnosci
mezczyzn, ktérym stuzyta ona 1 jej cialo.

Odwrdcita sig, by popatrzeC na Spiacego obok niej mezczyzng. Wydawal sig
mtodym cztowiekiem, jednak jego twarz, nawet we $nie, byta okrutna 1 nieczuta, a
krétkie, rozdete ciato 1przybralo groteskowe ksztatty. Wzdrygneta si¢ z odraza, z
przerazeniem pomyslata o tym, co spotkato ja w czasie ostatniej nocy. Merde — co
ten potwor jej zrobit!

Generata Scrofo spotkata przed dwoma dniami w Cafe Florg. Siedziala tam jak
zwykle 1 przygladata si¢ otaczajacym ja ludziom. Paryska bohema wygladata jak
dawniej, ]jak przed wojna. Aktorzy, pisarze, malarze 1 studenci siedzieli jak niegdy$
na metalowych krzestach, ustawionych przed gwarnymi kawiarniami. Dym z
papierosOw unosit si¢ w powietrzu. Stycha¢ byto Smiechy i rozmowy, pozornie jak
zwykle... 1 tylko zielen wrogich mundurow przypominala o tym, ze Paryz jest
miastem okupowanym.

Popotudniowe stonce igrato w ztotych wlosach Ines, odbijato si¢ od policzkdw,
podkreslato ich mtodziencza §wiezosc. Przy sasiednim stoliku siedzial Picasso w
otoczeniu wielbicieli 1 pigknych modelek.

Niezwykle, czarne oczy wielkiego artysty dostrzegly Sliczng Ines. Przestat jej
ptomienne spojrzenie. Ona takze nie pozostala obojetna. Gdyby nie natarczywe
zainteresowanie Wtocha siedzacego przy sasiednim stoliku, odpowiedziataby na
wezwanie milczacego cztowieka o ﬁ)a ajacych oczach i dotaczyta do

ronach tych, ktorzy go otaczali. Ale general Scrofo okazat si¢ szybszy.
aproponowat jej spotkanie. Umowili sie.

Nastepnego wieczora szta na t¢ randk¢ bulwarem Malesherbes, obok placu de
Wagram 1 wzdluz Sekwany. Przy jednej z fontann z brazu, bgdacej spadkiem po
Angliku, Sir Richardzie Wallasie, zatrzymala si¢ by ugasi¢ pragnienie. Wiele pa-
ryskich ulic ozdobiono takimi uroczymi, a zarazem funkcjonalnymi rzezbami. We
WCZCSIIKCh latach siedemdziesiatych ubiegtego stulecia, pod koniec wojny
francusko-pruskiej. Wallace obdarowal nimi ukochane miasto, w dowod podziwu
dla Iiego odwaznych obywateli, broniacych sig dzielnie przed armig pruska. Ines
miata nadziejg, ze takze 1 teraz obywatele Paryza zdotaja przetrwac¢ inwazje
Niemcow 1 Witochdéw z podobng swoim przodkom odwaga.

Ines nie czula rado$ci z powodu randki. Traktowala ja jak pracg, tylko 1
wylacznie pracg. Yves wcigz powtarzal, ze musi mysle¢ o tym w ten wlasnie
sposob. Idac bulwarem mingta kilku rowerzystow 1 przechodniow. W Paryzu nie
byto teraz prawie prywatnych samochodoéw. Przemykaly jedynie zlowieszcze
czarne mercedesy gestapo albo SS. Za zaciemnionymi oknami czaito si¢ zlo.

Zwolnita krolZu 1 myslala o tych wszystkich wrogich oficerach, o tym, Ze to ona
1 jej kolezanki zabawialy ich w Ritzu oraz innych paryskich hotelach. Ines i



Jeanette, ktora byla jej najlepsza przyjaciotka, czgsto chodzily razem, zartowaty ze
swej profesji, nic mialy 1gednak innego wyboru. Nie umialy robi¢ niczego innego by
przetrwac, potrafily tylko sprzedawa¢ wilasne ciata. Yves o$wiadezyt Ines, ze nie
jest w stanie jej utrzymywac. W ten sposob znalazta si¢ w putapce, jaka zastawito
na nig zycie. Miata jednak nadzieje, ze nie bgdzie to trwato wiecznie, ze kiedy
skonczy sie wojna, wszystko si¢ zmieni.

Pewnego dnia Yves poinformowal ja, ze brutalnie pobite cialo Jeanette
wylowiono z Sekwany. Zrozumiata wowczas, ze mogto to przytrafi¢ si¢ takze JC]_].
Bo przeciez nazisci 1 ich sprzymierzency, Wlosi, byli okrutni, a dziwki byty dla
nich tylko zabawkami, uzywanymi do zaspokajania perwersyjnych pragnien.
przerazona Ines %rzekonala sig, jak wiele ma szczg$cia. Cud chyba tylko sprawit,
ze unikneta podobnego losu.

Cho¢ Yves zabronit jej, poszia zobaczyc¢ cialo Jeanette, gapila si¢ przerazona na
kiedy$ mtoda, $liczna dziewczyne, na rany, ktorymi pokryte byto jej spuchnigte
ciato, gltebokie nacigcia na piersiach 1 brzuchu. Serce Ines zabito mocno ze strachu.

Tej tragicznej nocy Jeanette W1yszla z klubu L'Elephant Rose z grupa pijanych
Wiochow. Chciata, by Ines poszta razem z nimi, ale Yves miat dla niej kogo$
lepszego, a ona zawsze robita to, co on kazat. Cho¢ alfons, byt jednak cztowiekiem
uprzejmym, z poczuciem humoru, a ona odptacala mu szacunkiem, na jaki
zastugiwal. Co za szczeScie, ze go postuchala, w przeciwnym razie to jej cialo
moglo tu leze¢. Kontakty z wrogiem stwarzaly sytuacje jak w rosyjskiej ruletce.
Dziewczgta musialy spetnia¢ kazde zadanie, nigdy bowiem nie byly pewne, czy w
pewnym momencie facet nie zamieni si¢ w bestig.

Ines bardzo pragngla przetrwad wojneﬁ_ panowanie Niemcow 1 Wlochow,
racjonowanie zywnoscl, a przede wszystkim upokorzenia, jakich doznawata.
Wiedziata, ze pewnego dnia zrobi z wlasnym zyciem cos$, czego jeszcze teraz nie
przeczuwata, ale co na pewno bgdzie inne, lepsze od tego, co stato si¢ jej udziatem.

Po wyscietanych czerwonym dywanem schodach hotelu Ritz wbiegta na gore.
Portier, mgzczyzna w $rednim wieku, skierowal ja do apartamentu generata
Umberto Scrofo. Cho¢ sam z uSmiechem poddanego stuzyl nazistowskim
oficerom, policji, SS, gestapo, majorom, kapitanom, zotnierzom Hitlera i
Mussoliniego, jednak nienawidzit ich wszystkich. Nie aprobowal bratania sig¢
Francuzek z wrogiem, pogardliwie wigc patrzyt na mtoda prostytutke wchodzaca
do windy 1 jadaca na drugie pietro. Bog jeden wie, jakie przykrosci moga ja
spotka¢ ze strony generata. Dopiero co przestata by¢ dzieckiem. Portier wzruszyt
ramionami. To nie jego sprawa — on tez dobrze wiedzial, co kryje si¢ za stowem
»przetrwanie". Dzis, gdy kazdy me¢zczyzna, kobieta 1 dziecko musza si¢ troszczy¢
sami o siebie. _

Nie byla ﬁierwsza( nieletnia dziewczyna, jaka w ciagu ostatnich dwu lat
skierowal do kwatery Scrofo. Trzydziestoletni generat lubil miode blondynki o
nordycilej urodzie, a ta dziewczyna wygladala na odpowiednia dla niego
partnerke.

—Wejdz, moja droga — powiedziat general, witajac ja z chlodnym u$miechem.
— Zamknij drzwi.

Stat obok stolika z marmurowym blatem, nalewat blado-bursztynowy alkohol
do delikatnie cigtego, zdobionego ztotem kieliszka. Najlepszy antykwariusz
zapewnil go, ze nalezal do serwisu, ktorego wilascicielem byl kiedy$S sam
Talleyrand. Ines zauwazyla tu jeszcze wiele innych kosztownych przedmiotow.

—Nalej sobie szampana — rozkazal, przygladajac sig szczuplei' sylwetce,
niebieskim oczom i1 zlotym wlosom. Tak, byla tak swieza, Sliczna 1 mtoda, jak ja
zapamigtal z krotkiego spotkania w kawiarni. Twarz Fozbawiona makijazu,
wygladata dziewiczo 1 niewinnie. Grubym jgzykiem oblizal spocona gorng warge,



wktadajac obojetnie reke do kieszeni poczut, ze jego cztonek nabrzmiewa.

Tak, nadaje si¢. Bedzie doskonale pasowata. Dobrze wybrat. Teraz pobawi si¢ z
nia, a potem zwymysla w swoj ulubiony ordynarny sposob.

- Jak ci na imig, cara? — spytal uspokajajacym tonem, obserwujac ja, saczaca
Szampana.

- Ines Dessault, prosz¢ pana — odpowiedziata, patrzac z podziwem na
osiemnastowleczny zegar.

- Ines, to fadne imig dla dziewczyny. Podejdz tu, zdejmij ptaszcz, nie zjem cig.

Roze$miatl si¢ cicho. Uwielbial mowi¢, ze nie zrobi zadnej krzywdy. Ufnos$¢
goscita wtedy na tych ghlupich, matych twarzach, widziat jak dziewczece ciata
wyraznie si¢ rozluzniaja. Nie mialo znaczenia, ze on 1 jego sojusznicy —
hitlerowska rasa nadludzi — zajeli ich kraj, ze grabili skarby starej francuskiej kul-
tury. Nie przejmowaty si¢ tym, ze kogo$ ze znajomych zabrano w $rodku nocy nie
wiadomo dokad. Odrobina uprzejmosci, cien symulowanego uczucia i te idiotki
Eértr)l_iechaly si¢ jak lalki. Glupcy. Wszyscy Francuzi sa glupcami. Mgzczyzni i1

obiety.

Uwazaja, ze ich kultura nie ma sobie réwnej, ze ich obrazy, rzezby, bulwary,
architektura, sa najdoskonalsze. Co za wrodzona arogancja! Herr Blondell,
dogladajacy codziennie zbiorki i wywozenia dziesiatkow dziet sztuki do Niemiec,
mawial, ze tym galicyjskim glupcom zostang wkrotce resztki ich ukochanej kultury
— ich bulwary, parki | kasztanowce. A wszystkie bezcenne skarby — meble, jakie
potrafili robi¢ tylko wielcy arty$ci szesnasto-, siedemnasto- i osiemnastowieczni,
obrazy, rzezby 1 dzieta sztuki z Wersalu 1 Luwru, zbiory gromadzone przez setki
lat, wszystko zostanie wywiezione. Bogactwa te znajda si¢ w Vaterlandzie 1 beda
nalezaty do rasy nadludzi — z wyjatkiem matego, dobrze wybranego zbioru, ktory
Umberto Scrofo pracowicie gromadzit dla siebie, ukrywajac w bezpiecznym
miejscu na ulicy Flambeau.

Ines zdjeta cienki ptaszcz ze szczuptych ramion. Nowa, czerwona suknig z
jedwabiu Yves podarowal jej zaledwie w zesztym tygodniu. Nie pytata gdzie ja
zdobyl, wiadomo, musiala by¢ kradziona, byta jednak w dobrym gatunku, a jak
wynikato z metki, uszyto ja dla firmy Worth.

— Usiadz, Ines — nakazal Scrofo. Wskazal reka na krysztalowa mise,
wypehiona jakas$ czarng substancja. — Poczestuj si¢ kawiorem.

Kawior! Ines styszala o czyms$ takim, po raz pierwszy jednak mogla go
sprobowac¢. Smak byl dziwnie stony, ale przyjemny, a ona byta przeciez ciagle
glodna. Zastanawiala sig, czy nie wyda si¢ zbyt takoma, jednak generatl wyraznie o
to nie dbal. Siedziala wigc na brzegu niebieskiego fotela 1 potykata zachtannie 6w
dotad nie znany przysmak. Ten oficer jest rzeczywiscie jakim$ dziwadlem. Bardzo
niski, miat szeroEie kanciaste ciato 1 prawie tysa, bardzo nieproporcjonalna gtowe.
Je%o mundur obwieszony byl gruba warstwa medali 1 odznaczen, na krotkich
palcach blyszczato wiele pierscieni, co (jak si¢ wydawalo Ines), nie pasowato do
oficera. Widziala, jak general grzebie dlonia w kieszeni, rozSmieszyto ja to.
Pomyslata, ze tak jak wielu innych oficerow wrogiej armii, ma pewnie roljjlem
seksualne. Mezczyzni nie potrafili zapomnie¢ okropienstw, jakich Swiadkami byli
na froncie. Stawalo si¢ to czesto powodem zahamowan seksualnych. Czgsto wige
potrzebowali wymySInych pobudzajacych trikow. Nie wystarczalo gote udo czy
pier$. Potrzebowali techtania, stymulowania, czego$, co doprowadzitoby ich do
podniecenia. Yves nauczyl ja jak to robic, czesto praktykowala z nim w wielkim,
migkkim 16zku. Yves... MySlata o nim z wielka mitoScia.
~ Wszystkie przyjaciotki powtarzaly, ze jest szczgsciara, majac takiego sutenera
jak Yves Moray — megzczyzng kochajacego ja, mimo iz brat od niej pieniadze.



Mgzczyzng, ktory jej nigdy nie uderzyl ani nie napastowat w jakikolwiek sposob,
jak robito to wielu innych. Mg¢zczyzne, ktorego gorace pocatunki i1 pieszczoty
ostadzaty ten caty zawodowy seks uprawiany na zimno.

Z wyrafinowang prostota siedziata balansujac na brzegu fotela, szczupte nogi
rozchylita tylko tyle, by general mogt zobaczy¢ gdzie koncza si¢ jej ponczochy a
zaczynaja biale uda. Nie miata na sobie majtelz/, a on mogt dostrzec pare prowogu—
jacych czerwonych podwiazek, kupionych na targu w zesztym tygodniu.

Dostrzegta, ze generat jakby czeka? na bardziej erotyczny wigok. Siggnela wigc
po kawior, zanurzyta w nim palec i1 ssala go nie spuszczajac oczu z mezczyzny.
Wolno podciagneta spddniczke w gore ud tak, by Scrofo mogt zobaczy¢ czgs¢ jej
zlocistego wzgorka. Nonszalancko opusScita druga dlon na blond kedziorki,
delikatnie dotykata swego ciata, widziata, ze mata wypukto$¢ w jego spodniach
staje si¢ bardziej wyrazna. To bedzie dziecinnie proste. Przy odrobinie szczg$cia
wyjdzie stad za pot godziny, zostawi go nasyconego 1 chrapiacego, a sama uda sig
do L'Elephant Rose. Beda tam sobie siedzieli z Yvesem, nasmiewajac si¢ ze starej,
biednej Gabrieli $piewajacej ostatnie przeboje. Ci idioci Niemcy popijali tam
kazdej nocy na umor.

Poruszata rytmicznie palcem wskazujacym, byta nieco podniecona, pomimo
braku zainteresowania oficerem. To dobrze. Dzi$ w nocy bedzie jej jeszcze lepiej z
Yvesem. Opowie mu wszystko. Opowie o reakcjach generala gapiacego sig z
fascynacja na jej dziewczecy trojkat pod czerwona sukienka. Wysmieja pulsuli(accac
w fego spodniach wypuktos¢ przypominajaca mata myszke. Ogoww mu, jak to
byto, gdy general wziat ja 1 co czuta, gdy byt w niej. Yves bardzo si¢ wtedy
podnieci, posiadzie ja tak gwaltownie 1 z taka namigtnoscia, ze dojda razem do
wybuchu rozkoszy. Zadrzata na sama mys$l o tym, czuta, Ze robi si¢ jej mokro z
pozadania. Coz, tym latwiej bedzie temu bydlakow1 wejs¢ w nig. Dlaczego on sig
nie pospieszy?

Usmiechneta si¢ do niego namigtnie, tak jak nauczylt ja Yves, potem wiozyta do
ust trojkatng grzanke z kawiorem 1 jadla ze smakiem. Druga jej reka wceiaz byla
zajeta.

J On byt juz gotow. Czula to. Dyszat nier6wno, jedna dlonia walczyt z guzikami
u spodni, druga podniost kieliszek do ust 1 wypit kilka ostatnich kropl. )

— Idz tam — rozkazal ochryplym glosem, wskazujac sypialni¢. — Rozbierz
si¢, ale zostaw ponczochy i buty. Rozumiesz?

Postuchata go, czula si¢ doskonale. Szybko bedzie po wszystkim. Juz ma go w
garsci. Lezata na chtodnym, Inianym przescieradle w t6zku o czterech kolumnach,

odziwiata niebiesko-zloty sufit. Posrodku wisial wspanialy zyrandol, cigte
ﬁrysztaﬂ(i dzwonity, delikatnie poruszane podmuchem wiatru wpadajacego przez
otwarte okno. Kontynuujac stymulacje, dlonmi piescita zmystowo piersi. Trzeba
przyzna¢, ze uprawianie milosci z wrogiem jest nawet podniecajace. Nigdy nie po-
wiedziataby o tym Yvesowi, ale gdy brat ja pewien przystojny Niemiec, delikatny i
mity, odpowiadala na jego jeki rozkoszy, a kilka razy jej orgazmy byly nicomal
szczere. Ale nie dzi$. Dzi$ odktadata prawdziwe pozadanie dla Yvesa. Ten Wioch
jest groteskowym stworzeniem o $winskiej twarzy. Bedzie musiata uzy¢
erotycznego doswiadczenia, by wykonczy¢ go szybko. Ale nie za szybko, by nie
poczut si¢ oszukany 1 nie kazat jej czeka¢ godzing lub dwie, kiedy znow bedzie
gotow.
~ Umberto wszedt do pokoju, nadal miat na sobie mundur. R¢ce trzymat z tylhu,
je?O sztywny penis wystawat z rozpigtego rozporka, wygladat tak $miesznie, ze
sthumita chichot. Wigk
szo$¢ mezczyzn wyglada $Smiesznie z kutasami wystawiony w taki ghupi sposob.



Ale Scrofo wygladal jeszcze gorzej, bo jego organ byl maly, wielkos$ci mni(eij
wigcej takiej, Jak u dziesigcioletniego chtopca. To go jednak nie peszyto, wszedt
szybko do sypialni, w ustach miat cyiaro dwa razy dluzsze niz to, co wystawato z
jego spodni. Szybko rozebrat si¢ 1 rozkazat Ines, by zaj¢la si¢ nim. Skoncentrowata
si¢ na matym, sztywnym penisie Scrofo, wyobrazajac sobie, ze nalezy do Yvesa.
Delikatnymi palcami przebierata uwodzicielsko po naciagnigtej skorze, piescita
grube biate uda, a myslami byta gdzie indzie;.

Zupelnie nie oczekiwata bezlitosnego uderzenia w gote plecy. Umberto zadat
jej cios ze straszliwa sila.

~ - Kurwa! Francuska kurwa! — $miat si¢ ochryple, uderzajac biczem z calej

s11f/..Krzycza1a z potwornego bolu. - Krzycz ile chcesz, panienko. Te éc1an§ sa
catkiem dzwigkoszczelne, a nikt nie przyjdzie tu, nawet gdyby cig us?rszai. sij,
dziwko! — rozkazat. Uderzy! ja z sadystyczna przyjemnoscia. Ines usitowata by¢
p}osluszna, poruszata si¢ jak tylko mogla, on tymczasem wykrzykiwal sprosne
stowa.

- Sir, niech pan tego nie robi — blagata, usitlujac odsunaé si¢ od niego. —
Sprawia mi pan bol.

- Tego chcg — typat zlodliwie okiem. — Uwielbiam zadawa¢ bol kurwom,
szcze?o nie francuskim kurwom. o
Zlapal pelna gars¢ blond wlosow Ines. — Kim jeste§ — spytal ochryple,

szparki jego oczu byly lodowatoczarne.

- Ines Dessault, prosz¢ pana — jgczata cicho. o

- Kim jestes$, pytatem — wydzierat si¢. — Wiesz kim jestes, prawda Ines?

- Tak, proszeg pana.

- No to powiedz mi, dziwko. No dalej, powiedz mi jaka jeste$ kurwa.

- Jestem kurwa — szeptata, a tzy ptynely jej po policzkach. — Jestem
K-u-u-rwa... — nienawidzita siebie samej, nienawidzita jego, byla jednak
wdzigczna, gdy przestat ja bic. . _

- Oczywiscie, jestes, Ines. Jeste§ obrzydliwa zdzira, okropnym zepsutym
stworzeniem, a tylko na takie traktowanie zastuguje kurwa.

Rzucit ja gwattownie na brzuch, wpychajac si¢ w nig od tytu z jekim rozkoszy,
dlonmi ciagnat ja tak brutalnie za wlosy, Iz o mato nie skrecit jej karku.

Ines krzyczata z bolu. _

- Powiedz jeszcze raz, zdziro — dyszat teraz szybciej, trzymajac ja za wlosy i

szyje. — Powiedz kim jestes.

- Jestem kurwa — szeptata cicho, tzy ptynety na poduszke. _

- Jeszcze raz — zadat ostro, zarost na jego brodzie drapat jej plecy. — Powiedz

to jeszcze raz, Ines. Powiedz mi kim jestes, cheg styszec, jak to mowisz.

- Jestem kurwa, jestem kurwa — chlipata.

- Na dodatek glupia — cedzit przez zgby. Nagle przestat, opadl na materac,
dyszal z ulga. Styszata jak otwiera szufladg, podnoszac glowe spostrzegla, ze wyjal
Z niej przerazajacy przedmiot. _ _

- Odwro¢ si¢ — rozkazat stanowczo. — Na plecy i rozchf/l nO%L

Z oczami szeroko otwartymi ze strachu, Ines spetlita polecenie, patrzyta
przerazona jak on przymocowuje do siebie gumowy przyrzad w ksztalcie
wielkiego penisa. o

— Nie — krzyczata. — Och, nie, nie — proszg, nie, nie moze pan.

Chciata si¢ przekr?cic', on jednak zlapal ja za wlosy 1 pomimo jej wysitkow
wciskal w nig obrzydliwy przedmiot. Krzyczata, ale on przeklinajac, uderzyt ja
dtonig w usta.

— Jesli nie przestaniesz, wsadzg ci to do geby, a wtedy bedziesz martwa kurwa,
nie tylko glupia.



Bal przychodzit okropnymi falami, Ines zamkneta oczy, modlita si¢ o koniec tej
udreki. Nigdy nie doswiadczyta takiego upokorzenia. _ _

Wreszcie ﬂ'lqki Scrofo staly si¢ szybsze, zrozumiata, ze nadchodzi koniec.
Goratc%r_ oddech owional jej ramiona, a jego §lina kapata na jej twarz. )

—Tak, tak, ty kurwo! Ty brudna francuska kurwo, ty wstre¢tna dziwko. To jest
dla ciebie! — z okrzykiem satysfakcji general wykonat koncowe, dokuczliwe
pchnigcie, jednoczesnie uderzyt Ines tak gwaltownie w twarz, ze stracita
przytomnosc.

*

Urodzil si¢ w Kalabrii, rok przed wybuchem I wojny swiatowej, w srodowisku
ludzi prostych 1 biednych. Ojciec byt cztowiekiem stabym i leniwym. Do niczego
w zyciu nie doszedl. Matka juz jako mioda kobieta naduzywata alkoholu. Z
blegjlem lat stalo si¢ to jej natogiem. . o

ego narodziny zapisaly si¢ w pamigci matki pasmem cierpien. Porod trwal 48
godzin, zanim wydala na swiat to dziwne niemowle o nieproporci'onalnie wielkiej
g%owie 1 matym skurczonym ciatku. Ten cigzki pordd, straszny uptyw krwi spowo-

owal, ze Carlotta raz na zawsze utracita che¢ do kontaktow seksualnych.

Nigdy tez nie pokochata swe%(o syna. Nie dbala o niego 1 nie okazywata mu
zadnych serdecznych, macierzynskich uczu¢. Natomiast wciaz przypominata mu o
tym, ze o malo nie stracita przez niego zycia.

Dziecku nadano imi¢ %mberto. Matka nazywala go $§winka lub karzetkiem.
Drwita 1 dokuczata mu. Natomiast ojciec matego, noszacy dzwigczne imig Alberto,
kochat syna po swojemu.

Zanim jednak Umberto podrost na tyle, by wiedzie¢, ktory z mezczyzn na
farmie jest jego ojcem, Alberto powolano dé wojska 1 rodzina nie widziata go
przez trzy lata.

Sofia, babka Umberto, tez niewiele miata czasu dla brzydkiego chlopca z
wielka gtowa. Kiedy doszedl do lat szeSciu, wszyscy w rodzinie traktowali go jak
odmienca. Stat si¢ przedmiotem zartow 1 drwin.

Juz jako siedmiolatka .i)oz'ostawion.o go, by opiekowal si¢ nowo narodzona
coreczka ciotki. Postanowil si¢ zabawi¢ po swojemu. Zaczal wsadzac szpilki w
naga EUPQ niemowlecia, przez mate dziurki nie ciekla krew, lecz wystarczyto to, by
dziecko krzyczato dlugo — ku jego satysfakcji. Ubawito to Umberto niezwykle,
odkryl, ze dreczenie stworzen mniejszych . .
1 stabszych od siebie sprawia mu prawdziwa przyjemno$¢. Pewnego razu wsadzit
zblakanego kota do 1%amka pelnego wrzacej wody 1 patrzyl, jak bezbronne zwierze
w straszliwe] megce konczy zycie. Ojciec Erzylapa% 0 na goracym uczynku, $cig-
gnal mu spodnie 1 zbit tak mocno na oczach catej rodziny, ze w przysztosci chlopa
stat si¢ bardziej ostrozny. Umberto zostal upokorzony tym zdarzeniem i od tej pory
kryt sig¢ ze swymi sadystycznymi sklonnosciami.

Kiedy miat dwanascie lat siusiat na polu razem z trzema kuzynami, najstarszy,
siedemnastoletni dryblas Pino zasmiewajac sig¢, wskazal na penis Umberto 1
krzyknal: — Widzicie co on tam ma! Kuzynie, tw6j maty nie urost ani o milimetr

od czasu, gdy miates siedem lat. Hej, popatrz na Beno! — Wskazal na
siedmioletniego chiopca, ktorego maty penis sterczat dumnie przy siusianiu.
— Patrzcie, patrzcie! — wrzeszczal Pino zasSmiewajac si¢. Umberto ma

malenkiego kutasika, jak siedmiolatek.

Chlopcy zgromadzili si¢ dookota by przyjrze¢ si¢ mu z ciekawos$cia, wszyscy
dumnie pokazywali swoje penisy, ktore w oczach Umberto byly wyjatkowo diugie
1 grube. Skulit sig, a jego kutas skurczyt si¢ razem z nim. Rzeczywiscie byt bardzo



maly, ale on do tej pory nie zwracat na to uwagi. Teraz, gdy stal si¢ przedmiotem
kpin, przezywal swoja odmiennoSc. . ) )

O swym odkryciu chtopcy opowiedzieli mg¢zczyznom w rodzinie (kobiety nie
tolerowaty takiej wulgarnosci), wiesci szybko rozeszty si¢ wsrdd reszty mezczyzn
w wiosce. Poczucie hanby i1 wstydu zostatlo w nim na zawsze. Wielko$¢ czlonka
nigdy nie ulegla zmianie. Probowat ciagle go masturbowac, jak sugerowat ustuzny
kuzyn. Mowil, ze moze wtedy urosnie... wzrosto jedynie zainteresowanie Umberto
dziewczynami i seksem, co w konsekwencji przyniosto jeszcze wigksza frustracjg.

W wieku szesnastu lat usitowal kochac si¢ z mtoda dziewczyna, corka sasiada,
rolnika. Znana byla z tego, ze jest fatwa 1 lub1 ,,dawac". Kiedy jednak ujrzata jego
dziecigce wyposazenie, malo nie przewrdcita si¢ ze Smiechu, mowiac: ,,To jest
ngj smieszniejsza namiastka kutasa, jaka kiedykolwiek widzialam, nie jest wigkszy
od naparstka. Nawet nie poczutabym go w sobie. Zabierz sobie t¢ godna
pozalowania zabawke, nie zda si¢ na nic zadnej kobiecie."

Biedny Umberto. Dopiero gdy wiosna nastgpnego roku wzig¢to go do wojska,
zaczal stanowi¢ sam o sobie. Szybko awansowal, staral si¢ by¢ najlepszy. Nigdy
natomiast nie cofat si¢ myslami wstecz, wiedzial, ze kiedy$ znajdzie rozwiazanie
swej upokarzajacej odmiennosci.
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Yves Moray znalazt Ines, gdy byta dziesigcioletnim, pochlipujacym dzieckiem.
Stata samotnie przed obskurnym domem. Jej matka, prostytutka, skrecita sobie
kark, spadajac po pijanemu ze schodow. Nie wiedziata, co ma robic, gdzie 1$¢. Nie
miata nikogo, kto moglby sig nig zajac.

Yves Magik, jak go zwano, znaf jej matke Mari¢ t%lko pobieznie, byla za stara,
by mogla naleze¢ do jego ,luksusowego stada". Zmyslowa blondynka miala
zaledwie trzydziesci lat, gdy zmarta, dawno juz jednak przekwitla jej uroda. Przera-
zona dziewczynka byla jedyna osoba, uczestniczaca w pogrzebie.
~Ines kiedy$ pewnie bedzie niezwykla pigknoscia. Yves dostrzegt to od razu w
_}36] wtlosach 0 kolorze miodu, w niewinnych, cho¢ zmystowych niebieskich oczach.

yla jednak dziewczynka zimna, przestraszona, mekomumkatiwnq. Matym cu-
dem, a zarazem zdumiewajacym stworzeniem. Marii brakowalo instynktu
macierzyhskiego, Ines od dziecka musiala zajmowac si¢ sama soba. Yves wziat
pyzeraZonaT(d21ewczynkq pod opiekuncze skrzydta. Znalazt w niej pokrewna dusze,
sierotg. Taka sama jak niegdy$ on.

Przez pierwsze tygodnie, gdy zamieszkata w jego domu, nie uSmiechala sig
nigdy. Yves otworzyt dla niej swoja czarodziejska skrzynig, robi] sztuczki,
»hokus-pokus" za ~pomoca kolorowych szalikow, umiejgtnie zonglowal
pomaranczami. A jednak
dziewczynka przygladata si¢ jego popisom szeroko otwartymi oczami 1 ssata kciuk
ze smutnym wyrazem twarz{y.

Pewnego dnia Yves palit papierosa, dziecko jak zwykle utkwilo w nim oczy. —
A co powiesz 0 tym, Ines? — spytat, chowajac zapalonego papierosa w ustach,
przygladat si¢ jej, dopoki z jego uszu nie wydobyly si¢ dwie dlugie smugi dymu.

Ines rozesmiata si¢ dzwigcznie, 1 $miata si¢ tak dtugo, az 1zy poptynety po jej
twarzy. Podniost 1 przytulil ja mocno do siebie, w tym momencie lody zostaty
przetamane. Odtad Ines smiala si¢ zawsze, gdy tylko jej ukochany Yves znajdowat
si¢ w poblizu. Byt dla niej delikatny 1 mity. Posytat ja do szkoty, ubierat w ciepte
ubrania i dawat wystarczajaco duzo jedzenia. Na jej smutnej twarzyczce chciat
widzie¢ tylko szczg¢Scie. Nim uptynat rok szalala za nim, kiedy byt w domu,
chodzita za nim jak oddany psmﬁ. Wiedzial jednak, ze tak naprawdg boi si¢
mezcezyzn.

Dawaty o sobie zna¢ jej cigzkie doswiadczenia. Lata spedzone razem z matka
Erosty‘[utkaU ktora oddawala si¢ swoim praktykom na oczach dziecka. Mezczyzni,

torzy kupowali cialo jej matki nieraz byli brutalni. Czgsto widywala Marig
posiniaczona i poraniona. Wowczas pragngla matce pomoc. Bezskutecznie. Matka
odpychata ja nawet wtedy, gdy sama czula si¢ nieszczesliwa.

Z uptywem lat nastgpujacy po sobie sutenerzy stawali si¢ coraz bardziej chciwi,
odrazajacy 1 brutalni. Maria wyraznie przyciquaia mezezyzn Zle ja traktul]atcych, a
czgsto, gdy wyf()ili zbyt duzo absyntu, potrafili tez bi¢ Ines. Dziecko rosto w nie-
nawisci do matki 1 m¢zczyzn. C6z to mate stworzenie moglo poradzi¢?

Do chwili $mierci matki Ines nie ustyszala od Zadnego megzczyzny mitego
stowa. Wiedziata natomiast doktadnie, kim jest sutener 1 na czym polega jel%O
praca. Wiedziala, jak okrutnie traktuje swoje kobiety, a w dziecinnym serduszku
zapamigtata sobie, ze Zzaden z nich nie jest wart ani grosza. Dopiero Yves Moray
udowodnil, ze moze by¢ zupelnie inaczej. Byl mtodszy niz wigkszo$¢ mezczyzn jej
matki, Marii. Jego twarz o uymujacym usmiechu stawala si¢ jeszcze milsza, gdy
Smial si¢ a pigkne nozdrza rozszerzaty si¢ jak u konia. Miat jasnobrazowe wiosy,



delikatne 1 krgcone, jak u starozytnych Grekow. Wesote oczy pelne byly zycia i
radosci, a kiedy $mial si¢, co zdarzalo si¢ czesto, marszczyt je uroczo. Ines
przygladata mu si¢ siedzac przy kuchennym stole. Niektore z wybranych dziewczat
siadiwaly czasem u jego stop, on za§ zabawial je magicznymi sztuczkami, glaskat
jak kociaki, chciat, by czuty si¢ wyrdznione i szczgsliwe. Wszystkie dziewczeta
uwielbiaty Yvesa, nie tylko za jego uprzejmos$¢, za mity sposéb bycia 1 szatanski
usmiech, ale takze za jego zabawne ,czary". Potrafil Zonglowaé sze$cioma
pomaranczami naraz, nie upuszczajac przy tym ani jednej, dziewczgta nagradzaly
go okrzykami zachwytu. Potrafil takze robi¢ sztuczki z kartami, krél kierowy
znikat w powietrzu, a potem ,,znajdowat" si¢ pod spodniczka jednej z dziewczat.
To wzbugzaio takie salwy $miechu, Zze Ines spogladata znad zeszytow 1 bardzo
pragneta siedzie¢ tak jak one u jego stop. Cala ta magia stuzyta zauroczeniu
panienek, na ktorych potem zarabial pieniadze. Od kiedy skonczyt dziesig¢ lat,
spedzit mlodos¢ na ulicach Montmartre'u wykonujac magiczne sztuczki, jakich
nauczyt si¢ od ojca. Kiedy miat siedemnascie lat thumy dziewczyn gromadzity si¢
wokol niego. Mial zniewalajacy urok. Wkrotce wigc porzucit zycie ulicznika 1
pozwolil, by zaopiekowaly si¢ nim dziewczgta. Z Ivesem Magikiem zadna nigdy
si¢ nie nudzila.

Ines szybko wpadia w sidla jego uroku, na swoj jeszcze dziecinny sposob,
usitowata zwroci¢ na siebie uwage. Chciala, by ja pokochal. Pozadata jego uczuc.
Byt dla niej ojcem, ktorego nie miala, dobrotliWﬁm, mitym 1 wesotym wujkiem,
ktorego zawsze pragnegla, kochankiem, ktorego chciata zdoby¢ i zatrzymac tylko
dla siebie. Cho¢ pociagata Ivesa, byta za miodga, musiala poczekac na niego jeszcze
trzy lata. Kazal jej czekaC na siebie tak dtugo, ze prawie umierata z pozadania.
Czekata postusznie siedzac w saloniku jego domu na paryskim przedmiesciu. Stu-
chala wtedy, jak kocha si¢ z Francine, Olivia czy Anng. Czasami podstuchiwata
dzwigki, jakie wydawal uprawiajac mitos¢; przystawiata ucho do grubej szklanki
przycisnigtej do Sciany sypialni, poplakiwata gorzko, wiedziala, ze uwielbiany
mezczyzna kocha si¢ z innymi kobietami, czasami dotykata niezgrabnie swego
ciala, znajdujac pewien rodzaj ukojenia. ) _

Dojrzata przedwczesnie. Juz nie dziecko ale jeszcze nie kobieta. W swoje
czternaste urodziny, zar6zowiona, wspinata si¢ na palcach dzigkujac mu za mate
prezenciki, jakimi ja obdarowal. Szczegolnie podobata si¢ jej delikatna bransoletka
Z bursztynu i srebra. Znalazt ja dla niej w sklepie z antykami przy ulicy Jacob.
Kiedy zapinat filigranowe cacko na szczuptym przegubie jej dloni, poczut
delikatny powiew pozadania. ,,Och, dzigkuje ci, Yves" — szeptata. Niewinny
usmiech Venus sprawil, ze wygladala jeszcze bardziej uwodzicielsko. ,,To jest
r&lajpdiqlfniejsza bransoletka, jaka kiedykolwiek widziatam — nigdy jej nie zdejmg.

gdy!"

Ines miala na sobie 1Elrost mundurek szkolny, biala bluzkg¢ z szerokim
kotnierzem, ciemnoniebieska, plisowana spodnicg, solidne buty i dlugie, wetniane
skarpety. Wlosy siggajace do 11()olowy plecow, wily si¢ delikatnie dookota owalne]
twarzy. Z przejrzysto niebieskimi oczami 1 zlocista skora wygladata jak jeden z
aniotkow Botticellego. Yves byl mezczyzna, ktory naprawde docemiat kobiety,
cho¢ wykorzystywat je. Przyjrzat si¢ jej rozumnej 1 uwodzicielskiej twarzy, ktora
obiecywata mu wiele rozkoszy, paczkujacym piersiom, ktorych sutki z rozowymi
czubkami twardniaty pod bluzka. Rozchylone blade usta az prosity si¢ o pocatunki.
Zmruzyl oczy 1 patrzac na nia wiedziat juz, czego pragnie. Dojrzata, by’?a gotowa,
nadszedt czas. Yves Magik wreszcie pozwolit, by owladngta nim ta jeszcze nie-
dojrzata uwodzicielka.

Kochali si¢ calymi godzinami w cieple 1 delikatnej ciemnos$ci jego 1dzka.



Wiedziata jak to robi¢ — wystarczajaco czgsto byla w pokoju, gdy pracowata jej
matka. Pigcio- czy szescioletnie Swiadome juz dziecko patrzyto jak Maria robi to z
me¢zczyznami. Niektdrzy z nich tak polubili styl matki, ze wracali do niej raz na
tydzien, na miesiac, nieraz calymi latami. Tak wiec cho¢ Ines z ,.fizycznego"
punktu widzenia byla dziewica, jej matka stata si¢ doskonata nauczycielka sztuki
mitosci. Za pomoca instynktu naturalnego oraz lekcji przez obserwacj¢ potrafita
kocha¢ si¢ z Yvesem z taka namigtnoscia, jak nikt przedtem. Od tej chwili co noc
dzielita jego toze; to dziecko o S$licznej twarzy, wspanialym ciele 1 kunszcie
erotycznym jak u do$wiadczonej kurtyzany szybko nim owtadneto; a on nauczyt ja
jeszcze wigcej.

Kilka miesigcy pozniej, gdy wybuchta wojna, we Francji zapanowaty rzady
szatana. Kilka dziewczat Yvesa uciekto z Paryza, nie miat innego wyboru jak tylko
wciggnac Ines do pracy. Zaczgta w nocnymrf(]lubie L’Elephant Rose, ktorego wta-
scicielkg byla Gabriela Printemps. Ines, corka prostytutki nie zmartwila si¢ zbytnio.
Yves ja kochal, ona go uwielbiata i tak naprawdg liczylo sig tylko to. Profesjonalna
prostytutka to przeciez tylko zawdd. Ani tego nie lubita, ani jej to nie przeszka-
dzato. Wiedziata, ze w zyciu nie mozna unikna¢ przeznaczenia.

Megzczyzni, z ktorymi sypiata nic dla niej nie znaczyli; gdy posiadali jej ciato,
myslami byta zupeknie gdzie indziej. Wiedziata, ze nigdy nie posiada jej serca, bo
ono catkowicie nalezato do Yvesa, jej cudownego czarodzieja. To, co robili z nig
inni mezczyzni nie mogto zmieni¢ jej catkowitego oddania Yvesowl.

Wzajemne uczucie obojga byto czyste i silne, jego symbolem, wedlug Ines,
byta potyskujaca bursztinowo-srebrna bransoletka, okalajaca przegub reki,
oznaczajaca mito$¢ na wieki.
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Ines odzyskata Swiadomos¢, gdy poranne stonce zalato pokoj. Glowa pulsowata
bolesnie. Lniana posciel poplamiona byla krwia, jej krwia, bol w catym ciele byt
tak niezno$ny, ze chcialo jej si¢ ptaka¢. Musi uciec od tego obrzydliwego potwora,
chrapigcego obok niej, musi uciec stad natychmiast — tylko ze on jej jeszcze nie
zaptacit. To nic, sama wezmie pieniadze. Bog §wiadkiem, Ze je zarobita.

Boze, niech on si¢ jeszcze nie obudzi, drzata z bélu wymykajac si¢ z tozka.
Jego spodnie lezaly na ziemi tam, gdzie je rzucil, obok porzuconego bicza 1
obrzydliwego sztucznego penisa. Ciato nadal bolato od zadawanych razow. Szybko
przeszukata kieszenie spodni, nie byto w nich pieniedzy. Patrza(lc na chrapiacego
mezczyzng, na paluszkach doszia do lazienki. W olbrzymim lustrze zobaczyta
swoja twarz spuchnigta od ptaczu i poznaczona siniakami, ramiona i piersi miata
pokryte prggami 1 rozci¢ciami, na udach zaschnigta krew. Drzac z bolu, kucngta
nad bidetem 1 umyla si¢ pachnacym mydtem. W tym momencie spostrzegta gruby
zwitek frankow lezacy obok marmurowej wanny, a tuz obok brzytwe 1 szczoteczke
do zebow. Bylo to mndstwo banknotow, znacznie wigcej niz wynosit jej
miesi¢czny zarobek. Czy powinna wziaé tyle co zazwyczaj, czy moze wszystkie
pieniadze jako zado$¢uczynienie za okrucienstwa zadane przez Scrofo? — Wez je
wszystkie — szeptala do odbicia bladej, poranionej, smutnej dziewczyny,
spogladajacej na nig z lustra. — Zastuzylas na nie, Ines.

ospiesznie chwycita pieniadze. W tym samym momencie Wtoch pojawit si¢ w
tazience. Widzac co robi, ztapat E‘ za wlosy 1 uderzyt z calej sily jej glowa o
marmurowa $ciang. Krzyczat: — Kurwa 1 ztodziejka, co? Takie jak ty zastuguja
tylko na jedno, dostaniesz to samo, co zesztej nocy.
~ Przerazona Ines spostrzegla, ze trzyma w dloni obrzydliwy gumowy przedmiot
1 znOw ma erekcje. Zmusit ja by podeszta do umywalki. Przez caty czas obrzucal ja
stekiem obrzydliwych stéw. O moj Boze, on chce to zrobi¢ jeszcze raz. Nie, nie
moze, po prostu nie moze tego zrobi¢. To jest zbyt straszne.

- Proszg¢ tego nie robi¢ — szlochala. — Proszg przesta, nie moze pan te%o
zrobic. Proszg, obiecuje, ze wrocg tu, gdy poczuj¢ si¢ lepiej. Tak bardzo mnie boli,
widzi Igan, ze krwawie.

obrze — szczerzyl ostre zotte zgby, czuta smrod czosnku i stechlego
szampana, widziala jego przekrwione, dzikie oczy. — Tak jakby$ tego chciata
robi¢ tylko z przyzwoitymi kobietami — betkotal. — Z wioskimi kobietami,

przyzwoitymi ziewczinami, a nie z francuskimi ladacznicami takimi jak ty. Z
dziwkami robig to tylko w ten sposob. — Pochylit ja nad umywalka, matym
penisem dzgnal jak ostrym nozem. — Zrobimy to w ten sposob, a potem jeszcze za
pomoca tego — v?machlwai przed niq obrzydliwa zabawka. — Moj maty
gumowy przyjaciel. Lubisz go, prawda, Ines? Wiem, ze polubita§ go w nocy.

— Nie! — krzyczata Ines. — Nie! Proszg!

Jak we $nie zobaczyla staromodna brzytwe, lezaca na marmurowej ptlycie.
SiQ]g(nqla po nia w odruchu samoobrony. W przerazajacym lgku przed tym co ja
czeka. To, co nastapito potem bylo poza jej Swiadomoscia. Uderzyta nie ogladajac
Si¢ zg% siebie. Ustyszata straszliwy wrzask generata a potem glo$ne uderzenie ciata
o podtoge.

Sttumita okrzyk przerazenia na widok tego, co zrobita. Ostrze brzytwy
przecigto jego gardlo precyzyjna linia. Wygladato to jak rozcigty przez krawcowa
material. Krew ptyneta z rany szeroka struga i bulgotala jak wzburzona rzeka.
Przewracal oczami 1 rzezit.



Maly penis stal wciaz wyprostowany i wygladalo to jeszcze bardziej
rzerazajaco. Po prostu strasznie. Patrzyla na jego wielka, tysa glowe unurzang we
1, na krew cieknaca z przecigtego gardla i wiedziata, ze generat umiera.

Zabila go. Zabita wtoskiego oficera. Co teraz zrobi?

*

Sama nie wiedziala, jak dlugo stata przed lustrem, w ktorym widziata odbicie
przerazonej dziewczyny. Potargane wlosy wokot bladej twarzy, dziki wyraz oczu i
zakrwawione dtonie. Tak, to ona! Musi ucieka¢, bo c6z jej innego pozostato?

Zaczeta intensywnie mysle¢. Jest teraz doktadnie siddma rano. Ile czasu
uptynie zanim zadzwoni lub zjawi si¢ tu adiutant generala? No 1 kim byl ow

mberto Scrofo? Czy byl kim$ waznym, znaczacym w armii? Czy byl zamieszany
w wazne wojenne dzialania? Sam mowil jej o tym, przechwalat sig, jaki jest
wazny.

Goraczkowo szukala wyjscia z sytuacji. Moglaby wy}iéé po prostu, zakladajac
czerwong sukienke 1 wlochaty plaszcz, w ktorym przyszta tu wczoraj wieczorem.
Gdy wchodzita, portier ledwo na nia spojrzal. Chyba nie bedzie jej pamigtat?
Rozcierata zaczerwienione przeguby dloni poranione przez generata. Bardzo ja
bolaly, wigec wlozyta je \Bgd strumien ciepte] wody. Nagle spostrzegla, ze nie ma
bransoletki-talizmanu. iegla do sypialni, przeszukala zakrwawiona posciel.
Bezskutecznie.

Drzata ze strachu. Ta bransoletka to byl jakby jej znak rozpoznawczy.
Identyfikacja zbrodniarki nie bedzie wigc trudna. Wkrotce ja odnajda. Sznur
bursztyndw 1 srebrnych kuleczek zaprowadzi ja na szubienicg. Odnalezienie jej to
bedzie tylko kwestia czasu.

Pelzala po pokoju, sprawdzita pod 16zkiem. Nigdzie. Plakala w ostateczne)
rozpaczy. Nagle przyszto ol$nienie. Zapigcie bransoletki obluzowato si¢ 1 Yves
zabrat ja do reperacji. Jak mogta o tym zapomnie¢? Dzigki ci Boze!

Wrocita do tazienki. Zabrata zwitek banknotow — dobrze ptacili tym Wtochom
— ubrala si¢ szybko. Znalazta wszystko oprocz d] edneli.cze.rwonej podwiazki. C6z z
tego? Kazda kurwa w Paryzu nosi czerwone podwiazki. Nie moga jej rozpozna¢ po
te] nieszczgsnej, czerwone;j £OC1W1QZCC. . _ . '

Wtozyta druga podwiazke 1 ponczochy do kieszeni, ostroznie otworzyla drzwi
E'OkOJu’ wyjrzata na pusty korytarz. Serce bito jak mlot, na paluszkach szla w

ierunku tylnych schodow. Miata nadziejg, ze znajdzie wejscie dla dostawcow.
Skradata si¢ w dot, gdy ustyszala Smiech 1 skrzyp otwierajacych sig¢ drzwi,
schowata si¢ wigc za schodami. Kilka pokojowek przeszlo obok niej, rozmawiaty.
Wiasnie zaczynaly swoja zmiang. Wchodzily do szatni, gdzie zmienialy swoje
cywilne sukienki a wylaniaty si¢ w wykrochmalonych niebiesko-bialych
uniformach, $pieszyly do pracy.

Serce Ines walito bardzo mocno. Przemkneglo jej nawet przez mysl, ze
rozmawiajace dziewczyny moga ustysze¢ jego dudnienie. Zastanawiala si¢ jakiego
rodzaju zabezpieczenie moze mie¢ hotel przy wyjsciu dla stuzby. Czy oni, tak c!ak
wigkszo$¢ hoteli, maja straznika sprawdzajacego stuzbg po kazdej zmianie? Czy
pracownicy maja dowody identyfikacyjne, zaswiadczajace, ze tu pracujq? Jesli tak,
to wyjscie tedy moze by¢ nawet bardziej ryzykowne niz drzwiami frontowymi —
tak czy inaczej musi szybko podja¢ decyzje.

Spojrzala na zegarek, jeszcze jeden prezent od Yvesa. Byla prawie siddma
trzydziesci, ponad pot godziny temu przeciela gardio generala. Wzdrygneta sig na
sama mysl o karze jaka ja czeka, gdyby data si¢ ztapac. Egzekucja to jeszcze nie to



najstraszniejsze. Okropnie bala si¢ tego wszystkiego, co czeka ja wczesniej.
Tortury, straszne i wymyslne. A przedtem pewnie ja zgwalca — wiele razy. Tak.
W tej sytuacji $mierc to wybawienie. Nie. Po stokro¢ nie. To przeciez chyba nie
jest Jej przeznaczenie? Nie tego oczekiwata od zycia. Wierzyta w siebie. W to, ze
odmien1 swoje zycie. Przeciez wiecznie nie bedzie prostytutka. Miala wrodzona
dume 1 duzo wiary we wlasne sigf. Musi uciec! Nie moze dac si¢ ztapac.

Strumien przybywajacych dziewczat jakby si¢ zmniejszyl. Nadeszty dwie
maruderki — chyba ulicznice, pomy$lata Ines, gdy spojrzata na ich zmegczone i
przedwczesnie postarzate twarze. Zapadla cisza. Teraz albo nigdy.

Zbierajac .cala odwagg, weszla do malego pokoju, w Kktorym ]lo(rzebieraly si¢
pokojowki. Zadna z dziewczat nawet na nig nie spojrzata, tak byly zajete
przebieraniem si¢ 1 plotkowaniem. Ze spuszczona glowa podeszta do ostatniego
rz¢du wieszakow, na ktorym wisiat stary ptaszcz. Pod kazdym z wieszakow byla
drewniana zamikana szafka, gdzie dziewczgta trzymaly swoje torebki i buti/.
Dowadd 1dentyfikacyjny z pewnoscig powinien znajdowac si¢ w torebce. Zaioz?/ a
wystrzgpiony plaszcz, o wiele dla niej za diugi. W kieszeni znalazla cienki szalik,
ucieszona zawiazala go skrywa{?c goﬁarganc? wlosy. Potrzebowala jedynie
Ea ierow tej drugiej dziewczyny. Ukradkiem usitowala otworzy¢ szatke, niestety

yla mocno zamknigta. Nie szkodzi, ma plaszcz 1 szalik, a najwazniejsze —
odwage. Zawiazujac pasek u plaszcza, poszta za dwiema gawgdzacymi
okojowkami, ktore schodzity ze stuzby. Szty ér)o %ranitowych schodach do matego
oyer, skad drzwi prowadzity wprost na ulicg¢ Cambon. Straznik hotelu Ritz siedziat
przy biurku, ze zmgczonych ust wystawat papieros. Za nim stat niemiecki oficer |
gapit si¢ na Sciang z wyrazem gigbokiej zadumy na obliczu. )

Hans Meyer zazwyczaj byt jednym z %orliwszych straznikOw. Jednak tego
ranka myslami byl zupelnie gdzie indziej. Poprzedniego wieczoru dostal list od
narzeczonej z Vaterlandu, ktora to zakochata si¢ w jego wiasnym ojcu. Byl on
wdowcem od wielu lat, w momencie gdy Hans dostal list, oni mueli juz by¢
malzenstwem. Oczywiscie pisala, ze jej przykro, ze rozumie jakim to bedzie
ciosem dla niego, ale c'est la vie, miata nadzieje, ze Hans postara si¢ ja zrozumieg.
Wiciekt sig okropnie i pif na umor, a teraz cierpiat z powodu najgorszego w zyciu
kaca. Nie zwracal uwagi na rozgadane pokojowki, oprozniajace torebki na stole
przed straznikiem. Jego ojciec! Jego $liczna, dwudziestoszeScioletnia narzeczona o
Flowych wlosach wyszla za maz za lysego, szes¢dziesigcioletniego ojca. Pomigdzy

alami nudnosci planowat zemstg, zupelnie ignorowal dzialalno$¢ straznika,
sprawdzance%o rzeczy osobiste dziewczat. Ines wysgpa{a zawartos¢ torebki na
stol, straznik leniwie przegladat je{'ﬂrllqdznac zawartos$c. Szminka, lusterko, grzebien,
klucz, kilka frankow. Zwitek banknotow o wartosci dwu tysiecy frankow skryta
dobrze w bucie.

— Dobrze, mozesz i8¢ — odezwal sig straznik. — Nastgpnal

Modlifa si¢, by niemiecki zotnierz nie zauwazyt jej chwiejnego kroku, zgarneta
rzeczy do torebki 1 wyszla na zalan }paryskim stoncem ulice.

V\};)lna! Byta wolna. Ale na jak dtugo?

Tej wiosny 1943 roku wydawalo sig, ze gestapo jest w Paryzu wszedzie, to byt
ztowieszczy widok. Jezdzili czarnymi mercedesami ubrani w ci¢zkie skorzane
ptaszcze, na r¢kawach mieli przerazajace swastyki. Palili mocne papierosy i
patrzyli spode tba na kazdego przechodnia.

Noca wyruszali na towy. Male grupki me¢zczyzn o zimnych oczach, nie
wzruszaly ich ludzkie cierpienia. W towarzystwie specjalnie tresowanych alzackich
owczarkow, bez ostrzezenia, przychodzili do doméw swych ofiar. Pies potrafit



wyweszy¢ ,,wrogdw Rzeszy", gdziekolwiek sig ukryli — w komdrkach,
kredensach, nawet schowanych za Scianami. _

Kazdej nocy gestapo znajdowato grupke ukrytych Zydow, wsadzali ich jak
bydto na cigzarowki 1 wywozili Bog wie gdzie. Wszyscy francuscy Zydzi musieli
nosi¢ opaski, na ktorych znajdowala si¢ zotta gwiazda Dawida. Zaden z nich nie
znal dnia ani godziny. W kazdej chwili mogl ustysze¢ przerazajace warczenie
alzackiego psa, walenie SS do drzwi frontowych. Kazdy Zyd zyt w strachu,
wszyscy robili co mogli, by sie ukryc¢.

Agata Guinzberg spedzila dwa lata w piwnicy na Montparnasse. Dwa lata
miodosci wykreslone z zycia. Dom, w ktorym si¢ ukrywata nalezat do Gabrielle
Printemps — wtascicielki klubu L'Elephant Rose — ulubionego lokalu okupantow.
Niemieccy oficerowie przychodzili tam ze swoimi dziewczynami.

Gabrielle mieszkala z babcia, matka 1 osiemnastoletnim bratem — kaleka.
Pewnej nocy, gdy gestapo przybyto po rodzing Guinzbergdw, Agata przebywata w
domu Gabrielle. Czgsto do nich przychodzita, by czyta¢ kalekiemu chtopcu.

Gabrielle ukryta za firanka obserwowala z przerazeniem to, co dzieje si¢ po
drugiej stronie ulicy. Widziata jak cala rodzing Agaty brutalnie zatadowano do
cigzarowki. Trzy mate dziewczynki, z ktoérych najstarsza nie miata jeszcze
dwunastu lat. Dwaj chtopcy w wieku pigtnastu 1 szesnastu lat oraz ojciec 1 matka.

Oficer nie zauwazyt braku jednego dziecka. Byt zmeczony. Tej n°’y aresztowat
juz czternascie rodzin zydowskich. Mial do$¢ wszystkiego. Chcial wraca¢ do
koszar a potem wyrwac si¢ do miasta 1 poszale¢ w nocnym Paryzu.

Cigzarowki wywiozly Guinzbergdw i pozostate rodziny najpierw do obozu
przc?jéciiowego pod Paryzem, a stamtad do Buchenwaldu. Od tej pory stuch o nich
zaginat.

Osiemnastoletnia Agata ocalala dzigki odwadze Gabrielle 1 jej rodziny. Ukryto
ja w piwnicy. To bylo straszne. Zyta wsrod pajakow, myszy, szczurow i
karaluchoéw. Otaczal ja piwniczny zaduch 1 dzwigk wody wyciekajacej z rur.
Wyobraznia bogatsza od zycia stanowila Swietna pozywke dla przerazajacych wi-
zji, cisnacych sig do glowy nieszczgsnej nastolatki. Oszczedzata Swiece — jedyne
zrodlo swiatta w wiecznie ciemnej piwnicy. Jadla raz na dzien. Rano, gdy Gabrielle
przynosita jej $niadanie. Wtedy Agata zapalata swiece, jadta 1 czytata przy migo-
cacym plomyku. Czasem znajdowata krotka karteczke z wiadomosciami. Zawierata
ona zazwyczaf’ informacje, dobre 1 zle, o przebiegu dzialan wojennych, a czasem
rowniez troskliwe pytania o to, jak si¢ Agata czuje. Gabrielle $miertelnie bala si¢
dtuzszych rozméw z Agata. Przekonana byta, ze Sciany, a nawet podlogi maja
uszy, konsekwentnie sprowadzata wigc diaflo 1 do niezbednego minimum. Agata
mogta cos przepra¢ tylko raz w tygodniu, gdy Gabrielle przynosita jej miednicg
cieplej wody. Schudta, ubrania wisiaty na jej szczuplym ciele jak na wieszaku.
Warunki higieniczne w jakich zyta spowodowaty, ze w jej niegdys pigknych,
gestych wlosach zalegly si¢ wszy. Drapata sig, wybierata z glowy pasozyty, a
nastgpnie rozgniatata je pomigdzy paznokciami jak orzeszki ziemne. To gylo
straszne.

Stworzyta sobie wlasny $swiat, w ktérym kazdy dzien byl noca bez konca.
Ciagle panowata ciemno$¢, poza kilkoma btogostawionymi momentami, gdy
zapalata swieczkg. Poza tym byto okropnie zimno i mokro: jedynie ksiazki dawaty
ztudzenie komfortu. Stanowily ucieczke od otaczajacej ja rzeczywistoscl.
Przenosity w inny Swiat, ktorego juz nie byto, ktory pewnego dnia przestat istniec!

Agata cierplata z gowpdu niewystarczajace] 1losci pozywienia, ale jej umyst
rozwijat si¢. Dziadek Gabrielle, znany antykwariusz, specjalizowat si¢ w sprzedazy
rzadkich ksigzek. Po wejsciu Niemcow ulokowat je w piwnicy. Byly tu wigc



mig¢dzy innymi oprawione w skore dziela Balzaka, Moliera, Racine'a 1 Victora
Hugo; poematy Byrona, Shelleya, Voltaire'a, Baudelaire'a i Roberta Browninga;
historie przygodowe Aleksandra Dumasa i Ridera Haggarda — wszystkie one
pigtrzyly si¢ do sufitu w mokrej piwnicy. Dziadek mawial, ze lepszy grzyb na
cennych woluminach niz niemiecki rabunek. Smutne, samotne noce spedzata
Agata czytajac setki ksiazek 1 modlac si¢ o rychty koniec wojny.

Agata od dziecka uczyla si¢ tanczy¢. Marzyla, ze zostanie primabalering. By
zachowa¢ zdrowe zmysly 1 sprawnos¢ ciala, czgsto ¢wiczyla; krecila piruety,
wirowala zapamigtale w ciemno$ci, nucac muzyke z ,Jeziora labedziego" i
,Giselle", a oczyma wyobrazni widziata si¢ stawna 1 wolna. Nie mogta doczekaé
Is(ilf; wolnosci, nie wiedziatla kiedy ona przyjdzie, czula si¢ jak ptak zamknigty w

atce.

Gabrielle data Agacie wlasny roézaniec 1 krzyzyk, gdy po raz pierwszy
schowano ja w piwnicy. Mimo iz byla Zydowka, znajdowata ukojenie dotykajac
bursztynowych paciorkow, ciagle je przesuwata, modlac si¢ 0 wolnos¢.

Czasami pisata do Gabrielle rozpaczliwe karteczki: Jak dlugo potrwa wojna?
OdpowiedZz zawsze brzmiata tak samo: Drogie dziecko, mam nadziejg, ze juz
niedtugo. Wytrwaj, wszyscy modlimy si¢ o koniec wojny.

Kazdej nocy Agata styszala ochrypty Smiech Niemcow i Wiochow, ktorz
upodobali sobie dziatajacy tuz nad nig nocny klub. Styszata $miech miodyc
kobiet 1 niski gtos Gabrielle Spiewajacej dla okupantow. Gdy szczury 1 karaluchy
biegaly po jej stopach, a ciato drzato z zimna, pojeta znaczenie stowa nienawis¢.

Pewnego wczesnego popotudnia, zanim otwarto klub, gestapo przyszio do
domu na rutynowa inspekcje. Przestuchiwano Gabrielle 1 rodzing, a dwa alzackie
owczarki weszyty w sypialniach, przedpokoju i kuchni. Agata styszac tupot butow
tuz nad nia, zamarta. WejScie do komorki, znajdujace si¢ w podlodze kuchni na
tylach domu, pokryte bylo metalowa pokrywai< 1 zamaskowane popgkanym
linoleum. Agata trzgsta si¢ w swym brudnym t6zku; nie znaleziono jej, bowiem
psy bardziej zainteresowat apetyczny zapach migsa na poftce. Poszczelldwa%y wige
wesolo 1 machaty ogonami. Sdalo sig. Takze 1 tym razem. Odetchngla Agata 1 ca?a
rodzina Printempsow.

Za kazdym razem, gdy Gabrielle mijata na ulicy pluton zoinierzy, drzala 1
patrzyla w bok. Za kazdym razem, gdy ze strachem zanosila Agacie talerz z
jedzeniem, zastanawiala sig¢, jak dlugo to jeszcze potrwa, zanim dziewczyna
zostanie odkryta, a ona razem z rodzing skazana za ukrywanie Zydowki. Mijajace
miesigce 11 lata uswiadamiaty jej, ze nazisci zapomnieli o Agacie; ona juz dla swiata
nie 1stniata.

Gdy Niemcy rozpoczeli systematyczna i bezwzgledna eksterminacje Zydow, a
gtod coraz bardziej dawatl si¢ we znaki, wzmoégl swa dziatalno$¢ francuski ruch
oporu.

Maurice Grimaud byl najlepszym falszerzem we Francji, niezastagpionym
ekspertem w podrabianiu dowodow I paszportow. Wysoko ceniony cztonek ruchu
oporu, kilka razy w tygodniu przychodzit do L'Elephant Rose, udawat jowialnego
pijusa, roz§mieszat znienawidzonych Niemcow. Uwielbiali jego idiotyczne
powiedzonka, zapraszali do stolika, zachgcali, by zartowat 1 pit z nimi. Alkohol
rozlginiai, jezyki, Maurice zbieral wigc przy kief,iszku bezcenne dla ruchu oporu
wiadomosci.



Maurice byt czlowiekiem o wielu twarzach, ukrywat si¢ w wielu miejscach 1
gestapo nigdy nie moglo go wysledzi¢, nie mieli zupehie pojgcia, kim jest
naprawdg. Byl mistrzem maskowania sig, jego dzialalnos¢ w podziemiu
fr_arrllcuskim stata si¢ legendarna. Mial dziewie¢ wcielen, nie wykrytego zadnego z
nicn.

Byl dobrym 1 szlachetnym przyjacielem Gabrielle, ktéra coraz bardziej
martwita si¢ o Agatg, o Jej pogarszajacy si¢ stan fizyczny 1 psychiczny.
Postanowita wigc porozmawia¢ z Mau-rice'em, poprosi¢ go o pomoc. Ostatnim
razem, gdy Gabrieﬁe oswietlifa latarkg twarz Agaty, ledwie mogta uwierzy¢ w to,
co zobaczyta. Wlosy dziewczyny posiwiaty, twarz wychudta, kosci policzkowe
sterczaty, glebokie doty pod oczami wygladaty jak u czterdziestopigcioletniej
kobiety. Jej wyglad zmienit si¢ tak radykalnie, ze mozna ja byto wreszcie uwolni¢ z
piwnicy. Nikt jej juz nie rozpozna. Gorze] — pomyslata Gabriclle — gdyby
dziewczyna zmaria wskutek przedtuzajacego si¢ pobytu w piw-, nicy. Pozbycie si¢
ciala stworzyloby naprawde wielki problem. Poza tym Gabrielle potrzebowata
kogo$ do pracy w kasie klubu. Agata moglaby pracowacé za jedzenie, a spa¢ na
poddaszu na 16zku polowym.

Dzigki Maurice'owi Agata szybko wuzyskala komplet autentycznie
wygladajacych dokumentow, paszport, Swiadectwo urodzenia, a nawet komplet
swiadectw szkolnych, siggajacy az do przedszkola. Wszystkie byly prawdziwymi
majstersztykami, Maurice byt z nich dumny.

Wreszcie Agata wyszta z piwnicy, zrobita kilka chwiejnych krokow w ogrédku,
blade jesienne stonce bylo dla niej takim szokiem, ze zemdlata. Wazyta niecale
czterdzieSci pig¢ kilogramow. Skore miata tak blada, jak $nieg w gorach.
Wygladata zupehie inaczej, niz rozeSmiana, pulchna nastolatka, ktéra znikngla
prawie dwa lata temu. Nawet sasiedzi, znajacy ja przedtem, nie poznali jej.

Przez nastgpne miesiace Agata siedziata w milczeniu w kasie L'Elephant Rose,
obserwowata Niemcow 1 Wlochow, patrzyla jak podrywaiiq francuskie prostytutki.
Jej nienawis¢ wzrastala z kazda sekunda. Rozrastata si¢ jak rak.

Zdrajczynie. Dziewczyny tak mtode i tadne, zdradzaty swoj kraj obcujac z
wrogiem. Nienawidzita tych wszystkich Francuzek, przebywajac cﬁ W
towarzystwie zolnierzy, $miejacych si¢ razem z nimi, pieszczacych icﬁ ciala,
catujacych ich okrutne usta. Na nia nikt nawet nie popatrzyl, uswiadomita sobie z
gorycza, ze jej uroda znikneta na zawsze. Cho¢ miata zaledwie dwadziescia lat,
wygladala na pig¢dziesiat, mimo ze jadta teraz duzo, jej ciato wciaz prz%:pominalo
szkielet. Co noc siedziata milczac w malenkiej oszklonej kasie na tytach nocnego
klubu pochtonigta liczeniem. Jej srebrzyste wiosy 1 blada skora jasnialty upiornie w
przy¢mionym $wietle. Ciagle przesuwata paciorki rozanca, a w glebi duszy zzerata
ja nienawis¢ i desperackie pragnienie zemsty.
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- Co zrobitas? — Yves zmruzyt oczy, twarz mu pobladta. — Cherie, to
niemozliwe. Czy musiala§ go zabi¢? To co zrobil, nie mogto by¢ az takie straszne.

- Yves, on mnie torturowal. Nie masz pojgcia, jaki bol mi zadawat — Ines
usitowata opanowac histerig, saczyta whisky przyniesiong przez kelnerke w
L'Elephant Rose. — Musiatam to zrobi¢! Yves, musiatam! Zabilby mnie, gdybym
ja nie zabila jego. Powiedziat przeciez, ze mnie zabije — 1zy ptyngly strumieniami
po jej policzkach.

Gabrielle, petna wspotczucia podata jej chusteczke. Merde, jakimi oblesnymi
zboczencami sa ci mezczyzni, pomyslata. Widziata opuchlizng 1 rany na ciele Ines,
patrzyla wspolczujaco na dziewczyng, ktora wygladata jak zmaltretowane dziecko.

Siedziel1 w stabo o$§wietlonym pomieszczeniu na tytach L'Elephant Rose. Cho¢
byla 6sma trzydziesci rano, klub dopiero co zamknigto. Yves zastanawiat si¢ jak
rozwiaza¢ problem, ktéremu musieli teraz stawi¢ czota. Bez wzgledu na to, co
zrobita Ines, zadne Slady nie moga prowadzi¢ do klubu. Jest to dla nich miejsce
niezwykle wazne. Jego zdemaskowanie zagrazalo zyciu wielu ludzi. Cho¢
wigkszos¢ klientow stanowili okupanci, klub nadal byt jednym z najwazniejszych
punktow kontaktowych francuskiego ruchu oporu. Wrég nie moze dowiedzie¢ sig,
ze zabdjczym wtoskiego oficera jest w jakikolwiek sposob powiazana z klubem.

- - Dzigki Bogu, zc poznala$ go w kawiarni, a nie tutaj — powiedziat Yves. —
Czy kto$ ci¢ z nim widzial? Ktokolwiek?

- Nie, nie, myslg, ze nie. Siedziat przy stoliku sam, wszystko stalo si¢ bardzo
szybko. Wiedziai/ dobrze kim jestem, kiedy zaproponowal mi spotkanie. Mialam na
sobie te krotka zielona suknie. RozmawialiSmy zaledwie przez chwile. Powiedzial,
zebym przyszta do hotelu Ritz — znow zaczqi/a ptakac, Gabrielle nalala jej jeszcze
jedna whisky. — Powinnam byla odej$¢ i1 usia$¢ obok Picassa — szlochata Ines. —
On tez si¢ do mnie usmiechat. o

- Zamknij si¢ Ines — warknat Yves. — A portier, jak myslisz, widziat sig
wczoraj?

- Nie pamigtam — Ines robita co mogta, by przypomnie¢ sobie wydarzenia
sprzed dwunastu godzin. To byla juz cata wieczno$¢. — Chyba nawet na mnie nie
spojrzal, gdy spytalam o numer pokoju Scrofo, ale wiecie jacy oni sa — PO Je]
twarzy znow ciekly 1zy, a ramiona drzaty. Gabrielle Scisneta wspotczujaco jej dlon.

- Tak, trzeba na nich uwaza¢ — glos Yvesa brzmiat ponuro. — Skoro jednak
rozmawiatas z portierem, gestapo z pewnoscia przestucha go. W Paryzu jest nie
wigce] niz dwiescie lub trzysta nieletnich prostytutek o blond wtosach. To tylko
kwestia czasu, by cie wytropi¢. Jesli portier rozpozna ci¢, wtedy zostaniesz
oskarzona bez trudu. Nie zapominaj, ze znajda tez odciski palcow.

- Tak, oczywiscie — jeczala Ines. Dlaczego nie pomyslata, by wytrze¢ slady na
marmurowym blacie w fazience, na trzonku brzytwy, na kieliszku z szampanem?
Caty czas o tym myslata, robilo si¢ jej niedobrze. Pragngla teraz zasnaé w
bezpiecznych ramionach Yvesa. Chciata, Ly gladzit jej wlosy, by powiedzial, ze
wszystko bgdzie dobrze, by obiecal, ze zaopiekuje si¢ nia, tak jak zawsze to robit.

- Chodz. Musimy natychmiast spotka¢ si¢ z Mauricem — podjat decyzjg Yves.
— Nie mamy czasu do stracenia.

Po czterech dniach skandal i plotki dotyczace morderstwa zaczely cichna¢. Nie
znaleziono podejrzanego, portier w hotelu miat wyjatkowo patriotyczna blokade



pamigci 1 nie powiedzial, ze widzial prostytutke idaca do pokoju Scrofo. Tej nocy
nikt inny nie zauwazyt Ines w hotelu Ritz, nie byto Zadnych podejrzen kto miatby
powdd, aby poderznac gardto generatowi.

Gdy Yves 1 Maurice zastanawiali si¢ co zrobi¢ z Ines, ona zostata ukryta w tej
samej piwnicy, w ktorej tak dtugo mieszkata Agata. Kiedy Gabrielle zeszta na dot
by scia¢ 1 ufarbowac jej wlosy, powiedziata, ze podjeto juz kroki celem
przeszmuglowania jej do Anglii.

- To byt okropny fobuz, ten general. Styszatam o nim — Gabrielle tapirowata
teraz ciemne 1 krétkie wtosy Ines.

- Nie uwierzylaby$ jakie obrzydliwe rzeczy wyprawial z niektorymi
dziewczgtami — mowita z gorycza. — Mowia, ze to on zabil Jeanette. Wszyscy,
ktorzy go znali, nawet tak zwani jego przyjaciele z wojska, ciesza si¢, ze go nie ma.
Mysle, ze wyswiadczytas wszystkim wielka przystuge.

- Gabrielle, kiedy Yves zabierze mnie stad? — pytata ze smutkigm Ines. —
Czuje si¢ taka samotna 1 przerazona. Tu sa pajaki 1 karaluchy. Snia mi sig
koszmary, ciagle widz¢ twarz Scrofo, nie moge spa¢. Boje sie¢ — Ines zaczeta
ptaka¢, ale Gabrielle przyciagnela jej twarz ku sobie.

- Shuchaj, dziewczyno — moéwita zarliwie. — Masz wiele szcze$cia. Cokolwiek
ta Swinia ci zrobita, jestes$ prostytutka, to jest twoj zawodd, masz stuzy¢€ 1 zaspokajac
potrzeby mezczyzn, nawet wrogow.

Ines zadrzata, a Gabrielle mowita dalej: — My wszyscy, ty niewdzigczne,
samolubne dziecko, codziennie narazamy nasze Zycie. Agata mieszkata tu prawie
dwa lata 1 nigdy nie narzekata. Masz szczg$cie majac takiego mezczyzng jak Yves,
on ci¢ kocha, cho¢ jest sutenerem. Nie wszystkie prostiftutki maja kogos takiego
jak on. Powiem ci jeszcze, ze Maurice pracowal cala noc, robiac dla ciebie
falszywe papiery. Dzi§ w nocy — pochylita si¢ ku Ines — dzis w nocy spotka ci¢
niespodzianka, na ktora nie zastugujesz.

- Tak, dobrze. Doskonale. Bardzo przekonujace. — Yves podziwiat
podniszczony francuski paszport, komplet §wiadectw szkolnych, obejmujacy
dziesie¢ lat, oraz obszarpany dowod tozsamos$ci ze zdjeciem Ines. Wszystko
wykonane bylo na nazwisko Ines Juillard i wygladato na zupehie autentyczne.

~ - 0Od tej Eory tak si¢ nazywasz — powiedzial Yves. — Musisz zapomnie¢, ze
kiedykolwiek istniata Ines Dessault. Ona odeszta na zawsze.

Jechali rowerami przez Normandig, w kierunku wybrzeza morskiego. Do
Calais, gdzie mieli spotka¢ swoj] kontakt. Lezeli teraz pod olbrzymim
kasztanowcem, potudniowe stofice ztocitlo brazowe wtosy Ines. Jedzac skromne
kanapki 1 pijac tanie, czerwone wino, czuli si¢ prawie bezpiecznie. W oddali na
polach wida¢ bylo pracujacych wiesniakow, WycFawalo sig, ze toczy si¢ normalne
zycie.

Ines pochylita si¢ by pocalowa¢ Yvesa. Miat na sobie liche odzienie wiesniaka,
krotko obcigte wilosy 1 trzydniowy zarost, a jednak pociagat ja bardziej niz
kiedykolwiek.

—Yves — szeptala wodzac jezykiem po f'ego ustach. — Tak bardzo cig
kocham, najdrozszy. Wsungla dlon pod koszulg 1 piescita jego ciato. Chgtnie
odwzajemniat jej pocatunki. Przeciagnela sig¢ jak kot w delikatnej zielonej trawie,
poddajac si¢ jego pieszczotom.

Poczucie niebezpieczenstwa spowodowalo, ze ich zblizenie stalo si¢ tym
bardziej stodkie. Zapach gniecione)j trawy mieszal si¢ w je]i nozdrzach z cieptym,
tak dobrze znanym f'ei' , zapachem Yvesa, ktory uwielbiata nade wszystko.
Splecione ciata rozpalaly ich oboje. Ten mezczyzna byt jedynym na $Swiecie,



ktérego naprawde kochata. Wiedziata, ze juz nigdy nikogo tak nie pokocha.

Zbyt szybko popatrzyl na zegarek 1 powiedzial: — Juz trzecia kochanie,
musimy i8¢, bo nie dotrzemy do Calais przed jedenasta.

Przemawiat do Ines prawie z mitoscia, mimo iz wiedzial, ze nigdy w Zyciu
nikogo nie kochal. Uwazal, ze musi towarzyszy¢ jej do Anglii. Gdyby Wtosi
odkryli kiedykolwiek, kto zamordowat Umberto Scrofo, zycie ludzi zwiazanych z
Ines statoby si¢ koszmarem. Ludziom z gestapo nie sprawiato roéznicy kogo
torturuja 1 w jaki sposob to robia. Dla sutenera morderczyni ludzie Mussoliniego
tez nie mieliby lito$ci.

*

Stara, niebiesko-biata 16dz czekata na nich w matej zatoczce na wybrzezu w
poblizu Calais, doktadnie tam, gdzie jak powiedzieli ludzie z ruchu oporu, miata
si¢ znajdowac¢. W todzi byto trzech innycﬁ mezczyzn, ktorych z jakiego$ powodu
partyzanci przerzucali do Anglii.

Umieszczono ich w malej todzi. Ines obserwowata oddalajace si¢ wybrzeze
francuskie, a ulga wdychata swieze morskie powietrze, tak wolna nie czuta si¢ od
dawna. Czterej m¢zczyzni wioslowali z wigorem. Byla pogodna wiosenna noc,
wial tagodny wietrzyk, ptyne¢li zgodnie z planem. Cztery godziny poOzniej za-
chwycona Ines mrugata oczami widzac pojawiajace si¢ wspaniate skaty klifowe
Dover, oswietlone stabym $swiattem ksi¢zyca.

Gdy tylko 16dz wyladowata na plazy, mgzczyzni weiagneli ja szybko na piasek,
przykryli sieciami rybackimi oraz wodorostami i czekali na kontakt. Tak jak si¢
tego spodziewali, z ciemnosci wytonit sig ostroznie mgzczyzna, wymamrotat kilka
stow powitania. Potem wreczyl im paczkg owinigta w brazowy papier. Zawierata
pie¢ kart zywnosciowych na t}élszywe nazwiska, dokumenty identyfikacyjne oraz
zwitek banknotow. Byt tam tez rozktad jazdy pociagdéw lokalnych 1 cztery rozne
angielskie adresy. Ines i Yves niecierpliwie zerkali na swoj:

Madame Josette Pichon 17
Shepherd Market
London VI

— Shepherd Market — tamata sobie jezyk Ines, rozkoszujac si¢ brytyjskoscia
nazwy. — Jak to §licznie brzmi. Yves, myslisz, ze bgda tam owieczki 1 kurczaki
albo metalowy stup stojacy posrodku wioski przybrany kwiatami 1 wstazkami.

- Alez skad, cherie — Yves sSmial si¢ z naiwnosci Ines. — Anglia ucierpiata w
tej wojnie tak samo jak Francja. Niemcy co noc bombarduja Londyn obracajac go
w pieklo. Z tego co slyszalem, Shepherd Market jest w samym centrum
zawieruchy. Prawdopodobnie byliSmy bezpieczniejsi w Paryzu.

- Nie dbam o to gdzie jestem, cherie, jesli tylko moge by¢ z toba. Tylko tego
pragng — szczebiotala Ines.



Londyn 1943

— O nie, cholera, jeszcze raz! — mamrotata pod nosem Phoebe. Wlasnie
wgramolila si¢ do 16zka, rozbita po jeszcze jednej diugiej i mozolnej nocy w
Windmill Theatre, ktorego hasto brzmiato: ,,My nigdy nie zamykamy". — Jeszcze
jeden cholerny nalot. Czy to sig nigdy nie skonczy?

Na pot $piaca, naciagnela ciepty szlafrok 1 rozdeptane kapcie. Z termosem
petnym goracej herbaty i torba z niezbednymi drobiazgami, ktore zabierata ze soba
wszedzie, zeszta o siedem pigter nizej do zattoczonego, ale bezpiecznego schronu
przeciwlotniczego. Razem z innymi mieszkancami daremnie usitfowata sig
zdrzemna¢ wsrod huku eksplodujacych w ciemnos$ci bomb i1 wstrzaséw, placzu
niemowlat, krzyku przestraszonych dzieci. Gdy tylko odwolano alarm, znuzeni
IU(?ZIE pozbleraﬁ swoje rzeczy 1 podreptali do swoich mieszkan... az do nastgpnego
nalotu.

Wyczerpana Phoebe westchngta z ulga. Gdy wreszcie rzucita si¢ na t6zko,
zasneta jak niewinne dziecko. Przezyla jeszcze jedna noc nalotow Luftwaffe,
jeszcze jedno bombardowanie zamieniajace miasto w piekto.

Rano, gdy stuchalta BBC, podawano rozmiary zniszczen miasta. Ponad
siedemdziesiat budynkow zostalo catkowicie lub czg¢sciowo zniszczonych, zgingto
pigtdziesigciu dwu mieszkancow, a ponad dwa razy tyle bylo rannych.
Przygnebiony wydarzeniami nocy spiker odczytywal tragiczne wiadomosci.
Phoebe wytaczyta radio, nie mogta znies¢ ztych i przygnebiajacych informacji.

Odstata cierpliwie w kolejce do lokalnej kafejki, kupita filizank¢ mocnej
herbaty i stodka buleczke z rodzynkami. Ostroznie wybierajac droge poszia ulica
Great Portland w kierunku West Endu. Ulice bytu pokryte gruzem, ale na szcz¢scie
nie zawalil si¢ zaden z budynkow, ktore mijata. Bombardowanie skoncentrowato
si¢ w poblizu rzeki. Widziala, jak stamtad unosi si¢ dym.

Phoebe kwitla nawet w rozdartym wojna Londynie. Dwudziestotrzyletnia
dziewczyna o krzepkim ciele, kremowej skorze 1 niesfornych rudych wtosach,
odziedziczonych po przodkach z poétnocy Anglii, nie bala si¢ cigzkiej pracy.
Chciala przetrwac t¢ cholerna wojng, tak jak tylko to potrafita. Nie miata zamiaru
wpada¢ w depresj¢. Miata co robi¢ w Windmill Theatre, zabawiata chtopcow —
chtopcoOw w szarych mundurach, chtopcow w khaki, zieleni 1 ubranych na biato.
Wszyscy oni byli na przepustce, mieli znuzone pozdtkte oczy, mowili o
okropnosciach wojny, a mimo to usitowali $mia¢ si¢. Tancerki wystgpowaly w
siedmiu przedstawieniach dziennie, 1 to caly tydzieh bez przerwy. Za kazdym
razem przebieraly si¢ siedem razy, niektore z nich nawet odstanialy piersi, by
zohierze mogli si¢ troche pogapic.

Cigzkie obcasy Phoebe klekotalty na Regent Street, zrgcznie mijala
sprzatajacych ulicg. Pomimo nocnych nalotéw, Picadilly Circus byt zawsze
osrodkiem radosnych spotkan. Pomnik Erosa, boga mitosci, usunigto ze $rodka
l(zlacu w bezpieczne miejsce. Dziesiatki mlodych kobiet przechadzaty si¢ chodni-

ami, z ozywieniem gawedzily z Zotnierzami wojsk sprzymierzonych. Na Picadilly
Circus panowata atmosfera zabawy, desperacka rados¢ goscita na twarzach thumu
{')akby kpiacego sobie z wojny. Nic nie robiono sobie z tego, ze moze jutro trzeba

¢dzie polecie¢ do Afryki Polocnej, Birmy czy Salerno. Dla nich pobyt w
Londynie, na West Endzie, a szczegolnie w Windmill Theatre, to byla przede
wszystkim zabawa.

Phoebe przeszta obok Lyons Corner House, gdzie staty dwie dlugie kolejki
czekajace na otwarcie, poszia szybko przez Shaftesbury Avenue.

Zatrzymata si¢ w drzwiach wiodacych ku scenie, bo oto zobaczyta niezwykle



przystojnego megzczyzng, ktory z ozywieniem rozmawial z dozorca. Geste,
ciemnobrazowe wlosy w artystycznym nietadzie, dlugie, czarne podwinigte rzesy,
przystojny, o nieco okragtej twarzy. Jego nos 1 policzki byly prawie zywa replika
Antinousa, mlodzienca ukochanego przez cesarza Hadriana. Ciemnoniebieskie
oczy zatrzymaly si¢ na niej przez chwile, potem jednak odwrdcit si¢ bez $ladu
zainteresowania kontynuowal rozmowe ze starym portierem.

Nieznajomy ubrany byt w szary trzyczgSciowy garnitur, bladoniebieska koszulg
1 ekstrawagancki krawat. Miat jasnoszary kapelusz przekrzywiony zawadiacko na
jedno oko. Z wdzigkiem pochylat si¢ ku dozorcy, czyniac to tak, jakby i jego chcial
oczarowac.

— Stucha; stary, powiedz tylko szefowi, ze gralem cate lata w kabarecie.
Manchester Hippodrome, Gaiety Theatre, Liverpool, Alhambra w Brighton.
Podwajalem ich zyski. l... — szeptal konspiracyjnie — mam najlepszy repertuar
zartOw.

Obojetnemu portierowi usitowal wreczy¢ napisany na maszynie aktorski
zyciorys, ktory byt przyklejony do jego usmiechnigtego zdjecia...

- Jak si¢ nazywasz, stary?

- Fred — odpowiedzial dozorca bez usmiechu. _ .

- Ja nazywam sig Julian Brooks, jestem aktorem komediowym. — Julian postat
Fredowi olsniewajacy usmiech odstaniajacy rzad pigknych, rownych zgbow, zas
jego usta okalaty rowniutko przystrzyzone wasy.

- Dlaczego nie jeste§ w wojsku? — splztal Fred. Podejrzliwie przygladat sig
zdjeciu, ktorym wymachiwal mtody cztowiek.

— Plaskostopie, stary. Niezbyt to zaszczytne, nic na to nie poradzg.

Phoebe czuta jak rosnie jej podniecenie, gdy nieznajomy popatrzyt na nia przez
utamek sekundy.

- Wiasnie dlatego chcialbym gra¢ dla naszych chlopcow. Potrafi¢ ich
rozsmieszyC tak, ze beda pekac. Beda tu potem wracali. Wiele, wiele razy —
usmiechnat si¢ zachgcajaco, co 1 tak nie przyniosto zadnego skutku. Jego meski
urok nie wywart zadnego wrazenia na nieczutym dozorcy. ) _

- Przykro mi, kole§ — Fred wcisnal mu z powrotem zdjecie, — Nie
zatrudniamy nikogo. Spi'ywe%i wigc stad, idZz gdzie indziej. Obojetnie, jak automat,
siggnat po ,,Daily Mirror”. Sfrustrowany Julian stal bez ruchu.

Phoebe podeszta blizej. Nie mogta pozwolié, by ten przystojny mtody cztowiek
odszedl. Moga go przeciez wystac na front, by stal si¢ migsem armatnim tak jak jej
kilku ghupich kochankow.

- Cze$¢, jestem Phoebe Bryer — powiedziala serdecznie, W;;/cia(gajqc do niego
dton o pigknym manicure. — Pracuj¢ tu. Czy mogg panu pomoc?

- Mam nadziejg, ze tak — Julian popatrzyl na wijace si¢ rude loki, Swieza cerg,
blyszczace oczy 1 powabne ksztalty. ,,Jaka zabawna mala, pomyslal, kasek nie do
pogardzenia. A na dodatek wysyta zachgcajace sygnaty. Swietnie."

- Mysle, ze mogtaby mi pani {iom()c, panno Bryer — powiedziat gtadkim jak
jedwab, wyksztatconym glosem aktora dramatycznego. Kiedy mowit, byt jeszcze

ardziej uwodzicielski. — Czy zrobi mi pani zaszczyt i wypije ze mna filizankg
wspaniatej herbaty w matej kawiarence przy Shaftsbury Avenue? — przygladat si¢
pozadliwie sylwetce Phoebe. Czula, Ze czerwieni sig.

- Bedg wolna po nastepnym przedstawieniu — powiedziala podniecona. ,,Nie
rob tego, Phoebe” — ostrzegalo co$§ w glebi duszy. ,,.Dopiero co byl Jamie —
uspokoj si¢ dziewczyno". Postata Julianowi stodki, ale pikantny u$miech. —
Mamy przerwg w pofudnie, ale tylko pot godziny. Dobrze by bylo, zeby byl pan
punktualnie.



- Wspaniale. Bede tu na pania czekat. Okay? — Zndéw si¢ usmiechnal, a ona
zauwanya doteczek w jego brodzie.

- Okay — powiedziala rumieniac si¢ jak panienka. — Bedg punktualnie.

Fred odlozyt gazete i patrzac znaczaco na zegar oglosit: — Kurtyna idzie w
gore za pigtnascie minut, chyba musisz bra¢ si¢ do roboty mata. — Obrzucit
Juliana zlowrogim spojrzeniem i1 warknat: — 1dz stad, chtopcze, ta panienka musi
18¢ do pracy — znow schowat twarz za gazeta.

— Do zobaczenia w potudnie — Julian puscit oko do Phoebe, poprawiajac
kapelusz zostawit ja z zapachem jego kremu w nozdrzach 1 przeczuciem romansu
W Sercu.

5

Juliana Brooksa wystano do szkoty podstawowej na potudniowym wybrzezu
_;A_xnglii, gdé/ miﬁi osiem lat. Byl niski jak na swoj wiek, nieSmiaty 1 nerwowy.

owy jedynak.

ypSta IJla ruchliwej Victoria Station 1 tulit do siebie ukochanego misia. Ptakat
przytulony do swojej pigknej mamy. Nie mogl pojac dlaczego musza sig rozstac,
dlaczego on musi odjecha¢, opuscic ja na cate dlugie trzy miesiace.

Pigciu pociagajacych nosem osmiolatkow Fatrzylo w okno 1 usitowato
zahamowac cisnace si¢ do oczu 1zy. Pociag pedzit przed siebie a oni nieutuleni w
zalu nie znajdowali Zadnego pocieszenia. . .

Za wyjatkiem jego powaznej 1 skromnej matki, kobiety stanowily dla Juliana
zagadke. (5_]03 zabito pod Arras w 1917 roku, na dwa miesiace przed urodzeniem
si¢ Juliana. Od tego momentu opiekowalﬁ si¢ nim matka 1 piastunka. Pozbawiony
towarzystwa mezczyzn bat si¢ zamieszka¢ z setka innych chtopcow. Wolalby
zosta¢ z matka 1 ukochana niania; bat si¢ okropnie tej szkoty z internatem.

Szkota okazala si¢ znacznie lepsza niz tego oczekiwal. Szybko odkryt, ze
uniknie kpinek chtopcow wySmiewajacych braki w jego sylwetce, jesli sam bedzie
zartowal ze swego wzrostu. Wkrotce coraz trafniej nasladowal Charlie Chaplina,
W.C. Fieldsa, gBustera Keatona, Harolda Lo%/da. Co wieczor parodiowat
ulubionych gwiazdoréw, a koledzy z klasy $miali si¢ tak glosno, ze opiekunka
pukata do drzwi uciszajac ich.

Mial trzynascie lat, }gdy wystano go do Eton College, tam — zupelnie wbrew
swej woli — obdarzyl namig¢tnymi uczuciami Wilsona Minora, zajmujacego
sasiedni pokoj. Z powodu niezwykle pigknej twarzy, bardzo szybko starsi koledzy
nadali Julianowi przydomek ,,Pigkny", ktory przylgnat do niego na cate zycie.
,»Pigkny". Starsi koledzy bardzo lubili wykorzystywa¢ go do rdznych postug, stat
si¢ chtopcem na posytki, robit zakupy w wiejskim sklepie, dostarczal wiadomosci
grzekazywane przez starszych uczniow, utrzymujacych dyscypling w internacie.

iedemnasto- czy osiemnastolatkowie nie kryli pragnienia posiadania Pigknego
Brooksa wylacznie dla siebie, Julian bronit si¢ przed ich zakusami. Byt bardzo
popularny w pokojach starszych chtopcow, gdzie noca odgrywal fragmenty z
filmoéw czy komedii muzycznych, albo rozSmieszat ich bogatym repertuarem
spro$nych dowcipow.

Pewnego dnia, osiemnastolatek Simon Gray, od dawna czyniacy nieudane
Eodchody w stosunku do Juliana, wystal chtopca z wiadomoscia do swego

ochanka. Dom oddalony byt o ponad dwie mile, spacer w jego kierunku w upalne
Eopoludnie okazal si¢ wyczerpujacy. Po drodze Julian usiadl pod wielkim wigzem,
y odpoczac¢ 1 wachlowat si¢ koperta, ktora wkrotce rozkleita si¢ pod wplywem



upalu. Zawsze byl ciekawy, otworzyt koperte 1 ku swemu przerazeniu przeczytat:
»Kochany, czy Pickny Brooks nie jest boski? Miatem go regularnie przez ostatnie
pol roku! Moze kiedy sgptkamy si¢ w przyszly wtorek, moglibysmy go mie¢
razem... Na zawsze twoj, Simon.'

Julianowi zabito mocno serce, czul jak goraco oblewa jego twarz i kark. To, ze
mowili o nim jak o pedale, jak o kawale migsa, byto okropnym szokiem. On i
Wilson Minor zawsze odnosili si¢ z niechegcia do chlopcow robiacych ,to" z in-
nymi uczniami. Wsciekt sig, ze moze by¢ traktowany jako jeden z ,.,tych". Wilson,
niebieskooki blondyn o delikatnej cerze, byl przeciwienstwem Juliana,
ciemnowlosego 1 ciemnookiego, miodzienca o egzotycznej urodzie. Oni tez
eksperymentowali seksualnie ze soba, tak jak robi to wigkszo$¢ chlopcow w
angielskich szkotach ({)ublicznych. Masturbacja bez stow, gdy wypili za duzo piwa,
a 0 czym pozniej nigdy nie rozmawiali na trzezwo. Ale zosta¢ pedatem? On? Julian
Pigkny Brooks — nigdy, nawet za milion lat! Raczej umarlby, niz pozwolit
ludziom tak mysle¢ o sobie.

DwadzieScia minut pozniej kochanek Simona przeczytat , kartke. Julian
dostrzegt na jego twarzy cien zainteresowania. Oblizujac usta przyjrzat si¢ chlopcu
pozadliwym wzrokiem. Twarz Juliana plongta jak maki na E)a(ce. Starszy kolega
siadajac za biurkiem napisal odpowiedz. Naturafnie Julian przeczytat ja w drodze
do domu: ,,Kochany, on rzeczywiscie jest boski, ja jednak wolg ciebie. W nastepny
wtorek przyjdz jak zwykle — twoj na wieki!™

Julian zaczal si¢ martwi¢ swym stosunkiem uczuciowym do najlepszego
przyjaciela. Nie byl on co prawda catkiem platoniczny, ale nie rozmawiali 0 nim
nigdy, nie nazywali tego miloscig; dla nich byla to ,meska przyjazn". Teraz
wiedziat, ze musi z tym skonczy¢, jesli bowiem tego nie uczyni, wszyscy koledzy
uznaja go za pedala. Nie, tego by nigdy nie przezyl. Nie mowiac juz o tym, ze
gdyby ta opinia dotarta do matki, to ta najblizsza jego sercu osoba nie przezylaby
takiej hanby. Pedat. O, nie! Przenigdy! Postanowil gruntownie zmieni¢ swoje
zycie.

Zaczal namigtnie uprawia¢ sporty. Duzo czasu poswigcal pracy nad
opracowaniem nowych komicznych skeczy. Cho¢ uwielbiat swego przyjaciela,
zrozumiatl, ze ich uczucia sa grzeszne. Skonczyt wigc t¢ znajomos¢ gwattownie, co
dla Wilsona bylo wielkim szokiem. Odtad Julian staral si¢ tak aranzowa¢ swoje
ferie §wiateczne, by spedza¢ je w towarzystwie kolegdbw majacych siostry I
kuzynki. Pte¢ pigkna zaczat uwodzi¢ majac czternascie lat. Poniewaz w ciagu roku
urost o kilkanascie centymetréw, nie miat trudnosci, by nawet najbardziej
niedostepne panienki pozwolily mu przynajmniej na dyskretny pocatunek.

Od tej pory jego seksapil i meski urok wzroslty tak bardzo, ze z fatwoscia
namawiat je nawet na co$ wiecej.

Kiedy Julian skonczyt dwadziescia lat, uwazany byl nie tylko za
najprzystojniejszego chtopca w Krolewskiej Akademii Dramatycznej, ale takze za
bardzo zdolnego aktora, najpopularniejszego studenta, oraz mezczyzne
odnoszacego olbrzymie sukcesy u kobiet.

Majac dwadziescia jeden lat grat juz w teatrze. Rozmyslnie 1 systematycznie
uwodzit kazda kobiete, bez wzgledu na to, czy byla mtoda czy stara, tadna czy
catkiem brzydka.

Uwielbial seks. Lubit si¢ sprawdza¢, udowadnia¢ swoja megsko$¢ podbojami
Elci stabszej. O kobietach wiedziat chyba wszystko co tylko mozliwe. Tak tatwo je

yto uwodzi¢. Obezwtadniat je spojrzeniem, czulymi stowkami, a kazde kurczatko
ladowato w jego poscieli, zanim przeczuto co si¢ dzieje. Julian przewyzszal innych
mezczyzn kunsztem sztuki milosnej. Zdobyte juz panie wprawiat w stan takiej



ekstazy i seksualnego podniecenia, jakich zadna z nich nigdy nie zaznata. Byl
prawdziwym Don Juanem, niezrownanym romantycznym Romeo, Casanova w
sztruksowych spodniach. Potrafit rozpali¢ najbardziej opierajace si¢ kobiety, ktore
wkrotce chciaty naleze¢ tylko do niego na zawsze.

*

Nie tak tatwo bylo Phoebe zaaranzowac¢ probe wstepna dla Juliana, chociaz jej
wujek byt jednym z gléwnych udziatlowcow przedsigbiorstwa Vivienne Van
Damm. Dzigki niemu sama dostala prace, pomimo malego doswiadczenia w
zawodzie piosenkarki i tancerki. Windmill Theatre nie mial zdolnego miodego
komika z zestawem dobrych dowcipow. Zohierze uwielbiajacy oglada¢ w teatrze
dlugonogie tancerki o 1guZych piersiach, chcieli czasem postucha¢ dowcipow
opowiadganych przez rowiesnika. Okazalo sig, ze Julian byl w najwyzszym stopniu
zabawny. Repertuar jego zartow sktadat si¢ z humoresek o dowcipie czasem nawet
zbyt subtelnym, a czasem zndw byly to Zarty niewiarygodnie obrzydliwe. Mlodzi
zotnierze stuchali ich wrgcz zaszokowani.

Julian 1 Phoebe nie tracili czasu i szybko znalezli si¢ w t6zku. Ona w wieku
dwudziestu trzech lat miata juz kilkunastu kochankéw. W t6zku zachowywata si¢
wigc w sposoOb naturalny i nieskrgpowany. Mezczyzni stuzyli jej do zabawy, mieli
sprawiac¢ rados¢, zabawiata si¢ z nimi dobrze 1 czgsto.

Jesli chodzi o Juliana, szybko zorientowat si¢, ze dobrat si¢ do dzbanka miodu.
Mimo ze byl profesjonalnym aktorem, nie miatl prawdziwej roli od czasu
opuszczenia teatru w Maidstone. Byl aktorem z iprawdziwe o zdarzenia, a mimo to
nie mogt znalez¢ pracy. Angaz w Windmill Theatre byl wigc przypadkiem
szczgSliwym, a noce z Phoebe jeszcze to szczgScie potegowaly. W tej sytuacii
pozwalal sobie marzy¢, ze jest w niej zakochany. Dogrze wiedzial, ze wszystkie
dziewczeta chca w to wierzy¢. On sam nie kochat si¢ w zadnej dtuzej niz tydzien.
Teraz, cho¢ miat juz odpowiednia pozycje, nadal dyskretnie uwodzit wigkszos¢
dziewczat w Windmill, mieszkajac jednoczesnie z Phoebe. Nadal roztaczatl seksapil
1 za pomoca swego uroku zrecznie manipulowat plcia pigkna.
~ Wszyscy uwazali, ze Phoebe jest dla Juliana doskonata towarzyszka. Mieli
identyczne poczucie humoru i oboje byli rownie ambitni. Phoebe wprawdzie
podejrzewala, ze Julian sypia z jej przyjaciotkami, ale nie robita mu jednak
okropnych scen zazdrosci, tak jak jego poprzednie dziewczyny. Po prostu udawala,
ze tego nie widzi. To matka data jej tallzac cenng rade. Uprawianie mitosci bylo dla
nich zrodlem radosci. Mimo trwajace] wojny, zycie sprawiato obojgu wiele
satysfakcji.

Tak, stanowili Swietnie dobrana parg¢ 1 wszyscy uwazali, ze Julian powinien
ozeni¢ si¢ z Phoebe.



Hydra, Grecja 1944

Nikolas byt glodny, okropnie glodny, nie pamigtat juz, kiedy byt syty. Cialo
miat tak wychudzone, ze oliwkowa skora przylegata do kosci policzkowych a pod
obdarta koszula wida¢ byto zebra i wklesty brzuclgw.

Stonce prazylo porosnigte trawa wzgorze, gorujace nad wyspa Hydra. Stal
stuchajac zawodzenia ksigdza w czarnej sutannie 1 patrzac na ciemne morze,
ktorego tafla przypominata ciemnoniebieskie lustro. W oddali majaczyly zamglone
gory Peloponezu. Do grobu sktadano cialo jego najmtodszej siostrzyczki.
Wychudzona, spowita w czern matka, uczepiona jego ramienia, miala oczy
czerwone od nieustannego ptaczu.

Nikolas Stanopolis nie ptakal. W wieku szesnastu lat byt juz glowa rodziny.
Niecatly rok temu wykonano wyrok na jego ojcu i o$miu innych greckich rybakacK,
oskarzonych o udzielanie pomocy partyzantom ukrywajacym si¢ w gorach. Nikolas
nigdy nie zapomniat tego dnia.

W porcie kotysato si¢ leniwie kilka todzi rybackich, a on przygladat si¢ grupie
mezczyzn w samym centrum miasta. Bito ich bezlitosnie, kolbami zmieniajac 1ch
twarze w miazge. Cala ludno$¢ Hydry spedzono na plac 1 zmuszono do ogllqdania
tych bestialskich wyczynow okupanta. Groze podkreslata brutalnos¢ zolnierzy
wloskich, ktorzy patrzyli z satysfakcja na meki umierajacych mezczyzn. Zomierze
zartowali sobie 1 smiali sig, gdy wigzniowie krzyczeli w agonii.

Mieszkancy Hydry, stloczeni wokoél, stali patrzac na tg straszliwa zbrodnig.
Byto tu okoto trzystu kobiet ubranych na czarno; mtode prawie nie roznily si¢ od
starych, tak byly wynedzniate z niedozywienia. Okupanci traktowali je w okrutny
sposob. Kilkoro malenkich dzieci biegato pokrzykujac — nawet wojna nie mogta
odebra¢ im ich beztroski. Kilkunastu wyrostkow natomiast stato sparalizowanych
strachem. Oni pojmowali grozg sytuacji. Widzieli co robig oprawcy 1 jak bezbronni
wobec ich bestialstwa sa mieszkancy wyspy. Garstka bezzgbnych staruszkoéw tylko
krecita pomarszczonymi glowami, w ich wieku nawet egzekucj¢ przyjmuje sig ze
stoickim spokojem.

Nikolas objat matke ramionami usitujac ja uspokoié. Tulita si¢ do niego
przygniatana brzemieniem rozpaczy. Miata zaledwie trzydziesci cztery lata,
wygladala jednak na sze$cdziesiat. Jej urode zniszczyl strach, bol 1 cierpienie, gdy
patrzyta jak umieraja jej dzieci. U piersi miata najmlodsza z gromadki, malenka
dziewczynke wazaca mniej niz szeS¢ kilogramow, mimo iz miala juz prawie rok.
Melina nie byla w stanie fej wykarmi¢. W wiosce nie bylo juz prawie zywnosci.
Ani koz, ani $win, nie bylo nawet ostdéw — mieszkancy zywili si¢ tylko tym, co
pozwolono wyltowi¢ im z morza.

W ciagu roku ostatni brat 1 siostra Nikolasa umarli powoli w bolach, dzielac los
jednej trzeciej dzieci na wyspie.

Mieszkancy Hydry byli to ludzie prosci ale dumni, nawykli do pracy. Wyspa
zapewniala im dostatnie zycie przez kilkaset lat. Tylko ta grecka wyspa nigdy
chg_épiej nie ulegla atakom wroga. Nawet Turcy sto lat temu nie zdotali jej
podbic.

Niemcy, rozkradli cata dostepna zywnos¢, by wykarmi¢ swoje armie walczace
w Afryce. Scigto zboza, zaszlachtowano owce 1 kozy, a gaje oliwne i sady lezaly
odlogiem. Nazisci mysleli tylko o prowadzeniu zwycigskich walk 1 nie martwili si¢
o gltodujace kobiety 1 dzieci.

Po opuszczeniu wyspy w 1941 roku przez Niemcow garnizon na Hydrze objeta
armia wiloska. Rzadko zaludniona wyspa, uwazana za cichy 1 spokojny zakatek,



miata zaledwie jedenascie mil dlugoSci. Wysytano na nig Zotnierzy, stanowiacych
najgorszy element wtoskiej armii. Ludzie ci, gt(’)rzy przed wojna z trudem potrafili
czyta¢, teraz wydawali rozkazy, stanowili prawa i uzywali swej wiladzy do
tyranizowania mieszkancow wyspy, szerzac ws$rod nich terror gorszy, niz
poprzednio Niemcy.

Ich idealem byt Benito Mussolini. Mgzczyzna niskiego wzrostu, ktory na
oficjalnych zdjgciach kazat fotografowac¢ si¢ od dotu. Ale zonierze wtoscy 1 tak
slepo wielbili swojego Il Duce.

spomnienia I\ﬁkolasa o tamtych wydarzeniach 1 $mierci ojca przerwat
przejmujacy placz matki. Mala trumienke jej dziecka umieszczono w grobie, ona
sama zas uklekta na ziemi szlochajac w rozpaczy. Ksiadz podat jej topatke, by jako
pierwsza rzucita sucha ziemi¢ na malenkie drewniane pudto.

Trzy kobiety pomogly szlochajacej] Melinie wsta¢. Ksiadz modlit si¢ dalej, nie
zwracajac uwagi na placz kobiet. Tak przywykt do zaloby, ze nieomal catkiem
uodpornit si¢ na przezycia swych glodujacych parafian. Nie mogl juz nawet
zliczy¢, ile dzieci pochowat w ciagu ostatnich dwu lat. Biedna Stanopolis stracita
czworo dzieci 1 mgza. Pozostal jej jeszcze syn, ktory cho¢ przerazliwie szczupty,
byl chtopcem wysokim 1 mlodzieficzo zywotnym. Melina miata przynajmniej na
kim polega¢, a ksiadz czut instynktownie, ze ten chlopiec przezyje. Doprowadzit
prosta postuge do konca 1 z glebokim bolem patrzyt, jak odchodza jego cierpiacy
wiernl.

Zbolata Melina, prowadzona przez trzy kobiety 1 Nikolasa, powlokta si¢ do
chtodnego domu =z kamienia, stojacego na szczycie wzgoOrza. Mata grupka
zalobnikow wspinata si¢ kreta, waska uliczka po kamiennych schodkach, jeden po
drugim wchodzili do ciemnego domu Stanopolisow. Koﬁlety uwijaty si¢ wokot
Meliny, Nikolas tymczasem poszedl do swego pokoju. Oczy wypehiaty mu palace
tzy, ktore desperacko usitowal ukry¢ przed matka.

Otworzyl potamane niebieskie okiennice, nie widzial jednak pigkna oliwek 1
drzew migdatowych rosnacych za oknem, myslat tylko o zems$cie na Niemcach i
Wiochach. Przede wszystkim jednak o zemscie na dowodcy garnizonu wloskiego,
grubej $wini rzadzace] Hydra niesprawiedliwie 1 bez litosct; mieszkancy wyspy
nazywali go ,,Gourouni".

Nikolas przebieral nerwowo bursztynowe paciorki rdzanca swojej matki,
podniodst je, gdy upadly obok grobu. Wychylil si¢ przez okno by popatrze¢ na
najwyzej potozony punkt wyspy, gdzie stala wspaniata, siedemnastowieczna
posiadtos$¢, zbudowana przez bogatych wiascicieli fodzi rybackich. ,,Gourouni"
wybral dla siebie to najpigkniejsze miejsce. To on, bez watpienia, byl sprawca
ostatnich egzekucji 1 przyczynit si¢ do smierci ojca Nikolasa, jego braci 1 siostr.
Nikolas uwazal go za ohydnego, zdeprawowanego i1 skorumpowanego totra,
nasladujacego Mussoliniego. Wszyscy mieszkancy wioski po cichu kpili z kan-
ciastej, niezgrabnej postaci, dumnie paradujacej w $miesznych uniformach bogato
zdobionych ztotymi naszywkami i potyskujacymi ukradzionymi medalami.

W pigknej neoklasycznej willi, osadzonej posrdd ogrodow pelnych winogron,
oliwek 1 sosen, gromadzit tupy zrabowane 0 dziesiatkach najzamozniejszych
domow na Hydrze, a takze ze swiatyn znajdujacych si¢ na sasiednich wyspach,
Spetsal 1 Egi-nie. Wille wypetniaty unikalne obrazy, dywany i rzezby, a takze
osiemnastowieczne meble, ktore z powodzeniem mogtyby zdobi¢ zbiory Wersalu.

Komendant wierzyl, ze sa najpigkniejsze w catej Grecji. Mieszkancy wioski,
ktorym dopisato szczescie, zostali zatrudnieni u niego jako ogrodnicy, kucharze i
pokojowki. Elektra Makopolis byta jedna z nich. Dziewczyna doktadnie w tym
wieku co Nikolas, cate zycie mieszkata w sasiednim domu. Czasami udawato si¢



jej przeszmuglowaé bochenek chleba, troch¢ owocow czy gotowanego migsa z
fortecy komendanta. Wszystkim co przyniosta dzielita si¢ z rodzing Stanopolisow.
Sama nie miata juz nikogo. Ojca wywiezli Niemcy do obozu pracy, a wkrotce
potem matka umarta z gltodu. Mlody porucznik wtoski w odruchu wspoétczucia
znalazt jej prace w ,,palacu". Pracowata tu czyszczac marmury, meble 1 szorujac
podtogi. Elektra szczegdélowo opisywata patac Nikolasowi. Méwita mu tez o
wszelkich zbrodniach popetianych przez ,,Gourouniego".

Delikatnie zapukano do drzwi sypialni, w pokoju pojawila si¢ Elektra.

— Nikolas — szeptata — przyniostam ci kawalek ciasta i goraca kawe.

Kawa! Jak udato si¢ jej znalez¢ kawg? Nikolas nie chcial pyta¢. Ukradta ja z
willi ,,Gourouniego", cho¢ dobrze wiedziala, jaka kara spotkataby ja, gdyby
zostata przylapana. Pil gorzki napdj, pozeral chciwie wspaniala baclave —
orzechowe ciasto w stodkiej zalewie.

Oboje wychylili si¢ przez okno. Elektra gladzita dionia niesforne wiosy
Nikolasa. Usitowal usmiechna¢ si¢ do nie;. Kocl%ai ja, a ona odwzajemniala jego
uczucia. Wszystko byto bardzo proste. Obie rodziny wiedzialty od dawna, ze
pewnego dnia potacza si¢ za sprawa tych dzieci.

— Wczoraj wieczorem wyswietlat film — szeIptala Elektra. — Niektorzy z nas
zakradli si¢ 1 ogladali go z ukrycia. Och, Nikolas! — jej sliczna, mtoda twarz
jasniala z podniecenia. — To bylo cudowne — nie uwierzysz jaki to wspaniaty
film. Oczywiscie amerykanski. Gra w nim mala przesliczna dziewczynka z
loczkami blond, $piewa 1 tanczy. Jest malenka, ma sze$¢ czy siedem lat, ale jest
taka rezolutna 1 taka fadna! Szkoda, ze nie mogles popatrzec. Podobataby ci sig,
wiem jak bardzo lubisz filmy.

Nikolas rzeczywiscie uwielbiat filmy. Przed wojna chodzit do kina by
podziwia¢ swych idoli. Fascynowali go wybitni rezyserzy, tacy jak Alfred
Hitchcock czy John Ford wi_e?,okrotnie 1 doktadnie ogladal ich filmy, zwracajac
uwage na technike prowaofzenla kamery.

Niestety, nie byto juz seanséw filmowych dla mieszkancoéw wyspy. Jedynym
miejscem, gdzie teraz wyswietlano filmy, byt patac. ,,Gourouniemu" zawsze
udawato si¢ sciagnac najnowsze obrazy produkowane przez Hollywood.

Elektra przygladata si¢ Nikolasowi. Patrzyl na cytadele dowodcy, ktorej biate
Sciany oswietlone promieniami zachodzacego slonca az zarzyly sie w
krwistoczerwonej poswiacie. Znienawidzona wloska flaga topotata w podmuchach
morskiego wiatru.

Oboje mysleli o potworze zamieszkujacym dom. O sady$cie wysylajacym
niewinnych ludzi na $mier¢, torturujacym mezczyzn dla przyjemnosci 1 zachtannie
gromadzacym wojenne tupy.

- Pewnie jest zajety napychaniem wstretnej geby — powiedziat Nikolas z
nienawiscig. — Zlopie wino 1 zre migso, zastanawiajac sig, jaki film bedzie dzi$
ogladal. To monstrum uwielbia mordowac. Nie powinien zy¢.

- Nikolas, zgadnij kto jest producentem filmu? — Elektra usitowalta zmieni¢

temat. Za kazdym razem, gdy Nikolas zaczynat méwi¢ o ,,Gourounim" trudno byto
go powstrzymac. Wyraznie miat obsesj¢ na punkcie tego mezczyzny. — Pamigtasz
mojego amerykanskiego wujka? Tego, ktory przed laty wyemigrowat do Ameryki 1
ktoremu tam tak §wietnie si¢ powiodio?
— jej twarz jasniata duma. W przesztosci matka czesto opowiadata o
najstarszym bracie, bardzo ambitnym miodym mezczyznie, ktdry tak bardzo chciat
}[Nyjecfhac z Grecji, odnies¢ sukces w nowej ojczyznie 1 ktory wreszcie §wiecit tam
riumfy.



- Wujek Spyros! — powiedziata z duma. — Spyros Makopolis. Rozpoznatam
jego nazwisko na samym poczatku filmu. Napisane bylo wielkimi literami:
,produkcja Spyros Makopolis". Czy to nie cudowne? Pochodzi z Hydry, a jest
producentem f%llméw w Hollywood — pochylita si¢ ku Nikolasowi 1 delikatnie
gladzita jego twarz. — Jesli on potrafi tego dokonaé, to ty tez mozesz!

- Pewnego dnia, kiedy skonczy si¢ wojna, oboje pojedziemy do Hollywood,
bede produkowat tak wspaniate filmy, ze caty §wiat bedzie chciat je oglada¢ —
powiedzial Nikolas.

—  Ale najpierw ten sadysta, ta §winia musi zdechna¢ — moéwit ze straszna
nienawiscia. Kierujac wzrok ku posiadtosci ,,Gourouniego" znéw myslal o
Zbrodniarzu, ghupcu nie doceniajacym greckiego poczucia dumy.

*

Wieczor byt wesoly jak zawsze. Najnowszy zas film z Hollywood doskonaty —
gtowna rolg grata w mim porywajaco, ledwo dojrzata blondyneczka, nie mogta
mie¢ wigce] niz osiemnascie lat. Obydwaj, dowodca 1 jego zastgpca major Volgpi
uwazali, ze jest tak apetyczna, 1z na sama mysl o niej ob{izywali si¢ takomie.

Wino bylo doskona}}é. Chateau-Lafite 29, ktorego dwie skrzynki znaleziono w
zeszlym tygodniu w jednej z posiadiosci na Hydrze.

Komandor przeciagnat si¢ i ziewnal, po czym rozpiat zlote guziki obcistego
niebieskiego munduru. Podziwial wlasne odbicie w waskim, osiemnastowiecznym
lustrze w ztoconej ramie. Nie mial watpliwosci, ze jest wspanialym megzczyzna.
Podobienstwo do jego idola Mussoliniego wzrosto od kiedy zupetnie ogolit glowe i
kopiowat najnowsze mundury Il Duce. Ten, ktory miat na sogie teraz, robit duze
wrazenie. Uszyty byt z najlepszej gabardyny przez dobrego greckiego krawca.

Komendant rozpiat masywna ztota sprzaczke skorzanego pasa, zdjat marynarke
i koszulg i rzucit je na wyscietany brokatem fOteei.

Przyttumione S$wiatlo lampy stojacej na sekretarzyku kladlo si¢ delikatna
o$wiata na jego twarz i tors. USmiechal si¢ z podziwem do swego obicia w
ustrze, mate oczka prawie gingly w otaczajacych I]'e fatdach tluszczu. Z luboscia
spogladal na tysa glowg, zmystowe usta 1 silny podbrodek. Sprawial mu

przyjemno$¢ widok wtochatych ttustych piersi 1 umigsnionych ramion.

Jedyna rzecza, jakiej u siebie nie lubil byta gruba, kilkucentymetrowa szrama w
poblizu jabtka Adama. Usitowat ja zakrywa¢ wysokimi kotnierzykami uniformow.
Plotki na Hydrze glosity, ze kto$ usitowat go zabi¢ 1 ze przez wiele tygodni lezat w

aryskim szpitalu walczac ze $miercia 1 tylko zabiegi najlepszycﬁ we Francji
aryngologdéw ocalily jego zycie i krtan. Teraz mogt mowi¢ tylko $wiszczacym
szeptem podobnym do skrobania, ktory jeszcze poglebial jego odrazajaca
powierzchownos¢.

Palcami ostroznie dotknal szramy. Nigdy nie znaleziono dziewczyny, ktora
podcigta mu gardlo jego wiasna brzytwa 1 zostawila umierajacego na zimnej
marmurowej podtodze lazienki. Przetrwat morderczy zamach tej dziwki tylko
dzigki duzej zywotnosci 1 woli zycia. Chociaz chirurdzy dokonali cudow by ura-
towac zarowno jego zycie jak i glos, Umberto Scrofo wiedzial,

Ze nie spocznie, poki nie znajdzie dziewczyny, ktoéra o maty wlos nie pozbawita go
zycia. A wtedy odptaci jej tysiackrotnie.
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Nikolas opart glowe o biala Sciang malenkiego balkonu i1 szlochat. Umierata
jego kochana matka, ostatnia osoba z rodziny, zabijal ja gltod 1 wszystkie
nieszczescia jakie na nig spadty.

Melina lezata na 16zku, sZabymi palcami przebierata paciorki rozafca 1 caly
czas powtarzata imiona zmarlego meza 1 dzieci. Stracita wolg zycia. Znikngto
Swiatto z ({'ej cieptych brazowych oczu, byly teraz bez wyrazu. Choc¢ wazyla mniej
niz czterdziesci pie¢ kilograméw, odmowita nawet zjedzenia matej ryby, ktéra
Nikolasowi udalo si¢ ztapa¢ w ciagu czternastu godzin spedzonych w todzi.
Towarzyszace jej dwie kobiety ze wsi patrzyly na nia z wyrazem ogromnego
wspodlczucia.

Nikolas byt catkiem zdesperowany, umyst miat otgpialy z bdlu i niemoznosci
dziatania. Mogl tylko modli¢ si¢, by matka nie umarta. Poszedt do swego pokoju,
otworzyt szufladg przy 10zku. Spod ubogiej sterty koszul 1 skarpet wyciagnat noz w
brazowej skorzanej pochwie, blyszczacy i1 nowy. Znalazt go poprzedniego dnia,
gdy czyscit sieci na plazy. Pewnie zgubil go jeden z zolierzy. Mial nadziejg, ze
nikt go nie obserwuje.

Wyciagnal polyskujace ostrze z oprawy, patrzyt jak Swiatto odbija si¢ od
gladkiej stali. Pociagnal ostroznie palcem po brzegu. Jakzesz chgtnie zanurzytby
n6z w grubym brzuchu ,,Gourouniego" i cial dopoty, dopoki jego bebechy nie
wyplynetyby na ziemig jak z patroszonej ryby.

Nikolas wiedzial, ze przygladanie si¢ tej Swini skrecajacej si¢ w $Smiertelne;j
agonii, sprawilaby mu wielka satysfakcjg. Wyobrazal sobie wykrzywiona twarz
Wtocha 1 jego samego blagajacego o litos¢. Tg wizjg przerwat glos matki wotajacej
stabo jego 1mig. Umiescit szybko n6z w kryjéwce 1 pobiegt by ja ucatowac, by
pozegnac si¢ z nia czule. Nadszedt czas potowu, jedynego zrodta ich utrzymania.

Szedt w dot, w kierunku portu, glowe miat wypelniong mysSlami o
,Gourounim". Pomimo bardzo wczesnej pory — nie bylo jeszcze piatej rano — W
malenkim porcie panowat duzy ruch. Kilkunastu rybakow w ré6znym wieku —
mtodziency, mezczyzni w sile wieku 1 starcy — starannie przygotowywato sieci i
todzie do dzisiejszego polowu. Wloscy straznicy nie zwracali uwagi na rybakow,
mysleli tylko o koncu stuzby. Niektérzy byli tak pijani, ze nie zfolaliby nikogo
ochroni¢. Wiasnie taki moment alianci powinni wybra¢ do ataku na wyspe. Ale
alianci nie byli w danej chwili zainteresowani wyzwalaniem matej wyspy. Na plazy
Erzywita% Nikolasa Dimitri, nalal mu nieco mocnej, stodkiej kawy 1 cf,ai malenki

awalek baclavy. Chlopiec pit 1 jadl z uczuciem wdzigcznosci, zdumiony tym, ze
Dimitri zawsze potrafi zdoby¢ kawe 1 ciasto. Mial nadziejg, Zze w zamian przyniesie
mu nieco wigkszych ryb, chociaz ostatnio trudno byto cos ztowié, tak jakby zycie
W morzu zamarto w czasie wojny.

Dimitri pochylil si¢ konspiracyjnie ku Nikolasowi, rzucajac okiem ku
pochraspuj acemu Wiochowi.

—Shtuchatem wczoraj wiadomos$ci — szeptat, wycierajac szklanke $cierka. —
Niedlugo juz bedzie po wszystkim, naprawde nied}uio.

Jeden ze $piacych zotnierzy zachrapat gtosno, Nikolas podskoczyt nerwowo.

—Mowia, ze wojna potrwa jeszcze kilka tygodni, alianci na pewno wygraja.

Chtopiec saczyt ostatnie krople kawy. _

- To wspaniale wiesci, Dimitri, mam nadzieje, ze prawdziwe.

- Prawdziwe — powiedzial podniecony Dimitri. — Uwierz mi, to prawda.
Alianci doktadaja tym Swiniom. Trzymaj kciuki, Nikolas, moze za tydzien o tej



porze bedziemy wolni, znow bedziemy mieli dla siebie nasza wyspe.

Nikolas pokiwat glowa, podniecony podzigkowat konspiracyjnym u$§miechem,
po czym wyruszyt na potow. Tak radosnie nie czul si¢ od wielu miesiecy. Wojna
wkrotce si¢ skoficzy. Mieszkancy Hydry pozbeda si¢ swych najezdzcodw, nastanie
ﬁzas prdzebaczania. Ale nie dla Nikolasa. On nigdy nie wyrzeknie si¢ nienawisci do

omendanta.

*

Umberto Scrofo czytal zwigzle rozkazy w oficjalnym pismie, dostarczonym mu
w nocy od glownodowodzacego. Rozparty w bogato zdo%ionym weneckim t6zku,
w najpigkniejszej Inianej poscieli jaka mozna byto znalez¢ w Grecji, otoczony byt
starymi, pigknymi obrazami przedstawiajacymi sceny erotyczne. Na jednej ze Scian
wisial cenny arras, w rogach pokoju staly cztery wspaniate rzezby, ktore mogly
wyjs¢ z pracowni samelgo Michata Aniota. A jednak tego szczegolnego poranka
Scrofo nie cieszyt sig, jak zwykle, ich pigknem.

Po przeczytaniu wiadomos$ci zerwat si¢ z t6zka wsciekty. Stal na jasnym
dywanie z Aubusson, ztorzeczac nieszczgsnemu zolnierzowi, ktory obok ztych
wiesci przyniost mu nocnik. Komendant celowal do malowanego w delikatne
wzory naczynia i obrzucal wyzwiskami nieszczgsnego miodego porucznika.
Szrama na szyi pulsowata jak zwykle, gdy byl wsciekty. Ubrany w krétka
jedwabna koszule general tak bardzo kiwat si¢ na boki, ze zazenowany mtodzieniec
ledwie mogt utrzymac nocnik pod lilipucim organem generata.

Scrofo miotat si¢ po pokoju, wykrzykiwat rozkazy, wrzucat rozne przedmioty
do otwartych skérzanych waliz, ktore zjawily si¢ tu nie wiadomo skad. Zawijat
cenne dzieta sztuki w grube szmaty welwetowe, a pomagali mu zolnierze.

Wiadomos¢, jaka otrzymat rano, wywotala w nim poploch 1 wsciektos¢. Ma
ewakuowac si¢ natychmiast z wyspy? Zostawi¢ wszystko, co tak pieczotowicie
zbieral? Co to, to nie! Nie zamierzat zostawi¢ zadnego ze swych skarboéw na tej
godnej pozatowania wyspie.

Weciskajac si¢ w czarny mundur, ktory po kilku miesiacach stat si¢ za ciasny z
braku umiaru w jedzeniu 1 przypinajac tyle medali na ile pozwalatl czas, pobiegl w
dét po marmurowych schodach, stukajac wysokimi obcasami obcistych butow.

- Wszyscy mieszkancy maja stawic si¢ tu natychmiast — warknat do majora
Volpi. — Idzcie do wioski i zgromadzcie ich tu wszystkich. Kazdego mezczyzng,
kobiete 1 dziecko. Ale to juz!

- Tak jest, sir — zasalutowat rozsadny Volpi, myslac jednocze$nie jakim ostem
jest komendant. Kimze jednak jest on sam, by sprzeciwia¢ si¢ rozkazowi. Przed
wojna siedziat w wigzieniu za marnotrawstwo, teraz za$§ byt pelnoprawnym obywa-
telem 1 szanowanym zolnierzem.

- Chorych tez? — spytal.

- Wszystkich co do jednego — warknat Scrofo. — Kazdego mieszkanca.

Chodzit po wspaniatej willi jak w %orqczce, szacowal wypelniajace ja obrazy,
statuetki 1 meble, wyceniat je w myslach. Wydawato mu sig, ze tupy usmiechaja si¢
do niego przymilnie, skapane w promieniach stofica. Bezcenne skarby najwyzsze]
jakosct — wszystkie nalezace do niego, wszystkie kradzione. Marzyl, ze lz,iedyé
zabierze to wszystko do Wloch, gdzie zostanie szanowanym antykwariuszem i
bedzie sprzedawal pigkne przedmioty kolekcjonerom. Przewidywat nawet
konkurencj¢ z najlepszymi handlarzami sztuka w Londynie, Nowym Jorku i
Paryzu. To marzenie moglo zosta¢ zniweczone, chyba, ze wszystko zostanie
natychmiast zapakowane, zabezpieczone i przetransportowaneé po trzystu



kamiennych schodkach na dot do portu. Zaplanowal, Ze zataduje je na ukryty jacht,
Fo({)lynie do Albanii, a stamtad do Wloch. Wezmie ze soba czterech zaufanych
udzi, ktorym juz dobrze zaptacit. Przygotowal si¢ do tego. Zokierze znosili ze
strychu drewniane skrzynie, pudla 1 wielkie ilosci materialow do pakowania. Jego
podwiladni natychmiast irzystqpili do pracy, zawijali i zabezpieczali obrazy i
rzezby tak szybko, jak tylko potrafili.

Wkrotce nadeszli wiesniacy. Mate dzieci, starszych mezczyzn 1 watte kobiety
podzielono na grupy pakujace dobra generala.

Zomierze wyciagneli z 16zka chora Meling. Zbyt staba by iS¢, wspierana przez
oddang Elektrg, zostala odestana przez Volpiego do pakowania kolekcji
wspanialych emaliowanych i ztoconych jajek. Oczy miata tak zamglone, ze ledwie
widziata. Rece trzesty sig tak bardzo, ze nie byta w stanie utrzymaé czegokolwiek.
Zomhierze krazyli wsrdd kobiet, krzyczeli na nie, bili gdy widzieli, ze nie pracuja
dos¢ szybko. Przerazonym dzieciom kazano pakowa¢ bardzo rzadka kolekci'q
pierwszych wydan Dantego, Goethego, Szekspira, Tolstoja. Malenstwa potykaly
si¢ ze strachu, usitowaly poradzi¢ sobie z cennymi woluminami tak, by nie
ZIIISZCZf’é ich. . o . .

Nagle Melina, ptaczac, upuscita krysztalowe jajko wysadzane macica pertowa i
cennymi kamieniami. Bezcenny skarb roztrzaskat si¢ na marmurowej posadzce z
hukiem podobnym do wystrzatu.

Wszyscy zatrzymali si¢ w pot kroku 1 gapili si¢ na kobietg. Ona za$ byta tak
$miertelnie przerazona, ze nawet nie drgneta, gdy podszedt do niej ,,Gourouni".

- Widzisz, co zrobita$ idiotko! — ryczal, twarz miat szkartatng z wscieklosci.
— Idiotka. Idiotka! — rozwscieczony z calej sity uderzyl ja pistoletem w glowg.
Melina nie czuta bolu, gdy krew ciekia po jej wychudlej twarzy. Nie czula juz nic,
lezata zwinigta, a rozwscieczony Scrofo bif ja raz za razem po twarzy 1 glowie.

- Wracac do pracy — syknat Scrofo, gdy przerazone dzieci placzac chowaly si¢
za spodnicami matek. — Wraca¢ do pracy, bo inaczej spotka was to samo. I radzg,
zebyscie si¢ uwijali.

iektorzy z wiesniakOw przezegnali sig, inni narzekali po cichu albo otwarcie
poplakiwali. Elektra spokojnie poprosita Volpiego o pozwolenie na usunigcie
zmarlej. Zezwolil kiwnigciem glowy. Owingla wzbudzajace litos¢ cialo w swoj
dlugi czarny szal, dwie inne kobiety pomo%l je] wynies¢ Meling na zewnatrz,
gdzie z twarzami pelnymi bolu potozyly ja delikatnie na kocich tbach dziedzinca.

*

O zachodzie stonca Nikolas zadowolony z potowu wrocit do domu. Tak duzo
nie ztowit od dawna, prawie pot kilograma matych rybek, kilkanascie czerwonych
barwen i kilka podrosnigtych wigkszych ryb — zwanych pompano. W zamian za
ryby Dimitri na pewno da mu trochg oleju, kilka ziemniakéw 1 pomidorow, moze
nawet butelk¢ wina. Razem z Elektra 1 jego matka beda swigtowali nadejscie konca
wojny i okupacji wyspy.

Okryta czarnym szalem Elektra podbiegla do niego, gdy wyciagnat 16dz na
plazg 1 ptaczac rzucita si¢ w jego ramiona.

- Nikolas, och Nikolas, tak mi przykro.

- Przykro? Co sig stato?

Nagle zrozumiat. Elektra byla zawsze silng, pogodna dziewczyna. Nawykta do
cigzkiego zycia na wyspie, zachowywata wrodzona poiodq ducha, wzbudzajaca
sympatig¢ wszystkich. Szlochajac cicho na ramieniu Nikolasa, opowiadata mu o
Smierci jego matki. Wiedzial, ze matka dtugo juz nie wytrzyma, ale wojna si¢



konczyta, miata wiec szans¢ na wyzdrowienie. Usitowatl powstrzymac tzy. Nigdy
nie zapomni generatowi tego, co zrobit.

- Gdzie sa teraz zotnierze? — spytal beznamigtnie.

- Odeszli. Co do jednego. Odptyngli po poludniu. Spalilismy wtedy ich flagg,
wszystkie flagi.

- Czy te lobuzy zamordowaty jeszcze kogos? — pytal Nikolas. Z baru nadszedt
Dimitri, przyniost mu kieliszek grandy. Objat Nikolasa, usitowat ukoi¢ bol chtopca,
ktorego kochat jak syna.

- Nie — odpowiedziata tagodnie Elektra i dlonia pogtadzita policzek Nikolasa.
— Tylko twoja matke. Bardzo ci wspotczujg.

Nikolas saczyt brandy, rozpalaly go nieznane mu dotad uczucia. Widzac
przybite twarze przyjaciot wsciekal sig jeszcze bardziej. Chceiat zabija¢. Chcialby
zanurzy¢ swoj noz w cielska wloskich swin, a szczegolnie chcialby zacisna¢ dtonie
na szyl szatanskiego generala, wycisna¢ z niego zycie. Chciat widzie¢, jak on
umiera, stysze¢, jak ustami podobnymi do §limaka btaga o lito§¢. Czujac n6z w
kieszeni Nikolas poczul si¢ jak wtadca Smierci, nienawis¢ dodawata mu sit do
dziatania. _ _

— Pewnego dnia, pewnego dnia — mamrotal nerwowo, Sciskajac z pasja
rozaniec matki, jakby to byl kark wroga — zabijg cig, gdyby to nawet miata byc¢
ostatnia rzecz w moim zyciu. Znajd¢ ci¢ morderco, sprawig, ze bedziesz cierpiat
bardziej niz przypuszczasz. Przysieggam, ze bedziesz blagat, bym cig dobit.



Londyn 1944

_Ines bardzo polubita zycie w Londynie, cho¢ tgsknita za Paryzem. Malenkie
mieszkanie przy Shepherd Market na ostatnim pigtrze domu bylo wygodne, przez
okno wpadal kazdy promyk bladego londyﬁslgiego stonca. gzqsto siadala przy
oknie, patrzyta na czubki drzew w Green Park, a jej mysli szybowaty ku Paryzowi.
Czy nadal szuka jej gestapo? Koszmary senne nadal zaklocaty noce, ale kojace
rami¢ Yvesa bylo zawsze wystarczajaco blisko, by odegna¢ strach, gdy ob’lana
zimnym potem budzita si¢ z krzykiem.

ves czytal gazety i stuchal wiadomosci radiowych, by wiedzie¢ co dzieje sig
w okupowanej Francji. Zas Ines poswigcala caty swoj czas na nauke angielskiego 1
prowadzenie domu. Ranki spedzata na zdobywaniu jedzenia na karty zywnosciowe,
starczalo tego na pokrycie zaledwie niezbednych potrzeb. Trudno jest przyrzadzac
potrawy z czterech uncji migsa, nawet Francuzka nie potrafi zrobi¢ omletu dla
dwojga z jednego jajka.

Yves skontaktowal si¢ z kilkorgiem ludzi, ktorych nazwiska podano mu
wczesniej — chcial zadomowi¢ si¢ w Londynie. Czgsto nie byto go po catych
dniach, Ines stuchata wtedy radia, Spiewata, sprzatala i odkurzata mieszkanie,
rozkoszujac si¢ nowa 1 jakze jej odpowiadajaca rola pani domu. Pierwszy raz
prowadzita normalne zycie, uwielbiata za to Yvesa bardziej, niz kiedykolwiek.

Zaprzyjaznita si¢ ze Stella Bates, rudowlosa dziewczyna, mieszkajaca o pigtro
nize]. Czg¢sto razem robity zakupy, chodzily ze sznurkowymi siatkami w
poszukiwaniu jedzenia, cukru, masta czy dzemu. Stella zabawiata Ines wesolymi
opowiesciami ze swego zycia. Byla wzigta prostytutka, ale miata nieco skruputow
wobec swej profesji. Kilka lat starsza od Ines, posiadata bardzo atrakcyjne ciato i
ptomienna aureolg rudych wlosow, ktore to atrybuty sprawialy, ze rzadlzlo spedzata
wieczory samotnie. Byta bardzo wesota, nawet Yves $miat si¢ z jej paplaniny.

Ostatnio znéw 1poruszyl temat powrotu Ines do ,,pracy", nienawidzila takich
rozméw. Nie chciala juz by¢ prostytutka. Glgboka mitos¢ do Yvesa powodowata,
ze myS$l o zblizeniu z innym mezczyzna ciazyta jej jak klatwa, a paryskie
doswiadczenia nadal zbyt byly zywe. Jednak Yves na egaI] coraz bardziej. Zawsze
brakowato im pienigdzy, a trzeba byto ptaci¢ czynsz za mieszkanie. On nie byl w
stanie zarobi¢ na czarnym rynku na utrzymanie 1ch obojga, a nie potrafil robic nic
innego oprocz swoich magicznych sztuczek.

—Kochanie, nie jestem dos¢ dobrym magikiem, by wystepowaé w musicalach
— $mial si¢ Yves. — Musisz sama zaczaC zarabia¢ pieniadze.

Ines opierala si¢, miata nadziejg, ze on znajdzie jakas pracg, moze nawet ozeni
si¢ z nia, by mogli kontynuowac¢ normalne zycie, ktorego tak bardzo pragneta.

Wreszcie Yves przekonat ja, Zze to ona musi zacza¢ zarabia¢ na chleb, bo
inaczej oboje beda glodowali. Opowiedziala wige historig¢ swego zycia Stelli,
pomijajac fakt, ze zabita mezczyzng. Ta udzielita jej madrej rady.

—Kochanie, skonczyly sie czasy wychodzenia na ulicg, masz na to zbyt duza
klasg. Ja mam teraz dobrana klientele, ty natomiast potrzebujesz tylko referencji.
Jesli masz ochotg, umoéwig cig z kilkoma moimi odpowiednio postawionymi klien-
tami. Zapewniam, ze b¢da to ludzie z towarzystwa.

Ines grymasita, ale Yves glodowat 1 bardzo nalegat. Nie miata wyboru, znow
musiata wroci¢ do najstarszego zawodu $wiata. Dobrze, Zze przynajmniej tym



razem beda to angielscy
dzentelmeni, a nie ta wroga hotota. Psychopaci, zboczency i sadysci.

*

W Londynie roito si¢ od zolnierzy wszelkiej narodowosci 1 dominowal nastroj
zabawy. Cho¢ Niemcy kontynuowali bombardowania z monotonna regularnoscia,
w nocnych klubach Londynu panowata atmosfera zabawy pozwalajaca ludziom
zapomnie¢, ze toczy si¢ wojna. Ulubione miejsce, Cafe de Paris, ucierpiato od
bombardowania rok wczesniej, zabito wtedy C€O najmniej czterdziestu
biesiadnikow; mimo to bawiono sie tu nadal.

Nastepnego wieczoru Stella zabrata Ines ze soba. — 'Mam randke z bardzo
mitym mezczyzna 1 kilkorgiem jego przyjaciot, bardzo chca cig pozna¢. Chodz,
kotIZu, zabawimy si¢ §wietnie, obiecuje.

Ines powiedziata o tym Yvesowi niechgtnie, nalegali I;')ednak, by poszla.

- Cherie, musisz zacza¢ pracowa¢ — zachecat ja. — Potrzebujemy pienigdzy.
Wiesz, ze tak jest. _

- Wiem — odparta Ines ponuro. — Yves, jak dlugo jeszcze bede musiata to
robi¢? Nienawidzg tego, coraz bardziej nienawidzg.

- Juz niedtugo, cherie — Yves usmiechat sie, gladzit jej bujne wlosy. Zawsze
drzata gdy piescit jej szyje w taki sposob. — Kiedy wojna si¢ skonczy bedziemy
mogli wroci¢ do Paryza, obiecujg ci, ze znajdg tam pracg, bedziesz zyta normalnie”
A teraz badz grzeczna dziewczynka, znajdz kilku d%brych klientow.

Ubrata si¢ starannie w swa jedyna porzadna sukienke, czarna z szerokim
Easkiem, podkreslajacym jej waska kibi¢. Stata balansujac na malym stole

uchennym, a Stella ciemnym lakierem malowala jej paznokcie u nog.

— No, dobrze — chichotata rudowlosa, dokonczywszy dzieta. — Jes$li dzi$
poderwiesz jednego z tych Jankesdw, nastepni sami wpadna ci w rece. Dostaniesz
sterty nylonowych ponczoch, nie méwiac juz o czekoladkach, ]El)apierosach 1 wszel-
kich innych dograc . Dzi$ jednak koncentrujemy si¢ na grubych rybach.

—Okay, ty jeste$ bossem — zgodzita si¢ ponuro Ines.

Klub Bagatelle, peten rozbawionych gosci, wygladat od$wigtnie. Podazajac za
Stella, Ines podziwiala barokowy wystr6j stylowego wnetrza.

Szerokie, wyScietane czerwonym dywanem schody wiodly do baru, ktorego
Sciany pokryte byly olbrzymimi ztoconymi lustrami. Na krzestach krytych
szkarfatnym aksamitem siedzialy pigknie ubrane kobiety pograzone w ozywione]
rozmowie | _Z&Ij_egte flirtowaniem z mezczyznami. Wielu z nich nosilo mundury,
niektorzy mieli czarne krawaty. Orkiestra Adamsa grala porywajacy przeboj
ostatniego sezonu. ,,Zostawilem moje serce w drzwiach kantyny". Ines czuta, ze 1
jej serce bije mocniej w rytm muzyki. Nagle poczuta si¢ bardzo podniecona
wyjsciem ,,w miasto". Miesiace spedzone w Londynie daty jej niezta znajomos¢
angielskiego, ktora wciaz doskonalita. Wbrew uprzedzeniom ozywiona atmosfera
londynskiej knajpy zaczeta budzi¢ w niej pragnienie weselszego zycia.

Znajomy Stelli byl wyksztalconym, jowialnym, utytulowanym me¢zczyzng koto
trzydziestki. Szampan lat si¢ strumieniami, opowiadano dowcipy, z ktorych Ines
nie wszystko rozumiata, ale Stella tlumaczy?a jej ich sens. K]}l,lb byt ciemny 1
zadymiony, malenkie rézowe $wiatetka, umieszczone na kazdym stoliku, rzucaty
drzace cienie na twarze ludzi.

Stella bytla w doskonatej formie, dowcipkowata roz$mieszajac wszystkich,

rzekomarzata si¢ z lordem Worthingtonem. Szeptem poinformowata Ines, ze on
jest prawdziwym lordem, stojacym na samym szczycie Foreign Office. ,,To



Erawdziwa gruba ryba" — dodata, gdy poszedl przywita¢ si¢ z przyjaciotmi,
torzy wtasnie weszli do lokalu.

—1 jest cholernie szczodry, kotku — wczoraj dal mi dodatkowo dziesiataka, a
rano przystat ponad funt bekonu i par¢ ponczoch. Popatrz! — z duma wyciagneta
ku Ines szczupta noge, obleczona w nylonowa ponczochg.

$8$$ (lfzie — ostrzegta Stella, bowiem lord Worthington wtasnie wracat w
towarzystwie dwu mlodych mezczyzn.

- Chciatem paniom przedstawi¢ moich kolegow. Chyba nie macie nic
przeciwko temu, by dosiedli si¢ do nas — to jest Charlie, a to Benjie. Przedstaw
swoé%kol_eZarngZ kotku. Ja idg na siusiu. -

arlie, niski i pulchny, okazat si¢ hrabia Charlesem Broughamem, a Benjie,
wysoki i szczuply, byt wicehrabia Benjaminem Spencer-Moncktonem. Obaj
mtodzi mezczyzni usadowili si¢ po obu stronach Ines, obaj byli wyraznie
zauroczeni jej gigboko wycigtym dekoltem.

— Masz wspaniaty aﬁcent — mamrotat Charles, dlonia pocierat jej kolano, a
oczy utkwil na jej piersiach.

— Tak, naprawdg slicznie mowisz. Jestes Francuzka, prawda? — pytal Benjie.

- Tak — Ines usmiechneta si¢ udajac zawstydzenie, przyjemnie bylo by¢
osrodkiem zainteresowania mtodych mezczyzn. Lord Worthington, ktory wilasnie
wrocil, rozeSmial sig¢ styszac kolejny sprosny dowcip Stelli. Ines pomyslata, ze jej
dwaj utytutowani wielbiciele, jak na Anglikow niezle wygladaja, sa uprzejmi 1
maja dobre maniery, mimo 1z wypili sporo alkoholu. Podobali si¢ jej bardziej niz
pompatyczny lord Worthington.

-Masz ochote zatanczy¢? — spytat Benjie, gdy zagrano ,,Ksigzyc i ty".

- Chetnie. Nie tanczytam od dawna — usmiechneta sig.

Przeciskali si¢ przez tlum falujacych cial. Ines nagie stangta jak Wrﬁta.
Sparalizowal ja znany od dawna strach. Krecita gtowa, jakby chcac sig¢ pozby¢
halucynacji. To niemozliwe. Nie wierzyla wlasnym oczom. Benjie popychal ja
delikatnie, by szta dalej. Z rosnacym strachem mingta me¢zczyzng przy stoliku.
Zimne, czarne oczy zatrzymatly si¢ na niej przez sekundg. Jak on moze znajdowac
sieb tu w Bagatelle w Londynie, gdy ona zabita go prawie rok temu w Paryzu? Co
robi tu Umberto Scrofo? Przy stole siedzial tysy jak kolano wloski generat armii
Mussoliniego, przed soba miat butelk¢ szampana, a towarzyszy%y mu dwie
prostytutki o blond wtosach. To niemozliwe.

Nie mogla si¢ jednak myli¢, te malenkie ztosliwe oczka, ta wielka tysa glowa,
okrutne usta. Stata jak sparalizowana przed jego stolikiem, nie mogac ruszy¢ ani
jednym migs$niem. Mgzczyzna przez chwilg przyjrzat sig jej ciatu, potem zajat sig
dwiema blondynkami. Ines przecisneta si¢ w sam $Srodek tanczacego thumu, trzgsta
si¢ gwaltownie, gdy Benjie wzial ja w ramiona.

- Dobrze si¢ czujesz? — spytal zatroskany. — Trzgsiesz si¢ jak 1is¢. Wygladasz
jakbys$ zobaczyta ducha.

- Chyba zobaczytam — szeptala Ines trzymajac go mocno, pragneta by jej serce
przestato wali¢ jak szalone. Spojrzata ponownie w kierunku stolika, przy ktorym
jak si¢ jej wydawato zobaczyla Scrofo. Siedzial tam, otyly 1 tysy, z dwiema dorod-
nymi blondynkami, ale to z pewnoscia nie byt Scrofo. Tego byla teraz absolutnie
pewna. Wybuchngta glosnym, histerycznym Smiechem, ktory sprawit jej ulge. Alez
jestem glupia — pomySlata — mam bujna wyobraznig¢. To przeciez nie mogt by¢
Scrofo — on nie zyje. A jednak w okropnych snach, straszacych ja podéwiafomle,
byt jak zywy. Nadal tak doktadnie pamigtata kazdy szczegdt spotkania z tym
potworem, Ze samo Spojrzenie na mgzczyzng %podobnego do tamtego wywotywato
przygnebienie 1 paralizujacy strach. Odetchngla z ulga, uswiadamiajac sobie, ze to



tylko wytwor jej wybujatej wyobrazni. Scrofo nie zyje, odszedl na zawsze.

Kiedy opadlawéla strachu, a orkiestra zaczeta gra¢ liryczna melodie, skupita
uwage na nabrzmialym penisie Benjiego, ktory btagat o uwage naciskajac jej udo.
Usmiechnela si¢ do niego, filuternie dajac do zrozumienia, ze czuje go. Benjie mial
jasne, prawie przezroczyste oczy, okolone rudawymi rzesami, czerwieniac si¢
nie$miato unikat jej wzroku.

»Co za biedak" — pomyS$lata z sympatia. Wida¢ bylo, ze nie jest
rzyzwyczajony do takiego zblizenia z kobieta. By go nieco o$mieli¢, potozyla
ekko gtowe na jego ramieniu, a dion na szyi. Oboje porwata romantyczna muzyka.

ga_cz a élpiewaé: »Znow dziko szalej¢, znéw uwodze, $mieje si¢ i1 ptacze jak
ZlecKo... .

Benjie oddychat gleboko, a kiedy taniec skonczyt sig, pochylit ku niej glowg i
pytat na pot przytomny. — Ines, czy mogg ci¢ znéw zobaczy¢? Moze narzucam ci
si¢, bo pewnie masz chtopaka, ale tak bardzo mi si¢ podobasz.

Ines usmiechneta si¢. Byl utytulowany, bogaty 1 pochodzit z dobrej rodziny.
Yves juz od dawna powtarzat, ze powinna zaczac¢ pracowac. Ten mtody mezczyzna
wygladat na milego 1 kulturalnego. Jesli musi kontynuowac karier¢ prostytutki,
mogta skonczy¢ znacznie gorzej, niz zosta¢ kochanka wicehrabiego Benjamina
Spencer-Moncktona.

*

Cho¢ wojna osiagngla apogeum, a naloty co noc pustoszyly Londyn, Benjie
wprowadzit Ines w wir takiego zycia towarzyskiego, jakiego nigdy wczesniej nie
znata. Pewnie wiedzial, ze jest profesjonalistka, mimo to traktowal ja jak swoja
dziewczyng, do ktorej chcial si¢ zalecac, zachowujac nienaganne maniery. W zyciu
Ines nastapita teraz zmiana. _

Nastepnej nocy Benjie zabrat Ines na film do Odeon Leicester Square, a potem
tuz obok, do klubu 400, gdzie znali go chyba wszyscy, a 1 on tez czut si¢ jak ryba w
wodzie. Ekskluzywny, prywatny klub odwiedzali mlodzi arystokraci i znane
powszechnie osoby. Wesoty thum w dobrym nastroju, skory do zabawy. Benjie
przechodzil wraz z Ines od grupki do grupki osob, przedstawiajac ja swym
przyjaciotom. Ci mQZcngni sq tacy mlodzi, pomyslata Ines. Niektorzy z nich to
jeszcze dzieci. Z ich zachowania mozna bylo sadzi¢, ze nie boja si¢ niczego. Ciagte
poszukiwanie nowych przyjemnosci i szal>c,>ne hulanki sprawialy, ze kazda noc byla
Eodobna do wesotej zabawy sylwestrowej. Wiele par w klubie 400 wygladato na

arﬂ_zo zakochane. Mtodzi tulili si¢ do siebie, catowali 1 Sciskali na zatloczonym
parkiecie.

— Tu zargcza si¢ wigeej par, niz gdziekolwiek indziej w Londynie — Benjie
usitowal przekrzycze¢ hatas, a jego jasne oczy btyszczaly, gdy tanczyli w takt
muzyki nowego musicalu ,,Carousel".

Benjie znéw nie mogt powstrzyma¢ wzwodu cztonka, Ines czuta uciskajaca
wgpukloéé na swoim udzie. Usmiechngta si¢ 1 $piewala uwodzicielsko: —
dybym ci¢ kochata, nietatwo byloby mi o tym powiedzie¢".

- Slicznie — wzdychat Benjie, trzymal ja tak blisko siebie, ze drzala
podniecona. — Masz $liczny glos Ines, wszystko w tobie jest §liczne.

- Dzigkuje — u$miechneta si¢. — Jestes taki stodki, Benjie.

Nastepnego wieczoru zabral ja na obiad do Gaﬁa Hussara na Greek Street, a
s)otem do Berkeley, gdzie przetanczyli noc w takt skocznej muzyki lana Stevensa.

ak zwykle, w Klubie az roito si¢ od amatorow przyjemnosci, wszelkich
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przyi'emnoéci, wszelkich narodowosci. Zespot grat wiele popularnych melodii, Ines
nucita 1 §piewata je zachwyconemu Benjiemu. Szczegdlnie lubit jej wersje piosenki
,»W ten sposOb uwielbiam spgdza¢ wieczory", nalegal by zespot gral t¢ melodig
wiele razy.

Szli p6zniej do domu przez Berkeley Square, ptaki wyspiewywatly swe poranne
trele, fagodny poranek zagladat im w oczy zza drzew.

- Jutro? — spytat cicho, gdy dotarli do Shepherd Market.

- Tak — szeptata, zastanawiajac si¢, czy on ja kiedys$ pocatuje.

- Pojdziemy do Savoyu z Charlesem 1 jego dziewczyna Henrietta. Przyjde po
ciebie 0 0smej. — Calujac ja w policzek uclgylil kapelusza 1 odszedt w klerunlgu
Curzon Street.
dal _"7NO I jak? — pytal rozespany Yves, gdy weszla do sypialni. — Posunat si¢

alej”

— Jeszcze nie — wzdychata Ines, wskakujac do t6zka w cieple ramiona
ukochanego. — Jeszcze nie, cherie. On jest Anglikiem, z nimi to zabiera nieco
wigcej czasu. Mysle, Ze on musi si€ najpierw ze mna zaprzyjaznic.

—Lepiej by bylo, zeby si¢ pospieszyt. Ty codziennie idziesz na dobra kolacje,
a biedny Francuz umiera z glodu. Och, mon Dieu, dalbym si¢ zabi¢ za filizanke
gorace] kawy z mlekiem 1 trzema tyzeczkami cukru, a do tego goracy croissant
ociekajacy dzemem malinowym.

—Bedziesz musiat zy¢ mitoScia — draznita go Ines catujac w usta. — Tak
musi byc¢, dopoki nie przetamig brytyjskiej powsciagliwosci Benjie'go.

*

Ines miata za mato wieczorowych sukien. Wiasciwie, w ogble brakowato jej
garderoby. Jej poiki z ubraniami, tak jak 1 potki z zywnoscia byty puste, na kazda
randke¢ z Benjiem zaktadata t¢ sama czarna sukienke. Zdesperowana spytata Stellg,
czy moglaby jej co$ pozyczyC. Uczynna dziewczyna otworzyta przed przyjaciotka
drzwi swojej szafy.

—Kotku, wez co tylko chcesz — u$miechata si¢ zachecajaco. — Nosimy
prawie ten sam rozmiar, tylko ja jestem nieco nizsza i bardziej przy kos$ci niz ty.

Skromnie powiedziane, pomyslala Ines patrzac na pelng figure przyjaciotki.
Garderobe Stelli wypetnialy kolorowe suknie ozdobione przer6znymi paciorkami,
guzikami 1 kokardkami.

- Co myslisz o tej? — Ines siggneta w glab przepastnej szafy 1 wydobyta
jasnoszarg sukienke, ktorej stanik zdobily ciemnoszare peretki.

- Ta nalezata do mojej mamy! — wykrzykneta Stella. — To byla jej jedyna
porzadna suknia, dostata ja od kobiety, ktorej kiedys pomogta w jakiejs bardzo
trudnej sprawie zyciowej. Na mnie jest nieco za ciasna. Na ciebie bedzie w sam
raz. Wez ja, to prezent.

- Dzigkuj¢ — zawotala wdzigczna Ines. — Jeste$ najlepsza przyjaciotka na
catym $wiecie.

Ines przymierzyla sukienkg. To byla pierwsza w jej zyciu dluga suknia,
podkreslata szczuptos¢ sylwetki 1 zgrabne nogi. O malo jednak nie przewrodcita sig,
usitujac przejsc sig¢ po pokoju.

—Musisz pocwiczy¢, kotku — Smiata si¢ Stella. — Moglaby$ si¢ zblamowac
przewracajac si¢ na parkiecie przed tymi dystyngowanymi ludzmi. Musisz tez mie¢
odpowiednie buty.



Chodz, pdjdziemy do Dolcis. Za siedemnascie funtow dostaniesz $liczna parg¢ pod
kolor, wtedy to bedzie wspaniala kreacja, a ja nauczg cig, jak chodzi¢ z trenem.

_ - Ale ja nie mam pienigdzy — oponowata Ines. — Stello, ja mam zaledwie
Kilka szylingow.

- Pozyczg ci na buty — u$miechata si¢ przyjacidtka. — Dzigki kochanemu
Charliemu miatam dobry miesiac. Zrobisz dla mnie to samo, kiedy ja bed¢ w
potrzebie. No chodz, jestesmy juz na Oxford Street.

Okazato sie, ze Ines miata do§¢ kuponow odziezowych, by kupi¢ buty, za ktore
zaplacita Stella. Zostalo nawet na dwie dodatkowe sukienki. Od momentu
przybycia do Anglii kupita zaledwie kilka rzeczy, bo cho¢ miata cenne kupony, nie
posiadata pieni¢dzy.

Kiedy wrocity z zakupoéw, Stella przyszta do mieszkania Ines, by sprawdzi¢
zawartos¢ garderoby.

—Rany boskie, kotku, nie poderwiesz nikogo tak ubrana — powiedziala
przerazona, przebierajac w lichych ciuszkach Ines. — Wiesz co, jak tylko hrabia
Benjie zdota podnies¢ swego szanownego kusia do gory, 11(3()jdziemy poszale¢ z
zakupami. Chyba Yves moze zalatwi¢ ci kilka dodatkowych kuponow.

Ines kiwneta potakujaco glowa.

—Nie zapominaj — méwita rudowlosa — ze prawdziwy mezczyzna musi mie¢
pieniadze, a prawdziwa kobieta potrzebuje eleganckich ubran.

*

Jedli obiad w Savoy Grillu, stuchajac dyskretnych melodyjnych dzwigkow
orkiestry Carrola Gibbonsa. Tak jak wszedzie w Londynie, petno tu byto wesotych
biesiadnikow i zapalonych tancerzy. Obiad byt wspanialy. Ines zalowatla, ze nie
moze prze-szmuglowac resztek jedzenia dla Yvesa.

—Niezty wybor jak za piataka, nie sadzisz Charlie? — spytat Benjie.

— Rewelacyjny. Zupa, ryba, migso, deser, doskonate przekaski, takie jak
powinny by¢. Zamoéwmy butelke czerwonego wina.

Ines rozgladata si¢. Nie czula si¢ dobrze w towarzystwie Henrietty, miodej
dziewczyny pochodzacej z utytulowanej rodziny. Dama z innego Swiata
niegrzecznie przygladala sig, mierzac ja od stop do glowy, po czym odwrocita
glowe z politowaniem. Ines poczerwieniala. Zastanawiala sig, czy Charlie po-
wiedziat jej, ze jest prostytutka. Miata nadziej¢, ze nie, jednak Henrietta unikata
wszelkich rozmow z nia, zwracajac si¢ tylko do obu mezczyzn.

Jedli rybe, gdy odezwaly si¢ syreny. Ich ostry, znajomy dzwigk SFowodowal, 7e
w sali zapanowato milczenie. Prawie natychmiast przy stoliku zjawit si¢ kelner.

—Prosz¢ by panstwo zechcieli 1§¢ za mna — powiedziat uspokajajaco. —
Zapewniam, ze obiad panstwa nie zostanie przerwany.

Oszotomiona winem Ines zeszla za kelnerem o kilka pigter nizej. Wszyscy
zgromadzeni w restauracji ludzie szli w odpowiedniej kolejnosci do piwnicy, gdzie
znajdowala si¢ niemal wierna kopia restauracji. Stato tu wiele stotoéw skrzacych si¢
od bieli obrusow i 1$niacych sztuécow. Zaprowadzono ich do stolikow, obiad 1
tance trwaty nadal, jakby nie stato si¢ nic specjalnego. Kiedy odwotano alarm,
wszyscy wrocili na gore.

— To tutaj normalne? — spytata Ines.

— O, tak, moja droga — opart Benjie. — Savoy jest tak Swietnie
zorganizowany, ze gdy cholerny nalot przerywa obiad, maja wszystko
przygotowane, by mozna bylo prowadzi¢ biznes jak zwykle, tyle ze w piwnicy.



Swietny pomyst, nie sadzisz? _
— Rewelacyjny — u$miechngla si¢ Ines.

*

Nastepny tydzien uptynat na szalenstwach w klubach nocnych, barach, teatrach
1 restauracjach. Benjie zabrat Ines do Milroy Club 1 Mayfair, gdzie stuchali gry
Jima Claytona oraz
do Orchid Room na Brook Street, gdzie maitre d'hotel, Jerry Marco, powitat
Benjiego jak dawno nie widzianego brata. Nalegat, by sprobowali nowego koktajlu
nowojorskiego, zwanego bronx. Stanowil mieszanke¢ dzinu, soku pomaranczowego
I wermutu. Ines wypita go tak duzo, ze przysuneta si¢ zbyt blisko do Benjiego.
Odsunat si¢ od niej szybko; zrozumiata, ze to on powinien zrobi¢ pierwszy krok.

- Nastepnym razem bedg pita tylko szampana albo biate wino — mruczata rano
do Yvesa. Data mu jedna z buteczek, ktore przemycita z restauracji.

- Niewazne co pijesz, cherie, wazne zeby$ wreszcie zaczgla zarabiaé —
wzdychat. — Twojemu biednemu kochankowi burczy w brzuchu tak strasznie, ze
tylko dobry obiad moglby to zaghuszy¢.

- Yves, przeciez ja naprawdg probujg.

Kilka dni p6zniej Benjie zabral ja znéw do Bagatelle, razem z Charliem i
Stella. Edmuné) Ros grat tu porywajace latynoskie me%odie 1 podniecajaca muzyka
podekscytowata obie dziewczyny.

- Chodzmy zatanczy¢ — krzyczala podniecona Stella, tapiac Charliego za rgke¢
1 prowadzac go na zattoczony parkiet.

) t—)_ChodZ, Benjie, zatanczmy takze — prosita Ines, usitlujac poderwa¢ mtodego
rapicza.

Benjie byl jednak zbyt niesmialy, wzbranial si¢ przed tanczeniem nowego
ekscytujacego tanca, cho¢ kilku jego przyjacidt przytaczyto si¢ do dlugiego
§zeyeg};1, wijacego si¢ poprzez klub. Tanczacy pokrzykiwali 1 wybuchali salwami
Smiechu.

- To byto $wietne — stwierdzita zadyszana Stella po powrocie do stolika. Rude
wlosy miata w nietadzie, a usta pozbawione szkarlatnej szminki. Pochylita sig
konspiracyjnie ku Ines.

- Mowig ci, to szaleniec! — wskazata na Charliego, ktory z zadowolonym
wyrazem twarzy poprawiat spodnie.

- Co masz na mys$li? — spytata Ines.

—To, ze tu 1 6wdzie on jest jak ze stali. Dzi$§ wieczorem nie napracuj¢ si¢ zbyt
mocno. To bedzie dziecinnie fatwe. A ty, kotku? Jak ci idzie? Jak tam jego rozek?

Ines pokrecita przeczaco gtowa i1 popatrzyta na Benjiego. Czy on kiedykolwiek
posunie sig dalej? Uptynat juz tydzien, a oni nie zbliZyT]i si¢ ani o krok. Najwyzsza
pora, by sprébowata go uwie$¢, zanim Yves umrze z glodu. Jesli Benjie nie ma
ochoty zabawi¢ sig, to moze powinna poszuka¢ kogo$ innego. Dookota kregcilo sig
mnéstwo mezczyzn, ktorych mozna byto poderwaé, pelno tez byto zabawnych
mtodych Amerykanow. Chyba nietrudno bytoby znalez¢ takiego, ktory by ja chciat.
Wszyscy przygladali si¢ 1 gwizdali wyraZaI]lqc podziw, gdy przechodzila o‘tj)ok. Tak,
chyba fowinna poderwac jedne%O z tych przystojnych jankesow. Przynajmniej
zaplacitby jej, moze nawet dostataby nylonowe ponczochy albo puszke owocow,
g y% poderwata szczodrego. Postanowita, ze da Benjiemu jeszcze jedng szansg.

iledy wyszli z Bagatelle czuta, ze Benjie jest catkiem pijany. Zatrzymata



taksowke, wepchneta go do nie;.

— Shephered Market — poprosita kierowcg. — Szybko prosze.

W swoim mieszkaniu, w sypialni tuz obok tej, w ktorej sypiali razem z
Yvesem, rzucita si¢ na Benjiego udajac podniecenie, wydawata tez stosowne
okrzyki. Wreszcie udalo si¢ jej rozebra¢ go 1 zaciagna¢ do 16zka. Kiedy juz tam
byli, natychmiast zrozumiata, ze on musi mie¢ jakie$S problemy z seksem. W
odpowiedniej chwili nie mial wzwodu.

- No, ztosliwy maluchu, gdzie si¢ podziale§? — chichotat Benjie, r6zowy z
zazenowania. — Poprzedniej nocy na parkiecie byl tam, gdzie trzeba. Dlaczego
mnie zawodzisz, koguciku?

- Nie martw si¢ — uspokajala go Ines, naciskajac tak jak trzeba na
beznadziejnie oklapnigty 1 pomarszczony penis, lezacy tuz przy jej udzie. —
Kogucik wréci, zapewniam cig.

- Jak wspaniale to robisz — powiedzial Benjie w chwilg¢ p6zniej, gwalttowne
drzenie zdradzalo jego milosny zapal. — Lubig jak to robisz!

- - Dzigkujg, monsieur — usmiechata si¢ Ines, wkladajac wiele zapalu w swoje
Zablelgl. — Jestesmy tu, zeby bylo nam dobrze. _

- Rob tak jeszcze — szeptat. — Jeszcze, jeszcze Ines, tak mi dobrze.

_leiestety, za chwilg szlachetny cztonek wicehrabiego znow przedstawiat zatosny
WICOOK.

—Nie martw si¢, cherie. — Stodka Ines byta bardzo wyrozumiata. — Zajme
si¢ nim, ty tylko rozluznij si¢. Nie rob niczego, Benjie.

Yves nauczyl ja, jak postgpowac z klientami w takich przypadkach, ktore
zdarzaty si¢ zreszta dos¢ czgsto.

Jest kilka tradycyjnych metod pobudzania leniwego kutasa. Ines postanowita,
ze wyprobuje wszystkie. Przeciez jesli wicehrabia Spencer-Monckton ma by¢
powaznym klientem, ona musi go uszczgsliwi¢. Dopiero wtedy zastuzy na sowite
wynagrodzenie. A jesli bedzie naprawdg dobra, moze nawet dostanie dziesiataka.
Najpierw sprobowata lodu w ustach, potem metodg goracej wody. Nic to nie dato,
Benjie tylko wykrecat si¢ 1 chichotat jak dziesigciolatek, a jego przyrodzenie
zmniejszyto si¢ jeszcze bardziej. Nastgpnie zastosowala popularng w takich
przypadkach mitos¢ francuska. Cho¢ j ednaﬁ starata si¢ jak mogta, nic nie wskoérata.
Maluch Benjiego byt nadal wiotki, przerazony skurczyt si¢ jeszcze bardziej, jakby
chcial schowac si¢ w mosznie.

—Co za niegrzeczny tobuziak — wzdychal zmartwiony Benjie — moze
powinna$ zdzieli¢ go po tytku.

,INo, nareszcie jaki§ $lad", pomyslata przystgpujac do akcji. Nie znoszacym
sprzeciwu tonem rozkazata. — Odwroc sig, Benjie.

,F%sépchal chetnie, rozowa skora zaczerwienita sig, gdy Ines uderzata jego mate
posladki.

Piszczat w poduszke nasladujac glos pigciolatka, — Bylem taki, taki
niegrzeczny, nianiu, jestem niegrzecznym chtopczykiem.

- W takim razie niegrzeczny chlopczyk musi zosta¢ ukarany — powiedziata
Ines surowo, zagryzia usta by nie rozesmiac sig.

- Och, nie, nianiu — ptakat Benjie — nie mozesz mnie bié, to boli.

- Alez moge — powiedziata powaznie Ines. — | to mocno, ty niegrzeczny
chtopcze. Niegrzeczny, niegrzeczny chtopak.

Bila %0 coraz mocniej pigsciami, jego jeki rozkoszy thumita poduszka, wijacy
sig tylek byt dowodem rosnacego podniecenia. )

- Jestes niegodziwym, okropnym stworzeniem — upominata go, dajac klapsy w



chude golenie. — Niegrzecznych matych chlopcow trzeba kara¢. — Klap, klap,
Klap. — Trzeba ich bi¢, az beda btagac o litos¢. _ o

- Tak, nianiu, ukarz mnie, prosz¢ — Benjie jeczal w ekstazie. — Och, nianiu,
powiedz jakim ztym chtopcem jest Benjie.

- Zly chiopiec, mecﬁant, petit garcon. — Ines bolaty juz dlonie, dyszala
zmeczona. Z desperacja usitowata powstrzymaé $miech. Nagle, sama stata si¢
dziwnie podniecona. Przedtem rzadko zdarzato si¢, by zadawala klientowi bol,
nagle sprawito jej to Erzyjemnos’é. Ze stolika przy t6zku wzigta nalezaca do Yvesa
tyzke¢ do butéw z kosci stoniowej, zadala nia kilka serii silnych cioséw w
szkarlatny tylek Benjiego.

- Och, och, nianiu, tak wspaniale mnie karcisz — jeczal niegrzeczny chlopiec.
— Ale teraz ty zostaniesz ukarana moim wielkim, paskudnym, sterczacym
kijaszkiem. Odwrd¢ sig droga nianiu, teraz kolej na Benjiego. — Mowiac to sam
O(iwr(')cil si¢ 1 kleczac przed nia usSmiechal si¢ radosnie, a olbrzymi penis
rzeczywiScie sterczat jak wielki kij.

- Nianiu, potdz si¢ cicho — szeptal wladczo Benjie. — Mamusia nie moze
stysze¢ co robig, musisz by¢ cicho. Bytas taka niegrzeczna niania, teraz Benjie
ukarze cig tym. — Mowiac to, wszedt w Ines 1 ujeZ§2al ja wykrzykujac rados$nie.
Jego blada, patrycjuszowska twarz wykrzywit grymas ekstazg.

- Tak, nianiu, zaslugujesz na to. Benjie robi teraz to, co chciat, a ty, ty lepiej nie
mow mamusi ani tatusiowi, oooch, ach! S o

POt godziny pozniej, po wypiciu szklaneczki wina i zjedzeniu kilku
utatwiajacych trawienie hergatnikow, ktore zdobyl Yves, wicehrabia znow byt
ﬁotéw. Tym razem Ines ulepszyta swoj dialog, odkryta w sobie talent aktorski,

torego nawet nie podejrzewata. Benjie byt w siodmym niebie, a Ines skonstato-
wata, ze jest wobec niego zadziwiajaco opiekuncza, nawet nieco protekcyjna.
Kiedy wyszedt o Swicie, na szafce zostawit zwitek banknotéw pigciofuntowych.
Zachwycona Ines najpierw kupita zywnos$¢ by nakarmi¢ glodnego Yvesa, potem
razem ze Stella wziqfl; szturmem Oxford Street. Miata dwadziescia funtow 1 tyle
kupondéw, ze starczyto na kupienie czterech sukienek.

—No, no, kto by pomyslat, kochanie, jak na utytutowanego jest cholernie
szczodry — powiedziata z zazdro$cia Stella. —  Dat ci dwadziescia pig¢ funtow?

Ines potakiwata kiwajac glowa.

—Wiesz co, masz tam, no wiesz gdzie... kopalni¢ zlota, tyle tylko moge
powiedzie¢ — paplata Stella, gdy podziwiaty sukienki na wystawach sklepu
Bourne'a i Hollingswortha. — Lord Worthington daje mi tylko dziesiataka, a
Charlie tyle samo. Co zrobitas, zeby tyle dostac?

Ines nie odpowiedziata, zmienita temat wskazujac na sukienke, ktora si¢ jej
podobata. — Och, popatrz Stello, ta jest $liczna, prawda? — Podziwiata
ciemnobrazowa sukni¢ z satyny, z ostro wycigtym dekoltem i oblamowana
jedwabiem.

- Tak — Stella krecita nosem. — Jak na moj gust jest zbyt monotonna, ale
przypuszczam, ze przy twoim kolorze wtoséw bedzie wygladata dobrze.

- lle kosztuje? — Ines zerkngta na metke.

- Trzydziesci siedem i dziewig¢ penséw — odparta Stella. — Mozna
wytrzyma¢, ta suknia nie zniszczy jeszcze naszego matego banku. No chodz,
musimy ci¢ §licznie ubrac.

Kupity brazowa suknig, a potem czarna, jeszcze jedna par¢ butow i nowe
kolczyki. Ines chciata odtozy¢ co$ na pdzniej, ale Stella nalegata, by tego nie
robita. Lubita Ines i chetnie jej pomagata.



- Teraz musimy zajaé si¢ twoja tapeta — powiedziala ciagnac opierajaca sig
Ines w dot Regent Street, w kierunku sklepu Swana 1 Edgara na Piccadilly Circus.

- Moim czym? — pytata Ines, wpadajac na przystojnego dzentelmena, ktory
uchylit kapelusza, usmiechajac si¢ do czarujacej osoby obladgowanej paczkami.

- Tapete, dziecinko, twoja twarz.

- Czy jej czegos brakuje? — spytata Ines, broniac sig.

- Stuchaj, kotku, ja zawsze nazywam rzeczy po imieniu — No,prawie zawsze.
Szczerze mowiac, masz nieco za dhlugie zgby, szczegodlnie wowcezas, gdy je
szczerzysz w usmiechu dziewicy.

- Mam zaledwie osiemnascie lat — powiedziata oburzona Ines.

- Wiem, wiem, a ja jestem ciotka krola Jerzego — dodata Stella. — Nie
obchodzi mnie ile masz lat, twoja Swiezo$¢ zaczyna blednac, chyba wiesz co mam
na mysli? Robisz to juz od czterech lat. Zaczelas, jesli sie¢ nie myle jako
czternastolatka, najwyzsza pora od§wiezy¢ si¢ 1 pomysle¢ o nowym, oszatamia-
jacym wygladzie.

Zatrzymaty si¢ w dziale kosmetykow Swana i Edgara, jednym z niewielu
miejsc w Londynie gdzie nadal mozna byto kupi¢ kosmetyki. Stata tu dtuga kolejka
miodﬁch kobiet wyciagajacych szyje po to tylko, lgf ghoplaz poEatrzeé pozadliwym

obycia art

wzrokiem na upragnione i jakze trudne do z ykuly. Ines patrzyla
podekscytowana na oszklong ladg petna szminek 1 pudetek z rozem.
- MySlisz, ze powinnam tego uzywac? — spytata zaciekawiona, ogladajac

$wiezo nabyta szkarfatna szmink¢ o zapachu $§wiecy woskowej i maty flakonik
ceglastego rozu. Racjonowano kosmetyki —jeden dla jednej Lllentkl —jednak
niektore dziewczyny po zrobieniu zakupoéw szybko zndéw wskakiwaty do kolejki,
by kupi¢ nieco wigce;.

- Bedziesz wygladata jak krélowa Saby, kiedy pokazg ci co z tym zrobi¢ —
$miala si¢ Stella. — Teraz potrzebujemy jeszcze czegos.

- Czego? — pytata Ines, gdy Stella popychata ja w kierunku ulicy St. Jamesa.

- To tu — powiedziata Stella, kiedy weszty do ekskluzywnego sklepu z butami.
Wskazata na pudetko z czarna pasta do butéw eksponowana dyskretnie na
debowym kontuarze.

- Wezmiemy jedno — oswiadczyla sprzedawcy przygladajacemu si¢ im
nieufnie. Wyraznie wygladaty na prostytutki, cho¢ ciemniejsza byta seksowna w
jaki$ odmienny cudzoziemski sposob. ) _

Ines zaptacita sprzedawcy siedem penséw za paste. A potem obie kobiety
popedzity do domu, chichoczac jak podlotki. Stella zamierzata bowiem udzieli¢
Ines lekcji makijazu.

- Masz ciemng karnacje 1 jeste§ namig¢tna — powiedziala Stella. Otworzyta
Budeikp z pasta do butow 1 malenkim pedzelkiem namalowata kreski dookota

ladoniebieskich oczu Ines.

- Nie, nie podgladaj!

Nalozyla na twarz przyjaciotki puder, a na jej usta gruba warstwe szminki, w
policzki za$ delikatnie wkl}épala r6z. Pot godziny trwato uktadanie wlosow, dopiero
gdy skonczyta, pozwolita Ines popatrze¢ na swoje dzieto.

—Voila, cherie, czy jak tam méwicie w tym zabolandzie - wykrzykngta
tLriumfaInie Stella. — La grande transformation - Kopciuszek zamienia si¢ w Hedy

amarr.

Ines przygladata si¢ sobie zdumiona. Kobieta spogladajaca na nig z
porysowanego lustra  toaletki, wygladata jak hollywoodzki  wamp.
Ciemnoczerwone usta w bladej, prawie przezroczystej twarzy kontrastowaty



wyraznie z jej blado niebieskimi oczami. Jasnialy namigtnym blyskiem, ciemny
cien z czarnej pasty do butow podkreslat ich zmystowos¢ 1 glebig, co byto bardzo
efektowne. Wtlosy rozdzielone posrodku, spadaly po obu stronach twarzy
asymetrycznymi falami.

- Mon Dieu, czy to ja? — westchngta Ines, zdziwiona swoim wygladem.

- Zapewniam cig, ze to ty — chichotata Stella. — | powiem cCi jeszcze cos,
niczego nie quajaic w zamian. Kiedy wicehrabia Benjie zobaczy cig¢ dzis
wieczorem, jego maluszek stanie
si¢ taki twardy, jak skaty w Brighton. Zalozg sig, ze bedzie nie do wyjgcia. A1z
Eortfelq wyjmie jak nigdy — zazartowata Stella. — Teraz fjé:szcze odrobing tego,

ochanie. — Wreczyta Ines mata, geometryczna butelke perfum.

- Chanel No 5 — wykrzykneta zdumiona Ines. — Skad to masz?

- To nie ma znaczenia — powiedziala tajemniczo Stella. — Wiem tylko,
kochaneczko, ze gdy tylko wicehrabia Benjie poczuje ten zapach, jego stabowity
ptas,%.ek pofrunie do gory wyzej, niz wojskowy balon. Chyba wiesz, co mam na
mysli.

-y_ O tak, pojetam — $miala si¢ Ines. — Okay, Stello, chyba jestem gotowa na
wieczorne pleszczoty.

- Jeste$ pojetng uczennica dziewczyno, szybko si¢ uczysz.

*

Benjie i wielu jego kolegow bardzo szybko znalezli si¢ pod urokiem Ines.
lk{oznios%a si¢ szeroko, po catym Londynie, jej stawa pigknej 1 bardzo pozadane;j

urtyzany.

Ines zabawiatla swego wicehrabiego trzy razy w tygodniu. Odwiedzat ja
zazwyczaj wieczorem po kolacji w klubie. Rzadko wigc w ciggu tygodnia
widywala Yvesa, spotykali si¢ dopiero w czasie weekendoéw, kiedy to jej
biekitnokrwisci wyjezdzali z Londynu do swych wiejskich posiadtosci. Yves byt
zadowolony z pieniedzy jakie teraz zarabiata, a ona odkladle)tla wlasne pozadania
seksualne, a przynajmniej ich wigkszo$¢, na czas weekendu — czas, ktory spedzata
z Yvesem. Czasem podniecali ja niektorzy klienci, jednak jej mezczyzng byt tylko
Y\Bes. Ich zycie seksualne bylo gorace jaK zwykle 1 nadal bylo jej z nim dobrze i
zabawnie.

Ines czula si¢ szczgsliwa. Pieniadze naplywaly, a dzigki nim mogli sobie
Eozwolic’ na zakup towaréw na czarn{m rynku. Klienci przynosili jej czasem

osztowne prezenty, zawsze jednak traktowali ja jak dame¢ — czasami tylko jak
niani¢. Kochata Yvesa, a on chyba tez odwzajemniat jej mitos¢. Wszystko bylo
zbyt pigkne, by mogto by¢ prawdziwe 1 trwa¢ wiecznie.

Poniewaz trudno byto znalez¢ dos¢ kupondéw na odziez, a Yves znalazl kilka
bel pigknego, przedwojennego materiatu, Ines postanowila nauczyc¢ si¢ szyc¢. Yves
kupit dla niej uzywana maszyng, a ona szybko polubila projektowanie sukien.
Trudno bylo znalez¢ magazyny z moda, ale Ines czgsto chodzita do kina 1
kopiowata potem wspaniate hollywoodzkie suknie, jakie nosity boginie pigknosci.
Szczego6lnie podobaly si¢ jej kreacje Esther Williams w filmie ,,Facet o imieniu
Joe" 1 Lany Turner w ,,Nieco niebezpiecznie". Pierwsza samodzielnie uszyta sukni¢
— wzorzysta w odcieniach cyklamenu i1 ciemnoniebieskim — data Stell..

— Wiesz, jeste§ prawdziwa przyjaciotka — mowita rudowtosa, dziekujac. —
Nikt nigdy niczego mi nie podarowal za darmo. Dzigkuj¢, naprawdg to doceniam.

Ines usmiechneta si¢. Stalla byta jej pierwsza prawdziwa przyjaciotka 1 bardzo
cenita sobie t¢ przyjazn.



- Aha, kotku, miatam ci¢ o co$ zapyta¢ — Stella podziwiata siebie ubrana w
nowa sukienke¢. — Zabezpieczasz si¢ chyba, co?

- O czym mowisz?

- O temacie starym jak §wiat. Chyba nie chcesz mie¢ rodziny, robisz cos,
prawda?

- No nie... — Ines zaczerwienita si¢. — Yves zawsze mOwil, ze jestem za
mtloda, Zebym mogla zaj$¢ w ciaze, no to zaciskam tylko kciuki.

- Ty gluptasie. Yves jest gorszym glupcem niz myslatam. Dobra, dziewczyno,
jutro rano umowi¢ ci¢ z doktorem Wrightem z Weymouth Street. Dopasuje ci
stary, niezawodny kapturek holenderski.

Obie dziewczyny, w czasie gdy nie zabawiaty klientow, byly nieroztaczne. Ines
nauczyta rudowlosa, jak szy¢ na starym singerze. Wiele godzin popotudniowych
SEQd_zaiy na przegladaniu magazynoéw z moda, w poszukiwaniu nowych modeli do
skopiowania.

Z kolei Ines pod nadzorem Stelli nauczyla si¢ sztuczek kosmetyki
upickszajacej. Wiedziata juz teraz w jaki sposob upia¢ wlosy za pomoca trzech
szpilek 1 kropli kleju, gdzie znalez¢ cenna farbg do ufarbowania wtos6w na blond,
bo teraz juz nie chciala by¢ brunetka. Nauczyla si¢ wielu zartow 1 piosenek, bo
Stella byta wesota dziewczyng, lubiaca Spiewaé przy muzyce radiowej. Znala
wszystkie popularne przeboje 1 nauczyla Ines wigkszosci tekstow. Pokazata jej
nowe tance, takie jak conga, rumba, jitterburg, a nawet lameneth walk, ¢wiczyly je
razem przy muzyce ze starego gramofonu Stelli, ciagle wybuchajac przy tym
dziewczgcym $miechem.

Razem chodzily do kina na Leicester Square, by obejrze¢ musicale
hollywoodzkie. Czasami stawaly przed wystawami na Oxford czy Bond Street i
podziwialy drogie rzeczy, na ktore nie byto ich stac.

Ines cieszyta si¢ bardzo, ze ma w Londynie przyjaciotkg. Od czasu $mierci
Jeanette nie miata nikogo, komu moglaby powierzyC¢ swe nadzieje 1 marzenia.
Uwielbiala swa najlepsza kolezankg. Stella byta dla niej jak starsza siostra,
sprawiata, ze zycie stawalo si¢ radosniejsze. Po jakim$ czasie siostrzane stosunki
jako$ ochtodzity sig. Stella nagle nie miala juz czasu na wspolne wypady po
zakupy ani na intymne rozmowy o filozofii zycia, ktore dla Ines byly tak wazne.

Stella twierdzila, Zze po potudniu jest bardzo zajgta, a poniewaz klienci Ines
odwiedzali ja zazwyczaj noca, stopniowo oddalaty si¢ od siebie.

*

— Yves, Yves, kochanie — wotala podniecona Ines, otwierajac frontowe drzwi
ich mieszkania. — Jestem juz w domu.

Taka byta szczesliwa. Wyczerpujacy weekend w domu wicehrabiego, peten
chichotania 1 klapséw, skonczyt si¢ gwaltownie, gdy nadszedt telegram,
zawiadamiajacy, ze jego matka
wraca z podroézy do posiadtosci w Szkocji o dzien wczes$niej. Zdenerwowany,
przerazony Benjie zapakowat Ines do swego bentleya, zawidzl ja na stacje
Godalming, wsadzit do pociagu jadacego do Londynu, cmoknal pospiesznie w
policzek, a do torebki wtozyl gruby zwitek nowiutkich pigciofuntowek.




Podspiewywata sobie wchodzac do przedpokoju. Byta zaledwie druga godzina,
Sliczne, niedzielne londynskie popotudnie. Spedzi je wspaniale z ukochanym.

—_Cheril — wotata, rzucajac walizkg 1 biegnac w kierunku sypialni. — Jestem
w domu! Wstawaj Ienluszku Jestem wolna od jego lordowskiej mosci, czy to nie..
— Stowa uwigzly jej w gardle, gdy otworzyta drzwi. Zobaczyta ich przytulonych
do siebie, spali jak kocigta w koszyku.

Nie widziala twarzy dziewczyny, tylko jej dlugie, rude jak marchewka wiosy,
rozrzucone teraz na ulubionej, Inianej poszewce Ines. Blada, piegowata reke
przerzucita wtadczo przez muskularne ramiona jej mgzczyzny. Ines poczuta skurcz
zotadka, ugigty si¢ pod nig nogi.

Obudzili si¢ styszac jej okrzyk. — O mdj Boze! — mamrotata Stella, si¢gajac

ﬁrzezroczysty szlafrok z czarnego szyfonu. — Chryste Panie. Przepraszam

ochanie, wiesz jak to jest, tak mi przykro.

Znikneta w tazience, Ines styszala szum plynacej wody. Czula sig tak, jakby
uderzono ja pigscia w serce, a ono rozsypato sig na tysiace kawatkow.

Yves zapalil papierosa wcale nie zmieszany. Sterczal teraz z jego ust, gdy
przygladat si¢ jej beznamigtnie. Obie rece trzymatl pod glowa, d l)(rm unosit si¢ ku
Jego brazowym oczom. Zmruzyl te swoje orzechowe oczy tak jakos bez wyrazu i
spytal: — Dlaczego nie powiedziatas mi, ze wczesniej wracasz do domu?

—Myslatam, ze mnie kochasz Yves — powiedziata krztuszac si¢ od tez. — Jak
mogtes to zrobic? I to ze Stellq — moja najlepsza przyjaciélkq— jak mogtes?

- Cherie, kochatem cig, kochatem. Nadal ci¢ kocham — Zzaciagnal sig
papierosem, szuka]qc odpowiednich stow. — Kocham ci¢ jak przyjaciotke, jak
siostre... jak moja wtasna corke.

- Co ty méwisz? — spytata zdumiona Ines. — To co nas laczy, to nie jest chyba
zwiazek brata z siostra?

- Wiem, wiem. Postuchaj Ines, muszg by¢ uczciwy, wiem, ze zrozumiesz. T0 CO
sig zdarzylo — to samo zycie — mowit spokojnie to, o czym naprawdq myslat. Nie
wida¢ bylo po nim ani sladu winy, zadnych wyrzutow sumienia, byt bardzo spo-
kojny i skupiony.

Ines opadla powoli na fotel stojacy obok tozka i przygladata si¢ twarzy
jedynego mezczyzny, jakiego w zyciu kochala, jej ztamane serce trzepotato jak
oszalate. Czula, ze jest jej niedobrze.

- Wiem Ines ze sprawiam ci bol, ale dla takiego mezczyzny jak ja cztery lata z
jedna kobieta to ‘bardzo dtugo. Myslq, ze nauczytem ci¢ wiele 1 kocham cig, cherie,
ale muszg przyznac, ze moje uczucia byty bardziej... bardziej, no c6z, ojcowskie.

- Nie! — krzyczata Ines. — Nie, Yves, to nieprawda, coty mowisz?

- Odchodze — powiedzial stanowczo. — Muszg. Mialem powiedzie€ ci, ze w
przysztym tygodniu wracam do Paryza. Chcg tam wréci¢. — Przerwal, zacmgnaj
sig¢ mocno gauloisem. — Zabieram ze soba Stellg.

- Stellg? Zabierasz Stelle? — zbolata 1 zszokowana Ines moéowila z trudem. —
Dlaczego? Dlaczego ja? Kochasz jg?

- Nle — przyznal. — Wecale nie. Ja nie potrafig kocha¢. Wiesz, ze to prawda.
Ale rzeczywiscie jest to co§ wigcej niz braterskie uczucia. Mysle, ze ona da sobie
Swietnie radg w Paryzu. Teraz, gdy okupacja skonczyla sig, bedzie dla niej wiele
pracy. A tobie powodzi sig tutaj Swietnie juz teraz, masz wielu bogatych klientow,
a bedziesz miata ich jeszcze wigcej 1 jeszcze wigeej pienigdzy. Naprawdg juz mnie
nie potrzebujesz.



- Potrzebuje — szlochata. — Potrzebuje cig, nigdy nie miatam kogo$ takiego
jak ty i nigdy nie bede miata.

- Znajdziesz kogo$ — powiedzial chtodno. — Dziewczyna taka jak ty szybko
znajdzie nowego mezczyzne.

- Ty tobuzie! Kochatam cig. Jak mogle$ mi to zrobi¢ z ta... kreatura? — wpadta
w histerie. Mys$l o utracie Yvesa byta nie do zniesienia. Nie mogta uwierzy¢ w to,
co sig dziato, przeciez on byt jej zyciem.

Nagle ucicht szum wody. Stella stala prawdopodobnie pod drzwiami. Jej
najlepsza przyjaciotka? Przepetnialy ja bol, wscieklos¢ 1 zal. Nagle naptynela fala
wspomnien o Wtochu, ktérego zamordowata. Bol w sercu byl tak nieznosny, ze
chetnie znalaztaby taka sama brzytwe, by zabi¢ tych oboje.

—Yves, o Boze, Yves — ptakata zdesperowana. — Ztamale§ mi serce,
zupetnie jakbys$ roztrzaskat je o podtogg. Zniszczyle§ mnie, Yves, zupelnie mnie
zniszczyftes.

Nowa fala tez naptyneta jej do oczu. On usitowat ja uspokajac.

— Postluchaj mnie, Ines... zawsze uwazalem, ze powinnas cos ze soba zrobic. Ja
nie jestem mezczyzna odpowiednim dla ciebie. Bedzie ci znacznie lepiej beze
mnie, cherie, wiem, ze tak bedzie. Jestes mioda, Sliczna, zbyt $liczna, by cate zycie
by¢ luksusowa dziwka. Pomysl o wlasnym zyciu. Znajdz przyzwoitego mezczyzng,
a nie sutenera. Kogos, kogo naprawdg pokochasz, bo ja, uwierz mi, nie jestem
odpowiednim dla ciebie partnerem.

Ines gapila si¢ na niego. — Jestes — szlochala — jestes wszystkim, co mam, co
kiedykolwiek miatam. Wszystkim, czego pragng. ) _

- Przestan, Ines, groszq_ ci¢ przestan. Wszystko skonczone, nie rozumiesz?
Gdzie jest twoja duma? Musisz zrozumieé, ze wszystko migdzy nami skonczone.

- Ide na spacer — powiedziala zdesperowana Ines. — Kiedy wrocg, mam
nadziejg, ze ty 1 ta... rudowlosa kurwa — podkreslita to stowo, cho¢ glos jej si¢
tamal, gdy z wysitkiem powstrzymywata tzy — znikniecie stad.

- Cherie, przykro mi.

- Zegnaj, Yves — powiedziala zbolaty glosem. — Powodzenia w Paryzu, au
revolr.

Wyszta z pokoju z wysoko uniesiong glowa, tylko tyle zostato z jej dumy, z
trudem powstrzymywata naptywajace do oczu izy. Nie miala jeszcze dziewigtnastu
lat 1 znow byla calkiem sama na swiecie.

Po wyjezdzie Yvesa i Stelli do Paryza Ines ptakata gorzko przez trzy dni, w
bezsilnej ztosci walila pigsciami w poduszke 1 wymawiata imi¢ Yvesa w czasie
dlugich, bezsennych nocy. Byta jednak mioda i petna energii, po okresie zaloby
Wyﬁ)elnionym wsciekloscig 1 rozpacza, powrécita do swoich klientow. Przeciez
tylko tak umiata zy¢, a utrzymanie w ogarnigtym wojna Londynie byto niezwykle
kosztowne. Chodzita do nocnych klubow, do baréw 1 restauracji, wciaz miata
nadziejg, ze spotka mezczyzng, do ktorego cos poczuje — cokolwiek. Szukata
mitosci — z desperacja szukata innego zycia niz dziwki, zanim begdzie za pdzno...

Byta prostytutka od kiedy skonczyla czternascie lat; wtedy to niewiele dla nigj
znaczyto. Ostatnio coraz bardziej pogardzata pozadajacymi jej mezczyznami, czuta
odraze, gdy kapal na nia ich pot; ze wstrgtem 1 mechanicznie zaspokajata ich za
pomoca ust. Bylfa takim ekspertem w erotyce, ze zniewalala wszystkich klientow.
Jednak nienawidzita tego, co robita, nienawidzita tez swoich klientow.



Pragneta prawdziwego kochanka, kogo$ z kim mogtaby zbudowac inne zycie,
wyj$¢ za maz. Marzyla o rodzinie, ktdra otaczalaby mitoscia, jakiej sama nigdy nie
zaznata w zyciu. Chciata sta¢ si¢ normalna kobieta.

Mijaty tygodnie i miesiace. Ines szukata czego$ nieuchwytnego, co zwie si¢
mitoscia. USwiadomita sobie, ze aby znalez¢ mezczyzng, jakiego szuka, sama musi
by¢ go warta.

Rozpoczeta pracg nad soba, nad doskonaleniem ciata i umystu. Codziennie
rano ¢wiczyla przy otwartym oknie. Potem medytowata wedlug wskazdwek ze
starej ksiazki, napisanej
przez indyjskiego guru. Probowala oczysci¢ glowe od wszystkich niepotrzebnych
mysli, od tego, co napawalo ja niesmakiem do samef' siebie. Pragngta zapomnie¢ o
klientach, oczys$ci¢ swoj umyst. Chodzita do ko$ciota, modlita si¢ za swoja dusze,
ale takze za dusze wykorzystujacych ja mezczyzn. Wewngtrzny spokdj znalazta w
naukach Chrystusa. Byla pewna, ze ktéregos dnia odrzuci zawdd prostytutki i
pogvréci do $wiata ludzi uczciwych. Wiedziala, Zze musi zrobi¢ wszystko, by tak si¢
stalo.

Popotudnia zazwyczaj spedzata w bibliotekach 1 muzeach, chciata obcowac¢ z
wielkimi dzietami sztuki. Czytata zachtannie ksiazki z dziedziny filozofii, religii 1
historii sztuki; chodzita do teatréw, na koncerty 1 do opery. Czytata uwaznie
gazety, byta tak doskonale poinformowana o §wiatowych wydarzeniach, ze mogta
na ten temat rozmawia¢ ze swoimi wyksztalconymi klientami. Ku swemu
zdumieniu 1 radosci odkrywali, ze umyst tej pigknej prostytutki jest rownie
fascynujacy, jak jej twarz, ciato 1 niewiarygodne zdolnos$ci seksualne.

Czasami tak gleboko dyskutowali 0 buddyzmie, poezji czy dziele jakiego$
artysty, ze klient zapominat o prawdziwym celu wizyty. Saczac sherry, sprzeczali
si¢ zarliwie do poznej nocy.

Ines byla zadowolona =z postgpow jakie poczynita. Przerazona
prostytutka-dziecko, ignorantka znajaca tylko pozadanie mgzczyzn znikngla na
zawsze. Zamiast niej pojawila si¢ inteligentna kobieta, pigknoS¢ o rozlegtej
wiedzy, kobieta, z ktore] mgzczyzna moze by¢ naprawd¢ dumny.



Londyn 1945

W ciepta majowq noc skoficzylo si¢ wreszcie sze$¢ dtugich lat cholernego

giekia. Na Trafalgar Square zgromadzili si¢ wszyscy chyba mieszkancy Londynu,
y uczci¢ zwycigstwo nad wrogiem. o

Nikt gednak chyba nie byl w radosniejszym nastroju niz Phoebe i Julian,
ktorzy obchodzili podwojne $wigto. Tydzien wczesniej pobrali sie¢ wreszcie w
Caxton Hall Registry Office. Julian nie miat ochoty na $lub, ale Phoebe byta w
ciazy, wigc dzentelmen ,,zrobit co nalezato".

Teraz, razem z tysigcami innych $wigtujacych, tanczyli, Smiali sig, plakali z
radosci, ttoczac si¢ dookota fontanny na skwerze. Niebo roz§wietlaty fajerwerki,
wszyscy Spiewali ,,Panuj Brytanio", ,,Boze chron Krola" i inne patriotyczne
piesni. Grupki podpitych francuskich marynarzy, w charakterystycznych beretach
z pomponami, spiewaty ,,Marsyliank¢". Byto migdzynarodowo 1 wesoto.

W wytwornych angielskich domach takze witano dzien zwycigstwa. Nie
szczgdzono pienigdzy na eleganckie przyjecia. Odkorkowywano przednie wina i
alkohole. Seoly uginaly si¢ od egzotycznych owocow, szynek, serow,
przepiorczych jajek, bazantow, wotowiny 1 innych delicji, jakich nie jedzono od
wybuchu wojny. Nawet najbardziej skapi arystokraci nie szczgdzili z tej okazji
pieniqdzi, dajac zarobi¢ handlarzom na czarnym rynku. o

Zwykli za$ obywatele, szary tlum, stanowiacy kosciec moralny Wielkiej
Brytanii, wylegli na ulice, by razem §wigtowac zw¥ciqstwo.

Thumy przed patacem Buckingham wznosity okrzyki na czes¢ krola 1
krélowej, pozdrawiajacych ich z balkonu. o _

Kilkoro najodwazniejszych, zdarlo ubrania w szale ekshibicjonizmu |
paradowato przed wiwatujacym tlumem. Niektorzy miodzi ludzie dali si¢ tak
onies¢ podnieceniu, ze kochali si¢ otwarcie na Iwach strzegacych kolumny

elsona. Bity dziesiatki koscielnych dzwondw, tanczacy thum formowat kota.

Smiejac si¢ przytykano do ust butelki szampf(ana 1 piwa. Grupki chichoczacych
dziewczat biegaty dookota, obejmujac 1 calujac aZde%% kto tylko chciatl si¢ z nimi
bawi¢, a nawet tych, ktorzy nie mieli na to ochoty. Wszystkie samochody mialy
wlaczone reflektory, trabiono klaksonami, rz¢siscie oswietlono budynki rzadowe 1
miejskie. Byly to praw%ziwe bachanalia, przyjecie stulecia. Niestety, rado$c thumu
przeplatata si¢ ze smutkiem, bowiem wielu ludzi stracito w czasie wojny ukochane
osob& dorobek zycia i dach nad glowaE

ocham pana, panie Brooks — Phoebe usitowata przekrzycze¢ hatas.

- Ja tez pania kocham, pani Brooks — $miat si¢ Julian, catujac pelne usta Zony,
co wigdzac jaki$ zolierz oderwatl go od niej bezceremonialnie.

- Slicznotko, ja tez chcg calusa — prosit rozesmiany chtopak, cmokngta wigce
go, nie mogac odmowic.

- Ulicznica — Julian patrzyt na szminke rozmazana na twarzy Phoebe.
- Lajdak! — chichotata. — Jesli juz o tym mowimy, to popatrz na to!

Obserwowali naga mloda kobiete, ztaczona w mitosnym uscisku z francuskim
zohierzem. Spodnie spadty mu do kostek, a inny mtody cztowiek uwiesit si¢ u

jego ramion 1 wymiotowat do fontanny.

- Urocze! Co za zachwycajacy widok. Myslg, ze mamy juz oboje dos¢ tego
»przyjecia". Chodzmy do domu Swigtowa¢ nasze malzenstwo w bardziej
tradycyjny sposob. — Julian siggnat reke do jej pelnych piersi.



- Lobuziaku, ludzie g)atrza( — Phoebe klepngta go po dioni.

- Kogo to obchodzi? — $miat si¢ Julian. — Wojna si¢ skonczyta, kochanie —
jest juz wreszcie po wszystkim.

- Okay, chodzmy si¢ kocha¢ do domu, cieszmy sig, ze bedziemy mieli dziecko,
cieszmy si¢ zyciem, ja musz¢ si¢ nacieszy¢ wspanialtym me¢zem. To jest jedyny
wlasciwy sposob,, w jaki mozemy uczci¢ zakonczenie wojny.

*

— Jest tu jaki$ go$¢ do pana — mowi, ze ze studia filmowego, czy co$ takiego.
— Megzczyzna pilnujacy porzadku na scenie wetknat posiwiata glowg w drzwi
malenkiej garderoby Juliana, gdzie mtody komik ucina%p sobie drzemkeg. Nietatwo
jest gra¢ w siedmiu przedstawieniach na dobg. Phoebe i girlsom nie sprawiato to
trudnos$ci. Musialy tylko przechadza¢ si¢ po scenie, z wypigtymi cycuszkami i
powiewac¢ piorami. Ich zadaniem bylo trochg¢ pospiewac 1 zatanczyC, wygladacé
seksownie 1 tadnie.

Julian za$ noc w noc i dzien po dniu musiat wymysla¢ zabawne, blyskotliwe i
oryginalne monologi 1 po osmiu miesigcach wystepOw stawato si¢ to coraz
trudniejsze.

Zanim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, drzwi pchnat mezczyzna koto
piecdziesiatki, ul}alrany w czarny kaszmirowy plaszcz, czamy kapelusz 1 szare
zamszowe rekawiczki. Wszedt do pokoju 1 zdjal kapelusz. Miat duzy migsisty nos,
usta smakosza — mezczyzny doceniajacego tylko najlepsze jedzenie, wino i bez
watpienia, kobiety. Oczy skrywat za ciemnymi okularami w grubej oprawie, byt
mocno opalony. Wokot niego unosita si¢ aura wiary w siebie, jaka ma mezczyzna
wydajacy rozkazy natychmiast spelniane przez wszystkich; wygladal na kogos, kto
zawsze podejmuje wlasciwe decyzje, a w zyciu ma wszystko to, co najlepsze.

— Dobry wieczor, panie Brooks. Nazywam si¢ Armande Didier.

Julian wstat natychmiast, to nazwisko zrobilo na nim duze wrazenie. Didier
Armande — SAM Didier Armande. Chyba najwazniejszy i najbardziej wptywowy
producent filmowy w Wielkiej Brytanii. Producent filmow tak Wspania ych, jak:
,Romeo 1 Julia", ,,Kobieta z Bagdadu", ,,Zycie i czasy Ludwika XIV".

To on odkryt legendarne juz gwiazdy Elaine Roche, wspaniala Maxing von
Palach 1 pelnego werwy Jaspera Swansona. To on pomdgl swojej wiasne;j siostrze,
nami¢tnej 1 tajemniczej Ramonie Armande w jej drodjze do wielkiej,
migdzynarodowe] Kariery filmowej. To dzigki niemu Armande zyskata rozgtos, gdy
zagrala tytutowa rol¢ w kolejnej adaptacji filmowej ,,Maty Hari". Co u licha robi
Didier Armande w jego nedznej garderobie? I czego on moze chcie¢ od Juliana
Brooksa?

- Czy moge usiasc¢? — sposob méwienia tego mezczyzny $swiadczyl o jego
wyksztalceniu 1 kulturze.

- Oczywiscie, proszg. — Julian pospiesznie zabrat z matego krzesta swoje
rozrzucone ubranie.

Didier usiadl, hebanowa laska ze srebrng galka spoczywata spokojnie miedzy
jego kolanami. Z kieszeni ptaszcza wyjat skorzane pudetko, ktore zawierato
kubanskie cygara, jakich Julian nie widzial od wybuchu wojny.

Hawanskie cygara! Gdzie u licha znalez¢ taki luksusowy towar? W calej
Brytanii trudno bylo o paczke porzadnych papierosow, a co dopiero cygara! Julian
wzial jedno a Didier spokojnie zapalil go cigzka, ztota zapalniczka z inicjatami
D.A., wysadzana diamencikami.



- Wiem, Ze nie ma pan zbyt wiele czasu — odezwat si¢ spogladajac na maty
platynowy zegarek, ktorego ksztalt i wzor stanowity kolejny dowdd dobrego smaku
— ale obserwowalem pana na scenie przez kilka ostatnich dni 1 chcialbym wyrazi¢
panu moje szczere gratulacije.

- Gratulacje? Z jakiego powodu? — spytat zdumiony Julian. Ostatnio zabawiat
publicznos$¢ starymi gagami lub fragmentami wystepdw innych znanych komikow
— robit wszystko co mogt, by widzowie poktadali si¢ ze Smiechu.

- Jest pan naprawde urodzonym komikiem — mezczyzna zaciagnat si¢ gteboko
cygarem. Malenki pokoj wypetnita sina mgietka o wspanialym zapachu. —
Roz$mieszyl mnie pan nawet wtedy, gdy dowcip byt mi juz znany.

- Dzigkuje — Julian wziat si¢ w gar$¢, poczut si¢ znacznie bezpieczniej przy
takich komplementach. — Milo mi to stysze¢ z pana ust. Mowiono mi, ze
najtrudniej jest komikowi dwa razy roz§mieszy¢ t¢ sama publiczno$¢.

- Wiaénie to miatem na mysli, drogi kolego. To sztuka, prawdziwa sztuka.
Jednak obserwujac pana zrozumiatem, ze posiada pan co$ wigcej, niz talent do
zabawiania publiczno$ci. Wystegpowal pan jako aktor, prawda?

- Tak, gralem kiedys. Nadal czuje¢ si¢ aktorem. Teraz, gdy wojna si¢ skonczyta,
mam nadzieje, ze wroceg do teatru, jesli oczywiscie zostang otwarte.

- Moze nie bgdzie pan musiat wraca¢ do teatru — go$¢ obserwowal z
zainteresowaniem czubek cygara. — Czy myslat pan kiedys$ o zagraniu w filmie?

- W filmie? No nie, wlasciwie nie myslatem, zawsze gratem w teatrze.

— Przejdg do rzeczy — Didier pochylit si¢ do przodu, jego rece spoczywaty od
niechcenia na lasce, na ktorej Julli)an widziatl orta z rozpostartymi skrzydtami i
jakim$ napisem. — Moja wytwornia, Goya Films, przystapi wkrotce do realizacji
ﬁlml& o Karolu Drugim 1 niezwyklym zwiazku, taczacym go z jedna z nieslubnych
Corek.

Julian przysunat si¢ blize;j.
- Jest pan bardzo podobny do Karola Drugiego, zauwazytem to na jednym z

jego portretow — dodat Didier. — Takie same rysy, nawet uktad twarzy. To
niesamowite, powiem nawet wigcej, zdumiewajace.

- Doprawdy? — spytal zmieszany Julian.

- Za pi¢¢ minut prosze ci¢ na scen¢ — oznajmil Sammy, wtykajac ruda glowe
w drzwi.

Didier Armande wregczyl Julianowi biata wizytowke z wykaligrafowanym
nazwiskiem, nazwa wytworni, jej adresem 1 telefonem. — Jesli bedzie pan
zainteresowany wzi¢ciem udzialu w zdjeciach prébnych do tej roli, to prosze
zadzwoni¢ do mojego agenta w ciagu dwu dni. Niech pan si¢ zastanowi.

- Ach, nie. Nie muszg si¢ zastanawia¢, zrobi¢ to, to znaczy chciatbym miec
zdjecia probne. Bardzo chetnie poddam sig testowi.

- Tres bien, panie Brooks, to doprawdy dobra decyzja. Moi ludzie zadzwonia
do panskiego agenta.

- Wspaniale, cudownie! O Boze, przepraszam, ale ja nie mam agenta — Julian
poczut si¢ zaktopotany.

- Nie ma pan agenta? — Didier uniést w zdumieniu brwi. — Aktor bez agenta?
To dziwne. Nawet jesli za duzo nie robia, to przydaja si¢ w razie ktopotow.



- Wie pan jak to jest w Windmill, praca bez kofica, harowka caly czas, nie ma
nawet chwili na napisanie listu. Wlasciwie czekatem na koniec wojny, by znalez¢
agenta, nie znam tu nikogo.

- Nie szkodzi. To nie jest problem. Jesli zechce pan da¢ mi numer telefonu do
domu, moi ludzie skontaktuja si¢ z panem, by uzgodnié¢ warunki.

Mezczyzna wstat, naciagnat zamszowe rekawiczki na muskularne dlonie, ktére
kolidowaty z elegancja catej postaci.

- Au revoir, pani Brooks, mam nadzieje, ze spotkamy si¢ w studiach Pinewood.

- Czy mogg spytac jaki bedzie tytul filmu?

- ,,Wesoty monarcha". Scenariusz napisal Irving Frankovitch, laureat nagrody
Akademii, a rezyserem bedzie Francis Lawford — musi go pan pozna¢. Uwazamy,
ze aktor, ktory zagra krola, w przysztym roku uzyska nominacj¢ do Oscara. To
wspaniata rola panie Brooks, wspaniala rola, a pan jest do niej jakby stworzony.

Kariera Juliana Brooksa rozpoczgta si¢ wspaniale. Znakomicie prezentowat si¢
jako Karol II. Wtosy ukryto mu pod peruka z czerwonych lokéw, a delikatne wasy
zdobity f’(ego pickna twarz. W mysl zalozen scenariusza zachowywal sig
zawadiacko, walczyt, romansowat, pojedynkowal si¢. Doskonale wcielil si¢ w
uprzejmego, chelpliwego, wielce seksownego i romantycznego krola. Fabuta filmu
nie byla wierna faktom historycznym, stanowita wytwoér plodnej wyobrazni
amerykanskiego pisarza Irvinga Frankovitcha, ale za to dokladnie trafiala w gusta
BOI"IV(P ennych odbiorcow filmu, a Julian uosabiat tgsknoty kobiet za romantycznym

onaterem.

Dziat reklamy wytworni Goya skupit swoje poczynania na osobie Juliana,
pisano artykuly, robiono mu zdjgcia. Kiedy nie miat na sobie
siedemnastowiecznego kostiumu, ubierano go
w roznorodne $wietnie skrojone stroje by Curly. Najlepszy fotograf Didiera mogt
wykona¢ wigc doskonale zdjgcia.

Julian, opalony za pomoca wspanialych sztuczek charakteryzatorskich, pozowat
catymi godzinami w zimnym studio fotograficznym. Mial na sobie badz spodenki
kapielowe, badz niebieskie dzinsy z podwinigtymi nogawkami, albo ubranie do te-
nisa — piersi na ogot pozostawaly odstonigte. A piersi powinny by¢ pozbawione
owlosienia. Skromnosci pilnowato biuro Haysa, owtosiona klatka uwazana byta za
gtdéwna przy_cz‘f/nq moralnego zepsucia. Dlatego przed kazda sesja zdjeciowa
1%olono piersi Juliana, a charakteryzatorzy pokrywali _]j_e ciemnobrqzow?fm pod-

tadem, nastepnie smarowali je cienka warstwa oliwki. To sprawiato, ze btyszczat
jak polerowany mahon, a wiele dziewczgcych serc bito mocniej na wido
ulubienca w pelni meskiej chwaly, usmiechajacego si¢ do nich ze stronic
iblpst_rowanych pism. Sprawno$¢ fizyczna byla w modzie, a Julian byl jej uoso-
ieniem.

,, Wesoty monarcha" jeszcze nie znajdowat si¢ w rozpowszechnianiu, a mimo to
prasa na calym $wiecie domagata si¢ kolejnych zdje¢ przystojnego Brooksa. Im
mniej ubran mial na sobie, tym bardziej podobal si¢ wielbicielkom. Nie miato
nawet znaczenia to, ze do tej pory Zaden z widzé6w nie widzial go na ekranie — stal
siqh_znanym_ gwiazdorem jeszcze przed premierg filmu. Nie pierwszy to przypadek
w historii kina.

Julian uwazal ciagle pozowanie do zdje¢ i golenie piersi za nudne, ale
pragmatyczna jak zawsze Phoebe, cho¢ nieco zazdrosna o caly ten zgietk jaki
wytwornia robita wokot niego, zachgcala go, by spelnial wszystkie Zyczenia
producentow.

— Chcesz by¢ gwiazda — no c06z, tak si¢ do tego dochodzi — powtarzata



nieustannie.

Gdy Phoebe poronita dziecko, skupita si¢ catkowicie na karierze meza.
Niezadowolona z monotonii domowego zycia w ich nowym mieszkaniu na
Cadogan Square, ciagle pojawiata si¢ na planie. Z zazdros$ciag obserwowala sceny
mitosne, jakie nagrywatl z wieloma wspaniatymi aktorkami. Nieswiadomie de-
nerwowala sie, Edy je obejmowal — jej zdrowdy rozsadek rozptywat si¢ w morzu
zazdrosci. Phoebe nie byla juz tak tadna jak dawniej. Na jej twarzy wida¢ byto
zmarszczki niezadowolenia, a niegdy$ tak pongtne ciato wiotczato.

Co prawda wciaz okazywata znaczne zainteresowanie sukcesami meza, ale
wyraznie ujawniata wlasne powazne ambicje aktorskie. Uspione dopoki Julian nie
osiagnat sukcesu, teraz sprawiaty, ze sama tez chciata zakosztowac blasku stawy.
Kilka razy napomknegta Didierowi Armande, ze bylaby doskonata filmowa
partnerka Juliana albo przynajmniej mogtlaby gra¢ role drugoplanowe; on jednak
usmiechat si¢ dyplomatycznie do tych jej aspiracji, udajac, ze nie rozumie o czym
mowil.

—Jedna gwiazda w rodzinie wystarczy — powiedzial klepiac ja po pulchnym,
upudrowanym policzku. — Trzeba si¢ zaja¢ naszym chlopcem, Phoebe, a ty rogisz
to doskonale. Nalezy dbac o kur¢ znoszaca ztote jajka.

Phoebe zagryzai/a usta 1 milkta, im jednak slawniejszym stawal si¢ maz, tym
mocniej Sciskaty jej serce macki zazdrosci.

Kariera Juliana rozwijata si¢ blyskawicznie 1 efektownie. Kiedy nie grat,
udzielal wywiadow. Opowiadal historig swoj ego zycia magazynom ,,Picturtegoer”,
,Picture Show", lllustrated”, ,Photoplay” 1 ,Look". Smial si¢ 1 zartowal z
operatorami kamer i ekipa. Z niezwykfc)a meskim wyrazem twarzy pozowat obok
todzi, samolotow i samochodow. Prowadzil rozmowy telefoniczne z popularnymi
plotkarkami Hollywood — dziennikarkami Hedda i Louellg. Stawal si¢
najpopularniejszym aktorem brytdyjskim, nadal jednak nie uwazat kina za koniec
swych mozliwosci. Jego prawdziwa ambicja byly role klasyczne na scenie
teatralnej, aspirowat do pozycji samego Oliviera.

—Nie ma watpliwosci, absolutnie Zzadnych watpliwosci — ten facet to materiat
na gwiazdora — mruknat Didier do swego asystenta. Byl zadowolony, Ze to on
wybral odtworcg glownej roli. Przegladal pierwsze zdjgeia do filmu ,,Wesoty
monarcha", z przyjemnoscia patrzyl na dogrze o$wietlong twarz Juliana, jego
migkkie jak aksamit, zalzawione oczy, czarne loki i przystrojony piérami kapellusz,
ktory podkreslat jego meskos¢ 1 zmystowosc.

- Pus¢ mi to jeszcze raz, Johnnie — rozkazat Didier, siadajac w szarym,
5)11|1_szowym fotelu. Spod przymknigtych powiek po raz kolejny podziwiat urok

ullana.

- Material na gwiazdora — mowit sam do siebie. — Jesli masz kogo$ takiego
jak on, nie potrzebujesz niczego innego — moze tylko odrobiny szczg¢scia.



Hydra 1945

Zdumiony Nikolas Stanopolis przygladal si¢ grubej niebieskiej kopercie.
Widniat na niej amerykanski znaczek, a w gornym lewym rogu figurowat
urzedowy nadruk: MCCP Studio 7700 Melrose Avenue Los Angeles, California Z
tytu koperty umieszczone byto nazwisko, ktére wprawito Nikolasa w podniecenie,
SPYROS MAKOPOLIS, PRESIDENT. Trz¢sacymi si¢ dtonmi podaill)ist Elektrze.
List byt zaadresowany do jego zony, jednak ona z usmiechem podata mu go z
powrotem.

— Nie, nie, Nikolai, ty otworz.

Rozerwat koperte 1 czytal z rosnacym zainteresowaniem.

Droga siostrzenico, Elektro,

Twoy list i wiadomosci z Hydry sprawity mi wiele radosci, przykro mi tylko, Ze
zmarla twoja matka. Jej odejscie zasmuca moje serce, cho¢ powinienem mysle¢ o
radosnych dniach, gdy bawilismy sie razem w stonecznej wiosce, bedqcej dla nas
rajem.

Zycze ci wszystkiego najlepszego na nowej drodze Zycia z Nikolasem
Stanopolisem. Czuje, Ze znalaztas odpowiedniego milodego mezczyzne, a jego
zainteresowanie przemystem filmowym jest godne uwagi.

Gdybyscie kiedys mogli przyjechac¢ do Los Angeles, chetnie spotkam sie z
Nikolasem, tak jak o to prosisz, by¢ moze mogtby pracowacé w studio, oczywiscie
jezeli bedzie sie do tego nadawal.

Prosze, pozdrow ode mnie Dimitri Androsa ze starego baru w porcie, to
wspaniale, ze przezyt wojne i cieszy sie dobrym zdrowiem. ) _

Zatqczam maty prezent, ktory pomoze wam podjqé decyzje W sprawie przyjazdu
do Stanow.

Zycze ci szczescia, droga siostrzenico,

Ucatowania Twdj wuj, Spyros.

- O Boze. Elektro, to fantastyczne, cudowne wiadomosci, Ameryka! On chce
zebysmy przyjechali do Los Angeles! Elektro, rozumiesz co to znaczy?

- Ta%;, kochany, rozumiem. — Rozpromienita si¢, patrzac z mito$cia na me¢za.
— Nikolai, popatrz na to. — Tryumfalnie pomachata przed nim czekiem. —
Przystal nam pieniadze. M§j wujek jest naprawde wspaniatym cztowiekiem.

- Pieniadze? Ile? — Nikolas siggnatl po czek. Przygladat si¢ nieznanemu pismu.

- Pig¢set dolarow! — szeptata Elektra. — Pigcéset dolarow. To fortuna, Nikolai.
Kochanie, mozemy jecha¢ do Ameryki, oboje mozemy jecha¢ do Hollywood,
bedziesz tam krecit wspaniate filmy. Zrealizujesz swoje marzenia.

*

Emigracja do Ameryki nie bylta jednak taka tatwa do zrealizowania, jak mysleli
na poczatku Nikolas 1 Elektra. Kilka dni p6zniej, zamieniwszy pigéset dolarow na
drachmy, Nikolas poptynal promem z Hydry do Aten, by poczyni¢ przygotowania
do podrozy. Pierwszego rozczarowania doznal, gdy zrozumial jak trudno jest
Grekowi pojecha¢ do Ameryki, jak trudno jest otrzyma¢ wizg¢ do USA. Trzeba



Fyio_ W tﬁm celu da¢ odpowiednio duza tapowke. A na dodatek w biurach linii
otniczyc

Olymp}/c powiedziano mu, ze dwa bilety do Los Angeles kosztuja dwa razy wigce;j,
niz wynosi suma, jaka przystal im Makopolis. Z cigzkim sercem wrocil wigc na
Hydre, by podzieli¢ si¢ wiesciami z zona.

- Nic nie szkodzi, Nikolai. Ty pojedziesz pierwszy do Ameryki, wujek Spyros
da ci prace, a potem za kilka miesiecy ja przyjade do ciebie.

- Nie chceg jechac bez ciebie. Nie pojadg — powiedziat ponuro Nikolas.

- Nie, Nikolai. Nie. Ty musisz jecha¢ — powiedziala stanowczo, nalewajac
dwie szklaneczki czerwonego wina. — GdybySmy pojechali razem byloby nam
bardzo cigzko. Martwitby$ si¢ o mnie, o to gdzie bgedziemy mieszka¢, miatby$ za
duzo klopotow na glowie. Najpierw pojedziesz ty, zarobisz pieniadze, a potem
przyjade ja. Jedz teraz kolacje zanim ostygnie.

Nikolas byt zachwycony wyrozumiatoscia zony, kiedy podniosta szklaneczke z
winem wznoszac toast — za Ameryke, Nikolai, za nas!

*

Nikolas Stanopolis wyladowat w Los Angeles pewne;j listopadowej nocy 1945
roku. Stal przed budynkiem dworca lotniczego trz¢sac si¢ z zimna w samej
bawelnianej marynarce 1 zastanawial si¢, co powinien zrobi¢. Dlaczego tu ta
zimno? Moéwiono mu, ze w Kalifornii jest ciepto 1 stonecznie, tak jak na greckich
wyspach. Jakze mylili si¢ ci ghupi informatorzy. Na razie byto bardzo zimno, padat
deszcz, a od morza nadciagata dlljlszqca, czarna mgla.

Wsz¥scy gdzies pedzili, jakby mieli jakis powod, jakby wiedzieli co i gdzie
maja zatatwiC. Nikolas czekal na zewnatrz, czut si¢ beznadziejnie, opuszczony 1i
samotny, tesknit za domem. Myslal o pigknej Elektrze, o ukochanej Hydrze.
Bardzo wolno dochodzit do siebie po okropnosciach wojennych i okrucienstwach
popelnionych przez Umberto Scrofo. ) o

Zawsze myslal o Wiochu ze wstretem 1 wsciektoscia. Pewnego dnia odnajdzie
go, a wtedy on odpowie za wszystkie cierpienia, jakich doznali jego ojciec, matka,
bracia, siostry i tylu innych mieszkancow Hydry. Pragnienie zemsty pochtaniato go
prawie tak mocno, jak f)ragnienie odniesienia sukcesu w filmie. Nie domyslat si¢
nawet, gdzie teraz mogt mieszka¢ Wtoch, czy w ogole jeszcze zyje. To jednak nie
zmienito istoty samych jego pragnien.

Jezyk angielski Nikolasa byl bardzo ograniczony, nauczyt si¢ go gtownie od
starych mgzczyzn na Hydrze, ktorzy kiedys pracowali w Londynie, oraz z filmow,
potrafit wigc jako$ porozumie¢ si¢ z bagazowym. Mgzczyzna w czerwonej czapce |
niebieskiej koszuli miat czarne, blyszczace wiosy 1 oliwkowa skoére tak jak Grecy;
byl jednak Hiszpanem, sam niedawno przyjechal z Barcelony. Ulitowal si¢ nad
Nikolasem, podprowadzit go o dwie przecznice dalej do przystanku z napisem
,,Srodmiescie". Rozmawiali §mieszng mieszaning hiszpanskiego i angielskiego.

Nikolas stat za dwiema pulchnymi, plotkujacymi kobietami, ktore znacznie
roznity si¢ od tych, jakie mieszkai; na Hydrze. Kiedy Fodjechal autobus, dat
konduktorowi pigé dofaréw, ale zmieszat si¢, gdy ten spytat dokad chce jecha¢. —
Do srodmiescia Los Angeles, prosz¢ pana. ,

Mgzczyzna wzruszyt ramionami podajac mu gar§é pienigdzy. — Srodmiescie
jest bardzo rozlegte, chtopcze. Gdzie doktadnie?

Jeden z greckich urzednikow jeszcze w Nowym Jorku, gdzie poczatkowo
wyladowal, podat mu nazwe¢ pewnego hotelu, a wigc wymienit ja teraz dumnie. —



Chce si¢ zatrzymac¢ w hotelu Roosvelta przy Hollywood Boulevard.

*

Nastgpnego ranka Nikolas Stanopolis zjawil si¢ wielce podniecony przy
imponujacym wejSciu do Studio MCCP.. Przy bramie panowat duzy ruch, nie
zawiadomiony wczesniej straznik ofuknal go. — Sptywaj, koles, jeste§ za wczesnie
— nie ma jeszcze nikogo z administracji. Nikolas chcac go przekonaé, pokazal mu
list z propozycja pracy napisany przez Spyrosa, ale zZujacy gumg straznik ledwie
podniost oczy znad ,,Variety". Warknat szorstko cos niezrozumiatego, jednak jego
gesty byly jednoznaczne. Nikolas nie bedzie mogt wejs¢ do srodka, ani krecic sig
w poblizu bramy.

— Powiedzialem, koles, zebys$ sptywat — warknal straznik. — Spadaj stad.

Zdesperowany Nikolas przeszedt na druga strong¢ drogi i usiadt na brudnej
tawce. Stad miatl przynajmniej doskonaty widok na studio, widziat bardzo duzo z
tego, co dzialo si¢ za brama. Przez kilka godzin siedziat zafascynowany,
przygladajac si¢ wchodzacym i wychodzacym ludziom.

Szczegblnie podobaty mu si¢ kostiumy. Kowboje 1 Indianie, wiesniacy 1
zohierze, gliniarze 1 zlodzieje — Wszglsgy. Pomieszanie epok, ras, narodowsci,
zawodow. % jedenastej, przed wielkim budynkiem oznakowanym jako hala numer
trzy, pojawita si¢ grupa Slicznych tancerek, na dtugich kalifornijskich nogach miaty
cieliste rajstopy.

Nikolas wyprostowat si¢ 1 otworzyt oczy ze zdumienia. Nigdy nie widziat
takich kobiet. Greczynki nosity skromne, zakrywajace cialo suknie — nawet
Elektra, mtoda przeciez dziewczyna, nosita zawsze sukni¢ za kolana. Mysli o niej
podniecaty go, kiedy patrzyt tegsknym wzrokiem na girlsy. Szczegdlnie jedna
przyciagngla jego uwage. Zwinna, ze wspaniatymi czarnymi wlosami, spadajacymi
do potowy plecéw. Spinaty [ie szkartatne piora. Cho¢ nieco nizsza niz inne
dziewczeta, miala najwspanialsze piersi, jakie kiedykolwiek widziat. Obnazone
wigcej niz do polowy wychylaty si¢ ze stanika ze zlotej lamy.

Nikolasowi zaschto w ustach z pozadania. Tak bardzo tesknil za Elektra. Nie
widziat jej juz ponad tydzien. Ona oddawala mu swe cialo z radoscia choc
skromnie, co noc, kazdego ranka, a czasami nawet po potudniu. Ta dorodna
dziewczyna, przystrojona w czerwone piodra, przypominata mu nieco zong. Szedt
bulwarem rozgladajac si¢ wokoét, usitowatl pozby¢ si¢ zmystowych skojarzen, a
skoncentrowac na problemie jalcim bylo przejscie przez strzezone bramy studia.

Kiedy doszedl do budki telefonicznej, vyciagnal wymigty list z numerem
telefonu. Nie byt przyzwyczajony nawet do gre%%(ich telefonow, dlatego stracit
dziesig¢ minut 1 sporo pienigdzy, zanim dodzwonil si¢ i ustyszal pogodnie
brzmiacy gtos: — Studio MCCP, dzien dobry.

- Chcialbym moéwi¢ ze Spyrosem Makopolisem — grecki akcent Nikolasa
sprawial, ze dziewczyna nie bardzo go rozumiata.

- Z kim? — zapiszczata w shuchawkg.

- Ze Spyrosem Makopolisem — starannie akcentowal kazda sylabe, a krople
potu ze zdenerwowania cieklty mi po czole. Potudniowe stonce prazyto tak mocno,
ze czul sig jak w piecu.

- Prosze¢ chwile zaczeka¢ — ucieta.

- Biuro pana Makopolisa. — Stycha¢ tyto glos nastepnej kobiety, tagodny i
spokojny. Nikolas mowit po grecku, mial nadziejg, ze ona go zrozumie. Powtorzyt



swe nazwisko wiele razy dodajac kilka angielskich stow. — Wujek mojej Zony.
Jestem jego kuzynem.

Kobieta wreszcie chyba co§ pojela, bo powiedziata: — Prosze¢ zaczekac,
zobacze czy pan Makopolis jest w poblizu — po czym telefon znéw zamilkl.
Jeszcze przez kilka minut Nikolas stat pocac si¢ w ciasnej budce i od czasu do
czasu styszat ten sam monotonny glos powtarzajacy — prosze wrzuci¢ pigé
centéw. Modlit sig, by Makopolis odebrat telefon, zajum on pozbedzie si¢ ostatniej
pigciocentowki.

Nagle znow ustyszal znany mu juz glos kobiety. Nikolas nie mogt jej
zrozumie¢, mial jednak nadzieje, ze wybawi go z kilopotu. Ucieszyt sig, gdy
powiedziata — tacze z panem Makopolisem.

Wreszcie ustyszal gleboki, przyjemny glos i stowa wypowiedziane w jego

rodzinnym jezyku — Nikolas! Gdzie jestes drogi chlopcze? — Kiedy
odpowiedzial, ze jest po drugiej stronie
ulicy, starszy pan wykrzyknal radosnie. — Przyjdz tutaj, musz¢ ci¢ natychmiast

zobaczyc¢, zostawig dla ciebie przepustke, przyjdz prosto do mnie.
y bNikolas odetchnat z ulga, wiedzial, ze teraz juz wszystko na pewno bedzie
oprze.

*

A jednak nie wszystko uktadalo sig tak pomyslnie, jak si¢ tego spodziewal.
Zamiast oferty pracy w filmie, ktorej si¢ spodziewal, Spyros Makopolis stwierdzit
gOéké _(_)?g:lesowo. ,» — Nie ma mowy, zebys$ od razu otrzymat prace przy pro-

ukcji filmu.

- Dlaczego, wujku. Pisale$ przeciez, ze dasz mi prace.

- Po pierwsze — nie znasz angielskiego, czemu oczywiscie da si¢ zaradzi¢. Po
drugie — bez zgody naszych zwiazkéw nie przeslizgnie si¢ nawet szczur. A poza
tym obecnie niechgtnie zatrudnia si¢ tu ludzi, nie posiadajacych fachowego przy-
gotowania. — Nikolas czut si¢ wyraznie zawiedziony. — Postuchaj synu, wlasnie
skonczyla si¢ wojna. Do Stanow wraca wielu zothierzy z Okinawy, Batanu 1 Anzio.
Wielu z nich pracowato przed wojna w wytworni. Teraz ich miejsca zajgli mtodsi,
a takze 1 starsi, ktorzy nie chca zrezygnowac¢ z pracy. Obie strony znalazly sig¢ w
sytuacji stresowej. Kierownictwo usituje znalez¢ co$ dla tych, ktorzy za nas
walczyli. Bardzo trudno wcisna¢ sig tu komus nowemu — westchnat Spyros.

Nick wygladal na speszonego, ale wuj poklepat go uspokajajaco po ramieniu.

—Innym powaznym problemem, na jaki napotykamy, jest to, ze nie wiemy
jakie filmy chciataby oglada¢ publicznos¢.

Nick zdumiat si¢. — Jak to wujku, widzowie uwielbiaja wszystkie filmy.

—Nie, drogi chlopcze. Powojenni widzowie sa inni, trudno im d>(,)g0dzic'.
Realia codziennego Zycia sa tez bardziej skomplikowane. Wspotczesnych widzow
nudza mdle komedie muzyczne i prosciutkie fabutki filmowe, zadaja teraz czegos
bardziej sensacyjnego. To wielki problem, przyjacielu. Robimy .
oczywiscie filmy neorealistyczne — powiedzial dumnie Spyros. — Kregcimy tez
westerny, filmy gangsterskie 1 komedie. Chcemy zwabi¢ do kina nowa
publicznos$é, robota az wre. Realizujemy osiemnascie filmow, dwadziescia dwa jest
w fazie przygotowania do rozpowszechniania, a co najmniej osiemdziesiat przygo-
towanych do produkcji.

—To cudownie, wujku — powiedziat z ulga Nick. — W takim razie musi si¢
znalez¢ dla mnie jaka$ praca.



Starszy pan westchnat, bawiac sig jakimis$ lezacymi na biurku scenariuszami.
~ — Zrobig co w mojej mocy, chlopcze. Ale musisz zacza¢ od podstaw — tak jak
ja na poczatku mojej kariery.

Ku rozczarowaniu Nicka Spyros byt w stanie znalez¢ tylko jedna z najgorszych
prac — na poczcie. Ale przynajmniej mial zajgcie, 1 to platne. Zamierzat
wykorzysta¢ szans¢ i wspinac¢ si¢ mozolnie coraz wyzej. Ambitny chlopak myslat
nie tylko o sobie, ale i o Elektrze, oraz o swoim tajemniczym planie. Na-
gromadzona w nim nienawis¢ mogt roztadowac tylko w jeden, jedyny sposob.
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Londyn 1945

Koniec wojny wcale nie zmienit trybu zycia Ines. Co wieczor, a niekiedy w
potudnie przyjmowata jednego ze swych gentelmenow. Jej klienci stanowili teraz
elite, przychodzito do niej kilku najwybitniejszych Brytyjczykow. Nie§wiadoma,
ze prostytucja jest tamaniem prawa, doskonalila swoOj kunszt 1 gromadzilta
pieniadze. To wiasnie one miary sta¢ si¢ kluczem do ucieczki od obecnego zycia.
Oszczedzata kazdy grosz ufajac, ze pewnego dnia unormuje swoj byt. Odmieni go 1
stanie si¢ kim$ innym. Lepszym. Uwielbiatla szelest nowiutkich banknotow
pieciofuntowych, ktore dawali jej mezczyzni. Chowata je w ksigzce Stendhala ,,0
mitosci", uwaZai'qc, ze ten ironiczny tytul pasuje do sposobu, w jaki je zarabiata.
Starannie wycigta Srodek ksiazki, a w powstate w ten sposob zaglebienie wktadata
swoje zarobki. Milo$¢, myslata usmiechajac si¢ do siebie, mozna znalez¢ tylko w
ksigzkach.

Co piatek, w porze lunchu, ubrana w jedna w eleganckich kreacji, ktore sama
szyta, zanosita gruby zwitek banknotoéw do banku i z namaszczeniem podawata je
urzednikowi, dopisujacemu sume do jej ciagle rosnacego konta. To Yves otworzyt
jej konto w tym jednym z najbardziej prestizowych bankéw. Wsrod jego klientow
byli nie tylko cztonkowie rodziny krolewskiej, ale takze klienci Ines. W jaki sposob
udalo mu si¢ zatatwi¢ tu konto, nadal byto dla niej zagadka, poniewaz w banku
Coots pochodzenie klienta byto rownie wazne, jak stan jego finansow. _

Wielka przyjemnos¢ sprawiato jej robienie zakupow w ekskluzywnym sklepie
Burlington Arcade albo w magazynach przy Bond Street, gdzie placila za
sprawunki czekami banku Coots. Zaden ze sprzedawcoOw na pewno nie
przi;puszczal, ze ta mioda pigknos¢ jest zwykla prostytutka. Ubierata si¢ i
zachowywata jak dama. Mimo dziewigtnastu zaledwie lat, zdobyta wyksztatcenie 1
ogladg towarzyska, jakie posiadaja kobiety na ogdl znacznie starsze; szczycila sie
swa spokojna elegancja, wskazujaca na dogre pochodzenie 1 odziedziczong fortung.
To byla jedna z jej tajemnic, tak bardzo intrygujaca klientow, ktorzy zabierali ja na
kolacje do 400, Caprice czy Coq d'Or. Wdoskonale skrojonych, szykownych
strojach wygladata na kogo$ nalezacego do wytwornego swiata Londynu,
niedostgpnego nawet dla wielu dobrze sytuowanych. Panie z establishmentu czgsto
rzucaty w jej kierunku zazdrosne spojrzenia. Jesli chodzi o elegancje to Ines miata
wrodzony smak Francuzek, zawsze byla §liczna i1 stylowo ubrana. Czasami
spacerowata wzdtuz Shaftsbury Avenue, w kierunku Queens Theatre czy Globe,
albo mijata Windmill Theatre, gdzie przygladata si¢ zdjeciom reklamowym prawie
nagich dziewczat 1 popularnych komikow.

Nie myslata juz o sobie jak o Frostytutce, ale jako o ekskluzywnej kurtyzanie,
dostosowywata si¢ do nowej roli. Kiedy$ rozjasniala wlosy, teraz znow byly
ciemne. Okalaty ;ej blada, smukla twarz o niebieskich, kocich oczach 1 ksztattnym
podbrodku. Urosta nieco w Londynie, cialo jej miato niemalze klasyczne wymiary,
nogi jak u konia czystej krwi, a piersi wspaniate. Pod eleganciimi ubraniami
wzgorek ze ztotymi wlosami tonowymi byt przystrzyzony w ksztatcie serduszka, co
bardzo podniecato klientow.

Kurtyzana. Lubita to stowo. Kurtyzana jest kobieta dzielaca fantazje sekretnego
Zycla mezczyzny, znajaca problemy jego pracy. Ba, zna nawet sekrety intymnego
zycia obojga matzonkoéw, wie do jakich szkot uczeszcezaja dzieci klienta, a nawet



kim chca zosta¢, gdy dorosng. Wie, jakie on lubi wina, jak wytrawne powinno by¢
jego martini, a jak mocna whisky. Zna jego ulubione potrawy, a czasami dla
szczegolnego klienta przygotowuje je osobiscie. Wie jakie on czyta ksiazki, jakie
sztuki ogladat, jaki lubi sport, ktorych politykow faworyzuje, a najwazniejsze, co
najbardziej podnieca go w t6zku.

Ines szybko odkrywala wiele meskich stabosci, a szczegdlnie te dotyczaca



Yves.
— Paryz — szeptala, tnac bawelne 1 nawlekajac igte. — Paryz, ciekawe czy
jeszcze kiedys go zobaczg. Czy jest tam jeszcze dla mnie miejsce?
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Kalabria 1945

Umberto Scrofo wrdcit po latach do swej rodzinnej wioski jako bardzo bogaty
me¢zcezyzna. Lupy wojenne wystarczyty mu na wybudowanie olbrzymiego domu w
najwyzszej partit gor. Skalisty, trudny do uprawy region byt biedny, a nedzg ludzi
poglebita d]'eszcze: wojna. Umberto z tatwoscia znalazt wigc wielu wiesniakdéw
chetnych do uprawy je%o ugorow.

Za pomoca duzej ilosci pienigdzy i znacznych dobr zdobyt w Kalabrii wielkie
wplywy. Moze nie takie jak Cosa Nostra, od ktorej wyrokow zalezato zycie 1 los
mieszkancéw regionu. Cosa Nostra byla wcigz niekwestionowana wtadza.
Jednakze Scrofo miat tez nadmiar wladzy, ktorej ongis tak bardzo pozadat.

W nowo wybudowanej fortecy posiadat specjalng salg kinowa, w ktorej
oddawat si¢ swej wielkiej namigtnosci. Ogladatl najnowsze filmy hollywoodzkie.
Wigkszos¢ nocy spedzatl samotnie przed ekranem, pozadliwie wpatrujac sie¢ w
pickne, mtode blondynki o wygladzie dziewic. Bonita Granville, June Haver, Mary
Beth Hughes byly jego ulubienicami. Podniecaty go te ekranowe dziewczyny, a
wlasciwie jeszcze (izwci. Patrzac na nie masturbowat sw¢j lilipuci, sztywniejacy
penis.

Od czasu ,,wypadku" z francuska prostytutka w Paryzu, rzadko uprawiat seks.
Nie pociagaty go wcale kobiety o oliwkowej skorze i1 czarnych wilosach,
mieszkajace na Hydrze. One nie mogly zaspokoi¢ jego ukrytych potrzeb
seksualnych.

Oprocz typowych filmoéw hollywoodzkich, miat wielka kolekch filmoéw porno,
importowanych ze Skandynawii. Zawsze bowiem podniecaly go chlodne,
nordyckie pigknos$ci igrajace nago w saunie.

Pewnego gopolrudnia, kiedy siedzial na kanapie, przegladajac katalog Christie,
ujrzal mtoda blondynke niezwyklej urody. Spojrzata, a gdy napotkala jego wzrok,
zarumienila si¢ 1 odwrocita. Jej uroda 1 niewinno$¢ podniecilty Scrofo. Po raz
pierwszy od wielu lat tak silne pozadanie kobiety pobudzilo go do dziatania.
Dowiedziat sig, ze ({'est kuzynka ogrodnika. Po $mierci rodzicow, ktorzy zgingli w
wypadku samochodowym, zostata zaadoptowana przez ogrodnika 1 jego zong. Na
imi¢ miata Silvana. Wlasnie ukonczyla siedemnascie lat. Zatrudnit ja w swoim
domu jako pokojowke. Do jej zadan nalezato odkurzanie i czyszczenie cennych
przedmiotéw, stojacych na stol']ach 1 w oszklonych szafach.

Silvana chetnie wypelniala swoje codzienne obowiazki. Byla dziewczyna

Eogodnq 1 przy pracy podsSpiewywata cichutko. Usmiech nie znikal z jej

sztaltnych, jasnorozowych ust. Czerwienila si¢ za kazdym razem, gdy spostrzegta
uporczywe spojrzenie Scrofo.

Wkrétce mysli o dziewczynie staly si¢ jego obsesja. Przed oczyma miat wciaz
obraz jej pelnych piersi, niewinne szare oczy i pigkne ciato ukryte pod prosta
niebieska sukienka, jaka nosita w domu. U jednej z kobiet we wsi zamdowit dla niej
jeszcze jeden uniform — kostium, jaki nosity Francuzki, taki jaki widzial na
filmach. Silvana czula si¢ zazenowana noszac go, ale signor ScrofJo nalegat, a byt
przeciez szanowanym przez nig pracodawca.

Pewnego popotudnia Silvana pukajac cichutko do drzwi weszla nie§miato do
biblioteki. Miata na sobie czarne ponczochy, krotka, frywolna, czarng spodniczke 1



fartuszek z bialej organdyny, a na bujnych, I]< asnych wtosach maty czepek podobny
do tego, ktory miala osiemnastoletnia pokojowka na obrazie Bouchera. Kiedy
uklekta, by odkurzy¢ nogi konsoli, Umberto

zobaczyl jej koronkowe majtki 1 biate uda ponad czarnymi ponczochami.

Podszedt do podwojnych drzwi i1 zamknat je po cichu na klucz. Silvana, zajeta
czyszczeniem ztoconych ozdob, krzykneta przestraszona, gdy Umberto stajqc za
nia zfapat ja za piersi.

- Nie, proszeg, nie, signor — blagatla; jej przestraszone oczy podniecaly go tak
bardzo, ze malenki penis o mato nie rozerwal mu spodni.

- Tak tak, malenka, teraz — Mowit skrzeczacym glosem, po czym rozdart jej
bluzke odslanla]qc piersi o rézowych sutkach. — Muszg cig teraz mie¢, Silvano,
musze. Badz grzeczng dziewczynka, to nie bedzie bolato.

Krzykneta przerazona, ale to go jeszcze bardziej podniecito, powalil ja na
kwiecisty dywan z Aubusson. Grube, aksamitne zastony chronity pokoj przed
popotudniowym stoncem, a §ciany byly prawie dzwigkoszczelne.

Swym thustym cielskiem Umberto przygniott ja do podiogi. Nikt nie styszal
krzykow Silvany, gdy gwalcit ja przez cate popotudnie. Bil ja bez opamigtania, a
krew plyneta po jej twarzy 1 plecach, az w koncu na jej szczgscie stracila
przytomnos¢. Przypomniata mu tamta francuska dziwke w Paryzu, dlatego ranit ja
jeszcze bardziej.

—Kurwa — krzyczat bijac ja po twarzy, cho¢ byta juz nieprzytomna. — Ty
podta kurwo, zastugujesz na to.

Wres201e bylo po wszystkim. Nieszczgsna Silvana, zbita 1 zbeszczeszczona,
lezata przed kominkiem, ubranko pokojowki bylo w strquach a poraniona twarz
spuchnigta od placzu. Cale ] jej cialo krwawito. Umberto patrzyl na nig lodowato 1
ostentacyjnie zapinatl spodnie. Otworzyla oczy i patrzyla na niego btagalnie.
Zaspokojony, gladzit j La[ teraz. Juz nie stanowita obleEtu pozadania. Teraz stata si¢
porzucona, zepsuta zabawka.

- Signor, prosz¢ mi pomoc — czolgata si¢ po dywanie, slowa ledwie
wydobywaly sig przez spuchnigte usta.

- Wynos si¢ — powiedzial krotko Umberto, jedwabng chusteczkg wycierajac
krople potu z tysej glowy, poprawit ubranie. — Wynocha 1to juz. — Odwrocit sig
od niej 1 zadowolony na alat sobie brandy. — Skonczylem z toba zdziro.

No tak, napawat si¢ sukcesem. Wigc nadal potrafi to robi¢, i to jeszcze jak.
Robil to z kobieta po raz pierwszy od ponad dwu lat. Od kledy ta kreatura w
Paryzu okradfa go z pozadania seksualnego i targnq%a si¢ na jego zycie. Nie udato
sig jednak tej kurwie. Nadal jest mgzczyzna, ogierem, pomimo malenkle%lo penisa,
ktory przynosit mu tyle wstydu, gdy w latach mlodosci usitowal kochac sig z
dziewczynami.

Nadal jest mlody. Z dumg przegladat si¢ w lustrze, nie dostrzegaﬂa(c otylej
sylwetki, grubych ust i krotkiej szyi naznaczonej bhznq Widziat tylko kopig

enito Mussollnlego — zolnierza, patriotg, mezczyzng majacego wladzg, ktoremu
nie moga oprze¢ si¢ kobiety. Nlestety tamten juz nie zyje, powieszony przez
wilasnych ludzi, zhanbiony. Umberto byl jednak zbyt za owolony Z siebie, by
przejmowac si¢ S$miercia Mussoliniego. ézul ze jego wigor seksualny znow
rozkwita. Teraz gotow byt bra¢ inne koblety Wlele kobiet. Nie myslat ani przez
chwilg o Silvanie; teraz, gdy juz ja posiadl, nic dla niego nie znaczyfa. A moze ona
ma tadna przyj ac101kq, s1ostrq czy kuzynke? Musi si¢ dowiedzie€.



Nastepnej nocy, gdy Umberto spal w 16zku, o ktorym moéwiono, ze kiedys
nalezalo do Napoleona, zamknigte drzwi sypialni otworzyly si¢ bezszelestnie.
Otoczylo go czterech mezczyzn w czapkach naciagnigtych na oczy. Nie odzywali
si¢, wywlekajac go z t6zka, nikt nie odpowiadat, gdy wotat stuzacych. Gdzie oni
si¢ podziali? Dlaczego milcza? Gdzie jest jego ochrona? Gdzie swita lokajow?
Nikt nie odpowiadat na jego btagalne krzyki, dom byl ciemny 1 ghuchy jak grob.
Mgzczyzni wlekli go w dot po marmurowych schodach, przez pigknie utrzymane
trawniki, przerazliwie zielone w §wietle ksi¢zyca. Ciagneli ku kamienistej plazy.

Skamlal przerazony, szrama na szyi pulsowata, ostre kamienie ranity mu stopy,
odczuwat strach, jakiego nigdy dotychczas nie zaznal.

Zwiazali mu mocno rece 1 nogi, a potem brutalnie wrzucili do matej 16dki
rybackiej stojacej na plazy. Czterech mgzczyzn wsiadlo do innej todzi 1 zaczglo
holowa¢ tuping ze Scrofo na pelne morze. Ksigzycowa poswiata ukazywatla ich
wyszczerzone zgby, ale wzrok napastnikow byt martwy.

- Co chcecie ze mna zrobi¢? — krztusit si¢ Umberto, a strach Sciskal go za
gardto. — Gdzie mnie zabieracie?

- Wysylamy ci¢ na $mier¢, kanalio — warknal dowodca. — Umrzesz, $winio,
samotny 1 przerazony. A jesli przezyjesz 1 wrocisz tu, znajdziemy ci¢ 1 zabijemy w
taki sposob, ze pozatujesz, iz w ogole przyszedles na §wiat. Tyle mozemy ci
przyrzec.

Jeden z mezczyzn odczepit lini¢ holownicza, przyptyw unosit tupinke coraz
dalej w morze. —yDIaczego’.P Dlaczego to robicalpe?p —y%gl\lz]otal. — Cg ja %akiego
zrobitem?

—To0 za Silvang — krzyknal najwyzszy z m¢zczyzn. — JestesSmy jej krewnymi.
Jesli wrocisz do Kalabrii, urzniemy ci jaja, wepchniemy do gard%Ja, a potem
zabijemy. Bedziesz wtedy blagat o szybka smier¢. Antonio Rostranni dat nam swe
blogostawienstwo, wig¢c chetnie na to popatrzy. — Mezczyzni $miali  sig
nieprzyjemnie, a Umberto struchlat ze strachu. Rostranni — nazwisko
napawajace trwoga cale potudniowe Witochy. Nazwisko samego ojca chrzestnego,
glowy mafii, ktorego stowo stawato si¢ nieckwestionowanym prawem. Jesli Silvana
rzeczywiscie byla spokrewniona z kim§ z mafii, mogt podzigkowa¢ Panu Bogu, ze
nie poderzngli mu gardta we $nie.

Morze unosito t6dz, a czterech mezczyzn siedziato bez ruchu patrzac jak
odptywa. Wtedy Umberto zauwazyt wiosta, wypalany, gliniany dzbanek peten
wody 1 troche sucharow, prowiant na przetrwanie kilku dni. Oczywiscie, jezeli
zdota usuna¢ sznury mocno zwiazane wokot nadgarstkow.

—Co ze mna bedzie? — szeptal, — Nie przezyje w tej todzi. Jak moge si¢
uratowac? Gdzie mam poplynac?

— Do samego pickla — drwili, a obie fodzie oddalaly si¢ od siebie. —
Znajdziesz tam, swinio, innych zboczencéw podobnych do siebie.

*

W malej kalabr?/jskieﬂ' wiosce zapanowala wielka rados¢, gdy znienawidzony
Scrofo zniknat nagle. Chociaz podejrzewano {jakieé przestepstwo, nikt z licznej
stuzby tej nocy nie widzial ani nie styszal niczego. Pomimo intensywnyc
poszukiwan policji, nie napotkano zadnego $ladu. Kilka miesigcy pdzniej na plazy



nadmorskiej znaleziono szczatki malej todzi ryl,)acki_?. Rozbita si¢ na kawalki,
zawierala tylko resztki podartych tachmanow, ktére zidentyfikowano jako ubrania
Umberta. Biorac je za dowod, policja oficjalnie uznata Scrofo za zmartego. Sprze-
dano jego pigkna posiadtosc, a ws]%émiale eksponaty podzielono pomigdzy
cztonkow rodziny mieszkajgcej w Kalabrii. Kuzynki, ciotki 1 wujkowie,
pogardzajacy nim, kiedy byt dzieckiem, teraz oSwiadczyli, ze sa spadkobiercami
|v_lvs%amia%ych obrazéw 1 innych cennych przedmiotow, zagrabionych w Paryzu i na
ydrze.

Urzadzono nawet symboliczny pogrzeb, w ktorym wzigta udziat rodzina, ale
trudno bylo dojrze¢ kogos, kt(_)llg]y go oplakiwat. Wkrétce usungli go z pamigci —
wszyscy, oprocz Ines Juillard i Nikolasa Stanopolisa. Zadne z nich nigdy o nim nie
zapomni.



CZESC DRUGA

Elektra wiedziala, ze jej zycie w Ameryce nie bedzie fatwe. Nikolas przystat jej
pieniadze na podr6z w trzy miesigce po swoim przybyciu do Stanéw. Byta bardzo
ﬁodmecona kiedy zobaczyta w oddali jego szczupta sylwetke. Opierat si¢ o filar w

ali przylotow lotniska w Los Angeles.

- Nikolai, och, m¢j kochany, nie mogg uwierzy¢, ze to ty — powtarzala w
uniesieniu, rzucajac si¢ w otwarte ramiona meza. On jednak nie wital jej tak
rados$nie Jak sig tego spodziewata.

- leolal co si¢ stato? — pytata zaniepokojona, gdy odsunat ja od siebie
wyraznie zazenowany.

- Elektro, poznaj Errola — powiedzial po grecku, wskazujac ma olbrzymiego
Murzyna ubranego w uniform koloru wina ze ztotymi wypustkami.

- Witam panig w Los Angeles — $miaf si¢ mgzczyzna. — Cieszymy sig, ze juz
pani jest. Pan Nick usychat z tgsknoty i ciagle o pani méwit.

- T0 jest Errol, szofer wujka Spyrosa. Wuj pozyczyt nam na dzi$§ swoj stuzbowy
samochdd. Cheiat ci¢ godnie przywita¢ w tym cudownym kraju.

Elektra kiwata glowa w milczeniu, wotataby, by Nikolas sam po nia przyjechat.
Szofer zachowywat si¢ bardzo przyjaznie, ale ona byla niesmiala, pragngta
pofaczy¢ si¢ z mezem bez obecnosci obcych. Usmiechnigty bagazowy niost jej
jedyna zniszczona walizke. Wokot kiebil si¢ barwny thum. Kiedy doszli do wyjscia,
Elektra w zdumieniu szeroko otworzyla usta. Przy krawezniku czekat czarny
samochod, najdluzszy, jaki kiedykolwiek widziala. Na Hydrze nie bylo zadnych
pojazdow, rzadko tez widywata samochody w trakcie wycieczek do Aten. Patrzyla
zaniepokojona na ruchliwe ulice, ktorymi samochody, autobusy i taksowki pedzity
z przerazajacq predkoscia, a usmlechnlqm przechodnie chyba wcale nie bali si¢
$mierci przemykajac migdzy nimi.

— Chodz, Elektro. — Wydawalo sig jej, ze w glosie Nicka styszy wigcej sity

niz przedtem — PoSpiesz sig, nie gap sig¢ tak, musimy dotrze¢ do domu przed
zmierzchem. Ciotka Olympia przygotowata ucth w greckimi daniami na twoje
powitanie.

Niezgrabnie wdrapywala sig na przepastne tylne siedzenie cadillaca. Czula, ze
spodniczka podniosta si¢ wysoko ponad kolana, zaczerwienita si¢ mocno,
obciagneta ja 1 skulita w kacie Zaniepokojona spoglqdala we wsteczne lusterko by
sprawdz, czy bagazowy przyniost jej walizke.

Nick zgrabnie wskoczyt do auta i objat zong mocno. Przez kilka minut
rozmawiali podnieceni we wlasnym jezyku, pozniej zas wdat si¢ w dluga rozmowe
z Errolem, ale juz po angielsku. Mezczyzni $§miali si¢ gtosno, wydawalo sig, ze
Errol OpOWIada1 jakie$ zabawne historyjki. Elektra oparta glowe na skérzanym
oparciu i zamkneta zmegczone oczy. Nie spata od kilku dni. Podréz do Kalifornii
byla dtuga i wyczerpujaca, ale wreszcie znalazta sig po drugiej stronie Atlantyku.
Miata nadziejg, ze podobnie jak maz, szybko zadomowi si¢ w Ameryce.

*

Olympia Makopolis byta kobieta ciepta i opiekuncza, typowa grecka kobieta z



Hydry. Elektra natychmiast ja polubita. Pomimo wielkiej zamoznosci i wysokie;
pozycji mg¢za w Hollywood, pani Makopolis lubita gotowa¢ i przygotowywac
swoje ulubione potrawy, a jej olbrzymi stot zastawiony byt greckimi smakotykami.
Stat tu wielki polmisek taramossalaty. Owoce morza, zraziki, gotabki z lisci
winoro§li wypelnione migsem z ryzem, pasztety, soczysta jagnigcina 7
baktazanami i krucha safata z kawatkami koziego sera. Zapach swiezo pieczonego
chleba mieszal sig z zapachem siekanego czosnku w sosie pistacjowym. Na stole
wszystko byto przygotowane i czekato na gosci.

Staty tez dzbanki schlodzonego biatego wina. Wreszcie Olympia ustyszata
podjezdzajaca limuzyng.

- Witaj, droga Elektro. Taka jestem szczesliwa, widzac corkg kuzyna —
powiedziata Olympia, Sciskajac czule dziewczyng. Polubita ja natychmiast.

- Chodz, chodz, zaraz siadamy do stotu, pewnie umierasz z gtodu.

Z przyjemnoscia patrzyla na peine ksztalty Elektry. Bardzo r6znita si¢ od
tadnej, ale super szczuptej Vicky Zolotos, zamerykanizowanej juz w kazdym calu.

Vicky, to jest Elektra, moja zona — przedstawﬂ ja dumnie Nikolas.

—Bardzo chciatam ci¢ pozna¢, kochanie, Nikolas tyle o tobie opowiadat.

Elektra skulita si¢. Nie rozumiala ani stowa 7 tego, co mowita dziewczyna,
cho¢ Nick wszystko przettumaczyt.

—Vicky takze pracuje na poczcie w studio — dodat szybko Nikolas. — Jej
ojciec jest jednym k cztonkow zarzadu u wujka Spyrosa. Ona wiasnie skonczyta
uniwersytet, a jej matka jest Greczynka, kuzynkq wujka Spyrosa. Pomagata mi w
nauce angielskiego. Oboje jesteSmy niewolnikami studiow, prawda Vicky?

Popatrzyt na pigkna dziewczyng porozumiewawczo. Przy niej jego Zzona
wygladata jak staromodna, szara myszka. Cho¢ obie byly w tym samym wieku,
Elektra czuta sig¢ jednak paskudme

Olympia mieszkala w Kalifornii juz prawie trzydziesci lat, jednakze w glebi
serca pozostala prosta grecka kobieta. Widzac Elektre taka malta i przerazona
otaczajacym ja obcym S$wiatem, pomyslala o sobie sprzed trzydziestu lat.
Postanowita pomoc dziewczynie w  przystosowaniu si¢ do trudnego
amerykanskiego zycia.

P6Zna noca, gdy Nikolas delikatnie rozebrat Zone, szepcac namigtne wyznania
W jezyku, ktory rozumiata, Elektra wreszcie odetchneta z ulga. Spigte migsnie
rozluznity sig, piescit ja delikatnie i zmystowo. Dlonig gladzit jej piersi, palcami
jak skrzydfami motyla muskat jej sutki, powodujac, ze Wzdychata w paroksyzmie
rozkoszy. Nikolai, jej maz, Jedyny uk0chany mezczyzna jej zycia, nadal nalezat do
niej. Nadal ja kochat. Terazj juz wiedziata, ze w Ameryce nie musi si¢ niczego bac.

Nikolas Stanopolis, obdarzony wrodzonyml zdolnosciami do jgzykdéw obcych,
nauczyl si¢ angielskiego zadziwiajaco szybko. Teraz nie tylko potrafit czyta¢ i
prawie bezbtednie pisac, ale opanowal tez Swietnie slang amerykanski tak bardzo
potrzebny przy pracy w filmie.

Dla Elektry natomiast przystosowanie si¢ do amerykanskiego stylu zycia byto
pasmem udrgki. Przerazato ja wszystko. Jezyk, szalony rytm zycia, pojazdy,
samoloty zaklocajace spokodj popotudniowej sjesty. Urzadzenia w jej kuchni
rownie dobrze moglyby pochodzi¢ z innych planet, a supermarkety z wieloma
usprawnieniami przyprawialy ja o zawrot glowy. W tym nowoczesnym $wiecie



czula si¢ gtupio 1 obco.

Pomimo cierpliwych zabiegéw Olympii, mimo ze s$liczna 1 blyskotliwa Vicky
przychodzita na obiad wiele razy w tygodniu, by pomoc Elektrze w nauce
angielskiego, byla w stanie nauczy¢ sig¢ zaledwie kilku stow. Zdesperowana
studiowata stowniki i poradniki frazeologiczne, czytata tygodniki i dzienniki.
Zmagata si¢ z elektrycznymi urzadzeniami do gotowania, pralka i lodowka,
usitowata gotowaé, uzywajac dotychczas nieznanych jej mrozonych produktow i
po}(ralw z puszek. Nie byta jednak w stanie poradzi¢ sobie z ta cala nowoczesnoscia.
Nikolai
i Olympia nalegali, by shluchata dziennikow, stuchowisk i programéw
rozrywkowych w radiu, jednak dla niej angielski nadal byl jezykiem obcym. Nie
chciala rowniez nawet stysze¢ o kupnie nowych ubran, cho¢ Nick nieustannie
dopytywat sig, kiedy pozbedzie si¢ swych niemodnych sukien.

—Dlaczego nie kupisz sobie czego$ fadnego? — spytal pewnego wieczoru,
krzywiac si¢ na widok rozgotowanych klopsikow, ktore starfa sig¢ przyrzadzi¢ Jak
najlepiej na niezrownanej, nowoczesnej kuchence. — Sta¢ nas na tadne suknie dla
ciebie. Dobrze teraz zarabiam.

Siedzieli przy stole kuchennym pokrytym zottym, I$niacym bakelitem.
Mieszkali w jednym z kilku matych bungalowow, jakie Spyros wynajat dla swych
najblizszych 1 najdrozszych. W poblizu jego domu powstala mata enklawa rodziny
Makopolisow. W jednym mieszkala Vicky Zolotos z kuzynka, w drugim trzy
siostry Olympiii, naprzeciwko nich wuj i ciotka Spyrosa. W przeciwienstwie do
Elektry, wszyscy greccy emigranci nie mieli trudnoéci z nauka angielskiego.
Gawedzili bez wysitku, przechodzac z angielskiego na grecki, z tatwoscia
cechujaca ludzi dobrze przystosowanych do obu kultur.

Nikolas siedzial zastuchany w radio, zasmiewajac si¢ do tez z dowcipdéw Jacka
Benrw'ego. Elektra tymczasem naktadata mu na talerz klopsiki.

- Na Hydrze tak $wietnie gotowata§ — powiedzial w czasie przerwy na
reklame¢. — Co si¢ stato?

- Przepraszam — mamrotata Elektra bliska tez. — Po prostu nie potrafie
gotowa¢ w tym urzadzeniu.

Nikolas ugryzt jeszcze kes i skrzywit sig. — Musisz przywykna¢ do
nowoczesnego $wiata. Jest rok 1946, WO]na S1g skonczyia Mezczyzni powrocili do
domow. W Ameryce wszyscy chcq przescigna¢ innych w pracy — w kazdej
dziedzinie. Ty tez musisz postara¢, Elektro, musisz sprobowac.

— Nie moge — opadta na krzesto i pochllpujqc trzymata gtowe w dloniach. —
Po prostu nie mogg nauczy¢ sig angielskiego, nie potrafig gotowaé na tej kuchence,
nie pasuj¢ tu, Nikolas. Nie nadaje si¢ do tej Ameryki. Chcg wroci¢ do domu na
Hydrg. Tam jest moje miejsce.

Nikolas pogtadzit jej wlosy ze wspotczuciem. Kochat ja bardzo, niemniej nie
mogl nie poréwnywac jej prostej, wiesniaczej sylwetki z wygladem wspaniatych
kobiet, z ktérymi stykat si¢ codziennie w studio. Vicky zawsze z nim flirtowata w
zabawny, zaczepny sposob, tak jak robito to wiele Amerykanek. Lubit to. Lubit tez
Vicky, dlaczego miatby jej nie lubi¢? Przeciez byta jego kuzynka, cho¢ bardzo
daleka.

- Proszg cig, sprobuj to dla mnie zrobi¢ — namawiat.



- Sprobujg, Niko — zaszlochata zrozpaczona Elektra. - Sprobujg, cho¢ nie
wierzg, zeby mi sig udato. Nie mam dobrego stuchu.

- Musisz uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢ i dotozy¢ wigcej staran — powiedziat
stanowczo Nick. — Musisz Elektro, dla nas, dla naszej rodziny. Nasza przyszto§¢
Jest tu, w Ameryce, w Hollywood, razem z innymi ludzmi. Spyros obiecal mi, ze
pewnego dnia zostang rezyserem, chciatbym by¢ stawny. Nigdy juz nie wrdcimy
do Grecji, nigdy Elektro!

Kiwala potakujaco glowa, usitujac zapanowaé nad przyptywem tez. — Wiem
— odezwata si¢ ze smutkiem, myslac o gorach, 0 morzu, o ich §licznej wyspie. Ze
Scisnietym gardtem i smutkiem w sercu uswiadomita sobie, ze moze juz nigdy nie
zobaczy Hydry.

— Sprébuje — szeptata. — Naprawdg sprobujg, Nikola;

*

Rzeczywiscie probowata. Uczyla sig codziennie przez wiele godzin. Olympia
byta dla niej jak najczulsza matka, a Vicky moze nie jak starsza siostra, ale na
pewno pomagata jej zmieni¢ memodnq garderobg.

— Musisz pozby¢ sig tych smlesznych staroci, dziecinko — nalegala. —
Wygladasz jak czupiradlo, najwyzsza pora wzig¢ si¢ W gars¢. — Zaciagneta
Elektrg do sklepu Saksa, pomimo jej protestow, ze nie stac jej na tak drogie rzeczy.
Vicky nie zwracata uwagi na te protesty, wrocily z zakupow obtadowane paczkami
pelnymi tadnych bawelnianych sukienek, obcistych spodni, luZznych bluzek i
szortow. Elektra oczywiscie protestowala, mowiac, ze nigdy nie wlozy tego
wszystkiego

Vicky $miejac sig, przerwala jej. — Kochanie, kiedy nadejda upa%y, pokochasz
szorty. Jeszcze sama bedziesz sig zastanaw1a%a jak mogtas nosi¢ na sobie te
niemodne, czarne spodnice.

W koncu Elektra zdotata nauczyc si¢ angielskiego, chociaz popetiata btedy i
nigdy nie byla pewna, czy czego$ nie przekrgca. Tesknita nadal za Hydra,
czytywala grecka prasg, przysylana regularnie Olympii Makopolis. Nigdy nie
znalazta sobie amerykanskich przyjaciot, przedktadajac towarzystwo Olympii i jej
trzech siostr nad towarzystwo zon i przy]acwlek wspotpracownikow Nikolasa.
Nadal jednak uwielbiata 1 szanowata swego me¢za, ktory byt dla niej panem 1
wladca.

ROZkOszna Vicky przerazala Elektrg nowoczesnymi ubraniami, fryzurg ,na
pazia” i szybkim sposobem mowienia. Elektra wiedziata, ze przy niej nigdy nie
poczuje si¢ swobodnie. Czuta si¢ wyraznie na uboczu, gdy Nikolas i Vicky catymi
godzinami rozmawiali o przemysle filmowym, plotkowah 1 zartowali, uzywajac
amerykanskiego slangu, ktory oboje tak swietnie opanowali.

Szczesliwa stata sig dopiero w rok po przyjezdzie do Los Angeles, gdy przyszto
na Swiat pierwsze z ich Slicznych dzieci. Wreszcie byla w swoim zywiole,
poswigcila si¢ malemu Aleksisowi, nie chciala Zadnych nian ani pielggniarek,
polecanych przez Vicky i Olympiq. Ku przerazeniu Vicky karmita dziecko piersia
ponad rok, az do nastgpnej ciazy.

,,N1gdy nie stang¢ si¢ Amerykanka, szczegolnie teraz po urodzeniu dzieci"



myslala Elektra, patrzac na odbicie swej pulchnej sylwetki w lustrze. Nie miata
czasu na przesiadywanie u fryzjera i wtoczenie si¢ po sklepach Saksa czy Magnina.
Czuta sig¢ bardzo szczgsliwa w malym domku z dzie¢mi 1 ukochanym mezem, ktory
jednak nie przebywal w nim tak czesto, jakby tego pragneta. Coraz bardziej
pochtfaniata go praca w studio, a chociaz nadal byt dobrym mg¢zem i kochajacym
ojcem, wiedziala, Ze praca staje si¢ najwazniejsza sprawa w jego Zyciu.

*

Przerazona Elektra obudzita sig czujac, ze kto$ ja dusi, nie mogta oddychac. W
sypialni byto bardzo ciemno. Silne dlonie zaciskaly si¢ na jej szyi, kto$ chcial
pozbawi¢ ja zycia. Kto§ lezat na niej. Zylaste dtonie zacis$niete byly na jej gardle
tak mocno, ze gdyby nie obudzifa sig, za kilka sekund ten maniak udusitby ja na
pewno. Usitowata krzycze¢ wzywajac pomocy, ale nie mogta wypowiedzie¢ ani
slowei Gdzie jest Nikolas? Gdzie si¢ podziat? W jaki sposob intruz wdarl si¢ do
sypialni?

Elektra walczyla o zycie, styszata przyspieszony oddech zabojcy. Wiedziata, ze
musi zaatakowac jego oczy, zanim straci przytomnos¢; niefatwo to byto zrobi¢, bo
mocno przygniatat ja do tozka. Ostatkiem sit uderzyta na oslep tam, gdzie powinny
znajdowac¢ si¢ jego oczy. Kiedy paznokciami wbita si¢ w 01a10 przerazona
ustyszata meski glos,

— Ty skurwielu. Ty pieprzona szumowino, wredna Swinio. Mam ci¢ wreszcie,
zabij¢ cig.

Przerazona Elektra u§wiadomita sobie, ze to jej wlasny maz wykrzykuje ten
stek obelg. To Nikolas usituje ja zabi¢? Dobry Boze, pomyslata bliska juz utraty
swiadomosci. O Boze, nie! Dlaczego on to robi? Jej dehkatny, troskliwy Nikolas.
Czy on oszalal? Ostabiona j jeszcze raz sprobowata krzykna¢, nie miata juz jednak
sity. Umrze. Zamorduje ja wlasny maz, ukochany mezczyzna. Czuta, ze to juz jej
ostatnie tchnienie...

—Mamo... tatusiu... co robisz?

Nagly btysk $wiatta w sypialni o$wietlit sylwetke Aleksisa stojacego w
drzwiach. Szeroko otwartymi oczami patrzyl na ojca, §ciskajacego matke za gardto.

—Nie, tatusiu, nie — krzyczat chlopczyk, odciagajac ojca. Nikolas jakby z
oddali ustyszat glos syna, otworzyl oczy do tej pory mocno zamknigte z
wscieklosci. Gdy spostrzegt, co chciat zrobi¢ wlasnej zonie, krzyknat w ogromne;j
rozpaczy.

—O Boze, Elektro, co ja zrobitem?

Do sypialni weszta mata dziewczynka. Obudzit jq hatas. Stata teraz w drzwiach
cata przerazona. Tulita w ramionach pluszowego misia 1 zanosita si¢ ptaczem.

Elektra jeczata usitujac nabra¢ powietrza w zbolale ptuca.

—O Boze, Elektro, czy nic ci si¢ nie stalo? — plakal Nikolas. Szlochat
przerazony tym, co chcial zrobi¢. Plakaty tez dzieci, a jego ukochana zona jg¢czata
ledwie zywa.

—Nie, nic — zdotata potwierdzi¢ Elektra, usitujac usias¢. Nikolas przycisnat

szklanke wody do jej zbielatych ust.



- O Boze, o malo ci¢ nie zabilem — Nikolas wygladat jak obtakany. Miat

zmierzwione wlosy, a cate ciato trzgsto sig.

- Wréécie do 16zek dzieci, wszystko jest w porzadku — zdotata wykrztusié

Elektra. — Wszystko bedzie dobrze.

- To byt koszmarny sen — usprawiedliwiat si¢ Nikolas, kiedy potozyl dzieci z
powrotem do 16zek i1 szukal ukojenia w ramionach Elektry. — Wzialem ci¢ za
Scrofo — wyznat. — Elektro, to byt koszmar, wiesz przeciez, ze nie chcialem tego
zrobi¢. Wierzysz mi, prawda?

—Oczywiscie — uspokajata go — Wierzg, Nikolas.

- Myslatem o $mierci mamy — powiedziat cicho. — Zobaczylem go wtedy i
usitowatem zabi¢, ale to bytas ty! O Boze! Elektro, czy mi przebaczysz?

- Juz ci przebaczytam — uspokajata go.

- To wszystko bylto jak na jawie — mowit spocony, trzgsac si¢ nadal. — Jak
myslisz, gdzie on teraz moze by¢?

-Masz na mysli Scrofo? — spytala fagodnie, obejmujac go.

—Tak, tego lobuza. Komendanta Umberto Scrofo.

W stabym swietle lampki nocnej jego oczy znow zaptonety ztowieszczo.

Elektra byta zdumiona, ze on ciagle mysli o Scrofo z tak wielka nienawiscia.
Mieszkali w Ameryce juz cztery lata. Sadzita, ze w tym czasie jego gniew wystygl.

- Nie mys$l o nim, Nikolai — szeptata. — To wszystko jest juz za nami, to tylko
przesztosc.

- Matko Boska! Elektro, jesteSmy w Ameryce, w tym $licznym domu, ja mam
dobra pracg, speil si¢ nasz amerykanskl sen. — Twarz miat Wykrzywmnq
wsciekloscig. — A ta pieprzona $winia pewnie gdzie$ sobie zyje. — Sfrustrowany
uderzyt z calej sity w poduszke. — Ten morderca i tobuz nadal zyje, rozumiesz?

Elektra usitowata go uspokoi¢, on jednak zachowywat si¢ jak szalony.

—Cicho, znéw obudzisz dzieci — upominala go. — Nick, przestan mysle¢ o
Scrofo, musisz zapomnie¢, bo jeszcze rozchorujesz sig.

Odwrdcit sig do niej z szeroko otwartymi oczami, pelnymi nienawisci.

— Elektro, mowilem ci juz o Hydrze, a teraz powtarzam, pewnego dnia znajde
tego tobuza i1 zabije go wlasnymi rekami.

— Cicho, Nikolai, cicho — usitowata przytuli¢ go, ale zerwat si¢ z 16zka 1 stat
przed nig jak nagi aniol szukajacy sprawiedliwos$ci w zemScie.

- Przysiggam... przysi¢gam na zycie naszych dzieci... na pami¢¢ mojej matki,
znajdg tego drania 1 zabij¢ go, gdyby nawet to miafa by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobig
na tej ziemi.

*
Spyros Makopolis, wierny tradycjom rodzinnym, roztoczyt opiekg nad

Nikolasem 1 Elektra. Zapraszat ich czesto na przyjecia przy rodzinnym stole,
uginajacym si¢ zawsze od greckich przysmakéw. Nie zapominat réwniez i Nicku.



Z pracy na poczcie przeniost go do dziatu reklamy; nastgpnie zrobil drugim
asystentem redaktora w dziale montazu. Zostat tu przez cztery lata, dopoki do
perfekcji nie opanowat wiedzy o redagowaniu, montowaniu, dubblngu 1 procesie
technicznej obrobki filmu. Wowczas szef awansowal go na sam szczyt filmowe;
kariery. Trzeci asystent rezysera, drugi asystent rezysera, pierwszy asystent,
Kierownik produkcji, a wreszcie co za rados$¢! ...pewnego dnia Spyros wezwat go
do biura, by oznajmié, ze otrzymal awans o jakim marzyl od dawna; zostat
rezyserem.

Spyros siedziat za biurkiem zarzuconym scenariuszami 1 palit nieodtaczne

hawanskie cygaro.

— Zerknij na to, maty — u$miechnat sig, rzucajac scenariusz w niebieskiej
oprawie. — To jest cos specjalnego, naprawdg zabawne i1 pocieszne.

Nick wzial do reki scenariusz 1 spOJrzal zaciekawiony, ale ostlupial, gdy
zobaczyt tytut ,,Bobby Soxer w kosmosie". Popatrzyt na Spyrosa zdumiony. — Co
to jest, wujku, chcesz, zebym ci przyniost deﬁcyt?

- Nie, chtopcze, chcq, zebys to rezyserowal.

- Wlljkll chyba zartujesz? — Nick nie wiedziat, czy ma ptakac, czy Smia¢ sig.
Od lat marzyl o realizacji filmu kostiumowego, no, ostatecznie jakiegokolwiek,
ale... co$ takiego?! Przeciez nawet on ma juz swoja dume zawodowa. Tytut jest
zartem, a zawartos¢ pewnie znacznie gorsza.

- Chiopcze, nie bedg ktamat — powiedziat wzdychajac Spyros. — Prawde
moéwiac nasze studio ma coraz wigksze ktopoty.

- Jak to? Jak podaja gazety, pie¢ naszych ostatnich filméw zarobito miliony.
Czy to nie jest prawda?

Spyros smutno pokiwat glowa. — Tak to jest, chlopcze, dzial reklamy
opowiada wszystkim, ze pie¢ ostatnich filméw byto sukcesem kasowym. Muszg¢
jednak sprostowac, ze nie jest to prawda. Szczerze moéwiac, to wierutne ktamstwo.

- Co sig stato, wujku?

- Pojawila si¢ telewizja — odpart z gorycza Spyros. — Cholerne TV rujnuje
przemyst filmowy. Czy wiesz, ze po wojnie do kin co tydzien uczgszczato 90
milionow ludzi. A wiesz ilu teraz? — pytal oskarzajacym tonem. — Trzy lata
temu, w 1950 roku zaledwie sze$¢dziesiat milionow tygodniowo. Tostraszne, Nick,
przerazajace, ale z biegiem lat stan filmowego rynku znacznie si¢ pogarsza.

- Nie chodzi chyba tylko o nasze studio, to dotyczy wszystkich, prawda? —
dopytywat si¢ Nick.

- Tak, tak — wytwadrnie Zanucka, Warnera, Cohna spotyka to samo, topimy si¢
w tym samym gownie. Nasz los wisi na cienkiej nitce. Jesli utrzyma si¢ taka
znizkowa tendencja, to pod koniec dekady znane studia filmowe praktycznie umra.

- Czego$ tu nie rozumiem. Przeciez ten film o przygodach w kosmosie to
jeszcze jedno gowno. Kto u licha bedzie chcial co$ takiego ogladac.

- Nie o to chodzi! — wykrzyknat podekscytowany Spyros, wstajac zza biurka [
obejmujgc mtodego kuzyna ramieniem. — T0 bedzie co$ nowego i zabawnego dla
dzieciakéw, a powinno takze spodoba¢ sig¢ dorostym. Zobaczysz, ze spodoba sig
im. Wiem, ze budzet jest niski, ale jesli potraﬁsz zrobi¢ ten film za sto pigédziesiat
tysiecy dolarow gwarantujg, ze zwroci si¢ dziesigeiokrotnie. Bedziemy go
rozpowszechnlac w czasie 'ferii wielkanocnych. A ty, chlopcze, zostaniesz
bohatﬁrem zapewniam ci¢ — poklepal Nicka dobrotliwie. — Szczegdlnie w moich
oczacnh.



- Alez wujku, na pewno chcesz, zebym robil wiasnie ten film? Dotychczas
niczego nie rezyserowatem. Nie zrozum mnie Zle, jestem oczywiscie zaszczycony,
ale chyba Weston albo Ratoff zrobiliby to lepiej.

—Powiem ci szczerze, Nick — zaden z nich nie wzialby sig za cos takiego.
Tylko nowicjusz moze zrobi¢ ten film. Kto$ o $wiezym spojrzeniu i pomystach.
Kto§ rozumiejacy rynek mtodziezowy. To szansa dla ciebie, chiopcze, wielka
Szansa.

Nikt nie chciatby robi¢ czegos takiego? To Zle, bardzo zle. Nick przeczuwat, ze
zadebiutuje filmem nie najwyzszego lotu, miat jednak nadzieje, ze bedzie to co§ w
rodzaju ,,Okna" czy HLaury", poprawnych filmow klasy B. Krecac ,,Bobby'ego
Soxera w kosmosie", szybko moze sta¢ si¢ poSmiewiskiem na rynku filmowym, a
wtedy nigdy juz nie ‘dostanie nic ambitnego. Hollywood jest pelen snobow, jestes
tu dobry tylko wtedy, gdy podoba si¢ twdj ostatni film. A jesli zrobi klape, nikt nie
bedzie ryzykowat, by jeszcze raz dac ci szansg.

- Wujku, czy muszg go krgcic?

- Tak, ty potrafisz co$ z tego zrobi¢ — wiem, ze potrafisz. To dla ciebie szansa.
Scenariusz nie jest az taki zly, jest zabawny. Mozesz go realizowa¢ w Death
Valley, to zajmie zaledwie cztery tygodnie. Jesli zrobisz go dobrze, obiecuje, ze
dostaniesz nastgpne scenariusze. Zrob to dla dobra starego kraju, twojej matki, dla
wszystkich Grekow, ktorzy musza trzymac si¢ razem. Masz talent, chtopcze. Zrob
to po prostu dla mnie i dla studia.

Tej nocy Nick z cigzkim sercem zaczat czyta¢ ten $§mieszny scenariusz.
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Przez siedem kolejnych lat Julian Brooks uwazany byl za brytyjskiego
supergwiazdora. Kazdy kolejny film wynosil go coraz bardziej na wyzyny
filmowej stawy. Wielbiciele nigdy nie mieli go do$¢. Prawie wszystkie filmy, w
ktorych grywal, byly z gatunku ptaszcza 1 szpady. Zaréwno mezczyzni, jak i
kobiety kochali go bezgranicznie. Byt idolem.

Juz pierwszy film z udziatem Juliana Brooksa wykreowal go na odtworcq 10|
heroicznych. Wecielit si¢ w tytulowa posta¢ ,,Wesotego monarchy", potem
buszowat po bezdrozach Amazonii, cwatowal konno po piaskach Sahary 1 ptywat
po dalekich morzach. Didier Armande podpisat z nim korzystny dla siebie
kontrakt. Prawie wszystkie wigksze studia Hollywood chciaty zatrudni¢ Juliana u
siebie, jednak Didier nie pozwalal na to. Brooks byl niekwestionowanym
gwiazdorem numer jeden filmu brytyjskiego, a poniewaz odkryt go witasnie Didier,
zwigzany byl z nim siedmioletnim kontraktem. A poza tym Phoebe nie miata
ochoty przenosi¢ si¢ do Hollywood.

— Lepsza duza ryba w matym stawie, niz odwrotnie — ucinata wszelkie
dyskusje, gdy pojawiatl si¢ ten temat. — Tu jeste$ gwiazda, tam bedziesz tylko
jednym z wielu.

Przez pierwsze dwa lata, na ktore opiewal kontrakt, Julian byl w swoim
zywiole. Zagrat Chopina, Sir Waltera Releigha oraz wielu wielkich bohaterow
romantycznych. Pojawit sig tez u boku najstawniejszych na §wiecie aktorek. Didier
nie chcial wypozyczaé swego najlepszego aktora, za to studia amerykanskie
chetnie wysylaty za ocean swe §liczne aktorki, by zagraly u boku Juliana Brooksa.
Wkrotce zostalo juz niewiele znanych gw1azd ktore nie bylyby partnerkami
Juliana, i to nie tylko na planle ale i poza nim.

Nie mogta mu si¢ oprze¢ zadna kobieta. Dla Juliana uprawianie mitosci z kazda
nowa diva bylo dziecinnie proste. Wszystkie aktorki czynily to chgtnie, a on
ochoczo wypetniat ich zyczenia, pod warunkiem zachowania catkowitej dyskrecji,
bedacej jedynym warunkiem jego nielegalnych zwiazkow. Bardzo dbat o to, by
nawet cien skandalu nie dostal si¢ na kolumng plotek w gazetach. Od razu, na
poczatku romansu, oznajmiat Wybrance dobitnie, ze jest szczesliwym matzonkiem i
nie ma zamiaru ani zrani¢ uczu¢ zony, ani zniszczy¢ swego matzenstwa. Wiele z
hollywoodzkich syren, zasmakowawszy w rozkoszach t6zkowej techniki Pigknego
Brooksa, niechgtnie wypuszczato go ze swych obje¢ przez caly czas realizacji
filmu, az do ostatniego zdjgciowego klapsa.

- 0d czaséw Gary'ego Coopera — zwierzala si¢ pewna aktorka przyjacidtce
wybierajacej si¢ do Londynu, by zagra¢ u boku Juliana-Cyrano jego Roxang —
zaden mezczyzna nie doprowadzit mnie tyle razy do orgazmu, i to w taki
wspaniaty sposob. Drzg na samo wspomnienie.

- Taki jest swietny?

- Tak, iepszy od Sinatry, znacznie lepszy od Flynna.

- A co na to jego zona? — dopytywala si¢ Candida Willow, jedna z najbardzie;
obiecujacych gwiazdek studia MCCP.

Rudowtosa potrzasngta burza bujnych wtosé6w. — Ja to nie obchodzi. On nie
obnosi si¢ ze swymi mitostkami, da ci od razu do zrozumienia, ze to tylko skok w
bok — ale, moj Boze, co to za skok! Sprobuj, kotku, namawiam cig.



- Myslisz, ze jego zona o niczym nie wie? Nawet nie podejrzewa? — spytata
Candida, a w jej wielkich, niebieskich oczach wida¢ byto zdumienie.

- Alez wie o Wszystklm' Tak jest jednak zajgta zakupami w sklepach Harrodsa i
Hartnella 1 swoim zyciem towarzyskim, ze tylko nadstawia drugi policzek —
rozumiesz, co mam na mysli? — rudowlosa puscita oko, a Candida zachichotata.

- Chqtme poznam pana Brooksa. Ale nie bedg z nim sypia¢, bo nie miewam
romansOw z zonatymi mezczyznami, a poza tym wiesz, ze kocham Geny'ego.

- Nie oprzesz si¢ jego urokowi — roze$miata si¢ rudowlosa. — Zmienisz
zdanie, kiedy popatrzy na ciebie tymi niebieskimi oczami. Sama si¢ przekonasz,
kochanie.

- Moze to on zakocha si¢ we mnie — $miala si¢ Candida z wiarg
dwudziestoletniej pigknosci. — Wtedy role moga si¢ odwrocic.

- Zapomnij o tym, moja stodka. Wszystkie juz probowaty, Ava, Lana, Liz, ale
nie z panem Brooksem takie numery. Raz, dwa i1 ,dzigkuje pani pigknie".
,,Cudownie bylo, madame, doprawdy wspaniale — zobaczymy si¢ przy realizacji
nastgpnego filmu".

- Zobaczymy — za$miata si¢ Candida. — PrzySlg ci pocztowkg z wesotej, stare;
Anglii, napiszg co si¢ dzieje. Wiesz, ze uwielbiam wyzwania.

*

Julian kontynuowat karierg i uganial si¢ za swoimi partnerkami. Phoebe zas
skupiata si¢ na wydawaniu zarobionych przez niego pienigdzy. Wiedziata o matych
skokach w bok meza, byla jednak pewna, ze nigdy jej nie opusci. Dlatego z
rozkosza wydawata pieniadze, ktore zarobit.

Stawa Juliana rosta, a wraz z nig poziom jego zycia. Do 1953 roku
przeprowadzali si¢ siedem razy, teraz mieszkali w $licznym domu przy Connaught
Square tuz za Hyde Parkiem. Jednak Phoebe juz przygotowywala si¢ do nastgpnej
przeprowadzki. Tym razem miala na oku wielka posiadtos¢ na wsi, zaledwie 0
Kilka mil od domu Sir Laurence'a i Lady Olivier. Bro-oksowie przy]aznlh si¢ teraz
z Olivierami, Ralphem Richardsonem, Johnem Gietgudem i Noelem Cowardem,
praktycznie rzecz biorac ze Wszystk1m1 znaczacymi ludzmi brytyjskiego filmu i
teatru, nie mowiac juz o wielu arystokratach 1 niektérych mniej waznych cztonkach
rodzmy krolewskieyj.

Przystojny, 0 ogromnym seksapilu, Julian chociaz stawny, byt nadal zabawny i
bezposredni. Byl tak silny, ze lubili i podziwiali go m¢zezyzni, a ich zony wprost
uwielbiaty. Niektore z nich uganialy si¢ za nim szalefczo, czyniac czgsto niedwu-
znaczne propozycje. Jednak on nigdy nie naw1qzywal romansow z zonami
przyjaciot. Interesowaty go tylko aktorki, i to kobiety wolne. Cieszyt sig reputacja
przyjaciela mgzczyzn. Co nie Wyklucza10 opinii ulubienca kobiet.

Kiedy uptyngly dwa lata z siedmioletniego kontraktu z Didierem, zgodzit si¢ na
nastepne dwa, jednakze pod warunkiem, ze wolno mu bgdzie co jaki$ czas
pojawiac si¢ w sztuce teatralnej wystawianej na West Endzie.

Stwarzalo to rowniez korzystna sytuacje dla Phoebe, od dawna planujace;j
wystep u boku meza. Weiaz byla bowiem poczatkujaca aktorkaD chociaz od czasu
wystepow w teatrze Windmill udato jej sig¢ catkiem niezle zagra¢ kilka rol
epizodycznych, ktore swiadczyly o tym, iz nie jest ona pozbawiona talentu. Pho-
ebe, pigkna, inteligentna kobieta, o jasnej karnacji i bujnych rudych wtosach,



bardzo dbata o swoj wyglad 1 wciaz wygladata naprawdg atrakcyjnie.

Oboje wilasnie zakonczyli trzymiesigczne tournee teatralne 1 Julian
przygotowywat si¢ do wyjazdu do Normandii. Na zdjecia plenerowe do filmu
»Cyrano de Bergerac".

Rola Cyrana w jego dotychczasowej biografii aktorskiej to byla absolutna
zmiana eploi. Zwycigskiego amanta, jakim byt w swoich ekranowych wcieleniach,
mial zastapi¢ cztowiek wrazliwy, o skomplikowanej psychice. Poza tym po raz
p1erwszky grat rolg bez wielkich scen mitosnych. Bez towarzyszacej mu na ekranie
partnerki

Na plan w Normandii postanowit zabra¢ ze soba swego czarnego bentleya.
Uwielbiat dtugie przejazdzki samochodem. Wiedziat tez, ze w czasie nastgpnego
weekendu Phoebe przyleci do niego samolotem. Jedli razem obiad w Caprice. Byta
cicha noc, tagodnie oswietlone brzoskwiniowe S$ciany eleganckiej restauracji
odbijaty pasemka farbowanych wioséw Phoebe.

- Kochanie, postanowitam, ze nie pojadg¢ z toba do Normandii - poinformowata
meza. Usta blyszczaty od roztopionego masta, ktorego kropla ciekla jej po brodzie.
Julian pochylit si¢ przez stot 1 wytart ja serwetka.

- Dlaczego? - spytat wkladajac do ust kawatek pasztetu z gesiej watrobki,
podczas gdy Phoebe malowata swoje pulchne wargi.

- Nie moge przeciez jecha¢ do Normandii w samym S$rodku sezonu. W
przysztym tygodniu sa derby, dwa dni po6zniej $§lub Cavendishow, potem
Olivierowie wydaja wielkie przyjecie urodzinowe dla Michaela, a ja obiecatam
Vivien, ze pomogg jej robi¢ dekoracje. - Zamilkta na chwilg i wypita tyk wina.
Julian przygladat si¢ jej spod uniesionych brwi.

- Moja droga, czy nie za bardzo wciagnely cig te zajecia? Przedtem nic nie
powstrzymywato ci¢ przed odwiedzeniem ci¢ mnie na planie. Jak ja sobie bez
ciebie poradzg? - spytal, ale ona 1 tak nie zrozumiata ironii.

- Wiem, kotku, ale zrozum mnie, proszg - poklepata jego dlon gestem
roztargnionej pielggniarki. - Wiesz, ile czasu zajmie mi przemeblowanie domu, te
wszystkie przyjecia, a potem akcja charytatywna. Pamigtasz chyba, ze jeste§ w
komitecie. Wrocisz chyba, by wzia¢ w niej udziat, prawda kotku?

- Wiesz przeciez, ze nie mogg. Jesli mnie pami¢¢ nie myli, oboje jestesSmy w
komitecie, a ja niestety musz¢ by¢ na planie zdjeciowym "Cyrana".
Prawdopodobnie nie bede mégt si¢ wyrwaé w srodku tygodnia, nawet w zwiazku z
akcja charytatywna.

— No widzisz! — triumfowata Phoebe. — Muszg tu zostac, by reprezentowac
ciebie. Juz szyja dla mnie wspaniala suknig, cata bedzie Wysadzana topazami.

Spodoba ci sig, pasuje do tego naszyjnika, ktory podarowates mi w dniu premiery
,Poskromienia ztosnicy".

— Pamigtam — Julian nie shuchat jej wcale. Jadt pieczonego kurczaka, myslac

o nowej, jakze odmiennej od dotychczasowych, roli. Nie odchodzito go wcale, czy
Phoebe bgdzie z nim na planie. Uptyw czasu spowodowat, ze byl z nig z przy-



zwyczajenia, traktowal jak zabawke, ktora jest zawsze pod reka. Przyzwyczait sig
nawet do jej narzekan, ktore nasilily si¢ wyraznie od czasu, gdy zbytnio
zaprzyjaznita si¢ z Vivien Leigh.

— Czy wobec tego nie przyjedziesz do Normandii? — spytat, wcale nie
przejmujac sig, jaka bedzie odpowiedz zony.

- Sprobuje wpas¢ na kilka dni — wdzigezyta si¢ Phoebe. — Nie
zapominaj jednak, ze jeszcze jest Ascot i kilka wielkich przyjeé, na ktorych po
prostu musze by¢.

— Zeby mnie reprezentowaé, prawda? — spytal jeszcze bardziej zlosliwie.

— Oczywiscie, kotku — odpowiedziata, znéw nie chwytajac aluzji. Myslata
tylko o wielu nowych sukniach, zaprojektowanych dla niej przez Normana
Hartnella, Rahvisa i Jaquesa Fatha.

—Kiedy pojad¢ do Paryza do przymiarki mam zamiar wpas¢ do
Normandii na kilka dni, co ty na to, kotku?

- Wspaniale — odpowiedzial, przywotujac kelnera.

- To juz postanowione. Poradzisz sobie beze mnie, bekiesz miat przeciez
swoich kumpli, prawda?

- Tak, oczywiScie — =z przyjemnoscia pomyslal o swoim
charakteryzatorze projektancie kostiuméw i dublerze, ktérzy towarzyszyli
mu zawsze na planie.

- W takim razie nie musz¢ si¢ o ciebie martwi¢, prawda kochanie? —
usmiechneta si¢ Phoebe. — Z nimi bedziesz bezpieczny.

- Nie my$l juz o tym, moja droga, wtos mi z glowy nie spadnie —
rozesmial si¢ Julian.

Okazato sig, ze na planie bylo rzeczywiscie Swietnie. Kiedy tylko niebieskimi
oczami popatrzyt na seksowne, pozornie niewinne oczka panny Candidy Willow,
natychmiast oboje zapatali do siebie sympatiq.

Phoebe nie styszata zadnych plotek prawie do kofica realizacji filmu. Byla
bardzo zaabsorbowana balami, przyjgciami i weekendami u Olivierow. Wracajac z
przymiarek w Paryzu nie zatrzymala si¢ w Normandii. Paryscy przyjaciele Phoebe
wykorzystali czas, przeznaczony dla meza. Dla niego nie mialo to zadnego
znaczenia. Byt zupelme zadowolony, mieszkajac ze swoja $wita w uroczym
wiejskim domu, z dala od zgietku Paryza, Londynu czy Riviery. Uwielbial rolg
Cyrana, traglkomICZnego cztowieka z olbrzymim nosem, zakochanego bez
wzajemnosci w Roxanie. Owa wspaniata Roxana, czyli panna Candida Willow,
byla prywatnie w Julianie nieprzytomnie zakochana. A poza tym tak stodka i
rozkoszna, ze nie potrafit si¢ jej oprzec.

Byt to jeden z tych idyllicznych letnich planow filmowych, kiedy to realizuje
si¢ zdjecia w naturalnych plenerach. Wszystko uktadato si¢ zgodnie z planem od
poczatku do konca. Rezyser okazal si¢ wspanialym czlowiekiem, aktor grajacy
Christiana utalentowanym i mitym mtodziencem, a panna Willow czarujaca osobka
— czego wigce] moze chcie¢ mezczyzna od tymczasowej kochanki?

Czlonkowie ekipy filmowej, z ktorymi Julian juz wczesniej pracowal, 1 tym



razem dobrze wiedzieli, co sig dzieje, jednak lojalnos¢ wobec Juliana sprawiata, ze
ani cien plotek dotyczqcych zakochanej parki nie wyszedt poza plan.

Phoebe zjawita si¢ w Normandii tylko raz w czasie krotkiego weekendu. Julian
z obowiazku 1 z zamknigtymi oczami wypelnil malzenskie obowiazki. Cho¢
Phoebe od kilku lat byta coraz mniej atrakcyjna partnerka, on nadal miat nadzieje,
ze ich wspotzycie da im upragnione dziecko. Matzenstwem byli juz od o$miu lat i

W tym czasie jego zona tylko raz, na samym poczatku matzenstwa byta w ciazy. A
mimo to teraz, gdy miata juz 33 lata a jej zegar biologiczny szedt bardzo szybko,
to Julian a nie ona pragnat potomka Twierdzita, ze marzy o dziecku 1 cho¢
rzeczywiscie nie robita niczego, by zapobiec ciazy, n1epowodzen|a w tym
wzgledzie nie spedzaty jej snu z oczy — miata przeciez tyle innych zajec.
| Zrkajdowah si¢ w pokoju Juliana, Phoebe przygotowywala si¢ do drogi na

otnisko

- Kochanie, w takim razie zobaczymy si¢ za kilka tygodni w Londynie —
szczebiotala, popraw1ajqc nowy stomkowy kapelusz od Diora, przybrany
truskawkami z jedwabiu i fioletowymi wstazkami.

- Tak, kochanie, baw si¢ dobrze, pozdrow Larry'ego, Viv i resztg starej wiary
— poprosil, sprawdzajqc w lusterku swoj wielki sztuczny nos. Tego dnia bylo tak
goraco, ze gumowa proteza starannie przymocowana odklejata si¢ stale. Cholera!
Po potudniu mieli krecié¢ zbliZenia, a to znaczylo, ze Tim bedzie musiat wréci¢ z
butelkami kleju i pomaranczowego podkiadu, by przytwierdzi¢ porzadnie pechowy
nos. Bylo to bardzo wazne, by wygladat autentycznie. Nowe metody realizac)i
filmu spowodowaty, ze w zbliZeniu widaé byto najmniejsza nawet zmarszczke na
twarzy. ~Kazdy szczegél powigkszony = tysigckrotnie. Nie byloby nic
Smieszniejszego niz nos Cyrana, przypominajacy klauna cyrkowego. W malenkim
EOkO]u bylo bardzo parno, Julian pocit si¢ w swoim aksamitnym kubraku obszytym

oronkami, wysokich bryczesach i ciazacej mu na glowie peruce, co grozito
ca1k0w1tym odklejeniem si¢ pechowego nosa.

- Timmy — wrzeszczal — chodZ tu natychmiast i ratuj ten przeklety nos!
Wydaje mi sig, ze to paskudztwo zaraz zeslizgnie sig z mojej twarzy.

- To ja juz bedg zmyka¢, kotku — powiedziala Phoebe jak zwykle nie
przejmujac sig jego zawodowymi problemami. — Limuzyna musi mnie zawiez¢ na
lotnisko o trzeciej, myslg, ze jesli teraz wyjedziemy, akurat zdazg na samolot.

- Tak, tak — warknat Julian. Dlaczego ta cholerna baba nie zostawi go, zeby
mogt zgjac sig praca? Nos, zrobiony ze sztywnej gumy, dawat mu sig porzadnie we
znaki. Smierdziat okropme a wazyl chyba tong. A jego zwisajacy pod wptywem
goraca czubek wywotywat efekt komiczny.

- Pa, kochanie, bon voyage! — cmoknat ja na odczepnego i wrzasnat. — Tim,
Tim, gdzie si¢ do cholery podziates!

- Jestem, jestem, przepraszam, konczytem obiad — charakteryzator w ostatniej
chwili umknaﬁ zderzenia z wychodzaca Phoebe, ubrang w biala suknig, w ktore)
wygladata jak statek pod pelnymi zaglami. Wyszla wreszcie jeszcze raz machnaw-
szy reka do meza. Julian westchnat z ulga. Zamknawszy oczy, pozwolil Timowi
przyq[l(l)(cowac OW nieszczgsny sztuczny nos za pomoca pomaranczowego podkladu
I MasukKsu

- Do diabta, Tim, ta stoniowa traba jest cholernie niewygodna. Wydaje mi sig,
ze w tym p1ek1e1nym upale zaraz eksploduje.

- Wiesz, stary, co mawiata moja droga mamuska? — Tim $miat sig, szczerzac



zgby.

- Nie, nie wiem — warknat Julian, przyglqdaj ac si¢ swemu groteskowemu
odbiciu w lustrze. — Co taklego mawiata staruszka?

- Ze trzeba pocierpieé, jesli chee sie byé pieknym.

Tej nocy w przytulnym wiejskim domu Julian ulozyt si¢ wygodnie na sofie i
objat rekoma biate ramiona Candidy Willow. Delikatnie piescila jego udo, a on w
skupieniu stuchat fragmentéw ,,Cyganerii" odtwarzanych na staromodnym
gramofonie.

Byt kompletnie wyczerpany po calym dniu zaje¢ i zmgczony weekendem z
Phoebe Pragnat teraz kochac¢ si¢ z Candida, uwolni¢ si¢ od stresu, a potem zasnac i
wreszcie odpoczad.

- Julianie, pobierzmy si¢ — szepneta nagle rozkoszna aktoreczka, przerywajac
lizanie jego ucha.

- Co, co powiedziatas, kochanie? — Julian zesztywnial. Bezpowrotnie znikngta
jego nad2|eja ha wieczorny relaks.

- Powiedziatam, ze chcg wyjs$¢ za ciebie za maz. Kocham cig, jak nigdy nikogo.
Ty tez mnie kochasz, prawda najdrozszy? Zrobmy to, proszeg, prosze!

Patrzyta na niego btagalnie, wielkimi, petnymi tez oczami.

Julian siedziat jak sparalizowany. Przeciez wiedziala, ze to tylko gra, a on jest
zonaty. To tylko romans na planie — moéwit jej o tym na samym poczatku. Czego u
licha ona od niego chce? Po co ta gadka o milosci 1 malzefistwie? Do diabta!
Kobiety, kobiety... jest ich cholernie duzo; pomyslat, ze Henry Higgins miat racje.
%des growany mys1a1 jak wyjs¢ z godnosc1q z tej sytuacji, nie ranigc przy tym

andidy

- Serduszko moje, wiesz, ze to niemozliwe — zaczal szczerze, usilujac
zachowa¢ powagg 1 mowiagc tak, by wiedziala, ze rozumie ja, mimo
zdenerwowania.

- Dlaczego? Przeciez nie kochasz Phoebe. Nie moglbys. Widziatam ja dzis.
Wyglada jak stara zdzira — Candida mowita ze tzami w oczach. — Widziatam ja z
toba przez caty weekend 1 o mato nie umartam.

Szlochata, a tzy padaly na angorowy sweterek.

- Nie moglam znies¢ mysli, ze jestescie razem w tozku, to bylo straszne.

- Podgladalas mnie? — lajat ja tagodnie Julian. — To nietadnie. Doprawdy

bardzo brzydko.

—Tak, tak, podgladatam — szlochata. — Nie moglam si¢ powstrzymac.
Pewnej nocy zajrzalam przez okno twojej syplalm Widziatam ja w peniuarze, ona
jest gruba. Czy moglbys lubi¢ ja bardziej niz mnie?

Julian siedzial w milczeniu. Myslat o Candidzie zagladajacej przez okno jego
sypialni jak jaki$ podgladacz — co to za kobieta?

—To nie jest kobieta dla ciebie. Patrzytam na was. Pasujecie do siebie jak pigsc
do nosa. Dobrze wiesz, Ze to nie jest kobieta dla ciebie. Chyba jej nie kochasz?
Jak moégltbys, ona jest taka stara! — zndéw pociekty jej tzy, a on automatycznie
podat jej chusteczke.

Nie odpowiadal na zarzuty. Rozdzierajace serce dzwigki ostatniego aktu
,Cyganerii", dobiegajace tragicznego konca, w jakim$§ sensie doskonale
odzwierciedlaly nastrdé; wspanialego wieczoru, ktory zepsuta Candida. —



Postuchaj dziewczyno — powiedzial fagodnie, wycierajac 1zy z jej pohczkow 1
zastanawiajac sig, Jakby to byt pierwszy raz, jak jest sliczna i dziewczgeo Swieza.
— Nie cheg cig zrani¢, moja droga, ale nie mogg 1 nie chcg sig z tobg ozeni¢, nigdy
tego nie zrobig. Rozumiesz? To jest po prostu niemozliwe.

—Nie, nie rozumiem — odparta, podnoszac kieliszek z winem. —
Powiedziate$, ze mnie kochasz, cho¢ wiedziate§, ze tak nie jest. Dlaczego
ktamates?

Sfrustrowany Julian wypit swoja brandy. Oczywiscie powiedzial, ze ja kocha,
uwazal, ze to jest czgscia gry, ktora uprawiat od wielu lat. Ona powmna znac jej
zasady. Uprawiajac milos¢ z dziewczgtami, mezczyzni zawsze moéwia, ze je
kochaja; nie bylby gentelmanem gdyby sam tego nie robit, ale przeciez poza
t6zkiem nikt nigdy nie méwi o mitosci. Wszystkie poprzednie kochanki rozumialy
to doskonale. Na mitos¢ boska, dlaczego to glupiutkie stworzenie nie moze tego
pojac!

— W przysztym tygodniu konczymy zdjgcia — mowita zdesperowana Candida.
Denerwowal go jej uporczywy ptacz. — Nie mogg bez ciebie zy¢, Julianie, nie
chcg wraca¢ do Ameryki. Kochany, potrzebujg cig i pragng. Cheg by¢ z ‘[obac na
zawsze! — rzucifa si¢ w jego ramiona, drzata szlochajac, byla na skraju histerii.
Julian z westchnieniem ujat mocno jej drzqce ramiona.

Przez cala bezsenna noc Julian uspokajat Candide. Wyjasnial cierpliwie,
dlaczego nie moze jej po$lubi¢. Powiedzial, Ze powinna zachowywac sig jak
dorosta kobieta 1 przyja¢ do wiadomosci, iz ich romans musi si¢ skonczy¢ z chwﬂq
zakonczenia zdj¢c. Zaanh wreszcie, a Julian przytulit ja mocno, sadzac, ze
wreszcie si¢ uspokoita 1 ze wszystko zrozumiata. Mylit si¢ jednak...

Obudzit si¢ styszac pukanie Tima i jego radosny gtos.

— Piata trzydziesci, Julianie — czas otworzy¢ te niebiesciutkie $lepka, mam dla
ciebie kawe.

Druga strona 16zka byta pusta. Sprawdzit stopa — 16zko byto nie tylko puste ale
i zimne. Candida chyba wreszcie zrozumiata, co powiedziat i pewnie wyszla z
godnoscia, gdy zasnal. Tak jest lepie;, pomyslal Nienawidzit scen 1 konfrontacji,
tak samo jak lubit Candidg 1 uwielbiat kocha¢ si¢ z nia, cho¢ wiedziat, ze dla niego
byla jeszcze jednym skokiem w bok. Jest uroczym dzieckiem obdarzonym seksem
jak mtoda kotka, gdyby jednak kiedykolwiek opuscit Phoebe, a taka mysl
rzeczywiscie nawiedzata go od czasu do czasu, kobieta, dla ktorej bytby skionny
poswigci¢ swoje malzenstwo, musialaby mie¢ znacznie wigcej charakteru,
Inteligencji i osobowosci niz jakas zabawna ale ograniczona, kalifornijska lalunia.
Dotknat stopami chtodnej, drewnianej podtogi i pomaszerowat do tazienki.

Zupelnie nie byl przygotowany na przerazajacy widok, jaki ukazat si¢ jego
oczom. Candida Willow lezalta w staromodnej wannie na szerokich ndzkach,
unosifa si¢ w wodzie tak spokojnie, jak Ofelia w sitowiu. Jedna za szczuptych qu
zwisala na brzegu wanny, a na przegubie dtoni byly ciemnoczerwone nacigcia,
kapiaca krew utworzyta na podlodze szkartatng katuze. Oczy miala zamknigte, a
gltowe zanurzona w wodzie prawie do czubka nosa.

—Na mitos¢ boska, Candido, o moj Boze! — Julian podbiegt do dziewczyny,
wyjal ja z wody zabarwionej na kolor rozowego wina. — Tim! Timmy! — wotatl z
catych sit. — Chodz tu szybko, na mito$¢ boska pospiesz sig!



Tim, niosacy tace z kawa 1 rogalikami, w ciagu kilku sekund znalazl si¢ w
tazience.

- Jezu Chryste, dlaczego ona to zrobita? — pytal, gdy ostroznie niesli
dziewczyne do t6zka. Julian zastosowal oddychanie metoda usta-usta, a Tim drac
biata koszule na kawalki, obwiazywal przeguby rak dziewczyny, usitujac
zatamowaé krwawienie. Candida przecigta obydwa nadgarstki brzytwa. To stra-
szne narzgdzie lezato teraz zakrwawione na podtodze tazienki.

- Czy ona zyje? — Julian dyszat chrapliwie.

Tim pokiwal potakujaco glowa. W czasie wojny nieraz zajmowal sig
opatrywaniem powaznych ran.

- Jeszcze zyje — odpowiedziat ponuro. — Ale stracita mnostwo krwi, musimy
zabra¢ ja do szpitala, 1 to szybko, bo inaczej wyciagnie nogi i dopiero quzwmy
mieli kiopoty.

- O Boze, co za glupie stworzenie — szeptat Julian.

- Na twoim miejscu, stary, wspotczutbym samemu sobie — odezwat si¢ Tim.
— Dziewczyna pewnie z tego wyjdzie, ale jesli to sig rozniesie, bedziesz miat
powazne klopoty. Zatozg si¢ o mojego ostatniego dolara, ze deZle to koniec
twojej popularnosci.

*

Jakim$ cudem udato si¢ ten wypadek zachowaé w tajemnicy przed ciekawskimi
dziennikarzami. Candida byta mtoda 1 silna, a Julian znalazt ja w sama porg. Do
ukonczenia roli potrzebowala jeszcze tylko dwu dni zdjgciowych. Sprytni pra-
cownicy dzialu reklamy Didiera Armande'a wymyshh historyjk¢ o naglym
zapaleniu wyrostka, z powodu ktorego musial pono¢ natychmiast polecie¢ do
Ameryki. Candida przez kilka dni lezata w miejscowym szpitalu, a potem
przylecieli jej matka, ojciec i Gerry, mtody prawnik z Pasadeny, ktory okazat sig
by¢ jej narzeczonym.

- JesteSmy zargczeni — moOwit z akcentem potudniowca, kiedy udato mu sig
wyj$¢ na godzing ze szpitala, by popatrzec, jak kreci sig film.

- Od jak dawna jestescie zargczeni? — spytat Julian.

- Od dwu lat. ChodziliSmy razem do liceum, ale Candy — tak naprawdg
nazywa si¢ Candy Wilson; w studio uwazali, ze Candida Willow brzmi lepiej —
Candy chciata, zeby$Smy pobrali sig, gdy zrobi karierg, no wiesz, osiagnie sukces.

- Wiem — przytaknat Julian, drapiac swoj wielki, swedzacy nos, ktory znow
odklejat si¢ z powodu upatu.

- Teraz wszystko bedzie inaczej — powiedziat rado$nie Gerry. Postanowita —
myslg, ze rozsadnie — ze rzuci aktorstwo 1 wroci ze mna do Pasadeny.
Pobierzemy si¢ na wiosne.

- Gratulujg, kolego — odezwatl si¢ Tim, znow zajety reperowaniem nosa
Juliana. — To mita, tadna dziewczyna, fajnie nam z nia bylto, prawda, stary? —
Puscit oko do Juliana 1 odwrdcit glowe.



- Zycze wam obojgu szczescia — powiedziat szczerze Julian, ignorujac uwage
Tima. — Candida jest §liczna dziewczyna, naprawdg §liczna.

- Wiem, ze mam szczg¢scie — odpowiedzial mtody czlowiek. Popatrzyt
zdumiony na Tima, gdy charakteryzator parsknat thumionym $miechem.

Cho¢ wiadomosci o probie samobojstwa Candidy nigdy nie przedostaly si¢ do
opinii publicznej, bardzo szybko wszyscy w show-businessie, od Paramount do
Pinewood, dowiedzieli sig¢ o wszystkim. W ich oczach urok i seksapil Juliana
wzrost d21es1Q01okrotme Aktor stat si¢ nieomal zywa legenda. Nic nie wzbudza
takich plotek, jak kobieta usitujaca zabi¢ si¢ z mitosci do mezczyzny. Teraz Julian
w jeszcze wigkszym stopniu stat sig obiektem pozadania jako aktor i kochanek.

Czut si¢ winny wobec Candidy, chciat odwiedzi¢ ja w szpitalu. Powiedziano
mu jednak, ze tylko rodzina moze u niej bywac. Napisat wigc do niej list, postat
trzy tuziny biatych roz 1 usitowat zapomnie¢ o catym incydencie.

Candida szybko odzyskiwata sity. Gdy tylko opuscita oddzial intensywne;
terapil, a lekarze wyrazili zgodg na podr6z, wynajgto prywatny samolot i odestano
ja do Kalifornii.

Julianowi nie udato sig z nig porozmawiac, a jego listy wracaty z Kalifornii nie
rozpieczgtowane. Postanowit, ze w przyszioSci bedzie ostrozniejszy w
nawigzywaniu romansow. Nlestety, pomimo postanowien nie udato SIQ
przystojnemu Brooksowi zmieni¢ przyzwyczajen. Po uptywie kilku tygodni znow
wrocit na $ciezke przygdod mitosnych. Phoebe tymczasem wydawatla jeszcze wigcej
jego pienigdzy.

*

Dzwonigc z Francji do Phoebe, Julian nigdy nie wspomniat o tym, ze Candida
usitowata popetni¢ samobojstwo, Jednakze plotki dotarty do niej bardzo szybko.
Opowiedziala jej o tym jedna z kolezanek w czasie lunchu w Savoy Grillu.

- W fazience Juliana, dasz wiar¢! Wytwornia Didiera trzymata wszystko w
tajemnicy. Wyobraz soble co by si¢ dziato, gdyby to wyszto na jaw.

- Oczywiscie — potw1erdzﬂa Phoebe ponuro. — Prasa zniszczytaby Juliana.

- Wiem, ze nie powinnam ci tego mowi¢ — mruczata Hermione. — Powiadaja,
Ze zona d0w1aduJe sig 0 wszystkim ostatnia, dlatego postanowitam powiedzie¢ ci o
tym sama. Zastugujesz na to, by znac praWdQ, nie sqd21sz9

- Jasne — zaskrzeczata Phoebe krztuszac si¢ o$cia. — Cholera, to powinno by¢
filetowane — warkngta. — Op0W|edz mi wszystko, wszystko co wiesz.

- No c0z, obie dobrze wiemy, jaki byt zawsze Julian, prawda? — chichotata
Hermione, udajqc powsciagliwos¢.

Phoebe przygladata sig jej rozgoryczona. — A jaki on jest? Powiedz mi.

- Jeste§ madra dziewczyna, Phoebe. Jestem pewna, ze nigdy nie przestonit ci
catego $wiata.



- Nie — ucigla Phoebe, usitujac nala¢ sobie troch¢ Chardonnay i rozlewajqc go
na Iniany obrus. — Nie Jestem glupia, Hermione, zawsze wiedziatam, ze mnie
zdradza. Wszyscy mezczyzni to robia, a szczegolme aktorzy.

- Tak tez myslalam, ze o wszystkim wiesz. JesteSmy kobietami §wiatowymi,
musimy to zrozumie¢. Myslg, Ze nic na to nie poradzisz, mozesz tylko udawac, ze
nic si¢ nie stato, a na twarzy zachowa¢ maske szczesliwej kobiety.

- Zawsze tak robi¢ — powiedziala lodowato Phoebe. — Nadstawiam drugi
policzek i postepuje wedtug zasady ,,czego oczy nie widza..."
-, Tego sercu nie zal" — dokoficzyta Hermione. — Tak jest, kochana. Moja

matka tez mnie tego nauczyla. Smieszne, prawda? Ale to pomaga w zyciu,
szczegblnie w stosunkach z wigkszo$cia mezczyzn.

- Co masz na mysli moéwiac ,,z wigkszoscia"? — spytata Phoebe. — Oni
wszyscy sa tacy sami. Ty chyba wiesz o tym lepiej, niz ktokolwiek inny.
- Doprawdy? Nie rozumiem twojej uwagi, Phoebe — Hermione uniosta

pytajaco podkreslone kredka brwi. — Co masz na mysli?

- To okropne, ze wszyscy wiedza o patologiczne] niewiernosci Juliana —
powiedziata Phoebe, zapalajac papierosa. — Ale przynajmniej zdradza mnie z
kobietami.

- Co ty insynuujesz? — spytata Hermione nagle podenerwowana. Wiercita si¢
w krzesle i koronkowa chusteczka rozpraszata dym z papierosa.

- Hermione, nie udawaj az tak naiwnej — u$miechata si¢ Phoebe, przygladajac
si¢ z satysfakcja zmienionej twarzy przyjaciofki.

- Mowig po prostu, ze mdj maz pracowicie pieprzyt stado mtodych gasek, ale
twoj, moja droga, tak samo pracowicie przyprawiat ci rogi z wieloma mtodymi
chtopakami!

- Co za nonsens! To wierutne ktamstwo. Smieszna jeste$, Phoebe.

- Och, przestanh udawaé, Hermione. O tym, ze twdj wspanialy Basil jest
pedatem, wiedza wszyscy w tym cholernym $wiatku filmowym. Na mito$¢ boska,
wie o tym nawet prasa, nie udawaj wigc przede mna, ze ty nie wiedziatas. Nie rob z
siebie poémiewiska

- Nie wierzg w to, a nawet gdyby to byla prawda, to jest bez znaczenia. Basil
kocha mnie, po prostu uwielbia. Prawie catuje §lady moich stép — jakata sig
Hermione.

- Stuchaj — sykngta Phoebe. — Julian moze mnie zdradza, ale jest
prawdziwym mezczyzng i chociaz pieprzy si¢ z innymi kobietami, to zawsze do
mnie wraca. Siyszysz‘? Kocha si¢ ze mna, a zapewniam cig, ze robi to wspaniale.
No 1 kotku, mozesz to samo powiedzie¢ o Basilu?

Hermione zaniemowita i gapita si¢ na Phoebe. Niektorzy goscie obserwowali je
1 z zainteresowaniem $ledzili Wymianq zdan pomig¢dzy dwoma znanymi aktorkami.

- Chciatam ci tylko pomoc — wydusita wreszcie Hermione. — Przeciez po to
Ma sig przyjaciol. Cheiatam tylko, zebys wiedziata, ze w tej strasznej sytuacji masz
wielu przyjaciot, stojacych po twojej stronie.

- Dzigkuje ci — Phoebe poprosita o rachunek. — Chyba jednak nie tylu, ilu ma
drogi Basil po swojej! —wycedzita przez zacisnigte z¢by. — Dzigkuje za
interesujace rady... przemysle je sobie. Przypuszczam, ze zobaczymy si¢ w sobotg



u panstwa Binkie.

*

Kiedy Phoebe dotarta do Connaught Square, byla juz strasznie wsciekta. Nie
zwracajac uwagi na lokaja, ktory otworzyl jej drzwi, pognata na gorg do sypialni
pana domu. Rzucita kapelusz, rekawiczki i torebkg na 16zko. Stata dyszac i trzesac
si¢ z wscieklosci. Co za pewna siebie dziwka! Wstretne, uszczypliwe krowsko! Jak
Smie dawac jej rady, jak postgpowaé z Julianem i jego filmami, skoro wszyscy
wiedza, z kim zadaje si¢ jej maz, 1 na pewno nie kochat si¢ z nia od wielu lat.
Chodzita po pokoju wielkimi krokami, palita wsciekta jednego papierosa za
drugim. Wiedziata, ze nie uda sig jej powstrzymac¢ Juliana od zdrad. Pozwalata mu
na nie prawie od momentu, gdy poznali si¢ w Windmill. Oboje po cichu
akceptowali taka sytuacjg. Teraz podrywanie dziewczyn stalo si¢ dla niego
natogiem. A niebezpieczenstwo bylo przede wszystkim w tym, Ze jego romanse
stawaly si¢ coraz bardziej namigtne, nie byty juz tylko nic nie znaczacymi skokami
w bok. Skoro ta mata dziwka-aktoreczka usitowata zabi¢ si¢ z powodu mitosci do
niego, to znaczy, ze robil jej romantyczne obietnice, moze nawet wyznawat mitosc.
Zazgrzytala zgbami. Boze, jesli posunat sig tak daleko to znaczy, ze jej dni jako
pani Brooks moga by¢ pohczone Zanim d0w1ed21alaby sig czegokolwiek, jakas
dziewczyna mogtaby zaj$¢ z nim w ciazg, a on zostalby ojcem, czego tak zawsze
pragnal. Moze sama powinna sprobowac zajs¢ w ciazg. Sama mysl o tym byla
odrazajaca. Macierzynstwo nigdy do niej nie przemawiato. Moze jednak powinna
poswieci€ sig. Pomyslata rowniez, ze Julian osiaga niebezpieczny dla mezczyzny
wiek, kiedy to odpowiednia kobicta moze go jej zabrag, jesli maty Brooks junior
nie zwigze ich mocno ze soba.

— O nie, chyba po moim trupie — wyszeptata Phoebe. Energicznie weszta do
jego garderoby.

*

Kiedy w tydzien pdzniej Julian wrdcit do Londynu, nie zastal Phoebe w domu,
tak jak sobie tego w skrytosci ducha zyczyl. W domu wszystko wygladato na pozor
normalnie, ale kiedy wszedl na gorg do swojej garderoby i otworzyt cigzkie
mahoniowe drzwi szaty, powital go widok, jaki kazdego mezczyzng, uwazajacego
si¢ za arbitra elegancji, mogl przyprawi¢ o zawal. Trzy tuziny garniturdw,
zawieszonych réwniutko, miato rekawy marynarek obcigte doktadnie do tokcia, a
nogawki spodni skrocone mniej wigce] na wysokosci kolan. Jeczat rozpaczl1w1e
przegladajac resztq bardzo kosztownej garderoby. Ku swemu przerazeniu
dostrzegt, ze koszule od Turnbulla i Assera, ukochane krawaty firmy Charvet,
swetry z kaszmiru, welny i lamy, marynarki i plaszcze firmy Kilgour, French i
Stanbury, zostaly systematycznie i z rozmystem pocigte na paseczki. Wszystko, ale
to doktadnie wszystko, zostalo zupelnie zniszczone, nic nie ocalato, ani jedna para
z wielu jedwabnych szortow. Phoebe zemscita si¢ w ztosliwy sposob Zrozumiat,
ze jest to zaptata za fatalny romans z Candida Willow. Wiedziat rowniez, ze teraz
musi wywigzac¢ si¢ z matzenskich powinnosci.



W jesiennym wydaniu magazynu Life" okrzykni¢to Juliana Brooksa
najprzystojniejszym me¢zczyzng na sw1ecie Pojawit si¢ na kolorowej oktadce w
kostiumie z filmu ,,Diabet jest mgzczyzng". Stal przy sterze jachtu, w niebieskich
jeansach 1 czamej koszuli rozpigtej do pasa, ukazujac dla lepszego efektu
potyskujace, umigsnione piersi. Stal usmiechnigty, z gtowa odrzucona do tylu, a
podmuch wiatru rozwiewal jego wilosy. Zaréwno artykut, jak 1 zamieszczone
wewnatrz magazynu zdjecia, malowaty idylliczny portret Juliana i Phoebe jako
szczgsliwej, zakochanej pary, zyjacej na Connaught Square 1 wystgpujacej razem
na West Endzie. Zamieszczono takze zdjgcia obojga panstwa Brooks ogladajacych
przedstawienie w towarzystwie Noela Cowarda 1 Sir Crispina Peake'a, a nawet
zdjecie Phoebe w kuchni ich domu. W tle Julian trzymat jednego z wielu perSleh
kotow i uSmiechat si¢ do zony. Tekst byt przestodzony. Dziennikarka wyraznie
podkochiwala si¢ w Julianie, a artykut stanowit pean na czes¢ jego uroku, talentu i
urody. Phoebe miafa wiele kopii tego pisma Sciagnigtego specjalnie dla niej z
Ameryki — bowiem byto ono w Londynie raczej nieosiagalne. Kopie porozsytata
komu trzeba, a jeden z artykuléw oprawila w srebrne ramki i1 powiesita nad
pianinem.

Pomimo intensywnych prob nad ,Hamletem", Phoebe znalazta czas, by
udzieli¢ wywiadu jednemu z sympatycznych d21enn1karzy ,,Daily Express". By%a
zachwycona, czytajac artykul, ktory pojawil si¢ na miesiac przed premierg i
przyczynit si¢ do zwigkszenia sprzedazy biletéw. Tytul publikacji glosit ,,Gdyby
mnie zdradzit — zabitabym go". Phoebe bez ogrodek ostrzegata wszystkie kobiety
na $wiecie, by trzymaty si¢ z dala od jej megza.

Zwierzaia si¢ rowniez dziennikarzowi: — Skoro Julian jest uwazany przez
wielu za najprzystojniejszego mgzczyzng na Swiecie, to kobiety zawsze beda
uganialy si¢ za nim. Wiem tez, ze jest mi catkowicie wierny. O tak, styszalam
oczywiscie te wszystkie gluple plotki o jego flirtach z gw1azdam1 na planie
filmowym. Julian jest po prostu uczynny i pomaga wszystkim ludziom, z ktorymi
wspolpracuje. To doprawdy niczego nie dowodzi. JesteSmy matzenstwem od
osmiu lat i kochamy si¢ rownie mocno, jak na poczatku istnienia naszego zwiazku.
Zadna kobieta ‘nigdy nie stanie migdzy nami, a gdyby ktoras chciata mi go odebrac
— zabilabym ja.

Kilka egzemplarzy ,,Daily Express" krazylo w teatrze przed probami ,,Hamleta"
a grajacy w tym przedstawieniu aktorzy nie mogli powstrzymac sig¢ od smiechu,
czytajac brawurowe wystapienie Phoebe.

- W gazecie gra znacznie lepiej niz na scenie — WYyKrzyknat Sir Crispin Peake
w teatralnym pubie, w czasie przerwy na lunch.

- Szczerze mowiac, jesli potrafita wystapic w gazecie z tak wspaniale
wymyslonym klamstwem, moglaby zarabia¢ znacznie wigcej pienigdzy pisujac
kryminatki, niz Julian w filmie.



Saint Tropez 1954

Niezmordowany mistral zawodzit wsrod wonnych wzgorz, porosnigtych lasem
cyprysOw i sosen. W przeciwienstwie do tagodnych wietrzykdw, takich jak sirocco,
ktorych gorace prady przynosity zapach Afryki, mistral jest wiatrem demonicznym.
W jego podmuchach todzie w malenkim porcie Saint Tropez uderzaly o siebie;
wiatr szalal, wydajac dzwigk podobny do ryku bestii.

Agata Guinzberg nie zwracala uwagi na szalejacy wiatr. Wolno 1 z rozmystem
odwracata kolejne strony albumu, przygladajac si¢ twarzy uwielbianego
mezczyzny. Bicie dzwonu doblegajqce ze stare] wiezy uswiadomito jej, ze nie
bedzie dzis zaje¢ w szkole.

Westchneta uradowana, ukladajac si¢ wygodnie pod kotdra z gesiego puchu.
Przerzucata kartki szklcowmka wyobrazajac sobie, ze jest z mezczyzna, ktory
wzbogacal jej smutne, samotne zycie. Oddawala si¢ magicznym grom wyobrazni.
Oto ona i Julian Brooks tancza razem we wspaniatym technikolorowym filmie, ich
ciala stapiaja si¢ w jedno, gdy orkiestra opery paryskiej gra ,Romea i Juliq"
Czajkowskiego.

Agata drza%a ogladajac romantyczne wyczyny i1 brawurowe sceny w ,,Wesotym
monarsze” i w wielu filmach, ktére uczynity go najpopularniejszym aktorem
brytyjskim. Zyta teraz jedynie po to, by znéw ujrze¢ go na ekranie. Miata dziesiatki
jego zdje¢, wycinata je z ,,Cine Monde", ,,Cine Revue" czy ,Jour de France" 1
wyklejata nimi kartki grubego zeszytu. Cho¢ byt najwigkszym aktorem brytyjskim,
Francuzi nadal preferowali swoich gW|azdorow Gerarda Philipe'a, Jeana quma
czy Fernandela. To ich twarze najczeSciej pojawialy sig¢ w czasopismach
francuskich. Agacie zawsze udawalo si¢ jednak znalezé kilka zdje¢ swojego
wybranca.

Jedno ze zdje¢ wycigla z oktadki ,,Paris Match". Brooks ubrany byt na nim w
niebieski golf 1 tweedowa marynarke. Miat tez migkki kapelusz z lekko wygigtym
rondem i wglgbieniem posrodku, nosit go przekrzywiony filuternie, a ona to uwiel-
biala. Z szelmowskim u$miechem na twarzy opierat si¢ o pien drzewa. Ggste,
ciemne wlosy opadaty mu na czoto, gdy patrzyt w strong kamery z uwodzicielskim
usmiechem, ktory tak bardzo podoba1 si¢ Agacie 1 milionom jego wielbicieli.
Rozumiata, ze uczucie trzydziestojednoletniej kobiety do gwiazdora moze
wydawac si¢ $mieszne, ale nie przejmowata sig tym. Dla niej uosabiat wszystko co
romantyczne, Wytworne tajemnicze — stat si¢ jej zyciem.

Z nabozng czcig obrocita kartkg. Zdjecie przedstawiato Juliana w biatym
krawacie 1 fraku, z ciemnymi wlosami zaczesanymi do tytlu. Obejmowat jaka$
zachwycona aktorkq Patrzyli
sobie w oczy i wygladali na bardzo zakochanych. Ksiezyc — prawie jak
autentyczny — oswietlat ich pigkne twarze. Agata westchngta. Nie lubita patrzec
na zdjgeia Juliana z innymi kobietami. Wolata, gdy byt sam, gdy wynurzat sig z fal
gdzies na plazy, gdy btyszczaly jego opalone piersi, a na sobie miat tylko obciste,
biate szorty. Taki obrazek sprawial, ze jej ledzwie drzaty w dziwny sposob. Czula



Ze jest to cos nieprzyzwoitego.

Trzydziestojednoletnia Agata byla nadal dziewica. Nigdy nie zaznala
romantycznego zwiazku z mezczyzna. Czasami, gdy noca patrzyta na zdjecie
Juliana, oblewat ja zar, a cialo jej drzalo. Mimo poczucia winy piescita wowczas
swe c1a%0 tak jak robita to przez tamte lata spedzone w piwnicy. Po zaspokojeniu
nastqpowalo takie uczucie wstydu i obrzydzema do samej siebie, ze goraczkowo
przebierata bursztynowe paciorki rozanca, blagajac Matke Boska o wybaczenie. Te
same pa010rk1 i modlitwy przynosity ukOJeme byly jej ucieczka, gdy przez
osiemnascie miesigcy ukrywata si¢ pod mieszkaniem Gabrieli — cho¢ byla
Zydéwka wyznania mojzeszowego, nadal przechowywala je jak relikwie.

- Agato! — glos ciotki Brigitte wyrwal dziewczyne z krainy marzen.
Wzdychajac, ukryta album pod materacem.

- Agato, zamknij okiennice — krzyczata ciotka. Wyjacy wiatr zagluszyl jej
stowa.

Agata otworzyta okno, by dosiggna¢ okiennic. Wiatr porwat dlugie blond
Wlosy, ktore smagaty teraz jej twarz. Przytrzymata cigzkie okiennice, pociagneta je
mocno ku sobie i zamkngta na zardzewialy haczyk.

Ciotka zajrzata do sypialni z podejrzliwym wyrazem twarzy 1 odeszla mruczac
cos pod nosem. Szescdziesigcioletnia kobieta o przerzedzonych wlosach wiele
wycierpiala w czasie wojny, migdzy innymi z powodu smierci ukochanego meza.
Zostata jej tylko ta dziwna siostrzenica, z ktora niewiele ja taczyto. Ciotka
Brigitte uciekla z Paryza w sama porg, by udato si¢ jej osias¢ bezpiecznie na
potudniu wolnej od okupacji Francji.

Kiedy repatriowano rozdzielone przez nazistow rodziny, Agata natrafita na
ostatnig krewna. Ciotka namowita Agatg, by zamieszkata razem z nig. Zatatwita jej
prace w miejscowej szkole, w ktdrej uczyta tanca, wprowadzajac mtode dziewczeta
w zawite arkana sztuki baletowej

Ciotka Brigitte wygladata zawsze tak, jakby problemy catego $wiata
spoczywaty na jej stabych barkach. Agata czesto zastanawiala si¢, czy ta ponura
kobieta kiedykolwiek byta wesola i szczgSliwa, nawet jako dziecko. Czasami
przygladala si¢ pozotktym fotografiom na toaletce ciotki. Nie przezyt nikt z licznej
rodziny. Tylu ich kiedy§ bylo 1 tak zalosnie krotkie bylo ich zycie. Agata
uwielbiala szczegdlnie zdjecie swego ojca, z ktorym byla razem zaledwie przez
osiemnascie lat. Tatu$ byl taki przystojny, opalony, o inteligentnej twarzy i gestych
czarnych wlosach. Obejmowat §liczng, mloda dziewczyng, ktora byla jej matka.
Smiafa si¢ na zdjeciu radosnie. Wygladali na bardzo zakochanych. Agata
westchneta. Czy ona kiedys zakocha si¢ nieprzytomnie? Czy tez skazana jest na
smutne zycie? Czy pisane jest jej zostac na zawsze starg panng, nauczycielka
tanca? Czy jedyna radoscia bedzie zbieranie zdje¢ mezczyzny, ktdrego pewnie
nigdy nie spotka?

Za sprawa mistrala nie begdzie dzi§ zaje¢ w szkole. Przed nia caty dzien, wiele
pustych godzin, ktore trzeba jako$ wypehic.

Postanowita p6j$¢ na spacer do wioski, moze jest juz nowe wydanie ,,Cine
Monde", a moze nawet z nowymi zdj¢ciami Juliana?

W jej ulubionej kafejce obok mola siedzieli smutni tubylcy, saczyli ze
szklaneczek prowansalskie wino lub koniak 1 gapili si¢ z ponura rezygnacja na



wzburzone, szare morze. Kazdy dzien, gdy wial mistral byl dniem straconym, nie
mogli pracowa¢, zarabia¢ na utrzymanie rodzin. Pomimo wiatru palace stonce po-
tyskiwato na wzburzonych falach jak roztrzaskane okruchy diamentow, a
powietrze bylto swieze 1 ostre.

Agata bardzo chciataby opusci¢ Saint Tropez, pojechac gdzies, gdziekolwiek,
byle daleko od surowych oczu ciagle modlace;j sig ciotki.

Saczyla kawe 1 rozmyslata ponuro o wyrokach sadowych wydawanych na
potudniu Francji. Jesli przestgpstwo, a nawet morderstwo, zostalo popetnione w
czasie, gdy wial wiatr, obwiniali za to ,,szalenstwo mlstrala" to bezlitosne wiatry
czqsto doprowadzaty Tudzi do szatu. Ona sama byta szalona — moze whasnie
dlatego nie miata Zadnych przyjaciot. Wszyscy w Saint Tropez uwazali, ze jest
nieco stuknigta. A ona byla przekonana, ze chyba tylko cudem pozostala przy
zdrowych zmystach. Gdyby oni wiedzieli, przez co przeszta w czasie wojny, moze
byliby nieco bardziej wyrozumiali. Nie miala przyjaciél w swoim wieku ani w
zadnym innym, a jak mawiata ciotka — szkoda czasu dla mezczyzn.

— To strata czasu, chichotanie, plotki, wldczenie si¢ po kawiarniach 1 tance. Ty,
kochanie, masz 0b0w1qzk1 nie masz czasu na takie ghupstwa.

Agata gapiac si¢ na morze, $nita na jawie. W wyobrazni widziata migkka takg
pelna dzikich kwiatéw, przez ktorac ptynat strumyk. Szfa tamtgdy trzymajac dtof
przyjaciela, moze kochanka dzielita z nim nadzieje i sny, ufala mu. Agata nie
lubita megzczyzn, przeciwnie — przerazali ja. Tylko z Julianem czula sig
bezpiecznie. Nieosiggalny Pigkny Brooks, jak go zwano. Nieosiagalny, jak
wszystkie jej marzenia.

- Dominiko! Dominiko! Popatrz tu! — brukowana kocCimi tbami uliczka Saint
Tropez biegta dziewczynka o dwu mysich ogonkach i podniecona wymachiwata
kawalkiem gazety. — Dominiko! Zatrzymaj sig, proszg, musisz to zobaczy¢ —
wotata do przyjaciotki uparcie podazajacej dale;.

- Nie teraz, Genevieve — odparfa niecierpliwie. — Juz jestem spozniona na
lekcje, a Madame znéw bedzie na mnie krzycze¢. Cholera, to juz drugi raz w tym
tygodniu nauczyciel zatrzymal mnie na rozmowg po lekql przyrody. Ona chyba
mnie nienawidzi.

Wydhluzyta kroku, a Genevieve, mlodsza o dwa miesiace od szesnastoletniej
Dominiki 1 o kilka centymetréw nizsza, pospieszyta za nia.

- Zobacz, Dominiko, popatrz na to. JesteS uparta idiotka — powiedziata
dziewczlgfna stanowczo, podtykajac kawatek papieru przed wielkie, zielone oczy
Dominiki.

- Rozdawali to przed szkota, w cukierni, nawet w sklepie u rzeznika. Jacy$
Amerykanie przyjechali z Paryza 1 szukaja kogo$§ — szeptala, jakby to byt wielki
sekret, — kogos takiego jak ty.

- Genevieve, jestes taka naiwna. — Dominika zaczgla biec styszac, ze koscielny
dzwon wybija trzecia. O tej porze powinna juz by¢ w tryk001e 1 baletkach. Madame
Agata nawet teraz bedzie miotata si¢ po zimnej sali ¢wiczen, rzucajac uszczyphwe
uwagi grupie dwunastu dziewczat, ¢wiczacych zapamigtale, by osiagnac perfequ,
ktorej ona sama nigdy nie uzyskala. Agata uwazala, ze Dominika tanczy
obiecujaco, ma talent, ciagle wige ja zachgcata, pomagala instruowata, wypy-
tywala, prawdopodobnle widziata w niej mloda balering, jaka sama moglaby
zosta¢, gdyby jej planow nie zniweczyta wojna.

- Jedli sama nie chcesz popatrze¢, to ja ci to przeczytam — zapiszczala



Genevieve, z trudem nadazajac za wyzsza kolezanka.

- Dobrze, dobrze, stucham, ale przeczytaj szybko. Zanim madame Agata i
monsieur Millet zabija mnie. Merde — les salopes.

- Postuchaj — Genevieve poczerwieniata, stuchajac jak wyraza si¢ Dominika.

— ,,Poszukujemy w celu wykonania probnych zdje¢ do filmu amerykanskiego
dziewczat w wieku 15-20 lat, znajacych balet klasyczny 1 nowoczesny. Pozadane
doswiadczenie aktorskie oraz zgoda na wyjazd do USA. Prosz¢ zabra¢ ze soba
kostium oraz fragment nut z muzyka klasyczna 1 nowoczesna. Zapraszamy o 10
rano w sobote, 15 marca. Teatr »Komedia«, Bulwar Angielski, Nicea".

- O, rany! — Dominika stangla jak wryta, wyrwala ulotke z rak przyjacidtki 1
przygladata si¢ jej z zaciekawieniem. — MYysSlisz, Ze to nie jest zart? Moze chtopcy
wydrukowali to, zeby zrobi¢ z nas idiotki. My spodziewamy si¢ nie wiadomo
czego, a ta banda glupcow bedzie z nas chichota¢, uradowana udanym dowcipem.

Wigkszos$¢ dziewczat mieszkajacych w Saint Tropez nienawidzita chtopcow.
Przynajmniej tak twierdzily. Wynioste, mtode damy nie chcialy mie¢ nic
wspolnego z niedojrzalymi nastolatkami. Unikaty ich wigc jak tylko mogty.

- Nie sadzg, zeby to byt zart — upierata si¢ Genevieve. - Ty po prostu musisz
tam jechac!

- To fantastyczne, cudowne! Probne zdjgcia — i to tutaj, na poludniu Francji —
podniecona twarz dziewczyny jasniata a oczy skrzyty sig rados$nie.

- No, niezupelnie tutaj — odezwala si¢ pragmatyczna Genevieve, zerkajac na
ulotke. — Do Nicei trzeba jecha¢ cztery godziny autobusem. Mysle, ze moglabys
pojechac pociagiem,
ale tata mowi, ze tylko za Hitlera pociagi kursowaly punktualnie, a teraz sa jeszcze
bardziej beznadziejne niz przed wojna.

— To niebywate — krzykneta Dominika, znow biegnac. — Nawet gdyby trzeba
byto wyjecha¢ o piatej, musze pojecha¢ na te probne zdjgcia. Co za szansa!
Mogtabym spotka¢ Gene Kelly czy Freda Astairal Moze nawet zostatabym
gwiazda. Nigdy nic nie wiadomo — dodala widzac, ze kolezanka chichocze. —
Stuchaj, muszg biec, jquestem spozniona. Dzigkuje ci, Genevieve. Dzigkujeg!

Dominika szybko sig przebrata. Styszac Agatg wydajch polecenia tanczacym
dziewczynkom, wpadta do klasy rozpromieniona i zarozowiona. Na samg mysl o
przestuchaniu serce walilo z emocji. Natychmiast zostala ztajana ze spoznienie.
Usitowala wykonywa¢ skomplikowane piruety 1 jetes tak dokladnie, jak sama
Agata, ale nie mogla si¢ skupi¢. Caly czas myslata tylko o pr(’)bnych zdjeciach.
Hollywoodzki film! Hollywood! Ameryka! Dominika czgsto marzyta o karierze
aktorskiej, o tym, ze zostanie gwiazda Hollywood. Niewazne, Ze jest Francuzka,
byty nimi przeciez Leslie Caron 1 Zizi Jeanmaire!

Pot sptywat jej po plecach gruby, obcisty kostium lepit si¢ do skory.

— Dominiko, skup si¢ — upominala madame Agata, uderzajac tasiemka ze
srebrnym czubkiem o parklet Zawsze nosita tg trzcinke w czasie prowadzenla
zaj¢C, miala wrazenie, ze podnosi jej autorytet, ktérego potrzebowata, by panowaé
nad grupa niesfornych nastolatek.

Wigkszos¢ dziewczat zartowata sobie za plecami Agaty, Smialy sig z jej siwych
wlosow 1 bladej twarzy, wysuszonego ciala w brzydkim ubraniu, a takze z oczu,
ciskajacych gromy na popetniajace biedy dziewczeta.



Teraz wlasnie Agata przed calq klasa tajata Dominikeg za brak spontanicznosci.

- Przepraszam, madame — powiedziata Dominika bliska tez. Madame potrafita
by¢ tak okrutna, gdy tego chciata, jej krytyczna uwaga zawsze uderzata brutalnie i
doktadnie. — Bardzo przepraszam.

- Zostaniesz po zajeciach — powiedziala madame szorstko. — Jeszcze raz
przerobimy te solowkq, ktora miafas ¢wiczy¢ w czasie weekendu. Wida¢, ze nie
pracowatas w domu, poéwiczysz wigc teraz.

- Dobrze — wyszeptala dziewczyna, spogladajac na kolezanki, ktore
wspodlczujaco wzruszaty ramionami.

Czasami jezyk madame byt tak ostry, iz dziewczynki zartujac mowity, ze
gdyby go potkngla, podciglaby sobie wlasne gardlo. Rzeczywiscie, madame
potrafita by¢ wiedZzma.

Wreszcie zajgcia sig skonczyly a dziewczgta poszty do domu. Dominika stata
cicho, gdy Agata objasniala i demonstrowata niektore kroki. O dziwo, Agata
okazywala teraz ogromna cierpliwos¢, przepetniata ja serdecznos¢, juz nie byto w
niej wsciektosci, tylko ciepto 1 zrozumienie.

Dominika poczuta falg¢ wspotczucia wobec kobiety, ktora dzieci w wiosce
nazywaly niegrzecznie ,szalona stara panna". Postanowila zwierzy¢ si¢ jej z
planow na sobot¢. Podniecona powiedziata Agacie, jak bardzo chce pojechac na
probne zdjecia.

- Cherie, to bardzo podniecajace — o$wiadczyta Agata Delikatny rumieniec
ozywit jej blade policzki. — Musisz dobrze wypas¢. To rzeczywiscie jest
wspaniata okazja. Musisz wypas¢ lepiej niz inne, musisz by¢ absolutnie najlepsza.

- Tak, madame. — dziewczyna kiwata glowq potakujac, jej oczy btyszczaty, a
nogi juz nie byty zmgcezone. — Pomoze mi pani? — wykrztusita. — Wiem, ze
muszg znacznie wigeej ¢wiczy€. Ach, madame, tak bardzo chciatabym dostac sig
do Hollywood, chyba pani to rozumie?

- Tak, pomoge ci — odpowiedziata krotko Agata. — Poéwiczymy teraz i przez
nastgpne trzy dni przed przestuchaniem, w domu tez musisz ¢wiczy¢. Taka praca
wymaga wysitku ale ty masz wigkszy talent niz inne dziewczynki w klasie i
mogtaby$ odnies¢ sukces.

- Dzigkuj¢, madame, bardzo pani dzigkuje. — Dominika dyszata, wzruszona
nieoczekiwang pochwata nauczycielki. — Bede ¢wiczy¢ ile sit, obiecujg.

- Sama zawiozg ci¢ do Nicei — dodata Agata, patrzac z duma na swa ulubiona
uczennicg. — Cherie, popracujemy teraz porzadnie, a w sobotni poranek bedziesz
przygotowana, i... 1 bedziesz najlepsza. Dostaniesz te role i pojedziesz do Holly-
wood — a kto wie, moze nawet ja pojadg z toba.

*

Dominika byta tak podniecona popoludniowym, intensywnym treningiem i
perspektywa probnych zdje¢, ze po zjedzeniu wczesnej kolacji razem z rodzicami i
trzema mtodszymi bra¢mi, pOJechala na rowerze do centrum Saint Tropez.

Napis ,,Lody u Gastona" zdobiacy mata budke wygladat tak zachecajaco, ze
oparlszy rower o drzewo na Place des Lices podeszta, by kupi¢ lody.

— Na koszt firmy — powiedzial Gaston, podajac jej wielka porcje lodow i



pokazujac rzad rownych, biatych zebow, kontrastujacych z pigknie opalong twarzg.

— Dzigkuj¢ panu — odwzajemnita u§miech. Podziwial ten jej nieco tobuzerski

styl, blyszczace, zielone
oczy i dlugie opalone nogi. Mowila z arystokratycznym akcentem, ale
zachowywala si¢ jak nowoczesna, wyzwolona dziewczyna — nie tak, jak te
snobujace si¢ mtode turystki z Anghl czy Skandynawii, ktore zazwyczaj kupowaly
u niego lody.

Gaston natychmiast postanowil, ze nie powmlen przegap1c okazji. Nie tracit
czasu, szybko zamknat drzwi budki z lodami i dotrzymywat jej towarzystwa, gdy
przechadzala si¢ po malenkim placyku.

- Nazywam si¢ Gaston Girandot — przedstawit si¢. — Jestem wtascicielem
tego punktu.

- Nietrudno zgadna¢. Ja jestem Dominika du Frey — powiedziata, oblizujac
rozpuszczajace si¢ lody.

- Corka bankiera?

- Tak — odparta, przygladajac mu si¢ filuternie. A to ci dopiero, co za
przystojny chiopak, znacznie tadniejszy od chtopcow w szkole.

- Mot rodzice maja cukiernig¢ przy Avenue Bazoche — pochwalit sig.

- Nasza kucharka chyba czasami co§ tam kupuje — odezwata si¢ Dominika,
patrzac na niego przez ggste, czarne rzgsy 1 rzucajac zachecajaco-zmystowe
spojrzenie.

- Masz ochotg na kawg? — Pierwszy raz w swym dziewigtnastoletnim zyciu
poczul si¢ mezczyzng. Byl tak przystojny, ze dziewczyny czgsto robily mu
propozycje, ale ta byla inna. Jaka§ opanowana, a chociaz mtoda, wygladala na
bardzo pewna siebie.

- Tak, chetnie si¢ napij¢ — odpowiedziala.

\W% pobliskiej kafejce, popijajac kawe i palac gauloisy, rozmawiali prawie do
dzile_f(iqtej, kiedy to Dominika spostrzegta, ktora jest godzina 1 zerwata si¢ od
stolika.

- Och, musze juz i8¢, bo jeszcze raz przed spaniem powinnam pocwiczycC.
Madame mowi, ze musze tanczy¢ trzy razy dziennie. Powiada, ze tylko
powtarzajac ¢wiczenia mozna osiagnaé perfekcje — usmiechneta si¢ do niego jak
maty kociak.

- Zobaczymy sig jeszcze? — wyjakal.

- Oczywiscie — odparta rozwinigta nad wiek Dominika. — Zobaczymy sig, ale
chyba po moim powrocie z Nicei, teraz musz¢ pracowaé zawzigcie — podata mu
szczupta dton. — Do zobaczenia Gastonie.

Pocatowal z szacunkiem jej reke. Przygladat si¢ jej twarzy tak, jakby wlasnie
znalazt bezcenny skarb.

— Jutro — na plazy Tango, o jedenastej?

Pokiwala glowa. — Moze, Gastonie, ale niczego nie obiecuj¢! — USmiechngta
si¢ tak, ze zaparto mu dech, wsiadta na rower i1 oddalita sig, a on z bijacym sercem
stat patrzac w gwiazdy.

Tej nocy, lezac w 16zku, Dominika myslata o §licznym chtopcu i o mocy, jaka
nad nim miata w czasie ich krotkiego spotkania. Moc. Wtadza nad mgzczyznami.
Po raz pierwszy doswiadczyta takiego ozywiajacego uczucia. Niezbyt lubil? miej-
scowych chlopcow, ale ten jest taki przystojny, ma tak promienny usmiech,
opalona twarz i czarne loki, dlatego pomyslata, ze dla niego moze zrobi¢ wyjatek.



Nastgpnego dnia rano ¢wiczyla pracowicie z madame Agata, a potem
postanowifa pojecha¢ do Pampellone, by poptywac i poopala¢ sig. Jechata szybko
gorska droga, wiodaca poza Saint Tropez. Do morza dotarta na czas, zastanawiajac
sig, czy zastanie tam Gastona. Na plazy byto tylko kilka osob. Blado- -z0lty piasek
byl czysty, a na spokojnym ciemnoniebieskim morzu kotysaly sig jachty i
motordéwki. Kilkanascie pustych drewnianych lezakow, pokrytych materacami w
biato-zolte paseczki, czekalo cierpliwie na gosci. Zaplacita chlopakowi
pilnujacemu plazy kilka frankow za umieszczenie jej lezaka blisko brzegu. Wetknat
parasol w piasek, a potem przynidst maty, drewniany stolik, na ktorym postawit
butelkg coca-coli. Zdjeta bawetniang sukienke natozona na bikini i polozyla si¢ na
materacu, wystawiajac cialo na dzialanie wspanialych promieni stonecznych.
Zamknq%a oczy zastonigte przeciwstonecznymi okularami; kiedy juz prawie
zasypiala, ktos delikatnie dotknat jej ramienia.

— Bonjour — przywital ja Gaston Girandot i przysiadt na piasku obok niej.
Jego brazowe, umigsnione ciato potyskiwato olejkiem do opalania, a na twarzy
goscit niesmiaty usmiech.

- Bonjour, Gaston — usmiechneta si¢ do niego.

- Jaki $liczny dzieh — zagadnal.

- Tak, jest tu §licznie. Pomyslatam, Ze po treningu przyda mi si¢ kapiel.

- No to na co czekasz — spytat chtopak. — Chodz leniuszku, wstawaj, idziemy
do wody, bedziemy sig Scigac.

Smiejac sig 1 przekomarzajac Dominika pozwolita Gastonowi, by ja podnidst,
Plywali 1 figlowali w cieplym Morzu SrodZIemnym dopoki ObOJe nie poczuli
glodu. W malenkiej restauracji przy plazy zjedli satatke nicejska oraz kurczaka po
prowansalsku z frytkami, a tarte tatin popili mocnym Beaujolais Noveau.
Rozmawiali i chichotali w czasie catego lunchu, obserwowani przez dobrotliwie
usmiechajacego sig wiasciciela, ktory znat ich ObO]e od dziecka.

- Dlaczego nie spotkahsmy si¢ wezesniej? — spytata Dominika po zjedzeniu
wspaniatego lunchu. Czuta si¢ szczgsliwa w towarzystwie Gaston a.

- Ostatnie trzy lata spedzitem w college'u w Aix-en-Provance — odpowiedziat.
— Ale moze wczesniej spotkaliSmy si¢ na tej plazy — pochylit glowe tak, ze
prawie dotykat jej glowy. — Nie zauwazylem ci¢ wtedy, ani ty mnie, ale gdybys
wtedy wygladata tak jak teraz, z pewnos$cia dostrzeglbym ci¢ w naJw1kazym
nawet thumie.

Dominika zaczerwienita sig 1 spuscita oczy. Opanowato ja dotychczas nieznane,
podniecajace uczucie w stosunku do tego chiopca, gdy przyniost swoj lezak i
potozyt sig obok niej, a ich nagie ramiona prawie zetkngly sig, juz teraz wiedziala,
ze pragnie widywac Gastona znacznie czgscie;.

*

Agata nie mogta zasna¢ w waskim, niewygodnym 16zku. Byta zbyt podniecona
pomystem Dominiki. Czytajac ulotk¢ rozdawana w miasteczku, odczuta drzenie
serca. Kiedy po zajeciach rozmawiata z Dominika, zrozumiata, ze zdjgcia probne
do filmu moga sta¢ si¢ 1 dla niej okazja do ucieczki od obecnego nudnego zycia.
Gdyby dziewczyna zwyci¢zyla 1 dostata role w hollywoodzkim filmie, moze
wlasnie ona, Agata, moglaby pojecha¢ z nia. Dlaczego by nie? Rodzice Dominiki



mieli wiele powaznych obowiazkow. Ojciec byt miejscowym bankierem a matka,
wychowujaca trzech mtodszych braci Dominiki, znéw byta w ciazy. Jesli...

Agata byla zbyt podmecona marzeniami o przyszlosci, by mogla zasnac.
Wiaczyta swiatto 1 wyjela swoj zeszyt, by popatrze¢ na umitowang twarz Juliana
Brooksa. Czy spotka go w Hollywood, jesli tam pojedzie? Pewnie nie, poniewaz
jest gwiazdorem brytyjskim, pracujacym w Anglii. Wiedziata, ze mgdy nie byl w
Ameryce. Rado$¢ sprawiata sama mysl o mozliwosci wyrwania sig z Saint Tropez
w szeroki, nieznany i jakze ciekawy §wiat. Wyjazd do Ameryki! Wszyscy chcq tam
pojechac. To kraj o nieograniczonych mozliwosciach, gdzie wszyscy, mezczyzni i
kobiety, sa sobie rowni.

Ostatnie lata nie byly dla Agaty tatwe. Wiedziata, ze bardzo zbrzydia. Kiedy
patrzyta w lustro, widzac w nim swoje wyblakte odbicie, przypominata sobie lata,
gdy byla mioda dziewczyna, prawie tak tadna jak Dominika. Moze nieco bardziej
pulchna, ale o ciemnych, I$niacych oczach i kruczoczarnych, bujnych wtosach.
Byta kiedys tadna 1 bardzo utalentowana.

Teraz juz wszystko skonczone. Znikngla uroda 1 wdzigk, nie rozwijaty si¢
wrodzone zdolnosci. Styszata jak dzieci w miasteczku wotaja za nia: ,,stara panna",
,wiedzma". Ciotka Brigitte takze wyrazata dezaprobatg; jej zaci$nigte usta 1 brak
porozumienia z siostrzenica doktadnie odzwierciedlaly opini¢ o dziewczynie.
Agata nie miata pienigdzy. Co mogta zrobic? Gdzie odejs¢? Szczgsliwa byla tylko
wtedy, gdy w wyobrazni spacerowata po wonnych takach w towarzystwie
przyjaciét lub Juliana Brooksa.

Gdyby Dominika du Frey wygrala w czasie probnych zdjgc... mogloby to dac
Jj€] szansg¢ rozpoczecia nowego zycia w Ameryce.

A

Ines pojechata do Paryza prawie dwa lata po zakonczeniu wojny. Stwierdzita z
zalem, ze ukochane rodzinne miasto nie znaczy dla niej tyle co dawnie;.
Obserwowata swoich ziomkow, teraz szorstkich i oschtych, gdyz — co musiata
przyzna¢ — mieli po temu powazne powody. Wielu z nich zgorzkniato w czasie
okupacji hitlerowskiej, a teraz borykali si¢ z problemami dnia codziennego,
usitlujac odbudowa¢ swoje zycie na nowo. Mysleli tylko o sobie 1 swoich
rodzinach. Zywnosci ciagle byto za mato. Jedynie wielkie hotele i niektore sklepy
byly dobrze zaopatrzone. Po kilku latach spedzonych w Londynie Ines czuta si¢
tak, jakby juz nie byla paryzanka. Brakowalo jej brytyjskiego poczucia humoru,
tqskmla tez za swoim wygodnym, matym mieszkaniem w Mayfair. Odwiedzita
kilka doméw schadzek w poszukiwaniu starych znajomych. Kiedys jej jedynymi,
prawdziwymi przyjaciotmi byli Yves, Gabrielle 1 reszta ,,rodziny" z L'Elephant
Rose. Kiedy odnalazta stary klub przy Pigalle, zobaczyla, Zze budynek jest
zniszczony, klub zamknigty, a na drzwiach wisi tablica z napisem ,,Na sprzedaz”.
Od sasiadéw, ku swemu przerazeniu, dowiedziala si¢, ze Gabrielle 1 wiele
pracujacych z nig dziewczat po wyzwoleniu Paryza zostalo skazanych za
kolaboracj¢ z Niemcami. Natychmiast po wyzwoleniu Paryza spgdzono je na
pobliski skwer 1 ogolono glowy. Na tyso. Na oczach gawiedzi. To bylo straszne
upokorzenie. Miejscowi patrioci rzucali w nie kamieniami, a potem skazali na




wygnanie. Wszystkie zniknety bez $ladu. Poszukiwania Ines okazaty si¢ daremne.

Dlaczego nikt ich nie bronit? Nikt nawet nie wspomnial o tym, ze te kobiety
poswigcaty si¢ w czasie wojny. Dlaczego postapiono tak brutalnie? Wszystkie
zrobity wiele dla Ruchu Oporu, pracujac w L'Elephant Rose, gdzie miescita si¢
jego centrala.

Pobyt w Paryzu wiazat si¢ z wieloma wspomnieniami dobrymi i ztymi i one to
sprawiaty, ze trudno bylo jej stad wyjecha¢. Spacery po Montmartrze, Pigalle i
slicznych, quklch uliczkach w poblizu Rive Gauche przynosily fale nostalglcz—
nych wspomnien. Wiedziata, Ze nic jej tu juz nie trzyma, ale czuta takze, Ze nie
moze jeszcze wyjechac. Co$ zatrzymywato ja w Paryzu. Pewnego dnia siedziata
przy metalowym stoliku przed zatloczona kawiarnia Cafe Daux Magots. Turysci,
rozeSmiani studenci 1 kilku starszych me¢zczyzn w podniszczonych, czarnych
beretach siedziato catymi godzinami z filizanka kawy lub szklaneczka czerwonego
wina, przygladajac si¢ ludziom spacerujacym po bulwarze Saint Germain. Ines,
saczac koniak, przypominata sobie tamten dzien, gdy siedzac przy tym samym, co
teraz stoliku, umowita si¢ z dziwnym generatem Umberto Scrofo. Jak potoczyloby
si¢ jej zycie, gdyby nie poszta na to fatalne spotkanie, ktore zakonczyto si¢ jego
Smiercia?

Czy ja takze potraktowano by ]ak zdrajezynig i pohanbiwszy, wygnano z
Paryza? Czy tez pozostataby w miescie, pracujac jako jedna z dziewczat Yvesa.
Serce zatrzepotalo jej na samq mysl o nim, chociaz wcale tego nie chciata. Czy
kiedykolwiek pozbedzie si¢ mlodzienczego zasleplema? Uptynety juz trzy lata od
kiedy ja opuscil, a sama mys$l o nim nadal sprawiata jej bol.

Przyglqdajqc si¢ ruchliwej ulicy, nagle zatrzymala wzrok na szczuplym
mezcezyznie, ktorego obszarpany beret naciagnigty byt niedbale na brazowe wiosy,
a z ust zwisal mu papieros. Szedt powoli bulwarem Saint Germain. To niemozliwe,
PO prostu niemozliwe.

— Yves! Mo6j Boze, Yves! — Ines zerwala sig¢, a zdziwieni ludzie patrzyli jak
przepycha si¢ pomiedzy stolikami 1 nerwowo tapie jakiego§ mezczyzng za ramig.
Pojawit sig tak, jak gdyby przywotata go myslami.

- Yves, czy to naprawdg ty? — patrzyla na niego zar6zowiona, z btyszczacymi
radosnie oczami, gdy odwrdcit sig, by spojrze¢ na nia.

- Mo6j Boze, Tnes! — Yves usmiechnat si¢, pokazujac pozotkte od papierosoéw
zeby. Pod oczyma miat glebokie zmarszczki.

- Co u licha robisz w Paryzu?

- Przyjechalam podziwia¢ widoki — odpowiedziata Ines — i odwiedzi¢ starych
przyjaciot, tylko jako§ nie mogg ich znalez¢. Dobrze, ze znalaztam ciebie —
zobaczyla, zZe jest meogolony, a kotierzyk niebieskiej koszuli ma brudny — Masz
trochg czasu, by napic si¢ ze mna kawy? Chciatabym z toba porozmaw1ac

- Oczyw1s01e Nie mam nic innego do roboty. Jezeli co$ jeszcze mi zostato, to
tylko czas.

Wrécili do stolika. Yves zamowil koniak 1 kawe dla obojga.

- Ale bedziesz musiata zaptaci¢ — mrugnat do niej, przekrzywiajac glowe. —
Nie jestem dzi$ przy forsie.

- Nie martw sie — usmiechnela sie Ines. — Powiedz, co u ciebie. Co robisz? -



Czy nadal jestes ze Stella?

Pokrgcil  przeczaco glowa, przypalit nastgpnego papierosa od peta
poprzedniego. Drzaty mu rece, miat brudne paznokcie, a srodkowy palec prawej
dloni byt pozotkty od nikotyny. Ines byta zaskoczona wygladem Yvesa, poniewaz
pamicgtata, ze zawsze dbatl o siebie.

- Stella... no cdz... odeszta.

- Ach, tak... — Tnes nie wiedziata, czy w obecnej sytuacji jest to powod do
radosci. Ten mezezyzna w obszarpanym ptaszczu, z trzydniowym zarostem na
twarzy zupeknie nie przypom1na1 przystojnego eleganta, jakiego kiedy$ znata.

- Dlaczego odeszta? — spytala.

- Dostata lepsza propozycje! — rozeSmiat si¢ gorzko. — Znalazla lepszego
sutenera. Kogos, kto byt lepszy w 16zku niz ja.

Ines nie potrafita powstrzyma¢ rumienca. Yves zawsze byl wspaniatym
kochankiem.

- ,'Id'o Smieszne — zawsze byte§ wspanialy w 16zku — musial by¢ jaki$ inny
powod.

- Dzigkuje, cherie, niestety pojawit si¢ maly problem, gdy wyzwolono nasz
wspaniaty kraj — mowit teraz rozgoryczony, a w jego oczach dostrzegta smutek.
Wypit swj koniak 1 skinal na kelnera, by przynidst jeszcze jeden.

- Naprawdg chcesz wiedzie€, €0 si¢ ze mng dziato?

- Tak, opowiedz mi o0 wszystkim — wyszeptala.

- Nie bedziesz zachwycona.

- Nie szkodzi. Mow, powiedz mi wszystko.

- Jak pamigtasz, kiedy wrdcilismy tu ze Stella w 1944 roku, wojna jeszcze
trwala, chociaz Paryz byt juz wyzwolony. Znalaztem mieszkanie niedaleko stad i
Stella wrécita do pracy. Pracowala dobrze, ale nastaly zle czasy, brakowato
zywnosci — zamilkt na chwilg, a Ines pochyhla si¢, by lepiej stysze¢ jego cichy
glos. — Zajatem si¢ handlem na czarnym rynku. Jak pamigtasz, to samo robitem w
Londynie, takze 1 tutaj miatem nieco kontaktow.

- Domyslam si¢ — Ines saczyta brandy i stuchata go uwaznie.

- Pewnej nocy dowiedziatem sig, ze do Paryza jedzie cigzarowka z szampanem.
Ustalitem z moimi odbiorcami, ze kupig towar w catosci. Cena wynosita dziesigc
miliondéw frankow, prawie Wszystkle pieniadze, jakie mialem, zainwestowatem w
ten interes. Nadchodzit Nowy Rok, rosto zapotrzebowanie na szampan i wino.
Wszyscy cheieli swigtowac. Nie zapominaj, ze jedni ludzie poniesli straty w czasie
wojny a inni wzbogacili sig na nie;j.

- Wiem, mow dalej — zachgcata go. Yves zamilkt, twarz mu pobladta, a rece
drzaty. Posunqla swoj kieliszek z koniakiem w jego kierunku — oprdéznit go
natychmiast.

- Pamigtasz Gino? Byl jednym z moich najlepszych zaufanych ludzi. Mielismy
spotka¢ si¢ o jedenastej na Quai d'Orsay. On prowadzit cigzarowke, ja mialem
pieniadze. Pozniej przekazalem mu pieniadze, a sam odprowadzilem cigzaréwke
do mojej hurtowni. Rozprowadzitem skrzynki z szampanem po Kklubach i
restauracjach przy pomocy moich chlopcow, a potem wrocitem do domu... —
przerwal znowu swa opowies¢, a Ines zauwazyla, ze kontynuowanie jej sprawia
mu trudnos¢.

- No 1 co si¢ stalo? — zachecata go.



Nie odpowiedzial, zapalil nastgpnego papierosa, a jego dionie trzgsty sig jak u
starca. Kieliszki byty puste, skingta wigc na kelnera, by je znow napetnit.

- Nie wiem, po co opowiadam ci to wszystko — nagle $cisnat jej dion, oczy
miat przekrwmne jak przestraszone zwierzg. — Nie spodoba ci si¢ moja 0p0w1esc

- Nie szkodzi, Yves... prosze, opowiadaj... musisz... moze mogtabym ci pomoc.

- Pomoc mi! Jak?! Dobre sobie, doprawdy zabawne. — Keiner przyniost
brandy, Yves wypit swoja jednym haustem. Rece przestaly mu drze¢, znow mogt
mowic.

- W trzy dni p6zniej, gdy oboje spaliSmy, oni przyszli po mnie.

- Kto taki? — wyszeptata Ines.

Wzruszyt ramionami. — Oni... chlopcy... bandziory... kto to wie? Wszystko
bylo z gory ukartowane, a ja statem si¢ kozlem ofiarnym. Wyciagngli mnie z 16zka
w $rodku nocy — jego glos zamienit si¢ w szept, a tzy pociekly po twarzy. —
Zabrali do magazynu gdzie§ w poblizu Hal, bo czulem smrdod ryb. Te tobuzy
oskarzyly mnie o to, ze dolatem wody do szampana, Ze niby zrobilem to dlatego,
zeby wigcej zarobi¢. Wiesz co, Ines? Nie we wszystkich butelkach byt szampan,
niektore zawieraly jaki§ musujacy napoj. Kto§ — do dzisiaj nie wiem, kto to byt —
podsunal mi trzysta skrzynek falszywego szampana, a oni mnie oskarzyli o
oszustwo. Wyobrazasz sobie?

Szlochat teraz cicho, nie wstydzac sig tego.

- Noi co ci zrobili? — Ines wolataby nie uslysze¢ odpowiedzi...

- Zgadnlj — popatrzyl na nig z cynicznym usmiechem. — Co$ najgorszego, co

moze przytrafi¢ si¢ sutenerowi.

- Nie... nie wiem — odpowiedziata, przygladajac si¢ temu zatosnemu wrakowi
mezczyzny, ktorego kiedys tak bardzo kochata.

- Wykastrowali mnie, cherie. — Przyblizyl do niej twarz wykrzywiona
przerazajacym usmiechem. — Zrobili ze mnie eunucha.

- O moj Boze, nie, to niemozliwe! — zrobito jej si¢ stabo, gdy Yves Sciskat jej
dtonie na metalowym stoliku.

- Ucigli mi jaja, mowiac, zZe jest to najlagodniejsza kara, jaka zazwyczaj stosuja
wobec kogos, kto chciat ich wykiwag!

Ines krecito si¢ w glowie. To niemozliwe, by co$ takiego mogto si¢ przytrafi¢
Yvesowi. Jemu, ktory zyl z uprawiania mitosci, ktory nauczyt ja sztuki kochania i
uczynit z niej artystke w tej dziedzinie...

- Mo6j biedny Yves, nie wiem, co powiedziet... przykro mi... tak bardzo mi
przykro!l — teraz ona ptakata. Wyciagneta chusteczke i wytarta tzy, by nie
wzbudzaé ciekawosci ludzi siedzacych przy sasiednich stolikach.

- Nie przejmuj sig, cherie. Chyba nie bytem w twoim Zyciu ksigciem z bajki.
Pewnie na to zastuzylem.

- Nie! Nie! Nikt nie zastuguje na co$ takiego. To barbarzynstwo, czy poszedtes
na policje? — dopytywata si¢ Ines.

- Na policj¢? — roze$miat si¢ gorzko. — Chyba zartujesz, cherie, oni wiedzieli,
czym si¢ zajmuj¢. Gardza handlujacymi na czarnym rynku. Wspotczuliby mi tak
samo jak Hitler, gdybym wykrwawil si¢ na $mier¢ w obozie koncentracyjnym.
Oczywiscie zabrano mnie do szpitala, zalozono szwy, wyleczono. Wiesz, bycie
eunuchem nie jest takie straszne. To nie zagraza zyciu ani zdrowiu, jedynie



cholernie komplikuje Zycie seksualne — znoéw rozesmiat si¢ glucho i zapalit
nastepnego papierosa. — Tylko kutas jest martwy jak u wykastrowanego
zwierzecia. Stajesz si¢ poSmiewiskiem litujacych si¢ nad toba ludzi.

- A co teraz robisz, jak zyjesz? — spytata rozgoraczkowana.

- Zostalo mi paru przyjaciol. Chwytam si¢ roznych dziwnych zajg¢, robig to 1
owo, gram na wyscigach. Zarobig czasem parg groszy. Jakos dajg sobie radg —
usmlechnaﬁ sig, usitujac ja uspok01c Zobaczylta, ze koniak zrobit swoje, ulatwit mu
zwierzenia. Wida¢ bylo wyraznie, Ze jest uzalezniony od alkoholu. Siedzial teraz
wyprostowany, dtonie mu juz nie drzaly, a wzrok byt skupiony.

- Stella oczywis$cie uciekla jak szczur z tonacego okrgtu. Nawet nie mogg jej za
to obwinia¢. Lubita by¢ dobrze i czgsto obstuzona w t6zku, a ja si¢ juz do tego nie
nadawatem. Stalo si¢ to dwa lata temu. Chyba wszyscy musimy gra¢ takimi
kartami, jakie rozdaje los. Nie bylo mi tatwo, ale jako$§ si¢ w koncu
przyzwyczailem. A co u ciebie, czy bogowie czuwali nad tobg?

- No tak, u mnie wszystko w porzadku — powiedziata Ines, ciagle myslac o
tym, co jej opowiedziatl. — Moge powiedzieé, ze catkiem niezle.

— Masz jakich dobrych klientow? Bogate, grube ryby?

- O tak, bardzo dobrych, to znaczy wszyscy sa w porzadku - czula, Ze jest jej
bardzo duszno, chociaz przed kawiarenka byto dosy¢ chtodno.

-Zalozg sig, ze zaden nie potrafi zrobi¢ czego$ takiego - zawotat Yves i za
pomoca jgzyka schowal w usta zapalonego papierosa. Zamknat usta i patrzyt na
Ines szeroko otwartymi oczami, co tak ja bawilo, gdy byla mata dziewczynka.
Patrzyta zdumiona, jak z jego uszu Wydobywajq sig dwie dtugie smugl dymu

Czuta, ze musi Ucieka¢! Cheiata biec, gnac¢ jak wiatr. Chciata wroci¢ do hotelu 1
zaptaka¢ gorzko nad bylym kochanklem ktory usmiechajac sig, zadowolony z
siebie, wyciagnal mokrego peta 1 czekal na aplauz. Usmiechngla si¢ stabo, a on w
odpow1ed21 wyszczerzyl zgby.

—To dobrze, cherie... zawsze bylas mata spryciulka, jedna z najlepszych,
zaslugujesz na dobre Zycie.

Nagle Ines poczuta, ze chce natychmiast wyjecha¢ z Paryza. Zrobilo si¢ jej
niedobrze, miata poczucie, ze jest brudna. Chciata ptaka¢ nad tym smutnym,
matym mezczyzna, ktorego tak bardzo kochata i nad przyjaciotmi, ktorych stracifa.

Jakby odgadujac jej mysli Yves pochylil si¢ 1 musnatl jej pohczek suchymi
ustami.

— Au revoir, cherie — powiedziat szybko, poprawiajac beret na posiwiatych
wlosach. — Muszg juz 1§¢! Dzigki za drinka.

Wstat. Stonce oswietlalo jego twarz pokryta zmarszczkami. Ines mogta teraz
Iocenié, jak bardzo zmienit sig, jakie pi¢tno wycisngty na nim wydarzenia ostatnich
at.

- Powodzenia Ines.

- Au revoir — szepnela.

Wecisnal glegbiej beret 1 odszedt bulwarem Saint Germain; poty starego,
wytartego ptaszcza powiewaty wokot jego szczuptej postaci. W glegbi duszy Ines
dzigkowala Bogu, Ze nie musi juz zy¢ w Paryzu, teraz jej dom znajdowat si¢ w
Londynie.

Nastegpnego dnia stata przed hotelem Ritz przy placu Vendome, po raz ostatni



patrzyta na okna pokoju, w ktérym zabita Umberto Scrofo. Byta wlasnie w drodze
na lotnisko. Wracata do Londynu. Teraz j Juz byla pewna, ze w Paryzu nie czeka na
nia nic wigcej oprocz smutnych wspomnien.

*

Kilka nastepnych lat w Londynie sprawito, ze byta coraz mniej zadowolona z
zycia. Nie chciala juz by¢ prostytutka, mimo ze jej klienci byli bogaci i
stosunkowo atrakcyjni. Przerazona, nastoletnia ignorantka dojrzala, zmieniajac sig
W wyksztatcona, elegancka i sw1at0vvac kobiete, przekonana, ze prawd21wa mitos¢
istnieje tylko w powiesciach i czasopismach dla kobiet. Przecierpiata juz dawno
zdrade Yvesa, nigdy potem nie znalazta jednak me¢zczyzny, ktéremu moglaby
oddaé bez zastrzezen ciato i dusze.

W miarg uplywu lat wzrastaly oszczgdnosci Ines. Stopniowo eliminowata
wigkszo$¢ klientow, utrzymujac kontakt tylko z kilkoma najbardziej wptywowymi.
Poza wicehrabia Benjlem ktory cieszyl sig jej szczegdlnymi wzgledami, spotykata
si¢ tylko z trzema zamoznymi Brytyjczykami w $rednim Wleku Jeden z nich byt
arystokrata, ktory — jak sam mowit — dzigki ,,dobrej wojnie" zyskat piersi pelne
medali; pozostali dwaj byli bogatymi biznesmenami. Wszyscy dawali Ines
plenlqdze nie byly to jednak duze sumy, gdyz zamozni Brytyjczycy sa oszczedni i
licza si¢ z kazdym groszem. Dawali jej jednak co$ znacznie cenniejszego niz
gotowka 1 kosztowne §wiecidetka — zabierali ze soba do Deauville, Cannes czy
Nowego Jorku, co przynosito korzysci niewymierne. Poznawata problemy polityki,
kursy gleldowe i ceny rynkowe. Dzielili si¢ z nia poufnymi informacjami,
wtajemniczali w swoje plany. Zdarzalo sig, ze ustyszala urywek rozmowy o
interesach, prowadzonej z jej aparatu telefonicznego, potrafita tez umiejetnie zadac
jedno lub dwa istotne pytania. Wszystkie zdobyte w ten sposob informacje na-
tychmiast wykorzystywata, przekazujac swojemu agentowi gietdowemu polecenie
przeprowadzenia transakcji zakupu kawy, niklu, cyny, srebra czy zlota. Ines
zrozumiata bardzo szybko, ze wiedza to potega. Wrodzony Francuzom zmyst do
interesow sprawiatl, ze potrafila zabezpieczy¢ si¢ finansowo na przysziosc.

Zrezygnowata z poszukiwania mgzezyzny dla siebie, nigdy nie zakochata sie.
Byla przekonana, iz to przewrotny los sprawia, ze nie spedzi zycia w zaciszu
domowym wraz z oddanym me¢zem i dwojka lub trojka dzieci. Nadejdzie jednakze
dzien, kiedy bedzie miata dosy¢ pienigdzy, by przesta¢c pracowac i przejs¢ na
emeryturg. Co wtedy zrobi ze swoim zyciem? Nie lubifa tej natr¢tnej mysli. Jej
mieszkanie wypeinione bylo pigknymi, kosztownymi przedmiotami, ktore nie
zdradzaty jej profesji. Nie bylo jednak nikogo, kto moglby podziwia¢ cenne
drobiazgi. Nikogo, z kim mogtaby dzieli¢ zycie, gdy wreszcie zakonczy ,karierg".

Od czasu rozstania z Yvesem nie obdarzyla uczuciem zadnego mezczyzny,
czasami darzyta sympatig ktorego$ z klientow. Wszyscy oni byli dla niej tacy sami,
samolubni, seksualnie podobni do zwierzat. Im bardziej wykorzystywali ja
szukajgc przyjemnosci, tym bardziej malato jej uczucie do nich. Uplywaly
tygodnie, miesigce 1 lata, a ona, sprzedajac swe ciato, w glebi serca cho¢ uwierzyta,
Ze juz go nie ma) tqskmla za romantyczng milo$cia.

Poznata wielu odpowiednich m¢zczyzn, mtodych, przystojnych, inteligentnych
i ambitnych, niektorzy mieli nawet mozliwo$¢ zrobienia wielkiej kariery. Zaden z



nich nie wzruszyt jej ani przez chwilg. Z desperacja szukata mitosci, chciata
znalez¢ cho¢ okruch szczgscia, ekstazy lub radosci, jakiej zaznata u boku Yvesa —
nie czuta niczego. Czasami zastanawiala si¢ cynicznie, czy Yves swymi
magicznymi sztuczkami zawtadnal jej sercem tak bardzo, ze ono nigdy nie
wydoroslato 1 nadal ma jedenascie lat.

Pewnego dnia poszia obejrze¢ popotudniowe przedstawienie ,,Pigmaliona” w
teatrze Aldwych. Na scenie wystepowal wysoki, przystojny aktor o czarnych
brwiach i twarzy archaniota. Ciemne wlosy miat zaczesane do tylu, na
arystokratycznym nosie okulary w rogowej oprawie, a mysliwski kapelusz
zawadiacko natozony na glowe. Ze swego miejsca na parterze, wyczuwata w nim
wrazliwos$¢ oraz meskoscé.

Nazywat si¢ Julian Brooks. Pigkny Brooks, idol kina, wielbiony przez widzow i
dziennikarzy. Od czasu kiedy rozstala si¢ z Yvesem, zaden me¢zczyzna nie poruszyt
tak bardzo jej serca 1 wyobrazni. Julian przykut jej uwagg, emanujac wdzigkiem i
seksem. Nie spuscita z niego wzroku ani na chwilg. Wyczuwata jego cieplo i
wspaniate poczucie humoru, czufa, ze obydwie cechy sa wrodzone, nie jest to
czgscia gry aktorskiej. Postanowita poznac tego mezczyzng.

Nie opuscita juz ani jednego popotudniowego przedstawienia ,,Pigmaliona”,
starala si¢ wszelkimi sposobami zebra¢ informacje dotyczace mezczyzny, ktory tak
bardzo zaprzatal jej mysli.
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Julian stawal sig¢ coraz popularniejszym gwiazdorem, natomiast Phoebe
stopniowo zamieniala si¢ w koszmarna snobkg, jaka moze stac sig tylko Angielka,
wywodzaca sig z klasy sredniej. Dwie rzeczy kochata nade wszystko: pieniadze i
pozycje spoleczna. Kariera Juliana interesowata ja tylko dlatego, ze u jego boku
mogta ewentualnie zagra¢ jakas znaczaca rolke. A poza tym to on zapewniat jej
zardwno pozycje jak i pienigdze. Rzadko rozmawiata z aktorami i1 ludzmi z ekipy
technicznej pracujacymi z Julianem. Traktowata ich z géry. Znajomych
wybierala wylacznie sposrod gwiazdorow lub znajomych rezyserow. Nie
interesowata jej strona artystyczna, nie dbata o to czy maz gra Otella, czy jakas
podrzedna role. Natomiast ona uwielbiala gra¢ rolg zony Juliana Brooksa by¢
przyjaciotka Olivierow i Redgravesow. Kochata zycie zony gwiazdora, przyjecia,
bale dobroczynne, weekendy spedzone w wiejskich posiaditos$ciach arystokratéw i
stawnych ludzi, a takze btyszczace, czarne limuzyny. Zachgcana sukcesami
Juliana, sama stawata si¢ coraz ambitniejsza, szczegollnie teraz, gdy zmusita go do
obsadzenia siebie w kilku rolach u jego boku. Gdyby tego nie zrobil, zamienitaby
jego zycie w piekto.

W tej wlasnie chwili byta wsciekta na Juliana. Wlasciwie awanturowata si¢ od
czasu, gdy kategoryczme odmowil obsadzenia jej w roli Elizy Doolittle w
,,Plgmahome Miata trzydziesci pig¢ lat, bylo to co najmniej o dwanascie lat za
duzo, by zagrac rolg przeistaczajacej si¢ w wielka damg kwiaciarki, nie mowiac juz
o kilku kilogramach nadwagi, nadajacych jej wyglad dobrze 0dzyw10nej matrony.

- Jestem doskonatla do tej roli, sam zawsze tak mowile§ — warkneta Phoebe.
Na przednich zg¢bach miata szminkq, a mocny makijaz tylko podkreslal zmarszczki
1 niezadowolenie malujace si¢ na jej twarzy. Julian konczyt wiasnie zdjgcia do
filmu ,,Pirat", rezyserowanego przez Didiera Armande'a. Znow gral rol¢ zawadiaki.
Byt wyczerpany po dwu miesiacach fizycznego wysitku, jakiego wymagat od
niego scenariusz filmu. Wtasnie usitowal zdrzemnaé si¢ na kozetce, gdy do
garderoby wtargneta Phoebe, wyganiajac garderobianego.

- Wynos$ sie! 1 co z tego, ze jest $piacy? Jestem jego zona, do cholery!

- Phoebe, na mito§¢ boska — btagal Julian, patrzac rozespanymi oczyma na
Bmidiovvﬁnq niegdy$ zong, podstarzala teraz i otyla, stojaca przed nim z r¢koma na

lodracn.

- Jak mogtes$ obsadzi¢ t¢ zdzir¢ Louise James zamiast mnie? — spytata. — Jest
obrzydliwa. Nie potrafi grac i jest za stara!

- Ma dwadziescia lat — odpart. — W ubieglym roku dostata nagrode Tony'ego
na Broadwayu, gra od kiedy skonczyta jedenascie lat, co wigcej — jest bardzo
tadna.

- Ladna? — sykneta Phoebe. — Dla ciebie to pomiotto jest tadne? Ma twarz
jak... jak tania chinska lalka. To ja jestem twoja zona. Co z twoja lojalnos$cia wobec
mnie?

- Prosze cig, Phoebe, postaraj SIQ by¢ rozsadna. — Julian usitowat zachowac
spokdj. Wieczorem miat zagra¢ wazng scen¢ a wsciekta Phoebe nie pozwalata mu



odpocza¢ 1 skupi€ sie.

- Jeste$ po prostu za stara do roli Elizy. Nie widzisz tego sama?

- Nie, nie widzg — ptakata, roniac krokodyle tzy, ktore Julian znat tak dobrze.
— Jestem w tym samym wieku co Vivien. A ona grywa role mtodych dziewczyn.

- Na mitos¢ boska, przejrzyj si¢ w lustrze. Wiesz, ze nie ktamig. Masz prawie
trzydziesci sze$¢ lat, nie mozesz graé osiemnastolatki!

- Moge — szlochata. — Och prosze, pozw6l mi zagrac¢! Postaram si¢ schudnac,
zagram tak dobrze, jak tylko potrafig... Popatrz na artykuty w ,,Present Laughter",
pisza, ze jestem zachwycaJ aco mloda i namigtna.

- Tak bylo kilkanascie lat temu, staruszko — Julian wiedzial, ze musi pozostaé
nieugicty. Phoebe robita Wszystko, by narzuci¢ mu swoja wole, lecz on nie mogt
pozwoli¢, by w ich matzenstwie dominowata ona. Bég jeden wie, Ze usitowala to
robi¢ caty czas. Ciagle zmagal si¢ z jej agresywnymi zadaniami, musiat jednak
utrzyma¢ kontrole w swoich rekach. Uwazal, ze w malzenstwie powinien
dominowac mQZczyzna

- To bylo prawie pig¢ lat temu — kontynuowal — a jako Joanna gratas wtedy
kobietg dojrzata. Natomiast Eliza jest jeszcze dzieckiem. Przykro mi, ale decyzja
juz zapadta. Obsadzitem Louise, a jutro zostanie o tym powiadomiona prasa.

Phoebe przestala plaka¢ i spojrzata na niego z wyrzutem. — Rozumiem —
westchnqia wycierajac smug1 pod oczami poplamiona chusteczka. — To takie
proste, mozna mnie wyrzuc1c jak zepsuta zabawke. Wielkie d21qk1

- Nie badZz $mieszna, Phoebe. Prowadzisz wspaniate zycie. Usituje dacé ci
wszystko, czego pragniesz. Zagrata$ prawie we wszystkich moich sztukach, ale
tym razem nie zagrasz. Zakonczmy wigc t¢ ghupia sprzeczke i pozwdl mi wreszcie
przespa¢ si¢ — Julian potozyt si¢ z powrotem na kozetce, rozluzniajac zmegczone
ciato. Tego dnia byl na nogach od piatej rano. Poprzedniego wieczora Phoebe
nalegata, by poszli na prapremier¢ sztuki ,,Pierscien wokoét ksigzyca", a potem
jeszcze na wystawne przyjecie. Tej nocy spat zaledwie trzy godziny i byl teraz
zupetnie wyczerpany.

- Taki jestem zmgczony. Czy mogtabys mnie zostawi¢? Muszg si¢ trochg
zdrzemna¢. Wieczorem mam zagra¢ w waznej scenie.

- Dobrze, odejd¢ — powiedziata chlodno. — Ostatnio nie jestem z toba
szczesliwa. Nie bede zadowolona z pobytu w Londynie w czasie, gdy ty odbywasz
proby z tym beztalenciem.

Julian westchnal. Co teraz? Co zaswitalo jej w glowie tym razem? Czy ta
dziwka nigdy nie bedzie miata dos¢?

- Wczoraj w czasie przyjecia Hermione powiedziala mi, ze wybiera si¢ w mata
podréz. Mysle, z¢ pojade z nia. Jestem pewna, ze tym razem moze nam byc
wesoto. Ona jest taka zabawna.

- Wspaniale — westchnat Julian, zamykajac oczy i modlac si¢, by juz sobie
poszia. Styszat, jak asystent rezysera puka do drzwi sqs1ednlej garderoby.

- Gdzie wybieracie si¢ z Hermione? — spytal raczej z nawyku i dobrego
wychowania, niz z ciekawosci.

- Dookota swiata — warkneta Phoebe, idac ku drzwiom. — To kosztowne,
oczywiscie — dodata z cieniem satysfakcji. — Okoto dziesigciu tysigcy funtdéw na



najlepsze hotele, restauracje i tak dalej. Ale skoro miatabym nudzi¢ sig, bedac w
poblizu ciebie 1 tej dziewczyny, a pewnie bedziecie pieprzyli si¢ jak dwa kroliki,
dlatego myslg, Ze nie masz nic przeciwko temu. Aha, Zebym nie zapomniata —
stangta w otwartych drzwiach. — Nie zapominaj, ze ‘obiecales mi role Ofelii. Z
tego nie zrezygnuj¢. Nigdy! — wyszta trzaskajac drzwiami. Za chwilg zjawit si¢
garderobiany Juliana z filizanka kawy.

- Wszystko w porzadku, stary? — spytat wspdlczujaco, widzac napigcie na
twarzy Juliana.

- Tak Freddie, dziekuje. Powiedz Timowi w charakteryzatorni, ze przyjde za
pie¢ minut.

Ofelia, jeszcze czego! — pomyslat, wypijajac gorzka, lecz orzezwiajaca kawg i
zakladajqc skérzane buty. Z jej wygladem Phoebe moglaby co najwyzej ubiegac
si¢ o rolg Gertrudy, a moze nawet matki Gertrudy, gdyby wyst¢powata w sztuce.
Wszedt do charakteryzatorni w wisielczym nastroju, tu powitat go cieply usmiech
jego obecnej partnerki.

‘Tego wieczoru, gdy wreszcie zakonczono zdjecia, Julian byt mile widzianym
gosciem w garderoble wspaniate] Rebeki Chamberlane. Tu pozbyt si¢ wreszcie
zto$ci 1 skrywanej frustracji. Oboje sprawiali sobie wzajemnie tyle satysfakeji, ze
zwiazek ten przetrwat az do ukonczenia zdjec...
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- O Jezu, co za stado ko0z! — Bluey Regan opart si¢ o siedzenie fotela w
ciemnej sali prob starego teatru w Nicei. Przygladat sie gromadce czterdziestu
siedmiu nerwowych panienek. Boczyly si¢ na scenie ubrane w obcisle czarne
kostiumy, dopasowane trykoty i podniszczone baletki.

- Zadnego porzadnego ciata — mruknal Bluey do Nicholasa Stona, mtodego
utalentowanego rezysera, siedzacego w sasiednim fotelu. Przygladat si¢ z uwaga
dziewczetom 1 szeptal co$ do sekretarki, ktora stenografowata tak szybko, jak tylko
potrafita.

- Nie maja cyckow — narzekat Bluey. — Wszystkie maja co$ podobnego do
wypryskow. To ci dopiero bedzie widok, kiedy ubierze si¢ ktéras w sukni¢ bez
ramiaczek 1 sfilmuje w kolorze, podczas gdy Julian Brooks bgdzie usitowat zagraé
szalone pozadanie.

- Zamknij si¢, Bluey — warknal Nick. — Chyba Zle ustyszate$. Pokazujemy
szesnasty a nie osiemnasty wiek. Ona powinna by¢ ksi¢zniczka i nosi¢ co$ luznego.
Zapomnij na chwile o cyckach, jesli potrafisz to zrobi¢. Szukaj utalentowane;j
dziewczyny z fotogeniczna twarza, niewinnej ale seksownej. A jak nie chcesz
patrze¢, to idz na spacer, albo si¢ przespij, albo spadaj stad. Sam ja wybiore.

- Dobra, dobra, pamigtaj, Ze to ty bedziesz z nig pracowal, rezyserujac ten film.

- Wiem, co robig, wigc jesli masz zamiar zostaé, to zamknij si¢ Bluey. Jak bede
potrzebowatl twojej rady, to o nig poprosz¢. A w naszym przypadku cycki nie
stanowig problemu.

- Dobra, dobra — powiedziat Bluey zaglgbiajac si¢ w fotelu. Przygladat si¢
grupie przerazonych dziewczat i wypowiadat pod nosem uwagi na ich temat tak
glosno, ze ustyszala je sekretarka Nicka — Francuzka.

- Prosz¢ nie zapomina¢ panie Regan, ze wojna i1 okupacja skonczyly si¢
zaledwie dziesig¢ lat temu — powiedziata chtodno kobieta. — Te panienki jako
dzieci nie mialy co jes¢, dlatego sa takie drobne, w przeciwienstwie do dobrze
odzywionych dziewczat amerykanskich.

- Tak? To moze poprawia si¢ po zjedzeniu kilku smacznych amerykanskich
stekow, frytek 1 paru tabliczek czekolady. Postaram si¢, by wygladaly jak Marylin
Monroe lub Jane Russel — Bluey usmiechnat sig, czestujac kobietg guma do zucia.

- Dzigkuje — odmoéwita. — By¢ moze zadna nie wyglada jak one, ale sa
Francuzkami i1 zapewniam pana, ze sa z tego dumne! — odwrdcila si¢ od niego z
wsciektoscia.

Na sceng weszta watla, rudowtosa dziewczyna w ciemnowisniowym kostiumie
1 niesmiato podata SWQ]e nuty pianiscie. Zatanczyta parti¢ umierajacego fabedzia z
,Jeziora fabegdziego". Technicznie wykonala ja bez zarzutu, ale 1 bez uczucia. Nick



Stone, krgeac glowa, szepnat do sekretarki, by skreslita ja z listy. Dziewczyna byta
pigtnasta kandydatka. To wszystko byto trudnlejsze niz si¢ spodziewat.

Nagle chrapiacego glosno Blueya obudzil podekscytowany glos Nicka. —
Popatrz na t¢ — szeptal. — Tak doktadnie wyobrazatem sobie Isabelle. Co o nigj
sadzisz?

Bluey wyprostowal sig. Krytycznym wzrokiem przygladat si¢ Dominice
tanczacej fandango z ,,Carmen". Poruszata siq niezwykle harmonijnie i zmystowo.
Byta sama radoscia zycia i tanca. Obaj mezczyzni urzeczeni byli tym niezwyklym
zjawiskiem.

- Ona jest $wietna. Rewelacyjna, Nick. Zobacz, co za nogi! Ta mata to materiat
na prawdziwa gwiazdg.

- Rzeczywiscie jest dobra — zgodzit si¢ Nick, notujac co§ w swoim notesie. —
Swietnie tanczy, wyglada tez doskonale. Moze to quzw wlasnie ta, jak myslisz?

—Oby tak byto. Chyba jednak nie zmarnowaliSmy czasu na darmo

Z tyhu, za scena Agata radosnie zacierata rgee, widzac jak Swietnie tanczy jej
uczennica. Procentowaly teraz wszystkie dodatkowe proby. Jesli na tym swiecie
jest sprawiedliwos¢, to Dominika musi dosta¢ tg role 1 pOJCChaC do Hollywood.
Ucieknie z tego francuskiego za$cianka, a przy odrobinie szczgscia Agata pojedzie
Z nia.

—No i co powiesz? — Bluey przygladatl si¢ Dominice z rosnacym podziwem,
gdy skonczyla nastepny taniec, wspaniale wykonany fragment z ,,Broadway
Melody".

Na czarny, bawetniany kostium zatozyta krotka spodniczke, podkreslajaca
waska tali¢ 1 jedrne piersi. Dlugie, rozpuszczone wiosy falowaly w powietrzu
dookota jej zarumienionej twarzy.

Do drugiego etapu zakwalifikowano tylko pie¢ dziewczat. Siedzialy ze
skrzyzowanymi nogami, w swetrach i szalach narzuconych na ramiona.
Obserwujac Dominike, przyznawaty niechgtnie, ze jest znacznie lepsza od kazdej z
nich. Dobra to za malo powiedziane. Posiadata osobowos¢, czar, stodycz, zadzi-
wiajaco taczace si¢ ze zmystowoscia.

Rozptomieniona po skonczonym tancu, Dominika stata zdenerwowana 1 drzaca
z niepokoju na srodku olbrzymiej sceny. Czekata na werdykt. Wowczas podeszto
do niej dwdoch mezezyzn.

—Bardzo tadnie tanczyta§ — odezwat si¢ Nick. Od czasu ostatniego sukcesu
stal si¢ zwolennikiem mody propagowanej przez Freda Astaire'a. Nosit luzne
spodnie z kremowej gabardyny, ro6zowa koszulg i ciemnoniebieski krawat w
kropki. Mimo Ze czarne wlosy zaczesywal do tylu i uzywat brylantyny, wygladat
na zbuntowanego, miodego chiopaka. Ten dwudziestosiedmiolatek w ciagu
ostatniego roku odniost dwa powazne sukcesy. Uwazano go za jednego z
najpopularniejszych rezyserow hollywoodzkich nowej generacji.

W 1953 roku film ,,Bobby Soxer w kosmosie" odnidst ogromny sukces kasowy
wsrod mtodocianej widowni. Wytworni przyniost ponad 20 miliondw czystego
zysku. Takze krytyka ocenita debiutanta niezwykle zyczliwie. Rowniez i nastepny
film Nicka — komedia — doczekal sig zyczliwych recenzji i, co sig niezmiernie
rzadko zdarza, podobat sig i krytyce i pubhcznosc1 Zreahzowany na podstawie
miernego scenariusza, dzigki sprawnos$ci rezyserskiej jego tworcy, zyskal



niewatpliwa rangg artystyczna.

Nick nalezat do tej kategorii tworcow filmowych, ktorzy sa przeciwni
improwizacji na planie. On przystepowat do pracy z wizja przyszlego dziela i z
zelazna konsekwencja realizowat SWQ]C zamierzenia.

Z chwila, gdy ugruntowat swoja pozycje w Hollywood, pozwolono mu
przystqplc do realizacji filmu z prawdziwego zdarzenia. Miata to by¢ ,,Legenda
Corteza".

Nick us$cisnat dlon Dominiki, po czym wrgczyt jej biala wizytowke z
nazwiskiem wydrukowanym duzymi literami.

—Proszg przyj$¢ do mnie o trzeciej do hotelu Carlton w Cannes. Trafisz tam,
prawda, kochanie?

Dominika o malo nie zemdlata. Ledwie zdotala kiwnaé potakujaco glowa i
wyszeptaé: — Tak, prosze pana. Trafig. Czy mogg przyj$¢ z moja nauczycielka? —
wskazata na Agatg stojaca w cieniu, daleko za scena.

—Oczywiscie — Nick usmiechnat si¢ do niej. Rzeczywiscie byla czarujaca.
Uosobienie seksu, §wiezosci 1 stodyczy. — Jezeli zechcesz, mozesz zabra¢ ze soba
nawet matkg, ojca, babeig, wszystkie ciotki i wujkow. PorozmaW|amy 0 interesach,
mtoda damo, 1 wydaje mi si¢, ze bedziesz zadowolona z tego, co mam ci do
zaproponowania.

Dominika odgarn¢ta do tylu wlosy. Zielonymi oczami spod gestych rzes
patrzyta nieSmiato na Nicka.

— Dzigkujg, panie Stone — szepngla dziewczgeym, nie pozbawionym seksu
glosem, a obydwaj me¢zczyzni pomysleli, ze bedzie on jeszcze jednym waznym
atutem filmowym tej dziewczyny. A te oczy... Nick byt nimi urzeczony, a Bluey
doswiadczonym wzrokiem wodzit po jej miodym ciele jak smakosz przed uczta.
Wspaniata, tak doprawdy wspaniata. Smaczny, mtody kasek dla krdla lub, jak w
tym przypadku, dla konesera.

W cieniu Agata uSmiechala si¢ sama do siebie. Przeczuwala, jaka jest reakcja
obu mezczyzn na zachowanie jej uczennicy, ale mimo ze byla zadowolona z
wystepu Dominiki, myslala z gorycza o zrodle sukcesow przysziej gwiazdy.
Wszyscy mezczyzni sg tacy sami. Pokazcie im mioda, tadng dziewczyng, a zaraz
zmigkng. A kiedy kobieta nie jest juz mioda 1 pigkna, zaden na niq nie spojrzy.
Mimo iz dobrze zyczyta swojej uczennicy, nie mogta pozby¢ sig uczucia zazdrosci.
Gdyby nie wojna, to ona stalaby teraz na tej scenie.
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Wiosna 1954 ekipa amerykanskiej wytworni filmowej przyjechata do Rzymu
krecié film z udziatem dwu stawnych gwiazd lat trzydziestych. Ramona Armande i
Gregory Mendelson grali par¢ w Srednim wieku, ktéra przezywa w Rzymie
zarowno przygody, jak i mito$¢, a wszystko d21eJe si¢ W romantycznej scenerii
wiecznego miasta.

Na matym placyku ustawiono oswietlenie i sprzet do realizacji sceny z
udzialem Ramony i Gregory'ego. W dusznym pokoju nad kawiarnia, gdzie
usytuowano prow1zorycznq garderobg gwiazdy, bylo bardzo goraco. Ramona
postanowita wigc przej$¢ sig trochg i pomyszkowa¢ wsrod urokliwych uliczek
Rzymu, gdzie w kazdym najmniejszym sklepiku mozna byto napotka¢ prawdziwe
skarby. Ramona uwielbiata kolekcjonowanie przedmiotow, a im one byly
dziwniejsze, tym korzystniej prezentowaly si¢ w jej egzotycznym domu w
Acapulco. Wygladata bardzo atrakcyjnie w pigknie uszytym, kremowym kostiumie
i wielkim kapeluszu z bezowej stomki, ozdobionym liliami z jedwabiu, ktory
ostaniat jej 1$niace, czarne wtosy. Ciemne okulary nie chronily dostatecznie przed
promieniami stonecznymi. Byly tak jaskrawe, ze mruzyta oczy o barwie miodu.

- Principessa, gdzie pani idzie? — spytat Tinto, pierwszy asystent rezysera,
biegnacy za nig z zatroskanym wyrazem twarzy.

- Nie martw sig, drogi Tinto — Ramona u$miechneta si¢ czarujaco, czym
zawsze zjednywata sobie czlonkow ekipy. — Przejde si¢ tylko troszke po Via
Babu(ijno. Za pot godziny bede z powrotem, a ty do tego czasu ustawisz oswietlenie,
prawda?

- Si, principessa — us$miechnat si¢ Tinto, podziwiajac jej oddalajaca sig,
szczuplq sylwetke. Nadal byta pickna kobieta, cho¢ nie bylo watpliwosci, ze miata
ponad pigédziesiat lat.

Ramona szta wolno zakurzona, goraca ulica, a staby, przyjemny wietrzyk
tagodnie muskat jej wlosy. Kazdy sklepik podobny byt do jaskini pelnej skarbow.
Zajrzata do jednego z nich, podziwiajac osiemnastowieczny koronkowy, malowany
wachlarz z rzezbiona, srebrma raczka, parg szmaragdowo-diamentowych
kolczykow z 1920 roku, wreszcie $liczng statuetke z brazu, przedstawiajaca
muskularnego mtodziehca rzucajacego dyskiem. Ale dopiero przed witryng ostat-
niego sklepu stangla jak wryta. Na poduszce z czarnego aksamitu lezata
bransoletka z kosci stoniowej wysadzana rubinami. Uroda tego przedmiotu
zapieratla dech w piersiach. Doswiadczone oko znawcy ocenilo, ze jest to
przedmiot o warto$ci muzealnej. Ramona otworzyta drzwi 1 weszta do chlodnego
wnetrza. Za oszklonym kontuarem siedzial bardzo brzydki, otyly mezczyzna
przypomlnajqcy zabg. Ogladat przez lupg diamentowa bransoletkg. Popatrzyt na
nig, a poniewaz widzial tylko jej sylwetke, o$wietlona jaskrawymi promieniami
stonfica, nie od razu ja rozpoznat.

- W czym moge pomoc? — spytal. Jego glos zabrzmiat ostro i nieprzyjemnie.
Ramona pomyslata, ze ma poludniowy akcent — neapolitanski lub sycylijski —
nie byt to dialekt rzymianina.

- Chciatabym obejrze¢ bransoletke z kosci stoniowej, lezaca na wystawie.

- Prosze usias¢, signiora — wskazat jej osiemnastowieczny rzezbiony fotel



najlepszej jakosci, tak jak wszystko w tym sklepie.

Ramona rozgladata si¢ dookofa. Z podziwem patrzyla na potki i szafki petne
bizuterii, ztoconych i emaliowanych puzderek, rzezbionych figurek i innych
przedmlotow Wida¢ byto, ze mimo groteskowej 1 odpychajacej aparycji i
niemitego gtosu, wiasciciel ma dobry gust. — Proszg, czyz nie jest niezwykta? —
ostroznie potozyt bransoletke na aksamitnej poduszeczce.

- Sliczna, naprawde wspaniata — wzdychala, zdejmujac rekawiczke i
podziwiajac bransoletkq na szczuptym przegubie dioni. — Co za cudo. lle
kosztuje?

- Jak dla pani, signiora, tylko milion lirow — powiedzial rozpromieniony
antykwariusz, rozpoznajac stawna klientke. Kiwal gtowa zachecajaco. Malenkie
oczy przypominaly szparki, dtonie splott na wydatnym brzuchu. Nie zrazona jego
wygladem Ramona zauwazyta doskonale skrojony garnitur oraz zegarek i spinki
firmy Cartier.

- Mam pomyst — powiedziata, pochylajac sig¢ ku niemu i zdejmujac okulary,
by mogl popatrze¢ w zotte jak u rysia oczy, fascynujace widzow od ponad
trzydziestu lat. Magia dziatata nadal — zobaczyla, jak przetyka $ling, a delikatny
rumieniec ozywia ziemista twarz. — Slicznie wyglada z ta sukienka, prawda?

Kiwnatl glowa z aprobata, zupelnie oczarowany niezwykla uroda i
tajemniczoscia kobiety.

— Wiasnie krecimy film przy Piazza Barbarini — Ramona, jak
podniecone dziecko, zacisngta na jego ramieniu rgkg o delikatnych palcach ze
szkartatnymi paznokc1am1 — Proszg¢ pozwoli¢ mi zalozyc ja do nastepnej sceny.
Kierownik produkcji przyjdzie do pana omoéwié szczegoly dotyczace
ubezpieczenia. Po potudniu, kiedy ukonczymy zdjecia do filmu, beda
fotografowali mnie dla magazynu ,Oggi". No wie pan, w réznych mle]scach
Rzymu, kiedy wrzucam monete do fontanny di Trevi, spaceruj¢ po Forum, albo
Placu Hiszpanskim. Gdybym nosita t¢ bransoletke, mogiby pan zazadac, by w
artykule wymieniono panski sklep. Moze wtedy cena bylaby nizsza? —
usmiechata si¢ zadowolona ze swojego pomystu, nie médgt nie odwzajemnié
usmiechu. Co za czarujaca kobieta, bez watpienia Swiatowa dama ale o
nieodpartym uroku dziecka.

Udal, ze wzdycha gigboko, a potem pokrgcit btyszczaca, tysa glowa. —
Stanowcza z pani kobieta... ale dla pani, madame Armande, dla takiej wielkiej
gwiazdy... — sklonit przed nia glowe, wyrazajac uznanie. — Nie moge pani
odmowi¢, oczywiscie pod jednym warunkiem.

- Jakim? — spytata, nie mogac oderwa¢ wzroku od wspaniatej bransoletki z
diamentami, potyskujacymi w przy¢mionym $wietle.

- Ze quq mogl towarzyszy¢ pani w jej popoludniowej wycieczce. Moze
pokaze miejsca, Jaklch pani jeszcze nie widziata... a jesli pani pozwoli... bed¢ miat
zaszczyt zaprosic¢ panig na kolacjg do Taverny Livia.

Ramona przygladala mu si¢ uwaznie. Jak na towarzysza wygladat dos¢
odstraszajaco — niski, otyly i brzydki. Jej wydat si¢ na swoj sposOb uroczy, a
sadzac po wyjatkowej zawartosci jego sklepu, musial mie¢ olbrzymia wiedzg o
sztuce i umiejgtno$¢ wyszukiwania pigknych przedmiotow.

Nudzili ja przymilajacy si¢ Wlosi, szukajacy sposobu, by znalez¢ sig¢ w jej
apartamencie w Grand Hotelu. Nudzit wiecznie obrazony partner, Gregory



Mendelson. Kilka lat temu przezywali wielki romans. Wtedy on byl uwielbiany
przez miliony, ale bezlitosny czas zniszczyt jego urode, a takze 1 wydolnos¢ se-
ksualna. Chociaz robit, co mogt, by zaspokoi¢ Ramong w t6zku, zblizenia byty
coraz rzadsze 1 coraz mniej satysfakcjonujace ich oboje.

— Dobrze. Chetnie przyjme pana towarzystwo i zaproszenie na kolacjg —
spojrzata na zegarek. — Och, muszg juz i8¢, zaczynaja si¢ zdjgcia, spdznig sig.
Zechce mi pan towarzyszyc, s1gmor9

Antykwariusz wyciagnat z kieszeni pgk kluczy 1 starannie zamknawszy drzwi,
poszedt za Ramona.

*

Czekal na nia o dziesiatej wieczorem przed Grand Hotelem. Przyjechat
czarnym kabrioletem lancia. Mankamenty sylwetki jak zwykle zrecznie ukryt pod
niebieskim garniturem. Zatozy! tez jedwabna koszulg kupiona w Burlington Arcade
I kontrastujacy karmazynowy krawat. Gdyby nie brzydka twarz i ciato oraz
natrgtny zapach wody kolonskiej, w ktorej chyba si¢ wykapat, mozna by nazwac go
bella figura. Od razu na wstepie obrzucit Ramong komplementami. Wygladata jak
uosobienie elegancji w koktajlowej koronkowej sukni, opinajacej jej waska talig.
Olbrzymiego dekoltu pozazdroscitaby jej sama Marllyn Monroe. Na szyi miata
prosty diamentowy naszyjnik z firmy Fulco a na rgce Sliczna bransoletkg z kosci
stoniowej 1 diamentow. Idac przez hall hotelu, tworzyli parg przyciagajaca wzrok,
wielu ludzi podziwiato styl i prezencje Ramony

Antykwariusz nie kryl zadowolenia. Nigdy dotychczas nie umawiat sig z
kobieta tak zachwycajaca 1 stawna. Prawde mowiac, zadna pigkna czy tylko tadna
dziewczyna nigdy nie ob-
darzyla go spojrzeniem, chyba ze w garsci trzymal pieniadze. Ramona
zachowywata si¢ tak, jak gdyby nie dostrzegata nieciekawej aparycji swego
partnera. Interesowala ja jego wiedza dotyczaca sztuki. Kiedy wiozt ja w kierunku
spokojniejszych zakatkow Rzymu, otulita wlosy szyfonowym szalem 1 stuchata
uwaznie tego, co miat jej do powiedzenia.

Ramona potrafita stucha¢, miata wrodzony dar wydobywania szczegdtow,
dotyczacych przesztosci rozm(')wcy. Na podstawie odpowiedzi na kilka pytan
starala si¢ stworzy¢ w wyobrazni obraz dotychczasowego zycia Scrofo. Siedzieli
przy stoliku przed elegancka restauracja i pili szampana z cigzkich, weneckich
kieliszkéw, a Umberto Scrofo opowiedziat jej o sobie prawie wszystko, co — jak
sadzil — powinna wiedzie¢.

Umberto mial niezwykle duzo szczescia. Kiedy cztonkowie mafii pozostawili
go u wybrzezy Kalabrii w malefikiej t6dce, wlasnie $wiecit ksiezyc i morze bylo
spokojne. Za pomoca kompasu 1 raczej szczgscia niz umiejgtnosci udalo mu sig
przedryfowac wzdluz Poélwyspu Kalabryjskiego, najbardziej wysunigte] na
potudnie czeSci Wioch, a potem przez CieSning Messynska. Tam znalazt go
przypadkowo rybak i uratowat od Smierci, zabierajac ledwie zywego do swojego
domu w malenkiej wiosce sycylijskiej. Gdy po kilku dniach Umberto doszedt do
zdrowia, natychmiast skontaktowal sig¢ ze starym przyjacielem z wojska, ktory na
szczescie nie byl czlonkiem mafii 1 za kilka ztotych monet zawi6zt go do Rzymu

Umberto, zawsze przygotowany na wszelkie okoliczno$ci, mial zwyczaj



nierozstawania si¢, nawet w nocy, z pasem, w ktorym mial ukrytych kilka
starozytnych zlotych monet oraz diamenty, szmaragdy i rubiny, stanowiace niematg
fortune. Na szcze$cie czlonkowie mafii, w momencie uprowadzenia, nie pomysleli
0 przeszukamu go. Dzigki temu do Rzymu przybyt jako czlowiek bogaty, mogacy
rozpoczaé nowe zycie.

Po kilku miesiacach otworzyl sklep z antykami przy Via Babuino, oferujacy
wiele cennych przedmiotow, zrabowanych w czasie wojny Francuzom i Grekom.
Poniewaz wiele eksponatow pochodzito z mniej znanych muzedéw i bogatych
doméw francuskich, wkrotce stat si¢ wilascicielem sklepu, posiadajacego
najpickniejsze antyki.

Ostroznie wyciagat z ukrycia po kilka kradzionych przedmiotow. Zachowywat
szczegOlng ostroznos¢, by nie Sciagna¢ na siebie uwagi Interpolu, szukajacego
tysigcy dziet sztuki zrabowanych w czasie wojny. Olbrzymi dochod przynosity mu
obraczki i bransoletki nieszczgsnikow torturowanych i skazywanych na $Smier¢ za
jego rzadoéw. Wciaz jeszcze miat wiele srebrnych 1 zlotych ikon, emaliowanych
waz, alabastrowych figurek i1 swiecznikdw zrabowanych Grekom a francuskie
obrazy nazywat ,swoimi". Byly wsrod nich arcydzielta Moneta, Van Gogha,
Renoira, Cezanne'a oraz trzy olbrzymie, bardzo cenne obrazy Picassa z okresu
kubizmu. Przechowywat je dobrze zabezpieczone w podziemiach swego nowego
domu przy Placu Hiszpanskim. Czekal na lepsze czasy, kiedy bedzie moglh e
bezpiecznie sprzedac.

Umberto zostal bogatym ale bardzo znudzonym cztowiekiem. Nie pociagaty go
przyjemnosci cielesne, chyba ze byly bardzo perwersyjne, a siedzenie catymi
dniami w sklepie stawato sig nudne. Nie potrzebowat pienigdzy. Pragnat czego$ sa-
tysfakcjonujacego ale poza seksem nic nie potrafit wymyslic.

Tego stonecznego dnia, gdy wszedl na Piazza Barbarini 1 zobaczyt olbrzymie
reflektory, biegajacych w posplechu filmowcow, napiecie w jakim pracowali, a
takze ich entuzjazm, natychmiast zrozumial, Ze jest to odpowiedz na dni peine
nudy, na jego nieciekawe zycie, pozbawione sensu istnienia.

*

W czasie realizacji filmu ,,Pewnej niedzieli w Rzymie", Umberto 1 Ramona
bardzo si¢ zaprzyjaznili. Umberto, ktorego zawsze 1ntrygowalo Hollywood, teraz
jeszcze bardZIEJ zainteresowat si¢ fascynujacym biznesem filmowym i stal sig
stalym gos$ciem na planie. Poznat producenta filmu, Henry'ego Hornblowera,
bedacego juz legenda Hollywood, a takze rezysera, mitodego ambltnego
mezezyzng, wspinajacego sig po szczeblach kariery, pewnego siebie i swego
talentu. Spotkatl tez tajemniczego cztowieka finansujacego cate to przedsigwzigcie,
dzigki ktoremu pienigdze na produkcjq filmu zjawily si¢ jak za dotknigciem
czarodziejskiej r6zdzki. Przemyslal wszystko i byt absolutnie przekonany, Ze i on
mogtby zarowno finansowac, jak 1 produkowac¢ filmy we Wtoszech. Dlaczego by
nie? W Europie nadeszty wtasnie dobre czasy dla przemystu filmowego.

We wczesnych latach 50-tych wszystkie drogi prowadzity do Rzymu, ktory stat
si¢ malym Hollywood nad Tybrem. Ludzie, majacy cokolwiek wspolnego z
filmem, catymi stadami nadciagali do W1eczneg0 Miasta. Film wloski wowczas byt
synonimem wszystkiego, co w kinie najlepsze. Wiochy byly migjscem narodzin
neorealizmu. Kierunku, ktory na trwate wpisat si¢ na karty historii filmu.

Pewnego wieczora Umberto zwierzyl si¢ ze swych plandw Ramonie. Siedzieli



w Cafe Doney, saczac przez dhugie, rozowe stomki mrozony peppermint.

- Nie wiedziatam, Ze interesuje ci¢ ten szalony przemyst. Skad to nagte
zainteresowanie? — dopytywala

- Nie takie zndéw nagle — rozesmial sig, przygladajac si¢ ciemnookiej
blondynce, idacej wolno ulica i najwyrazniej szukajacej przygody.

- W czasie wojny ogladatem wiele filmow amerykafiskich, w niektorych grafas i
ty, moja droga — z galanteria pocatowat jej dton, jednoczesnie przygladajac sig
posladkom idacej blondynki. — To wtasnie byly zawsze moje ulubione obrazy.

- Umberto, jeste$ stodki, dziekuj¢ za komplement.

y - To prawda, kochanie. W rzeczywistoSci jesteS jeszcze pigkniejsza niz na
eKranie.

Rozesmiata si¢ dziewczeco. — Nie przesadzaj méj drogi, wiesz, ze mam
prawie czterdziesci lat — ktamata, §miejac si¢ a on odwzajemnit usmiech, udajac,
Ze jej wierzy.

—Niewazne lata 1 tak jeste§ tadniejsza od wszystkich spacerujacych tu
dziewczat.

Jeszcze jedna szczupta blondynka w obcistej, krotkiej, czerwonej sukience, z
rozwianymi wlosami przeszta obok stolika, krgeac tytkiem i puszcezajac oko do
Scrofo. Udawal, ze nic go nie obchodzi, ale dobrze j Ja zapamigtatl. Przed tygodniem
okazala sig niezwykle ognista. Mial jeszcze gdzies jej numer telefonu. Wieczorem
zadzwoni do niej. Lubil 1 podziwiat Ramong, ale zupelnie nie pociagata go
erotycznie. Wiedzial, ze i ona zywi wobec niego te same uczucia. Tym lepiej dla
obojga. Interesy i1 pozadanie nie daja si¢ pogodzi¢ w tozku.

Ramona zauwazyla, w jaki sposob przyglada si¢ blondynce, jednak udata, Ze
nic nie widzi.

- Umberto, mam dla ciebie pewna propozycj¢ — powiedziata pochylajac si¢
tak, by mogt zerka¢ w jej dekolt, jesli lubi to robic.

- Co takiego, cara?

Us$miechat si¢ do niej swiadom, ze ludzie przy sasiednich stolikach szepcza o
niej. Byt zadowolony z tego, ze kilku reporteréw robito im zdjecia. Pozowal niby
od niechcenia, nie patrzac w strong aparatow fotograficznych. Dotychczas we
wloskich pismach ukazaly si¢ juz zdjecia ich obojga, a ja fotografowano nawet na
oktadke ,,Oggi" w jego sklepie. Wspaniata bransoletka na przegubie jej reki tak
rozstawila jego sklep, ze musiat zatrudni¢ w nim pomocnika.

—Co to za propozycja, cara? — spytal jeszcze raz, gdy paparazzi odszedt w
poszukiwaniu innego tematu.

- W ubiegtym roku napisano dla mnie wspaniaty scenariusz. Bedzie to ambitny
film artystyczny, ale nie pozbawiony wartkiej akcji — mowita podniecona.
Umberto stuchat w milczeniu. — Moj brat Didier zna w Londynie kilka osob, ktore
datyby wigcej niz polowe potrzebnych pieniedzy, szukamy wigc kogos, kto doloZy
resztg. Szukamy tez producenta filmu. Tym kim$ moéglby$ by¢ ty, Umberto.
Interesowatoby cig co$ takiego?

- Chyba nawet bardzo, kochanie — Umberto strzasnal popiot z cygara. Serce
walito mu jak szalone. Nie chcial, by Ramona domyslita sig, ze bardzo zalezy mu
na szansie, jaka dawata jej propozycja.

- Powiedz co$ wigcej, o czym bedzie ten film?

- Nazywa si¢ ,,La Citta Perduta" — ,,Zagubione miasto" — odpowiedziata



podniecona. — Scenariusz jest wspanialy, film z pewno$cia w przysztosci
zdobgdzie wszystkie nagrody na festiwalach. Jednocze$nie ten scenariusz jest
bardzo nowoczesny.

- Domyslam sig, ze jest w nim wspaniata rola dla ciebie.

- Naturalnie. Zagralabym babcig, oczywiscie mtoda — chichotata. — Jest
uboga i gloduje razem z corka i jej nieSlubnym dzieckiem. Mieszkaja razem w
Rzymie. Film opowiada o tym, z jakim trudem 1 uporem buduja swoje powojenne
zycie.

- To brzmi obiecujqco — zul swoje cygaro.

- Zapewniam cig, ze to dobry scenariusz. Nie jestem ghupia, Umberto. Wiem, ze
dzi$ sq mtodsze i fadniejsze ode mnie aktorki, dziewczyny, takie jak Grace Kelly,
Ava Gardner, Marilyn Monroe. Sama przyznajg, ze moze inne przynoszg filmowi
wigce] plenlqdzy przyciagajac publiczno$¢, ale ja nadal uwielbiam swoja prace.

Poklepal jej wypielegnowang dlofi, ozdobiong czterdziesto- -karatowym
diamentem, ktory otrzymata w prezencie od swojego meza, tajemniczego ksigeia
Kasinov. — Dla mnie nadal jeste$ najpigkniejsza, a jesli scenariusz jest cho¢ w
polowie tak dobry jak mowisz, to chetnie zapoznam si¢ z nim.

Ramona patrzyla na niego rozpromieniona. — Cudownie, Umberto, wspaniale.
W hotelu mam kopig scenariusza, jeszcze dzi$ dam ci ja do przeczytania.

- Powiedz mi tylko, jakiej sumy pieniedzy oczekuje twoj brat od partnera?

- Niewiele, naprawde; niewiele — zapewniala Ramona. — Ja bed¢ pracowac za
darmo, oczywiscie dostang tylko procent od przysztego zysku. W roli corki
obsadzirny jaka$ nieznang dziewczyng, a ten miody rezyser, krgcacy ,,Niedziele w
Rzymie", jest bardzo utalentowany. Jestem pewna, ze skaptujemy go bez trudu.
ReasumuJ ac, najpotrzebniejsze wydatki bgda minimalne. Powiedzmy w granicach
czterystu tysigcy dolarow.

- Nie dziw si¢ mojej ignorancji, principessa, ale co to znaczy —
najpotrzebniejsze wydatki.

Roze$miata si¢ i odrzekla. — Wynagrodzenie aktorow i rezysera, Umberto.
Przypuszczam, ze na wszystko potrzeba bedzie okoto miliona dolaréw, na pewno
nie wigcej. Milion dolaréw, to nie jest chyba zbyt wiele za wejScie w §wiat filmu,
jak myslisz, Umberto?

—Nie, jesli to oznacza, ze bedg mogt pracowac z toba, carissima.

Serce bito mu jak szalone. Film! Nareszcie! Umberto Scrofo — producent
filmowy, nie jaki§ nieznany sprzedawca antykow, ale ktos, z kim znéw beda si¢
liczy¢. Bedzie kim$§ waznym a to oznacza wtadzg. Bella figura.

- A co z reklama 1 dystrybucja? Wiesz, Ze nie znam si¢ na tym.

- Jestem pewna, ze Didier zajmie si¢ wszystkim. Pomaga calej rodzinie. Zrobi
wszystko rowniez i dla mnie, a co za tym idzie, takze i dla ciebie.

Us$miechala si¢ promiennie, podnoszac kieliszek. Wygladata zadziwiajaco
miodo i radosnie w $wietle ulicznych latarni przy Via Veneto. — Wypijmy za
nowy film 1 nasza przyszta owocna wspoltprace.

Zadzwigczaty kieliszki. Umberto wzniost toast 1 usmiechnat sie.



Saint Tropez

Dominika miata jeszcze wiele spraw do zalatwienia przed wyjazdem do
Ameryki, ale ciagle myslala o Gastonie Girandot. Przejgta, powiedziata o
wyjezdzie do Hollywood mamie, ojcu, Genevieve, wszystkim krewnym i
przyjaciotom. Z nim tez chciata si¢ p0d21ehc ta w1ad0mosc1q

Wieczorem pojechata rowerem na Place de Lices, gdzie rozpromieniona
popatrzyta na mata budke z kolorowym napisem ,,Lody u Gastona".

Gaston Girandot, prezentujacy si¢ jeszcze lepiej niz zazwyczaj, obslugiwat
wiasnie kilku wysokich i chudych nastolatkow. Dominika zadrzata na jego widok.

- Bon soir, Gaston. — Us$miechneta si¢ niewinnie, ktadac pie¢ frankéw na
drewnianej ladzie. — Poprosze¢ duza porcje lodow poziomkowych.

- Dominiko, co za niespodzianka! — opalona twarz, kontrastujaca z bialymi
zgbami, przypommala bardzo Jamesa Deana, amerykansklego idola filmowego
wszystkich dziewczat i chlopcow we Francji. — Nie widziatem cig cate wieki, my-
slatem, ze juz poleciatas do Hollywood. — Odsunal pieniadze w jej strong. —
Lody na koszt firmy.

—Merci — u$miechngla si¢ Dominika. Lizac lody i spogladajac na chtopca,
zastanawiala sig, czy nadal jest nia zainteresowany. Popatrzyt tak rozptomienionym
wzrokiem, ze fala goraca oblata ja od piersi ukrytych pod bluzka az po policzki.

Odwrdcita si¢ 1 poszta w kierunku matego placyku, gdzie starzy megzczyzni
palili gitany i grali w boule przed Cafe de Lices.

- Gdzie idziesz? — juz byt obok niej. — Masz ochote na przejazdzke moim
nowym motocyklem?

- Mama zamordowalaby mnie, gdyby si¢ dowiedziala, Ze jezdzitam
motocyklem — juz sama mysl o zakazane] przyjemnosci ekscytowaia ja.

Gaston wyczul to. — Chodz ze mna — nalegat, wskakujac na czarne, skorzane
siodetko i robiac jej miejsce za soba.

- Nie, nie moge — Dominika nie wiedziata, co zrobi¢. Na motorze wygladat
jeszcze leplej niz James Dean, mruzyt oczy w kuszqcy sposoOb, a niebieskie dzinsy
opinaty mocno jego uda.

- No chodz — nalegat — nie boj sig, motor nie gryzie, ja takze nie.

- Dobrze — zgodzita si¢ i pomimo wahania wslizgneta si¢ na miejsce za jego
plecami. — Ale tylko na trochg. O dziesiatej trzydziesci muszg¢ by¢ w domu,
obiecujesz?

- Dobrze — odpowiedziat, uruchamiajac motor. Objeta go w pasie rekoma, gdy
jechat ostroznie brukowanymi uliczkami.

- Pojedziemy na plaz¢ Tango, to niedaleko — powiedziat.

*
Plaza byla ciemna 1 wyludniona, jedynie blady sierp ksigzyca oswietlat czarny

piasek.
—Ojej, jak ciemno — Dominika zadrzata. Nie denerwowata si¢, doznawata



tylko nowych, nieznanych przedtem uczu¢. Podniecito ja dziesie¢ minut jazdy, w
czasie ktorych ramiona

i glowe przytulita do plecow Gastona, okrytych baweiniang koszula. Oczekujac na
cos nieznanego, byta pewna, ze to polubi.

Wylaczyt silnik. Siedzieli kilka minut, wstuchujac si¢ w cichy szum morza.
Dominika byta pewna, ze Gaston styszy gwaltowne bicie jej serca zagluszajace
plusk fal. Lagodna bryza targata jej wlosy. Wszedzie panowat spokdj.

Gaston bez stowa ujat jej diof i poszli razem nad sam brzeg. Usiedli na
cieptym jeszcze piasku i dfugo patrzyli na rozgwiezdzone niebo.

—Saint Tropez jest $liczne, prawda? — odezwala si¢ Dominika, czujac
muskularne ramig Gastona, spoczywajace lekko
na jej ramieniu.

—Sliczne, ale nie takie $liczne jak ty, cherie — szepnat cicho. Odwrocit ku niej
glowe, widziata jego rozszerzone zrenice. — Jeste§ taka Sliczna, Dominiko —
powtorzyt. — Zbyt pigkna.

Ustami muskat jej wlosy, szukajac delikatnej szyi.

- Nie, Gastonie, nie — ledwie styszata swoj glos, opierajac si¢, gdy delikatnie
catowat jej kark. — Nie.

- Tak — nalegat. — Tak, kochanie, tak, tak. Powoli potozyt ja na cieptym
piasku. Czula, jak chtodna woda morska oblewa jej stopy, a on muskajac ustami jej
usta sprawia jej rozkosz. Jego jezyk byt zmystowy i delikatny. Chyba wiedziata, co
chce zrobi¢. Otworzyta usta reagujac na jego pocatunki, czuta, jak palace
E?qu?_anie ogarnia jej ciato, gdy muskaly ja fale, a on przesunat dtonie na guziki jej

uzki.

- Nie, Gastonie, nie tutaj — powiedziata chichoczac nerwowo. — Jestesmy na
Srodku plazy, co bedzie, jak ktos nadejdzie?

- Nikt tu w nocy nie przyjdzie. Ale chyba masz racjg. Chodzmy do restauracji,
tam bedziemy bezpieczni — pomogt jej wstac 1 pobiegli oboje w strong
majaczacego w oddali baru.

Wewnatrz bylo bardzo ciemno, czu¢ bylo gotowany czosnek i ziota, cieply,
przyjemny zapach. Gaston trzymal Dominik¢ mocno za reke, gdy prze01ska11 sig
pomigdzy stolikami i1 krzestami na zaplecze baru. Pod $ciang lezatl stos materacow,
stuzacych w ciagu dnia do opalania.

] b- Tuta) — Gaston pomoégt dziewczynie wejs¢ na gore. — Tu bedzie nam
onrze.

- Lezac na tylu materacach, czuj¢ si¢ jak bajkowa ksi¢zniczka na ziarnku
grochu — chichotata Dominika. Czuta si¢ catkiem dorosta, ale byla bardzo
podekscytowana i nerwowa, — Mam nadziejg, ze nie spadmemy na dot.

- Nie pozwolg na to — mamrotat chiopiec, zajety malenkimi guziczkami jej
bluzki. — Nie martw sig, kochanie, obiecujg, Ze nie pozwolg, bys$ spadta.

Zapach kremu do opalania i cichy szum morza towarzyszyt im, gdy
odwzajemniata namigtne pocatunki i1 pieszczoty mtodego sprzedawcy lodow.

*

Od tej chwili spotykali sig kilka razy na tydzien, a Gaston nauczyl Dominik¢
wielu nowych przyjemnosci. Ich cichy, prywatny zakatek na zapleczu plazowego



baru stal si¢ niebem pelnym rozkoszy, gdzie dziewczyna zadziwita Gastona
entuzjazmem i erotycznym zapalem Nie byla pruderyjna i falszywie skromna.
Bala sig tylko, ze moze zajS¢ w ciazg, ale on zapewnial, Ze nic jej nie grozi, Byla
chetna, pojetna partnerka 1 jak powtarzal czg¢sto Gaston ,,stworzona do mitosci".

Kiedy nadszedt w koncu krotki telegram ze studia MCCP, informujacy
Dominikg, ze powinna przyjecha¢ do Hollywood w celu przygotowama si¢ do
zdje¢ w ,,Legendzie Corteza", mtodzi kochankowie szlochali w swych ramionach.

— Obiecujg, ze nie zapomng o tobie — zapewniala Dominika, tulac si¢ z
ptaczem do Gastona w ciemnym, przytulnym gniazdku. — Bede do ciebie pisala
codziennie.

— Ja tez kochanie — zdesperowany chtopak usitowal powstrzymac tzy. — Nie
przestang cig¢ kocha¢ i poczekam, az wrécisz z Ameryki.

*

Kilka dni po6zniej Gaston Girandot stat na tarasie widokowym lotniska w Nicei
i patrzyl, jak Dominika i Agata wchodza na pokfad olbrzymiego samolotu linii Air
France, ktéry miat zabra¢ je do Nowego Jorku. Dominika miala na sobie nowy,
czarno-bialy kostium z czarnymi, btyszczacymi guzikami przy zakiecie 1 czarnym,
obcistym paskiem. Spodniczka si¢gata jej do potowy uda, a na rozwianych
wlosach, zwigzanych czarna wstazka, miata maty kapelusik. Szyj¢ okalal biaty
kolmerzyk z czarnym brzezkiem; biate rgkawiczki 1 czarna torebka dobrane zostaty
do butéw z wysokimi obcasami. Pozujac z gracja na stopniach samolotu dla
fotoreportera z ,Nice Matin", wygladata na osobg dojrzata 1 w pelni swiadoma
sytuacji, w jakiej si¢ znalazta.

Obok niej stata Agata, uSmiechala si¢ dumna ze swej miodej uczennicy. Po
kilku miesigcach oczekiwania nareszcie wyjezdzaty do tego niezwyklego miejsca,
jakim byto Hollywood. Moze wreszcie tam spelnig si¢ marzenia Agaty.



Londyn

Brawa az ogluszaly. Nawet jak na Juliana, aplauz byl niezwykly, jeszcze
wigkszy niz owacje w czasie premiery. Julian, przystojny i wygladajacy bardzo
romantycznie w czarnych, bawetianych spodmach i luznej, bialej koszuli, trzymat
za 1¢kg stojaca obok niego kobietg. Usmiechat si¢ do niej z dobrze skrywanq
wicicktoscia. Uklonili si¢ jeszcze raz przy ogluszajacym huku braw. Ta cholerna
dziwka zastaniata go caly wieczor. Za kazdym razem, gdy zwracal si¢ do niej na
scenie, stawata dwa, trzy kroki przed nim, w taki sposob by widzowie widzieli
dobrze ja, a tylko fragment jego sylwetki Przeciez to on jest gwiazdorem, on,
Julian Brooks grajacy Hamleta. Rola Ofelii jest drugoplanowa, a ta rudowlosa
czarownica usitowata wtazi¢ mu w drogg 1 wyeksponowac siebie.

A co najgorsze, w pierwszym rzgdzie siedzieli Olivierowie 1 John Gietgud.
Wszyscy obserwowali, co wyprawia Phoebe. Bez watpienia $wietnie bawili si¢
jego kosztem. — Ofelia przyémiewajaca blaskiem Hamleta — do czego zmierza
teatr? — beda komentowali. — Julian chyba oszalal.

Prawda jest, ze siedem lat temu obiecal zonie, iz jesli kiedykolwiek zagra
Hamleta, ona bedzie jego Ofelia, tyle ze wtedy byta o wiele szczuplejsza. Poddat
si¢ w koncu, po jej powrocie z bardzo kosztownej podroézy z Hermione. Aby zagrac
Ofeli¢ schudta siedem kilograméw, a w dlugiej rudej peruce i doskonale uszytych
kostiumach nie wygladata Zle. Oczywiscie nie przypominata Vivien Leigh ani
Sophie Tucker. Julian sadzit naiwnie, ze udzial Phoebe w jego sukcesach moze
pomdce ich matzenstwu. Stalo sie przeciwnie. Okazato si¢, jaka mierna jest aktorka,
a on wyszedl na ghupca obsadzajac ja w tej roli. Jakby nie bylo tego dos¢, ich
matzenstwo byto praktycznie w stadium rozktadu.

Przypominata mu si¢ historia niezwykle dowcipnego aktora, sir Donalda
Wolfita, ktory w czasie tournee po brytyjskiej prowincji, w jednym z matych
miasteczek, wyszedt na sceng 1 oznajmit publicznosci:

— D21Qkujemy, drodzy pafistwo, za tak ciepte przyjecie naszej sztuki. W
przysztym tygodniu zaprezentujemy tu, w teatrze Alhambra ,Otella" Szekspira.
Bedg miat przyjemnos$¢ zagra¢ Maura, a moja zona wystapi w roli Desdemony.

Na galerii kto$ krzyknat: — Twoja Zona to stare pudto!

Wszyscy zamilkli. — Nie szkodzi — kontynuowat sir Donald — i tak zagra
Desdemone.

Zupehie jak ja 1 Phoebe, pomyslat Julian, zawiazujac z wsciektoscia pasek od
szlafroka. On jest gwiazdorem, a ona starym pudiem, ktére powinien kopna¢. Cho¢
wywotywano ich przed kurtyn¢ jedenascie razy, nadal az si¢ w nim gotowato, gdy
w garderobie Scieral makijaz z twarzy.

- Stuchaj, Phoebe, dos¢ mam tych twoich numerdéw. lle razy, do cholery,
moéwitem ci, ze kiedy wypowiadam stowa ,,idZz do klasztoru" masz sta¢ o stopien
nizej. Glucha jestes, czy co?

- Styszalam, co moéwile§ — trzepotata rzgsami. Patrzyla szyderczo na jego
odbicie w lustrze upstrzonym przez muchy. Rogiem rgcznika $cierata resztki pudru



i r6zu z policzkéw oraz rozmazany cien do powiek. Ignorowaia wymowki Juliana,
zaj¢ta popraw1amem rudych lokow w oczekiwaniu na gosci, ktorzy lada moment
mieli zjawi¢ si¢ w garderobie. Juz styszata, jak zblizaja si¢ 1dac korytarzami teatru
Haymarket. Przynajmniej przerwa utyskiwania Juliana, pomyslata.

Podekscytowany, hatasliwy thum wtargnat do garderoby — Vivien i Lany, John
I Ralphie, Noe! i sir Crispin oraz dwie Hermiony.

- Kochanie, byle§ boski, po prostu wspanialy — rozptywata si¢ w
komplementach jedna z pan, zwracajac si¢ do Juliana stojacego posrodku
zatloczonego pokoiku z kieliszkiem szampana w reku.

- To najlepszy Hamlet, jakiego widzialem w ciagu kilku ostatnich lat —
powiedziat Larry, klepiac go po ramieniu. — Swietnie zagrales — a pochylajac si¢
dodal konspiracyjnym szeptem — lepiej niz Alec w ubieglym roku — znacznie
lepigj.

- Alez skad, Larry — Julian u$miechat si¢ zadowolony z pochwaly. —
Niemniej dzigkuj¢ ci bardzo.

Drogi chlopcze, byles rzeczywiscie Swietny — powiedzial Noel z biysklem w
chinskich oczach. — Nigdy nie widzialem ci¢ w lepszej formie, powiniene§ wigcej
grywa¢. Chociaz
styszatem, ze namawiaja ci¢ na wyjazd do Hollywood, prawda to?

Skad on o tym wie? Julian nie powinien jednak az tak bardzo si¢ dziwi¢. Noel
bowiem nie wiedzie¢ skad znal wszystkie plotki West Endu, Broadwayu i
Hollywood. Miat po prostu wilasne zrédta wyczerpujacych informacji, dotyczace
teatru 1 filmu. Zaledwie dzien wczes$niej zadzwonit hollywoodzki agent Juliana.
Miat dla niego propozycjg duzej roli w jednym z amerykanskich filmow. Julian
wprawdzie dwukrotnie odrzucit juz taka propozycje, ale tym razem zaczat si¢ serio
zastanawia¢ nad wyjazdem do USA. Uprzednio Selznik widziat go w roli
Rochestera u boku Joan Fontaine w filmie ,Jane Eyre", ale Didier tak dlugo
zwlekal z decyzja, ze wreszcie rolg te¢ otrzymat Orson Welles. Trzy lata temu
zaproponowano mu, by zagral u boku siostry Joan, Olivii de Havilland w filmie
,Moja kuzynka Rachel", ale wtedy wtasnie znajdowat si¢ w potowie zdj¢¢ do filmu
z Margaret Lockwood jako partnerka, wigc rolg¢ otrzymat Richard Burton. Teraz
Hollywood znéw kusito atrakcyjnym kontraktem, ale Didier tym razem tez go
namawiat. Miat zapewnione duzo §licznych, zielonych dolarkdéw 1 wspaniala rolq w
filmie ,Legenda Corteza". Trudno mu bylto podja¢ decyzje. Grat w ,,Hamlecie",
Phoebe po raz drugi byla w ciazy. Julian cieszyl sig¢ bardzo, czego nie mozna
powiedzie¢ o niej. Ja uszczesliwialo tylko wydawanie plequzy 1 obcowanie z
ludzmi z wyzszych sfer. Ciaza wygladala nieomal na niepokalane poczgcie, gdyz
od czasu ,,Pigmaliona" prawie nie zblizat si¢ do niej, ale dla Phoebe stanowita karte
przetargowa. Ciagle gadanie o mozliwo$ci poronienia i poranne nudnosci
sprawialy, ze trzymat sig od niej z daleka. Mingly zaledwie dwa miesiace
ciazy, a Juz byta bardziej niz zwykle rozdrazniona i niezadowolona.

— Hollywood! Chyba po moim trupie — warkngta tego ranka lezac w t6zku i
pieszczac jednego ze swych pigciu kotow. — Nie mozemy zostawi¢ kotow, a poza
tym nienawidz¢ Amerykanow i ich okropnego jedzenia. Te hamburgery i hot dogi,
niedobrze mi na sama mysl o tym.

—Phoebe, a jakie to do cholery ma znaczenie — warknat Julian. Stal przed nia



w pasiastych spodniach od pizamy, twarz mial pokryta kremem do golenia. —
Przeciez mozemy zabra¢ ze soba kucharkg. Bedzie gotowata, co tylko zechcesz. Na
mito$¢ boska, nie chce straci¢ swojej szansy tylko dlatego, ze ty nie lubisz jedzenia
Jankesow.

Phoebe zasypala go potokiem stow, ale Julian przerwat jej.

- Obiecujg, ze jezeli pojedziemy do Hollywood, zagram w trzech filmach

Spyrosa, a potem wrocimy do Londynu. Kupig ci wtedy ten cholerny dom w

Sussex, jesli tak ci na nim zalezy.

- Ten obok domu Olivieréw? — spytata zacickawiona.

- Wiasnie ten — dodat zrezygnowany Julian.

- Zastanowig si¢ — wydeta wargi. — Porozmawiamy jutro po przedstawieniu.
Teraz zgodnie z zaleceniami lekarza muszg odpoczaé. Proszg, zostaw mnie sama
— zamkngla oczy chcac, zeby odszedt. Julian Brooks, bozyszcze kobiet i pierwszy
gwiazdor brytyjskiego ekranu, stat bezradny i sfrustrowany...

*

Julian jeszcze raz probowal zapanowac¢ nad wsciekloscia, jaka wzbudzata w
nim ucigzliwa w pozyciu zona. Ten wieczor byt wielkim sukcesem 1 tylko to
liczyto si¢ w tej chwili.

—Najmilszy, ty po prostu musisz pojecha¢ do Kalifornii — namawiata go
pickna Vivien o kocich oczach. — Ale zanim tam pojedziesz, musisz w przysztym
tygodniu wpasc¢ do Notley Abbey

Z najwigksza przyjemnoScia — odpowiedzial usmiechajac si¢. Ta wizyta
powinna wyleczy¢ Phoebe. Byl pewien, ze tam nie bgdzie miata porannych
nudnosci. W towarzystwie Larrego, Viv i Johna G. oraz Noela i Binkie Beaumont,
jak zwykle zrobi wszystko, by by¢ dusza towarzystwa.

- W Hollywood cztowiek nudzi si¢ $miertelnie, ale nie mozesz zapominac o
pieniadzach — odezwat sig, pragmatyczny jak zwykle sir Crispin Peake. — Zarob
je 1 zmykaj stamtad. Ja kupitem wiasnie olbrzymi dom w poblizu Windsoru 1
najbardziej zachwycajacy maty obraz Renoira, jaki kledykolw1ek widzialem, a to
wszystko za ostatnie wynagrodzenie. Musisz wpas¢ do mnie, jesli ci si¢ uda
wyrwac z Notley Abbey!

- Mowia juz o brytyjskiej inwazji — wtracita Hermiona. — W Hollywood
Eapliawdq uwielbiaja Brytyjczykéw, nawet usituja nas nasladowaé, grajac w

rykieta

- Rozumiemy cig, Julianie — odezwala si¢ Vivien rzucajac spojrzenie w
kierunku meza. — Nawet Larry nie chciat tam jechad.

- Kiedy jednak juz podjeliSmy te decyzje, spedzilismy tam cudowne chwile.
Pogoda jest boska, warunki do pracy wspaniate, a Iudzie do$¢ zabawni, prawda,
kochanie? — zadowolony sir Laurence usmiechat si¢ do zony. — Kobiety sa tam

niezwykle pigkne.
- Mezczyzni tez — dodata $miejac si¢ filuternie. _
- Jedz, drogi chlopcze, musisz tam jecha¢ — namawial Noel. — Powiedzmy

sobie szczerze, Anglia stata si¢ ostatnio zasciankowa dziura, a poza tym nie mozna
ignorowac shcznej, zielonej mamony.
- Phoebe na pewno jej nie ignoruje, dla niej zawsze byt wazny kazdy grosz.



- Chyba juz czas, zeby$my poszli do ,,Ivy" — oznajmit Noel, Wyczuwajqc nagle
ochtodzenie atmosfery — Chodzmy, dzieci, bedziemy ucztowac jes¢ 1 pic 1
cieszy¢ si¢ sukcesem drogiego Juliana.

*

Na przyjeciu wydanym po premierze w sali recepcyjnej ,,Ivy", zgromadzili sig
najbardziej znani ludzie filmu i teatru, prowadzono blyskothwe rozmowy. W
powietrzu za$ unosita sig won drogich cygar, mieszajaca si¢ z zapachem perfum
wystrojonych kobiet. Julian skromnie przyjmowat gratulacje i zyczenia zarOwno
od przyjaciot, jak i wrogow.

Wszyscy byli wytwornie ubrani. W $wiecie teatru lat pigcdziesiatych aktorki
teatralne staraly si¢ wygladac tak, jak wielkie gwiazdy ekranu. Teczowe kolory ich
sukien z satyny i aksamitu mleszaly si¢ z czernig smokingow i $niezng bielg koszul
mezezyzn.

Zaden z profesjonalnych aktoréw nie myslal wowczas powaznie o telewizji.
Aktorzy wystgpujacy w teatrze patrzyli na swoich kolegow grajacych w filmach z
pewna dozg pogardy, migdzy innymi dlatego wtasnie Julian postanowit zagra¢ rolg
Hamleta. Pragnat uznania widzow, a rownoczesnie wiedzial, ze grajac role
romantyczne na wielkim ekranie zyskule popularnos¢. Role w filmach przynosity
takze duze pieniadze, ktorych potrzebowal tak samo jak stawy. Niestrudzona
Phoebe radosnie rozsiewala plotki teatralne i sprosne dowcipy. Pozbawiona
zdolnosci dyplomatycznych, obgadywata wszystkich 1 wszystko. Wiele 0sob nie
lubito jej, ale ze wzgledu na popularnos¢ Juliana tolerowali jej paskudny charakter
1 ztosliwosci, jakie prawita innym.

Gdy zegar wybit pdinoc, okazalo sig, ze gwiazdor wieczoru siedzi samotnie
przy barku w towarzystwie kieliszka szampana. Zapalil cygaro. W pewnym
momencie dotart do jego nozdrzy zapach subtelnych perfum, a w slad za nim
czyjes uporczywe spojrzenie.

Odwrocit si¢. Przy barku siedziala mioda kobieta patrzaca na niego z
zainteresowaniem. Oto mial przed soba pigkna 1 nam1e;tnaU a zarazem tajemnicza
kobietg. W tym momencie dostrzegt w jej oczach cos jakby ostrzezenie. Znak za-
kazu. Nie zblizaj sig, jesli nie chcesz klopotow! Mogta mie¢ okoto dwudziestu
pieciu lat. Uwage przyciagaly ggste ciemnobrazowe wilosy siggajace ramion i
stalowoniebieskie oczy. Otworzyta zmystowe usta umalowane szkarlatna szminka,
wzigla do reki papierosa i1 ani na chwilg nie spuszczajac z niego oczu, czekala z
usmiechem.

Julian, dobry aktor, znajacy prawa scenicznego dialogu, rozumiat sygnaty
wysylane przez druga osobg. Zblizyt si¢ wigc do niej natychmiast ze zlota
zapalniczka w reku.

— Merci.

Miata niski, ochryply od przesiadywania w zadymionych klubach glos.
Natychmiast znalazt si¢ pod jej urokiem.

- Gral pan wspaniale, to najlepszy Hamlet, jakiego widziatam. Byl pan lepszy
od Guinessa, a moze nawet samego Oliviera.

- Dzigkujg, mademoiselle, milo mi to ustysze¢. Pani pewnie mnie zna, ja
niestety nie wiem, z kim mam przyjemnos¢.

- Ines — odpowiedziata cicho. — Ines Juillard.



- Sliczne imie dla tak pigknej kobiety.

Nie mogt powstrzymac si¢ od oklepanego frazesu. Czul, ze si¢ czerwieni.
Zauwazyl, ze ja to bawi, a jednocze$nie wyczuwal w jej "u$miechu ciepto 1
zainteresowanie erotyczne Zazwyczaj, gdy wzajemne odd21alywame byto tak
silne, dziatat btyskawicznie. W czasie matzenstwa przezyt wiele romanséw, a teraz
tez nie zamierzal ich ogranicza¢. Nie powstrzymywala go ciaza Phoebe tym
bardziej, ze to wspaniale stworzenie emanujace seksem, fascynowato go. Nagle
bardzo zapragnat tej kobiety. Zapragnat kontaktu i pieszczot. By¢ z nia, poczug, jak
wypielggnowane dlonie o krotkich paznokciach bez lakieru giadzq jego plecy.
Marzyt, by zedrze¢ przylegajaca do jej ciata czarng sukienke, poczu¢ na sobie jej
piersi. Wszystkie te mysh przemknely tak szybko, ze zdazyt tylko zaciagna¢ sig
cygarem, a ona strzepna¢ popiot z papierosa.

Ines domyslafa sig, o czym mysli. Bardzo dobrze poznata quczyzn a Julian
intrygowat ja i1 pociagat od chwili, kiedy zobaczyta go w ,,Pigmalionie”. Cieszyta
si¢ widzac, ze jej pozada. Wiedziata jednak, ze musi postepowaé rozsqdme a
nawet przebiegle. Julian Brooks, najprzystojniejszy mezczyzna na S$wiecie,
czarujacy, stawny i fascynujacy, jest mezczyzng zonatym. Pragng go wszystkle
kobiety, niektore jak styszata, usitowaty zabi¢ si¢ z mitosci do niego. Wiedziata, ze
musi zrobi¢ wszystko, by sta¢ si¢ dla niego zagadka, inna od wszystklch
poprzednich kobiet. Niezwykla.

- Kiedy bgdg¢ mogt pania zobaczy¢? — szeptat szybko Julian, §ledzac katem
oka szczego6lnie ztosliwego dziennikarza, prowadzacego kolumng plotek. — Chce
pania zobaczy¢ ponownie tak szybko, jak tylko jest to mozliwe. Proszg!

- Grosvenor 1734 — szepneta i znikta bezszelestnie jak czarny cien. Pozostata
po niej ulotna smuga delikatnych perfum. — Prosze dzwoni¢, kiedy pan zechce.
Bede czekala, Julianie.

Julian nie mogl doczeka¢ si¢ spotkania. Tak bardzo pragnat ja zobaczyc.
Zadzwonit nastepnego dnia rano, a Ines podata mu adres przy Shepherd Market.
Wyszedl ze swego domu 1 wsiadl do czarnej takséwki, zanim Phoebe zdazyta
otworzy¢ oczy, by uskarzac si¢ na bol glowy. Wiedzial, co sig bedzie dziato, gdy
przeczyta artykuly w porannej prasie. Nie mial ochoty by¢ wtedy obok niej.
Krytycy nie wyrazali si¢ o jej kreacji zbyt dobrze, a chociaz wychwalali rolg
Juliana, to zarazem potgpiali go jako producenta za obsadzenie wilasnej zony w
tak niestosownej dla niej postaci.

Nie zdziwit sig, gdy kierowca takséwki rozpoznatl go.

- Witam pana, panie Brooks — usmiechnat si¢ mito. — Ma pan dobre recenzje.

Widziat je pan? Spodobat si¢ pan nawet Agacie James.

Londynscy taksowkarze uwielbiali znanych ludzi, czgsto podwozili ich za
darmo, w zamian za autograf.

Julian usmiechnat si¢. Nie mial checi na rozmowe z takséwkarzem. Tym razem
wolat mysle¢ o Ines. Pierwszy raz od wielu lat interesujaca kobieta przestonita tak
zwykle wazne dla niego recenzje. Niecierpliwie czekal na chwilg spotkania. Czut
si¢ jak maly chlopczyk oczekujacy prezentu gwiazdkowego w dniu wigilijnym. Od



wczorajszego wieczoru nie mogt mysle¢ o niczym innym.

Ines otworzyta drzwi ubrana w czarny sweterek polo 1 bialo-czarna spodniceg
SciSnigta wokol talu szerokim skorzanym paskiem. Wygladata zachwycajaco,
stodko 1 niewinnie, co zrobito na nim ogromne wrazenie. Jej oczy 1 twarz bez
makijazu jasnialy §wiezoscia.

Julian zauwazyl, Zze na Scianach mieszkania wisza pigknie oprawione obrazy
Delacrobe, Ingresa i Davida. Wydawalo mu sig, Zze rozpoznaje takze kilka z
Wczesnych rysunkow Bouchera i Fragonarda. Staly tu dobre, stare meble, niektore
bardzo cenne, wszgdzie byly kwiaty w niebieskich 1 bialych wazonach. Ta kobieta
jest nie tylko plqkna ma takze poczucie smaku i styl.

Ines postgpowata z nim tagodnie 1 ostroznie, jak we¢dkarz wyciagajacy cennego
tososia za pomoca cienkiej zytki stuzacej do fowienia pstragébw. Wreszcie znalazt
si¢ w jej mieszkaniu. Julian Brooks, gwiazdor Swiatowego kina. Siedzial na jej
sofie, popijat kawg i patrzyt na nig z wyraznym pozadaniem.

Nlczym nie zdradzita swojej profesji, nie oddata mu si¢ ani tego dnia, ani
nastgpnego, ani nawet za tydzien. Ponad miesiac nie pozwalala mu si¢ nawet
pocatowa¢. Dopiero wtedy, gdy byta przekonana, ze szaleje za nia, pozwolita, by ja
posiadl. Co wigeej, uczynita to tak, by sadzil, ze to wszystko, ta cala wstgpna gra
mitosna odbyta si¢ z jego inicjatywy.

Pewnego dnia zaproponowal, by po jego sobotnim spektaklu pojechali do
malenkiej posiadtosci wiejskiej. Phoebe kupita ja w nagtym przyptywie checi do
wigejskiego zycia, ale pojawita SIQ tam tylko raz. Mimo wszystko uliczki St James
1 Piccadilly byty jej blizsze, niz btotniste drogi Gloucestershire. Ines zgodzila si¢
tam pojecha¢ po dlugich namowach Juliana.

Na prawdziwej, weglowej kuchni przygotowala smakowitg ucztg, a po Kilku
kieliszkach czerwonego wina i kolacji zjedzonej przed buzujacym w kominku
ogniem, przytulita si¢ do Juliana. Juz wiedziala, Ze oto nadeszta pora, by dac si¢
uwies¢. Opierata si¢ z dziewczeca niewinnoscia, az wreszcie pod wpltywem jego
goracych pocalunkéw ulegla. Ale gdy tylko znalezli sig¢ w miqkkim t6zku, Ines
przejela inicjatywe, zadziwiajac Juliana sita mitosnych uniesien.

Kochali sig cata noc, a to co przezyl, przeszto jego najSmielsze oczekiwania i
najbardziej szalone Wyobrazema Cho¢ Julian mial wiele romansoéw, byly to
glownie przygody z Angielkami i Amerykankaml Zazwyczaj aktorkaml jednak
zadnej z nich nie mozna bylo nazwa¢ wulkanem namigtnosci. Stekaly, ]chaly,
wily sig, udawaty wszelkie 0dpow1edn1e ruchy i wznosity okrzyki w stylu ,,0 moj
Boze, kochanie, jak mi dobrze". Zawsze jednak czul, ze takiemu uprawianiu
mitosci czego$ brakowato. Swoje ciala oddawaly mu z entuzjazmem, lecz rzadko
towarzyszyl temu poryw serca.

Z Ines bylo zupetnie inaczej. Szalona namigtno$c¢ rozpalata go coraz bardziej i
nigdy nie miat dos¢. Jej uczucia byly prawdziwe, wiedzial, ze ona nie gra, ze
nalezy tylko do niego. Jej aksamitna skora, pachnaca jasminem, miala kolor
pertowy. Kiedy obejmowata go zad21W1anco dlugimi, szczuplymi nogami,
szepczac milosne zaklgcia swym ochryplym, francuskim glosem, ogarniato go
szalenstwo. Nigdy przedtem nie obcowat z taka kobieta. Nie wszystkie one znaty
prawdziwg sztukg 1 magi¢ seksualna, ktorej Ines nauczyla sig juz jako nastolatka.
Byta uosobieniem pozadania, chodzaca pulapka na mezczyzn. Cudowna,
swawolna kobieta o tak nieprawdopodobnych zdolnosciach seksualnych, ze



zadziwiala nimi nawet Juliana. W czasie dlugiego weekendu w wiejskiej
posiadiosci, gdy usitowal zdrzemnaé s1Q po jeszcze jednej szczgsliwej sesji
mitosnych uniesien, wzigta w usta jego spiacy fallus tak tagodnie i delikatnie,
jakby waz potykat malaC myszkg. Byla menasycona 1 niestrudzona, a jej jezyk byi
narzgdziem stuzacym do sprawiania przyjemnosci, $miertelng bromaO tak jak usta
1 wargi, ktorych uzywaia do wprowadzania go na takie szczyty rozkoszy, ze nie
chcial z nich wraca¢ na ziemig. Julian czul, ze pozadaja si¢ wzajemnie z taka sama
namigtnoscia. Odtad cafe ranki i popohldma spedzali razem w jej wygodnym
t6zku, az do momentu, gdy Julian musiat i$¢ do teatru. Kochali sig¢ co najmniej
trzy razy dziennie, prawie do siddmej trzydziesci wieczorem, a Juliana rozpierata
energia seksualna Jak siedemnastoletniego mtodziefica. Z poczqtku bat sie, ze tak
intensywne zycie erotyczne moze w jaki$ sposob szkodzi¢ jego wystgpom na
scenie. Wprost przeciwnie. Hamlet w Jego wykonaniu stawal si¢ coraz lepszy,
publicznos¢ bila brawo, az trzesly sig Sciany teatru. Czesto powtarzat jej, ze jak
Kleopatra, zamiast syci¢, tylko rozpala jego zmysty.

Phoebe szybko zorientowata sig, ze zaczal si¢ nowy romans. Zndéw poronita, a
cho¢ tak naprawdg odetchngta z ulga, ale na pokaz czynita co mogta, by okazac
swoja wielka rozpacz. Kiedy pewnej nocy Julian probowat si¢ z nig z obowiazku
kochac¢, odepchnqla go i powiedziata opryskliwie:

— Nie waz sig celowa¢ we mnie tym zmeczonym, starym kutasem. Musisz
poczeka¢ co najmniej trzy miesigce. Lekarz zabronit mi jakichkolwiek cielesnych
zblizen, wigc 1dz 1 zrob to
sam w 1a21ence jak grzeczny chtopczyk, albo tam, gdzie ciagle to robisz — ze
ztoscig ugryzta jeszcze jeden czekoladowy herbatnik.

Oswiadczenie zony w pelni usatysfakcjonowato Juliana. Myslat tylko o Ines,
swojej wspaniatej, francuskiej kochanicy 1 wielkiej namigtnosci. Byt jej oddanym
— 1 to nie tylko seksualnie — niewolnikiem. Z zadna kobieta nie doznawat takiej
rozkoszy, szybko wigc zdat sobie sprawg z tego, ze nie moze juz bez niej zyc.

Ines nie zdradzita mu swojej profesji. Miata dwadziescia dziewig¢ lat 1
wiedziata, ze czasy dochodoéw czerpanych z nierzadu szybko si¢ koncza. Julian byt
przystojny, bogaty, osiagal sukcesy. Byl takze wspanialym kochankiem,
mezezyzng jakby stworzonym dla niej. Wiedziata jednak, ze jak wielu Brytyj-
czykow, jest przyzwyczajony do prowadzenia podwojnego zycia. Swoj dojrzaty
wiek meski spedzil na uciechach, rozrywkach i przygodach z kobietami, co jej
zupelnie nie przeszkadzato. Jesli natomiast chodzi o jej przesztos¢, to powinna by¢
bez skazy, aby spetni¢ zakorzenione od pokolen wyobrazenia o uczciwej kobiecie.
Nigdy nie wybaczylby jej przesztosci. Te jedna, jedyna sprawe musiata przed nim
zatai¢. Bez wzgledu na to jak ja kochal, byla pewna, ze gdyby si¢ dowiedzial, ze
byta kurwa, wszystko skonczytoby sig bezpowrotme migdzy nimi.

Znalazta si¢ w trudnej sytuacji. Szanse odkrycia przez Juliana prawdy o jej
przesztosci byly co prawda nieduze, poniewaz wigkszo$¢ jej klientow takze
potrzebowata dyskrecji. Przestala w1dywac si¢ z nimi, gdy zaczal si¢ romans z
Julianem. Powiedziata, ze wyjezdza w dluga podroz. Dla Juliana- spreparowata
kilka ktamstw dotyczacych jej zycia. Uwierzyl w nie bez zastrzezen. Modlita sig
jednak, by nigdy nie odkryt prawdy.

Powiedziata, Ze jej rodzice zgingli w wypadku samochodowym w Paryzu, gdy
byta dzieckiem. Wychowywata ja niezamgzna ciotka w Yorkshire, ktora zmarta,



gdy Ines miata dwa-

dzieScia lat, zostawiajac jej mieszkanie, nieco cennych pamiatek i dosy¢ pienigdzy
na dostatnie zycie. Uwierzyl jej. Pomimo swobody seksualnej byt bardzo
staroswiecki. Nie wyobrazal sobie Ines z innym mezczyzna. Przyznala si¢ do
trzech chlopcow w swym zyciu, ale odmowita opowiedzenia jakichkolwiek szcze-
gotow, mowiac, ze nie powinien by¢ zazdrosny o jej poprzednie mitosci.

Kiedy juz uzaleznita go od siebie seksualnie i emocjonalnie, oczarowata uroda,
gdy omotata go jak pajgcza siecia, pozostala jeszcze ostatnia i najwazniejsza
sprawa — oderwanie od zony. A to byt powazny problem. Bez walki Phoebe nie
pozwoli Julianowi odej$¢. Chociaz go jaz nie kochata, a malzenstwo stato sig
fikcja, uwielbiala pozycje pani Julianowej Brooks i wszystko to, co si¢ z tym
taczyto. Sprytna i bystra Phoebe byta prawdziwa sekutnica. Jej rywalka okazata si¢
jednak sprytniejsza.

Ines kilkakrotnie napomykata o malzenstwie, jednak Julian nie odnosit si¢ do
tej propozycji z entuzjazmem. Po co miatby to robi¢? Phoebe przymykata 0czy na
jego romanse, przekonana o tym, ze nadejdzie kres kazdej mitostki, a on wroci do
zony. I miata racje.

Ines wiedziala z doswiadczenia, ze w pewnym okresie migedzy kobieta a
mezezyzna pozadanie jest tak silne, ze malzenstwo jest nieuniknione. Jezeli nie
zostanie zawarte we wlasciwym czasie, to nie nastapi to juz nigdy.

Julian szalal na Ines tak bardzo, iz uznata, ze nadszedl wlasciwy moment, by
postawi¢ ultimatum.

- Musimy sig¢ pobrac, Julianie — oznajmita spokojnie, kiedy przy swietle §wiec
jedli spokojnie kur¢ w winie.

- Kochanie, aniele moj, mowitem ci, ze to niemozliwe — oswiadczyl Julian. —
Oboje wiemy, ze Phoebe nigdy nie pozwoli mi odej$¢! Czy nie moze by¢ tak, jak
do tej pory? Jestem taki szczgsliwy.

- Nie, Julianie — odpowiedziala stanowczo, zdajac sobie sprawg z tego, ze
wkracza na niebezpieczny grunt, a Jednoczesme przekonana, ze musi to uczynic.
— W takim razie nie moge juz dhuzej spotykac sig z toba.

- Alez mozesz, mozesz najmilsza. Kochamy si¢ tak bardzo, ze nie mozemy zy¢
bez siebie.

Ines zorientowala sig, ze wszystko bedzie o wiele trudniejsze, niz mysSlata.
Uwielbiata Juliana tak bardzo, chciata wyj$¢ za niego za maz 1 by¢ z nim na
zawsze. Jest tylko jeden sposéb, by go zdoby¢ — ale musi postgpowac ostroznie i
przebiegle, stawiajac wszystko na jedna szale w grze, w ktorej ostateczna nagroda
bedzie malzenstwo z Julianem.

Nastgpnego dnia znikneta z jego zycia. Spakowata mata walizkg 1 wyjechata
bez stowa. Nastepnie przystala do teatru krétki liscik. Napisata, ze jest na wsi i1
podata mu tylko numer telefonu.

Zadzwonit natychmiast btagajac o spotkanie.

- Nie, Julianie, nie mogg sig juz z toba spotyka¢ — powiedziata smutno. — Jej
serce bito mocno, gdyz bardzo za nim tqsknﬂa — Zbyt mocno ci¢ kocham, by by¢
tylko twoja kochankq Musimy zapomnie¢ o sobie, cherie.

- Niel — ryknat Julian na sama mysl o jej utracie. — Nie mozesz tego zrobic!
O malo nie oszalatem bez ciebie. Gdzie jestes? Przyjad¢ natychmiast. Muszg cig
zobaczy¢.



- Julianie — odezwala si¢ szeptem. — Albo pobierzemy sig, albo wszystko
migdzy nami skonczone. ByliSmy razem siedem miesigey. Jesli nie pobierzemy sig,
bede musiata co$ zrobi¢ ze swoim zyciem, nawet gdybym miata je spedzic¢
samotnie.

Potozyta stuchawke. Julian stal, gapiac si¢ na telefon. Dobrze wiedzial, ze ona
ma racje. Jego malzenstwo jest farsa. Rozwod. Tak, rozwiedzie si¢ z Phoebe, a
pos$lubi Ines. Tak whasnie zrobi. Dlaczego by nie? Kocha ja, pragnie jej. Ona ma w
sobie to wszystko, co podziwia w kobiecie.

Nietatwo byto Ines wystapi¢ z takim ultimatum. Modlita si¢ do Boga, by jej
pomogt. Chciata by¢ z Julianem na zawsze.

A on zdecydowal si¢ w koncu powiedzie¢ zonie 0 swoim namigtnym romansie
oraz o tym, ze chce rozwies¢ si¢ z nia, a poslubi¢ Ines. Phoebe dostata ataku szatu.
Wrzeszczala 1 bredzita jak szalona, ciskala w niego cennymi figurkami z por-
celany. Grozifa Julianowi najpowazniejszymi konsekwencjami, jesli ja zostawi,

— Wywotam skandal, ktéry CIQ zniszczy. Ta dziwka, Candida, usitujaca
popetni¢ samobojstwo, to zero w porownaniu ze mna.

Twarz jej zrobita si¢ brzydka, nalana, a przekrw10ne oczy byty spuchnigte od
tez. Nigdy nie bedziesz ,,sir Julianem Brooksem". Nie po rozwodzie.

- Moja droga — powiedzial, zachowujac spokoj i strzasajac z rekawa okruchy
porcelany. — Nie obchodzi mnie to, co zrobisz. Nie dbam o to, czy zostang
nobilitowany. Jestem aktorem i tylko to jest dla mnie wazne.

- Ty jeste$ aktorem?! Chyba zartujesz! — krzyczata porywczo. — Kiedy po raz
pierwszy pojawiles si¢ na ekranie jako Karol II, w peruce Wyglqdales jak pudel, a
wszyscy za$miewali sig do fez. Wszyscy mowia, ze nie potrafisz grac.

- Dzigkujg za mite stowa i wzruszajaca lojalnos¢.

- Domys$lam sig, ze ta francuska dziwka jest lojalna.

- Tak — westchnat. — Ona jest.

- A wie, ze jeste$ pedatem?

Julian pobladl Kiedy pobrali sig, zwierzyt si¢ Phoebe, ze w szkole lubit
chlopcow. Nigdy o tym nie zapomniala.

- Co masz na mysli? — spytat chtodno.

- Nic takiego — wzruszyta ramionami, widzac, ze ta uwaga ugodzila go celnie.

Nie zauwazyla tego do tej pory, ale moze jednak mezczyzna, z ktorym przezyta
prawie jedenascie lat, mial jakie§ specyficzne sklonnosci seksualne. Czasami
wydawalo si¢ jej, ze Julian flirtuje z sir Crispinem Peake'em — gdy $miali sig i
draznili wzajemnie. Niestety nie miata Zadnego dowodu, to bytaby doskonata
okazja, zeby mu dokuczy¢. Nie bylby w stanie zy¢ z pigtnem pedafa.

Prawdziwe uczucie Juliana do innej kobiety rozwscieczyto Phoebe. Ich
matzenstwo nie bylo idealne, ale przeciez nie gorsze niz inne zwiazki aktorskie.
Phoebe zaktadata, Zze beda ze sobq zawsze, jesli nie z pOWOdOW uczuciowych, to ze
wzgledow konwenCJonalnych A teraz on zburzyl jej Swiat z powodu jakiejs
mitosci. Mitos¢! Co za bzdury, pomyslata ztosliwie. Nie ma czego$ takiego, jak
powiada Noel, to tylko gtupie dowcipy.

Julian usitowat uspokoi¢ Phoebe obiecujac jej duza sumg pienigdzy.
Zaproponowal, ze zostawi jej dom, meble, obrazy, wszystkie dobra, ktore tak
pracowicie zbierali bedac razem. Oddalby jej chetnie wszystko w zamian za
wolno$¢ 1 mozliwos¢ poslubienia Ines. Phoebe uparcie odmawiata.



I to Ines w koncu znalazla rozwiazanie. Analizowata problem dlugo 1
doktadnie. Doszta do wniosku, ze Phoebe zwroci Julianowi wolno$¢ w zamian za
czgS¢ jego przysztych zarobkow. Zaproponowata, by obiecal jej dziesig¢ procent.
Zastanawial sig nad ta propozycja cata dobg, a potem przedstawit ja zonie.

- Dwadzie$cia procent — o$wiadczyta Phoebe — do konca zycia.

- Pigtnascie — powiedziat Julian.

- Zgoda, podty tobuzie — syknegta Phoebe. — Niech begdzie pigtnascie, ale nie
zapominaj, ze to do konca zycia, kochaneczku.

- Zgoda — powiedziat Julian czujac, jak ogromny cigzar spada mu z serca.
Wreszcie uwolnit si¢ od Phoebe. Byt wolny, mogl ozeni¢ si¢ z Ines, mégt polecieé
do Hollywood.

Rzym

Umberto Scrofo wszedt pewnym krokiem do studia wytwdrni Cinecitta. Z
grubych ust zwisato mu cygaro. Nadzorowat ostatnio zdjgcia do swego filmu ,La
Citta Perdutta". No, moze nie byt to tylko jego film. Scenariusz napisat Irving
Frankovitch, a Didier Armande pomogl zebra¢ wigkszos¢ pienigdzy, niemnie]
WSZYSCy w1ed21eh ze nazwisko Umberto bedzie figurowato w czotowce filmu.

USmiechnat sig z satysfakcja. Stat, przygladajac sig aktorom. Czut sig tak, jakby
byli jego wylaczna witasnoscia, zaplacﬂ im przeciez fortung. Nawet Ramona
zazadata w koficu wynagrodzenia, chociaz niezbyt wysoklego Nie byto mu tatwo.
Glupcem jest ten, kto powiedzial mu, ze wejScie do wioskiego przemystu
filmowego jest dziecinnie latwe. Dhugo musiat walczy¢, by jego scenariusz mial
szanse realizacji. Ponti, De Sica, Fellini i Visconti wynajgli chyba wszystkie studia
w wytworni, Zdolnych technikow i caty wloski sprzet. Musial tez walczy¢ z wy-
tworniami amerykanskimi. Ich ekipy przyjezdzaty po wojnie do Wioch ze swymi
gasnagcymi gwiazdami lat 30. i 40. Inwestowaly miliony dolarow w realizacjg
bzdurnych filméw, a na dodatek miaty zagwarantowane rozpowszechnianie filmu
tylko dlatego, ze w czoldwce pojawiato si¢ nazwisko przebrzmiatej hollywoodzkiej
gwiazdki, a film byl produkcji amerykanskie;.

Umberto bardzo pragnal sukcesu. Byl pewien, ze pewnego dnia jego tez
zaprosza do Hollywood.

Los Angeles

Dominika pokochata Hollywood, a Hollywood odwzajemniato t¢ milo$¢.
Kazdego ranka w drodze do studia, z dziecigea ciekawoscia wygladata przez okna
limuzyny, prowadzonej przez jej wlasnego szofera. Zastanawiata sig, jakie
przyjemnosci przyniesie jej nadchodzacy dzien. Uwielbiata Kalifornig. Uwazata, ze
hot dogi, hamburgery, kina, w ktorych mozna oglada¢ filmy z samochodu, hoola
hoop, plaze Santa Monica i zawsze Swiecace kalifornijskie stofice, sa najlepsze na
Swiecie. Szczegolnie uwielbiata chwile spedzone z aktorami i tancerzami w czasie
prob w studiu. Smiata sig, stuchajac ich cigtych dowcipow. Nie zawsze wszystko
rozumiata, cho¢ pilnie uczylta si¢ angielskiego. Pracowata tez zapamigtale ¢wiczac
taniec, w ktorym miata wystapi¢ w ,,Legendzie Corteza".



Najbardziej lubila oglada¢ telewizjg, szczeg6lnie ,,Show Jackie Gleasona",
,Kawalkad¢ gwiazd" oraz ,.Show Miltona Berle'a". W Saint Tropez nie bylo
telewizji, hot dogow, kantyn, studia filmowego, nie byto nic podniecajacego —
oprocz oczywiscie Gastona. Teraz juz za nic nie chciatla tam wracaé. Chciata
naleze¢ do cudownego $wiata Kalifornii.

Gaston przysytal listy pelne wyznan milosnych. A ona odpowiadata jemu i
rodzinie, opisujac jak niezwykte jest wszystko, co ja otacza. Jednakze z kazdym
dniem Saint Tropez, rodzina 1 Gaston oddalali si¢. Bardzo szybko nieomal
zapomniafa, jak wyglada jej chtopak. Tylko wspomnienia nocy spgdzonych na
plazy przypominaty o nim. Teraz byla zajeta praca, nie miata czasu na romanse.
Odpowiadato jej to. W studio chcieli uczyni¢ z niej nowa gwiazdg.

Draznifa ja tylko opiekunka. Przy Agacie wigkszo$¢ ludzi czuta sig¢ nieswojo.
W jej twarzy bylo tyle cierpienia i smutku. W zyciu nie zaznata radosci. Nosita
ciemne, niemodne ubrania, zbyt cigzkie, jak na Kalifornig. Zachowywala sig tak,
jakby byia w letargu. Ale Dominika i inni ludzie nie wiedzieli, jak bardzo jest
przerazona pobytem w Los Angeles.

Dominika przeciwnie, az rozsadzala rados¢ zycia. Bardzo szybko chwycita
amerykanski styl bycia 1 ubierania sig, nosita levisy i1 prosta koszulkg, wiosy
zawigzywata w kofiski ogon. Bardzo cieszyla sig, jadac pewnego popotudnia na
pierwszg przymiarke kostiumow filmowych.

— Agato, jestem taka podniecona, ze z trudem moge oddychaé. Myslisz, ze
wszystko bedzie dobrze?

Agata nie odpowiedziata, samochod podjechat na parking studia. Jak zwykle
zafascynowana byla ttumem statystc')w. Dzisiaj, pomimo upatu, ubrani byli w
zimowe kostiumy z okresu fin de siecle'u.

W czasie, gdy Dominika przymierzala kostium, Agata zwiedzata zbiory
filmowe;j garderoby Pozniej zaproponowala, by razem odwiedzity muzeum sztuki
w Los Angeles, ale dziewczyna miata inne plany. Jeden z tancerzy powiadomit ja o
nowo otwartym klubie przy Sunset Boulevard, gdzie spotykali si¢ mtodzi aktorzy i
tancerze. Bardzo chciata tam poj$¢ przetanczyc¢ cata noc.

- Jestem wyczerpana. — Usmiechngta si¢ udajac ziewanie. — Bedg spa¢ co
najmniej 15 godzin. Podrzu¢ mnie do hotelu, a potem wez samochdd 1 jedz do
muzeum. Ja muszg si¢ wyspac. Dobrze, Agato?

- Dobrze — mrukneta, myslac o tym jak bardzo dojrzata Dominika w ciagu
tych Kkilku tygodni w Hollywood. Typowa francuska uczennica rozkwitla jak
miody pak, zmienita si¢ w amerykanska nastolatkg. Potrafi zy¢ na luzie, podczas
gdy ona czuje sig jak ryba wyjeta z wody.

- Nie martw si¢ Agato, wypije szklanke goracego mleka pojde natychmiast
spa¢, zobaczymy si¢ wczesnie rano.

Posylajac Agacie catusa, wbiegata po schodach do hotelu, méwiac sama do
siebie: ,,Biedna stara panna, Jakze tatwo ja nabrac".

Agata patrzyta przed siebie, nic nie mowiac. Czufa jak ogarnia ja straszna
zawis¢, rozlewajaca si¢ po ciele jak narkotyk. Nienawidzita siebie samej za to
uczucie. Moze to dlatego, ze Dominika jest taka mtoda — jest prawie w takim
samym wieku jak ona wtedy, gdy skazano ja na zamknigcie w piwnicy, a moze
dlatego, ze przed nig jest cale zycie, radosne, z podniecajacymi perspektywami na
przysztosc. Sama nie spodziewala si¢ juz niczego, oprocz jednej waznej rzeczy —
wreszcie miata pozna¢ Juliana Brooksa. Kiedy ustyszata, Zze to on zagra gtowna



rolg w ,,Legendzie Corteza", o mato nie zemdlata. Wprost nie mogta uwierzy¢ w to,
ze go naprawdg zobaczy, a nawet osobiscie pozna. Teraz wige n1ec:1erp11w1e
oczekiwala na spotkanie z jedynym mezczyzna na swiecie, ktory — jak to mowita
— jest jej przeznaczony.

*

Dominika ubrata si¢ zgodnie z kanonami mtodziezowej mody, zatozyta czarmna
kamizelke, obciste niebieskie dzinsy i szeroki czarny pasek, Sciskajacy jej talig do
granic mozliwosci. Oczy umalowala czarng kredka. Zanim jednak wyszla,
poduszki na 16zku uformowata w taki sposob, by dawaly ztudzenie, ze ona sig w
nim znajduje. Wymkngla si¢ tylnymi schodami z hotelu 1 pomknq%a do klubu
rockendrollowego.

Mimo wczesnej pory, maty zadymiony lokal zattoczony byt mtodymi ludzmi
spragnionymi zabawy. W oczekiwaniu na przyjaciol, usiadta przy barku i zamowita
coca-colg. Gdy obserwowala tancerzy krecacych sig wsrdd btyskajacych,
kolorowych $wiatet, podszedt do niej przystojny, czarny chtopak.

— Chcesz zatanczyc‘? — spytal znudzonym, chlodnym glosem, wyciagajac
koscista brazowa dlon 1 nawet nie patrzac na nig. Dominika byla przerazona.
Nigdy nie tafczyta z czarnym chlopakiem, prawde mowiac taniec znata tylko ze
szkoty baletowej. Ten rodzaj tanca — ciato blisko ciata, prymitywne ruchy — nie
byt jej znany.

- Jasne — odrzekta chiodno, udajac rownie znudzona.

_ b-' lle masz lat? — spytat, ciagnac ja na parkiet. Wziat ja w ramiona i przytulit do
Siepie.

- Szesnascie — odparta podniecona. Ten chlopiec pachniat inaczej niz inni.

- Jak masz na imi¢? — spytala.

- Cab. A ty?

- Dominika.

- Domyslam sig, ze jestes Francuzka, tak? I masz szesnascie lat! — Puscit do
niej oko 1 przyciagnal do siebie. Muzyka zmienita si¢. Trzymat ja blisko 1 nagle
poczuta co$ wielkiego i twardego na udzie. — To chyba wystarczy? — dyszat
zblizajac usta do jej ucha.

- Na co? — spytata mylac krok.

- Na papieroska, kotku. Palisz, prawda?

- Jasne. Robitam to setki razy.

Wyczuwata niebezpieczenstwo, ale podniecato ja to.. . Swiatta migotaty. Zespot
gral porywajaca melodi¢ a mtodzi ludzie stwarzali nastrOJ zmystowosci. Chiopak o
brqzowej skorze — byt taki inny. Agata zabilaby ja, gdyby wiedziala co robi, nie
mowiac juz o matce.

- Aty ile masz lat?

- Dwadzie$cia — odpowiedzial pokazujac w usmiechu biate zgby. — Ja juz
prébowatem wszystkiego Chodz, chcg ci co$ pokazac.

Zespot przestat gra¢, a mtodziez gwizdala i klaskata entuzjastycznie. Cab ztapat
dlon dziewczyny i1 poprowadzit ja w kierunku tylnych drzwi.

W waskim korytarzu Dominika oparla si¢ 0 Sciang z ceglel 1 przygladata sig
chtopakowi, ktory wyjat z kieszeni rézne przedmioty — tyton, bibulki, zapalki.



Bylo ciasno, wige nie widziata dokfadnie co robi, ale gdy zapalit skreta i zac1qgnaj
si¢ gieboko, poczula stodki zapach przypomma] acy odurzajaca, egzotyczng won.

— Zaciagnij si¢ mata, zabawimy si¢!

Znéw sztachnat si¢ mocno, a Dominika patrzyta zafascynowana w jego
palajace oczy, ocienione ggstwing czarnych rzgs i zmystowe blade usta. Drzata z
podniecenia, jeszcze zanim po raz pierwszy zaciagnela si¢ marihuang.

Rozkastata sig, gdy ostry dym dotart do jej pluc. — Co to jest?

—Rados$¢ Jamajki, kotku — powiedzial Cab biorac od niej jointa, a podajac
butelke, ktora wyjat z kieszeni. — To jest dopiero cos! Lyknij, a poczujesz si¢ tak,
jak jeszcze nigdy w zyciu.

Dominika przytkneta butelka do ust 1 omal nie udtawila si¢ smakiem tego
plynu.

- O rany, a to co takiego?

- Gin, dziecinko. Nie ma nic lepszego. — Popatrzyt na nia ubawiony. —
Dobrze ci to zrobi, zaraz poczujesz si¢ znacznie lepiej. Trochg szalenstwa nie
zaszkodzi.

- Masz racj¢ — kiwata potakujaco glowa. Nagle rzeczywiscie poczula sig
swietnie, wrecz doskonale. Poczuta mitos¢ do catego swiata, do Kalifornii, a
szczegolnie do tego egzotycznego stworzenia stojacego przed nig i dmuchajacego
dymem magicznego ziela. Cab popatrzyl na nia jako$ dziwnie rozbawiony.

Znéw podal jej jointa. Zaciagnela sig glgboko, czujac, jak narkotyk eksploduje
w jej gtowie. W gardle miala gorzki, palacy smak, ale czuta si¢ wspaniale. Gtowa
byta lekka jak nadmuchiwana pitka, wypetiona puchem dmuchawcoéw rosnacych
w lecie na tace 1 unoszonych podmuchem wiatru. Przypominata taki dmuchawiec.
Gdyby Cab zblizyt twarz, mogt dmuchnag, a jej czaszka rozleciataby sig na tysiac
kawateczkow. Zaraz, przeciez ona nie jest na tace, tylko w korytarzu klubu przy
Sunset Boulevard.

Olbrzymie usta Caba zblizaly si¢ jakby z oddali. Byly coraz blizej 1 blizej —
tylko same usta — jak we $nie Alicji z Krainy Czaréw. Cab nie miat twarzy, tylko
te wielkie usta, coraz blizej 1 blizej — tak blisko, ze musiata zmruzy¢ oczy. Usta
poruszaty sig, cos mowily, ale nie styszata co, nagle znalazty sig na jej ustach,
towarzyszyto im co$ jeszcze. Wyszedt z nich mokry, podobny do weza quyk
wdarl si¢ w nia jak pelzajacy oSlizgly gad, a olbrzymie usta chciaty wessac jej
wargi jak do pieczary.

- Nie, nie, przestan — nie mogg oddycha¢ — usitowata sig¢ wyrwac, ale jezyk
nadal zwiedzat zakatki jej warg, a olbrzymie usta szorowaty jej twarz jak mokra
szmata podtoge w kuchni.

- Nie! — odepchneta go mocno, patrzac z obrzydzeniem. — Co robisz? To jest
wstretne.

Pomimo prze$wiadczenia, ze potrafi panowa¢ nad mezczyznami, Dominika
miata mato dos$wiadczenia i nie wiedziala, jak zachowad s1q wobec natr¢tnego
zalotnika. Kiedy calowat ja Gaston, pocahlnkl byly delikatne i1 czute. Ten chlopak
byt nieokrzesany, prymitywny i szorstki. Nienawidzita tego co robit.

Otworzyt usta, odstaniajac zgby wielkie jak topaty. Pochylit nad nia wielka
czarng gtoweg, a olbrzymimi dtohmi chwycit za ramiona.

—No 1 co, mata, chciata§ zabawi¢ si¢ w cos, czego nie znasz. Dalem ci jointa, a
co dostatem w zamian? Powiedziatas, ze jestem wstretny. Ale wdzigcznos¢. Chyba



wiesz, ze nie rozdajg ich za darmo. No i co dostang w zamian, jaka bedzie moja
nagroda’? No, co mi powiesz? — potrzasnal nig tak mocno, ze tzy wypekily jej

oczy.
Odciagnat jej gloweg do tylu tapiac za wlosy, a spocona dlonig uderzyt w twarz.
— Radzg ci, zebys w przysztosci trzymata si¢ z dala ode mnie. — syknat.

Uderzyt jej ciatem o Sciang tak mocno, ze az jeknela. — Bedg miat na ciebie oko,
wigc dobrze radz¢ — nie szwendaj si¢ tutaj. Zostawil ja wreszcie i odszedl z
powrotem do klubu mruczac — ghupia dziwka.

Kilka minut pdzniej, gdy Dominika wracata do hotelu, myslala o tym, co
wiasnie przezyla. Doswiadczenie nie byto przyjemne, ale pozostawito w niej
podniecajace uczucie niebezpieczenstwa i pozadanie, ktore okazal chtopak. Nadal
czula przyjemne oszotomienie spowodowane wypaleniem jointa. Nie bardzo bata
si¢ grozb Caba. Znoéw pojdzie do klubu, ale nastgpnym razem zrobi to w
towarzystwie przyjaciot.

Zza drzwi pokoju Agaty dobiegat odgtos programu telewizyjnego. Przemkneta
cicho do siebie, myslac o swej przygodzie. Alez jestem ryzykantka — Smiata sig,
zamykajac drzwi i siggajac po pami¢tnik. — Ale si¢ zbtaznitam.

*

Agata wpatrywatla si¢ w ekran telewizora, na ktorym Julian Brooks dosiadajacy
czarnego ogiera celowal pistoletem w pigkng twarz przerazonej Margaret
Lockwood. Siedziata, jak przykuta do ekranu. Ogladata jeden =z serii
romantycznych filmow w ktorych Julian grat po wojnie w Anglii. Uwazala, ze
film jest wspanialy, a Julian taki przystojny i elegancki. Wstrzymywata oddech
gdy zeskoczyt z konia, otworzyt drzwi powozu i pocatowat przerazona partnerke.

— Ach, jaki Cudowny — szeptata Agata, identyfikujac si¢ z aktorkg grajaca w
te] wspamalej scenie mitosnej. Podniosta reke do ust i przygryzta swoj kciuk. —
Julianie. Och, Julianie, kocham cig. Tak bardzo ci¢ kocham, najdrozszy —
wzdychata z rozkoszy.

W wielkiej posiadtosci ukrytej wsrod hollywoodzkich wzgorz, legendarna
Ramona Armande przygotowywata si¢ wieczorem do wyjscia z domu. Zastep
pokojowek i fryzjerek uwijat sig z nabozna czcia wokot wielkiej gwiazdy siedzace;
przy zdobionej srebrem 1 koscig sloniowa toaletce. Zawieszaly w jej uszach
diamentowo-szmaragdowe kolczyki.

Ta blada, rudowtosa kobieta od tak dawna byta legenda, ze czas jej mlodosci
okrywata mgta tajemnicy. Niezliczone wywiady w prasie podawaly tak
romantyczne historyjki, ze nawet Ramona w konicu w nie uwierzyta. Wersja, ze
ona, Didier oraz ich rodzice, Rachela i Eli Levinsky uciekli z Wegier w czasie |
wojny swiatowej, nie figurowata w zadnej oﬁCJalneJ biografii. Natomiast prawda
bylo, ze rodzina Levinskich miata wiele szczg$cia odnajdujac rodzing mieszkajaca
w Londynie na East Endzie. Eli pracowat jako sprzedawca ryb, a dzieci postano do
miejscowe] szkoty, by nauczyly si¢ jezyka angielskiego oraz zzyly z
obyczajowoscia 1 kultura brytyjska. Rodzina zmienita nazwisko, a dzieci wiele lat
pOzniej osiagnety w zyciu wielki sukces.

Ramona byla drobna dziewczyna, o twardym charakterze. W olbrzymiej
sypialni, gdzie Swiatla lamp byly zawsze przy¢mione, pokrywano jej delikatnag



skore kremem zrobionym specjalnie dla niej przez samego Maxa Factora. Pomagat
on ukry¢ najmniejsze nawet zmarszczki, powstajace pomimo stosowania na noc
wszelkich dostepnych kreméw i wyciagdéw. Robita wszystko, by wyglada¢ tak jak
w epoce kina niemego. Chciata by¢ nadal gwiazda btyszczaca na firmamencie i
wymagata traktowania jej w odpowiedni sposob. Ramona, prawdziwe dziecko Hol-
lywood, wiedziata, kto tu pociaga za sznurki, znata tez osobiscie panow Zanucka,
Warnera 1 Cohna. Dzi$ wieczorem zamierzata pokonac ich wlasna bronia.

— Mario, przynie§ moje diamenty — rozkazala donosnym glosem, ktory
uratowal jej pozycje w filmie, gdy nastata epoka filmow dzwigkowych. Poniewaz
niektorzy z jej kolegow mieli glosy nie korespondujace z ich wygladem, zostali
przez widzow wy$miani, a przez producentdw wyeliminowani z zawodu, co stato
si¢ powodem wielu tragedii. Natomiast stodki gtos Ramony i jej brytyjska erudycja
tak podobaly sig publicznosci, ze kariera gwiazdy przebiegata bez przeszkod.

Na toaletce stalo wiele cennych pojemniczkdéw. Ramona siggneta po jeden z
nich 1 spryskata si¢ perfumami Shalimar. Jednocze$nie stuzaca wpigta
szyldkretowy grzebiefi zdobiony diamencikami w jej przepyszny kok. Na dobrze
zakonserwowane;j szyi zapigta pigkny naszyjnik ze szmaragdow, naturalnych peret
1 diamencikow, Ramona ocenila siebie krytycznie, lecz w koncu powiedziata z
uznaniem — ,,Wspamale Wreszcie byla gotowa — zrobita wszystko, by
wygladac ol$niewajaco.

Tego wieczoru odbywato si¢ jedno z wielkich przyjec hollywoodzkich. Tym
razem wydawano je na cze$¢ znanego brytyjskiego aktora Juliana Brooksa, ktory
dotaczyt do plejady gwiazd w Beverly Hills. Miat pojawi¢ si¢ w towarzystwie Ines
Juillard, kobiety, dla ktorej odszedt od zony; kobiety, ktorg cate Hollywood cheiato
pozna¢. Ich romans byt dyskretnie ukrywany, poniewaz Julian nie uzyskat jeszcze
rozwodu, nie ukazywaly si¢ nawet zdjecia zakochanej pary. Przyjecie wydawano w
domu Spyrosa Makopolisa, prezesa MCCP, jednego z najzacniejszych obywateli
miasta. Wlasnie dlatego Ramona chciata Wyglqdac jeszcze pigkniej niz zazwyczaj.
Niedawno odniosta sukces w nowym wioskim filmie, a dzi$ postanowita pokazac
elicie Beverly Hills, ze wciaz jeszcze jest wielka gw1aqu, z ktora nadal nalezy sie
liczy¢.

W goScinnym pokoju rezydencji czekal na Ramong towarzyszacy jej tego
wieczoru producent nowego, ale nie rozpowszechnianego jeszcze w USA filmu.
Umberto Scrofo siedziat podziwiajac kolekcjg obrazow impresjonistow. Pit szam-
pana i czekal, az gwiazda skonczy toalete. W Hollywood znalazt si¢ pierwszy raz,
wige podekscytowany oczekiwal na to wielkie przyjecie. Drzal na mysl, ze oto
nadchodzi jego czas.

- Dom Spyrosow jest o$wietlony jak choinka bozonarodzeniowa — zauwazyt
Julian Brooks. Rzeczywiscie tak byto. Z kazdego okna wylewal si¢ strumien
Swiatta. Biata willa, stojaca wsrdd strzyzonych trawnikow 1 wysokich cyprysow,
zalana byla Swiattem tysigcy kolorowych reflektorow, o$wietlajacych cos, czego
wielu Kalifornijeczykow jeszcze nie widzialo.



- O, mo6j Boze! Snieg! — krzykneta Ines, przyciskajac twarz do szyby
limuzyny. — Julianie, zobacz, to $nieg! Skad oni go wzigli? Przeciez dzi§ bylo tak
ciepto.

Julian patrzyl na gruba warstwe skrzacego sig¢ Sniegu, pokrywajacego obydwie
strony diugiej, wijacej sig drogi dojazdowe]. Usmiechnat si¢ do Ines, wpatrzonej w
glbrzbynknaC nefrytowo-zielona choinke, obwieszona tysiagcem kolorowych I$niacych

ombe

Drzwi limuzyny otworzyl stuzacy przebrany za krasnoludka. Wigkszo$¢ stuzby
sktadata sig z bezrobotnych aktorow, ktorzy, ukrywajac zazenowanie ze swych rol i
kostiumadw, pomagali wystrojonym gosciom wysiada¢ z samochodow.

—Dobry wieczOr panstwu, zyczymy radosnych $wiat! Ines sthumita §miech na
widok majordomusa ubranego w kostium Swigtego Mikotaja. Jego powazna twarz
nie pasowata do radosnego, czerwonego kostiumu i biatej brody. Prawde
powiedziawszy, poczatkowo odmowil tego zenujacego ubrania, ale Makopolis
przekonal go w taki sam sposob, w jaki czynit to w stosunku do Wszystklch —za
pomoca pieni¢dzy.

—Co$ takiego nie mogloby si¢ zdarzy¢ w Anglii czy Francji, prawda,
kochanie? —szeptat Julian Sciskajac dlon Ines. Popatrzyli na siebie rozbawieni.
Zdziwienie Ines nie miato granic. Dziesig¢ lat przebywania wsrod arystokratow,
kontakt z kultura europejska i pobyt w Londynie, ugruntowaty jej wiedzg o tym, co
czyni¢ wypada a czego nie, co jest w dobrym, a co w ztym tonie. Przerazalo ja to,
co do tej pory zobaczyla w przetadowanej ozdobami posiadiosci Makopohsa
Majordomus przebrany za Mikotaja! Co za brak dobrego smaku.

- Alez cherie, przeciez ja dzisiaj ptywalam w basenie. Skad wzial si¢ ten Snieg?
— dopytywata zdumiona.

- Jest sztuczny — roze$miat si¢ Julian.

- Jak to? — pomimo zdobytej oglady ciagle ja co$ zadziwiato. — Przeciez nie
mozna robi¢ $niegu?

- Mozna, tyle, ze musialo go to kosztowa¢ fortung. Stary Spyros jest
zadziwiajacym facetem.

- Po co to robi, skoro tu jest tak pigknie?

- Zeby pokazac wszystkim, ze to on jest najlepszy. W przysztym roku
Wszystkle trawniki przed domami w Hollywood beda pokryte sztucznym Sniegiem,
a panstwo Makopolis bedg sig chelpili, ze to oni pierwsi pomysleli o czyms takim.

Julian siggajac po kieliszek szampana mrugnat do Incs. Wigkszo$¢
zaproszonych pan przygladata mu si¢ badawczo, na Ines za$ spogladaly z
zazdroscia. Szmer rozmoOw towarzyszyt pafistwu Makopohs gdy szli w kierunku
Juliana i Ines. Przywitali ich, po czym przedstawili sig swoim stawnym go$ciom,
ktorzy tak bardzo chcieli pozna¢ ,,nowego Oliviera". Ostatnio nazwal ta Juliana
dziat reklamy wytworni MCCP — czul si¢ tym bardzo zazenowany.

Ramona Armande stala, rozmawiajac z bratem 1 Umberto Scrofo. Didier
przygladat si¢ protegowanemu, a Umberto wpatrywatl si¢ w pigkna kobietg
towarzyszaca Julianowi. Wygladata wspaniale. Nie widziat doktadnie jej twarzy,
ale rzut oka na fragment dekoltu zapart mu dech w piersiach. Umberto byt znawca
niezwyklych pigknosci, mial wigc nadziejg, ze wkrétce ja pozna. Wygladata na
osobe kulturalng, na partnerkq do rozmoOw o0 malarstwie.

Didier uwazat, ze Julian bardzo dobrze postapil. Zawsze go stuchal, od
pierwszego spotkania w obskurnej garderobie. Didier od razu rozpoznawat ludzi



obdarzonych prawdziwym talentem. Julian zwigzany z wytwoérnia kontraktem, w
ciagu kilku lat osiagnat to, co zaplanowat Didier. Stat si¢ nickwestionowanym
krolem sceny brytyjskie;. Jego kariery nie zniszczyta nawet ta dziwka, jego Zona,
ktora zamiast mu pomagac, przeszkadzata we wszystkim. Na szczgscie, lele Ines,
Phoebe to juz przebrzmiata historia. Zakochana para czekata tylko na sqdowe
orzeczenie o rozwodzie, po ktorym planowali natychmlastowy Slub.

Ines z uwaga obserwowata thum rozbawionych gosci krazacych po salonie
Spyrosa. Rozpoznawata wielu znanych jej od dziecka aktoréw. Pigknie ubrane
kobiety przechadzaty sig jak klacze prezentujace si¢ na paradzie przed wyscigiem.
Byly wsérdd nich szczupte, wspaniate, opalone, ale takze 1 zbyt otyle. To na pewno
zony producentow — pomyslata Ines patrzac na ich ciala wcisnigte w gorsety. Na
glowie zadnej, ale to zadnej z obecnych kobiet nie znalaziby si¢ nawet jeden siwy
wlos. Tobyto po prostu nie do pomyslenia.

Dookota falowato morze dekoltow, piersi roznych ksztattdw i rozmiarow, wiele
wypchnictych bylo do géry za pomoca gorsetow firmy Merry Widow; kusity
uwodzicielsko podkreslone kolorowa satyna, szyfonem lub koronkami. A klejnoty
kobiet! Ines widziala taka bizuteri¢ tylko w londynskim Tower albo na szyi
krélowej brytyjskiej.

Nie tylko Ines byla zafascynowana Hollywood. Ale 1 odwrotnie. Cata
spotecznos¢ tego miasta byta bardzo ciekawa, jak wyglada kobieta, o ktorej
mowiono, ze wielki gwiazdor rzucit
dla niej wszystko, oprocz swego talentu. Pomimo wysitkow Juliana i Didiera, by
rozwod nie nabrat rozglosu, 1 tak stato si¢ publiczng tajemnica. Prawde mowiac,
wszyscy obecni na przyjeciu goscie znali najdrobniejsze szczegoty dotyczace
rozwodu Juliana.

Kobiety przyznawaly niechgtnie, ze Ines jest pigkna. Jej szczupla sylwetka w
jedwabnej jasnej sukni ozdobiona prostym sznurem perel, dtugie ciemnobrazowe
wlosy nie tapirowane i bez lakieru, pu—:;kna alabastrowa cera bez $ladu kosmetykow
bardzo kontrastowaty z ich ,,zroblonq uroda. Jedynym makijazem Ines byly
ciemnoczerwone usta i obwiedzione ciemna kredka oczy.

- Jest taka francuska — komentowata jedna ze startujacych gwiazdek, pudrujac
nos w wytozonej marmurem tazienka Makopolisow.

- Tak, wida¢, ze to dziewczyna z klasa — odpowiedzial druga, malujaca usta
cyklamenowq szmmkq

- Zatozg sig, ze pochodzi z naprawdg dobrej rodziny Westchnq%a ta pierwsza.

- Tak, to arystokratka. Na pewno nie musiala pracowa¢ tak jak my, zeby
zarobi¢ na zycie.

- Tak, takim to wszystko tatwo przychodzi, nawet palcem nie musza ruszyc.

A wige to jest Julian — powiedziala Shirley Frankovitch na widok
brytyjskiego gwiazdora. — Rzeczywiscie Swietnie wyglada, prawda kochanie? Nic
dziwnego, ze obwotali go najprzystojniejszym mgzczyzng na swiecie.

Jej maz, ponury mezczyzna okoto szes¢dziesiatki, kiwat potakujaco gtowa. Na
poczatku kariery napisatl kilka doskonatych powiesci, méwiono nawet, ze jest
nastgpca Hemingwaya. Zwiazek z mlodszq 0 dziesig¢ lat Shirley H0r0V1tz bardzo
niekorzystnie wptynat na jego rozwdj literacki. Nie zwracajac uwagi na blaganla
wydawcow, by pisal nastepne wspaniate sztuki i nowele, stopniowo zamienial sig
w mentora zony. Opgtata go tak bardzo, ze jej kariera pisarska stala si¢ jego
obsesja, swoja za$ stawiat na drugim plame



W 1946 roku wydano pierwsza ksiazke Shirley — nowelkg, ktora w duzym
stopniu zawdzigczala talentowi Irvinga, w mniejszym — swojej fantazji erotyczne;j.
»Valentyna", opowie$¢ o wspanialej kurtyzanie osiemnastowiecznej Francji, stafa
Si¢ bestsellerem sezonu na catym $swiecie. W Hollywood namawiano ja usilnie, by
napisata scenariusz filmowy. Shirley tak bardzo pragnegta zrobic kar1erq w
Hollywood. Czyz wigc Irving mogt jej w tym przeszkadzac¢? Wsiedli w pociag 1
wyruszyli z Nowego Jorku na Zachodnie Wybrzeze. Przez pot roku prowadzili
intensywne zycie towarzyskie wérod staw Hollywood, z trudem znajdujac czas na
powazna pracg literacka. Owocem ich wysitkow byly scenariusze — Shirley od
bardzo zlego, ale kasowego filmu ,,Valentina" oraz znacznie lepszy Irvinga do
filmu ,Silence of the Damned". Obydwa filmy przyniosty duzo pienidey
Frankovitchowie szybko zyskali uznanie krytykow i reputacjg  tworcow
melodramatow hIStoryCZnych Ktéz wige moglby lepiej niz oni napisa¢ scenariusz
do ,,Legendy Corteza", o ktorym mowiono, ze bedzie wielkim dzietlem epickim.

Shirley obhzywala wargi, oczekujac spotkania z gwiazdorem swego filmu,
dobrze wiedziata, ze Julian to pies na kobiety. Umiata to doceni¢, gdyz sama
kiedy$ uwiodta wielu mezezyzn. Teraz utyla i zbrzydla, ale weiaz jeszcze lubita
popatrze¢ na picknych mezezyzn i przynajmniej w marzeniach widzie¢ ich blisko
siebie. Kazda kobieta moze marzy¢, ale Shirley potrafita przekonujaco przela¢ swe
fantazje na papier.

Na przyjeciu znalazto si¢ tyle osob, ze Ines 1 Julian nie mogli poznaé
wszystkich.

Zaproszono rezyserow, producentow i wiascicieli wytworni w towarzystwie
gwiazd sezonu obojga plci. O dziesiate] w trzech olbrzymich salach recepcyjnych
thum byt juz tak gesty, ze Olympia Makopolis kazata podawac kolacje.

W ogrodzie, pod olbrzymim namiotem w bialo-czerwone paski ustawiono
pigcdziesiat stotdw, kazdy nakryty na dziesig¢ osOb. Sciany namiotu przybrano
wiecznie 2|elonym| krzewami Dbluszczu i czerwonyml poinsecjami. Z sufitu,
pomigdzy dziesigcioma tysigcami czerwonych roz zawieszonych w koszyczkach
ze srebrnej siatki, zwisaty tysiace matych lampek. W srodku krélowat olbrzymi
051emnastow1eczny krysztatlowy zyrandol, btyskajac kolorowymi promykami
rozszczepionego swiatla.

Spyrosa znano z wydawania wspaniatych przyje¢, jednakze to przepychem
przewyzszato wszystkie poprzednie.

Stoty, przykryte szkarlatna satyna, udekorowane ostrokrzewem przywiazanym
wstazeczkami ze srebrnej lamy, uginaly si¢ pod cigzarem krysztalowych waz
wypetnionych kawiorem. Na srebrnych salaterkach podano homary, krewetki,
gesie watrobki z najlepszymi czarnymi truflami, wedzonego tososia, przepiorcze
jagja 1 wielki wybdr egzotycznych satatek. NaprzeCIWko namiotu
dwudziestoosobowy zespot, ktorego cztonkowie ubrani byli w czerwone smokingi,
gral melodie Gershwina i Cole'a Portera. Ponad stu kelneréw i kelnerek,
przebranych za postacie z bajek, zbieralo indywidualne zamowienia gosci. Na
kazdym stole znajdowata si¢ starannie wykaligrafowana karta z daniami do
wyboru. W domu Makopolisa pieniadze nie stanowity problemu, za wszystko
ptacito studio.

Ines posadzono pomigdzy Spyrosem a Gary Grantem, a Julian znalazl si¢



naprzeciwko niej pomigdzy Olympia Makopolis a Rosalinda Russel, zabawiajaca
go anegdotami.

— To jest Hollywood, trzeba go bra¢ takim, jakie jest — Julian puscit oko do
Ines, wiasnie otwierajacej paczuszke zawierajaca prezent przygotowany dla
kazdego Z gosci.

Ines usmiechata si¢ bezwiednie, pijac wino o mocnym aromacie. A wigc tak
wyglada miasto intrygujace wszystklch kinomanow. Bedzie musiata je polubi¢
pomimo niezliczonych przyktadow zlego gustu, jakie zobaczyta dzi§ wieczorem. U
boku Juliana godzita sig¢ na wszystko. Jej cierpliwo$¢ zostanie nagrodzona, gdy w
koncu zostanie pania Brooks.

Wsrod hatasliwego tlumu, przy stoliku dla mniej waznych gosci, posadzono
innego cztowieka, ktory takze dopiero co przyjechat do Hollywood.

Umberto Scrofo poluzowal koinierzyk naciskajacy nieprzyjemnie jego blizng.
Jak zwykle, gdy byl podniecony czy chory, swedziata 1 palita go jak diabli. Miat
wielka ochotg rozpia¢ kotnierzyk i podrapac ja z catej sily. Dzisiaj wieczorem
postanowil zaprezentowa¢ si¢ jednak jak gentelman, chociaz czut si¢ nieswojo.
Zachowywat sig jak wiejski prostak, gdy przedstawiono go Grace Kelly, Marilyn
Monroe i wielu innym gwiazdom. Przejety sytuacja, byt tak spigty, ze nie potrafit
podtrzyma¢ konwersacji. Byt zty na Ramong, ktora jakby rozmyslnie ignorowata
go od chwili, gdy tu przybyli. Smiejgc sig, przemykata od grupki do grupki, a
zatrzymata si¢ tylko po to, by udcisna¢ brata. Oboje byli nieroziaczni, gdy Didier
przebywal w miescie, mowiono nawet 0 nich — wegierska mafia. Umberto
zauwazyl, ze Didiera posadzono przy stole razem z Julianem Brooksem, a Ramong
przy sasiednim stoliku, daleko od niego Odebrat to jako obelgq z jej strony.

Jeszcze nadejdzie taki dzien, ze to ja bedeg siedziat przy najwazniejszym stoliku,
pomyslat wkladajac do ust porcje kawioru. Kiedy ci wszyscy ludzie zobacza moj
wspaniaty film, bedg goszczony z takimi honorami, jak teraz Julian Brooks i ta
kobieta, ktora nawet nie jest jego zona. Widziat juz jej profil i ciemne wlosy
opadajqce na ramiona. W jej usmiechu bylo co$ znanego, cos$, co poruszato go w
dziwny sposob. Chcial przyjrze¢ sig jej blizej, ale zastaniali ja Gary Cooper, Errol
Flynn i Clark Gable. Smiali sie wszyscy, z jakiego$ zabawnego dowcipu.

Umberto zamienit kilka zdan z siedzacym po drugiej stronie stotu Irvingiem
Frankovitchem, autorem scenariusza jego wspaniatego filmu ,,.La Citta Perduta".
Stuchat tez nudnego paplania otytej kobiety siedzacej obok niego. Przesadnie ele-
gancka wydawata si¢ mu monstrum ubranym w purpurowy namiot pokryty
kolorowymi cekinami. Wida¢ bylo wyraznie, ze dzi§ wieczorem starata si¢ —
niestety bez powodzenia — wyglada¢ na bostwo. Pomaraficzowy puder, zupetnie
dla_niej nieodpowiedni, odstanial pory w spoconej twarzy, a wlosy spryskane
lakierem nie Odawaiy jej wdzigku. Doswiadczonym okiem jubilera dostrzegt
natomiast, ze ma ona na sobie wspaniale diamenty i szafiry najwyzszej jakosci,
musiata wigc by¢ kim§ waznym. Tu wszyscy byli ludzmi znanymi. Nudzita go
swoim paplaniem, nie lubil brzydkich kobiet. Dopiero gdy Irving Frankovitch
odezwat si¢ do niej, zrozumial, ze to jego zona. Jakos do tej pory Umberto nie
poznat jej. Dobrze, ze zorientowal si¢ w pore, kim jest ta damulka, bo Shirley jest
osoba, z ktora musi si¢ liczy¢, wybitnie zdolna scenarzystka i waan osobistoscia w



tym mies$cie. Postanowit pozna¢ ja blizej. Moglta mu pomoc w realizacji planow
wiodacych do sukcesu.

*

Shirley wypﬂa za duzo. Cztery kieliszki przed kolacja i trzy kieliszki wodki
,Stolicznaja" do kawioru wychylita szybciej niz marynarz na przepustce Skingta na
kelnera, by zndw napehnit jej kieliszek. Irving usitowat powstrzymywac ja od picia,
ale ofukngla go ze ztoscia. Czuta si¢ Swietnie, jak zwykle po wypiciu kilku
kieliszkow.

Shirley nie pita duzo bedac nastolatka, ale kiedy dorosta, a na swej drodze nie
spotkata odpowiedniego mezczyzny, alkohol pomagat jej zy€. Niezbyt przyjemnie
wspominafa trudne dni w Nowym Jorku, kiedy usitowata 2osta¢ pisarka. Upijata
sig wtedy co noc, w towarzystwie mezczyzn, z ktorych zaden nie przypominat
obiektu westchnien niezameznej kobiety. Byta taka nieSmiata, niepewna siebie i
zastraszona, ze usitlowala ukry¢ si¢ we wlasnym romantycznym Swiecie, ktory
kreowala w swych pierwszych dzietkach literackich, W realnym swiecie ludzi
trzezwych ciagle ja odrzucano. Czynili to Wydawcy, czynili megzczyzni Tylko
kole]ne drinki stwarzaly iluzjg, ze ktos liczy si¢ z nia. Pijana, potrafita na tyle
rozsmieszy¢ kumpli od kieliszka, ze czasem ladowata z ktoryms$ z nich w t6zku.
Nastgpnego ranka budzila sig z koszmarnym kacem, Czasami otwierala oczy . lezac
na Inianej poscieli I$niacego czystoscia penthausu na Manhattanie, czg$ciej niestety
spuchnigtymi oczami rozgladala si¢ po obskurnej norze, gdzie§ na peryferiach
miasta. Obiekt nocnego pozadania, najczesciej jakis nicogolony bydlak unikat jej
wzroku 1 wtedy czuta si¢ jak tania dziwka.

Przesada byloby twierdzi¢, ze jest atrakcyjng kobieta, ale lubita dawa¢ ludziom
rados¢, cheiata by ja kochano, miata niezte nogi i duze piersi.

Od czasu do czasu jakis mgzczyzna interesowal sig nia dtuzej niz jedna noc,
czasami tydzien lub dwa, a nawet miesigc. Te mitosne zwiazki Wygasaly szybko
Ani zgrabne nogi, ani obﬁty biust, nie byly w stanie zatrzyma¢ me¢zczyzny na
dtuze;j.

Gdy poznata Irvinga Frankovitcha, Shirley Horowitz miata prawie 35 lat.
Niezadowolona z siebie uwazata, ze zycie obeszlo si¢ z nig brutalnie. Jednakze
Irving, mezczyzna prosty i meatrakcyjny, ale bardzo utalentowany pisarz,

zakochat si¢ w niej bez pamigci. Uwazat, Zze Shirley jest najzabawniejsza i
najbardziej seksowna kobieta na Swiecie. Jej za§ wcale nie przeszkadzalo to, ze on
jest nieSmiaty 1 malo atrakcyjny oraz ze nie mial zadnego doswiadczenia w
obcowaniu z kobietami. Wreszcie udato jej si¢ znalez¢ mezczyzne dla siebie.

Obie rodziny, w Brooklynie 1 Hobboken odetchngty z ulga, kiedy ich dzieci w
koncu si¢ pobraty. Po ceremonii §lubnej Shirley upila sig. Kiedy Irving konczyt
przemowienie 1 wznidst toast, wstala i triumfalnie krzykneta do zebranych.

—Pewnie wigkszos¢ z was uwaza Irvinga za brzydala, ale wreszcie nalezy do
mnie, wige radzg wam dziewczyny, trzymajcie sig z daleka od niego. Niektore z jej
przyJac1olek chichotaty, ale starsi czionkowie rodziny Frankovitchow szeptali
niezadowoleni, a matka Shirley popatrzyla na corke ostrzegawczo. To jednak nie
powstrzymato panny mtodej. Wypila jeszcze parg tykow szampana i chwiejac sig
moéwita nadal, mimo czkawki.



—Wiem, ze jego cialo przypomina skurczonego karzelka, ale w tozku jest
prawd21wym tygrysem, podniecajacym jak zaden inny.

Mtodsi przedstawiciele rodziny skrecali si¢ ze $miechu, natomiast rodzice,
wujkowie 1 ciotki siedzieli sztywno, patrzac na nig z dezaprobatq Zazenowany
Irving, zaczerwieniony ze wstydu, spuscit glowe. Shirley zachgcana $miechem, nie
mogla si¢ juz powstrzyma¢. Wyrwala Irvingowi kieliszek z winem, wypﬂa
zawarto$¢ jednym haustem 1 zaplszczala

—Pewnie wszyscy sadzicie, ze z tyml wielkimi uszami Jest podobny do
krolika, a jeszcze ten jego zabawny rozowy nosek... ale co§ wam powiem
dZ|ewczyny — moéwila teraz konspiracyjnym szeptem — jestem szczesliwa, bo
pieprzyc¢ potrafi sig rowniez jak krolik!

Rozesmiala si¢ zachwycona wlasnym dowcipem i wypila jeszcze jeden
kieliszek. Smiali si¢ prawie wszyscy zebrani, jedynie rodzicom Irvinga hiezbyt
bylo do $miechu. Pann¢ mtoda z wolna ogarmala fala mitosci do calego §wiata, a
rozesmiani goscie patrzyli na nia z uznaniem. Zachgcona aplauzem, nie zwracata
uwagli na zbolate miny rodzicow Irvinga 1 wyglosita koncowe bezwstydne
przemowienie.

—Powiem wam w zaufaniu... — szeptata w taki sposob, ze setka gosci
nastawita uszu, by ja lepiej ustysze¢ — tak tylko migdzy mna a wami, ze jest
najlepsza, choé mata, seksmaszyna, jaka kiedykolwiek znalam, a mozecie mi
wierzy¢, ze znatam ich wielu, bardzo wielu. Potrafi pracowac calq noc i jeszcze
powtorzy¢ kilka sztuczek rano. Jego maluszek by¢ moze nie moglby stawac do
konkursu d}ugosm ale braki w centymetrach nadrabia taka moca, ze stoi mu cala
noc, a i po potudniu bywa, ze nie narzekam.

Teraz miata stuchaczy w garSci, dawno nie bawifa si¢ tak dobrze. Zasmiewali
si¢ wszyscy, jedynie przerazony ojciec Irvinga wachlowal zszokowana zong. Nie
mogli uwierzy¢, ze ich jedyny syn poslubit tak wulgarna, zapijaczona osobg.

*

Tej nocy w zaciszu pokoju dla nowozencow, Irving dat upust wsciektosci,
psujac radosny nastroj mtodej zony.

- Zachowywatas sig jak tania dziwka, Shirley. Gorzej niz ulicznica. Przebaczam
ci, bo wiem, ze nie jesteS taka naprawdq Blagam cig jednak kochanie, musisz
przestac pic. To do ciébie nie pasuje, to takie ponizajace.

- A to niby dlaczego? — warkngta Shirley, rzucajac na podtogg slubny wianek,
uwity z kwiatow pomaranczy. Dlaczego ten Irving ciagle musi psuc jej radosny
nastroj? I to teraz, kiedy wszyscy ja polubili.

- Bo robisz z siebie idiotke — powiedziat spokojnie.

- Nie pieprz. Wszyscy mnie dzi§ podziwiali 1 kochali. Tak, wszyscCy, nawet
mama i tatu$. Nigdy o mnie nie dbali, ale dzi$ rozbawitam ich do tez. Widziates,
jak si¢ $miali? Widziates?

- Tak, widziatlem — odpart Irving cierpliwie, widzac, ze Shirley uspokaja sig
trzezw1ejqc 1 znow zaczyna by¢ so%ac Widziatem, ze si¢ $miali. Tyﬁ<0 ty nie
widzialas, ze to z ciebie, a nie dlatego, ze ich rozsmleszylas Chyba widzisz
roznice, prawda‘?

- Nie, nie widzg. Bawilam si¢ Swietnie, a ty chcesz mi wszystko zepsuc. —
Placzac poblegia do tazienki 1 zatrzaanla za soba drzwi. Irving styszal, ze
wymiotuje i ptacze. Poniewaz byl mgzczyzna cierpliwym 1 kochajacym Zong, starat



sig¢ zrozumie¢ jej kompleksy wyptywajace z braku akceptacji. Jednak scena, jaka
wywolata po pyjanemu, nie moze si¢ powtorzy¢. Teraz dopilnuje, by przestaia pic.
Byt pewien, ze kiedy juz sa matzenstwem, potrafi jej pomoc.

*

Irving popatrzyt na Shirley, gdy Spyros zaczal przemawiac. Bez watpienia
wypita wigcej niz kropelke. Ze sposobu, w jaki patrzyla na zebranych, wida¢ bylo,
ze lada chwila wybuchnie. Westchnat — c6z wigcej mogt teraz zrobic?

Po kolacji Spyros przedstawit Juliana, ktory wstajac odpowiedziat skromnym
uklonem na aplauz gosci. W Hollywood wielbiono  brytyjskich —aktorow
teatralnych. Nawet najlepsi aktorzy wielkiego ekranu czuli si¢ jako$§ niepewnie w
towarzystwie kolegow, grywajacych w teatrze role klasyczne. Wiele niezwykle
bogatych i stawnych gwiazd zazdroscito Julianowi jego pozycji teatralne;.

Inni za$ podziwiali i szanowali jego odwage. Niewielu ze znanych aktorow
hollywoodzkich zrezygnowatoby z czesci swych zarobkow 1 domu w 1imi¢ mitosci
do drugiej kobiety. Dlatego Ines stala si¢ przedmiotem wielu pomowien 1 plotek,
chociaz podziwiano jej urodeg. Jednak ci, ktorzy z nia rozmawiali, uwazali, ze jest
urocza, dowcipna, kulturalna i nawet w najmniejszym stopniu nie zarozumiata.

Ines spogladala na przemawiajacego Juliana, podziwiata jego elokwencjg i
migkki, przyjemny glos. Natomiast Shirley rozglqdala si¢_dookofa poirytowana.
Wszyscy skupili uwage na Julianie i jego towarzyszce. Nikt nie patrzyt na nia.
DIaCZego‘7 Przeciez ona tez jest gwiazda. Gwiazda plsarstwa 1 to przemez Je]
scenariusz przyciagnal Juliana do Ameryki. To dzigki niej wytwornie po wojnie
przetrwaly kryzys, gdy widzowie sami okreslili, jakie filmy chca ogladac. A
przeciez chodzili do kina, by oglada¢ filmy zréalizowane na podstawie jej
scenariuszy. Szczegolnie polub111 seri¢ filmow z Valenting. Co by si¢ stalo z tym
miastem, gdyby nie scenarzy$ci? Dlaczego nie docenia si¢ ich wktadu pracy w
film? Czy nikt tego nie rozumie?

- Alez ma szczgscie ten facet, majac taka kobiet¢ — powiedziat Irving z
uznaniem.

- A co w niej takiego wspaniatego? Uwazam, ze wyglada jak zimna ryba.

Irving zignorowat to, co powiedziata. Stuchat jeszcze jednego dowcipu Juliana.

A niech to wszyscy diabli. WSsciekta Shirley uswiadomita sobie, ze nawet nie
posadzono jej przy glownym stole. Cholera, co to ma znaczy¢. No dobra siedzi z
Zanuckiem i Orsonem Wellesem — tak naprawdq, zaden z nich niewiele tu znaczy
— przyjeta to wigc za zniewagg. TO tak ja docenia Spyros, po tym wszystkim, co
dla niego zrobita?! Walczyta z wlasnymi mySlami. Mata grzeczna Shirley
przekonywata niegrzeczng Shirley, ze nie ma racji, ale tamta niegrzeczna nie
dawala za wygrana. Czula, ze traci juz panowanie. Glowg miafa jak z waty 1
zasychalo jej w ustach. Szybko wypila jeszcze Jeden kieliszek szampana.

Irving wpatrywal si¢ w Juliana. A moze gapi si¢ tak na jego francuska
kochanke? Shirley az wila sig usilujac odgadnie, kto zajmuje uwagg jej mgza. Tak,
nie mylg si¢, pomyslafa triumfalnie. Gapi si¢ na tg zadzierajaca nosa, zimng i
opanowana Francuzicg. Irving powinien patrze¢ na nia — tylko na nlq' Przeciez
jest jej mezem. Jesli ja kocha, powinien zajmowac si¢ tylko nia.

Ze 7loscia wsadzita w usta papierosa i poprosita Irvinga o ogien. Zignorowat
jej prosbg. Widzisz jak ci¢ traktuje, podpowiadal zty glos. Jakby$ byla zerem,



nikim. Pieprzona cudzoziemka!

—Podaj mi ogieh — warkngta tak glosno, ze Julian przestal przez chwilg
mowic, by popatrze¢ na nia.

Irving pokazal gestem, ze nie ma zapatek 1 zndéw skupit uwage na Julianie.
Wsciekta Shirley szukata zapatek wsrod prezentow stojacych na stole. Niektorzy z
gosci, slyszac jak szelesci uciszali ja. Zapalek nigdzie nie byto, a przy stoliku
akurat nikt nie palil.

—Kurwa ma¢, gdzie sa te pieprzone zapatki — wrzasngla. Julian przestat
mowic, a wszyscy odwrocili si¢ w kierunku Shirley. Z dezaprobata patrzyli na
stawna pisarke o przepitych oczach. Z pustym kieliszkiem w dtoni 1 nie zapalonym
papierosem zwisajacym z ust, przedstawiala smgtny i godny pozalowania widok.
Zabawnie wygladajacy kelner w przebraniu elfa pospieszyt z zapatkami, a Julian
kontynuowal przemowienie. Shirley zaciagajac si¢ gleboko, przygladata si¢
twarzom pochlebcow, ktorzy jak na komende odwrocili sig, by postucha¢ co mowi
aktor. Co za wredne glupie dupki, i to wszyscy, bez wyjatku. Nie dbajac o to, co
inni o niej pomysla, Shirley wstata 1 w wojowniczo-ztosliwy sposodb powiedziala,
CO ona o nich mysli.

- Pleciesz bzdury, zasrany lordzie. Wszystko w tym domu $mierdzi gownem, a

ludzie w Hollywood to same dupki! — Miotata si¢ z wsciekloscia, zataczajac
niebezpiecznie. Irving ztapat ja 1 posadzit na krzesle.
- Co do cholery wyprawiasz? — szeptat wsciekly. — Na mito$¢ boska,

opamigtaj si¢. Znowu robisz z siebie idiotke.

Teraz juz wszyscy przygladali si¢ jej, niektorzy nawet wstali, by lepiej widziec.
Pie¢ setek par ciekawskich oczu gapito si¢ z nieskrywana przyjemnoscia. Jutro
beda mieli o czym plotkowac.

Tak powinno by¢, pomys$lata zadowolona z siebie Shirley, wypijajac nastepny
kieliszek szampana. Powinni o niej mowi¢. Nagle dostata czkawki, kieliszek
zadrzal tak gwaltownie, ze jego zawartos¢ ochlapata jej blyszczaca suknig. Z
pomoca pospieszyt przystojny kelner, ale potknat sig o brzeg dywanu i wyladowat
gtowa w jej pulchnym biuscie. Wszyscy parskngli sSmiechem, jakby tego nie bylo
dos¢, ku rozpaczy Irvinga, a radosci pozostatych, oboje osunqh si¢ na ziemig, gdzie
malefiki kelner w kostiumie elfa prawie zniknat pod obfitym cialem Shirley.

*

Jak zwykle w takich przypadkach, w Hollywood potrafiono zatuszowa¢
skandal, by nic nie dostato si¢ na tamy prasy. Wszyscy za$ plotkowali, az grzaty si¢
przewody telefoniczne. Opowiadano przyjaciotom, ktérzy nie mieli szczgscia 1 nie
zostali zaproszeni na przyjgcie tego sezonu, o tym jak skandalicznie zachowywata
si¢ Shirley.

Plotkujac, wyolbrzymiano to, co zaszlo. Pod koniec tygodnia relacja nabrata
catkiem innych wymiarow. Opow1adano ze catkiem pijana Shirley zdarta z siebie
suknig 1 prawie nago tanczyla na stole, a potem zaciagneta kelnera pod stot, gdzie
usitowata go dmucha¢. O Olympii méwiono, ze dostala ataku histerii 1 doktor
Zolotos musiat da¢ jej srodek uspokajajacy. A Spyros podobno nastraszyt Shlrley,
ze nie bedzie korzystat z jej scenariuszy i1 odsunat oboje, ja 1 Irvinga, od ,,Corteza".



Plotkujac tylko rozdmuchiwano skandal. Miasto 1 jego mieszkancy jakby zywili si¢
plotkami, czerpiac z nich zyciodajne sily.

W drodze z przyjecia do domu, Ines nie mogta powstrzymac si¢ od komentarzy
1 Smiechu. To, O zobaczyta, byto wulgarne

- Nie przejmuj si¢ kochanie — $miat si¢ Julian. — Nie wszyscy maja tak zly
gust, znajdziesz tu wielu wytrawnych koneseréow sztuki. Mozesz wierzy¢ lub nie,
ale wielu z nich to aktorzy.

- Kto na przyktad? — dopytywata si¢ Ines. — Chciatabym ich pozna¢. Niektore
z obrazow wiszacych na Scianach rezydencji Makopolisow to falsyfikaty. Wida¢ to
gotym okiem. Oryginal obrazu Renoira wiszacy nad kominkiem w bibliotece
znajduje si¢ w Luwrze! Czy Makopolis jest az tak naiwny?

- Nie mysl o nim zle. Wie wszystko o filmach, ale niezbyt wiele o malarstwie.
Cos ci powiem, kochanie. W przysztym tygodmu ztozymy wizyt¢ Eddiemu G.
Robinsonowi albo Vincentowi Price'owi. Obydwaj znaja si¢ na malarstwie 1 maja
wspaniate kolekcje.

- Ciesz¢ si¢ — Ines oparta glowe na ramieniu Juliana. Ciemnymi, pustymi
ulicami Beverly Hills jechali do hotelu. — To czego teraz pragng, mon amour, to
wréci¢ do domu 1 kocha¢ sie z toba.

- Jestem do pani ustug, mademoiselle — odpowiedzial powaznie Julian. —
Zeby pani tylko pdzniej nie narzekala.
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Nadszedt grudzien, nadal jednak byto w Santa Monica bardzo goraco.
Dominika grala na plazy w siatkowke z grupa wrzeszczacych nastolatkow.
Zostawita Agate, by mogta poopalac SIQ — czego sama nie znosita — albo zjadia
lunch. Agata jednaki postanowita pj$¢ na spacer. Szta wzdtuz plazy i my$lata, my-
Slafa, myslata. Nawet pgdzace samochody i pickace stonce nie zaktocity jej mysli o
Julianie Brooksie, miata go 01qgle przed oczami.

Poznali si¢ wreszcie. No, moze nie osobiscie. Wtasnie jadly lunch w kantynie
studia z Dominika 1 Kittens, projektantkq kostiumow, kiedy podszedt do nich i sam
sig¢ przedstawit. Agata czula jak fala zaru oblewa jej ciato, gdy stal przy stoliku
gawedzac z nimi uroczo. Oglen poczynat si¢ miedzy nogami I 0garniat cale ciato.
Poczuta, ze jej twarz zamienia si¢ w plonqce lustro, z ktoérego mogtby wyczytac
najskrytsze mysli. Nie smiata spojrze¢ mu w oczy, stuchata tylko melodyjnego
glosu, gdy rozmawial i $miat si¢ wraz z Dominika i Kittens. Takie spoufalanie sig
tych trojga doprowadzato ja do szatu i pickacej zazdrosci. Julian stal spokojnie, od
niechcenia opierajac dion o krzesto Dominiki, ktéra chichotata i paplata za dwie.
Agata siedziala spigta. Nie mogta na niego patrzec ani przez sekundg, czuta jak pot
sptywa jej po plecach, straszny rumieniec ptonie na twarzy a ledzwie mrowieja,
wpraw1ajqc ja w zazenowanie. On pewnie to wyczuwa — tak, na pewno tak jest.
Dlatego ja ignoruje, to jasne. Juhan uchylit kapelusza i odszedl, a Agata rozluznﬂa

— Jest catkiem zabawny, jak na starszego me¢zczyzne, prawda Agato?

Kittens kiwata potakujaco glowa.

- Chyba nie wiesz, co mowisz — powiedziata Agata sztywno.

- Moéwig tylko, ze jest niesamowicie przystojny — odpowiedziata Dominika, a
pochylajac si¢ ku nauczycielce, wyszeptala: — Styszatam, ze zakochuja si¢ w
Julianie wszystkie pracujace z nim aktorki.

- Przestan, nawet nie wypada, by mloda panienka myslata o czym§ takim —
warkneta Agata. — Lepiej jedz.

Dominika usmiechngta si¢ w duchu. Gdyby Agata wiedziata, o czym ona mysli,
to biedna stara panna pewnie dostataby ataku histerii.

Promienie stonca wpadajace do pokoju przez cieniutkie zastony z muslinu
obudzity Ines. Odczuwata nudnosci, a w gtowie szumiato, Jakby byla wstawiona.
Dziwne, szampan nigdy jej nie szkodzit. Julian wyjechat wezesnie rano do Malibu,
na rancho bedace wiasnoscig studia, gdzie uczy si¢ brawurowej jazdy konnej. W
filmie, w ktorym wlasnie gral, takie umiejgtnosci byty niezbgdne.

Ostry dzwigk telefonu spowodowal, ze glowa rozbolata ja jeszcze bardziej. To
Julian dzwonit z rancho.

—Jak si¢ czujesz, kochanie — pytal ciepto. Sktamata zapewniajac, ze ma sig
Swietnie.

- To dobrze, kochanie, bo wlasnie nadziatem si¢ na Flynna, ktory zaprosit nas
na kolacje do restauracji Romanoffow. Chcesz tam 15¢?

-Oczywiscie, cherie. Polubitam go, a poza tym chgtnie si¢ tam wybiorg.



- Dobrze. Muszg juz konczy¢, kochanie. Zeby$ wiedziata, jak boli mnie tylek
od tego przekletego konia. Nasi przodkowie dosiadajacy konia bez siodta to byli
chyba supermeni.

- Wycatujg go jak wrocisz do domu — zazartowata Ines.

- Nie moge sie doczekaé. Do zobaczenia kochanie. Kolacja jest o 6smej. Errol
bedzie na nas czekat.

Spedziwszy czas na lenistwie 1 relaksie, Ines ubrata si¢ starannie w czarna
koktajlowa sukni. Z bizuterii wybrata tylko zareczynowy pierScionek z
diamentem, mate wiszace diamentowe kolczyki i bransoletk¢ na szczgscie. Julian
patrzac na niq powtarzal, ze wyglada zachwycajaco.

Restauracja ,,U Romanoffow" znajdowata si¢ przy Rodeo Drive. Wiascicielem
tego slawnego na catym $wiecie lokalu byt ksiaz¢ Michat Romanoff, cztowiek o
wytwornych manierach i wielkim uroku osobistym. Potrafit tak rozmie$ci¢ stoliki,
ze nie byto tu miejsc lepszych czy gorszych, dlatego jadata tu potowa Hollywood.
Gwiazdy siadaty tam, gdzie wskazat ksiazg Michat 1 nigdy nie narzekaly.

Wilasnie wyszedt naprzemwko Juliana 1 Ines. Z kazdego stolika wida¢ byto, kto
wchodzi do lokalu, wige wigkszoS¢ gosci podniosta gtowy, by na nich popatrzec.
Ksiaze Michat, choé¢ niski wzrostem, byt mezczyzna o silnej osobowosci. Ines
wyczula to, gdy pochylit sig 1 szarmancko pocatowat jej dlon.

— GratulujQ doskonatego gustu. Co za urocza dziewczyna, a na dodatek
FraECUZka — zwrdcil sie do Juliana. — Zyczg ci szczescia. Chodzcie, Errol juz
Czeka

Poprowadzit ich po schodkach wytozonych dywanem. Wszyscy przyglqdah sig
idacym, jakby restauracjg zaprOJektowano specjalnie w taki sposob, by goscie
mogli przygladac si¢ sobie lub rozmawia¢ z sasiadami.

W drodze do stolika, Julian pozdrowit Garry'ego Granta 1 Darryla Zanucka.
Errol Flynn siedzial w towarzystwie tadnej dziewczyny, tak mtodej, ze mogtaby
by¢ jego corka.

Ksigzg Michal spytal czego si¢ napija, po czym odszedl, by powitac pickna
Grace Kelly, stojaca w towarzystw1e przystojnego megzczyzny.

W lokalu ucicht szmer rozméw, kobiety analizowaty kazdy szczeg6t makijazu 1
garderoby pigknej Grace. Ines uwaZala, ze wyglada zachwycajaco 1 zastuguje na
tytut krolowej Hollywood. Wielki talent aktorski i uroda stanowily doskonate
potaczenie.

Obiad uptywal w ozywionej atmosferze. Errol byt w doskonalej formie, mimo
ze pit duzo. Jego mioda towarzyszka méwita niewiele, chichotata tylko nie§miato
stuchajac zartow, ktorych nie rozumiata, a jadta wszystko, co przed nig postawiono.
Errol komentowat pijackie popisy Shlrley Frankovitch na przyjeciu u Makopolisa.

Przy stoliku zatrzymywato sig¢ wielu kierownikow ze studia pod pretekstem
ztozenia uszanowania Errolowi, a tak naprawde ze wzgledu na Juliana, Pod koniec
kolaCJl jego kieszen Wypehnaly wizytowki najbardziej Wpiywowych ludzi w
miescie. Flynn nie dostal ani jednej. Cho¢ miat dopiero 45 lat, w Hollywood byl
juz skoficzony. Kiedys stawny, teraz znalazt si¢ poza glownym nurtem kina. Zrazat
do siebie romansami z nieletnimi dziewczgtami, piciem 1 podejsciem do
wszystkiego w stylu ,,géwno mnie to obchodzi", Pracownicy dzialu reklamy w
studio nie byli w stanie ukry¢ przed opinia pubhcznaL jego skandalicznego
zachowania. Stal si¢ wigc chlopcem do bicia — prawie pariasem. Ines jednak



uwazala, ze jest nlezwykle czarujacym, wspaniatym i dowcipnym gawedziarzem.
Kiedys byl z pewnoscig bardzo przystojny, pomyslata.

Ines poszta do tazienki. Spotkata tam dziewczyng, ktora wlozyta wiele wysitku,
by upodobni¢ si¢ do Jane Mansfield, jednej z aktorek bedacych symbolem seksu w
tym miescie. Takich gwiazdek byto w Hollywood mnéstwo. Dziewczyna
przygladata sig Ines z podziwem.

-— Widziatam panig na przyjeciu u Makopolisow — zwierzyla sig przyjaznie.
Z r6zowej plastikowej torebki ozdobionej sztucznymi brylancikami, wyjeta jeszcze
jeden kosmetyk, pochylajac si¢ do lustra w taki sposob, ze prawie wida¢ jej byto
sutki, wyskakujace spoza mocno wycigtego dekoltu.

— Przeslicznie pani wyglada w tej sukni, tak szykownie, tak francusko! —
zachwycala sig.

Ines wymamrotata podzigkowanie. Co za godna pozalowania dziewczyna — z
pewnoscia profesjonalistka — Ines bezbtednie rozpoznawala dziewczyny
najstarszego zawodu Swiata, ktory 1 ona do niedawna uprawiata. A ta na dodatek
tracita urodg. Biedactwo, moze przynajmniej byta na tyle sprytna, by odlozy¢
nieco pieniedzy. Ines zastanawiata sig, kto ma tak zty gust, by przyprowadzac taka
dziwke do restauracji ksigcia Michata. Szybko sig tego dowiedziata.

Przed toaleta czekal wysoki, szczuply mezczyzna. Odwrocit sig, Ines
rozpoznaia go natychmlast czujac jak jej cialo przeszywa prad. Chciala szybko
odejs¢, bylto jednak za p6zno, bo on tez ja rozpoznat.

- Wltaj Ines! A coty na Boga tutaj robisz?

- Benjie — zdotata szepna¢. Co za niespodzianka. Wybacz ale musze wracac
do stolika — moi znajomi wlasnie wychodza — chciata odejs¢, ale Benjie ztapat ja
za reke. Przerazona spostrzegla, Ze stoja w foyer restauraci, gd21e wszyscy mogli
ich zauwazy¢. Co tutaj robi Benjie? Nigdy nie opuszczal Londynu, jezdzil tylko na
wies, albo do Monte Carlo. Nigdy nie wspominat o Hollywood.

- O, nie, nie pozwolg ci odejs¢. Tesknilem za toba, nianiu. Pochylil ku niej
glowe. ‘Poczuta zapach dzinu, a ten trunek pobudzat zawsze jego wyobraznig¢ w
seksualnej grze. - Benjie ba1d210 baldzio tesknit za nianiag — ku utrapieniu Ines
nasladowat mowe matych dzieci. — Benjie byt baldzio niegzecny i niania musi go
mocno ukala¢ — szeptal btagalnym tonem. Dhlugimi koScistymi palcami nadal
trzymat jej reke. Nie mogta przeciez walczy¢ z nim na oczach catej elity Holly-
wood. W zadnym z londynskich lokali nigdy sig tak nie zachowywal. Przeciwnie,
wyréznial si¢ sposrod innych mezczyzn nienagannymi manierami anglelsklego
gentelmena. Dopiero gdy byt bardzo pijany — a tak byto tego wieczoru — znikaty
jego arystokratyczne obyczaje.

Drzwi toalety otworzyla dziewczyna przypominajaca lalke Barbie. Benjie
zwolnit uscisk 1 przywitat towarzysqu o platynowych wtosach.

—Milo mi bylo zndéw ci¢ zobaczy¢, Ines — pozegnat ja z chytrym
usmieszkiem, biorac pod rekg blondynke. To jeszcze bardziej zdumiato Ines. W
Londynie nie pozwolitby sobie na pokazywanie sig publicznie z takq zdzira.

- Musimy si¢ spotka¢. Do soboty bgde w Bel Air. A ty gdzie mieszkasz? —
spytat.

- Z... z przyjacidimi. Czekaja na mnie, muszg juz i1§¢. Do widzenia, Benjie.

W tym momencie podszedt ksiaz¢ Michat, by odprowadzi¢ parg do ich stolika.

— Przekaz pozdrowienia niani! — nucit stodko Benjie, puszczajac do Ines oko.



Czula, ze jej twarz plonie. Drzata, poruszona niespodziewanym spotkaniem.
Czy przeszlosc juz ja dopadfa? Benjle rozpoznat ja natychmiast. Z blada twarza,
czerwonymi ustami, oczami obwiedzionymi tylko kredka i z czarnym pieprzykiem,
zawsze bedzie sie wyrozmala z thumu. Wigkszos¢ kobiet, jak nakazywala moda,
miata krotkie wlosy, ona za§ nie zmieniala niczego w wygladzie od ponad
dziesieciu lat.

Podeszta niepewnie do stolika. Julian patrzyt na nia zaciekawiony. Wygladata
na zdenerwowana, ona, zawsze taka opanowana.

- Czy to nie z Benjie Spencer-Monctonem rozmawiala§? — spytal. —
Pamigtam, ze spotkatem go kilka razy u Whiteow w Londynie.
- Tak, to on — potwierdzita pijac zimna wodg. Zatrwozona zauwazyta, ze

Benjie 1 wygladajaca na dziwke gwiazdeczka siedza przy stoliku prawie
naprzeciwko nich.

- Nigdy o nim nie wspominata$. Skad go znasz? — dopytywat Julian.

- Tak naprawdg to nie znam go. Poznali$my si¢ na jakims przyjeciu w wiejskie;
posiadiosci. Nawet dziwig si¢, ze mnie zapamigtal. — Roze$miata si¢. Whasne
stowa dzwigczaly jej w uszach. Przygladata si¢ Julianowi, zastanawiajac sig, czy
jej uwierzyl. Nie sprawial wrazenia zdumionego.

Blondynka o mocno umalowanych ustach przygladata si¢ Ines z uwaga. Bez
watpienia pytala o nia, tak jak Julian pytal o Benjiego. Czy on powie jej prawdg?
Chyba nie o$mieli sig. Zbyt sig lubili, zeby powiedziat tej dziwce, ze ona tez byla
prostytutkaj zeby opowiedzial, jak perwersyjnie niegdyS sig zabaWIaII jakie
~trojkaciki" czasem wyczyniali z jego przyjaciotmi. Gdyby te historyjki zacquy
krazy¢ w Hollywood, a Julian dowiedziat sig o wszystkim, to bytby niewatpliwie
definitywny koniec jej planéw i nadziei. Nie mogta nawet dopusci¢ do takich my-
8li, Nie wiedziata co robi Benjie w Hollywood, ani co szepce do ucha chichoczace;
dZIewczyny W tej chwili miata jedynie $wiadomo$¢ zagrozenia, obawiata si¢, ze
moze straci¢ wszystko.

*

Straszne podejrzenia mialy sig¢ sprawdzi¢ szybciej niz przypuszczata. Poznym
wieczorem pozegnali Errola 1 jego przyjaciotke i stali przed restauracja, czekajac
na przyprowadzenie ich samochodu. Ines zesztywniala ze strachu. Nie, tego juz za
wiele. To niemozliwe, to nie moze by¢ prawda. Ramonie Armande wychodzqcej z
restauracji towarzyszyl niski, tysy mezczyzna. Cho¢ tylko przelotnie spojrzata na
jego profil, z przerazeniem rozpozna%a nienawistng twarz, ktora straszyta ja w
snach od tylu lat. Nieforemne cialo, otyly kark, olbrzymia glowa — nigdy go nie
zapomniafa. W ciggu ostatnich jedenastu lat stracit resztg wlosow, teraz byl jeszcze
bardziej otyly, a jego twarz przecinaly glebokie bruzdy. Migsiste usta wydawaly sig
teraz wezsze, wykrzywiat je jakis grymas, ktory w jego mniemaniu byt czarujacym
usmiechem przeznaczonym dla Ramony, ktorej co$ szeptat.

To on zyje? Czyzby go nie zabita? Przeciez myta skrwawione dlonie w hotelu
Ritz. Wycierata je w migkki bialy rgcznik. Teraz jednak nie mogta si¢ myli¢. Tg
twarz widywata w koszmarach sennych. Nie miata watpliwos$ci, ze to Umberto
Scrofo, mezczyzna, ktorego — jak sadzita — zabita w Paryzu. Wioski generat
noszacy wtedy mundur z wieloma medalami. Czlowiek, ktoéry zmusit ja do
brutalnego, sadystycznego seksu, ktory bit ja okropnie 1 ponizyt. Sama mysl o tym,



ze ten koszmarny seans moglby si¢ powtdrzy¢ wyzwolita w niej falg tak
panicznego strachu 1 nienawisci, ze musiata go zabic.

Sadzita, ze go zabita. Gdyby tak byto, czy statby tu przed restauracja w Beverly
Hills? Czyzby zwariowata? A moze to jeszcze jeden koszmar, jaki$ przerazajacy,
obezwladniajacy wytwor chorej wyobrazni?

Ines czula, ze zaraz zemdleje. Jej dlonie byly mokre, a serce walito jak
oszalate. Ogarnigta panika, czula, ze si¢ dusi. Umberto Scrofo stat tutaj i wcale nie
wygladal na ducha.

Odwroécita si¢ twarza do Juliana tak, by tamten mezczyzna nie mogh jej
rozpozna¢. A moze juz ja rozpoznal? Modlita sig, by tak nie byto. Od 1943 roku
zmienila si¢ fizycznie, czy jednak wystarczajaco.

*

- Tak chcg wyglada¢ — Ines podata fryzjerowi zdjecie Grace Kelly, ktore
wyrwata z magazynu ,,Look".

- Przeciez wygladasz §licznie — odezwat si¢ zdumiony fryzjer. — Dlaczego
chcesz to zrobi¢, kochanie?

- Po prostu chce 1 juz, wigc zrob o co prosze¢ — ucigta krotko,

Fryzjer wzruszyt ramionami. Chyba mu zycia nie starczy, by zrozumie¢
kobiety. W fotelu siedziata oryginalna pigknos$c¢, wyroznlajqca sig sposrod innych,
prawdziwie elegancka Europejka, pragnaca zmieni¢ swoj wyglad, by sta¢ sig
jeszcze jednym sobowtdérem Grace Kelly. Dobrze przynajmniej, ze nie chce wy-
glada¢ jak Marilyn Monroe. Tam do licha, zrobi to o co prosifa, ptaca mu, by
zajmowal si¢ wtosami, a jego salon, to nie gabmet psychiatryczny.

Ines nie patrzyta Jak miesza farby, obcina jej czarne wlosy 1 farbuje je na blond,
czytata ksiazke. Dopiero gdy skonczyl, krytycznym wzrokiem popatrzyta na swoje
odbicie w lustrze. To co zobaczyla, bylo szokujace — przeistoczenie ciemnowlosej
namigtnej kobiety w wytworng Amerykankg byto niezwykte. Z trudem mozna bylo
ja rozpozna¢, cho¢ na szczgscie nadal byla pigkna. Nowy kolor wloséw byl
przesliczny — jasnopopielaty blond przypominajacy odcieniem szampan. Styl
fryzury i odcien farby tak bardzo j ja odmienily, ze ludzie, ktorzy ja znali dawniej,
teraz nie beda w stanie jej rozpoznac.

Reszt¢ dnia spedzita w salonie Elizabeth Arden, by przeobrazenie byto
catkowite. Kupita kosmetyki, jakich nie uzywata do tej pory, niebieski ciei do
oczu, jasng szminke i r6z na policzki oraz nowa garderobg, ktora miata zamiar
nosi¢ na planie w Acapulco. Przewazaly w niej stroje ze zwiewnego szyfonu w
pastelowych kolorach oraz suknie z jasnej bawelny. Nie bedzie sig juz ubierata w
tonacji bieli i czerni. Razem ze zmiana swojego wygladu, zmieni takze styl zycia.
Sprobuje by¢ nowa Ines.

Nie bedzie juz kurtyzany Ines Juillard. Za kilka tygodni zostanie pania
Julianowa Brooks. Juz nikt jej nie rozpozna, ani nigdy wigcej nie zrani — tego byta
pewna.
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Umberto Scrofo z ponura mina oczekiwat telefonu w apartamencie hotelu
Hilton. Od kiedy przyjechal do Kalifornii, telefonowat juz wszedzie, gdzie tylko
bylo mozna, nawet w najmniejszych studiach usitowal zaaranzowac spotkanie lub
projekcje swego filmu. Nikt nie cheiat z nim rozmawia¢. Sptawiano go i odsytano
do asystentow, ktorzy uprzejmym, ale nieszczerym glosem podawali tysiace
powoddow, dla ktorych szef nie moze si¢ z nim spotkac.

- I co z tego, ze wystgpuje w nim Ramona Armande? — Spyros Makopolis
ofuknat swego zastgpeg. — Kogo to obchodzi? Jej popularnos¢ dawno mingla. Gra
dluze; niz Garbo. Nikt nie interesuje si¢ jakims$ cholernym wtoskim filmem
artystycznym, nawet gdyby miat by¢ lepszy od filméw Rosseliniego.

- Pan Makopolis odezwie si¢ do pana — poinformowata sekretarka
ugrzecznionym glosem. To samo ustyszat, gdy zadzwonit do biur panow Zanucka,
Warnera, Cohna, czy Sachary'ego. Wszedzie spotykalo go podobnie lodowate
przyjecie, co jeszcze bardziej pogliebiato frustracjg Umberto.

Didier Armande, ktory inwestowal wickszo$¢ pienigdzy w realizacje filmu,
obejrzatl jego fragment 1 uznat, Ze jest to niemalze arcydzieto. W Anglii uwazano
Didier a za powaznego producenta filmowego, natomiast w Hollywood nie mial
zadnych wptywow, wigc nawet on nie byl w stanie naméwi¢ grubych ryb do
obejrzenia filmu i ewentualnej jego dystrybucn na terenie USA.

Umberto drapal swedzaca szramg prawie do krwi. Nawet nieletnia prostytutka,
ktora wczorajszej nocy przyprowadzit chiopak hotelowy, nie zdotata ukoi¢ JegO
zszarpanych nerwow. Bil jej wszystkie cze$ci ciala, najpierw ptakala, pozniej
zemdlata z bolu. Nie odwazyt si¢ jednak zabawia¢ z nig tak, jak z tamta mala
prostytutka w hotelu Ritz, albo jak robit to w Kalabrii z Silvana. Obydwie zemScity
si¢ w zbyt okrutny Sposob Cudem uszed! z zyciem. Teraz gdy skrywane pragnienia
erotyczne dochodzily do glosu, zawsze potrafit powstrzymac si¢ w odpowiednim
momencie. Wspomnienie tamtych dni, gdy gltodowal dryfujac w rybackiej t6dce,
budzilo w nim grozg. A bezwzglqdna twarz dziwki, podrzynajacej mu gardio
brzytwa, bedzie go straszy¢ po wsze Czasy. Nigdy jej nie odnaleziono. Czy jeszcze
zyje? Pewnie tak, ale teraz musi by¢ juz starzejaca si¢, wychudzona lafirynda,
sprzedajaca si¢ za par¢ sou w bocznych uliczkach  Montmartru. Uptyneto
jedenascie lat, ale on zawsze o niej pamig¢tat. I nigdy nie zapomng, pomyslat,
drapiac piechq blizng.

Popatrzyt na piekny biekit grudniowego nieba za oknem. Starat si¢ wszystkimi
sposobami otrzyma¢ najlepszy apartament w hotelach Beverly Hills, Beverly
Wilshire czy Bel Air. Jednak bez skutku. W Hollywood pieniadze to za malo.
Znaczenie ma takze wiladza czy stawa. Umberto mial bardzo duzo pieniedzy, ale
nikt go tu nie znat, ani nie dbat o to, kim byt kiedy$. Zdobyt jedynie apartament w
Hiltonie, lecz poza niebem nie widziat ze swoich okien nic wigee]. Byt wsciekly i
w tym stanie ducha postanowit przejs¢ sie bulwarem Wilshire, by zaczerpnac
swiezego powietrza. W Rzymie bardzo lubit spacerowaé. Tam ]ednak byl kims.
Ludzie zatrzymywali sig przy stoliku, przy ktorym siedziat w kawiarni, cieszyli sig
na jego widok. — Witaj Umberto, co stycha¢ — pytali okazujqc szacunek i



podziw. Na Via Vennettto stat si¢ krolem kina, gdy rozeszta si¢ wies¢ o ,,La Citta
Per-duta”. Tu traktowano go jak byle gnojka. Zaiozyi mohairowy sweter, podobny
do tego, jaki nosit Dean Martin w czasie rozgrywek golfowych. By ukryc szrame
na szyi, zawigzat zielony szalik. Zatozyl tez wielkie ciemne okulary 1 nowy
kapelusz.

Szedl w kierunku hotelu Beverly Wilshire, u§miechajac si¢ do ignorujacych go
przechodniéw. Minat btyszczace lakierowane na czerwono drzwi salonu pigknosci
Elizabeth Arden, przypadkiem rzucit okiem na wystawe z delikatng bielizng dam-
ska, odzieza sportowa i kosmetykami

W chwili, gdy otworzyly sig czerwone drzwi, owionat go wyrafinowany zapach
perfum. Obejrzai sig. Ujrzal subtelny profil twarzy, kaskade $licznych, jasnych
wlosow 1 drobna sylwetkg w jasnoniebieskiej sukience. Kobieta odeszta szybko,
znikajac z pola widzenia. Gapit si¢ zdumiony, cho¢ jej juz nie byto. Byl pewien, ze
zna tg kobietg. Kogos mu przypominata... Na przyjeciu u Makopolisa takze widziat
kogo$ podobnego do niej, ale tamta d21ewczyna byta brunetka, a ta klasyczna
blondynka. Czyzby mialy co$ wspolnego ze soba? Gdzie mogl widzie¢ tg
blondynke¢? Wzdrygnat sig. Przeciez to niewazne. Teraz najwazniejsze jest dostaé
si¢ do Zanucka, Makopolisa lub Warnera i zmusi¢ ich do obejrzenia jego filmu.
Jesli to mu si¢ nie uda, bedzie musiat wynosi¢ si¢ z tego okropnego miasta i wracac
do Rzymu.



CZESC TRZECIA

Acapulco 1955

Odtworey 16l drugoplanowych przyjechali do Acapulco na poczatku stycznia.
Projektanci wnetrz, architekci, malarze sztukatorzy i rekwizytorzy byli tu juz od
czterech miesiecy, by przygotowac olbrzymie 1 wymyS$lne dekoracje do filmu
,Legenda Corteza". Jego gabuia nie miata nic wspolnego z rzeczywistoscia
historyczna, a scenariusz réwniez nie byl arcydzietem gatunku. W 1518 roku
Hermando Cortez wraz ze wspoitowarzyszem Francisco Pizarro, zostaje wystany
przez kréla Karola V z misja znalezienia zlota. Ekspedycja skladajaca si¢ z
szesciuset mezezyzn laduje w Meksyku. Poczatkowo Montezuma — ostatni wiadca
Aztekow — przyjmlife orteza Jaﬁ Bo?a. Niepomny powitania Cortez zajmuje
krolestwo, a jego wladcg bierze do niewoli.

Kiedy ludzie Corteza usituja opusci¢ stolice kraju, Tenochtilan, Aztekowie
postanawiaja powsta¢ przeciwko nim. Cortez 1 jego przyjaciele ZWﬁCiQZajav
gléwnie dlatego, ze czgs¢ ludzi Montezumy dopuszcza si¢ zdrady 1 przechodzi na
strone Wroga.

Montezuma umiera w wigzieniu. Cortezowi pozosta[]'e tylko zdoby¢ serce jego
pigknej corki, a potem beda juz mogli zy¢ dtugo 1 szczgsliwie.

Spyros Manpolis otrzebowal jednak znacznie atrakcyjniejszej fabuly.
Romanse historyczne byly w modzie, a z im wigkszym rozmachem zrobione, tym
wickszg miaty widownig. Na catym $wiecie podobaty si¢ rydwany, togi i ruiny, a
fakty historyczne naginano do potrzeb filmow. Wynaj¢to wigc Irvinga i Shirley
Frankovitchow, by ubarwili prz%/gody seniora Corteza. Zaczgli pisa¢ scenariusz na
poczatku 1953 roku, zachgceni bezprecedensowq zaliczka w wysokosci stu tysigcy
dolarow 1 obietnica siedmiu procent od przysztych wpltywow. Rok pdzniej, we
wszystkie strony $wiata rozestano ludzi poszukujacych naj iqkniejsz\ﬁgo, ale 1
najtanszego pleneru. Na film przeznaczono cztery miliony dolaréw. Wytwornia
MCCP spodziewata si¢ znacznych zarobkdéw, nie zatowano wigc pieniedzy na re-
alizacjg. Po wielu miesigcach kosztownych poszukiwan egzotycznych plenerow,
uznano, ze Acapulco bedzie si¢ nadawalo najleipiej dla potrzeb filmu, skoro sa tu
przesliczne plaze, wiele wspanialych tropikalnych zatok i lagun, przejrzysta
spokojna woda i1 niezréwnane zachody stonca.

Irving 1 Shirley napisali w Nowym Jorku dwie wstgpne wersje scenariusza, a
potem trzecia w Los Angeles, po czym przybyli do Acapulco, by nada¢ mu
ostateczny szlif. Siedzieli na obrosnig¢tym winorosla tarasie apartamentu w hotelu
Villa Vera. Popijali pina colada 1 oczekiwali na nowo przybytych.

— Popatrz, idzie Julian z narzeczong. — Ciekawska jak zwykle Shirley,
widziata ich wyraznie przez lornetkeg.

Z dumnego spojrzenia Ines Juillard i sposobu, w jaki trzymata r¢ke Juliana
Brooksa, latwo bylo wyczyta¢ jak bardzo Ijles‘[ mu oddana. Jak na tak wielkiego
aktora, to strasznie si¢ poci, pomyslata Shirley. Na brwiach idola, ocienionych
jasnym kapeluszem, btyszczaly wielkie krople potu, a jego zazwyczaj sterczace
wasy jako$ oklapty.

Ines zauwazyla, ze kto§ obserwuje ich przez lornetke. UsSmiechata sig
zadowolona 1 zastanawiala, kto tez to moze by¢. Chyba nie przyglada si¢ im
obojgu, pewnie ciekawi ich Julian. Wiedziata, ze wytwornia 1 Frankovitchowie tak



napisali role Corteza, by przylegata do osobowosci trzydziestooSmioletniego
Juliana, ktéry znajdowat si¢ wlasnie w catym rozkwicie dojrzalej, meskiej urody.

Rozwdd z Phoebe kosztowal go wiele. Coz to jednak znaczylo wobec tego, ze
byl nareszcie razem z Ines. Kochat ja bardzo, bardziej niz jakakolwiek kobiete na
Swiecie. A przeciez jest aktorem, gdyby wiec kiedykolwiek nieco zbtadzit, musia-
faby przymkna¢ na to oczy. Lata, ktore spedzita jako kurtyzana nauczyly ja, ze
wigkszos¢ mezczyzn zachowuje si¢ jak mali chtopcy. Seks jest dla nich jedynie
sportem, podrywem, czy po prostu zwykla odmiang. Nawet wtedy, gdy kochaja
swoje zony do szalenstwa, i tak maja sklonnos$ci do zdrady. Przez cate wieki, w
Europie akceptowano niewiernosc, a inteligentne zony zawsze ja ignorowaty.

Ines, mistrzyni w uprawianiu sztuki mitosnej ekscytowata takze Juliana swojq
rozlegta wiedza z dziedziny sztuki, polityki, muzyki 1 finanséw, za$ ]ei
czarodziejskie sztuczki w 16zku sprawiaty, ze z zadna kobieta do tej pory nie czu
si¢ tak dobrze jak z nia.

‘W nadchodzacym nowym roku Ines miata rozpocza¢ nowe zycie jako pani
Julianowa Brooks. Trzydziestojednoletnia teraz, S$liczna 1 inteligentna byla
przedmiotem pozadania wielu m?Zczyzn. Podejrzewata, ze moze by¢ w ciazy, co
czynilo ja bardzo szcz¢Sliwa. Julian wielokrotnie powtarzal bowiem, ze pragnie
dziecka. Choc¢ nie byli jeszcze matzenstwem, wiedziala, ze bedzie przejety, jezeli
lekarz w Los Angeles potwierdzi jej nadzieje.

Julian u$miechnat si¢ do przysztej panny mlodej, kobiety, ktéra odpowiadata
mu pod kazdym wzgledem. Ciagle go zdumiewata. Kiedy wracal znuzony po
czterech godzinach na planie lub w studio, zachowywala si¢ tak, jakby to byto
wielkie wydarzenie. Czekalo na niego schlodzone martini, przygotowane w
momencie, gdy ustyszata samochdd podjezdzajacy pod dom. Elegancka, ubrana
prosto, ale ze smakiem, w najnowsze paryskie kreacje, zawsze potrafita odstonic
cialo w taki sposob, by go podniecalo. Czasem przez przezroczysty szyfon
przeswiecatly Sliczne piersi, to znoOw ze zwojow aksamitu wytanialo si¢ alabastrowe
ramig, a kiedy indziej w rozcigciu spodniczki ukazywaly si¢ wspaniale nogi.
Masowata mu kark, bv mogt si¢ rozluzni¢, chlodnymi dltonmi piescita jego
zmeczone migsnie. Robiac to, zawsze odgadywala, w jakim jest nastroju.
Wyczuwala czy ma ochot¢ na seks, czy nie — prawie zawsze chciat si¢ z nig
kocha¢. Kapali si¢ razem w chlodnej, wyktadanej marmurem tazience, pod
prysznicem, ktory koit a jednoczesnie podniecal, a ona myta jego umeczone ciato
pachnaic m mydtem. _ . _

Delikatnymi ruchami namydlala 1 ugniatala jego penis, a czubkami sutek
pocierata o jego piersi, az nastapit u niego wzwod. Wodzita wtedy jezykiem w jego
ustach, by pragnat jej
jeszcze bardziej, a pod prysznicem ustawiata go w taki sposob, by splywajaca
woda sprawiata mu jak najwigksza przyjemnosc.

W momentach szczgscia nie przejmowala si¢ tym, ze popsuje sobie makijaz 1
fryzure. Uczylo sig tylko, czy sprawia swemu mezczyznie przyjemnos$c. Czasami
zostawiala go podnieconego namydlaniem 1 pocatunkami, wycofywata si¢ do sy-
pialni, by namasci¢ swe ciato réznymi olejkami i kremami nawilzajacymi. Szedt
wtedy za nig 1 z namigtno$cig ogiera brat ja na stojaco. Czgsto jednak, bardzo dtugo
prowadzili wstgpna gre pod prysznicem. Kiedy juz ledwie wytrzymywal, zabierata
go w roézne miejsca domu, specjalnie zaprojektowane do uprawiania mito$ci.
Dobrze wiedziata, co zrobi¢, by pobudzi¢ zmegczonego megzczyzng i1 sprytnie
wykorzystywata swoje do§wiadczenie. Myta go pdzniej, pozwalala, by zdrzemnat
si¢ w chtodnej poscieli, a sama tymczasem przi/gotowywala obiad 1 podawata mu

a.

jedzenie na tacy. Jadl, a ona siedziala 1 patrzyta. Jesli mial ochot¢ porozmawiac,



gawedzili przyjaznie. Jesli pragnat ciszy, siedziata cicho jak myszka; a kiedy Julian
uczyl si¢ dialogdw ona czytala ksiazke. Wspaniata kobieta. Niemalze ideal, ma-
terial na doskonala zong: tygrysica w t6zku 1 prawdziwa dama w towarzystwie. Nie
podobal mu si¢ jedynie nowy kolor jej wloséw. Uwielbiat tamte naturalne, dtugie i
ciemnobrazowe, ktdre owijal wokot dloni jak delikatne, jedwabne sploty. Nowy
styl fryzury i makilj(aZu — cho¢ delikatny — odbierat Ines aur¢ indywidualnosci.
Wygladata jakos tak pospolicie.

Nie zwracal jednak na to uwagi, mial bowiem nadziejg, ze jest to tylko
chwilowe zauroczenie stylem Grace Kelly. Wierzy1, ze niedtugo znéw powroéci do
niego porywajaca brunetka. Z takim czy mnym kolorem wlosow, gdziekolwiek sig
pojawita, mezczyzni gapili si¢ na nia z podziwem. Wielu przygladato sig
pozadliwie, wyczuwajac prawie namacalna zmystowos¢. Jednak ona nalezata tylko
do Juliana. Jesli posiadata przedtem jakichs znajomych, teraz nie miato to zadnego
znaczenia. Powiedziala mu tylko o trzech kochankach, odmawiajac podania
jakichkolwiek szczegétoéw, mimo iz usilowal wydoby¢ z niej jak nagwiqcej
informacji dotyczacych przesztosci. Sgrytna kobieta. Julian dobrze wiedziat, Zze im
wigce] by wyznata, tym bardziej bylby zazdrosny o jej przesztos¢. Dla Pigknego
Brookfa Ines nie miala wigc przesztosci. Jej zycie zaczglo si¢ w chwili, gdy go
poznata.
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Umberto Scrofo siedziat w salonie swego rzymskiego domu. Otoczony
ulubionymi meblami, obrazami i rzezbami, dtubal w zgbach spinaczem do papieru.
Czytat przestany poczta lotnicza egzemplarz ,,Weekly Variety".

Film ,La Citta Perduta" stal si¢ glosny. Europejskie tournee odtworcow
gtownych rol, ktore zorganizowat 1 sfinansowal przyniosto niewatpliwy sukces,
mimo iz zainwestowal w nie ogromne pieniadze per saldo — oplacilo sig. Gros
wydatkoéw pochtongty oczywiscie oplaty za luksusowe hotele, limuzyny, przyjecia
itd. Caty ten sztafaz reklamowy, ktorego celem bylo zwrocenie uwagi na film.
Europie ,,Zagubione miasto" (przektad z wtoskiego) stato si¢ wielkim przebojem, a
Umberto pierwszy raz zakosztowal smaku sukcesu, co go absolutnie usa-
tysfakcjonowato.

Do zaciemnionego pokoju weszta mtoda pokojowka.

- Czy mogg co$ panu podac, signor Scrofo?

- Tak — warknat niegrzecznie Umberto, zastanawiajac si¢, dlaczego ona mowi
w taki sposob, jakby go przepraszata. — Podaj mi mrozona kawe, bardzo stodka,
ale nie nachlap na tace, jai to mialo miejsce ostatnio.

- Tak jest, signor — dziewczyna dygneta i szybko znikngla. Przerazat ja signor
Scrofo, ale pracowata u niego nadal. Placit dobrze, a jej liczna rodzina
potrzebowata pieni¢dzy.

Umberto westchnat. Nudzit sig, a tego nie lubit. Juz czas zlozy¢ nastgpnag
wizyte w mieszkaniu signory Albertoni przy Via Sistina, gdzie nigdy nie nudzit
si¢. Jakze by mogl? Wysoka, smukla, jasna blondynka, typowa aryjka, chodzita w
czarnych wysokich butach, jedwabnych ponczochach i pasie wpinajacym si¢ w
cialo mocnych ud. Pozwalala, by biczowal ja jednym z wielu pejczy,
przeznaczonych do sprawiania klientom rozkoszy. To lgylo wspaniate! To byto to,
co naprawdg lubit. Pi¢g¢ minut p6zniej przybiegta pokojowka.

—Prosz¢ pana, telefon do pana, chyba z Ameryki. — Kiedy u$Smiechata sig, jej
twarz byla prawie tadna. Ameryka. Bardzo chcial tam pojecha¢. Pragnal tej
podrézy, nie mogt sig jej doczekaé. Moze teraz, gdy jego film odniost sukces, ta
wymarzona podrdoz wreszcie dojdzie do skutku.

Jeszcze w Los Angeles Umberto podpisat kontrakt z agencja Williama Morrisa,
nie wiedzac nawet, zZe reprezentuja oni prawie trzystu producentow na catym
swiecie, a on jest tylko jednym z wielu. Nie bat si¢ konkurencji, czujac, ze kazdy
film jest wspaniaty. W Rzymie wielu ludzi prawito mu komplementy, a sam
Umberto nigdy nie mial kompleksow i nie brakowalo mu poczucia wiasnej
wartosci. Mimo brzydoty sadzil, Zze nikt nie moze oprze¢ si¢ jego Kulturze 1
dl(?uwcipom. Ci, ktorzy tego nie dostrzegali musieli gyé w jego przekonaniu

pcami.
© Otworzyt jedna =z okiennic, popatrzyl na uSmiechni¢tych turystow
spacerujacych po Schodach Hiszpanskich. Zaklal, bowiem uwazal, ze ta
migdzynarodowa hatastra swoim zachowaniem zaktdca harmonijne pigkno tego
niezwyktego miejsca.

Gia przyniosta mu telefon, ustyszat trzaski w stuchawce 1 gltos amerykanskiego
agenta.

- Czes$¢, Umberto, jak leci?

- Swietnie Abe, doskonale. Co stycha¢ w §wiecie filmu?

- Film w Europie cieszy si¢ wielka popularnoscia. Pewnie czytales ,,Variety".
Tutaj tez sig toba interesuja — powiedzial.



- Naprawdg? — Umberto zapalit cygaro, jego twarz pojasniala. — Ktos wazny?

- No, moze nie najwazniejszy, ale pytali o ciebie rozni ludzie, na przyktad
Roger Corman.

- Roger Corman! — powtorzyl za nim Umberto — przeciez on robi horrory.
Abe, mowitem ci, ze chcialbym by¢ powaznym producentem w Hollywood. Nie
probowales czegos znalez¢?

—Alez probowatem — zapewnial Abe, usilujac go uspokoi¢. Zawsze byt
ugrzeczniony wobec aktorow 1 producentow. Niewiele wzruszato go, ze Umberto
Scrofo chce robi¢ film w Ameryce. W Hollywood producentéw jest tylu, ile
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—Moglbym tak zawsze zy¢é — chichotat Bluey Regan. — Komu potrzebny jest
przemyst filmowy, kiedy ma si¢ todkg.

Bluey Regan, Amerykanin irlandzkiego pochodzenia, byl asystentem rezysera
od chwili, gdy ekran przeméwil. Koledzy wiedzieli, ze film nie ma dla niego
tajemnic. Byl w swojej dziedzinie profesjonalista. Pelen zycia 1 zawsze w dobrym
humorze byt asystentem, o jakim marzy kazdy rezyser; dlatego Nick Stone cenit go
bardzo 1 uwazat za swoja prawa reke.

Nick zgadzal si¢ z Blueyem. Lodka to wspaniata rzecz. Nie ma wigkszej
radosci niz meska przyjazn na poktadzie jachtu.

Uptynelo trzydziesci sze$¢ godzin, kiedy to w chtodny mglisty poranek opuscili
Los Angeles. Z trudem manewrowali, by wyjs¢ z portu. ,,Jezebel” z pigcioosobowa
zaloga w czasie zlej pogody przeptynela pigtnascie tysigcy mil. Cho¢ Nick spedzit
swoje dziecinstwo na fowieniu ryb 1 kochat morze tak jak Bluey, cierpial na
chorobg morska. Teraz juz wszystko byto poza nimi. Zimne 1 szare wody w poblizu
Kalifornii stopniowo przeszty w bigkit, gdy =zblizali si¢ do tropikow. Obaj
mezczyzni opalili si¢, wida¢ byto pigknie umigénione ciala, gdy stali za kolem
sterowym ws$rod zartow 1 Smiechu.

Stonice rozjasnito wlosy czterdziestoo§mioletniego Blueya, a opalona skoéra
przybrata kolor karmelu. Jego niebieskie rozesmiane oczy btyszczaty, odbijajac
petig (squzqécia. To byl wspaniaty rejs. Zrealizowane marzenie o wielkiej, megskiej
przygodzie.

Teraz juz wypoczety 1 w doskonalej kondycji fizycznej, a takze 1 psychiczne;j
oczekiwal nastgpnego przezycia. Przystepowali do realizacji filmu. Rozpoczynata
si¢ kolejna WieIEa przygoda. Nick nastawiony byt znacznie mniej optymistycznie.
Bluey wbrew jego woli namowit go, by pop%ynej; do Acapulco jachtem. Uwielbiat
morze, ale wolatby polecie¢ samolotem, bo tyle mial jeszcze dlo zrobienia, zanim
rozpocznie sig realizacja filmu.

—Niko, to zajmie nam tyle samo czasu — nalegat Bluey. — Najpierw musisz
ta zasrana droga pojecha¢ do Tijuana, co zajmuje najmniej szes¢ lub siedem
godzin. Potem lapiesz jakis stary dwuplatowiec. Kiedy wreszcie dotrzesz do
Meksyku, musisz przenocowaé. Zabalujesz wieczorem, a rano bedziesz mial
takiego kaca, ze malo nie zdechniesz. Wtedy wiasnie bedzie odlot samolotu Aero
Nervoso de Mexico, czy jak si¢ tam do cholery nazywaja, a ty w powietrzu
bedziesz zuzywat jedna torebke za druga, bo bedziesz rzygat jak kot.

Nick usmiechat si¢ stuchajac Blueya.

- Powiem ci prawdg, Nick, nie zaciagniesz mnie na poktad zadnego samolotu,
ktory nie ma porzadnego amerykanskiego pilota w kokpicie, ze stazem w
lotnictwie amerykanskim co najmniej pigcioletnim. — Us$miechal si¢ przy tym
mtodzienczo. A swoja przemowa wyraznie rozbawit Nicka.

- Zamustruj si¢ ze mna na ,Jezebel" maty, odetchniesz przez cztery dni,
1p(opracujesz nad scenariuszem. Doptyniesz w dobrej formie, bo obiecujg, ze nie

azg ci pi¢ przez cale noce.

Zaloga, sami koledzy Blueya, pracowali jako ochroniarze, towarzysze podrozy
lub kamerdynerzy, jesli akurat nie bylo dla nich pracy w roli kucharzy czy
stewardow. ,,Chlopcy" Blueya znali si¢ od lat, wigc na pokladzie panowata
wspaniala atmosfera, a caly dzien towarzyszyly im zarty 1 Smiech.

A jednak Nick nie mdgt pozby¢ si¢ troski o producenta, Zacharego Domino,
ktory ostatnio chorowal. Szescdziesigcioosmioletni Zack byt juz zmegczony. Zaczat



pracg przed ponad pigcédziesigcioma laty jeszcze przy filmach z mlodym Chapli-
nem, potem u Mary Pickford byl asystentem rezysera, za§ pozniej w latach
dwudziestych asystentem kamerzysty, az wreszcie stal si¢ znanym 1
odpowiedzialnym producentem. Film nie miat dla niego tajemnic, dlatego Nick
mial nadzieje, ze si¢ wiele od niego nauczy. Prawde mowiac, bardzo go
potrzebowal. Ten film byl najwazniejszy w karierze Nicka, nie tylko wytwornia,
ale cate Hollywood oczekiwaio niecierpliwie na rezultaty jego pracy. Gdyby film
zrobit klapg, on znéw robitby filmy, takie jak ,,Bobby Soxer w lIc)osmosie" 1 to pod
warunkiem, ze miatby duzo szczescia. Jesli MCCP straci zamiast zyska¢ na
,,Cortezie", on i'uz pewnie ni§d¥ nie bedzie pracowat w filmie.

Dlatego wiasnie Nick byt przewrazliwiony na punkcie ,,Corteza". Dobrze
wiedziat, ze wielu zawistnych w wytwomi nie chcialo, by rezyserowat ten film,
nadal uwazali go za szczeniaka, mimo iz dwa poprzednie f}lllmy przyniosty wielkie
zyski. Preferowano innych rezyserow, George'a Cukora, Davida Leana i Freda
Zinnemanna. Ale drogi wujek Spyros nalegal, by wybrano Nicka, a poniewaz on
decydowal o wszystkim, musieli skapitulowa¢ — na razie.

- O czym tak myslisz, Niko — spytat przyjaznie Bluey.

- Mam nadziejg, ze Zack wydobrzeje — odpowiedziatl spokojnie Nick. —
Czytalem orzeczenie lekarza. Pali 60 papierosow dziennie, pije jak smok, od lat ma
izmte)ry w sercu, ale nadal jest doskonalym producentem 1 jest nam bardzo po-
rzebny.

- Nie martw sig. Jest silniejszy niz myslisz 1 z niejednego juz pieca chleb jadt.
Wezmie si¢ w gars¢, odprawi konowaldw 1 znajdzie si¢ na planie jeszcze przed
nami. Nie martw si¢ Nick, wszystko bedzie w porzadku.

W drodze z Los Angeles Dominika paplala bez przerwy. Im blizej byto
Acapulco, tym bardziej wzrastal entuzjazm dziewczyny. Podrozowaty juz dwa dni
1 Agata dos¢ miata gadania swojej podopiecznej. Na lotnisku kupita wszelkie
dostepne tygodniki filmowe i przegladala je teraz uwaznie w poszukiwaniu
odtworcow gtownych rol w ,,Legendzie Corteza". Oczywiscie komentowata glosno
kazdy artykut 1 zdjgcie.

Migrena rozsadzata glowe Agaty, ostatnio czgsto cierpiala z tego wlasnie
powodu. Cho¢ powiedziata Dominice, jak okropnie si¢ czuje 1 potrzebuje ciszy,
dziewczyna nie zamilkla ani na chwilg. Bol glowy nasilit si¢ z powodu huku
silnikow samolotu, Agata nie miata wigc ochoty na przegladanie zdje¢ znanych
ludzi, ktoére podsuwata jej Dominika.

f_ ngatrz, tutaj, to Julian Brooks. Ach, Agato, on jest wspanialy, prawda? Co
za Tacet”

Agata porwata pismo z kolan Dominiki. Wspanialy — to si¢ samo przez sig
rozumie — pomyslata. Jest cudownym, wspanialym mezczyzna, wskrzeszonym do
zycia Adonisem. Patrzac na zdjgcie poczula skurcz w Zolacdiu — Julian obejmowat
ramieniem jakas kobietg, prawdopodobnie odtworczynig gtowne;j roli.

—T0 Jego narzeczona — powiedziala Dominika, wskazujac zdjgcie
paznokciem. — Zargczyt si¢. Ona tez jest $liczna, prawda? )

Agata siedziatla jak oblana kubtem lodowatej wody. Narzeczona? Julian
zargezyl sig? Agata przygladata si¢ kobiecie, odwrocone) bokiem. Diugie czarne
wlosy prawie zastanialy jej twarz, ale ze sposobu, w jaki patrzyl na nia Julian,
rknobz_na r)bylo domysli¢ sig, ze oboje sa zakochani do szalenstwa. Kim jest ta

obleta’

Agata ze zloscig oddala pismo Dominice. — Zamknij si¢ wreszcie — warkngla.
— Nie Interesuja mnie gwiazdy filmowe. Radzg ci, przestan gada¢ i odpocznij, bo
masz przed soba dni petne ciQZKiej pracy. — Zamkneta oczy 1 usitowata zasnac, ale



uczucie zawisci dtawilo ja bolesnie, gdy tylko pomyslata o Julianie i jego nowej
towarzyszce. Jak on moze ozeni¢ si¢ z kim§ innym? I to teraz, gdy ona jest
wreszcie tak blisko niego. Jak moze zrobi¢ jej co$ takiego?



4

Zaraz po przyjezdzie do Villa Vera, Nick natychmiast zatelefonowat do Elektry,
ktora z niepokojem oczekiwala jego telefonu. Rozpakowal rzeczy, ogolit sig,
przebrat i w ciagu dwudziestu minut siedziat juz w jed?lym z apartamentow hotelo-
wych, zamienionym na pokoj narad produkcyjnych. Dookota stotu zgromadzita sig
cata ekipa — dekoratorzy wnetrz i kierownicy planéw zdjeciowych, projektanci
kostiumow, asystenci rezysera. Kierownik ekipy dubleréw, redaktorzy i
scenarzy$ci — Frankovitchowie i najwazniejszy ze wszystkich, Zachary Domino,
producent filmu rezyserowanego przez Nicka. Miat znuzone oczy, przygarbione
plecy, a palcami popYamionymi nikotyna przypalat jednego camela od drugiego.

- Jak sig czujesz, przyjacielu — spytat NicE.

- Tak dzisiaj goraco — odpart Zack z trudem si¢ usmiechajac. — Nie martw sig¢,
to pewnie zemsta Montezumy. Jest wSciekly, ze uczepiliSmy sig jego zyciorysu.

Wszyscy, oprdcz projektantki kostiumow, Kittens, zachichotali.

—Mysle, Zack, ze zemsta Montezumy nie trwalaby trzy tygodnie —
powiedziata Kittens do Zacka, a potem zatroskana zwrocita si¢ do Nicka.

—On ostatnio Zle si¢ czuje. MartwiliSmy si¢ o niego. Nick zacisnat pigsci. O
Jezu, jestem na miejscu zaledwie trzy godziny, a juz pojawily si¢ klopoty.

—Moéwitam mu zeby bral Pepto-Bismol 1 nie jadt satatek — odezwata si¢
niecierpliwie Shirley Frankovitch. — Ale nie chciat postucha¢, prawda, Irving?

— To prawda, nie chciat. — Irving rzadko si¢ odzywat, bowiem wciaz obmyslat
nowe sceny, sytuacje 1 dialogi do ,,Corteza". Zenujace popisy pijanej zony na
przyjeciu u Makopolisdw unaocznity mu, jak bardzo jest wulgarna. Chcial o tym
zapomnie¢, wigc usitowat ignorowac jej niefortunne wypowiedzi.

Irving spogladal przez okno apartamentu znajdujacego si¢ na drugim pigtrze.
Niebo miato delikatny odcien bigkitu, zabarwiony lekko na brzoskwiniowo przez
zachodzace za wzgorzem stonce. Pisarz saczyt drinka, wyobrazajac sobie, jaki
efekt musial wywrze¢ smak mleczka kokosowego na autentycznych bohaterach
jego scenariusza, gdy po raz pierwszy przybyli do wyspy La Roqueta. Spogladatl na
Balmy, ktorych ciemnozielone galezie poruszaty si¢ na wietrze. Hotel otoczony byt

ujng roslinnoscia. Acapulco zadziwiato Irvinga obfitoscia 1 pigknem flory, czut si¢
tu jak w rozkosznym raju. Wcale nie stuchal Zacka, omawiajacego przer6zne
groblemy techniczne, jakie wystapity w czasie transportu wyposazenia do La

oqueta. Przestal marzy¢, gdy Zack oglosil, ze wytwornia chee, by scena, w ktorej
Cortez po raz pierwszy kocha si¢ ze Sliczng ksi¢zniczka, byla znacznie bardzie)
erotyczna, a jednoczesnie by miescita si¢ w ramach przyzwoitosci obwarowanych
kodeksem Haysa. Ci z ,,gory" MCCP naciskaja, by film byl zmystowym romansem
petnym seksu. Ciagle dzwoniono z Hollywood. Chcieli wigcej seksu 1 perfekcji we
wszystkich szczegotach. Przed Irvingiem 1 Shirley postawiono zadanie napisania
najlepszego scenariusza tego sezonu. Tylko to mogli zrobi¢, bo kiedy wpadnie w
rece rezysera 1 aktorow, Bog jeden wie, co moga zrobi¢ z ich wspanialymi
dialogami. Frankovitchowie dmuchali na zimne. Irving miat juz poza soba dwa
scenariusze zniszczone przez poprawiaczy w wytworni, a dwa inne zupeinie
sfuszerowane. Dlatego oboje ze Shirley chcieli tym razem by¢ przy realizacji tego
gllrrau,l mimo iz na planie tak samo lubi si¢ scenarzystow, jak przyzwoitke w

urdelu.

Pod wieczor upat w apartamencie stawal si¢ nie do wytrzymania. Bylo tak
duszno, ze nawet wiatrak pod sufitem niewiele pomagal. Wszyscy mezczyzni
nosili koszule z krotkimi



rekawami, ale mimo to pot wystegpowal im na czota. Shirley miata na sobie
powiewne muumuu, jedno z wielu, jakie kupita na miejscowym rynku. Uwielbiata
robi¢ tanie zakupy, a tu ciuchy kosztowaly zaledwie nikla czg$¢ tego, ile
zaplacitaby w Nowym Jorku czy Beverly Hills. Muumuu, narodowa szata
Meksykanek, korzystnie wygladata na jej sylwetce, s ajac obfite ksztalty.
Spogladata na Zacharego Domino, zastanawiajac sig, jak u licha bedzie on w stanie
przetrwac te osiemnascie tygodni pracy w trudnych warunkach, wsrod plaz, bagien
pelnych moskitéw, w lasach 1 nad rzekami.

Zack, pomimo zakazu lekarza, zapalit jeszcze jednego camela. W Los Angeles,
na polecenie wytworni przebacfano wszystkich wyjezdzajacych do Acapulco.
Doktor Zolotos zapewnit Zacka, ze jak na swoj wiek, jest w doskonatej formie.

Pamigtaj tylko o pigulce rano 1 nigdy nie pij nieprzegotowanej wody. Mimo
zapewnien rzadu meksilkaﬁskiego jest trujaca! Nie je(?z owocow 1 swiezych
warzyw, a szczeg6lne salaty, nie pracuj ponad sity i przestan palic.

Latwiej powiedzie¢ niz zrobic. Jesli jestes producentem najwazniejszego filmu
sezonu, to staje si¢ to calkiem niemozliwe. Zack wilasciwie odzywiat sig
papierosami 1 kawa, a pil jakas stonawa wode mineralna. Na naradzie produkcyjne]
palili wlasciwie wszyscy, nie zastanawiajac sig, jaki to ma wpltyw na ich ptuca 1
serca. Zachary zaciagnal si¢ mocno, usitujac wtraci¢ si¢ do dyskusji. Po drugiej
stronie stolu siedziala Shirley. Przeszywata Zacharego wzrokiem jak promieniami
lasera. Nie kochali si¢ zbﬁtnio. On uwazal, ze jest nad¢ta sekutnica 1 pijaczka,
ciq§le w irytujacy sposo 1p(rzeszkadzaja(cq w naradach produkcyjnych. Zack
usitowat wytlumaczy¢ Frankovitchom, ze ich ostatnie przerobki spowoduja
znaczne zwigkszenie kosztow realizacji filmu.

- Pieniadze, pieniadze — tylko o tym myslisz, Zack — zaskrzeczata Shirley. —
To jest sztuka, ty sknero! Sztuka! Gowno mnie obchodzg pieniadze.

- Nie potrzebujemy dodatkowo dwustu pigcdziesigCiu Statystow obserwujacych
Corteza i ksigzniczke Izabellg spacerujacych brzegiem morza. — Zack usitowat
zachowac¢ spokoj. — To ma byc liryczna romantyczna scena. Nie potrzebujemy
bandy ﬁodglacdaczy — podniodst glos, nie panujac juz nad soba. — Nie bedzie
zadnych statystow. Zadnych! Koniec i kropka, finito. — Nienawidzit ktotni,
wiedziat jednak, Ze nie moze ustapi¢, bo Frankovitchowie weszliby mu na gltowg.

— Zgadzam si¢ z Zackiem — powiedzial Nick. — Przykro mi Shirley, ale on
ma racje, do tej sceny nie potrzebujemy statystow.

Shirley nie miata zamiaru rezygnowa¢ z dwustu pigcédziesigciu statystow.
Nikomu nie pozwoli soba pomiatac. %’0 ona jest stawna scenarzystka. Spojrzata na
IrVinﬁa, szukajac u niego pomocy, ale on tylko wzruszyt ramionami.

Shirley przyktadata wielka wage do zwycigstwa. Chciata, by film krecono
wedlug JEJ scenariusza. Pragneta udowodni¢ wytworni, ze oni, slawna para
Shirley 1 Irving Frankovitchowie, sa najbardziej profesjonalnymi scenarzystami na
hollywoodzkie] scenie. Tym razem nic nie wskorata. Wigkszo$¢ ich $miatych i
nowatorskich pomystow zostata odrzucona przez obu — Nicka i Zacka. Atmosfera
narady produkcyjnej byla coraz bardziej goraca. Oprocz potu i dymu z papierosow,
w powietrzu odczuwato si¢ napigcie 1 wrogos¢.

Irving popatrzyt na Shirley unoszac brew. Porozmawiaja pdzniej, gdy zostana
sami. Westchnatl wspominajac z przyjemnoscia spotkanie z Umberto Scrofo, rok
temu w Rzymie w czasie realizacji zdje¢¢ do ,,La Citta Perduta". Opowiadal o nim
Shirley z uznaniem — zgadzat si¢ na wszystko, o co prosit Fran-kovitch. Umberto
zrobitby wszystko, by dogodzi¢ najlepszemu scenarzyscie hollywoodzkiemu. )

Na przyjeciu u Makopolisow Shirley zrobila z siebie id}ilotkq, co jednak nie
zrazilo Umberto. W czasie pobytu w Los Angeles przychodzit czgsto do



Frankovitchéw na kolacje. Shirley uwazala, Zze jest zabawny. Lubila jego cigty
dowcip 1 gorzkie uwagi, przylegajacce do jej wlasnego cynicznego widzenia §wiata.
Uwazala, ze ,La Citta Perduta" jest ({oskonaiym filmem 1 zaprosita Spyrosa
Makopolisa na projekcje do swego domu, ale Grek w ostatniej chwili odwotat
wizytg 1 juz nigdy nie przyszedt, by go obejrzed.

Scrofo zgadzal si¢ z opinia Shirley, ze scenariusz jest absolutnie najwazniejsza
czescia sktadowa filmu, a cata reszta ma drugorzedne znaczenie. Takze najlepsi
nawet aktorzy, najpigkniejsze plenery nie przyciagna widzow, jesli filmu nie
poprzedza wtasciwa reklama 1 rozglos.

Nikolas Stone wiercit si¢ niecierpliwie w fotelu. Byt przekonany, ze ma racjeg.
Shirley Frankovitch jest w$cibskim babskiem usitujacym manipulowaé wszystkimi,
a jej maz jest tylko godna pozatowania namiastka mezczyzny. Nikolas uwazatl, ze
niektore fragmenty scenariusza tej pary sa dobre, tyle ze reszta jest przerysowana i
zbyt kwiecista. Oczekiwal prostej opowiesci o przygodach i odkryciu nowego ladu,
0 walce i zmaganiach Corteza z krolem Montezuma. A historia mitosna Corteza I
ksigzniczki Izabelli miata by¢ prosta i zmystowa. Pragnal pokaza¢ nieskazone
Eiqkno Meksyku, zachwycajace laguny 1 zachody stonca. Chciat pokaza¢ ludzi z

rwi 1 kosci, z ich prawdziwymi emocjami, ambicjami 1 namigtno$ciami.
Scenarzys$ci mieli jednaﬁ inne zamiary. A na dodatek zly stan zdrowia Zacharego
wygladat na ztowieszczy omen.

Nagle Zack poprosit, by juz skonczyli narad¢. W pokoju panowat straszny upat,
a ludzie niemalze skakali sobie do oczu.

— Shuchajcie, chodzmy teraz spa¢ — zaproponowal spokojnie. — Do
rozpoczecia zdje¢ zostato jeszcze kilka dni, bedzie wige dos¢ czasu na rozwigzanie
wszystkich problemow. Jutro, dokladnie o dziesiatej, zrobimy probg czytania
dialogow z niektorymi aktorami. A teraz chodzmy odpoczac.

*

Od chwili przyjazdu do Acapulco Ines dreczyty zte %)rzeczucia 1 nudnosci
utrzymujace si¢ az do godzin popotudniowych. W tej chwili spata tak mocno, ze
Julian postanowil przyja¢ zaproszenie Nicka na kolacj¢ w restauracji z dala od
hotelu Villa Vera. C}flcieli uciec przed wscibskimi oczami plotkarzy, zawsze
towarzyszacych produkeji filmu. Z chtodnego tarasu restauracji wida¢ byto zatoke,
ktorej czarne wody skrzyty sig¢ srebrzyscie.

Od morza wiata lekka bryza. Jedli ceviche — surowa rybe¢ marynowana w
cebuli 1 cytrynie oraz avocado 1 Slimoraczki z grillu, a popijali wielka iloscig
tequilli 1 piwa. Zapalili po Kkolacji, a Nick opowiedziai) Julianowi o swoich
problemach. Ten stluchal uwaznie, czujac, ze to nie zarty.

—Jesli Zachary stoi po twojej stronie, to w czym problem? Tz jestes
rezyserem, on producentem, do was wigc nalezy decyzja ostateczna. Powiedz
Frankovitchom, Zeby si¢ wypchali.

Nick patrzyt na niego zmartwiony. — Nie wiem co robi¢ — odezwal sig. —
Nie chce naraza¢ Zacka na ataki z mojego powodu, a ta dziwka Shirley gotowa jest
urwa¢ mu jaja i zrobi¢ sobie z nich jajecznicg. Cheialem zrobi¢ film realistyczny 1
jak najbardziej nowoczesny, taki, by widzowie identyfikowali si¢ z Cortezem. Tak,
wiem, ze zyt w szesnastym wieku, ale chciatbym, zeby byl megzczyzna
wspolczesnym. Wiem, ze widzowie czekaja na takich bohateréw. Dos¢ maja
bzdurnych filméw oderwanych od zycia, musicali i opowieSci biblijnych. Musza
uwierzy¢, ze nasz bohater jest z krwi i1 koSci tak jak oni. Mam nadziejg, ze
wytwornia nie zamierza mnie zmusza¢é do czegokolwiek. Niestety,



Frankovitchowie maja wielkie fory u Spyrosa, mimo iz ta dziwka niezle sig
popisata na przyjeciu. Moéwig ci, Julianie, niektore z dialogdéw sa nie do przyjecia.

- Nie moze by¢ az tak zle, Nick. Czytalem guz wprawdzie scenariusz, ale zajrze
do niego jeszcze raz. Co wigc masz zamiar zrobic?

- Na razie to_mam zamiar si¢ upi¢ — Nick przetknat tequille Smiejac sig
szyderczo. — A jutro, jak Scarlet O'Hara, pomysle o wszystkim i sprobuje tak
pracowac¢, zeby dobrze wypadlo. Stary, moze to tylko instynkt Greka, ale martwig
sig.

Nastepnego popotudnia do Villa Vera dotarta Dominika. Rozejrzata si¢ po
pokoju luksusowego hotelu i rozesmiata si¢. — Ale dziura. Podeszta do okna i
zamarla z zachwytu. Kamienny taras otoczony byl dywanem kolorowych
egzotycznych kwiatow, ocean oslepiat srebrzystym blaskiem, a kobaltowo
niebieskie niebo szarzei'(acce w miejscu, gdzie WZE()I‘Z& schodzity do zatoki
Acapulco, tworzyly widok zapierajacy dech w piersiach.

ominika przywiozta ze soba gramofon 1 ulubione 1Ktls; Pogrzebata wsrdd
nich, znajdujac wreszcie jedna ze swych ulubionych — Edith Piaf $piewata dla nie]
,La vie en rose". Potozyla si¢ na sofie. Czuta si¢ tak cudownie dorosta 1
rozmarzona, myslac o ostatnim liscie zakochanego Gastona i tych przepetnionych
dwuznacznos$cia stowach, jakie do niej napisal, 1 ktore zywo przypominaty jej ich
nami¢tne zblizenia.

Wstata 1 w przypigwie energii przeszukala walizki, by znalez¢ co$ nadajacego
si¢ do wlozenia na basen. Wytwornia zaopatrzyla ja w wiele ubran do zdjec
reklamowych. W dziale kostiuméw starannie zapakowano dla niej dziesiatki
Le'g]lizﬁ strojow. Podspiewujac rozwijala teraz kolorowe stroje zawinigte w biala

ibutke.

Zalozyta sque rozowe bikini 1 pasgjch kolorem minispodniczke, chwycita
stomkowy kapelusz oraz swoja listg¢ dialogowa 1 po kamiennych schodkach
pomkneta skuszona bliskoscia basenu. Agata na szczeScie spata, zmegczona
tropikalnym %alem 1 wyczerpana dlugimi lotami z Los Angeles, a nastgpnie z
Mexico City. Dominika uwielbiata chwile spedzane bez nauczycielki, szczegélnie
teraz, gdy miata scenariusz do rzellrzema. O drugiej po poludniu wigkszos¢
rezydentow hotelu Villa Vera jadta lunch. W poblizu basenu nie byto nikogo,
ltzprocz% apatycznego meksykanskiego chtopaka, ktory usuwat mokre reczniki z

rzesel.

Dominika umiescita swdj recznik na lezaku, zatozyla okulary
przeciwstoneczne, kapelusz zsune¢ta na czubek glowy 1 zadowolona rozgladata sig
dookota. WS}})amale, co do tego nie bylo watpliwosci. Brzegi basenu byly
wylozone biatymi 1 niebieskimi kafelkami, co wygladato wprost zachwycajaco.
Basen, zbudowany z czerwono-r6zowego kamienia, otaczaly olbrzymie donice
pelne kwiatow o zachwycajacych ogcieniach bladego fioletu, lila, fuksji,
cyklamenu, mocnego rozu, calej gamy czerwieni 1 purpury. Ponizej basenu
rozciagal si¢ ogrod, gdzie dominowaly wysmukte palmy, ocieniajace trawniki 1
grzadki tropikalnych kwiatow. W basenie ptywalo wiele biatych, czerwonych i z61-
tych kwiatow hibiskusa. Drzewo tulipanowca ocieniato drugi brzeg basenu. A w
oddali wida¢ bylo bananowiec, zarosla hibiskusa i drzewo figowe o olbrzymich
poskrecanych korzeniach, stanowiacych idealng kryjowke dla ptakow, fruwajacych
radosnie w pachnacym jasminem powietrzu.

Pomimo upatu, lezaca pod parasolem Dominika czuta ozywczy powiew
morskiej bryzg. Pojawit si¢ tez usmiechnigty kelner 1 spytat %po iszpansku, czy
chce drinka. Patrzyl na nig pozadliwie, ale ona przyzwyczaita si¢ juz do takiej
reakcji me¢zczyzn na seksapil, jakim emanowata. Poprosita o coca-colg i utozyla si¢
wygodnie ze scenariuszem ,,Corteza" w rgku. Panowata cisza, stycha¢ bylo tylko



plusk wody w matej kamiennej fontannie, %dzie zgromadzity si¢ olbrzymie motyle
0 aksamitnych skrzydtach. Ten dzwigk dziatat usypiajaco.

~ Z daleka, od strony plazy dochodzila muzyka 1 meksykanski spiew. Mowiono
jej, ze noce w Acapulco sa podniecajace, cho¢ ona uwazata, ze nic nie moze sig
rowna¢ z nocami w Hollywood. Wiedziata takze, ze zagorzalymi wielbicielami
Acapulco stali si¢ Lana Turner, Tyrone Power 1 Errol Flynn, ktérzy przyjezdzali tu
regularnie. Moze nawet kiedys ich spotka...

5 Z ktarasu na pierwszym pigtrze zajgta czytaniem Dominike obserwowat Julian

I0OKS.

Od czasu, gdy potaczyt si¢ z Ines, stal si¢ oddanym i kochajacym partnerem.
Jednak ciagle wystawiony bxl na pokusy. Ines byta tak oddana, $liczna 1 mita —
czego moglby wigcej cheie¢? Co jeszcze moglaby mi da¢ inna kobieta, pomyslat.
Ale patrzac na przeSliczng twarz Dominiki, dﬁlgie czarne wlosy 1 delikatnie
opalone cialo, poczul si¢ nagle bardzo V&][:)odmecony. Nagbardzmg intrygowato go
niezaprzeczalne podobienstwo do Ines. Wygladata jak jej odmtodzona wersja 1 tak
samo pociagata zmystowoscia zmieszang z niewinnoscia. Moze to dziwne, ale dla
Juliana wtlasnie owo podobienstwo czynilo Dominike obiektem jego za-
Interesowania.

Poprawit kapelusz i1 przygladat si¢ zaciekawiony, gdy wstata 1 zdejmowata
krotka spodniczke, odstaniajac tyleczek tak ksztattny 1 podobny do brzoskwini, ze
az wstrzymat oddech.

Przeciagngla si¢ nieSwiadoma, ze kto§ obserwuje ja z podziwem. Przeczesala
palcami wilosy, zdjeta okulary 1 zanurzyla stope w wodzie. Stonce przeswiecajace
przez liscie palmy pokryto jej ramiona drobnymi plamami. Pomyslata o zdjgciach
w kapieli, o tym, Ze nie moze przeciez wystapi¢ z nierowng opalenizna. Zsungta
wigc stanik bikini. Upewniajac sig, ze nikogo nie ma w poblizu, rozpieta hafiki,
rzucita go na brzeg basenu 1 wolno weszla do wody, ktora prawie zakrywala jej
piersi.

Julianowi zaschto w ustach. To byta jedna z najbardziej erotycznych scen, jakie
widzial. Jestem tylko megzczyzna, skonstatowal, a ten niezaprzeczalny fakt
potwierdzat stan jego dopasowanych Inianych spodni. Pomyslat, ze widzial juz
wspanialsze widoki. Ale ta bogini o zlotej skorze, ptywajaca prawie nago w
basenie, z mokrymi czarnymi wiosami unoszacymi si¢ wokot ramion, podniecata
go w sposob jednoznaczny.

Dominika katem oka dostrzegla, ze kto$ ja obserwuje. Leniwie wigc oblewala
ramiona woda, chtodzac skore, ktora ({)rzyplekalo stonce. Kiedy uswiadomita sobie,
ze to Julian Brooks obserwuje ja spod kapelusza, zaczeta spiewac ,,La vie en rose",
nz,lélz_ldu]iqc jak umiata Edith Piaf, a na jej $licznej twarzy pojawit si¢ tajemniczy
usmiech.

Agata nie mogla zasna¢. Przez bambusowe okiennice przeswiecat ksigzyc, a
wiatrak przy suficie wcale nie chtodzit powietrza. Czula, jak piecze si¢ w tym
upale. Bawelniana nocna koszula byla mokra od potu, a schnigte usta
przypominaty tekturg. Karafka stojaca obok 16Zka byta pusta. Wstata, by napi¢ si¢
wody z kranu, ale przypomniata sobie wszystkie ostrzezenia, by nie pi¢ nie
Brze otowanej wody. Przeszukata walizki, ale jedyna ciecza jaka znalazta, byta

utelka syropu od kaszlu.

Zdjeta koszulg, zatozyta szorty i koszulke z krotkimi rekawkami. Ztapata klucz
1 gar$c pesos, zamkneta drzwi 1 poszia na dot w strong hallu. Byto tu iusto, tylko
otyly str6z drzemal nad egzemplarzem ,,Hola". Spytata go po francusku 1 angiel-
sku, gdzie moglaby dosta¢ co$§ do picia, ale nic nie zrozumiat, dopoki nie
wymowita magicznych slow coca-cola. Thusta 1 pokryta kroplami potu twarz
ozywila sig, a osobnik 6w mamroczac co$ po hiszpansku, wskazat w kierunku



drogi prowadzacej na plaze.

Na drodze ruch byl maly, czasem tylko przemknal motocykl, a z oddali
dobiegala muzyka. Z jakiejs pobliskiej chaty dochodzita hiszpanska piosenka
milosna, ktora sprawiala, Ze serce Agaty zabilo mocniej. Jakze chgtnie
zatanczylaby w takt takiej muzyki. Wirowataby rado$nie — gdyby tylko Julian
%()gl l:iyé obok niej. Pokazataby mu, jak §licznie tanczy. Chyba przyjechat juz do

capulco.

Plaza byla wyludniona, a piasek naznaczony tysiacem $laddw stop.
Gdzieniegdzie staty budki plazowe, a obok nich opuszczone krzesta 1 stoliki. W
oddali majaczyt nieco wigkszy kiosk, a blyskajacy neon mowil co$
niezrozumialego po hiszpansku. Na pewno tam znajdg cos do picia, pomyslata idac
w kierunku $wiatta.

Przy stoliku poplamionym popiotem z papieroséw, siedzialo czterech niezbyt
mito wyglqdajqcycﬁ me¢zezyzn. Grali w karty. Za nimi kiwato si¢ na krzestach
kilka zmeczonych dziwek o czarnych wtosach. Ich egzotyczne suknie w sposob
paradoksalny ~podkreslaty znuzenie. Przy barze popijato kilku mgzezyzn o
wygladzie ZgiI‘OW. Agata poczerwieniata zatujac, ze podp skape ubranie nie zatozyta
stanika i majtek. Jedynie barman wygladal nieco sympatyczniej niz inni, wigc
poprosita go o colg. Bez uSmiechu podal jej buteﬁ«; 1 grudnq wyszczerbiona
szklanke. Wypita szybko zamykajac oczy 1 poprosita o nastgpna.

Spytata barmana, czy moze zabra¢ butelke ze soba, a potem ktadac kilka monet
na obitym blacha kontuarze, odeszla udajac, ze nie styszy uwag, ktore rozumiata
wylawiajac jedynie stowa guapa 1 linda, co po hiszpansku znaczy tadna,
przi'emna. Whbrew sobie samej poczula si¢ dumna, ze zauwazyli i podziwiali jej
urok. Od tak dawna nikt nie widzial w niej kobiety.

Ogarnigta urokiem goracej nocy, gdy zaspokoila pragnienie, nie miata ochoty
wracac¢ do hotelu. Przeciez dopiero pdinoc. Postanowita wige przejs¢ si¢ plaza.

W oddali wida¢ byto swiatla miasta i jakies$ jasno o§wietlone todzie. Szta wolno
wzdluz brzegu, rozkoszujac si¢ chlodem wody oblewajacej jej stopy. W stonym
morskim powietrzu wyczuwata delikatny zapach jasminu. PO(i_iel_{scytowana
myslata o zblizajacych si¢ zdjeciach do filmu. Jako opiekunka Dominiki wiedziata,
ze je] wktad w realizacje ,,Corteza" jest niewielki..., ale wazny. Wszyscy sa tu
wazni, bo robienie filmu jest wysitkiem zbiorowym. Najbardziej ekscytowata ja
mys$l, ze znajdzie si¢ w poblizu Juliana Brooksa. Zastanawiata sig, czy go wkrotce
zobaczy, mogliby wtedy porozmawia¢ o wspdlnych zainteresowaniach — sztuce,
filozofii, religii. Dotkneta palcami matego krzyzyka, ktory zawsze nosita na szyi.
Lancuszek sktadat si¢ z malenkich bursztynowych paciorkow potaczonych srebrem
1 byt jej talizmanem na szczgs$cie. Wierzyta przesadnie, ze gdyby go nie zatozyta,
statoby sig z nig co$ okropnego.

Zatopiona w marzeniach, nie ustyszala szmeru stdép zblizajacych si¢ do niej
mezczyzn. Ktos ztapal ja z tytu, ktos drugi zacisnat jej usta. Nie wiedziala czy jest
ich dwoch czy trzech. Kobieta tak szczupta jak ona nie byta w stanie uwolnic si¢ z
mocnych usciskow, cho¢ starata si¢ jak mogla. Styszata drwiace z niej pijackie
glosy, rozwscieczona podniosta butelke 1 z calej mocy uderzyta na oslep. Ustyszata
trzask, gdy butelka trafita napastnika w nos. Uwolnila si¢ przynajmniej od tego,
ktéremu krew ciekla z nozéjrzy. Ale pozostali dwaj nadal ja obtapiali. Jeden
szarpnat bluzke, a drugi usitowal zdja¢ szorty. Nie zastaniali jej juz ust, zaczeta
wigc desperacko wzywac pomocy.

W Swietle ksiezyca widziata ostrl}g zarys szczek mezczyzn 1 ich przekrwawione
oczy; czula smrod brudnych cial 1 kwasny odor piwa. Nie blzlo watpliwosci, co

zamierzaja zrobi€. Przewrdcili ja na piasek, zdzierali szorty 1 koszulke. Usitowata



czolgac sig, ustyszata wtedy, jak rozpinajq spodnie. Majac trzydziesci jeden lat byta
jeszcze dziewica. Nie, to nie moze si¢ sta¢ w taki sposob. Nie po tym wszystkim, O
przeszta w zyciu!

— Nie, m¢j Boze, nie — szlochata, gdy spocony me¢zczyzna usitowat potozy¢
si¢ na jej nagim ciele. Wykrecita si¢ ze zr¢cznoscia tancerki 1 petzta po piachu jak
oblakany krab. Miata pewna przewage nad megzczyznami stojacymi ze
spuszczonymi do kostek spodniami. Biegla tak szybko jak tylko mogta 1 wrze-
szczata wzywajac pomocy. Gonili ja, styszala za sobg cigzkie kroki. Cho¢ biegta ile
sil, oni byli silniejsi i szybsi. Wiedziala, ze nie ucieknie im, nie miata szansy.
Styszata jak wrzeszcza wsciekli, wykrzykujac pijackie przeklenstwa z obawy, ze
ofiar moze im uciec. Czuta ich mordercza chfzq. Gdzie podziali si¢ wszyscy
ludzie? O stodki Jezu, czy nikt jej nie pomoze?

W zatoce, o trzysta metrow dalej, unosity si¢ jachty. Widziata Swiatta, slgrszala
muzyke 1 $miech kobiet. Tam musza by¢ cywilizowani ludzie, niestety sa za daleko
od niej. Musi dobiec do nich, zanim dopadna ja te bestie — musi to zrobi¢. Czuta
jak kto$ fapie dlonia jej nagie plecy, na szczgscie byly sliskie od potu, wiec
wyslizgneta sig. Jej przesladowcy biegli coraz szybciej, nieomal czula juz odor
czosnku, ktory jedli w czasie ostatniego positku.

Julian pierwszy ustyszal stabe okrzyki. Spedzal ten wieczor z Nickiem 1
Blueyem na ,Jezebel", rozmawiali o wielu problemach, o zdrowiu Zacka,
wstretnym zachowaniu Shirley 1 r6znych knowaniach wytworni. Ines pozwolita mu
spedzi¢ ten wieczor z kolegami, ale teraz chgtnie by juz do niej wrocil. Wytezyt
wzrok w ciemnosci, wydawalo mu sig, ze widzi naga dziewczyng uciekajaca przed
dwoma mchzgznami.

—Dobry Boze! — Zagwizdal biegnac juz po pomoscie i zawotal Nicka 1
Blueya. — Jakas dama ma klopoty, chodZcie chtopcy.

Zblizajac sig, Julian spostrzergh ze to ta dziwna Agata, opiekunka Dominiki.
Co ona tu u licha robi o tej porze®

Julian rzucit si¢ na najblizszego mu zbira. Razem z kolegami szybko
rozprawili si¢ z napastnikami, ktorzy po kilku sekundach odgrazajac si¢ uciekli.

Agata uklekta na piasku, trzgsac si¢ ze strachu i wstydu, probowala zakry¢
nagie cialo. Lzy ciekly jej po twarzy, a cialo -miata pokryte bolesnymi ranami 1
Zadrapaniami.

—Prosze — Julian zdjat koszulg 1 podal dziewczynie. — ChodZzmy na 16dz,
mamy tam apteczke.

Szybko zalozyta koszule, cieszac sig, ze jest dos¢ dluga, by zakry¢ pupe i uda.
Nick poszedt poszukac dla niej ubrania, a Julian pomagal pozbierac sig. Sgojrzeﬂa
na zegarek — bylo zaledwie pigc ]i)o dwunastej. Wszystko stato sig¢ tak sz?r ko. Co
zrobiliby c1 mezczyzni, gdyby Julian jej nie uratowal? Nie chciala mysle¢ ani o
tym, ani o przypuszczeniach Juliana. Pewnie uwaza, ze oszalata.

- Chyba oszalatlaS — powiedzial usmiechajac si¢ 1 obejmujac ramieniem
dygocace plecg dziewczyny. — Co u licha robisz w nocy na plazy. Nie wiedziatas,
ze grozi ci niebezpieczenstwo?

- Chciato mi si¢ pi¢ — odpowiedziata cicho — posztam wigc do baru.

- To cig nie tlumaczy. Chodzmy na poklad. Musisz napi¢ si¢ czego$
mochniejszego.

Julian pomodgt Agacie wej$¢ na pokltad ,Jezebel". Ze $nieznobiatymi wlosami i
blada skora, wygladata tak krucho i niewinnie, jak dziewczynka potrzebujaca
pomocy. Kobieta spacerujaca w nocy po plazy nie moze byC dorosta kobieta.
Prowadzac ja do kabiny czul si¢ za nia odpowiedzialny w jaki§ staromodny
sposob. Usiadla na kanapie tapiac oddech, a Julian podszedt do barku. Nalat jej

uzego drinka, ktorego chetnie wypita. Alkohol miodowego koloru rozgrzewat 1



uspokajal. Odwzajemnita usmiech Juliana. Co powiedzialaby Dominika styszac o
nocnej eskapadzie? Pewnie uwazataby, ze nie nadaje si¢ na jej opiekunkg. Teraz
byta tylko przerazonym dzieckiem, brudnym i poranionym.

- Moze wzigtaby$ prysznic? Jak si¢ umyjesz, zaraz poczujesz si¢ lepiej —
odezwat si¢ Bluey. — Chodz, pokazg ci, gdzie jest tazienka.

- Dzigkuj¢ — odpowiedziata czerwieniac sig, gdy Julian usmiechnat si¢ do
niej.

Woda sptywajaca po ciele tagodzita bol. Myta si¢, az poczuta si¢ catkiem
czysta. Szorstkie reczniki Blueya pachnialy kamtora, ale sprawialy przyjemnos¢.
Wreszcie pozbylta si¢ piasku, potu i1 Sladow brudnych rak swoich przesladowcow.
Zalozyta szorty 1 koszulg Juliana. Na stoliku znalazla grzebien, przeczesala nim
zmierzwione wlosy, przejrzata si¢ w lustrze. Wygladata trochg lepiej. Cho¢ nadal
byta przerazona. Wrocita do salonu, gdzie Bluey, Julian i Nick siedzieli z duzymi
drinkami przy stole pelnym pism zeglarskich i ksiazek. Julian wstal.

—Usiadz, Agato. Wygladasz juz duzo lepiej. Napij si¢. Agata przetknegta
krzywiac sig, bo drink byl mocny.

- Specjalno$¢ barmana — mrugnal do niej Bluey. — Dobra na wszelkie
dolegliwos$ci, na chorobg morska, bole brzucha, nerwy na planie zdjeciowym,
panaceum Blueya.

- Co to takiego? — spytata z zacickawieniem. Rzadko pijata alkohol, czasami
tylko kieliszek wina, ale ten drink jej smakowat.

- A... to sekret — $miat si¢ Julian. Co za dziwna, spokojna dziewczyna,
wyglada tak stodko 1 niewinnie z tymi smutnymi oczami 1 postarzata twarza. Nie
byla w jego typie, czut jednak ze sposobu, w jaki na niego patrzyla, ze mogtaby
kocha¢ si¢ w nim jak szalona. Wygladata na osobg przesadnie wstydliwa — na szyi
nosita nawet maly krzyzyk. Czul, ze w glebi duszy skrywa jednak jaka$ tajemnicg.
Co to moze by¢? O Boze, czyzby patrzyla na niego z mitoscia? Zdenerwowat sig.
Nkigdy nie prowokowat chorych z mitosci kobiet. Co$ takiego robil tylko na
eKranie.

—Wypij — powiedzial spogladajac na zegarek. Jest prawie pierwsza. Jutro
musimy wczesnie wsta¢ na probg dialogow. A chyba nie chcemy, by ktokolwiek
dowiedziat sig, CO si¢ stato, prawda?

Puscit oko do Agaty usmiechajacej si¢ nerwowo.

- Nie, pomysleliby, ze jestem glupia. Wszyscy mnie ostrzegali, zeby nie
wychodzi¢ samotnie. Obiecajcie proszg, ze nie powiecie nikomu.

- Obiecuje¢ Agato, w imieniu swoim i cl?lopcéw — mowit tak migkko, ze
odbierala j e%o glos jak pieszczote. A kiedy dodal — to bedzie nasz maty sekret —
zaczerwienila si¢ uszczesliwiona.

*

Agata byla jednak zbyt podniecona, by mogta zasna¢. W dusznym pokoju
przyciskata poduszke do obolalego ciata, a zamykajac oczy w pewneg0 rodzaju
ekstazie na nowo przezywala czarujaca godzing spedzona z Julianem. Smiat sig, 1
myslata, ze chyba warto bylo to wszystko przezy¢, by skupi¢ na sobie uwage idola.
Jej serce zabito jak szalone, gdy przypomniala sobie, jak mocna opalona dlonia
delikatnie odsunal jej wtosy z czota. Koszula. Nadal miata na solljaie niebieska
bawetniang koszulg, ktora zdjat z siebie 1 podal jej z taka galanteria. Pachniata nim
— jego tureckimi papierosami wydzielajac staba, ale przyjemna won wody po
goleniu i jego potu.



Pocierata koszula w dot 1 w gore ciala, pomigdzy nogami i wokdt piersi.
Rozpalona, oczyma wyobrazni widziata jego twarz, patrzyt w jej oczy tak czule 1 z
miloscia. Przyblizyt d}c,) niej nagi tors z kropelkami potu... muskularnymi rgkami
obejmowal jej ramiona, calowal wlosy. Zaznata rozkoszy, jaka nie byla jej
udziatem do tej pory. Kotyszac si¢ w ciemnos$ci z boku na bok 1 zaciskajac mocno
oczy, $ciskala koszule Juliana miedzy udami, a cialo przeszyla seria wstrzasow
przynoszacych ulge, gdy wielokrotnie powtarzata jego imig.
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Zachary Domino osiagnat w Hollywood co$, co uwaza si¢ za niemozliwe. Przez
pi¢¢ lat miat tajemnicza kochanke. On 1 Ramona Armande rozstawali si¢ 1 znow
wracali do siebie ku zadowoleniu obojga. On byl samotny, a cho¢ Ramona byta
mezatka, jej maz ciagle przebywat za granica 1 niewielu ludzi widzialo go na
wlasne oczy. Ramona intrygowala Hollywood od trzydziestu lat, a co dziwniejsze,
nigdy nie plotkowano na jej temat. Nikt tak naprawde nie wiedziat ile ma lat, ale z
pewnoscia musiala mie¢ dobrze po pigcédziesiatce, cho¢ jej twarz byla prawie bez
zmarszczek, a cialo gibkie, zas wigor seksualny jak u mtodej dziewczyny.

Ona 1 Zack byli razem w niezwyktej willi na wzgorzu wznoszacym si¢ wysoko
onad zatoka Acapulco. Ich prywatnosci pilnowali starannie dobrani straznicy i
ilka niemieckich owczarkow.

Sama przygotowata kolacje dla Zacka, satatk¢ z kurczaka 1 jego ulubione danie

— odgrzewana fasolke z placuszkami kukurydzianymi, ktére, jak wierzyla,
dziataly jak afrodyzjaki. Po kolacji data mu wina i grube kubanskie cygaro.
Rozmawiali teraz o filmie, a szczegolnie o jej roli. Nie byta zadowolona, a przyjeta
ja tylko dlatego, ze trudno bylo kobiecie w jej wieku otrzymac jakakolwiek
propozycje filmowa. Czula si¢ nieco urazona rola matki Dominiki.

— Bytam gwiazda — narzekala. — Jedna z najwigkszych aktorek w historii
kina. To skan%al, ze grywam teraz postacie drugoplanowe. W moim wloskim
filmie mialam taka wspanialq rolg. Nie mogg juz grywac tytutowych bohaterek, ale
w tym filmie mogltabym pojawiac si¢ czescie;.

Zachary pogladzii] ja delikatnie po ramieniu. Nie mial ochoty na jeszcze jedna
dyskusje o karierze Ramony. Chciatl szybko zmieni¢ temat. Chcial kochac si¢ z nia,
a ﬁotem wroci¢ do wihasnego tozka 1 jeszcze raz przejrze¢ scenariusz. Nie miat
ochoty wystuchiwa¢ narzekan Ramony. Nie chcial tez spedza¢ z nig nocy —
przeciez w kazdej chwili mégt zjawi¢ si¢ jej maz.

Dzien upltynat na uzeraniu si¢ wszystkich ze wszystkimi. Shirley Frankovitch
ciagle zmieniata scenariusz, a Irving popieral ja straszac Zacharego, ze wréci do
Nowego Jorku. Sir Crispin grajacy %créla Montezume narzekat, ze nie odpowiada
mu peruka, a tym z wytworni nic si¢ nie podobato 1 przesuwali rozpoczgcie zdjge
do czasu rozwiazania problemOw ze scenariuszem.

—Niech si¢ wynosza do diabla — skomentowal Zachary, gdy malzefstwo
Frankovitchéw opuscito pokoj narad, trzaskajac za soba drzwiami. — Mam
catkiem niezly scenariusz, sprowadzimy wigc kogo$ z Hollywood, by przerobit
pewne sceny, jesli to bedzie konieczne. Nie potrzebujemy ich. Niech si¢ od nas
odpieprza. Wigcej z nimi klopotow niz pozytku. — Nick zgadzal si¢ z Zacharym.
Zawsze zgadzali si¢ pracujac razem.

Zack westchnat. Tak bardzo pragnat w ramionach kochanki zapomnie¢ o
wszelkich Eroblemach. Jakby odgadujac jego mySli, popatrzyla na niego
uwodzicielsko 1 poszta z gracja w kierunku olbrzymiej biatej sypialni. Szybko
podazyt za nia.

Kiedy przestali si¢ kocha¢, Ramona wstata natychmiast i poszta do wyktadane;j
marmurem tazienki. Tu zrecznie wtarta nasienie Zacharego w skore twarzy 1 szyi,
co jak uwazata jej przyjaciotka Mae West, byto niezastapionym $rodkiem kosme-
tycznym.

—Daj sobie spokéj z tymi wszystkimi kosztownymi kremami i ptynami do
twarzy — mawiata Mae. — Je$li nie ma z mezczyzn innego pozytku, mozna ich
przynajmniej wykorzystywaé w ten sposob. Nie zapominaj kochanie, Ze oni



\.NKkorzystuja[ nas, wigc 1 my mozemy si¢ odwzajemni€. Robig to od lat i popatrz,
jaka mam wspanialg cerg.

Ramona u$miechneta si¢ na mysl o niezwyktej kolezance.

Tymczasem Zack lezal na 16zZku palac camela, jak zwykle gdy skonczyt si¢
kocha¢ z Ramona. Przygladat sie¢ rybkom tropikalnym w akwarium tak wielkim, ze
zajmowalo jedng ze Scian sypialni. Zastanawiat si¢, gdzie moze by¢ maz Ramony,
rosyjski ksiazg Ivor Kasinov, jeszcze bardziej tajemniczy niz jego zona. Dlaczego
ciagle zajmuje si¢ interesami? Nikt nie mial nawet pojgcia €O to za interesy, musiat
by¢ jednak niezwykle bogaty, posiadal mnostwo pieniedzy i innych débr, czego do-
wodem byta wspaniata willa, podobna do patacu w tropikalnej dzungli. Zbudowana
z onyksu, szkla i kamienia, wsparta na kolumnach korynckich przywiezionych z

Wiloch za wielkie pieniadze, przypominata wille z filméw Viscontiego.

Ramona poslubita ksigcia Kasinov ponad dziesig¢ lat temu. Po wojnie wrocita
do Hollywood z planu zdjeciowego w Wiedniu razem z niepozornie wygladajacym
qu_cz_ylf_znq. W Hollywood klaniano si¢ unizenie obojgu i zabiegano o znajomos¢ z
nimi. To, ze Ramona weszla do rodziny ksiazecej robito na wszystkich wielkie
wrazenie. Krolowata w Hollywood przez kilka lat, kiedy to ksiaze, nie wyjasniajac
powodow decyzji, postanowit przenies¢ si¢ do Meksyku. Takze tu, wsrod ludzi z
wyzszych sfer, Ramona stala si¢ wielce szanowana dama, 1 znow zabiegano o
zaproszenie na wydawane przez nia %rzyjqcia. Na czes¢ filmu ,,Cortez", w

rzysztym tygodniu miata wydac wielki bal, na ktory wybierato si¢ wielu znanych
udzi z Hollywoodu, a takze dziennikarze z calego Swiata. _

Wszyscy, oprocz najblizszych — a tych bylo niewielu — zwracali si¢ do
Ramony uzywajac zwrotu — ksi¢zno. Dopiero, gdy grata w filmie, pozwalata by
uzywano I]’ej imienia. Postanowita teraz, ze organizowane przez nia przyjgcie
przy¢mi blaskiem inne wydarzenia, a wszyscy beda je dtugo pamigtac.

Zack spojrzat na zegarek firmy Cartier, stojacy na nocnym stoliku przy tozku,
byl juz czas, by wrocit do siebie.

O dziesiatej cata ekipa realizacyjna 1 odtworcy gtownych rol zebrali si¢ w sali
konferencyjnej hotelu Villa Vera, na probie czytania dialogow. Wszyscy przyszli
punktualnie, nie pojawit si¢ jednak Zack, co bylo sprawa niezwykla, jako ze
zawsze przychodzit pierwszy. W pokoju stal olbrzymi degbowy stol, dookota
ktorego wszyscy mogli wygodnie usias¢. W srebrnych dzbankach podano kawe, na
stole stary popielniczki i woda mineralna. Nick spogladat nerwowo na zegarek —
bylo juz prawie pigtnascie po dziesiqte(]i'. Chcial wygtosi¢ do wszystkich krétka
mowg, ale potrzebowat poparcia Zacka. Gdzie on si¢ podziewa?

— Chyba zadzwoni¢ do niego — powiedziat Nick do Blueya. — Nigdy si¢ nie
sp6znia. Pewnie zaspat.

B] W pokoju Zacka nikt nie odbierat telefonu. Zatroskany Nick popatrzyt na
ueya.

- Nic nie rozumiem — mruknat. — To do niego nie podobne. _

- Przestancie gada¢. Zaczynajmy czytanie — zaskrzeczata Shirley. — Nie
musimy na niego czeka¢. No, chodZcie, napisaliSmy z Irvingiem kilka nowych scen
I chcemy je wam przedstawic. _

- Nie, nie zaczniemy bez niego, jest nam potrzebny — odpowiedziat Nick.
Popatrzyt na Shirley, ktorej przepelniona ztoscia twarz byta spuchnigta 1 blyszczaca
od potu. Co za odpychajaca dziwka, a na dodatek pijaczka — zabogcza kombinacja.

Julian rozmawiat z Agata. Nie spuszczala z niego ani na chwilg czarnych oczu,



a chociaz lekko zaczerwieniona, wygladata chtodno 1 odpychajaco.

Dominika tez podeszia do Juliana, jef') zielone oczy blyszczaly, a pigknie
uksztaltowane piersi prowokowaly. — Dobrze spales, Julianie? — spytala
uémiechaIi(acc si¢ figlarnie.

- Jak ktoda. — USmiechnat si¢. W tej chwili jeszcze bardziej przypominata mu
Ines. Doprawdy, co za uderzai'qce podobienstwo. Sa tego samego wzrostu, maja
takie same owalne twarze, mate noski 1 zmystowe usta — tyle, ze ta dziewczyna
byta znacznie mtodsza. — Julianie, nawet nie mysl o tym zakazanym owocu —
podpowiadalo mu sumienie. — Moze si¢ okazac, ze nie jest warta grzechu.

- Jestem taka podniecona — westchneta Dominika. — To bedzie przejmujacy
film, prawda? Jestem ZaSZCZ(}/COHa mofgqc gra¢ z toba, Julianie. — Wyraznie
zachecala go erotycznie. Nigdy nie mylit si¢ co do sygnaléw wysylanych przez
kobiety, a ta byla zaledwie nastolatka! Ale jaka nastolatka! Myslal o jej rozkosznie
stodkim ciele, ktore ujrzal w basenie, patrzyt z uznaniem na jej piersi, ledwie
przykr(}i/te cienkg rozowg bluzkg. — Tak, to z pewnoscig bgdzie doskonaty film —
powiedzial. Znow pomyslat o niej z pozadaniem, bojac si¢ wtasnych mysli odsunat
si¢ w kierunku dzbanka z kawa.

- Ja tez cieszg sig, ze zagramy razem — powiedzial nalewajac sobie kawy.
Dziewczyna usmiechneta si¢ tajemniczo, a Agata spojrzata na nia z zazdroscia.

- Pojde¢ do pokoju Zacka, dowiem sig, co sig stato. — Nick potozyt stuchawke
telefonu. — Zaraz wracam — mowiac to, oddalit sie.

Ekipa techniczna i aktorzy zaczgli plotkowa¢. Dominika rozmawiata z Julianem
0 scenariuszu. Agata nie mogac juz z nim porozmawia¢, podeszta do okna,
wsciekla patrzyla na zatoke 1 rozm}yélaia 0 ostatnie] nocg 1 chwilach spedzonych z
Julianem na fodzi. Nagle zadzwonit telefon. Odebrat go Bluey. _ .

- O, Boze, nie, nie wierzg — jego twarz spochmurniata. Opart si¢ o Sciang, by
Plﬁ upeft)éé. Ludzie uciszali jedni drugich. — Zaraz tam begdg. Czy wezwates

eKarza:

- Co sig stato, stary? — spgftal Julian.

- Zachary... no... niezbyt dobrze si¢ czuje. Pojde zobaczy¢, czy moge w czyms$

pomac. . . . o .

- Co masz na m%él_l, mowiac ze niezbyt dobrze sig czuje? Co sig stato?

- Nie wiem. Pojde zobaczy¢. Nie martwcie sig, zaraz wrocg — dodal
wybiegajac.

Rozlegly si¢ ztowieszcze szepty. Ekipa ma szosty zmyst wobec wiasnych
cztonkow, szybko zrozumieli, ze Zacharemu musialo si¢ przytrafi¢ cos strasznego.
Cos$, co moze zle wptyna¢ na losy filmu.

Zachary Domino lezal na 16zku. Miat pobladla twarz 1 otwarte nieruchome oczy
bezbwyrazu. Sadzac z utozenia ciata, pewnie usitowat wstac, ale nie mogt juz tego
zrobi¢.

- Nie zyje — powiedziat ghucho Nick.

- O Jezu! Jak to si¢ stato — westchnat Bluey.

—Nie wiem. Pewnie serce nie wytrzymalo — odezwal si¢ Nick. Ujat
Zacharego za r¢ke, nie wyczuwat pulsu, a ciatlo pomimo upatu byto zimne. Nie zyt
juz od kilku godzin.

Wszedl Julian, a za nim przerazony dyrektor hotelu, ktéry przezegnat sig i
wznidst oczy do nieba widzac ciato. Smier¢ w hotelu psuje interesy. Zastanawial
sig, czy beda to mogli zatuszowaé. Byt pewien, ze przez jaki§ czas nie uda im si¢
wynajac tego pokoju.

— Boze, co za nieszczescie — jeknat Julian widzac ciato Zacka.

Nick wolno kiwat glowa, a w oczach miat tzy. Widzial zmarta matke, ojca,
siostry 1 braci, prawie cala rodzing 1 zawsze starat si¢ powstrzymywac tzy, ale



widok tego dzielnego starszego mezczyzny, przyjaciela, ktory znaczyt dla niego
tak wiele, pomogt 1 prowadzil, poruszyt go do glebi. Lzy pociekly mu po
policzkach, gdy ustyszal glos Blueya. — % Jezu Chryste. 1 kto teraz bedzie
producentem tego cholernego filmu?

*

Shirley Frankovitch natychmiast zadzwonita do Spyrosa Makopolisa, ale on
dowiedziat si¢ o wszystkim juz pot godziny wczesniej 1 zdazyl zwotaé
nadzwyczajne zebranie zarzadu MCCP.

- Natychmiast musimy mie¢ nowego producenta — powiedziata rozdrazniona
Shlrlego. — Mam wspaniaty pomysl, Spyros, naprawd¢ wspanialy. _

- takiego? — spytat Spyros. Zawsze mial dla niej migkkie serce. Filmy
wedhug jej scenariuszy przynosity wytworni bardzo duzo pienigdzy. Byta bardzo
inteligentna, cho¢ okropnie brzydka kobieta, na domiar ztego upijajaca si¢ zbyt
czgsto. Podziwiat jednak jej talent 1 szczegdlne zdolnoSci do przysparzania
wytworni pieniedzy. _

- Umberto Scrofo — krzykneta triumfalnie Shirley. — To on jest producentem
,,La Citta Perduta" — filmu, do ktorego Irving napisat scenariusz rok temu. Spyros,
zapewniam Cig,
ze on jest wspanialym utalentowanym producentem. Irving tez go uwielbia.
Poznate$ go na przyjeciu, pamigtasz? Byl wtedy z Ramona. Jest inteligentny,
kulturalny 1 ma wiele swietnych pomystow. Potrafi dobrze wykorzysta¢ pienigdze
przeznaczone na film; rozumie takze potrzeby ekipy technicznej 1 aktorow. Mysle
takze, ze nie bedziesz musial mu duzo zaplacic. o

- Myslatem o Gregorym — powiedziat Spyros po chwili zastanowienia. — Ale
gowiedziano mi, ze kreel co§ w Europie. Skontaktowatem si¢ z agentami Spearsa

ranswortha i Jacka Halla, ale chyba obaj sa zajeci. Shirley, nie mamy juz czasu do
stracenia. Jeden dzieh utrzymania wszystkich w Acapulco kosztuje nas ponad
dzi%siqé ttysiqcy dolarow. A'w wytworni nie ma akurat nikogo nadajacego si¢ na
proaucenta.

Shirley triumfowata. — Sprobujmy ze Scrofo, dajmy szans¢ komu$ nowemu,
komus, kto nie nalezy do twojej rodziny. — Wiedziata, ze posuwa si¢ za daleko,
ale Spyros odpowiedzial, jakby w ogole jej nie stuchat.

- A skad wiesz, czy Scrofo jest wolny?

- W zeszltym tygodniu rozmawiatam z nim. Jest wolny — sktamata. Spyros, on
jest moim bardzo bliskim prZ}ﬂ'acielem i wiem, ze bardzo chciatby zrobi¢ dobry
amerykanski film. Widziales$ ,,La Citta", prawda kochany? — spytata wiedzac, ze
nie ogladal go. o '

- Oczywiscie, jest wspanialy — tez blefowal odpowiadajac, a zakrywajac
E)iu((:jhawkq reka syknal, by asystent znalazt mu natychmiast kopi¢ ,La Citta

erdutta”.

- Wiesz, on zrobit to ponizej miliona — dodata Shirley. —I to z taka $§wietna
obsada, gral Mendelson, a nawet Ramona. o '

- Zadzwon do tego faceta — zgodzit si¢ Spyros. — JeSli jest wolny, niech
zglosi si¢ natychmiast do mojego biura. Musimy szybko dziataC, bo kazdy dzien
zwloki to stracone tysiace.

- Juz dzwonig¢ — zaskrzeczata Shirley. — Polo?fla stuchawke uémiechgaﬂatc si¢
zwycigsko. Dobra nasza, pomysSlata. Signor Scrofo, powinien pan by¢ dla nas
dobry. Daje ci prezent, i to jaki. Podniosta stuchawke 1 poprosita telefonistke, by
natychmiast potaczyta ja z Rzymem.

W Rzymie byla szosta. W olbrzymim mieszkaniu byto chtodno 1 Umberto



marzt. Kalabryjezyk z potudnia Wioch nie mogt przyzwyczai¢ sig do rzymskiej
zimy. Zaraz podniost stuchawke.

- Stucham — warknat. Ostatnio czgsto miat nieprzyjemne telefony, by¢ moze z
Eowodu Smialych scen w jego filmie, ktore wzbudzily protesty spolecznosci

atolickiej. Zza oceanu dobiegl go nieprzyjemny gtos Shirley Frankovitch.

- Umberto, to ja, Shirley. Pamigtasz mnie jeszcze?

— A czy moglbym zapomnie¢ — odpowiedziat szarmancko.

- Mam dla ciebie wspaniata nowing. Umberto, pracujesz teraz nad czyms?

- Mam kilka rzeczy na tapecie, droga Shirley, nawet dos¢ sporo. — Popatrzyt
na maty stosik okropnych scenariuszy lezacych na biurku. — Ale powiem ci
szczerze, nic ciekawego.

- A co by$ powiedziat na przyjazd do Acapulco 1 wzigcie w swe re¢ce filmu
,Cortez" — spytata podniecona. Nastapita chwila przerwy, gdy Scrofo trawit
propozycje.

- Hallo, Umberto, styszysz mnie?

- ,,Cortez"? Film Makopolisa z Julianem Brooksem? Styszalam o nim, ale
mys$latem, ze producentem jest Zachary Domino.

- Nie zyje — obwiescita Shirley. — Zmart dzi$ rano. Chyba na atak serca.
Rozmawialam juz ze Spyrosem namawiajac, zebys to ty byt producentem, 1
wyobraz sobie, zgodzit sig. Jestes wolny? Bedziesz mogt tu przyjechac?

- Tak, oczywiscie, wlasciwie jestem wolny. — Umberto nie potrafit ukry¢
radosci. — Przykro mi z powodu Zacharego, byt Swietnym producentem. —
Swiadomos$¢ znaczenia tej propozycji dla jego dalszej kariery podziatata na Scrofo
jak dawka kokainy. Z wrazenia mowit jeszcze bardziej ochryple niz zazwyczaj.

—No to dzwon natychmiast do Spyrosa Makopolisa. Zapisz numer —
Crestview 77933. Wsiadaj do pierwszego samolotu i przyle¢ tu, do Acapulco.
Czeka na ciebie mnastwo (f)racy!

— Ciao, Shirley — dzigkuj¢ ci, cara — wrzeszczal Umberto. — Przylece
natychmiast. — Polozyl shluchawke i wybral numer centrali rozmoéw
glifdzyparodowych. Wiciekat sig, bo wszystkie linie do Stanow Zjednoczonych

zajete.

Y }éiqéneﬁ o pozlacane pidro, prezent od Ramony, ktory otrzymat na zakonczenie
realizacji filmu 1 zaczat mazac na kartce. Producent — Umberto Scrofo. Jakos to
zle wyglada. Nie o to chodzi, zeby byly problemy z nazwiskami wloskimi. W czo-
towkach filméw pojawialy si¢ przeciez takie, jak Carlo Ponti czy Federico Fellini,
ale w jego nazwisku... tak... jest co$ nieprzyjemnego. Scrofo kojarzy si¢ z
angielskim wyrazem ,scruffy” oznaczajacym powloczenie nogami albo pantofel
bez napigtka. Nie, tak nie moze nazywac sig znany producent hollywoodzki; trzeba
znalez¢ co$ lepszego.

Pogryzmolit na kartce, probujac ré6znych nazwisk: S. Crofa, Croff, Croft. Tak
Croft bedzie odpowiednim nazwiskiem. {)rz pominato mu nazwiska szkockie. A
imi¢ Umberto zmieni na Hubert. Hubert Croft. Doskonale. Brakowalo jeszcze
czegos. Wszysclgf Eroducenm bedacy jego idolami, David O. Selznick, Jack L.
Warner, Darryl F. Zanuck, maja jeszcze inicjal drugiego imienia. Tak, tego wtasnie
potrzebL(J{ie. ezmie literke S ze Scrofo. Hubert S. %Zroft. To brzmi $§wietnie, tak jak
trzeba dla hollywoodzkie%o producenta. Jeszcze raz poprosit telefonistkg, by
sprobowata i tym razem pofaczyta go z Makopolisem.

Wreszcie byt na wlasciwej drodze.
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Nastal dzien przyjecia. Ramona obudzita si¢ w swojej biatej sypialni z
okropnym bolem glowy. Ciagle myslata o tragicznej $mierci Zacka. Pokojowka
przyniosta Ii]ej do t6zka $niadanie 1 egzemplarz ,,Acapulco News", peten plotek
dotyczacych przyjecia na czes¢ filmu ,,Cortez". Reporterka kolumny plotek pisata,
ze bedzie to najwspanialsze przyjgcie tego roku. Z Hollywood miaty przylecie¢
Lana Turner 1 Linda Christian, a takze Errol Flynn, Ava Gardner 1 Gilbert Rolland.
Obiecat takze swdj udziat prezydent Meksyku Miguel Aleman w towarzystwie dy-
gnitarzy i politykéw. Przyjgcie miato rozpoczaé si¢ o zachodzie stonca, bo nie ma
nic pigkniejszego niz widok Acapulco o tej porze, a potrwa prawdopodobnie do
réwnie niezwyktego wschodu stonca.

Ramona wynajeta dwa zespoty muzyczne, jeden z Mexico City, a drugi ,,Los
Paraguayos" grajacy meksykanskie piosenki folklorystyczne.

Ciagle znajdowala sig na liScie ,,dziesigciu najlepszych hostess $wiata", dlatego
pomimo $mierci kochanka musiata zachowywac sig tak, jak od niej oczekiwano w
jej domu. Od switu uwijala si¢ cala armia stuzacych. Szorowali, polerowali 1
zamiatali olbrzymie powierzchnie z marmuru, szkta i kamienia. Do pokrycia
dwoch basendw sprowadzono setki importowanych biatych roz, za ktore zaptacono
tysigce dolarow, by zastapi¢ ptywajace tu zazwyczaj jaSminy 1 hibiskusy.

Fiesta miala kosztowa¢ nieomal fortung, ale to nie Ramona zaptacita za
wszystko. Cho¢ ksiazg finansowat jej wszelkie zachcianki, dziecinstwo spg¢dzone
na Wegrzech sprawiato, ze nadal z szacunkiem odnosita si¢ do pienigdzy. Didier,
ktory przeszedl wszystkie szczeble kariery, zanim stat si¢ najlepszym producentem
brytyjskim, nauczyt ja wielu spraw dotyczacych finansow.

— Nigdy nie ptac¢ za cos, za co moze zaptacic ktos inny - radzit. Skarcit ja, gdy
dowiedziat si¢, ze sama kupita ponczochy 1 r¢kawiczki do filmu, w ktérym miata
tylko mata rolkeg. - Wszelkimi wydatkami staraj si¢ obciaza¢ producentow — to
powinno by¢ twoje credo. — Ramona nauczyla si¢ wiele od brata, gdy wiec Zack
zaproponowal wydanie przyjecia inauguracyjnego na czes¢ ,,Corteza", zgodzita sig
pod warunkiem, ze MCCP pokryje rachunki. _ _

Pragmatyczna i niezbyt sentymentalna Ramona nie zamierzata pozwoli¢, by
Smier¢ Zacharego popsula ten dzien. Uwazala, ze nie nalezy zbyt dlugo optakiwac
zmartych. Od pogrzegu Zacka uptynety trzy dni. To wystarczajaco dtugo, by zycie
moglo toczy¢ sig dale;j.

Szybko ubrata si¢ w kremowa bawelniang suknig. Zebrata wlosy szylkretowym
grzebieniem 1 jeszcze przed rozpoczeciem makijazu zaczela przegladac dtuga liste
Spraw do zatatwienia.

Wszystko dzi$ musi by¢ zapigte na ostatni guzik, nie tylko by wywrzec
wrazenie na znakomitych gosciach, a rowniez dlatego, ze oczekiwala przyjazdu
przyjaciela — Umberto Scrofo — majacego zastapi¢ Zacharego. Miala nadziejg, ze
on pomoze rozbudowac jej rolge w ,,Cortezie". Zachary mimo ich zwiazku nie
potrafit tego dokonac.

Szecherezada, wielopigtrowa posiadto$¢, przypominata arabski meczet. Z
ostatniego pigtra, znajdujqce%O si¢ wysoko nad poziomem morza, mozna bylo
zjecha¢ w dol, na prywatna plaz¢ Ramony, wsiadajac do starego drewnianego wa-
gonika, zawieszonego na cienkich metalowych linach. Kolejka byla podstarzata,

latego regularnie sprawdzano jej stan techniczny i wszyscy goscie uzywali jej
uda{\e%c si¢ na plaze. ' . .
a ostatnim pigtrze byt olbrzymi taras wylozony plytkami na ksztalt mozaiki.



Po $rodku tryskata fontanna, a wokdét rosty palmy 1 wspaniata roslinnos¢
tropikalna. Bﬁi tu tez olbrzymi marmurowy bar, a tu 1 6wdzie, stato kilka
wielbtadow z biatego kamienia, jakby odpoczywajacych w pustynnej oazie.

Na drugim pigtrze byto szes¢ goscinnych apartamentéw rozposcierajacych si¢
dookota wewngtrznego basenu.

Pigtro nizej, przy jednej ze $cian umieszczono muszlg per-toptawa, tak duza, ze
moglta w niej usia§¢ drobna kobieta. Ramona czekata tu kiedyS na Zacka,
usmiechnig¢ta 1 ubrana tylko w zlociste ponczochy. Te] nocy byl nienasycony.
Biedny Zack.

Do willi przylegata plaza Ramony, jedyna prywatna plaza w Acapulco —
wiascicielka byla z niej bardzo dumna. _ o

Budowano Szecherezadg pig¢ lat, pig¢ mozolnych lat, kiedy to najlepsi
architekci 1 fprmektanm wneitrz z Meksyku, Nowego Jorku 1 Paryza stworzyli
arcydzieto fantazji. Teraz 51eana Ramona mogla si¢ szczyci¢ posiadaniem
najpigkniejszego domu w Meksyku.

*

Nicolas Stone ogolit si¢ szybko. Nienawidzit tracenia czasu na golenie,
prysznic i inne codzienne czynnosci. Jego mysli skupione byly na najmniejszych
nawet drobiazgach dotyczacych filmu, do ktorego zdjecia mialy rozpoczaé si¢ w
poniedziatek. Nie interesowato go dzisiejsze przyjecie. Byt prostym cztowiekiem, a
wyglaszanie mowy przed Smietankg towarzyska nie sprawialo mu przyjemnosci.
Poprzedniego wieczoru usitowal zadzwonic do nowego producenta Huberta S.
Crofta, ale w hotelu poinformowano go, ze pan Croft §p1 po wyczerpujacej podrdzy
z Rzymu 1 nie wolno go budzi¢ pod zadnym pozorem.

Udato mu sig¢ natomiast porozmawia¢ z Elektra 1 dzie¢mi, a pomimo zlego
potaczenia, ich drogie glosy sprawily mu mnostwo radosci. Czas juz byto zabra¢
Blueya z jachtu. Siegajac po klucze popatrzyt w lustro; zobaczyt sfrustrowana
twarz faceta oczekujacego nudnego wieczoru.

*

W przeciwienstwie do Nicka, nowo przechrzczony Hubert S. Croft, spedzit
wiele czasu przygotowujac swa toaletg. Niestety, slicznie skrojony, kremowy
garnitur mediolanskiej firmy Caraceni nie mogt ukry¢ olbrzymiego brzucha, a
poszarzatej cery nie ozywiala koszula z biatym kotnierzykiem. Mial nadziejg, ze
niebieski jedwabny krawat doda powagi 1 autorytetu, na jakie zaslugiwat. Dobre
wrazenie bylo dziS wazne, skoro stawka jest hollywoodzlld film. Chcac osiagnac
sukces powinien zdoby¢ zaufanie rezysera, oSmiceli¢ aktorow, zintegrowaé si¢ z
ekipa techniczna 1 pokaza¢ wszystkim, ze dobrze wie co robi. Osiagnat sukces w
Rzymie, uda si¢ 1 w Hollywood, a wiara we wlasne mozliwosci powinna mu w tym
pomoce. Miat tez powaznych sprzymierzencéw w osobie Frankovitchow 1 w Ramo-
nie Armande — wszystko to stanowito niezte karty w reku.

*

Ines popatrzytla do lustra konczac makijaz. Podobata si¢ sobie. Dluga
bladozielona jedwabna suknia, spig¢ta na jednym ramieniu podkreslata jej zgrabna
sylwetke. Brosz¢ spinajaca materiat dostata tego ranka od Juliana, gdy przeczytata



mu list od doktora Langleya z Los Angeles, potwierdzajacy ciaz¢. W uszach miata
malenkie kolczyki z nefrytu, a wlosy zwiazala prosta szmaragdowozielong
wstazka. Przegub dloni zdobita jak zwykle delikatna bursztynowo-zielona
bransoletka, prezent od Yvesa. Nigdy jej nie zdejmowata, traktujac i'ako talizman.
Tamtej jedynej nocy, gdy ja zdjeta, zabila wloskiego generata jego wlasng brzytwa.
Wzdrygneta si¢. Zapomnij juz o tamtej nocy, upominata sama siebie. Dlaczego nie
mozesz zapomniec?

ngian, jak zwykle starannie ubrany, opalony 1 przystojny przyjrzat si¢ jej z
aprobata.

- Kochanie, czy jesteS pewna, ze mozesz wyjs¢ wieczorem? Martwig si¢ o
ciebie. Wiesz, ze najwazniejsze jest teraz dziecko, nie chcialbym, zebys$ robita
cokolwiek ponad sity.

- Nie martw sig, kochany — odparta podchodzac do niego i dotykajac jego
policzka delikatnymi palcami. — Czujg si¢ $wietnie, tylko rano mam nudnosci, ale
doktor Langley zapewnit mnie, ze prawie kazda kobieta na to cierpi, szczegdlnie
przy pierwszym dziecku.

- Mam nadziejg, ze przy drugim bedziesz si¢ czuta lepiej — powiedzial Julian
szczerze zmartwiony. Ujat jej twarz w dionie 1 spogladat zakochanym wzrokiem w
jej oczy. — Bedziemy mieli duzo dzieci. Wiesz, jak bardzo ci¢ kocham.

- Tak, kochany, wiem — szeptata Ines z sercem przepetnionym mitoscia. .

- To bedzie do$¢ trudny film, mam nadzieje, ze bedziesz dla mnie wyrozumiata
jak zwykle 1 zostaniesz ze mna na zawsze.

- To dotyczy i pana, panie Brooks — odpowiedziata $miejac si¢. — Nie
pozbedzie si¢ mnie pan tak tatwo.

- Nigdy to nie nastapi — powiedzial tak powaznie, ze Ines popatrzyla na niego
zdumiona.

- Julianie, dlaczego jestes taki smutny. Czy cos si¢ stalo?

- Nie, wszystko jest w porzadku. Jest tak wspaniale, ze az nie mogg w to
uwierzy¢. Jestesmy razem, bedziemy mieli dziecko, nie zniostbym tego, gdyby co$
si¢ popsuto.

- Nic sig nie moze sta¢, gluptasie — odpowiedziata, zastanawiajac sig, dlaczego
jest taki zamys$lony. — Phoebe zaakceptowala warunki rozwodu, pobierzemy si¢
wigc niedtugo. Bedziemy mieli dziecko, a doktor Langley méwi, ze nie widzi
powodu, zeby$my nie mogli ich mie¢ wigcej, dlaczego si¢ martwisz, kochany?

- Alez skad, nie martwi¢ si¢. — Objaj' ja 1 pocatowat w kark. — Po prostu
zachowuje si¢ jak przewrazliwiony aktor przed rozpoczeciem zdjeé. Chodz,
kochanie, musimy juz i$§¢ na to koszmarne przyjecie.

Pocalowata go w policzek, szcze¢sliwa, ze nosi jego dziecko.

Usmiechat si¢ z czutoScia. Z ta kobieta chciat byC cate zycie. Bardzo ja kochat i
dlatego pral%naj, zeby pf(rzestal go nawiedza¢ natarczywy wizerunek Dominiki
wtedy, gdy kochat sig z kobieta noszaca jego dziecko i ktora wkrotce miata zostac
jego zona.

*

Dominika obudzita si¢ po potudniowej sjescie. Stata teraz fod prysznicem,
czujac jak zimna woda przywraca jej sily. Niecierpliwie oczekiwata tego wieczoru.
Uwielbiata przyjecia, podniecato ja ubieranie sig, malowanie twarzy, uktadanie
wlosow w nowy, $mialy sposob. Uwielbiata flirty, a szczegOlnie ten nowy, z
Julianem Brooksem, stawnym i czarujacym — najprzystojniejszym mezczyzna na
Swiecie...



Wiedziata, ze zwrocit na nig uwage. Malujac usta, u§miechata si¢ do swego
odbicia w lustrze. Julian lubi ja bardziej niz przypuszcza, chyba jej nawet poZacc%a.
Wyczuta to juz wtedy, gdy przygladat si¢ jej w basenie. Od tamtej pory spotykali
si¢ kilka razy 1 wyraznie czuta, co si¢ z nim dzieje.

Dominika rozumiata juz, ze moze by¢ obiektem pozadania, wiedziala, jakie
wrazenie robi na mezczyznach uroda i mlodo$¢. Uwielbiata to. A wigc to tak,
Julian Brooks chce poflirtowac¢? Majac szesnascie lat nie byta ekspertem mitosnych
gier, ale miafa ochot¢ na maty eksperyment. Romans z Gastonem w Saint Tropez
sprawit ({'ej wiele radosci. Musiata jednak wyjecha¢ do Ameryki w momencie, gdy
naprawdg polubita seks. Jakby to bylo, gdyby kochata sig z Julianem?

To, ze Julian rozwodzit si¢ wlasnie 1 byl zareczony wecale jej nie przeszkadzalo.
Mitos¢ jest tylko gra, pomys$lata zaktadajac olbrzymie zlote kolczyki w ksztaltcie
kot. Przeciez Ines bgdac Francuzka rozumie te sprawy. Nie bgdzie miala nic
przeciwko flirtowi Dominiki ze swym narzeczonym — to wszystko jest tylko
czescia gry.

Dominika wyjela z szafy sukni¢ bez ramiaczek, ciasno opinajaca jej talig 1
ﬁokazujch wspaniate nogi. Szczotkowata suche juz wlosy, spadajace bujna

askada na nagie ramiona.
. Zapukata go drzwi pokoju obok. — Gotowa jeste$, Agato? PowinnySmy juz
1S¢.

Tego wieczoru chciata si¢ bawié, tanczyC 1 czarowa¢ wszystkich mezczyzn, a
wsrdod nich najbardzief'l... Juliana.

Takze Irving 1 Shirley przygotowywali si¢ do udziatu w przyjeciu. Oboje
zastanawiali si¢ nad wyborem garderoby. On czul si¢ najlepiej w luznych
bawelnianych spodniach 1 starej koszuli; nie przyktadat wagi do wygladu
zewngtrznego, dl% niego liczyta si¢ przede wszystkim praca.

Shirley bezradnie krecita sig przed lustrem. Nowa pomaranczowo-zolta suknia
nie kryla jej nadmiernej otytosci. Blada twarz 1 siwe, niemodnie uczesane wlosy nie
dodawaly jej uroku. Robita co mogta, naktadajac makijaz. Chciata wygladac tadnie
w chwili, gdy spotka Humberto Scrofo, czy raczgj Huberta S. Crofta, jak chcial, by
%o nazywano. Zadzwonit poprzedniego dnia, informujac Frankovitchow, ze skoro

¢dzie robil amerykanski film, chce mie¢ rowniez amerykanskie nazwisko.
Poniewaz tylko Irving, Shirley 1 Ramona znaja go jako Umberto Scrofo, bytby
wdzigeczny... prosi... by nie zwracali si¢ do niego inaczej niz nowym nazwiskiem.
Glupiec, moge mowi¢ do niego Kaczorze Donaldzie, byle by tylko spetnit nasze
oczekiwania 1 zaakceptowal scenariusz odrzucony przez Zyac?;arego Domino |
Nicolasa Stone. Scrofo powinien by¢ ich wybawca. Jesli bedzie miat autorytet taki,
jak we Wloszech, to moze nawet wzbudza¢ strach wsrdd aktorow 1 ekipy
technicznej. To dobrze, taki powinien by¢ producent — Szanowany przez
wszystkich.
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Ramona oczekujaca gosci w olbrzymim hallu wygladata przeuroczo w biatej
jedwabnej sukni, z wlosami spigtymi diamentowa spinka. W jej uszach I$nity
olbrzymie diamenty, a na reku kilka diamentowych bransoletek.

Pierwsze przybyly Agata i Dominika. Agata w dlugiej barwnej sukni czuta si¢
nieco skregpowana. Widac bylo, ze jest przejeta. Oto jest nie tylko goSciem jednej z
nagznamienit_szych dam na Swiecie, ale oczekuje na pojawienie si¢ swego ideatu.
Gdy wreszcie pojawi si¢ on, ten wys$niony 1 wymarzony, zauwazy ja od razu i
usmiechnie si¢ do niej promiennie. A potem zamienig iilka stéw 1 on od razu
zorientuje si¢, ze ma do czynienia z kobieta wyksztalcona, inteligentng 1
btyskotliwa.

Siedziata na kanapie ze szklaneczka wody mineralnej, obserwowatla bajeczny
zachod stonca 1 czekata na przybycie Juliana. Dominika przechadzala sig;
wygladala dzi§ znacznie dojrzalej niz na szesnascie lat. Wspaniale opalona
dziewczyna witata si¢ wesoto z przybywajacymi gosémi, zartowata i gawedzita
uroczo ze wszystkimi.

Agata zazdroscila jej. Skad u niej takie obycie, doswiadczenie, taka tatwos¢
nawigzywania kontaktow. Zaledwie kilka miesigcy temu byla skromng francuska
uczennica, a jakze szybko _
zmienita si¢ w rasowa aktorke — Kkobiete §wiatowa. Przy niej Agata czula si¢ jak
wystraszona wiejska gaska.

Wkrotce wykiadane marmurem salony tetnity rozmowami 1 Smiechem gwiazd
Hollywood, miejscowych notabli i politykéw. Wielki dom zrobil duze wrazenie na
Blueyu i Nicku.

—0O Jezu! — zagwizdal Bluey. — To i owo juz w zyciu widzialem, ale czegos$
takiego jeszcze nie.

Nick kiwal potakujaco gtowa. Mieszkal juz w Ameryce od dziesigeiu lat, ale
nadal nie przyzwyczail si¢ do wspaniatych, cho¢ czgsto urzadzonych bez gustu,
rezydencji bo?atych hollywoodzkich gwiazd, rezyseréw czy producentow. Ta
niezwykfa willa swym przepychem przewyzszala jednak wszystko, co widzial
dotychczas. Zachwycato go pigkne otoczenie domu, egzotyczne obrazy, rzezby i
inne przedmioty, a takze rozmiary pokojéw. Oddalit si¢, by doktadnie obejrzeé
caty dom.

Kiedy stonce zachodzito za horyzontem, gos$cie zebrali si¢ na tarasie, by
podziwia¢ ten wspaniaty widok. Nawet kelnerzy przerwali pracg, by zobaczyc
zachodzace stonce — meksykanski symbol wiecznego zycia. Widok byl tak
wspaniaty, ze zebrani zaczgli spontanicznie klaska¢. Muzyka brzmiala porywajaco,
a kolejne margarity pobudzaty krazenie krwi, podnoszac temperaturg przyjgcia i
jego nastroj.

Nikt nie zauwazyl wejScia Huberta S. Crofta, stojacego teraz u szczytu
schodow. Patrzyt na tonacych w zachwycie gosci wpatrzonych w zachdd stonca.
Usmiechnat si¢ ztosliwie, wydali mu sig dziecinni.

Pierwsza zauwazyla go Ramona i uradowana pospieszyta przywitaC nowego
goscia. )

—Hubercie, drogi Hubercie, tak si¢ ciesze widzac ci¢ znowu. Swietnie
wygladasz — uzyta nowego imienia, skoro nalegat, by tak go nazywac.

A on ujat jej dlon 1 z europejska galanteria pochylit si¢ nad pieknym
40-karatowym dllamentem.



—Ramono, wygladasz coraz pigkniej. Co za wspanialy dom, przesliczny,
naprawdg przesliczny.

Ramona promieniowata szczeSciem, Hubert wzial marga-rit¢ od
przechodzacego kelnera, a ona porwata go, by przedstawi¢ innym gos$ciom.

Ines zamarta przerazona spo%lqdajqc nad morzem roze$mianych twarzy. Znow
ta koszmarna wizja, tu w Acapulco. Czy ona $ni, czy widzi ducha? Skad on si¢ tu
wziagl? Nie mogta oderwac oczu od nisiiego, otylego, usmiechnigtego mezczyzny
witajacego si¢ z obecnymi. Musiat to by¢ jaki§ znajomy Ramony i dlatego przed
miesigcem widziala ich stojacych razem przed restauracja Ramonoffa.

Kiedy mezczyzna podszedt blizej, rozpoznata bez watpliwosci twarz i
przysadzista sylwetke. Rozpoznata swoje najstraszliwsze wizje senne. Tym razem,
niestety, zmaterializowane. Przytulita si¢ do ramienia Juliana: serce jej walilo jak
oszalate, gdy Umberto zblizyt si¢ do nich ze sztucznym u$miechem przyklejonym
do obrzydliwej twarzy.

Nie byto sig gdzie schowac.

- Dobry wieczér, Julianie — powiedziala Dominika oblizujac btyszczace
rozowe usta 1 uSmiechajac si¢ uwodzicielsko.

- Slicznie wygladasz — powiedzial serdecznie Julian. — Jak dojrzata kobieta,
prawda Ines?

- Dzigkujg, Julianie — odpowiedziata Dominika, skupiajac uwage tylko na
nim. Zupelnie zignorowata Ines, choc¢ ta trzymata narzeczonego pod reke.

Julian roze$miat si¢. Cholera, ta kobieta-dziecko bardzo go pociagata.

- Czy znajdziesz kilka minut, by przedyskutowa¢ ze mna pewne problemy
scenariuszowe — spusciwszy oczy, Dominika mowita dalej nieSmiato. — Jest
pewna scena, ktora nie catkiem rozumiem. Bytabym ci wdzigczna za radg.

- No wiesz, jestesmy na przyjeciu. Moze jutro — powiedzial z rezerwa Julian.

—Nie moglabym zasna¢ w nocy bez rozstrzygnigcia tej sprawy, ten film jest
taki wazny dla mnie. Jestem tylko debiutantka, moge si¢ od ciebie wiele nauczy¢.
Pomo6z mi.

Julian popatrzyt na Ines, ale ona jakby nieobecna wpatrywala si¢ w cos czy
kogo$. Pewnie podziwia dekoracje — pomyslat.

—Przepraszam ci¢ kochanie, chyba nie bedziesz miata mi za zle, jezeli
pojdziemy z Dominika nad basen, by przedyskutowa¢ pewna sceng.

Ines bez stowa kiwngla glowa. Julian uwolnit si¢ od jej ramienia i pozwolit
zaprowadzi¢ si¢ Dominice w cien pobliskiej palmy. Dziewczyna dziatala na niego
W z_dumi_eweg’aé:y sposob. Podniecat go nawet dotyk jej delikatnych palcéw. Co sig
z nim dzieje? Czy on oszalat?

- Co to za scena, Dominiko? — spytal surowo, wéciekty na siebie, bo czul, jak
nabrzmiewa mu penis.

- Ta— odpowiedziala, prz ciska'aic otwarte usta do jego ust 1 wodzac po nich
wiele obiecujacym jezykiem. erzytuﬂi a si¢ do niego. Zanim zdazyt odpowiedzie¢,
odsuneta sig, usSmiechajac jak kociak.

- Pomys$lalam sobie, ze tak pocatujemy si¢ po raz pierwszy, gdy przestang
tanczy¢ w Swietle ogniska. Co o tym sadzisz?

Patrzyta na niego z mina niewiniatka. Przytkneta do ust chusteczke, a potem



delikatnie wytarta jego usta.

Julian stal jak oniemiaty. Sadzil, ze lepiej od innych megzczyzn zna si¢ na
kobietach. Ale postgpowania tej dziewczyny nie mogt przewidzie¢. Chciata sig
popisa¢ swoimi zdolnosciami aktorskimi, a zarazem pokaza¢ swoje zmystowe
oddziatywanie na megzczyzn. Zachowywala si¢ jak zwierzatko, ktore osiagneto
dojrzatos¢ ptciowa, jak swawolne dziecko-kobieta — a on pozadat je;.

W czasie, gdy Julian stat jak skamienialy, Dominika naktadata szminke,
szepcac konspiracyjnie. o

— Pomysl o tym, kochany Julianie. To powinien by¢ moment czutosci, prawda?
Zmystowy i stodki, taki jak pocalunck Liz i Monty w filmie ,Miejsce pod
stoncem", zgadzasz si¢?

Zanim zauroczony aktor zdazyl cokolwiek odpowiedzie¢, nastoletnia
uwodzicielka znikngta w cieniu, usmiechajac si¢ fobuzersko, a Julian zazenowany,
podniecony i zaniepokojony patrzyt, jak ona odchodzi.

*

Ines modlita sig, zeby Scrofo jej nie poznal, zeby nie zdradzita ja jej
zaczerwieniona ze zdenerwowania twarz. Usitlowata ukry¢ si¢ w ttumie, ale jullan
skonczywszy rozmowe z Dominika, odnalazt ja 1 zabral ze soba, by przedstawié
nowemu producentowi stojacemu w towarzystwie Ramony.

_- Droga Ines, pozwl, ze przedstawig ci Huberta Crofta. Hubercie, to jest panna
Juillard, narzeczona Juliana — przedstawita ich sobie Ramona.

- Mito mi pania pozna¢ — odezwat si¢ Scrofo nieprzyjemnym glosem.

- Hubert jest naszym nowym producentem. Co za szczg¢scie, ze bedzie pracowat
z nami — wdzigczyla si¢ Ramona.

Ines zrobito si¢ stabo, wsunela drzaca dton pod rami¢ Juliana. Producent?
Umberto Scrofo na miejsce Zacharego? To chyba niemozliwe.

—Dobry wieczér — wymamrotata. Wiedziata, ze musi co§ powiedziec.
Uginaty si¢ pod nig kolana 1 tylko mocne ramig Juliana uchronifo ja od osunigcia
si¢ na podloge. A wigc nie zabita go.

Przerazona przygladala si¢ r6zowej szramie, ktora tylko czgsciowo skrywata
koszula. To jej zawdzigcza t¢ pamiatke owej strasznej nocy, to ona sprawita, ze
glos jego brzmi tak nieprzyjemnie.

Przez jedenaScie lat sadzita, ze zamordowata tego mezczyzng, a teraz on
potrzasal jej dtonia usmiechajac si¢ upiornie. W dodatku wcale nie wygladat na
ducha, gdy patrzac na nig powiedziat:

—Ma pan wiele szczgscia, panie Brooks.

Umberto wpatrywat si¢ w pigkna Ines, nie zdradzajac si¢ czy ja poznal, choc¢
przygladat si¢ jej dtuzej niz wypadato. Ale do tego byla przyzwyczajona. Jej uroda
czasami wywolywata dziwne reakcje megzczyzn. Croft uscisnal dton Juliana,
wyrazajac zadowolenie, ze moze z nim pracowac, oraz prawiac komplementy
dotyczace jego poprzednich fliméw. Zndéw przygladal si¢ Ines. Niedobrze jej byto,
dusita si¢ zaﬁ)achem wody po goleniu, tej samej, ktdrej uzywat tamtej pamigtne)
nocy w hotelu Ritz. Chcialaby uciec do drugiego pokoju, ukry¢ sie przed prze-
szywajacym ja wzrokiem Scrofo, ale Julian mocno trzymat jej dlon. Zaraz ktos
ustyszy, jak mocno bilje jej serce. Na milo$¢ boska, jak to sig¢ stalo, ze Umberto
znalazt si¢ tutaj? Dlaczego zmienit nazwisko? Czy to mozliwe, zeby byl
producentem filmu Juliana? A przede wszystkim jak udato mu si¢ przezy¢?

Jakby czytajac w jej myslach, Hubert przygladat si¢ jej badawczo.



- Jest pani bardzo pigkna kobieta, panno Juillard. Doprawdy przesliczng —
mowit z lekkim wtoskim akcentem.

- Dzigkuj¢ — mruknegta, wypita tyk margarity, so6l pokrywajaca brzeg
szklaneczki piekta jej usta. Popatrzyta na Juliana szukajac u niego pomocy, ale
akurat z kims rozmawiat.

- Czy mysSmy si¢ gdzie$ nie spotkali? — czarnymi oczami wodzil po jgj
piersiach. — Odnosz¢ takie wrazenie. _

- Mysle, ze nie — odpowiedziata spokojnie, usitujac odsunaé si¢ — jestem
pewna, ze zapamigtatabym.

Hubert podszedt o krok blizej. Czuta nerwowy Scisk zotadka.

—Nigdy nie zapominam raz napotkanych twarzy. Nigdy. - Szukat jej wzroku,
wyczuwajac, ze si¢ go boi. Kim jest ta kobieta? Byl pewien, ze gdzie$ juz ja
widziat, Ale gdzie? Jaka historia wiaze si¢ z tym slicznym stworzeniem? Musi si¢
tego dowiedzie¢. Hubert chcial wiedzie¢ wszystko o ludziach, z ktérymi pracowat
— dawalo mu to poczucie wladzy nad nimi. —Skad pani pochodzi? — usitlowat
cos z nief' wydoby¢. Ines wydawalo sig, ze zaraz zwariuje. Przeciez ona go za-
mordowata. Pamigtata wszystko tak wyraznie, jakby to bylo zaledwie wczoraj. Nie,
on nie moze mnie rozpozna¢, zmienilam si¢ bardzo, uspokajala siebie sama. Nie
mogta jednak ukry¢ swego pochodzenia. Wszyscy wiedzieli, skad przyjechata.

- Przyjechatam z Londynu — powiedziala.

- Z Londynu — powtorzyt zdziwiony. — Jak to mozliwe, przeciez jest pani
Francuzka, prawda?

- Tak — przyznata niesmiato.

- Ines mieszkala w Londynie dwanascie lat — usmiechnat si¢ Julian,
instynktem aktora wyczuwajac napigcie. — Tam si¢ poznali§my, prawda kochanie.

- Doprawdy? — Umberto nadal gapit si¢ na Ines — A gdzie si¢ pani urodzita?

— We Francji — wyszeptata.

- We Francji? — powtdrzyt unoszac brew. — A w jakim rejonie?

- Urodzitam si¢ w Lyonie — sktamata.

- Doprawdy? — zmruzyt oczy.

- Tak, byl pan tam kiedy$? — spytala z trudem panujac nad ogarniajacym ja
przerazeniem.

Umberto usmiechal si¢ sztucznie. Widzial, ze czuf'e do niego awersje. Nie
pierwsza to taka wiasnie reakcja na jego widok. Znat to dobrze. Nie wiedziat
jednak o co jej chodzi, czul, ze bardzo chce co$ przed nim ukry¢.

— W Lyonie, tak? — przygladat sig jej uporczywie. — Nie bylem tam, ale na
pewno przypomng sobie, gdzie si¢ spotkalismy. Jak juz moéwilem, zapamigtuje
twarze 1 miejsce, gdzie kogos poznatem.

Usmiechajac sig chytrze, poszedt na taras, by dotaczy¢ do gospodyni domu.

Ines czufa sig tak, jakby kto$ kopnat ja w zotadek. Julian miat racje, mowiac ze
wszystko uktada si¢ za dobrze. Teraz w kacie pokoju beztrosko umizgiwat si¢ do
jakiej$ kobiety. Ale ona musi ucieka¢, chce zosta¢ sama, zastanowi¢ sig, co
powinna robi¢ dalej.

Scrofo odszedt, a ona zbiegta po kamiennych schodkach wiodacych na plaze.
Stata na piasku 1 pustym wzrokiem patrzyta na morze. Byla juz pewna, ze Scrofo
przypomni sobie, 1z to ona byla ta prostytutka, ktora poderzneta mu gardto. Wzdry-
gneta si¢ na samo slowo prostytutka. Co staloby si¢ z kariera Juliana, gdyby
wszyscy dowiedzieli sig, ze jego narzeczona byla paryska ladacznica, niedoszia
morderczynia, kobieta ustugujaca wrogowi w czasie wojny? Nawet nie chciata o
tym mysle¢, co statoby si¢ z ich zwiazkiem.



Wiedziata, ze mimo nieustannych zapewnien o mitosci, Julian rzucilby ja
natychmiast. Wierzyla, ze kocha ja prawdziwie, ale znajac go uwazala, ze nie
byi%y w stanie pos$lubi¢ kobiety z taka przesztoscia.

Tak, jej zycie ulegnie catkowitej ruinie, jesli Julian dowie si¢ czegokolwiek. Za
dwa miesigce miat dosta¢ rozwod. Musza si¢ szybko pobrac, zanim%)qdzie widac,
ze jest w ciazy, zanim dowie si¢ prawdy. Inacze] wszystko si¢ skonczy. Na pewno
ja zostawi. O, tak, bedzie mily, da jej pieniadze, ktorych ona nie potrzebuje.
Inwestowata rozsadnie, bedzie wigc mogta utrzymacé si¢ sama. Zostanie jej tylf<0
jego dziecko. Nikt jeszcze nie wie, ze ona jest w cigzy. Gdyby wiedzieli, byioby to
powodem do jeszcze jednego skandalu, ale nie tak haniebnego jak ten, ktéry moze
wywotac Scrofo.

Ines usiadta na skale, mysli kigbity si¢ w %'ej glowie. Czego moze chcie¢ od niej
Scrofo? Ona mu w niczym nie zagraza. Ale jesli ja rozpozna, moze chcie¢ sig
zemscié, a sadzac z jego bezwzglednych spojrzen, bardzo szybko tak si¢ stanie. Co
za glupota, ze nie zmienila imienia.

Potozyta dlon na ptaskim wciaz jeszcze brzuchu. Pot ptynat po jej ciele, mimo
1z miala na sobie cienka jedwabna sukienke. Zdjeta buty 1 postawita na kamieniu.
Zanurzyta stopy w wodzie chcac si¢ ochtodzi¢, ale woda byta tak ciepta, ze zrobito
si¢ jej jeszcze bardziej goraco. Pochylila si¢, by spryska¢ woda patajaca twarz. Czy
Julian bgdzie w stanie jej przebaczy¢? Byt nie tylko gwiazdorem, ale 1 brytyjskim
gentelmanem, wychowanym w pewnej tradycji. Dla Ines poswigcit matzenstwo 1
mnostwo pieniaczy, na pewno jednak nie zechce poswigci¢ przysztosci.

Kobiecy instynkt ostrzegal, ze znalazta si¢ w powaznych tarapatach. Musi sig
na cos zdecydowac, zanim Umberto Scrofo zrujnuje jej zycie.

*

Agata oczekiwata przyjecia z mieszanymi uczuciami. Zle si¢ zazwyczaj czuta
wsrod duzej grupy os()%, ale jako opiekunka Dominiki, musiala jej towarzyszyc¢.

Natychmiast wyczula, ze przybyl na przyjecie, juz z daleka czuta jego zapach,
ten sam, ktory sprawiat jej tyle racﬁ)éci, gdy tulita si¢ do jego niebieskiej koszuli.
Ukrywata ja pod materacem 1 co noc sypiata owinigta w nia.

Wygladal jeszcze bardziej interesujaco niz wtedy, gdy widziala go ostatnio 1
jeszcze bardziej pociagal ja seksualnie niz w owe szalone noce, ktore w swej
wybujatej wyobrazni spedzala razem z nim. Wtedy tulit ja, catowat 1 piescit. Dzis
mial na sobie bialy doskonale skrojony frak, jedwabna bladoniebieska koszul
rozpigta pod szyja tak, ze widaé¢ byto ciemne krecone wiosy na piersiach. Nace{
opalonym czotem falowaty mu wtosy, gdy $mial si¢ rado$nie do szczuplej
blondynki stojacej obok niego, ktorej czule zagladat w twarz. Dlon trzymat na jej
nagim ramieniu.

Agata wstrzymata oddech. Kobieta w zielonej sukni stojaca obok Juliana,
zmienita kolor wlosow, byta elegancka 1 w dobrym stylu, ale Agata nie zapomniata
nikogo z tamtych Woiennych dni. Co robi Julian z ta dziwka Ines. Jak moze by¢ z ta
zdzira, ktéra przespata si¢ z potowa gestapo w Paryzu? Przeciez ona nie moze by¢
jego narzeczona?

Wszysc?(rrwitali ich jak parg krolewska, a przeciez Agata wiedziala, ze Ines nie
moze by¢ krolowa. Jest tylko tania kurwa 1 zdrajczynig kraju. Dlaczego Julian,
zils(l)uguj acy na wszystko €0 najlepsze, zargczony jest z taka... z takim uosobieniem
zta?

Ta dziwka musiala rzuci¢ na niego urok, bo czyz inaczej taki cudowny



mQZczyzna, dobry 1 wspaniaty pod kazdym wzgledem, chcialby mie¢ kurwg za
zong?

Agata przypomniala sobie zdjgcia w tygodniku, ktory pokazata jej Dominika w
czasie lotu do Acapulco. Kobieta stala profilem do robigcego zdjgcie 1 miala
ciemne wilosy, nic wigc dziwnego zZe nie rozpoznala jej wtedy, teraz jednak nie
miafa watpliwosci.

Wspomnienia naplynety jak fala. Tak, to jest ta zdzira, ktora zabita wloskiego
oficera. Ukrywali ja w tej samej piwnicy "obok L' Elephant Rose, w miejscu, gdzie
Agata przebywata tak dtugo. Ines spedzita tam zaledwie kilka dn1 CZyniac z tego
tragedig. Nie jest wytrzymata, przeciwnie, jest staba i zepsuta. Oczyw1301e WSZYSCy
{zospleszyh jej z pomoca. Sutener Yves, stara Gabriella, wszyscy, ktérzy nie

iwngli nawet palcem, by pomdc Agacie, az stala sig strquem cztowieka, dla tej
kurwy Ines ZI‘OEIII co bylo w ich mocy. Przygotowali fatszywe paszporty, zmienili
jej imig i kolor wlosow, a potem wystali do bezpiecznej Brytanii, rozpieszczajac tg
wstretng dziwke do nleprzytomnosm Agata potem juz nigdy o niej nie styszata. A
teraz, objawita si¢ w catym rozkwicie swej bujnej urody, zargCzona z mezczyzna,
ktorego uwielbia Agata. Ines Dessault stoi tu uSmiechajac sig, jakby byla pania
catego $wiata.

Bluey 1 Nick obserwowali zachod stonca z drugiego plc—;tra Szecherezady

— To najpigkniejszy widok, jaki widzialem w zyciu, znacznie tadniejszy niz
zachody stonca na Hydrze. Chc1aibym zeby taki widok byt ttem dla ostatniej sceny
watki. Moglby symbolizowa¢ tragedie Meksyku, gasnace stofice czczone przez
Meksy-kanow, a na jego tle zabici 1 umierajacy zolnierze — poklosie zakonczonej
bitwy. — Podnlecony Nick plott o patosie 1 symbolice zachodu stonca. Bluey znat
ten widok zbyt dobrze, by wpadac w liryczny zachwyt, zauwazyl natomiast, ze
skonczyta si¢ jego margarita.

— Chodz, przyjacielu, nalejemy sobie jeszcze. Zapewniam cig, ze zobaczysz tu
wiele zachodow stonca — odezwa si¢ Bluey.

Nick popatrzyl na pomaranczowe niebo. Niechgtnie wrocit na przyjecie, weiaz
myslat o swoim filmie 1 o tym, ze musi si¢ w nim znalez¢ zachod stonca.

Muzyka w gtéwnym salonie byta nieco gltosniejsza niz rozmowy i $Smiech gosci
gawedzacych ze soba przyjaznie. Nick 1 Bluey podeszli do barku, a Ramona
podazyta za nimi jak ksigzycowa poswiata.

—Moi mili, jest juz z nami nasz nowy producent. Wszgdzie was szukatam,
musicie go poznac.

— Oczywiscie, czekatem na to — odpart Nick, gdy Ramona prowadzita go
posrod przepychajacego sie thumu.

Posrodku malej grupki, skfadajacej si¢ z Irvinga i Shirley Frankovitchow,
Dominiki 1 Agaty, stat tytem niski, otyly mg¢zczyzna w kosztownym, co rzucalo si¢
natychmiast w oczy, garniturze.

— Nie znacie jeszcze Huberta, prawda? — u$miechngla si¢ Ramona.

Megzczyzna odwrocit si¢ twarza do Nickolasa. W tym momencie serce Nicka
nieomal przestato bi¢, gdy spojrzal w czarne 1 zimne oczy Umberto Scrofo. Jego
Nemezis — morderca matki stat przed nim. Caty 1 zdrowy.

Nick stal jak porazony piorunem, gdy przedstawiano go Wlochowi. Jak zdalnie
sterowany robot, uscisnal spocona dton ,,Gourouniego", mgzczyzny, ktéry przed
dziesigcioma laty spowodowat §mier¢ catej jego rodziny. Usta Nicka byly suche,



nie byt w stanie wymowic ani stowa. Wiedzial, ze z jego gardta nie wydobedzie sig
zaden dzwigk. Nie styszal nawet, co mowia inni ludzie, tak bardzo dzwonito mu w
uszach. Widzial tylko twarz mezczyzny podobnego do ropuchy. Kiedy$ przysiggal,
ze go zabije. Z uptywem czasu zbladla nienawis¢ i desperackie pragnienie zemsty.
Ale teraz, gdy stal twarza w twarz ze Scrofo, zndw pojawily si¢ straszne mysli.
Pohamowatl w sobie 6w krzyk straszny, narosty w nim przez te lata. Powstrzymat
gniew wobec mordercy, ktory zastlugiwal na $mier¢. Nie powiedziat nic.

Pewnie inni uwazaja, ze zachowuje si¢ glupio, pomyslat Nick. Ramona juz
patrzyla na niego badawczo, a Scrofo przyglq§a1 si¢ mu z dziwnie protekcjonalnym
wyrazem twarzy. Mimo chwilowego zacmienia umystu, Nicholas ustyszal, jak
Wloch méwi:

—NMito mi pana poznaé, Nick. Czuj¢ ze razem zrobimy wspaniaty film. Podoba
mi si¢ prawie caly scenariusz 1 widzg, ze mamy wspaniala obsade aktorska,
prawda? Musimy spotka¢ si¢ jutro rano, zebym mogt przekazac¢ panu kilka moich
pomystow.

Nick wiedzial, ze oczekuje od niego odpowiedzi, nie byl jednak w stanie
wydoby¢ z siebie ani stowa. Kiwnal tylko glowa, mruczac pod nosem co$
niezrozumiatego.

Hubert Croft chtodno 1 dokladnie przyjrzat si¢ mlodemu rezyserowi.
Odrazajaca powierzchownos¢ Crofta wzbudzata czgsto u ludzi uczucie niecheci 1 z
trudem ukrywanego wstretu. Od dawna juz w takich przKpadkach, by ukry¢ wiasne
rozczarowanie, 1{()rzybieral stodki wyraz twarzy, albo zachowywat si¢ rubasznie.

Ale ten Nick Stone, cudowne dziecko kina lat piec¢dziesiatych zachowuje si¢
bardzo dziwne. Czyzby byl pijany? Czy to juz tequila tak szumi mu w glowie*

- Kiedy zobaczytem pana pierwszy film, wiedzialem, ze jest pan utalentowany
— odezwat si¢ z usmiechem Hubert. — Ktos, kto potrafi wydoby¢ tyle dowcipu 1
swiezosci z ,,.Bobby Soxera w kosmosie", musi by¢ geniuszem.

- Dzigkuj¢ — wymamrotal Nick. Zaschto mu tak w gardle, ze wypowiadane
stowa sprawiaty fizyczny bol.

- A pana nastepny film tez byt btyskotliwym dzietem sztuki. Jestem dumny,
mogac z panem pracowac.

Instynkt podpowiadat Nickowi, by ztapa¢ dloimi gruba szyje Wtocha i
wycisnac z niego zycie. Czul si¢ tak, jakby nie byt w Acapulco, a z powrotem na
rozdartej wojna Hydrze...

Nie uptynegto nawet pig¢ minut, kiedy wrécit Bluey 1 weisnat mu w dion
nastgpng margaritg. Nick wypit drinka nie spuszczajac wzroku ze Scrofo. Bluey
przygladal mu si¢ nieco Zd};IWiOI’ly. Nick z pobladta twarza wygladat jakby w
transie, jak czlowiek tak pograzony w myslach, ze zapomniat jezyka w gebie 1
stracit panowanie nad soba. Bluey przedstawiony Hubertowi powiedziat co$
dowcipnego, a ten odwzajemnit si¢ usmiechem, zadowolony, ze moze odwrocié
uwage od glupawego greckiego rezysera.

Nick mruczac, ze Zle si¢ czuje, usitowal uwolni¢ si¢ od towarzystwa. Przy{'qcie
bylo dla niego nie do zniesienia. Musi by¢ sam, musi wszystko przemysle¢ 1
zadzwoni¢ do Elektry. Juz mial wychodzic, gdy rozlegly si¢ fanfary, a Ramona
ujmujac go mocno pod rami¢ obwiescita, ze podano do stotu. Nick znalazt sie¢ w
putapce. Ksigzna poprowadzita go schodami w dot, na taras gtowny.

Widok byt zaiste imponujacy, a dekoracja wymyslna i oryginalna. Na tarasie
staly okragte stoty, przy czym kazdy z nich przeznaczony byt dla dziewigciu osob.
Nakryte byly starannie obrusami ze zlote]i lamy. A na $rodku kazdego z nich
ustawiona zostala pomalowana na ztoto palma umieszczona w piramidzie ztotego
piasku. U podstawy piramidy btyskaly §wiatetka, rzucajace pigkne refleksy na



twarze gosci. Po obu za$ jej stronach stalty dwa wielblady z ceramiki. Noze i
widelce byly ze szczerego zlota, a pojemniczki na sol i pieprz mialy ksztalt
wielbladow.

Ramona uwazala si¢ za eksperta od rozmieszczania gosci przy stole. Trzy
pierwsze stoliki byty najwazniejsze, a pierwszy z nich zajmowata oczywiscie sama
Ramona. Po swoje] prawej stronie posadzila Huberta, a po lewej przerazonego
Nicka. Tuz obok siedziala Shirley Frankovitch, co jeszcze bardziej pogorszyto
nastrdj Nicka. Nienawidzil szczerze tej pseudointelektu-alistki, a tak naprawde
kobiety bezdusznej, ktora uwazata si¢ za literackiego giganta, a w istocie sukces
zawdzigczata gldownie mgzowi.

— Dobry wieczor, Nick — odezwata si¢, siadajac. — Wspaniate przyjecie,
prawda? Ramona urzadzita je na najwyzszym poziomie, nie sadzisz? _

Nick kiwnat tylko glowa, przywotatl kelnera, by nalat mu wina. Tego wieczoru
chciat si¢ upic.

Obok Shirley siedziat Julian nie przeﬁadajqcy za nadeta scenarzystka, ale jakby
w nagrodg, po jego drugieg) stronie Ramona ]?(osadzﬂa Dominikg. Pomigdzy
D_om_inlikq 1 Ines siedziat ambasador USA w Meksyku, pijacy duzo, a mowiacy
niewiele.

Ines ku swemu przerazeniu stwierdzita, ze tylko o cztery miejsca dalej siedzi
wpatrujacy si¢ w nig Umberto Scrofo.

Ramona zastanawiata sig, dlaczego u diabla przy jej stoliku panuje taka
lodowata atmosfera. Ona sama ozywiona, rozbawiona gawedzita przyjaznie z
Hubertem, ktory opowiadat jak zwykle uzywajac niewybrednych dowcipow.
Natomiast Nicolas Stone zachowywat si¢ wyjatkowo niegrzecznie. Nie odrywat po-
nurego wzroku od talerza, a Chateau-Latite rocznik 1929 pit jakby to byla
lemoniada.

- Wyglada pani jak zwykle, principesso. A wiasciwie jeszcze pigkniej —
Hubert usmiechat si¢ IIirzymi nie wznoszac toast na jej czesc.

- Dzigkuje, drogi Hubercie. Mito mi to styszec. _

- Powiedz moja droga, kim jest kobieta, z ktora zargczony jest Julian? Wydaje
mi si¢, Ze juz ja gdzie§ widziatem. _ _ ]

- Julian poznat ja w Londynie. Jest Francuzka, pochodzi z dobrej rodziny.
Styszatam, ze przed wojna zostata sierota 1 wychowywata si¢ u jakiejs ciotki.

Hubert pit wino 1 przygladal si¢ Ines usil%.,ljatcej rozmawla¢ z ambasadorem. —
Atrakcyjna kobieta, jestem pewien, ze gdzie$ juz ja widziatem.

Ramona nie odpowiedziata, a Hubert zrozumial, ze popetnil niewybaczalny
btad, zbyt zarliwie rozmawiajac z gospo%yniq o innej kobiecie. Probowala teraz
porozmawia¢ z ponurym Nickiem Stone. Hubert zblizyt si¢ ku niemu, by nawiazac
rozmowg.

— Wiesz Nick, mysle ze przede wszystkim musimy rozbudowac role kroélowe;,
zgadzasz sig?

Nick skinat glowa, poniewaz w stanie wielkiego zdenerwowania nie mogt
wykrztusi¢ stowa. Co za padalec. Scenariusz i role zmieniano juz kilka razy, a on
zajmlﬂe si¢ filmem od dziesig¢ciu minut.

- Ach, Hubercie, naprawdg tak sadzisz? — Ramona rozpromienila sig, jej ocz
koloru miodu btyszczaty jak u nastolatki. — Mam tyle propozycji dotyczacyc
mojej roli, jesli pozwolisz, opowiem ci o kilku.

- Chetnie postucham, moja droga. Powiedz mi o wszystkim. Jestem pewien, ze
mozemy zmieni¢ t¢ role ku zadowoleniu ogétu.

Po drugiej stronie stolu Ines mechanicznie dziobala jedzenie, usilujac nie
patrze¢, jak Umberto opycha si¢ bez opamigtania, upuszczajac od czasu do czasu



kawatki jedzenia na swdj elegancki krawat. Widziata, ze co kilka minut
prr_IZG(:jszyv_vajac spojrzeniem, zadajac niewypowiedziane pytania dotyczace jej po-
chodadzenia.

Hubert pomyslat, ze jest pigkna, wyglada elegancko i arystokratycznie, gdyby
ja wczesniej spotkat, musiaia%y wywrze¢ na nim niezatarte wrazenie. Wyglada na
28-30 lat, to znaczy, ze gdyby ja poznal wczesniej, dziesig¢ czy dwanascie lat temu
bylaby nastolatka. Moze spotkat ja w Londynie w 1946 roku, gdy pojechat tam na
krétko? Dziesieé lat temu gy1 na Hydrze. A dwanascie lat temu byt w Paryzu. Czy
tam mogt ja spotka¢? Nie, to niemozliwe. Byta wtedy zbyt mioda. Prawie nie
stuchat Ramony, opowiadajacej z przejgciem o swoich pomystach i sugestiach
dotyczacych przerobki scenariusza w taki sposob, by rola matki ksi¢zniczki
Izagelli, ktora miata zagra¢ byla bardzie] interesujaca. Ledwie ja slyszat,
koncentrujac si¢ na rozwigzaniu zagadki tajemniczej pigknosci, ktora siedziata
naprzeciwko niego blada i cicha.

y bLyon? Nigdy w zyciu nie byl w Lyonie, ale z pewnoscia spotkat gdzies tg
obiete.

Julian nie zauwazyl zmieszania Ines, gdyz wilasciwie flirtowala z nim
Dominika. Zdjeta but i gola stopa piescita jego kostke, zagladajac mu jednoczesnie
w oczy. To, ze odwzajemnial jej pozadanie niezwyk%e ja podniecato. Julian
popatrzyt na Ines, ale tak byla pochlonigta tym, co si¢ dzialo wokoét niej, ze
zdecydowal si¢ poflirtowa¢ troch¢ z Dominika. Przeciez to nie ma zadnego
znaczenia. Ona jest tylko mtoda dziewczyna wyprobowujaca swe wdzigki we
flircie, sadzil wigc, ze poradzi sobie z nia tatwo.

Zanim wrocili do hotelu, Ines czuta si¢ juz koszmarnie. Wiasciwie z godziny na

%odzmq coraz gorzej. Caly wieczor przesladowato ja uporczywe spojrzenie Scrofa,
0 kolacji, gdy goscie przeszli na taras, by potanczy¢, chciala jak najpredzej
opusci¢ to niefortunne przyjecie, ale Julian tanczyl 1 rozmawiat z Dominika, wigc
nie chciata mu przeszkadzaC. Ines rozumiala, ze aktorzy grajacy razem w tym
samym filmie, musza spgedza¢ razem wiele czasu, by poznac si¢ fé iej. Poniewaz
Dominika byta tak mtoda i1 zupelnie niedoSwiadczona w $wiecie filmu, Ines byla
pewna, ze profesjonalista Julian bedzie chcial jej w miarg swoich mozliwosci
0maoc.

P Wilasnie wracata z toalety, gdy kto§ zacisnal spocona diton na jej nagim
ramieniu.

- Dlaczego pani tak ciagle ode mnie ucieka? — spytat Hubert. — Zatanczymy.

- Nie czuje si¢ dobrze — wymawiala si¢ Ines, uwalniajac si¢ z jego uscisku. —
Nie chcg tanczy¢. o

- To usiadzmy w takim razie — powiedzial, biorac ja mocno pod reke i
prowadzac w kierunku krzesta. — Chce z pania porozmawiac.

Scrofo przyzwyczajony byt do tego, ze kazde jego zyczenie wszyscy 1 wszedzie
spetniaja bez szemrania.

—Teraz juz sobie ciebie przypominam — powiedzial nagle przeszywajac ja
bezlitosnym spojrzeniem.

Usitowata nie zdradza¢ zaniepokojenia.

- Toniemozliwe, nigdy si¢ nie spotkalisSmy.

- Alez tak, droga Ines. Zapewniam cig, ze spotkaliSmy si¢ juz. o

Przerwat na chwilg, czekajac na jej reakcje. Zapalil cygaro 1 przygladat si¢ jej
spod przymruzonych powiek. Ines ani drgngta udajac, ze nie wie o co chodzi.

—Teraz wygladasz zupelnie inaczej. Prawie dwanascie lat zmienia mtoda,



tadna dziewczyng.

Usmiechnat sig, czekajac na jej reakcje. Z trudem opanowatla drzenie reki, w
ktorej trzymata kieliszek, a jej zoladek Scisnat si¢ na kamien.

—No c6z, jesli nie cheesz pamigtac, bedg ¢i musiat przypomnie¢ — powiedzial
ztowieszczo. — Jestem pewien, ze pamigtasz pewien pokoj hotelowy w Paryzu
wiosng 1943 roku.

Nie zdradzita si¢ nawet drgnieniem powieki.

— Obawiam sig, ze bierze mnie pan za kogo$ innego. Co chce mi pan wmowic?
Tarozmowa prowadzi donikad, przepraszam.

Poruszyla sig, chcac odejs¢, ale on szybko ztapal ja za ramig. Nigdy nie
zapomniala tego okrutnego uscisku palcow o sile zelaza.

- Méwilem ci, Zze nigdy nie zapominam twarzy, ani imienia. Gtupio zrobita$ nie
zmieniajac go. Ines to niezwykle imi¢ — takie pickne, Zze postanowitas go
zachowac¢, gdy rzucita§ zawod prostytutki! — Zblizyt usta do jej ucha, widziata
nieskrywang nienawis¢, ktora ozywila jego ziemista twarz.

- Panie Croft, nie wiem o czym pan mowi. Prosz¢ mnie pusci¢. Czeka na mnie
narzeczony — ale nie mogla wyrwac si¢ z mocnego uscisku. Jak we $nie widziata
wirujace na parkiecie pary, styszala dzwigki orkiestry, Smiech gosci i delikatne
brzgczenie nocnych owadow, czula delikatna won jasminu, ale myslata tylko o
owej] strasznej paryskiej nocy, o fizycznych torturach, jakich wowczas
doswiadczyta, o bolu, ktory zadat jej ten straszny mezczyzna 1 karze, jaka mu
wymierzyta.

- O, tak, widzg, ze juz sobie przypominasz, prawda? — szczerzyt zg¢by jak
maszkara w dniu §wigta Halloween. — Nie musisz odpowiadac¢, Ines. Wystarczy
mi twoje milczenie, jak juz méwitem, nigdy nie zawodzi mnie pamigC. To ty bylas
ta mala dziwka, ktora przyszta do mnie do hotelu Ritz, prawda? To ty usitowalas
mnie zabic.

Ines czuta si¢ jak w koszmarze sennym, z ktorego nie mozna si¢ obudzi¢. Tuz
obok niej mezczyzna, ktorego tak bardzo kocha, tanczy ze swoja filmowa
partnerka. Chciata by¢ blisko niego, trzymaé¢ go mocno, zosta¢ pania Julianowa
Brooks tak szybko, jak to tylko mozliwe. Chciata ucieka¢. Tylko tego teraz chciata
— ale ten potwor trzymat ja mocno. Nie mogta si¢ wyrwac¢ bez zwrocenia na siebie
uwagi wszystkich obecnych na przyjeciu. _ _

—No 1 co, panno sKromnisiu, narzeczono gW|azdora, panno morderczynl —
puscil chmurg oslepiajacego dymu prosto w jej twarz. — Wreszcie spotkaliSmy sig.

Przez te wszystkie lata nic si¢ nie zmienit, nadal byt potworem.

- Czego pan ode mnie chce? — wyszeptata Ines.

- Niczego, moja droga, w tej chwili absolutnie niczego. Po prostu chce, Zebys
wiedziata, ze wiem kim jeste$, Ines, czy jak ci tam na imig. Dobrze pamigtam. Nie
zall)omina si¢ takiej miodej, bardzo zdolnej prostytutki. — Na samo wspomnienie
oblizat usta. Pochylit si¢ tak blisko niej, ze widziala wyraznie malenkie popgkane
naczynka krwiono$ne na jego nosie 1 zarost na policzkach, czula obrzydliwy
zapach wody kolonskie;j.

- Prawie ci si¢ udato, dziwko! — Sciskatl jej ramig tak mocno, ze byla pewna, 1z
jutro bedzie miata siniaki. — Moglem przez ciebie umrze¢, podta dziwko. Spéjrz...
— szybko poluzowal krawat, rozpiat koszule 1 pokazal jej szrame, przecinajaca
jablk?( 1Adama. Ines westchneta. gzrama byta diuga, rézowo-biata, giyszczqca 1
wypukia.

P Catymi tygodniami lezalem w jakim$ pieprzonym szpitalu wojskowym —
przyciagnat ja do siebie, prawie plut jej w twarz. Ines wydawato sig, ze wszyscy na



nich patrza. A potem usmiechnal si¢ szczerzac zegby. — Zemszczg si¢ — syknat
ztowrogo, poprawiajac krawat. — Diugo czekalem, zanim cig znalaztem, jeszcze
przeklniesz ten dzien, kiedy mnie poznatas.

Ines zadrzala. _ _

— Nie wiem, 0 czym pan mowi, panie Croft — powiedziata stanowczo. — To,
co przydarzylo si¢ panu dawno temu, nie ma nic wspolnego ze mna.

Byt jeszcze bardziej obrzydliwy niz w jej pamigci. Z trudem wyrwala reke.
Wiasnie skonczyt sig taniec 1 Julian podszedt, od niechcenia obejmujac Dominike
W pasie.

—Kochany, jestem taka zmegczona — szeptala Ines, tulac si¢ do dajacego
uczucie bezpieczenstwa ramienia narzeczonego. — Prosz¢ cig, chodzmy do domu.

—Oczywiscie, kochanie, chodZmy. Dobranoc, Dominiko - popatrzyt na
dziewczyne chwile dtuzej, niz powinno to trwaé. - Mito bylo mi pozna¢ pana,
Hubercie. Mysle, ze porozmawiamy jutro.

Julian i Ines, trzymajac si¢ pod rece poszli si¢ pozegnac z gospodynia. Umberto
spogladal za nimi. Choc¢by Ines nie wiem jak zaprzeczata, on wiedzial, Ze to ona.

amta kurwa z Paryza. A wigc wreszcie ja znalazl, t¢ koscista zdzire, ktora usito-
wata go zabi¢. Tak bardzo chciat ja odnalez¢ i ukarac tak, jak na to zashuzyta. Na
razie kara musi poczekac, teraz sa wazniejsze sprawy. Przede wszystkim realizacja
filmu ,,Cortez", a panna Ines Juillard, czy tego chce, czy nie, moze by¢ wielce
pomocna przy jego powstawaniu.

Ines spata niespokojnie. W majakach pojawity si¢ obrazy sadysty Scrofo.
Spocona, rzucata si¢ w poscieli, poptakujac przez sen. Julian tulit ja do siebie, w
przyplywie mitosci szeptat uspokajajace, czute stowa. Pragnal kochaé si¢ z nia,
uspokoi¢ jej rozdygotane nerwy, ale po raz pierwszy odkad si¢ poznali, Ines
cl))dmc'ywila mu siebie. Julian nieco rozdrazniony, nadaremnie usifowatl nie myslec¢ o

ominice.

—Przepraszam — powiedziata Ines drzacym glosem. — Tak mi przykro,
kochany, nie czuje¢ si¢ dobrze. Nie wiem €0 mi jest, ale proszg, zrozum mnie.

- Alez rozumiem, kochanie — uspokajat ja Julian, tulac do siebie.

Po czym zasnal natychmiast mocno, a ona cala noc nie mogta zmruzy¢ oka.
IZeZala,_patrzyla w sufit 1 myslata o spotkaniu z cztowiekiem, ktory jej nienawidzit.

wrogiem.

Nastgpnego ranka Ines znalazta §lady krwi na prze$cieradle. Przerazona,
zadzwonita do swego ginekologa w Los Angeles, lecz nie zastala go, gdyz w
niedzielg¢ zwykle grywal w golfa. Wrocita wigec do tozka, sugerujac, by Julian
spedzil ten dzien bez niej.

— Wszystko bedzie dobrze, kochany — zapewniata go. — Chce po prostu
wypoczac.

ie powiedziata mu o plamieniu. Miata nadziejg, ze jesli odpocznie,
krwawienie ustanie.

Zno6w nie chciata sig z nim kocha¢. Julian nastroszy! sig, byt zdenerwowany jak
wigkszos¢ aktorow na dzien przed rozpoczeciem zdjec. Ines juz drugi raz odrzucita
§0,_ tym razem nie podajac powodow, byl wige {leszcze ardziej rozdrazniony.
ulian, bardzo seksowny mgzczyzna, Eotrzebowa yjScia dla rosnacego w nim
napigcia. Byl bardzo zdenerwowany. Chociaz grat juz w tylu filmach angielskich,
ten pierwszy amerykanski miat dla niego wielkie znaczenie.



Patrzyl na blada 1 wychudzona Ines lezaca na poduszce, miata malenkie krople
potu na chtodnym zazwyczaj czole.

- Jeste$ pewna, ze wszystko jest w porzadku? — zapytat. _

- Alez tak, kochany — szepngta. — Jestem tylko zmegCzona po wczorajszym
przyjeciu.

- Wiesz, EO naradzie produkcyjnej chyba troch¢ poplywam na nartach
wodnych. Nie bedzie ci przykro, ze zostaniesz sama?

- Nie, nie przejmuj si¢ mna — tak chciala, by wcale nie wychodzit, ale zarazem
Eotrzebowala samotnosci, by wszystko przemysle¢. — Zycz¢ ci milego dnia,

ochany. Uwazaj na nartach. Zobaczymy si¢ wieczorem.

Postata mu catlusa gdy wychodzit z pokoiiu, ale nie odwzajemnit go, potozyla
si¢ wigc smutna na zmigtej poduszcze, myslac o tym, ze dziwne obawy Juliana
moga potwierdzi¢ si¢ w straszliwy sposob.
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Cho¢ byla dopiero O6sma rano, przy $niadaniu trwala juz tajna narada
produkcyjna. Irving, Shirley i Hubert C\{roft siedzieli na ocienionym tarasie
apartamentu Huberta. Na oszklonym stoliku stojacym pTzed nimi pigtrzyly si¢
scenariusze 1 jego kolejne przerdbki, sprawozdania finansowe, filizanki z kawa,
potudniowe owoce, rozne rodzaje chleba, dzemdw 1 konfitur.

Hubert caly czas jadl. Kiedy chciat co$ podkresli¢, mowiac unosit wskazujacy
palec do gory i1 gestykulowal ozywiony. Za kazdym razem, gdy to robil, jego
podobienstwo do Mussoliniego byto uderzajace, pomyslata Shirley, siggajac po
jeszcze jeden owoc. Apetyt Huberta udzielit sig i je;j.

- Jak widzg, glowny problem lezy w tym, ze Nicholas Stone tak drastycznie
zmienit oryginalnf/ scenariusz, ktory wy napisaliScie — popatrzyt na Shirley. —
Moja droga, to byt wspaniaty scenariusz, jak zwykle napisatas go doskonale.

- Nasze wszystkie sugestie, pomysty, wszelkie przemys$lane innowacje, zostaty
wyrzucone przez Nicka — powiedziata gorzko Shirley, cho¢ zadowolona byta z
pochwaty Huberta. — Scenariusz byt wspanialy, prawda Irving?

- Glownym sprzymierzencem Nicka jest Bluey — dodat %rving. — Pomigdzy
tymi dwoma 1 Zackiem Domino majacym calkowite poparcie studio, byliSmy
zupetnie osaczeni.

- Tak juz nie bedzie — Hubert usmiechnat si¢ — drodzy przyjaciele. Czytalem
obydwa scenariusze, ten ktory Zachary Domino 1 Nick Stone usitowali zniszczy¢ 1
drugi, zaaprobowany przez Nicka. Nie mam watpliwosci, ktory z nich ma wigksza
wartosc.

- Nasz — warkne¢ta Shirley, wktadajac nastgpny kawatek papai pomigdzy
migsiste usta.

- Tak. Zeby nam si¢ udato, musimy mie¢ po naszej stronie studio i cata obsade
aktorska.

- Oczywiscie — zgodzili si¢ z nim Frankovitchowie.

- Ramona to nie problem — powiedzial Hubert — moze by¢ i bedzie
wspaniatym sprzymierzencem, tak jak potrafi by¢ doskonata aktorka.

- Ale ona ma malenka rol¢ — wtracita Shirley.

- Sadzg, ze moglibysmy ja rozbudowaé¢ — powiedzial gtadko Hubert — bez
szkody dla naszego scenariusza.

Shirley patrzyta powatpiewajaco, a Hubert mowit dale;.

- A ta mloda dziewczyna — Dominika — jaka byta jej reakcja na oba
scenariusze? Probowatem porozmawia¢ z nig wczoraj wieczorem, ale chyba co
innego bylo jej w glowie.

- No jasne — potakiwata Shirley. — Ta mata ptaszynka mysli wylacznie o
kiltas.ie Picknego Brooksa, a sadzg, ze juz niedtugo znajdzie si¢ on nie tylko w jej

owie.
© Irving popatrzyt na zong z dezaprobata. Przerazat go jej prostacki jezyk.

— Naprawdg? To interesujace. Powiedz mi co$ wigcej. — Hubert robit notatki
w notesie o brazowej, skorzanej oktadce. o o

Irving wzdychat z dezaprobata. Nie wierzyl w krazace o Julianie i Dominice
plotki. Shirley twierdzita, Ze to prawda 1 ze ona poprzedniego wieczoru widziata
te dziewczyng, jak przytulala si¢ do Juliana i calowata go namigtnie. N

Rzadko kiedy co$ umknglo jej uwadze, a to co zobaczyla, sprawialo Jej
pewien rodzaj 11(3rzyjemnos',ci, jako ze jej whasne zycie seksualne z IrVin%iem jakos
ostatnio nie ukladato si¢. Robit co mogl, ale ona po prostu przestata by¢ dla



niego obiektem pozadania.

- Ma taka pickna narzeczona, dlaczego miatby flirtowa¢ na boku? — Hubert
pocieral szramg palcem, nie mégt si¢ uwolni¢ od wizji pongtnego ciala Ines.

- Jest aktorem — Shirley wzruszyta ramionami. — Wiesz, jacy sa aktorzy,
wigkszos¢ mys$li kutasem 1 nie mozna im ufa¢. - Nie zwracala uwagi na
potepiajacy wzrok Irvinga i znéw Welgchnqla kawalek papai w usta. — Znan
jest z tego, ze pieprzy si¢ z kazda aktorka grajaca u jego boku. Kilka z nic
nawet usitowato si¢ zabi¢ z mitosci do najprzystojniejszego aktora na swiecie —

szydzita.

- lliozumiem. Jak myslisz, po czyjej stronie stanie? — Hubert nadal robit
notatki.

- Po niczyjej — odezwat si¢ Irving. — Lubi czg$¢ naszych ludzi i czg$¢

Nicka. Trudno przewidzie¢ jego zachowanie, bo stara si¢ zagra¢ kazda sceng w
taki sposob, by bylo to z korzyscia dla filmu 1 wcale nie jest tak zapatrzony w
siebie, jak mowi Shirley, przeciwnie, lubi wspotpracowa¢ z innymi.

Hubert zbyt t¢ opini¢ milczeniem.

- Nick dzwoni ciagle do starego Makopolisa w Hollywood. Jest jakims$ jego
kuzynem, a obydwaj sa Grekami, wigc trzymaja si¢ razem — skomentowata
sarkastycznie Shirley.

- To jasne — Hubert nie byt zdziwiony. Ze swego pobytu na Hydrze pamigtat
rodzinng lojalno$¢ Grekéw. — A sir Cri-spin? — spytal o slawnego na calym
Swiecie 1 bardzo lubianego brytyjskiego aktora, ktory mial zagra¢ krola
Montezumg. — Co powiecie 0 nim?

- To stary pedat, aktorzyna, ktory sadzi, ze posiadl wszystkie rozumy. Gada
jakby mial gebg pelng klusek. Ale do tej pory nie wtracat si¢ do niczego. Jest zbyt
zajety robieniem stodkich oczu do chtopcow na plazy. Chyba podoba mu si¢ pan
Brooks, wigc pewnie zrobi wszystko, o co poprosi go nasz gwiazdor.

- Musimy mie¢ wszystkich aktorow po naszej stronie, wtedy nie bgda przeciwni
scenariuszowi — powiedziat Wtoch. — A wytwornia bedzie musiala liczy¢ si¢ z
wola wigkszosci, bo w przeciwnym razie na planie zaczna si¢ zgrzyty 1 klopoty. To
kosztuje, a wiecie, ze oni nie lubig traci¢ pieni¢dzy.

- Masz racje — Frankovitchowie tym razem byli jednomyslni. Ale jak my tego
dokonamy? — spytata Shirley. — Za dwie godziny jest narada produkcyjna z
Nickiem. Bedzie zwalczal nasz scenariusz, jak robi to zawsze.

- Zostawcie to mnie — powiedzial Hubert. Blada twarz Ines przemykata przez
jego mysli jak na starym czarno-biatym filmie. — Zostawcie to mnie, przyjaciele.
Zapewniam was, ze znajde sposob, by zwycigzyt nasz scenariusz.

*

Na oficjalnym spotkaniu produkcyjnym Bluey wiercil si¢ niecierpliwie —
nienawidzil konfrontacji. Jedyne ,sceny", jakie uwielbial, to te, ktore ogladat
okiem kamery. Ale Nick, dziwnie dzi$ I|ak0é wygladajacy, potrzebowal wsparcia.
Je(_fo oliwkowa cera przybrala bladozielony odcien, a rozesmiane zazwyczaj usta
byty zaci$ni¢te mocniej niz putapka na szczury. _ _

Oblesny Wtoch, ktory nie spodobat si¢ Blueyowi od pierwszego wejrzenia,
siedzial po jednej stronie stotu razem z Frankovitchami. To trio byloby trudne do
Boblc!a_ w konkursie brzydoty, pomyslat. Szykowata si¢ wojna stowna, tym

ardziej goraca, ze tropikalne stonce zerkato juz przez okna.

Hubert Croft trzymat przed soba dwa scenariusze, czerwony 1 niebieski.



— Nie begde owijal w bawelng — zaswiszczat dobrze znanym Nickowi gltosem.
— Ten scenariusz — trzymat niebieski manuskrypt wysoko nad glowa w gescie
boksera, ktory wygral walke — jest niezwy?g/m dzietem sztuki filmowe;.
Czytalem go wczoraj w nocy i ronitem izy szczescia, ze wybrano mnie do realizacji
ErOjektU stworzonego przez tych oto dwoje cudownych ludzi, ktérzy napisali takie

tyskotliwe stowa.

Irving 1 Shirley promienieli i1 kiwali glowami jak para glupawych
brzuchomowcow. Bluey az jeknal gtosno.

—To chyba wytwoérnia zadecyduje, ktory scenariusz bedziemy realizowac,
prawda? — Nick probowat méwié chtodno i rzeczowo, powstrzymujac wzbierajaca
wsciekto$¢. Poprzedniego wieczoru dowiedzial sig, ze Wloch ma za soba zale(fwie
jeden film artystyczny, nie rozpowszechniany w Ameryce. A wydaje tu rozkazy jak
sobowtdr Mussoliniego, ktorego zawsze usitowal nasladowaé. Pomyslal o
okrutnym zachowaniu Scrofo na Hydrze. Nie, nie wolno mu teraz o tym myslec.
Musi tak dziafaé, by zrobi¢ film w sposob, jaki pragnie. To jego beda obwiniac, je-
$li film bedzie nieudany. Nie beda czepiac si¢ obrzydliwego trio, Frankovitchow i
Scrofo, ani aktorow. To jemu dadza w dupeg. Zaprzepasci cate lata pracy 1 walki o
pozycje powaznego rezysera filmowego. Boze, glaczego Spyros zgodzil sie
przysta¢ te ropuche do Acapulco? Nick poprzedniego wieczoru zadzwonil do
Makopolisa, po to tylko, by uslysze¢ ,,zamknij si¢ 1 rob to, za co ci place".
Cholernie duzo jak na rodzinna lojalnos¢. Przy realizacji filmu takiego, jak
,Cortez" kto§ musi by¢ chtopcem do bicia.

Scenariusz wybrany przez Nicka byl dobry, wiarygodny historycznie, a sceny
wojenne pokazywaty prawdziwy horror wojny, zas sceny mitosne byty zmystowe 1
realistyczne, a nie przestodzone gruchaniem Frankovitchow. Jego dialogi byly no-
woczesne 1 wzigte z zycia w przeciwienstwie do sztywnych 1 kwiecistych
zaproponowanych w konkurencyjnej wersji scenariusza.

Jutro maja kreci¢ pierwsza scene filmu, w ktorej Cortez 1 jego ludzie witaja
Montezumg na brzegu morza. Nick chcial ja zrealizowaé pokazujac Corteza w
malej todzi w towarzystwie grupy marynarzy i Montezumg z garstka wojownikow.
W scenariuszu Frankovitchow miato wystgpowac sze$ciuset statystOw po stronie
Corteza 1 siedmiuset u boku Montezumy. To nie bedzie proste, ale scen¢ nakregci
tak jak chce, albo wcale jej nie bedzie. Niech go zwolnia, jesli bgdzie musial, moze
nawet wroci¢ do dzialu poczty.

Gdy tylko skonczyta si¢ narada produkcyjna, Nick pospieszyt do swego pokoju,
by zadzwoni¢ do Elektry. Ona byta jego wsparciem. Byla madra; nie nowoczesnie
sprytna, ale tradycyjnie prosta i rozwazna. Znata si¢ na zyciu, ludziach i zwiazkach
migdzy nimi. Taka madros¢ moga przekazac kolejne pokolenia Grekdéw przez cate
wieki zycia rodzinnego. Wieczorem jednak wszystkie linie migdzynarodowe byty
zajete 1 nie mogac z nig porozmawiac spedzit bezsenna noc.

- Stucham — tak si¢ ucieszyt styszac jej glos, ze natychmiast zaczal méwié po
grecku, bo wolata, by rozmawiali w tym j¢zyku, cho¢ mieszkali w Ameryce juz
prawie 10 lat.

- Co mam zrobi¢, Elektro? Wiem, ze wszyscy sa przeciwko mnie. Jestem gotow
rzuci¢ ten film, nawet jesli wujek Spyro odesle mnie z powrotem do pracy na
poczcie.

- Nie, Nicolai — Elektra méwita spokojnie i dobitnie. — Nie mozesz tego
zrobi¢. Zbyt cigzko pracowale$§ czekajac na taka okazje, nie mozesz teraz wypuscic¢
jej z rak. Nie wolno ci.



- Elektro, ty nie rozumiesz — powiedzial zdesperowany. — Nie wiesz, kto jest
producentem filmu.

- Kto?
- Scrofo — odpowiedziat ponuro. — Umberto Scrofo.

- Co takiego? Nie, nie zartuj Nicolai. To niemozliwe... Scrofo nie zyje...
przeciez styszeliSmy, ze zmart we Wtoszech dawno temu — prawie krzyczata.

- Nie umarl. Ten tobuz czuje si¢ $wietnie. Jest tutaj i chce zamieni¢ moje zycie
w pasmo niepowodzen. Chcialbym go zabi¢. Za kazdym razem, kiedy patrz¢ w
twarz tego potwora, mysle o tym, co zrobil mojej matce 1 chetnie zabitbym go
wihasnymi rekami.

Szlochat w stuchawke, a Elektra usitowata go uspokoi€.

- Przestan Nicolai, nie mozesz 1pozwolié, by on zwycigzyt. Po pierwsze musisz
zrobi¢ ten film... musisz dla nas, dla wujka Spyrosa, \3713211 naszych dzieci — zrobita
pauze styszac, ze glos meza drzy, ale jest juz spokojniejszy.

- Wiem Elektro, ze muszg zrobi¢ ten film, ale jak u licha mam pracowac z tym
morderca. Jak mam to zrobic¢?

- Wiem, ze nie bedzie ci tatwo — powiedziata migkko. — Wiem, ze trudno ci
bedzie przebaczy¢ mu to, co zrobit twojej matce.

- Przebaczy¢ mu... przebaczy¢ ,,Gourouniemu"! Temu skurwysynowi! Nigdy
— syknatl Nick. — Nigdy mu nie przebaczg, jak mogtbym? Myslatem Elektro, ze
moze przeszta mi nienawis¢, a mysle juz inaczej niz jako dzieciak na Hydrze.
Mpylitem sig, catkiem si¢ mylitem... moja nienawis¢ tylko si¢ przyczaila, a teraz
odzyta na nowo.

- Co masz na mysli mowiac, ze si¢ mylites? — spytala bojazliwie.

- Chce go zabi¢ 1 zabij¢ go, Elektro — trzymat usta tak blisko stuchawki, ze
styszala, z jakim przekonaniem wymawia te stowa.

- Nie, nie mysl nawet — Elektra bata sig, miata bowiem wciaz w pamigci te
noc, gdy usitowat ja udusi¢ w ich wlasnym t6zku. Czasami goraca grecka krew 1
temperament mialy przewage nad rozsadkiem jej meza. — Nicolai, nie wolno ci
robi¢ ghupstw. Proszg cig, nie rob tego — btagata.

Rozmowa z zona pomogla Nickowi, poczul si¢ lepiej, stat si¢ bardziej
opanowany 1 silniejszy, uzyskat wewnetrzny spokdj. — Nie martw si¢ Elektro, na
razie tego nie zrobig. Zajmeg si¢ tym cholernym filmem, bed¢ wspotpracowat z tym
cholernym skurwielem... ale jak skonczymy to przysiggam, ze go zabije.

W porze lunchu Julian udat si¢ na pfaZQ Caleta, gdzie zbierali si¢ na pogawedki
miejscowi trenerzy jazdy na nartach wodnych. Cieszyt si¢, ze narada produkcyjna
skonczyta si¢ wreszcie. Szczerze mowiac byto mu oboj¢tne, czy Cortez mial ze
soba szesciu, czy szesciuset mezczyzn, gdy dotart do Meksyku. Dla niego, jego
wlasna rola byta najwazniejsza, a Frankovitchowie, Croft czy Nick nie moga si¢ do
tego wtracac.

Zamoéwit carveze, miejscowe piwo 1 zwracajac si¢ do An-gelita wyrazil chec
pojezdzenia na nartach.

- Przykro mi, senor. Panna Dominika juz wynaj¢la mnie na cate popotudnie.

- A ty! Jeste§s wolny? — Sﬁyta% nieco zirytowany innego chtopca.

- Tak, senor — u$miechnat si¢ Miguel, dumny posiadacz kilku pigknych
ztotych zebow, ktore musiaty go kosztowac tyle, ile wynosita roczna pensja. —
Mam dobra 16dkeg senor, bedzie si¢ nam dobrze ptywato.

Nagle wsrod instruktoréw zrobilo si¢ male zamieszanie wywolane przyjSciem
Dominiki. Widzac Juliana krzykngta radosnie i podbiegta, by go pocatowac.



\J]Q(Ih’nyml piersiami okrytymi cieniutka bluzeczka oparta si¢ o klatke piersiowa
ullana

- Taka jestem szczeSliwa, ze cig widze, cherie. Moze razem pojezdzimy na
nartach? — wdzigczyla sie.

] I'- No wiesz... ja... wlasciwie uméwilem si¢ z Miguelem — wymigiwat si¢
utian.

- Nie wyglupiaj si¢. Mozemy to zrobi¢ razem — posfala mu uSmiech, ktéremu
trudno bylo sig oprze¢ 1 ktorym bez watpienia oczaruje widzow, tak jak oczarowala
jego. Ztapata go za reke 1 poprowadzita go po goracym, zloclstym 1asku.

; I- Moze nauczysz mnie jezdzi¢, mowia, ze jeste§ w tym dobry — dodala
10 arnie.

Po potudniu lekarz zadzwonit do Ines. Zalecit calkowity odpoczynek i
pozostanie w 16zku.

- Czy pani rozumie co mowig? Nie wolng sig pani rusza¢. Ma pani leze¢ w
t6zku, wolno pani wstawac tylko do tazienki. Zadnego seksu przez dwa tygodnie i
proszg nigdzie nie wychodzic co najmniej przez tydzien.

- Ach, nie — westchneta niepocieszona Ines. — Jutro zaczynaja si¢ zdjecia do
filmu, a Julian chce, zebym caly czas byla na planie, albo przynajmniej gdzies w
pobhzu A poza tym wie pan przeciez, jaka on wageg przywiazuje do seksu —
dodata nieco zazenowana.

- Obawiam sig, ze nie ma wielkiego wyboru — wtracit szorstko lekarz. —
Moze mie¢ panig, albo dziecko, musi wybrac. Ostrzegam pania, Ines, wszelki
wysitek moze pani zaszkodzi¢ i moze pani straci¢ dziecko. Mowitem, ze trudno
bedzie pani zajs¢ w ciazg, wige jezeli pani miata tyle szczgscia i chee pani tego
dziecka, to proszg zosta¢ grzecznie w tozku.

Lekarz zadzwonit do kolegi po fachu w Acapulco 1 zapisal odpowiednie leki.
Ines poprosita portiera, by je odebral. Potozyla si¢ potem i usitowata zrelaksowac.
Czula si¢ tak, jakby miata goraczke, dokuczata jej rozpalona gtowa, a w ustach
zasychato. Im wigcej pita, tym wigksze odczuwala pragnienie. Usitowata leze¢ bez
ruchu, ale kolana trzgsty sig jej ze strachu, gdy czula jak saczy sig z jej ciala ciepta
krew, mogaca oznacza¢ poronienie.

Nie moze straci¢ dziecka, ktorego Julian tak bardzo pragnie. Zapadla w
krotki, goraczkowy sen, z ktorego wyrwatl ja dzwigk staromodnego telefonu
stoj qcego przy tozku. Natychmlast poznata lodowaty gtlos.

zz mowig z panng Juillard? — zapytat ponuro.

— Wlem ze jest pani sama, bo widziatem rano pani me¢za na plazy. Zamierzat
ptywac na nartach wodnych w towarzystwie pigknej, mtodej gwiazdki.

— Czego pan chce, panie Croft? — spytata chtodno. Nie pozwoli mu sig
zastraszy¢. Jest silna, bo wiele przeszla. Zaznawszy od mezczyzn wiele ztego,
przyrzekla sobie, ze zadnemu juz nie pozwoli si¢ skrzywdzic. Jest kobieta
Swiatowa, jest zargczona ze stawnym mezczyzng, jest pigkna, bezpieczna, szczg-
Sliwa i jest w ciazy. Tak, przed laty usitowala zabi¢ oficera, wroga swojego kraju. I
co z tego? Co takiego moze jej teraz zrobi¢ Scrofo, co mogl y wplyna¢ na jej
zycie? Dobrze wiedziata, co moglby zrobié, ale czy odwazylby sig?

Gdyby Umberto zdradzit aktorom i ObShleC technicznej, ze byla kurwa, a on
Jednym Z jej klientow, zrozumieliby, jesli jeszcze tego nie podejrzewaja, ze byt
Jednym z najokrut- mejszych generatow Mussoliniego. Wielu filmowcow rowniez
walczylo pod Anzio, Dunkierka, na Oceanie Spokojnym, na pustyniach Afryki
Po6tnocnej lub pod niebem Wielkiej Brytanii. Wojna skonczyta sig¢ juz 10 lat temu,



ale wielu ludzi nadal odnosilo si¢ z antypatia do Niemcow, Japonczykow i
Wtochow, szczeg6lnie gdy wiedzieli, ze brali w niej aktywny udziat. Nie, signor
Scrofo zrobilby powazny blad, gdyby wszyscy dowiedzieli sig, ze byl w randze
oficera w okupowanym Paryzu. To ona trzyma w reku wszystkie atuty 1 bedzie
mogta blefowac.

— Skoro jest pani sama, nalegam, zebySmy si¢ zobaczyli. To dla pani dobra
panno Juillard].

Tnes jekneta, styszac znienawidzony glos.

- Prosz¢ postucha¢. Nie czujg si¢ dobrze. Lekarz nakazal mi duzo odpoczynku
1 wlasnie zamierzam to zrobi¢. Jesli ma pan co§ waznego do powiedzenia, to prosze¢
powiedzie¢ przez telefon.

- Panno Juillard, w tej chwili jestem w hallu hotelowym. Zabior¢ pani
zaledwie pi¢¢ cennych minut, ale musze si¢ z panig zobaczy¢ — stowo ,,cennych"
zabrzmiato jak obelga. — W poblizu stoja ludzie z ekipy ,,Corteza". Chyba nie
chciataby pani, by styszeli co mam pani do powiedzenia?

— Dobrze — odpowiedziata, wzdychajac gleboko. — Pokd; siedemnascie na
drugim pigtrze. — Potozyta stuchawke.

ulian 1 Dominika lezeli wygodnie na kolorowych rgcznikach, opalali si¢ w

romieniach tropikalnego stonca. £.o0dz, na ktorej tu “Przyplyn li nie byta zb
Bezpleczna, ale Angelito doskonale nia manewrowat. Wody zatoki Acapulco byty
bardzo spokojne. Wiasciciel todki tagodnym tukiem okrazyt zatokeg, zanim
skierowat si¢ ku wyspie La Rogueta.

Bliskos¢ Dominiki, ktora przysungla si¢ do Juliana, dzialala na niego
podniecajaco. Patrzyta na niego uwodzicielsko, a jej ksztattne, opalone ciato w
skapym bikini doprowadzato jego penis do szalenstwa. Zazwyczaj kochat si¢ z Ines
co najmniej raz dziennie. Odrzucony poprzedniego wieczoru i jeszcze raz rano,
zauwazyt, ze traci kontrolg nad wiasnym cialem, szczegolnie wtedy, gdy znajduje
si¢ w poblizu Dominiki. Erekcja stawala si¢ tak wyrazna, ze musial odwrocic sig,
by nie wyjs¢ na zupelnego glupca.

” Angelito, chce pojezdzi¢ na nartach dookota zatoki. Zatrzymaj 10dz, tutaj
wyskocze.

Mata motoréwka zwolnita, a Julian zeskoczyl do potyskujacej wody, cieszac
si¢, ze erekcja zanika.

Angelito rzucit mu narty 1 linkg. Julian dat sygnat chtopcu, stara motorowka
zakrztusifa si¢ 1 wystartowala, a on uniost si¢ nad wodg¢ 1 mknat slalomem po jej
powierzchni. Zachwycona Dominika 11()0dziwiala jego wspaniale cialo. Pomyslata,
ze Pigkny Brooks ma twarz i ciato jak ze starych greckich rzezb. Jak mtody Bog.
Tydzien odpoczynku 1 intensywnej porannej gimnastyki przywrocity mu niezwykta
grawnoéé. Witosy tar%ane przedtem przez wiatr, teraz przylegaty do jego glowy.

estem poprosit Angelito, by przyspieszyt. o _ _ _

— Brawo! — krzyczata Dominika. — Ach, Julianie, wspaniale to robisz. Gdzie
nauczyte§ si¢ tak jezdzi¢? Polozyla si¢ na dnie motorowki. Wygladala tak
seksownie, ze nie oparltby si¢ jej zaden megzczyzna powyzej siedmiu lat. Juz kiedy
wsiadali do todki, Julian zauwazyt wybrzuszone spodgrvlii Angelita, pomagajacego
Dominice. Byta niezwykle zmyslowa dziewczyna, mata flirciarka, ktéra bardzo
szybko nauczyla si¢ sztuki uwodzenia mezczyzn. _

Angelito popatrzyt pytajaco w kierunku majaczacej w oddali wyspy. Jej ksztait
przypominat mezczyzng Spiacego po dobrym obiedzie. Julian pokiwal potakujaco
gltowa 116dz pomkneta prujac niewielkie fale.

O pierwszej po potudniu byto jeszcze nieco za wezesnie na lunch, dlatego na La
Roqueta bylo niewielu gosci. Jowialny wlasciciel restauracji posadzil ich przy



najlepszym stoliku, wpatrujac si¢ w Dominike, ubrana w prawie przezroczyste
pareo. Angelito szybko powiedzial mu po hiszpansku, ze Julian jest wielkim
gwiazdorem Kina.

- ZamOéwmy najwigkszego, najmocniejszego 1 najbardziej meksykanskiego
drinka, jakiego tu podaja — zaproponowata Dominika z figlarnym u$miechem.

- Jaki wspaniaty pomyst — rozesmiat si¢ Julian, juz prawie pijany jej urokiem.

— Zamowmy po dwa dla kazdego z nas.

Wkrotce przez stomki saczyli z tupiny orzecha kokosowego doktadnie
wymieszany nap0] skladajacy si¢ z ananasa, banana, trzech gatunkéw rumu,
tequili, brandy i soku owocowego.

— Mmm... wspaniale — $miala si¢ Dominika — lepsze niz czekolada.

Julian czut si¢ niewiarygodnie me¢sko i mtodo przy tej rozkosznej kobiecie.
Nawet najbardziej wymys$lne sposoby kochania si¢ z Ines nie rozpalaty go w ten
sposob. Czul sig, jak rozzarzony kawatek wegla, ktéry mozna ostudzi¢, albo
pozwoli¢, by wybuchnal ogarnigty jezykami ognia. Nie rozumial samego siebie,
ani nie chciat zrozumie¢. Szybko wypit oba drinﬁi.

- Boze, jestes taka §liczna. Wiem, Ze to dziwnie brzmi i nie powinienem tego
mowic, ale chciatbym ci¢ pocalowaé — prysnety wszelkie hamulce, patrzyt, jak
usmiecha si¢ leciutko.

— Ja tez tego chce. Bardzo — szeptata ochryple.

W przeciwienstwie do innych znanych Julianowi kobiet, zachowywata si¢ tak
bezpretensjonalnie, ze znéw poczut si¢ jak mtody chtopak. Rozkosznie niewinna,
jeszcze nie nauczyla si¢ méwic€ nie, gdy pozadanie mowi tak, co czynito ja bardziej
zmystowo-erotyczna, niz gdyby lezata naga obok niego na t6zku.

Wypili jeszcze kilka mocnych drinkow, zjedli lunch sktadajacy si¢ z krewetek
piecz_on%ch na ruszcie, homara 1 ryzu, po czym wyruszyli na zwiedzanie malenkiej,
prawie ezludnef wyspy. Tylko restauracja, teraz juz w polowie wypetniona tu-
rystami, stanowita dowod, ze przebywaja tu jacy$ ludzie. Julian czut si¢ tak, i'akby
miat rozpas¢ si¢ na kawatki. Dominika dotkneta reka jego ramienia, co odczut jako
wstrzas elektryczny, jeszcze bardziej wzmagajacy jego pozadanie. Spacerowali
wzdhuz skal, z dala od oczu nielicznych turystow.

Dominika drzata z podniecenia, przeczuwajac, co si¢ moze sta¢. Za zakrgtem
zobaczyli stare drzewo lBa\nanowca\ ocieniajace mata plazg.

Julian zatrzymalt si¢, ujat sliczna twarz dziewczyny w swe dtonie 1 pocatowat ja
delikatnie. Jej usta byly tak dziecigco migkkie, jeszcze nigdy takich nie catowal,
jak usta matej niewinnej dziewczynki. A potem, gdy jezykiem szukala jego jezyka,
staly si¢ swawolne 1 erotyczne. To byly usta kobiety, ktora wie doktadnie, czego
chce 1 %jak to zdoby¢, a instynktownie czuje takze, co sprawi jej przyjemnosc.
Opuscit rece na ramigczka podtrzymujace stanik bikini. Pragnal trzymaé w
dtoniach te wspaniate piersi, czu¢ ich ksztalt, poznawaé je palcami i jezykiem,
patrze¢, jak rosnie podniecenie dziewczyny. Ale Dominika nie byla jeszcze
gotowa, by odpowiedzie¢ na jego pozadanie.

Odsungta si¢ od niego, ze stomkowej torby wyjeta butelke olejku do opalania 1
opierajac si¢ o pien bananowca, zacz¢la go wolno rozciera¢ na ramionach 1 klatce
piersiowej. Odrzucita glowe do tytu i zamkneta oczy, a Julian patrzyt zafascyno-
wany, gdy bikini zaczglo osuwacé si¢ w dot 1 wida¢ juz bylo jej réozowe sutki.
Dyszata masujac je dtonia. Sutki, teraz juz nabrzmiate, btyszczaty w stoncu jak
dwie ré6zowe muszelki. Julian zblizyt si¢ do Dominiki, ale powstrzymata go
gestem, Kontynuujac erotyczne pieszczoty, jakich nauczyl ja Gaston ubiegtego lata.
Teraz byla juz bez staniczka, a dton przesuwata w dot po ptaskim brzuchu do



tasiemki przytrzymujacej majteczki bikini. Na ten widok Julianowi az zakrgcito si¢
w glowie z pozadania. Wkrotce stata przed nim zupelnie naga, opierajac si¢ o
drzewo oddawala si¢ namigtnym pieszczotom, jej cialo natarte o%ejkiem btyszczato,
a oczami dawata mu znak, ze juz jest gotowa.

Zanurzyla palce w gestych, brazowych wtosach Juliana, gdy on jezykiem i
ustami piescit jej piersi, a dlonmi gladzil delikatne, ale umigsnione posladki.
Mruczala cicho w ekstazie, §ciagajac z niego szorty i agresywnie ciagnac go w dot
na goracy piasek. Nie zwracata uwagi na niewygody. Tak, jak ja nauczyl Gaston,
wzigla penis Juliana w usta. On czul ogarniajace go pozadanie, nad ktérym nie
mogl juz zapanowac. Mruczata jak kot, gdy goracymi ustami wodzita w gorg 1 w
dot po sztywnym penisie.

Musiat wziaé ja teraz, nie mogt juz dtuzej czeka¢. Zapomniat o Ines, o mitosci
migdzy nimi, dziecku, malzenstwie. Mogt mysle¢ tylko o tej uwodzicielce.
Delikatnie zdjat ja z siebie, przesuwat sig, az lezat na niej, a potem, po sekundzie
czy dwu, wszedl w nia z jekiem rozkoszy. Odpowiedziata bardziej niz chegtnie
wilgotna szparka. Mieszat si¢ ich pot, zlaczyli si¢ ustami 1 jezykami. Otworzyla
szeroko oczy 1 zachgcata go émiequc sig, by wszedl w nia gl¢biej. Jego twarz stgzata
w namigtnej ekstazie, gdty odnalazt rytm ich wzajemnej pasji. Ona za$ czula, jak
rosng nieznane jej dotad fale uczucia.

- Kocham ci¢ — szeptala. — Naprawde ci¢ kocham, Julianie - szeptata jego
imig.

W oddali stycha¢ bylo szum motorowek, fale nicomalze oblewaty ciata
kochankow, gdy jednoczesnie osiagnegli orgazm i tylko echo poniosto okrzyki
rozkoszy wokot catej zatoki.

W oddali, na morzu samotny pasazer motorowki skierowat obiektyw w ich
strong 1 raz za razem naciskat spust migawki.

*

Ines w jedwabnym kimonie nieprzyjemnie lepiacym si¢ do wilgotnej skory,
lezata na t6zku stuchajac, co ma jej do powiedzenia znienawidzony Scrofo.

- Proszg sig streszczac, panie Croft — powiedziala cicho, zapalajac papierosa.
— Lekarz zalecit mi spoko;j.
- W takim razie, nie powinna pani pali¢c — przybrat irytujacy opiekunczy ton.
— Tym bardziej, ze jest pani w ciazy.
- Skad pan wie? Przeciez nikomu nic jeszcze nie mowitam. A poza tym, to pana
nie interesuje.

- Wiem wszystko — powiedzial twardo. — Jestem producentem tego filmu i

\IJuinIQ \aviedzieé wszystko o wszystkich. Mysle, ze pani mnie nie docenia, panno
uttiara.

- Czego pan chce ode mnie? Nie mam nic wspolnego z pana cennym filmem,
wigc czego pan chce?

- Z filmem ma pani wiele wspolnego. Jest pani narzeczona odtworcy gtowne;j
roli. Wyglada na to, ze niezbyt spodobatl mu si¢ wspanialy scenariusz panstwa
Frankovitchow, majacych najwyzsze kwalifikacje zawodowe. Rano, razem z
Blueyem robili mi trudnosci — Umberto przewiercat Ines §winskimi oczkami. —
A temu Grekowi, Nicholasowi Stone, tak zwanemu ,cudownemu dziecku
wytworni", cho¢ byl rezyserem zaledwie dwu filmow, tez si¢ nie spodobat.



- Ale jaki to ma zwiazek ze mna? Przeciez ja prawie nie znam Nicka Stone'a 1
Frankovitchow.

Scrofo wiercit si¢ na krzesle, wpatrujac si¢ w nig pogardliwie. Ines czuta, jak
paralizuje ja strach. Tak, ten me¢zczyzna wzbudzat przerazenie swym ztosliwym
usmiechem, pokretnym postepowaniem i1 groteskowym ciatem w Zle dobranym
ubraniu. Wygladat odrazajaco w jasnoniebieskim letnim garniturze. Spod krétkich
rekawow wystawaly owtlosione rece, a na brzuchu o mato nie popgkaty mu zlote,
jak u WojsIZowego guziki. Niechcacy spojrzata na jedwabny szalik, zawiazany
luzno dookota szyi 1 wstretng szrame, za ktora byta odpowiedzialna. Sam jest sobie
winien, nie miata wtedy innego wyjscia. Zadrzata na mysl o bezecenstwach Scrofo
1 zawrzata gniewem wspominajac tamta mloda dziewczyng¢ w Paryzu. Czy
mogtaby zapomnie¢ tamten bol 1 niedawne stowa doktora Langleya:

- Jest pani zdrowa kobieta, Ines 1 powinna pani urodzi¢ zdrowe, $liczne
dziecko. Ale widzg, ze musiat pania kto$ skrzywdzi¢. Ma pani zablizniona rang,
ktos panig kiedys skaleczyt.

- Czy to moze mie¢ wplyw na dziecko? — spytata ze tzami w oczach.

- Nie, jesli bgdzie pani ostrozna. Uczulam, aby byta pani ostrozna, gdyz inaczej
mogtaby pani straci¢ dziecko.

Teraz patrzac z obrzydzeniem na Scrofo, Ines wreszcie zrozumiata. To przez
tego mezczyzng musi leze¢ w t6zku, krwawi, nie moze wstawac, a wszystko przez
tego potwora I Jego perwersyjne zachcianki, ktore wiele lat temu doprowadzity do
uszkodzenia jej macicy.

Scrofo wstat 1 z wiklinowego fotela przeszedt na tyt 16zka Ines, jego brazowe
buty stukaty o marmurowa posadzke, a blada twarz pokrywaty kropelki potu.

— Zaraz ci wszystko wyjasnig, ty parszywa dziwko — bezwiednie dotknat
palcami swojej blizny, zacisnal usta w odrazajacym grymasie tak dobrze jej
znanym. — Tu chyba nikt nie zna twojej przesziosci? Nawet twoj stodki
narzeczony? — patrzyt na nia groznie. — Czy wiedza, ze byla$ prostytutka, kurwa
wystajaca na rogach? Ile miatas lat zaczynajac? A ile, kiedy ja ci¢ miatem?
Trzynascie, czternascie?

Ines ogarniata czerwona mgta. Od nowa przezywala tamten koszmar. Znow
czuta w dloni brzytwe, ktéra podcieta mu gardto. Czula, jak Zzotadek kurczy sig
bolesnie, a jej uda staja sig sliskie od cieptej krwi. Probowata sig uspokoic.

" —7T0 nie panski interes, panie Scrofo. Na mito§¢ boska, czego pan ode mnie
cnce:

Zgasita papierosa 1 natychmiast zapalita nastgpnego. Jej 16zko bylto juz mokre
od krwi, ale nie mogta si¢ poruszyc, Ilzrqcilo si¢ jej w glowie. Upiorna przesztosé
powraca, chce zniszczy¢ jej wspaniala przysztosc.

— Nie chce teraz pani martwi¢ — kpit sobie. Jest pani bardzo blada, jak upior,
zle pani wyglada. Powinna pani odpoczac, przejde wigc do rzeczy i zostawig pania
w spokoju. Chce powiedzie¢ tylko jedno. Jak juz powiedziatem, nikt w Ameryce,
ani tu na planie, ani nawet Julian Brooks — nie wie o pani obrzydliwej przesztosci.
W czasie realizacji filmu, w waznych momentach bedg¢ potrzebowal pomocy.
Wiem, ze narzeczony omawia z pania scenariusz i bardzo polega na jej zdaniu.
Kiedy powiem — pochylit si¢ na(}i) nig ztowieszczo — powtarzam, kiedy powiem,
by Julian wybrat scen¢ A zamiast B, to radze, by uzyta pani wszelkich wptywow,
by wybrat to, co proponuj¢. Czy pani rozumie? Jesli nie zastosuje si¢ pani do
moich zyczen, moze to mie¢ przykre konsekwencje.

Potakneta %bwq w milczeniu. Zgodzitaby si¢ na wszystko, zeby tylko ten
potwor wynidst sie stad.

- Dobrze, zrobig, co pan zechce. Obiecuje — szeptata powstrzymujac tzy.



- Dobrze, w takim razie zatrzymam dla siebie pani sekret, droga Ines — poszedt
w strong drzwi. — Pierwsze dwie scenki bgdziemy omawia¢ dzis po potudniu.
Prosztt;; nalega¢ na pana Brooksa, by wybrat pierwsza — méwiac to, zamknat drzwi
za soba.

Jeczac jak zranione zwierzg, Ines poszta ostroznie do tazienki. Widziata, jak jej
szklarlatna ew plami ptytki marmuru. Ach, nie — krzykneta. — Boze, proszg cig,
nie’

Po incydencie z Croftem, Ines spedzita reszte popotludnia usitujac odpoczac.
Kiedy po potudniu wrocit Julian, po dniu spedzonym z Dominika, mogta go juz
powitac udajac, ze wszystko jest w porzadku. Skupiona na wiasnych problemach,
nie zauwazyta, ze Julian jest pograzony w myslach 1 nie okazuje jej, jak czynit to
dotychczas, swoich goracych uczu¢.

Oczywiscie jak zwykle troszczyt si¢ o jej zdrowie. Zapewnita go, ze doktor
Langley powiedzial, iz wszystko bedzie dobrze, jezeli bedzie uwazata. Julian w
skrytosci ducha odetchnat, styszac ze co najmniej na dwa tygodnie ich zblizenia
fizyczne sa zabronione. Da mu to czas na przemyslenie fascynujacego popotudnia
spedzonego z Dominika, ktdra przys$nita mu si¢ poprzedniej nocy. Obudzil sig
zlany potem, przerazony 1 z wyrzutami sumienia, mamroczac Ei)ej 1mig. Ale Ines
spata spokojnie, pigutka nasenna pozwolifa jej zapomnie¢ o grozbach Scrofo.

Julian martwit si¢ i wstydzil z powodu swojego zachowania wobec Dominiki.
Staral si¢ przeanalizowa¢ swoj stan zaangazowania, ale nie potrafit. Ich stosunek
te%o popotudnia byl cudowny 1 catkiem wyjatkowy, ale moze dlatego, ze byla taka
mloda, a jeszcze bardziej podniecalo ich niebezpieczenstwo, ze oto ktos zjawi sig 1
ztapie ich na goracym uczynku.

Westchnat cigzko, przygladajac si¢ swojej zmartwionej twarzy w lustrze
tazienki. — Jestes$ szczurem, Julianie Brooks, wstretnym, zepsutym szczurem. Co
ty do cholery wyprawiasz? — popatrzyl przez chwil}é na swoje odbicie, ale nie
chciato mu odpowiedzie¢. Obmyt twarz zimna woda 1 poszedt do sypialni, gdzie
usiadl, by uczy¢ sie dialogéw do jutrzejszej sceny.

*

Rano, w czasie $niadania na tarasie, Ines i1 Julian rozmawiali skaczac z tematu
na temat. Miat to by¢ pierwszy dzien zdj¢ciowy 1 Julian sprawial wrazenie bardzo
zaabsorbowanego.
po raz pierwszy, odkad si¢ poznali, Ines byla zadowolona, ze Julian zostawia ja
sama. Poprzedniego wieczoru zrobita co mogla, by przekona¢ go, ze znacznie
lepiej wypadnie w scenie ze scenariusza A 1 chyba jej si¢ to udalo, cho¢ rano
wyszedt z obydwoma wersjami scenariusza.

Zostata sama ze swymi myslami, a towarzyszyt jej tylko glos ptakow dolatujacy
znad morza.

Nick ze wszystkich sil staral si¢ pokona¢ nerwowos¢ pierwszego dnia
zdjeciowego. Stal nad zatoka, gdzie mieli kregci€ pierwsza sceng, w ktorej Cortez,
Pizarro 1 ich ludzie przybywaja po raz pierwszy do brzegow Meksyku. Montezuma
i jego Wojownic]y witaja ich na brzegu, a tymczasem pigkna corka wodza,
ksigzniczka Izabella, sto1 skromnie nieco z tytu.

Ubrano Dominike w cigzki, haftowany strdj. W tej scenie miata tylko gra¢ rolg
niewinnej panienki spuszczajacej wzrok na Wid]Ok Corteza.

Siedziata na krzesle pod wielkim parasolem wetknigtym w piasek i usitowata
ztowi¢ spojrzenie Juliana. Pomimo wczesnej porannej pory z nieba lat si¢ zar.



Owinigta wieloma jardami materialu 1 uginajaca si¢ pod cigzarem olbrzymiej
peruki, wachlowata si¢ saczac wod¢ z lodem. Dookota uwijali sie
charakteryzatorzy.

Nagle pojawil si¢ asystent biegnacy wzdluz plazy 1 wymachujacy dwoma
telegramami — jednym dla Nicka, drugim dla Crofta. Croft przeczytal swoj, na
jego twarzy pojawit si¢ triumfalny usmiech. Teraz wiedzial, ze zwycigstwo jest po
Jego stronie. Poprzedniej nocy zadzwonit do niego Julian i poinformowat, ze woli
pierwszy scenariusz. Croft przeprowadzil tez krotka rozmowe z Dominika, ktora
chetnie dostosowata sig do zyczenia Juliana. Zgodzit si¢ takze sir Crispin.

Nick milczac patrzyt na swoj telegram, takze od wuja. Przegrat.

Spyros Makopolis wyrazat si¢ jasno. On i wiceprezes M(%CP, po doktadnym
przestudiowaniu obu scenariuszy, byli jednomys$lni, wydajac werdykt. Byli gotowi
da¢ pieniadze na scenariusz napisany przez Frankovitchow. Nick nie miatl juz zad-
nego wyboru, musiat krgci¢ wedtug scenariusza narzuconego przez wytwornie.

Chcieli przepychu, wielkiego widowiska, spektaklu, w ktérym nie szczedzi si¢
gwaltownych scen, pelnych krwi. Meksykanskim statystom ptacono tak mato, ze
ich wynagrodzenie nie mialo zadnego znaczenia w budzecie filmu, bez wzgledu na
to czy bylo ich szescdziesigeiu, czy szesciuset. Czg$¢ z nich byta juz przebrana w
stroje hiszpanskich zeglarzy 1 wojownikow z szesnastego wieku, a pozostalym
dwustu pigcdziesigciu, rozebranym do pasa, natozono czarne peruki, a wokot
bioder zawiazano skape przepaski.

— Wygrales, ty wredny fobuzie — syknal Nick, tapiac Wiocha za ramig.
Wscieklos¢ dodawata mu sit, gdy patrzyt na ozywionego 1 tryumfujacego Scrofo.
— Moze 1 wygrate$ t¢ runde, swinio, ale radz¢ ci, zeby$ nie narzucat mi
dodatkowych statystow, aktorow czy jakich$ pieprzonych mebli. Nikt nie bedzie
mi mowi¢, jak maja gra¢ moi aktorzy, beda wyglasza¢ cholerne dialogi tak, jak ja
zechce. A jesli chocby zblizysz si¢ do kogos z cztonkdéw mojej ekipy, to rozwalg ci
gebe o skaty.

Dominika nastawiata uszu 1 razem z reszta zespolu zdumiona przygladata si¢
Nickowi 1 Hubertowi Croftowi, ktocacym si¢ nad brzegiem morza. Obok niej
siedziat sir Crispin Peake, ktoremu po nobliwej twarzy sptywaty spod olbrzymie]
czarnej peruki strumyczki potu. Od¥02y1 teraz na bok krzyzowke w ,,Timesie" 1
przygladat si¢ sprzeczce obu mezczyzn. Zawsze lubit wiedzie¢, co sig dzieje.
Wymienit z Julianem porozumiewawcze spojrzenia. Sir Crispin uwielbial Juliana,
czgsto grywali razem w sztukach wystawianych na West Endzie. W ,,Cortezie"
zgodzit si¢ zagra¢ ze wzgledoéw finansowych. Krytycy uwazali, ze , Krol Lear" w
jego wykonaniu byt genialny, natomiast publiczno$¢ nie dopisata i czesto teatr
swiecit pustkami. Przyjat wigc propozycje zagrania w tym filmie po czgsci takze
dlatego, by nie straci¢ twarzy, ale i1 dlatego, by zapewni¢ dostatnie zycie Tony'emu.
Ten miody przystojny chtopiec mieszka! z nim razem 1 ciagle przemeblowywat ich
dwa olbrzymie domy.

Scrofo, z zaczerwieniona twarza, wymachiwat rekami 1 krzyczal skrzeczacym
glosem na Nicka. Pognieciona koszula lepita mu si¢ do ciala, a resztka wlosow
przykleita si¢ do czerwonej wyltysiatej glowy. Byl wyczerpany... W nocy nie mogt
zasng¢ z powodu upatu 1 podniecenia, a wstal wczesnie rano, czekajac na
potwierdzenie wytwoérni, ze zgadzaja sie¢ kreci¢ film zgodnie ze scenariuszem
Frankovitchéw. Odpowiedz byla pozytywna. Osiagnat sukces. Nick 1 Bluey zostali
przeglosowani, pozbawieni sprzymierzencow.

Umberto chcial co§ powiedzie¢, ale Nick mocniej zacisnal palce na jego
ramieniu.

— Nie pamigtasz mnie, ,,Gourouni". Ale ja ci¢ pamigtam, i to bardzo dobrze,



bez wzgledu na to, jak sig teraz nazywasz. Nigdy o tobie nie zapomniatem. Zrobig
ten film jak sobie zyczycie: ty, cholerne studio i ta dwojka kretynow. Nagram
przeklete sceny walki z udziatem tysiaca statystow. Ale strzez si¢, kutasie. Pilnuj
swojej thustej dupy. Zastosuje si¢ do polecen, ale to 1 tak bedzie moj film, nawet z

m(zipotrzebnym tlumem obibokéw, drapiacych si¢ po jajach — az dyszat
zadowolony ze swojej odwagi. Puscil rami¢ Scrofo, ktory o mato si¢ nie
przewrocil.

Wszyscy wpatrywali si¢ we wrzeszczacego, a tak zazwyczaj przeciez
spokojnego, mtodego rezysera. Cho¢ nikt nie styszat stbw mezczyzn, ze sposobu,
w jaki sie zachowywali, fatwo byto domyslec si¢, o czym rozmawiaja.

Nick wyciagnat z kieszeni podniszczony grecki rozaniec. — Okay, Bluey,
chodZzmy. Chce mie¢ zaraz na planie pierwszy zespot 1 wszystkich statystow.

*

~ Umberto szed! plaza, fale oceanu obmywaty jego rgcznie robione butlz/. Miotat
nim sprzeczne uczucia: radosne podniecenie 1 niema wsciektos¢. Tak, wygrat.
Bedzie producentem filmu, ale rozjuszony miody rezyser ponizyt go na oczach
wszystkich zebranych; wyszedt na idiotg 1 stabeusza. A Boég S$wiadkiem, ze
nienawidzit kiedy ludzie kpili 1 $miali si¢ z niego.

Pracujemy ze soba tak krotko, dlaczego ten Stone tak mnie nienawidzi,
pomyslat Scrofo. Znali si¢ zaledwie par¢ dni. Poniewaz Nick jest Grekiem,
Umberto pomyslal, ze by¢ moze mieszkat na Hydrze w czasie, gdy on byl tam
komendantem. No 1 co z tego? Wszyscy Grecy sa takimi giu;fcami. Wszyscy ci
wiesniacy szli na pewna $mier¢ 1 nawet nie protestowali, znosili gtodd, tortury czy
egzekucje w milczeniu, jak stado zastraszonych owiec, pogardzal nimi. Musiat
jednak, acz z niechecia, przyznaé, ze cho¢ Nick upokorzyl go, dowiodt, ze jest
chlopem z jajami.

— Swietnie to rozegrates, drogi Hubercie — powiedziata z podziwem Ramona.
— Tak sig ciesze, ze bedziemy kreci¢ film wedlug scenariusza Frankovitchow, o
wiele bardziej mi si¢ podoba.

Umberto dobrze znal powod, dla ktorego ta wilasnie werina podoba si¢ jej
bardziej. Jest w niej o kilka scen wigcej z jej udzialem, ale podzigkowal z
usmiechem.

— Wiesz Hubercie, mam pewnien pomyst — Ramona u{' ¢ta go pod ramig, gdy
szli plaza w kierunku planu zdjeciowego. Ten ngdzny hotel, w ktorym mieszkasz
nie ma klimatyzacji, a obstuga jest beznadziejna. Jestem pewna, ze niewiele spates
ostatniej nocy. Mam racjg?

Umberto kiwnat gtowa potakujaco. _

- W moim wielkim domu czuj¢ si¢ taka samotna — powiedziala z kokieteria.
— Jest w nim tyle niewykorzystanych pokojow goScinnych. Byloby ci u mnie
znacznie wygodniej. MoZesz mie¢ dla siebie cale drugie pigtro, pokoje na biura i
dla sekretarki, a ,Poza tym dom jest zaledwie o pie¢ minut drogi od hotelu Villa
Vera. Co ty na to”

- Jestem ci niezmiernie wdzigczny. Dzigkuj¢ moja droga, zawsze tak si¢ o mnie
troszczysz.

- Cudownie — Ramona az pojasniata. — Poprositam tez ta mata Francuzeczke
1jej opiekunkg, aby zamieszkaly u mnie — pochylita sig¢, chcac mu powidzie¢ cos
w zaufaniu. — Spacery w nocy nie sa bezpieczne dla mtodych kobiet. Styszatam,
ze kilka dni temu w czasie wieczornego spaceru po plazy Agata zostata
zaatakowana 1 0 mato nie zgwatcona.



—Naprawdg? — nie mogt uwierzy¢, ze kto$ chciatby zgwalcic taka brzydule.

Na planie wiele sekretow bylo publiczng tajemnicg i chyba dlatego wszyscy
znali historig¢ napadu na Agate. A niektorzy cztonkowie ekipy juz robili zaklady,
kiedy Julian spakuje Ines i odesle ja do Europy, by bez reszty zaja¢ si¢ Dominika.
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Sir Cris]}l)<in Peake przygladat si¢ opalonej Dominice baraszkujacej nad brzegiem
morza z kilkoma mtodymi chtopcami z ekipy techniczne;. Pracowafli razem juz od
tygodnia, wigc zdazyla si¢ zaprzyjazni¢ ze wszystkimi.

- Czy ta mala rzeczywiscie tak wszystkich pociaga? — spytal Ramony,
siedzace] z nim pod olbrzymim parasolem.

- Oczywiscie — usmiechata sig z czutoscig matki. — Ale jestem pewna, ze jest
jeszcze niewinng dziewczyna. Ma przeciez dopiero szesnascie lat 1 pochodzi z
dobrej francuskiej rodziny.

Sir Crispin pokrgcilt wolno glowa. — Nie bylbym tego taki pewien. A poza
tym, co ma do tego Francja? — powiedzial, obserwujac chichocaca Dominike,
ktora uciekata przed jednym z bardzo przystojnych kaskaderow. — Rzeczywiscie
ma w _sobie cos pociagajacego, ale wyglada tak, jakby lubila znacznie wigcej niz
tylko igraszki w talach morskich.

Ramona zdjeta okulary przeciwstoneczne, by lepiej widzie¢ igrajaca na brzegu
morza nimfg.

- Pleciesz glupstwa, Agata pilnuje teIi dziewczyny jak tygrysica. Ona na pewno
jest jeszcze dziewica. Nie mam watpliwosci, ze moze zosta¢ wielka gwiazda
ekranu. Z jej twarza i niewiarygodnie pigknym cialem ma przed soba wielka
szanse.

- Nie bede si¢ wypowiadal, ona nie jest w moim typie — odpowiedzial sir
Crispin usmiechajac si¢ nieco ironicznie.

Uwaznie przygladat si¢ umalowanej twarzy Ramony. Doprawdy wygladata jak
dzieto sztuki kosmetyczne;.

- Moja droga, to ty blyszczata$ blaskiem wielkiej gwiazdy, gdy hollywoodzka
fabryka snow przezywata swoj najlepszy okres. Teraz, jak oboje dobrze wiemy,
nikomu niepotrzebne sa wielkie gwiazdy.

- Masz racj¢ — przytakneta Ramona. _ _

- Wytwornia co roku podpisuje coraz mniej kontraktow, a wszystkie gwiazdy z
prawdziwego zdarzenia desperacko staraja si¢ zdoby¢ niezaleznosc.

- Zastanawiam sig, jaka przyszto$¢ przed nia? — spekulowat sir Crispin. —
Czy jest Kopciuszkiem, ktory za kilka lat wroci do Saint Tropez 1 stanie sig jeszcze
jedna zona przy mezu, czy wciagnie ja Swiat pochlebcow 1 rzuci si¢ w wir zycia
wSrdd nic nie wartych mezczyzn.

- Nie zrobi czego$ takiego — rozesmiata si¢ Ramona. — Jest tak pigkna, ze to
oni beda si¢ przepycha¢, by zdoby¢ jej wzgledy. To nie jest dziewczyna, ktora
stracitaby gtowe dla mezczyzny.

- Tak myslisz? — mru afl enigmatycznie sir Crispin, w momencie gdy dotart
do nich Julian, rozgrzany i spocony po zdjeciach do ostatniej sceny.

- O Jezu, co za upat — wzdychat, zrzucajac aksamitny kubrak 1 rozpinajac do
asa koszulg. — Stary, jak ty mozesz caly dzien nosi¢ t¢ cholerna peruke.
laczego jej nie zdejmiesz?

- Drogi kolego — odpart Sl:l)DOkOjnie sir Crispin — ten obrzydliwy przedmiot
jest przytwierdzony do mojej biednej glowy przynajmniej funtem Smierdzacego
kleju. Wystarczy, ze zdejmowanie tego co wieczor 1](cest tortura, gorsza niz mogli
wymyslec hiszpanscy oprawcy Toraguemady i jego Inkwizycja.

Julian rozeSmial sig, a garderobiany przyniost mu szklanke¢ zimnego piwa.
Julian pit obserwujac przedmiot swego nowego pozadania. Dominika nadal



skakata wsrdd fal.

Z kolei sir Crispin przygladal si¢ Julianowi, szczegolnie zwracajac uwage na
jego umigsniong klatke piersiowa poruszajaca sig rytmicznie, gdy pit piwo. Zawsze
pociagaty go wspaniate mgskie ciala, a niewielu wygladato tak, jak Pigkny Brooks.
Julian zawsze przypominatl mu zapierajaca dech w piersiach rzezbe Apolla diuta
Beriniego, ktorg kiedys zobaczyt w muzeum w Rzymie. S

—Drogi chlopcze, wiasnie rozmawialiSmy o tamte; nieWInneg) dziewicy —
odezwat si¢ z ironia. — MoOwilem Ramonie, ze chyba nie sa jej obce zawody w
,,dmuchaniu". Jak sadzisz Julianie?

Julian o malo nie zakrztusit si¢ piwem, a ku swemu przerazeniu nie potrafit
ukry¢ rumienca.

- Myslg, Crispinie, Ze nam nic do tego.

- Wiesz Crispin, jeste$ okropny — chichotata Ramona. — Ona jest jeszcze
dzieckiem. Jak mozesz mowi¢ cos takiego?

- Uwazam, ze im sa mtodsze, tym maja wigksza ochot¢ na uprawianie seksu —
dodat autorytatywnie sir Crispin.

- No tak, ty powinienes cos$ o tym wiedzie¢, prawda stary? — Julian puscit
oko do Ramony.

Nagle Dominika wydata przerazliwy krzyk, gdy jeden z mgzczyzn, z ktorymi
bawila sig, przewrocit ja w wodzie. _ _ ]

- Nasza dziecinka szybko dojrzewa — zauwazyt sir Crispin — ale jak ona jest
dziewica, to ja jestem Edith Evans.

- Jesli juz o to chodzi, to ostatnio rzeczywiscie coraz bardziej ja przypominasz
— kpit Julian. Starat si¢ nie zwraca¢ uwagi na Dominike, ktora teraz byla juz
calkiem mokra, gdyz dwaj operatorzy przewrocili ja kilkakrotnie w wodzie.

- Tak, to pewnie z powoé)u peruki — rozeémiafa si¢ Ramona.

- Stary, taka sama peruke¢ z bujnymi lokami nosita Edith, gdy grata Kleopatrg
— Julian $miat si¢ do tez.

- Ale ja mam wigksze piersi niz ona — powiedzial filuternie sir Crispin,
Smiejac si¢ razem z nimi. — Pamigtam jak poszedlem obejrze¢ popotudniowe
przedstawienie jej Kleopatry. Na widowni siedzialy trzy stare damy 1 jaki$ pies
rasy afgan. Wygladato na to, Ze pies bawit sig najlepie;.

Znow rozesmiali si¢. Dominika biegta chichoczac w ich kierunku, a za nia
grupka rozochoconych wielbicieli.

— Julianie! Proszg cig, pom6z mi — powiedziala, tulac mokre cialo do jego
cieptej klatki piersiowej. — Pomo6z mi Julianie — prosita zerkajac na niego przez
mokre rz¢sy, pomalowane nlerozpuszczaln]ym w wodzie tuszem. — Prosze cie!

Julian byl zazenowany, ze nie kontroluje erekcji. Szybko, niby bawiac si¢ z
dziewczyna, przewrocit ja na piasek.

— Co ty wyprawiasz, mtoda damo — tajat ja. — Nick méwit mi, ze grasz z
nami w nastgpnej scenie, a ty rozrabiasz w falach. Jeste§ bardzo niegrzeczna
dziewczynka.

Dominika wydgta wargi udajac, ze jest na niego obrazona.

- Tak nie zachowuje si¢ profesjonalistka — strofowat ja sir Crispin, grozac jej
palcem. — Moja droga, ni]% ?, nie kaz czekac¢ na siebie na planie. Lepiej, zebys to
ty czekata — my ongis czekaliSmy catymi godzinami.

- Dobrze, dobrze — $miata sig¢ Dominika siggajac po piwo Juliana i wypijajac
duzy tyk. — Obiecujg, ze bedg gotowa za 10 minut, wiesz jaka potrafi¢ by¢ szybka.

- Trzymamy ci¢ za slowo — mruknal sir Crispin. Spostrzegt, ze Julian
poprawia SY( dnie w kroku, co sprawito mu zlosliwg satysfakcje.

- No tak, mtodos¢ to szalenstwo, prawda drogi Julianie? — powiedziat wesoto



sir Crispin.

- Masz racje — Julian dokonczyt piwo 1 niby od niechcenia siggnal po
scenariusz, by przykry¢ krocze.

- Nasza mata Francuzeczka jest rzeczywiscie rezolutna mtoda panienka. Sadze,
ze w blyskawicznym tempie ztamie tu wiele serc.

*

Na tarasie domu Ramony co wieczOr w uroczystym nastroju jedzono kolacje.
Dzi§ ukonczono zdjecia o =zachodzie stonca. Umberto odbyt serie narad
produkcyjnych w swoim biurze, kilka razy rozmawial z Hol?,ywood, zdazyt
obruga¢ kazdego, kto wszedl mu w droge tego dnia — teraz mogl nareszcie w spo-
koju zjes¢ kolacje.

Dominika byta bardzo zadowolona z tego, ze moze mieszka¢ w pigkne;j
posiadtosci Ramony. Podziwiata zgromadzone przez Ramong¢ obrazy i1 rzezby.
Wszystko w tym domu robifo na niej ogromne wrazenie. Czula sig jak ksigzniczka
1 brakowalo jej do szczescia tylko ksigcia... Ale ciagle jakos nie zapraszano Juliana,
a ona wcigz czekala...

Gdy pewnego dnia Ramona zaprosita na kolacje¢ Nicka, mtody Grek zapytat
bezceremonialnie:

- Czy Croft tez tam bedzie? _

- Oczywiscie, jest jednym z moich gosci — odparla Ramona nieco
zaniepokojona wyrazem jego wzroku.

- Dzigkuj¢ za zaproszenie, ksigzno, ale nie zamierzam spedza¢ w towarzystwie
tego %otwore_t ani chwili wigcej niz jest to konieczne. _

- Rozumiem — odparta unoszac brwi, cho¢ niczego nie rozumiata. — W takim
razie chyba lepiej bedzie, jesli nie ponowig zaproszenia.

Wygladala na tak dotknigta, ze Nick podziwiajacy Ramong 1 starajacy sig
zawsze postgpowac¢ dyplomatycznie, usprawiedliwiat sig.

- Ksigzno, prosze nie bra¢ tego do siebie. Wie pani, tak jak wszyscy, ze nie
kochamy si¢ obaj z Croftem. Prawd¢ mowiac raczej nienawidzimy sig. Prosze mnie
zrozumiec.

- Oczywiscie — odparta wdzigcznie. — Mam jednak nadzieje, ze pewnego dnia
zmieni pan zdanie.

- Jezeli nie bedzie tej wstretnej ropuchy, bede szczesliwy mogac zjes¢ z pania
kolacje — odpart z ponurym usmiechem na twarzy.

- Trzymam pana za stowo — u$miechngla si¢, a w mys$lach juz skreslata go z
listy gosci, ktora zawsze miata w glowie.

Jednym z ulubionych bywalcow jej domu byl sir Crispin Peake, ktérego
ekscentryczny angielski humor ozywial nieco zbyt sztywne kolacje. Czgsto
zapraszano tez atrakcyjnych mlodych dyplomatéw z ambasady amerykanskiej,
osoby z towarzystwa, znane gwiazdy filmu i politykéw. Dom Ramony byt znany 1
zabiegano, by zosta¢ zaproszonym na jedna z jej kolacji. Ku rozczarowaniu Agaty
na zadnej z nich nigdy nie pojawit si¢ Julian.

*

Ines stala si¢ nieomal wigzniem zamknigtym w hotelowym pokoju. Doktor
Langley nalegal, by spedzita w t6zku siedem nast¢pnych miesigcy, jesli chce
utrzymac ciaze.



— Wolno pani wsta¢ tylko w dniu §lubu. Zadnego seksu, nawet pieszczot —
upominal ja ciagle.

Julian wykazywat wielka wyrozumiato$¢ wobec jej stanu, wiedziata jednak, ze
altruizm mezczyzny ma swoje granice. Z jednej strony nadal chciata okazywa¢ mu
mito$¢, z drugiej tak bardzo chciata urodzi¢ mu dziecko. Wszystkie wieczory
spedzali razem, on czytat scenariusz, a ona lezala w t6zku usitujac nie uzalaé si¢
nad soba. Prébowata prowadzi¢ z nim interesujace i ozywione rozmowy. Tyle, ze
trudno jest rozmawia¢ z ozywieniem, gdgr cafe dnie spedza si¢ lezac ptasko na
plecach i1 gapiac w sufit. Robila co mogta, a jednak prze§ladowato ja zte prze-
czucie, ze Ju{)ian oddala si¢ od niej 1 mys'.%i o czyms$ innym. Wiedziata, ze film jest
trudny, na Elanie panuje do$¢ duze napigcie. Nie wiedziala jednak tego, ze
praktycznie kazdego dnia w czasie przerwy na lunch 1 po zakonczeniu zdje¢, Julian
1 Dominika kochaja si¢ namigtnie za zamknigtymi drzwiami garderoby.
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W wytwérni wszyscy byli bardzo zadowoleni ogladajac zdjgcia zrealizowane w
czasie pierwszego tygodnia pracy. Nick dokonFrwal cudow, taczac znajomos$¢
rzemiosta filmowego i realistyczny styl z melodramatycznym i ukwieconym
scenariuszem Frankovitchow. W rezultacie powstawat interesujacy film, taczacy w
sobie szesnastowieczny przepych i blichtr z wymogami wspotczesnego kina. W
wytworni uwazano, ze Nick ma nowoczesne podejscie do ﬁ{)mu 1 juz planowano,
ze bedzie rezyserem nastgpnych obrazéw historycznych.

Agata siedziala codziennie na planie, obserwowata spokojnie, co si¢ dzieje 1 nic
nie mowila. Czlonkowie ekipy technicznej prawie nie odzywali si¢ do niej.
Wygladata i zachowywata si¢ Eardzo dziwnie, méwila poprawnym angielskim, nie
uzywajac slangu, dlatego rozmowa z nia przypominala troch¢ rozmowg z
manekinem. Przepytywala Dominike z dialogow 1 pilnowala jej, jednoczesnie
Elyilami byla wciaz przy Julianie. Obserwowata go bacznie 1 éledjzila kazdy jego

IOK.

Od czasu wydarzenia na plazy, wszystkich mgzczyzn, za wyjatkiem Juliana,
traktowala podejrzliwie. Jakby byla catkiem S§lepa, nie zauwazata namigtnego
romansu mi¢dzy nim a Dominika. Dla niej dziewczyna bylta tylko podlotkiem. A
tak naprawde i;yla aktorka w powaznym filmie, a zarazem dzieckiem, ktore
niewiele wie o zyciu. Obrazy Juliana zmieniaty si¢ w mys$lach Agaty jak w
kalejdoskopie. Nie mogta oderwa¢ od niego oczu w czasie zdje¢ na plazach, nad
lagunami czy w goérach. Przez ciemne okulary obserwowata jego kazdy gest i ruch.

Julian zachowywal si¢ naturalnie, a nawet flirtowat z Dominika, co Agata
thumaczyta sobie naturalna wigzia, taczaca wszystkich ludzi bioracych udziat w
zdjeciach. Zazdroscita im tego. Zartowali od niechcenia, wymieniali zgryzliwe
qugl’ Czasem na granicy ztego wychowania, ale to jakby ich tylko zblizato do
Siepie.

Jedyna osoba poza Dominika, ktora spedzata z Agata trochg czasu, byl sir
Crispin Peake. Siadywal czasem obok niej pod pasiastym parasolem, zabawiajac
starymi anegdotkami i opowiesciami z brytyjskiej sceny. Agata uwazala go za
nudziarza, bo nie rozumiata jego dowcipoéw, ale starata si¢ siedzie¢ obok niego,
gdyz uwielbiajacy go Julian podchodzit czgsto w czasie przerw. Smial si¢ wtedy z
opowiesci sir Crispina, jeszcze bardziej urzekajac Agate. Po tak spedzanych
dniach, noce Agaty stawaly si¢ cudownie erotyczne i ja%( szalona potrafita wtedy
zaspokoi¢ sama siebie.

Pewnego dnia, gdy nikogo nie bytlo w poblizu, zabrala jeszcze jedna koszule
Juliana z jego garderoby. Byla biata, a on nosit ja w scenach pojedynku.
Garderobiana miata ich wiele, a ta i tak byla podarta. Nie nadawata si¢ juz do
uZPrtku, wigc Agata nie uwazala, ze jest to kradziez. Po prostu pozyczyla co$§ od
Juliana, by by¢ blizej niego. Kiedy w nocy tulita koszulg¢ do siebie, prawie czuta
jego ciato obok swego.

Jesli chodzi o t¢ prostytutke Ines, jego narzeczona, ta nigdy nie pojawita si¢ na
planie. Krazylty plotki, ze w zwiazku z ciaza I]'est przywiazana do fozka. W ciazy!
AEata nie pytata Juliana czy to prawda, w ogole unikata rozmowy z nim, bo zawsze
tak bardzo czerwienila si¢ przerazona, ze mégtby odgadnaé jej mysli. Niemniej ze
zdumieniem zastanawiata si¢, jak doszlo do tego, ze ten wspanialy megzczyzna
zasiat swoje nasienie w ciele kurwy, oddajacej si¢ kiedys wrogowi.
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Dominika uwazata, ze jest zakochana do szalenstwa w Julianie. Po dwoch
tygodniach spontanicznego uprawiania mifosci, pragneta go f'eszcze bardzie;j.
Kiedy znajdowali si¢ razem na planie, czula si¢ tak, jakby ich ciata potaczone by 1}(!
jednym o[‘l)wodem elektrycznym. Jej oczy jarzyly si¢, gdy znajdowata si¢ obo
nie%o, a ich wzajemna fascynacja seksualna byta tak wyrazna na ekranie, ze z
Hollywood przysytano telegramy gratulujace Nickowi niezwyktych umiejetnosci.
Ekran Erawie pfé)nacl, gdy nakrgcano sceng pierwszego pocatunku Juliana i
Dominiki, a w pokoju montaZP/stc')w rozlegaly si¢ okrzyki zachwytu.

—Wigcej scen mitosnych! Ci dwoje sa bardziej porywajacy niz Gable 1 Leigh,
czy Clift 1 Taylor. Dopiszcie wigcej! — takimi teiegramami zasypywano Nicka I
Huberta Crofta.

*

—Wigcej scen mitosnych — chichotata Shirley garbiac si¢ nad swoja stara
maszyna do pisania. Z ust scenarzystki zwisal papieros. — Jaka szkoda, ze nie
mozemy sfilmowac goracych scen majacych miejsce W garderobie w czasie
lunchu. Damy im wigcej scen mitosnych!

Irving nie odzywat si¢. Gdy zachowywala si¢ jak dziwka, ignorowat ja.
Wyraznie bawil ja romans rozgrywajacy si¢ na oczach wszystkich, co przysparzato
jej nowych pomystow do romantycznych scen z udziatem Juliana i Dominiki, tak
jak zyczono sobie w wytwaorni.

Nick nie poddat si¢. Cho¢ studio MCCP nadal nalegato, by kreci¢ oryginalny
scenariusz Frankovitchow, Nick byl takim perfekcjonista, ze ciagle ngkat ich, by
zmieniali dialogi lub przerabiali jakie$ sceny. Irving podziwiat 1 szanowat jego
upor i musiat, cho¢ niechgtnie przyznac, ze Nick prawie zawsze miat racj¢. Croft i
Shirley zazwyczaj razem bojlgotowali pomysty Nicka, wigc boje migdzy nimi
ciagle trwaly, ale teraz coraz czg$ciej tracili sprzymierzenca, bo Irving co 1 raz
stawat po stronie Nicka.

Shirley walita w klawisze maszyny, rozwijajac sceng erotyczna, w ktorej mtoda
ksigzniczka Izabella tanczy dla Corteza, zanim zaczng si¢ kocha¢. Zastanawiata
sig, co by tu napisa¢, by scena byla naprawde goraca — ,zeby trzaskaty im
rozporki" — jhak_ si¢ wyrazila, by byla tak nasycona erotyka, jak zaden z dotychczas
realizowanych filmow.

- ,,(1lda" — tak, to byl namigtny film — powiedziata Shirley na glos.

- Co mowisz, kochanie? — spytat Irving.

- Pamigtasz, jak Rita Hayworth tanczyta w ,,Gildzie", $piewajac ,,Put a blame
on Mme boys" — to byto erotyczne, nie sadzisz?

- Bardzo, ale to dziato si¢ w roku 1947, a nasz film dotyczy szesnastego wieku.

- No tak — przyznata Shirley stukajac otowkiem w zgby. — A cO powiesz 0
Avie Gardner w ,,Pandorze 1 latajacym Holendrze"? W tej scenie, gdy podptywata
nago do statku, bardzo podobata si¢ roznamigtnionym widzom.

—Tak, to byta wspaniata scena. Chyba nagrywano ja w $wietle ksigzyca nad
Morzem Srodziemnym.

- Tak, tak, zrobimy to samo — powiedziata Shirley. Podekscytowana dalej
walita w maszyng¢ do pisania. To bedzie wspaniate, fantastyczne, ksigzniczka
[zabella podptynie nago do todzi Corteza — powiedziata uradowana. — Wejdzie
na poktad lod};i naga. A potem zatanczy namigtnie 1 podniecajaco dla seniora



Corteza w... _

- Shirley, nie badz $mieszna — Irvinga irytowata gl’uli)gta zony. — Biuro
cenzury Haysa dobierze si¢ nam wszystkim do dupy. Na ekranie nie moze by¢
zadnej golizny.

- Moze, moze — Shirley podniosta stuchawke telefonu i warkneta na hotelowa
telefonistke. — Prosze mnie potaczy¢ z Hubertem Croftem.

- Mozemy 1 zrobimy to — mowita dalej. — Zobaczysz, jak to si¢ spodoba w
wytwarni. Nagramy to na dwa sposoby, w ubraniu i bez — chichoczac
zaskrzeczata do stuchawki telefonu.

- Hubercie, mowi Shirley. Postuchaj, mam wspanialy pomyst. Czy mogibys tu
przyj$¢ natychmiast? Dobrze. Jestem pewna, ze spodoba ci si¢ to, co wymyslitam.

Erotyczne napigcie odurzyto Juliana. Nie mégt zrozumiec, co si¢ z nim dzieje.
Uwielbial Ines, prawie modlif, si¢ do niej. Za miesiac mial dosta¢ rozwod z Phoebe,
a w tydzien pozniej zaplanowat slub z Ines. Nadal chciat tego z calego serca. Wie-
dzial, ze jako$ musi si¢ pozby¢ Dominiki, wmawial sobie, ze tak si¢ stanie, jezeli
bedzie kochat si¢ z nig tak czesto, jak to tylko mozliwe, wtedy ona wreszcie mu si¢
znudzi. Ale z im wigksza pasja kochali sig, tym bardziej jej pozadat. Po Frostu
nigdy nie miat dos$¢ tej nastoletniej kusicielki, tak bardzo przypominajacej mtodsza
wersj¢ kobiety, ktora naprawde kochat.

Niedyspozycja Ines gyla dla niego btogostawienstwem, cho¢ cierpiat z powodu
wyrzutow sumienia 1 dlatego pit coraz wigcej. Jednoczesnie obiecujace spojrzenia
Dominiki, jej stodycz 1 zmystowos¢ sprawiaty, ze zapominal o wszystkim.
Pewnego ranka w czasie zdje¢ rozmyslnie draznita go, ciagle oblizujac usta
rozowym jezykiem. Spowodowato to golean 1 zenujaca erekcjg, ktora ustapita
dopiero wtedy, gdy w czasie lunchu w garderobie pozwolita mu wziac¢ si¢ z
ptomienna namigtnoscia. Oboje byli jeszcze w kostiumach, ale wszedt w nig z taka
sita, ze cienkie Scianki z 1z/kty zaczely sie kotysaé, a ludzie spogladali na
garderobe szczerzac w u§miechu z¢by.

—To ci dopiero romans na planie filmowym — zauwazyt Tim. — W zyciu nie
widziatem tak napalonego faceta.

Dominika uwielbiafa to, co si¢ dziato. Odkryla, ze seks daje jej wladzg¢ nad
mezczyznami. Dookota palca owingta sobie stawnego, wspaniatego gwiazdora,
zargezonego z inng kobieta. Robifa z nim co tylko chciafa, a on nie potrafit sig jej
oprze¢.

- Nie, to niemozliwe Dominiko! Nie pozwolg, zebys zagrata taka sceng — jest
obrzydliwa i skandaliczna! — Na policzki Agaty wystapity dwie ciemne plamy.
Wiadomo$¢ o tym, Ze nowa wersja scenariusza zawiera sceny, w ktorych Dominika
ma wystapi¢ nago, wstrzasneta calym jestestwem Agaty. Nigdy, przenigdy do tego
nie dopusci. Dominika, naga, przed Julianem, na oczach catej ekipy!

- Nie badz taka staro$wiecka, Agato — ziewngta Dominika. — Dlaczego robisz
z tego taki problem? Czy co$ si¢ stanie, jesli wystapi¢ przez chwilg nago? Ciato jest
rzecza naturalng i nie ma si¢ czego wstydzic.

- To niemoralne — powiedziata opryskliwie Agata. — To sa tanie i ponizajace
chwyty — ptynaé catkiem nago do me¢zczyzny, a potem wspina¢ si¢ na 16dz i



tanczy¢ przed nim — krzyczata niemal histerycznie. Dominika popatrzyta na nig

zdumiona.

- Dlaczego tak si¢ tym przejmujesz, Agato, skoro dla mnie to pestka. Czy nie
przesadzasz®

- Jestem twoja opiekunka, jesli o tym nie zapomniata§ — fukne¢la Agata. —
Mam pomagac c1 we wszystkim, dba¢ o twoje morale 1 pilnowa¢, bys zyla wedlug
zasad wpajanych przez rodzicow.

— GOwno prawda — powiedziata niegrzecznie Dominika.

— Oni wecale nie wpoili we mnie zadnych zasad.

- To klamstwo, a ty jeste$ niedobra dziewczyna — Krzyczata Agata. — Znam
twojego ojca. Jest jednym z najbardziej szanowanych obywateli w Saint TroPez,
Moj Boze, co by powiedziat, gdyby zobaczyl, ze tanczysz nago? To straszne!
przezegnata si¢ dotykajac matego krzyzyka.

- Nie przynudzaj, Agato. Popatrz na t¢ dziewczyng, ona tez jest Francuzka, a je'j
rodzice takimi samymi [udzmi, jak moi — rzucita egzemplarz ,,Cinemonde'
francuskiego magazynu filmowego, ktory wilasnie czytata. Agata podniosta go i
westchneta patrzac na zdjecia. Sliczna mioda blondynka lezata na brzuchu, wiosy
zal_méwaly jej piersi, ale nagie posladki byly pigknie eksponowane. Patrzyla w
obiektyw aparatu z uwodzicielskim, prowokujacym u$miechem,

— Przeciez to jest pornc — do czego zmierza ten Swiat? — westchngta
zaszokowana Agata.

Dominika wzruszyta ramionami. — To jest Brigitte Bardot — powiedziata, tak
jakby to wszystko ttumaczylo. — Jest tylko o kilka lat starsza ode mnie, ma
osiemnascie Yub dziewigtnascie lat. Takie filmy krgca teraz we Francji. A
rezyserem tego filmu ,,I Bog stworzyt kobiete" —jest Roger Vadim.

— Dla mnie moga l%o nawet zatytulowac ,,] Bog stworzyl gowno" — sykneta
Agata, co zabrzmiato jak wybuch wulkanu.

— Zaraz spotkam si¢ z producentem 1 powiem mu, ze nigdy nie pozwolg na
nakrecenie takiej obrzydliwej sceny! Nigdy, styszysz?

Dominika wzruszyta ramionami. Wida¢ bylo, ze Agata zyje w wielkim
napigciu nerwowym. Dziewczyna zastanawiata sig, dlaczego.

Hubert Croft wiasnie bezskutecznie usitowal si¢ zdrzemnaé, gdy Agata
wtargneta do jego pokoju bez pukania 1 nie zapowiedziana. Hubert byt rozebrany,
mial na sobie tylko luzne spodenki i podkoszulke.

- Jak pan $mie wciaga¢ Dominik¢ w takie bezecenstwa — krzyczala
wymachujac mu przed nosem kartkami scenariusza. — Nie dopuszczg, by
wystqg\owala w tak ponizajacej scenie. Odpowiadam za nig 1 zabraniam tego.

- A co do tego ma tak zwana pani opieka? — spytat sarkastycznie Hubert,
okrywajac wielki brzuch szlafrokiem frote, na ktdrego kieszeni wyszyty byl
ztotymi 1 czerwonymi ni¢mi herb Ramony. — Jestem pewien, ze Dominice to nie
bedzie przeszkadzalo 1 nic jej si¢ nie stanie. A poza tym jej cnota tez nie poniesie
zadnego uszczerbku. _ S _

- Nie w tym rzecz. Ona jest dzieckiem i nie potrafi oceni¢, co jest dla niej
dobre. Ja jestem dorosta i jestem za nia odpowiedzialna. Nie mogg pozwoli¢, by
rozbierata sie w tak niegodny i obrzydliwy sposob. To jest abominacyjne; jutro za-
dzwonig do jej rodzicow i powiem im, co sig tu dzieje. Ona jest nieletnia, wigc wy
nie powinniscie jej nawet czegos takiego proponowac.

- Niech pani usiadzie — owiedgzial spokojnie Hubert. Wskazat turkusowy
fotel, w ktorym Agata zapadta si¢ 1 nie mogac zlapa¢ tchu, wachlowata sig¢
nlemoralnym scenariuszem.



Sama mysl o Julianie patrzacym na catkiem naga Dominike, napelniata ja tak
mieszanymi uczuciami, ze az drgtwiato jej cale ciato. Jej Julian — jeJ mitos¢ —
mialby patrze¢ na tanczaca nago, uSmiechnigta dziewczyne? I tak cierpiata patrzac,
jak kochaja si¢ na planie zdjeciowym. Siadywata z boku, tak by jej nikt nie widziat,
zasychato jej w ustach, a kiedy catowali si¢ 1 piescili namigtnie, jej robilo sig
mokro w najbardziej sekretnym miejscu. Nie do zniesienia bylo juz samo ob-
serwowanie Juliana trzymajacego to niedojrzate dziecko w mocnych ramionach,
patrzenie, jak pozera usta dziewczyny, mocno przyciska jej piersi do swego
muskularnego torsu. Doznawata stodko-gorzkich uczu¢, tym bardziej, ze trwato to
dlugo, bo Nick nalegat, by sceny mitosne krgcono w réznych ujeciach. Cierpiata,
ach jakze bardzo cierpiata z powodu zazdrosci 1 pozadania. Kryla si¢ w pustej
garderobie Dominiki, by zaspokoi¢ si¢ w jedyny znany jej sposob. Szepczac imig
Juliana 1 glgrzqc usta nieomal do krwi, pocierata si¢ z pasja jego szalikiem
—jeszcze jedna ukradziona rzecza — 1 raz po raz doznawata orgazmu. _

- Panno Guinzberg, to, co pani méwi, to same nonsensy. Chyba sama pani o
tym wie — Hubert zapalit cygaro 1 obserwowat ja przez zmruzone oczy.

- Nie, nie wiem — odrzelgda opryskliwie. — Dominika ma zaledwie szesnascie
lat, ja jestem jej opiekunka 1i...

- Niech si¢ pani zamknie! — warknal Hubert. — Moze przestanie si¢ pani
zachowywac jak dwulicowa dziwka?

- Co... jak mnie pan nazwal? — rozgniewat ja jego ton obelgi 1 rozkazy.

- Powiedziatem, ze zachowuje si¢ pani, jak dwulicowa hipokrytka. Mysli pani,
ze nie wiem, co si¢ tu dzieje?

- Nie wiem, o czym pan mowi?

- Proszg¢ nie udawac tak glupiej, na jaka pani wyglada — warknal Hubert. —
Radzg, zeby mnie pani posluchafa, zanim zacznie pani dzwoni¢ do rodzicow
dziewczyny, na policj¢ czy do jakiejs cholernej strazy przybrzezne;.

Nerwowo krecita si¢ w fotelu pod przeszywajacym spojrzeniem Huberta. Boze,
on jest taki brzydki. Nie lubi go nikt z ekipy, caly czas wySmiewaja go, a nawet
przezwali ropucha. Kiedy siedzial w ciemnozielonym ptlaszczu kapielowym,
rzeczywiscie wygladal jak wielka, nadeta zaba. Na jego tysej glowie & szczaly
krople potu, a czarny zarost na kilku podbrédkach tez nie dodawat mu urody.

- Zapewniam pania, ze wiem o wszystkim co si¢ dzieje na planie — powiedziat
wolno. — O wszystkim!

- Co pan ma na mysli? — Agata probowala méwi¢ normalnie, cho¢ Croft nie
tylko robit na niej odpychajace wrazenie, ale takze przerazit ja. Nigdy nie lubita
zadnych konfrontacji, a teraz zatowata, ze w ogole tu przyszia.

- Wiem, o czym pani mysli, panno Guinzberg — pochylil si¢ ku niej 1
wpatrywat si¢ tak intensywnie, ze nie mogta tego znies¢. Poznalem kazda pani
mys$l, gdy na planie przygladata si¢ pani Julianow1 Brooksowi.

- Co pan chce przez to powiedziec?

— Kocha go pani, prawda, Agato? — typat na nia ztosliwie okiem. — Kocha
g0 pani namig¢tnie 1 pozada jego ciala.

— Nie, nie kocham, pan klamie.

- Nonsens, kobieto. Obserwowalem pania, nic nie ujdzie moje; uwagi.
Widziatem wyraz pani twarzy, gdy siedziala pani pod parasolem z sir Crispinem i
Julianem. Wiem, o czym pani mys$lata i co dzialo si¢ z pani ciatem.

- To nieprawda, nie moze pan tego wiedzie¢c — powiedziala przestraszonym
glosem Agata. _ _

- Nie udawaj kretynki, kobieto — usmiechnat si¢ triumfujaco, wiedzac, ze
nastgpna rewelacja dobije ja. — Widzialem pani notes, pani cenny szkicownik.



Mysli pani, ze moze co$ przede mng ukry¢?

- Nie! — krzykneta Agata. — Nie mogt pan...

- Alez mogtem i zrobitem to. Sliczny album, Agato, tak starannie dobrany, ile
w nim uczucia. Muszg pani pogratulowac tak przemys$lanego wyboru zdje¢ naszego
drogiego pana Brooksa — rozesmiat si¢ nieprzyjemnie. — Troche¢ jest podni-
szczony od przewracania kartek.

- Jak go pan znalazl? — szeptata. Wstyd 1 nienawi$¢ do Crofta gotowaty si¢ w
niej jak lawa.

— Przeszukatem twoéj pokoj, ghupia Agato — znow si¢ zasmial. —
Podejrzewatem, ze mozesz mie¢ co$ takiego i chcialem to odnalez¢. Nie ukrytas go
zbyt dobrze. Pod materacem — tez co§ — niezbyt oryginalne. Mogla go znalez¢
kazda z pracujacych tu ghupich pokojowek, cho¢ byt dobrze zawinigty — w jedna z
koszul Juliana, jesli si¢ nie myl¢ — patrzyt na nia ztosliwie.

k'_ Nie. Nie, to jest moja wlasnos¢, moja prywatnos¢! Nie wolno robi¢ czego$
takiego.

- Panno Guinzberg, zapomng o naszej dzisiejszej pogawedce, jesli bedziesz si¢
zachowywata jak normalna kobieta i pozwolisz Dominice pracowac. A jesli chcesz
urzadza¢ sceny, to zadzwon do jej rodzicow, albo zrdb co§ w tym stylu, a ja
osobiscie dopilnuje, by wszyscy tu, wlaczajac samego Juliana Brooksa, dowiedzieli
si¢ 0 twojej patologicznej, godnej pozatowania obsesji. Czy wyrazam si¢ jasno?
Pokiwata glowa z oczami pelnymi tez.

— A jesli rodzice Dominiki dowiedza si¢, ze osoba, ktérej zaufali, powierzajac
swa cenng coreczke, zachowuje si¢ jak zboczeniec seksualny, to wylecisz z tego
filmu w ciagu kilku sekund. Czy to tez jest jasne?

Zn6w pokiwala glowa, nie mogac nic powiedzie¢. Wstata, by wyjsc.

— I radzg, zeby nikt nie dowiedzial si¢ o naszej dzisiejszej rozmowie. Wszyscy
bedziemy nadal wielka szczgsliwa rodzina. Rozumiesz?

Patrzyt na nia jeszcze wtedy, gdy szta wolno ku drzwiom, ze spuszczona glowa
1 przygarbionymi plecami. Nieszczgsne stworzenie, pomyslat, odczuwajac co$ w
rodzaju wspoiczucia. Oszezgdzit jej opowiesci 0 namigtnym romansie Dominiki 1
Juliana — taki szok moglby ja zabic.
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Nick postanowit nakreci¢ sceng, w ktorej Dominika ptywa nago, a potem
tanczy uwodzicielsko przed Julianem, w czasie petni ksigzyca. W wytworni
wszyscy byli bardzo podnieceni, gdy ustyszeli o takim pomysle. Ta scena tamata
wszelkie cenzuralne zakazy tzw. Kodeksu Haysa. Spyros wiedziat, ze wkraczaja na
niebezpieczny grunt, stwarzajac precedens torujacy drogg dla nastgpnych filmow
ze scenami erotycznymi. Jesli cenzura pusci sceng w ,,Cortezie" bez cie¢, widzowie
beda zadali coraz wigcej erotyki, seksu 1 golizny.

Po trudnych rozmowach z biurem Haysa, ze Scrofo, Fran-kovitchami i sama
Dominika, Nick w koncu ustalit, ze zrobi zmystowe, erotyczne zdjecia, ale nie
pokaze ciala Dominiki w taki sposob, by musiala ingerowa¢ cenzura. Bedzie
widoczna tylko z daleka, albo jej cien bedzie pokazywat zarys pigknego
ciala. A na wszelki wypadek, nastepnej nocy mieli nakreci¢ jeszcze raz identyczna
scer ¢, tym razem z Dominika w bikini.

Podczas gdy Dominika przygotowywala si¢ do zdje¢ w wodzie, Agata prawie
nie odzywata si¢. NieSwiadoma niczego gwiazdka stata catkiem nago przed Agata,
ktora odwrocita gtowe, gdy chakteryzatorka naktadata wodoodporny makijaz na
sutki dziewczyny. Jej piersi byly jedrne 1 uniesione do gory, a sutki rozowe.
Charakteryzatorka maskowata ich kolor za pomoca gabki, by kamera oddalona o
Kilka metréw nie mogta ich dostrzec. Dotknigcia gabka sprawialy Dominice
przyjemnosc¢, zwlaszcza ze myslata o tym, co razem z Julianem beda robi¢ w czasie
przerwy w zdjeciach. Oboje mieli na todzi kabiny, wiedziata wigc, ze gdy skoncza
gierwsze ujecie, a on zobaczy jej ISniace nagie cialo wylaniajace si¢ z morza,

¢dzie widziat, jak wspina si¢ na t6dz, bedzie myslat tylko o tym, by ja posias¢.
Zadrzata, oczekujac tej stodkiej chwili, podniecala ja mys$l o ich intymnym
spotkaniu, o uprawianiu mitosci tuz pod okiem ekipy filmowej. Juz sama mysl o
tym byta niezwykle ekscytujaca.

Podziwiala swe odbicie w duzym lustrze. Miala ptaski, jedrny brzuch.
Garderobiana zakryta trojkat jej czarnych wtosow tonowych matym kawalkiem
materialu cielistego koloru, nie z powodu jej wrodzonej skromnos$ci, ktora nie
istniata — lecz by uchroni¢ film od ci¢¢ surowej cenzury.

Rozleglo si¢ glosne pukanie do drzwi.

- No jak tam, Dominiko — pytat Bluey.

- Jestem gotowa — odparta rado$nie, potrzasajac wtosami rozpuszczonymi
wokot ramion 1 uSmiechajac si¢ do swego wspanialego odbicia w lustrze. Agata
spojrzata ukradkiem na swa podopieczna. Dziewczyna miala wspaniate ciato,
bardzo wydoroslata od chwili wyjazdu z Saint Tropez. Juz nie byla uczennica, ale
dojrzata, mtoda kobieta w pelni rozkwitu. Agat¢ znowu ogarngta zazdro$¢, gdy
wyobrazila sobie, co poczuje Julian, gdy zobaczy naga dziewczyng po raz

pierwszy. Zadrzata. Nie chciata nawet o tym myslec.

Garderobiana zarzucita Dominice na ramiona olbrzymi wielobarwny sarong.
Dziewczyna pomaszerowata na plaze, gdzie na piasku rozbito maty namiot. Tutaj
czekal na nig Nick.

. W}szystko w porzadku, Dominiko? Wygladasz kochanie S$licznie, jak sig
czujesz’



- Wspaniale Nick. Jestem bardzo podniecona i gotowa na wszystko.

- Jestes 1(()ewna, ze nie przeszkadza ci nagos¢?

- Alez skad — rozesmiata si¢. — Wszyscy wygladamy tak samo w ubraniu, czy
bez niego, mnie to zupelnie nie przeszkadza. Uwazam, ze w ten sposob ta scena
bedzie — jak wy to mowicie — bardziej erotyczna.

— Tak, erotyczna, masz racje — us$miechnal si¢, podziwiajac szczerosc¢
dziewczyny 1 jej wszechogarniajaca rados¢ zycia. Nie miat watpliwosct, ze uczynili
dobry wybor. Okazala si¢ urodzona gwiazda, a z kazdym dniem bardzie]
emanowata zmystowoscia.

—Dobrze, id¢ teraz do 16dki. Zaczekaj w namiocie dopdki nie zawotam
»akcja". Wyjdz wtedy powoli, rozejrzyj si¢ dokota, by sprawdzié, czy pilnuje cie
straznik. Kiedy podejdziesz do brzegu, upus¢ sarong i wejdz bardzo wolno do
morza. Caly czas patrz w kierunku todzi z wyrazem oczekiwania na to, co si¢*ma
sta¢. Masz pokazac, jak bardzo tesknisz za Cortezem. Pokaz mi, jak to zrobisz.

Zagrata przed nim w namiocie, a on zadowolony ze swojej gwiazdy pocatowat
ja mocno w policzek.

- Bedziesz wspaniata, zycze ci polamania n6g, mata. A gdyby$ plynac miata
skurcz, to tylko zawotaj. W poblizu quq nurkowie, bedziesz zupelnie gezpieczna.
T - Wiem. Ja dobrze ptywam Nick. Nie zapominaj, ze wychowalam si¢ w Saint

ropez.

Nick wusmiechnal si¢ sam do siebie, a motorowka =zabrala go na
szesnastowieczny szkuner, ktorego maszty wznosily si¢ majestatycznie. Instynkt
podpowiadal mu, Ze bedzie to scena niezwykta.

Ekipa krzatata si¢ po poktadzie. Wtasnie szedt, by uzgodni¢ co$§ z inzynierem
oswietlenia, gdy droge zastapit mu Croft. _

—Muszg¢ z toba porozmawiaé, przyjacielu — odezwat si¢ Wtoch
nieoczekiwanie prz jaznym tonem, ktadac r¢ke na jego ramieniu.

Nick wyrwat rekg mowiac: — Okay, chodZmy do mojej kabiny.

W malenkiej kabinie Nick wskazal Croftowi krzesJJo. Ignorujac Wtocha, stat
zamy$lony z zatlozonymi rekami.

U -b Chodzi o sceng z naga dziewczyna, ktora zaraz bedziemy krecic — zaczat
mberto.

- O co chodzi? Wytwoérnia zgodzila si¢ na nia, wigc w czym problem, kochany
Hubie? — Nie potrafil ukry¢ ztosliwosci, nie chciat tez patrze¢ na t¢ obrzydliwa
kreature ze smrodliwym cygarem w zgbach.

- Chcg wiedzie¢ doktadnie, jak chcesz to sfilmowac, by chroni¢ niewinnos¢
Dominiki — powiedzial Umberto. — Jest mloda, nie powinna by¢ narazona na...
gdy bedzie nagusiefika. Cheg si¢ upewnié, ze wszyscy bedziecie zachowywac sig
jak dzentelment,

Nick uniost brwi w gore.

- Od kiedy to jestes zwolennikiem moralno$ci? — syknat. — Odkad wiesz
cokolwiek o dzentelmenach 1 ich zachowaniu? Nie wiedzialem, Ze tak zalezy ci na
tym, by chroni¢ Dominike. Sadzitem, ze myslisz o czym$ zupelie innym.

- C}Z) chcesz przez to powiedzie¢? — warknat Wtoch.

- Och, nic takiego — powiedziat Nick, spogladajac niewinnie na scenariusz. —
Ty tez masz kutasa, co, drogi Hubie?

- Stuchaj, dupku — Umberto wstat, a jego wielki brzuch, w chmurze dymu
cygara, wypetniat cala kabing. — Przestanmy gada¢ o mnie, nadal jestem

producentem tego cholernego filmu, czy ci si¢ to podoba, czy nie, ty grecki



zasrancu. Masz rzucit na biurko pognieciony telegram. — Czytaj.

Nick podnidst kawatek papieru i czytal: ,Biuro Haysa bardzo zaniepokojone
stop mimo ich zgody na sceny z rozebranymi aktorami wazne jest by zadne ujgcia
powtarzam absolutnie zadne nie byly lubiezne i nie ukazywaty sylwetki catej
dziewczyny stop cenzura wie ze Dominika jest nieletnia stop Zachowajcie
ostrozno$¢ stop Film jak do tej pory jest Wspaniafy ale potrzebna jest ta scena wigc
zréb ja dobrze stop Pozdrowienia Makopolis".

- Ja tez dostalem taki sam — powiedzial Nick, rzucajac telegramem w kierunku
Umberta. — Dwa dni spedzilem na lodzi z operatorem, inzynierem S$wiatla,
Dominika 1 jej dublerka. Starannie dopracowaliSmy wszystkie szczegély. Za
kazdym razem, gdy istnieje nawet najmniejsze prawdopodobienstwo, ze
mogliby§my zobaczyc jej ciallo, posladek czy inne niecenzural%e czesci ciata —
mamy fragment zagla lub scenografii, by je zakry¢. Czy to uspokoi twoja pruderig,
drogi Hubercie?

- A co z ekipa techniczna — czy beda mogli zobaczy¢ jej ciato? — pytat
natarczywie Umberto.

- Oczywiscie, ze beda mogli! — wybuchnat Nick. — Do cholery, oni sa
profesjonalistami, a nie jaka$ zgraja podgladaczy.

Jak ty, chciat doda¢, ale powstrzymat sig, bo bardzo chciat pozby¢ si¢ ropuchy.
Widok tego mezczyzny zawsze doprowadzat go do szewskiej pasji, a przeciez za
chwile miat rozpocza¢ prace. Tego wieczoru mieli tyle do zrobienia.

—Bede patrzyl caly czas, by dopilnowaé, czy zrobiliscie co trzeba —
powiedzial Umberto. — I Zeby nikt nie wykorzystat tej dziewczyny..

Sam bys to chgtnie zrobit, dupku, pomyslat Nick, ale powiedziat co innego.

- Jasne, czy juz skonczytes Hubercie? Jeste$ usatysfakcjonowany?

- Powiniene$ co$ o mnie wiedzie¢ — syknal Umberto, zblizajac swa twarz do
twarzy Nicka. — Ja nigdy nie jestem usatysfakcjonowany.

Mowiac to wyszedl trzaskajac drzwiami kabiny. Nick zrobit kilka uwag
czerwonym diugopisem na scenariuszu. Byl to jeszcze jeden typowy dzieh z
Hubertem S. Croftem. Codziennie starat si¢ sprawi¢ komu$ klopot i codziennie
udawato mu sig¢ kogos doErowadzic' do szatlu. Nick wyszedt z kabiny.

- Gotowi jestescie, chtopcy? — zawotal do dwoch operatorow, stojacych w
r6znych miejscach na poldadgie.

- Tak, wszystko gotowe — potwierdzili jednoczesnie.

- Dobrze, zaczynajmy.

Przed kamera numer jeden, a potem numer dwa, rozlegt si¢ trzask klapsa.
DZV,X\ifKOWieC krzyknat — gotowe! Wreszcie Nick wypowiedziat magiczne stowa:
— AKcja.

Umberto Scrofo stat na poktadzie za kamerzystami, do oczu przylozyl silng
lornetkg. Nie chciat przegapi¢ ani sekundy tego spektaklu. Od pierwszej chwili,
gdy zobaczyt Dominikg¢, uznal, ze jest slicznym malenkim stworzeniem, ona
Jednak zdecydowanie ignorowata go. Kiedy chcial z nia porozmawiac, od-
powiadata tylko monosylabami 1 nie kryta, Zze ja nudzi.

Dominika stojaca na brzegu morza popatrzyla uwaznie w kierunku
zakotwiczonej fodzi. Wolno, w zmystowy, ale naturalny sposob, poluznita zapigcie
cieniutkiego sarongu, by mogt spas¢ na ziemig szeleszczac cicho. Ksigzyc w pehi
oswietlat jej doskonate piersi 1 podkreslal pigkno catego ciata. Wy%lqda%a jak
ciemna 1 mniej skromna wersja Wflnurzaja(cej si¢ z fal Venus Botticellego. Sam
Bog musiat stworzy¢ takie arcydzieto, uosabiajace mtodos¢ 1 kobieca doskonatos¢.

— O Matko Boska! — mamrotat Scrofo, co$ go dusito w gardle, a w spodniach



robito sig ciasno. — Jaka pigkna dziewczyna.

Nie on jeden podziwat naga pigknos¢ przedluzajaca chwile na brzegu morza.
Powoli, odwracajac si¢ weszla do chlodnej, ciemnej wody. Zatrzymata si¢ na
chwilg, a gdy fale zaczgly oblewac jej uda zndéw, nie kryjac pozadania, popatrzyta
na poktad todzi, gdzie czekal na nia Julian.

—Moj Boze, co to za kobieta! — szepnat Bluey do Nicka, ktory stat jak
skamienialy 1 tylko gapif si¢ na nia. — Ale ma cialo, jak jaki$ cholerny aniot, jesh
kiedykolwiek widziatem jakiegos.

Nick nic nie odpowiedzial. Widok byt tak pigkny, ze sam chetnie znalaztby si¢
obok niej. Dominika zrobita nastepne trzy kroki, a gdy woda siggata jej do pasa,
krzykngta 1 zanurkowata pod powierzchni¢ wody. Kiedy wynurzyta sig llzilka
sekund pozniej, wlosy plyngly za nig jak dlugie czarne wodorosty. Mocnymi
ruchami ramion posuwata si¢ w kierunku todzi. Kamera uzywana do zblizen
filmowala jej twarz i ramiona, ale operator pilnowat, by nie pokazywac jej piersi.

— Fantastycznie — wyszeptat do asystenta ciagle nastawiajac ostros¢ kamery,
gdy Dominika podptywata coraz blizej do todzi. — Cholera, ale zdjgcia.

Julian stat pomiedzy dwiema kamerami, gdy Dominika podptyneta o dziesigé
metrow do lodzi, widziata go dokladnie. USmiechne¢ta sie do niego stodko 1
niewinnie, a jednoczesnie tak uwodzicielsko, jak dorosta kobieta, ze zaschto mu w
ustach, a jego penis, czekajac na pdzniejsze rozkosze, juz si¢ podnosit.

Wreszcie dotarla do sznurowanej drabinki zwisajacej z boku todzi 1 trzymajac
si¢ jej mocno, wspigta si¢ na pokfad. Przez moment stala zupeinie bez ruchu,
pozwalajac, by kamera utrwalita emanujaca z niej zmystowos¢. A potem, wzdy-
Shlequc namigtnie — och, moj ukochany Hernando — rzucita si¢ w otwarte ramiona

ullana.

— Cigcie — krzyknat Nick. - Slicznie, Dominiko, wspaniale, nie musimy juz
tego powtarza¢; zagrata$ doskonale, kochanie, bytas§ wspaniata! Odpocznij
godzinke, a my przygotujemy miejsce do twego tanca. Osusz si¢ i napij czegos
goracego. Nie chcemy, zebys si¢ przezigbita.

Garderobiana podata Dominice reczniki 1 szlafrok. Otulita si¢ nim, a mokre
wlosy owingta r¢cznikiem niczym turban. Julian stat obok, patrzac jak uwija si¢
wokot niej garderobiana i charakteryzatorki. Czuta, prawie widziala przez materiat
bryczesow jego erekcje. Kazata odej$¢ przybocznej Swicie i stata nieruchomo, gdy
podszedt do nie;.

- Mogg postawic ci drinka? — spytat.

- Mozesz, ale wolalabym, zeby$ kochat si¢ ze mna.

*

W zaciszu malenkiej kabiny oboje zachowywali si¢ bardzo niecierpliwie. Julian
siedziat na koi catkiem ubrany, a ona stata pomigdzy jego nogami drzac — bardziej
z pozadania niz z powodu zimnej wody — gdy powoli rozwinat reczniki, ktérymi
bylta okrgcona.

Styszeli ekipe techniczng przygotowujaca si¢ na poktadzie do nastgpnego
ujecia, oraz cichy plusk fal uderzajacych o kadtub statku. Na stole w kabinie palita
si¢ zotta lampa, ktorej ztote Swiatto oswietlato piersi Dominiki, gdy reczniki opadty
na ziemi¢. Julian ustami poszukal jednej, a potem drugiej piersi, lizal 1 gryzt je
delikatnie, az odrzucajac glowe¢ do tylu krzykneta, by przestal. Potem dlonmi
piescit biodra, rozwiazat recznik zawigzany w pasie, odsf;nlajqc jej nagie posladki i
przyrodzenie. Gtaskat delikatna skorg umigsnionego tyleczka, a usta znizyt do jej



jedwabistego wzgdrka, gdzie fqzyklem znalazt dokfadnie to miejsce, ktorego
pragnat. Jeczata cicho, gdy delikatnie zaglgbial si¢ w niej jezykiem. Teraz juz
wiedzial jak ja zadowoli&, zaledwie kilka sekund i szczytowafa zanurzajac rece w
jego gestych wtosach. On nadal delikatnie masowat dtoAmi jej sutki.

Teraz Dominika rzucifa si¢ na niego jak dzikie zwierzg, a kiedy rozpigla mu
spodnie, wyskoczyt ku niej sztywny 1 dtugi penis. Wzigta go w usta pozadliwie i
tak. gleboko, jak tylko mogla 1 ssala go rytmicznie dopoki prawie nie wybucht.
Potem wlozyla go w siebie 1 ujezdzata, najpierw delikatnie, potegujac ilos¢ ruchow,
dopdki ich ciata nie staty si¢ jednoscia.

Godzing pdzniej Bluey zapukat do drzwi kabiny Juliana.
- Czy moze przypadkiem jest tu Dominika — zapytat kpiarskim tonem.

- Juz id¢ — zawotata szczesliwa, ucatowata kochanka 1 zostawita go lezacego
na plecach 1 zupelnie nasyconego.

Nick przygotowal poktad do proby tanca, Dominika zatozyla wigc trykot i
tanczyta az uznano, ze robi to bezblednie. Umberto stat w poblizu kamer z
cygarem w ustach. Nie odzywat si¢ ani slowem, ale sama swoja obecnoscia
przeszkadzat 1 draznil wszystkich.

Zdjgceia byly trudne, skomplikowane i prawie cala noc zajela ich realizacja.
Musieli zrobi¢ pigtnascie uje¢ trzema kamerami, by upewni¢ sig, ze nie popehili
zadnego blgdu.

Dominika byla w swoim zywiole. Bawil ja sam pomysl, by tanczyla nago przed
oczami czterdziestu mezczyzn oraz swego kochanka. Za kazdym razem, gdy Nick
wolal — cigcie 1 przerwa — ona i Julian oddalali si¢ do kabiny. Nikt im nie
przeszkadzat. Cho¢ wszyscy wiedzieli co si¢ dzieje, a cztonkowie ekipy zartowali
wymieniajac uwagi.

- Moze powinnisSmy nazwa¢ ja todzia podwodna? — zaproponowal Bluey,
zwracajac si¢ do scenarzysty.

- A to dlaczego?
uli - Bo zawsze 1dzie na d6t — $miat si¢ Bluey, kiwajac glowa w kierunku kabiny

ullana.

Julian lezal na koi. Zrealizowali juz pie¢ uje¢. Nagrywali taniec Dominiki od
szesciu godzin 1 byl wykoficzony. Nie z powodu tanca, bo on musiat tylko patrzec,
ale dlatego, ze dziewczyna byta tak seksualnie wymagajaca. Za kazdym razem, gdy
schodzili na dot do kabiny, znéw chciala, by kochat sig¢ z nia. Znajdowata sig¢ w
stanie tak silnego podniecenia, Ze stawalo si¢ to zarazliwe. Prawie wszyscy
mezczyzni znajdujacy sig na poktadzie odczuwali erotyczny niepokoj, wynikajacy
jedynie z tego, ze patrzyli na Dominike i marzyli o niej.

Krople wody na ciele dziewczyny potyskiwaty w Swietle lampy. Oﬁarla si¢ 0
drzwi kabiny i przygladata lezacemu Julianowi. M6j Boze, tej nocy kochali sig juz
cztery razy. Pomyslal, ze nie bedzie chciata, nie bedzie mogla Juz tego robié, nie
po takim meczacym plywaniu i tanczeniu. Myhl sig jednak. Jej plaszcz kqplelowy
jeszcze raz opadl na podtoge. Julian wiedzial, ze znow go pragnie.

- Dominiko, nie sadzisz, ze jak na jedna noc to juz wystarczy? — spytat stabo,
ale pomimo ﬁzycznego wyczerpania jego ochoczy penis znow sig podnosit.

- Jasne, ze nie — mruczala opierajac si¢ o mahoniowe drzwi. Wygladata jak
swawolna penSJonarka ktorej btyszczace mokre wlosy faluja dookota pelnych



piersi.

- Mam nadziejg, ze pragniesz mnie tak bardzo jak ja ciebie, kochany. Chcg sig z
toba kocha¢ — dotykata swego ciala, wiedzac, ze patrzac na nig bedzie szalat z
pozadania. Masowata delikatnie sutk1 trzymajac je pomigdzy palcami, potem
?p;éicﬂa jedna reke¢ pomigdzy nogi i p001era1a dwoma palcami rézowe mokre

atdki

- Ja tez tego chcg — powiedzial namigtnie. — Pragng cig tak bardzo, rzuciatas
na mnie czarodziejski urok i doprowadzasz do szalefistwa.

- Proszg cig, Julianie — jgczata, nadal oplerajqc si¢ o drzwi. Tak szybko
poruszata palcami i tak dyszala, iz czul, ze znoéw bedzie szczytowata.

Przygladat si¢ jej nie mogac oderwaé wzroku od wymawiajacej jego imig
dziewczyny.

- Kocham cig, Julianie, tak bardzo ci¢ kocham — powtarzata, a jej cate ciato
trzesto sie w ekstazie.

- Chodz do mnie — prosit ja ochryptym gltosem. — Dziewczyno, co ty ze mna
wyprawiasz?

- Nic — szeptata. — Zupetnie nic — miala szeroko otwarte oczy, gdy znow w
nig wszedl. — Ja tylko chcialam, zebys mnie kochal, Julianie, bo sama ci¢ kocham
1 zawsze bede kochata.

Julian wyszedt z kabiny i udat si¢ na gérmy poktad, gdzie krgcono zdjgcia. Tu
zobaczyt kryjacego sig w cieniu mgzezyzng. Zatrzymat sig na chwilg, instynktem
aktora wyczuwal, ze dzieje sig co$ dziwnego.

Hubert Croft, sadzac ze nikt go nie widzi i opierajac sig o zwinigty zagiel,
utkwil oczy w nagiej tanczacej Dominice. Jedna z dioni trzymal w Kieszeni i
poruszal nig wsciekle. Oczy mial wpotprzymknigte 1 dyszat cigzko.

—Co ty tu, u diabta, robisz? — syknat Julian.

Witoch natychmlast przerwal to, co robit i gapit si¢ na Juliana.

- Proszg, proszg, czyz to nie nasz pan Brooks sprawdzajacy co sig dzieje z jego
Lolita — drwit wcale nie zawstydzony ani zazenowany tym, ze zostal przytapany,
gdy masturbowat si¢ prawie publicznie. Powoli wyjat dfon z kieszeni 1 przygladat
si¢ Julianowi z kpiacym u$mieszkiem.

- Croft, zachowujesz sig jak jaki$ cholerny zboczeniec — powiedziat Julian z
obrzydzenlem — Gdyby zobaczyt cig kto$ z zespotu, wyrzucono by cig z planu.

- Przynajmniej ty nie powiniene$ rzuca¢ kamieniem — odparowat Croft,
nasladujac nienaganng angielszczyzng Juliana. — Gdyby ktorys z nich zobaczyl
co ty wyprawiasz z ta mata dziwka, juz zaden z nich nie mowitby, ze bedziesz
nastgpca Oliviera.

- Nie bede z toba dyskutowat — odpowiedziat Julian czujac, ze ptonie mu
twarz. Wiedzial co sadza koledzy o nim 1 o Dominice. Nie miat im tego za zte. —
To nie tWOj Zasrany interes.

- Mylisz sig, to jest mgj interes. Jestem producentem tego filmu 1 cho¢
podziwiam cig na planie, to twoje wyczyny poza nim dowodza, ze chcesz sig
odmtodzi¢ uprawiajac seks z niewinna dziewczyna.

O, tak, bardzo niewinna, pomys$lat Julian. Nawet nie chcial mysle¢, gdzie
nauczy%a sig wszystkich wymyslnych sztuczek erotycznych.

- Potrzebuja mnie na planie. Wolatbym nie przedtuza¢ tej glupiej rozmowy.



Szczerze mowiac, niedobrze mi si€ robi.

- Jeszcze gorzej zrobi si¢ pannie Ines, gdy przeczyta wczorajszy numer ,,Herald
Examiner" — powiedziat Scrofo.

- Doprawdy? A co w nim jest ciekawego?

—Przeczytaj 1 zaplacz, tak jak bez watpienia zaplacze twoja narzeczona. Juz ci
mowitem, Brooks, nie rzucaj kamieniami, go sam masz bloto na butach.

Julian stat bez ruchu. Co takiego moze by¢ w gazecie, co mogloby dotknaé
Ines? Dobrze wiedzial, co to moze by¢: jakie$ plotki o nim i Dominice. Nie
pierwszy raz brali go na jezyki, ale, na Boga, gdyby to miato zaszkodzi¢ Ines...

Szybko wrocit do kabiny, gdzie charakteryzator ostrzyt kredki do malowania
0ocCzu.

- Stary, masz moze wczorajsza gazet¢ z Los Angeles? — spytal Tima niby od
niechcenia.

- Nie, wiesz ze czytam tylko komiksy — odpowiedziat, wycierajac spocona
twarz Juliana chusteczke higieniczna. — Ale ma ja ktory$ z chtopakow, zobacze,
co si¢ da zrobic.

- Dzigki Tim, bylbym ci wdzigczny — westchnat Julian pragnac, by ta noc juz
si¢ skonczyta. Po rozmowie ze Scrofo zrobito mu si¢ jakos gorzko w ustach.

Tim podszedt da kolegdw, by poszuka¢ wczorajszej gazety. Kittens powtorzyla
garderobianej, ze Croft podgladal rozebrang Dominikg 1 jak si¢ przy tym zabawiat.
W ciagu god]ziny wszyscy juz wiedzieli, co wyprawial producent, a ich nienawis¢
do niego wzrosta jeszcze bardzie;j.

Nastepnej nocy powtorzono calg sceng. Tym razem Dominika ubrana byla w
cieniutkg jak mgietka szate. To jednak, co swietnie sprawdzilo si¢ w wodzie,
fatalnie wygladato I}()O wyjsciu z niej. Przezroczysty, mokry szyfon przylepiat si¢ do
ciata i,iqucz doskonale uwypuklal ksztatty dziewczyny, kazdy najdrobniejszy
szczegot.

Przerazony tym widokiem Hubert zaatakowal Nicka catym szeregiem
inwektyw 1 watpliwych argumentéw z gatunku ,,a nie mowilem". Doszio do
kolejnej awantury, kt()rg Swiadkiem tym razem byla cata ekipa. Wreszcie obaj
P(&gnOWIG odwotali si¢ do umiej¢tnosci i doswiadczenia kobiet, kostiumolozki

ittens, garderobianej, no i samej zainteresowanej, czyli Dominiki.

Hubert ostrzegl, iz cenzor na pewno nie dopusci do tego, zeby scena, w ktorej
sutki Dominiki byty tak wyraznie widoczne przez cieniutigd material, zaistniala w
filmie. Na pewno skorzysta wigc ze swoich uprawnien i1 uzyje nozyc. W tej sytuacji
cala te. sceng trzeba bedzie niewatpliwie powtarzac.

Dominik¢ wywotano z kabiny Juliana, gdzie zakochani oddawali si¢, absolutnie
Jjuz tym razem prywatnym scenom mitosnym. Dziewczyna wyrwana z objec
Juliana, bardzo niezadowolona i nadasana, wyrazala dla calej tej sprawy swoja
dezaprobate.

Z kolei Nick zdenerwowany 1 wSciekly tym razem musial przyzna¢, ze to nie
on, a Umberto ma racje. Mokry materiat kleit si¢ do piersi taﬁczqcef' Dominiki, a
wowczas jej duze sutki wida¢ bylo jeszcze wyrazniej, nawet z odleglosci kilku
metrow.

. W tej sytuacji nalezato wigc wymyS$li¢ co$, co ztagodzi ostro$¢ widzenia
amery.

—¥Vaprawdq nie rozumiem, o co robicie tyle szumu — narzekata Dominika. —
Wszystkie kobiety maja przeciez piersi, zupelnie nie rozumiem, dlaczego wy
Amerykanie jestescie tacy pruderyjni, ze boicie si¢ je pokazywac.

Tym razem wszyscy zgodnie przeszli do porzadku nad wypowiedzia
debiutantki, a Kittens 1 garderobiana zastanawialy si¢ nad rozwigzaniem tego



arcyskomplikowanego problemu. Wreszcie wyproszono z pokoju wszystkich
mezcezyzn, a kobiety przystapity do préob majacych ukryé owe kontrowersyjne
sutki. Wszystkie sposoby zamasiowania ich jednak zawodzity. Nie pomogt make
ug ktadziony gruba warstwa. Sutki jakby na ztos¢ z uporem unaocznialy swoja
obecnosc.

_ Zniecierpliwiona Dominika miata dos¢ te(%o cyrku. I tak juz byla w stanie
silnego Aoodnlecema, a zabawa z piersiami rozdraznila ja jeszcze bardziej. Chciata
wroci€ do Juliana, wtuli¢ si¢ w niego 1 znow poczu¢ go w sobie.

Gdy wreszcie charakteryzacja osiagneta zadawalajacy wynik, zwolniono
Dominike. A ona natychmiast pobiegta do kabiny Juliana, gdzie czekal na nia
zniecierpliwiony kochanek, ktorego erekcja dawno zanikla. Piersi dziewczyny,
pokryte tasma maskug)qca, przylepcami 1 jedwabiem cielistego koloru przy-
pominaly dziwna kombinacje kubistyczna. Julian spojrzawszy na nie wybuchnat
smiechem.

- Z czego tak si¢ Smiejesz?

- Kochanie, przepraszam, ale one naprawde¢ dziwnie wygladaja, jak dwie
malenkie zabandazowane brzoskwinie.

- Chyba nie sa takie malutkie, dzigkuje za komplement —jestes bardzo
ztosliwym facetem — powiedziata posytajac mu swdj najbardziej uwodzicielski
usmiech. — A teraz, skoro nie wolno ci ich dotyka¢ — wskoczyta zwawo na mata
koje — sama bede musiata pobawié si¢ ta podniszczona zabaweczka. — MOwiac
to siggneta po krem nawilzajacy stojacy na potce 1 zaczgla rozmasowywaé go na
zwiotczatym penisie Juliana. Rezultat byt natychmiastowy, jeczal w ekstazie, gdy
zndw potozyla si¢ na nim delikatnie.

*

Zmystowy taniec Dominiki podniecit prawie wszystkich mezczyzn z ekipy
filmowej do tego stopnia, ze przez kilka nastgpnych nocy burdele w Acapulco
pracowaty na zwigkszonych obrotach.

Ten erotyczny taniec podniecit tez bardzo Huberta Crofta. Cho¢ nie miat nic
przeciwko Julianowi Brooksowi, uwazajac go za przystojnego aktora, ktoremu
poszczescito sie¢ w zyciu, jednak byt zly 1 zazdrosny o szalenstwo Dominiki.
Pocieszat sig tylko ze ztosliwa satysfakcja, ze ta ladacznica Ines zastuzyta sobie na
to. Wiedzial rowniez, ze zagraza jej poronienie. Cieszyt si¢ widzac, jak narzeczony
zr,liinawidzonej mu Ines zdradza ja z dziewczyna tak mioda, ze mogtaby by¢ jego
corka.

*

Nast%pnego wieczoru po hagraniu sceny tanca, na o$wietlonym S$wiecami
tarasie domu Ramony, podano jak zwykle kolacje. Dominika byta bardzo
zmeczona, miala za soba wyczerpujacy dzien zdjeciowy. Przeprosita wigc
wszystkich obecnych 1 natychmiast po positku udata si¢ do swego pokoju. Pot
godziny pdzniej zapukat do niej Hubert.

- Proszg odej$¢ — zawotata. — Jestem juz w 16zku.

- Muszg z toba porozmawia¢, Dominiko. To bardzo pilne — powiedziat
producent. Ustyszal, jak dziewczyna przeklinajac otwiera drzwi.
y 1; Czego pan chce — spytata ponuro, wracajac do pokoju i ktadac si¢ na brzegu
Ozka.

Ubrana byta w krociutka biata, bawetniana, nocna koszulke typu baby-doll. To



wytworne nocne wdzianko zdobily hafty angielskie 1 bigkitne kokardy. Byta
wyraznie $piaca i znudzona.

W jej obecnosci Umberto nigdy nie czul si¢ swobodnie. Byta pewna siebie,
nigdy nie onieSmielona jego obecno$cia. Po prostu nie robit na niej zadnego
wrazenia.

—Mysle, ze musisz zakonczy¢ swoOj romans z Julianem Brooksem —
powiedziat chtodno. Pozornie familiarnym tonem, za ktérym najwyrazniej kryta
si¢ grozba. Patrzac na nia nie mogt si¢ pozby¢ wszechogarniajacego go uczucia
quz;i. i{ajwyrainiej znajdowatl si¢ pod przemoznym wplywem sex-appealu tej
nastolatkl.

Roze$miata si¢ pogardliwie. — To nie pana interes, panie Croft. Nic panu do
tego, co ja i Julian robimy poza planem.

- Mylisz sig. Nie zapominaj, ze jeste$ nieletnia, a jako producent tego filmu
jestem odpowiedzialny za ciebie.

- Za mnie odpowiedzialna jest Agata — ziewng¢la Dominika z wyzywajacym
wyrazem na twarzy.

- A ona nic nie wie o twoim podtym romansie, prawda? Jestes bardzo sprytna.
Gdyby Agata byta wczoraj na pokladzie, domyslitaby si¢ wszystkiego, tak jak
pozostali cztonkowie ekipy.

- I co z tego? Nie robig nic zlego.

Umberto dyszat coraz szybciej. Dominika spojrzawszy w dot zobaczyta w jego
spodniach male wybrzuszenie. Szybko podniosta oczy — cholera — ta $winia
podniecita si¢. Co za koszmar. Podciagneta krotka koszulke w dot.

- Gdyby (g)owiedziai pan o wszystkim Agacie i tak by nie uwierzyla. Mysli, ze
nadal jestem dziewica, tak jak ona.

- I oczywiScie nie pozwolilas jej przyjs¢ na poklad zaglowca, by popatrzyta jak
tanczysz. Bo mogtaby zobaczy¢ twoje ogrzydliwe zachowanie.

- To byt jej pomyst — Dominika wzruszyta ramionami. — Miala migreng czy
cos takiego 1 chciata si¢ potozyc.

Niezle to rozegrata, pomyslat Croft. Nie mogtaby znie§¢ widoku swego idola
kochajacego sig z ta flirciarka. — | nie domysla sig, co dzieje si¢ w czasie lunchu
za I%amkmegtymi drzwiami garderoby pana Brooksa? — Umberto byt jak zwykle
ciekawy.

- Sadzi, ze powtarzamy tekst, albo jemy lunch — $miata si¢ Dominika. —
Mamy teraz proby, tylko tyle — dodata stanowczo, cho¢ wyprowadzato ja z
rownowagi pozadliwe spojrzenie grubasa. Croft podszedt blizej t0zka.

- Ubieglej nocy takze prowadziliSmy proby. Nie ma pan dowodu na co innego.

- Czyzby? — syknat Umberto. — A cO powiesz na to? — Zza plecow
wyciagnat olbrzymia koperte 1 rzucit ja na t6zko. — Otworz to.

Dominika wolno wyciagneta kilka czarno-biatych zdje¢. Podniosta rece do ust.

- Co to jest? Skad pan to ma?

- Jestem pewien, ze dobrze wiesz, gdzie zostaly zrobione. Tego dnia gziliScie
si¢ na oczach wszystkich. Zdzira — syknat. — Francuska zdzira.

Podczas, gdy Dominika popatrzyta na Scrofo przerazona, on poczul sig
wszechmocnym wiadca.

- Co pan ma zamiar z nimi zrobi¢?

- To zalezy od ciebie. — Scrofo zblizat si¢ powoli do dziewczyny. — To
zalezy od tego, czy bgdziesz dla mnie mita.
- Mita? Co pan plecie! Nie, nie! — Dominika chciala krzycze¢, ale pomimo

o?&oéci Umberto byt szybszy od niej. Ztapat ja za kostke i przyciagnat do siebie,
gdy krzyczata o pomoc. Wielkim cielskiem przygniott ja do t6zka, a jej usta zaci-



snal dfonig. Cholera, ta Swinia jest silna, pomyslata przerazona, probujac uwolni¢
si¢ 1 zrzuci€ go z siebie. Z obrzydzenlem Zauwazyta, ze jedna rgka usituje rozpiac
spodnie, jednocze$nie mamroczac jakies stowa wyrazajace pozadanie.

- Nie krzycz, Dominiko, badz grzeczng dziewczynka, badz mita, a zobaczysz
jak ci sig to spodoba, Ze mna tez to polubisz, jestem dobry, tak dobry jak Brooks

— probowata zrzuci¢ go z siebie, ale byt tak ci¢zki, ze przygwozdzit ja do t6zka
jak motyla do tablicy.

- Badz grzeczna dziewczynka — dyszat jej prosto w ucho. — Bedziesz
grzeczna, a ja nie pokaze twojej opiekunce zdje¢, na ktorych pieprzysz si¢ z
Julianem. Jesli to zrobi¢ — zacisnal dtof na jej twarzy — ona dopilnuje, by twoi
rodzice dowiedzieli si¢ o wszystkim, a ciebie zhanbiona odesla do Saint Tropez
szybciej niz rozpinasz rozporek Juliana.

Dominika probowata krzycze¢, nie mogla tego zrobi¢, gdyz mocna dlonia
zakrywal jej usta. Probowata tez podnie$¢ silne nogi tancerkl by kopna¢ go w
zotadek, zanim uda mu si¢ zrobi¢ to co zamierzat, ale nie udawato sig, gdyz wazyt
zbyt wiele.

Przez chwilg lezata bez ruchu, paralizowala ja mysl o tym, co moze sig stac.
Agata. Czy ona powie mamie i tacie? Nie zrobi tego — Dominika mogtaby owina¢
ja sobie wokot palca, ta kobieta jest naprawdg naiwna i niczego si¢ nie domysla.

Umberto nadal przemawiat strasznym $wiszczacym glosem, a swdj nabrzmiaty
penis przyciskat do nagiego uda dziewczyny.

- Badz grzeczna, Dominiko, badz tylko grzeczng dziewczynka, a kiedy
skoncze, podre wszystkie zdjecia 1 nie bedziesz musiala si¢ o nic martwic.

- Nie! Wynos sig! — wrzasngta w nagltym przyptywie sity, mocujac si¢ z nim,
gdy brutalnie siggnat do jej majtek i zaczatl je z niej Sciagac. Obrzydliwy zapach
jego wody kolonskiej dotart do nozdrza dziewczyny, odwracata gtowe na boki, gdy
zblizyl do niej usta.

W tym momencie rozleglo si¢ pukanie do drzwi, a Agata zawotlala
przenikliwym gtosem:

—Dominiko, czy wszystko jest w porzadku?

Dziewczyna z ulga otworzyta szeroko oczy i triumfalnie patrzyta w nalang
twarz Umberta. On zamart na moment, a wtedy pukanie powtorzyto sig.

— Dominiko, pytatam, czy wszystko w porzadku. Wydawato mi sig, ze styszq
jak mnie wotasz. Odpowiedz Dominiko, bo bgde musiata wezwac straznikow.

Umberto pochylit wielka glowg i szepta% — Zabiorg re¢ke z twoich ust... 1 radzg
by$ powiedziata, ze wszystko w porzadku, bo inaczej gorzko pozatujesz! Tylko bez
kawatow.

Pokiwala glowa, a on wolno zdjal reke z jej ust. Odetchneta gleboko 1
krzyknela gteboko w kierunku drzwi:

- Agato, ach Agato, dzigki Bogu, ze to ty. Miatam taki okropny sen, tak sig
przerazitam.

- Wpus$¢ mnie, kochanie — wotata Agata 1 pukata w zamknigte drzwi. —
Otworz!

- Nie, nie wchodz. Bedg dzi$ spac u ciebie, Agato. Miatam taki koszmarny sen.

- Oczyw1s01e kochanie, chodz do mnie, pospiesz sig. Czekam na ciebie.

Dominika triumfujaco odsunqla sig od Wiocha i rzucita do drzwi, siggajac po
szlafrok, a do kieszen1 wpychajac zdjecia.

— Jeszcze nie ustyszalas wszystkiego — szepnal Umberto, gdy popatrzyta na
niego od drzwi. — Jeszcze mnie nikt nie przechytrzyl, ty zdziro, nikt.



Dominika nie odpowiedziata, otworzyta drzwi i wpadta w bezpieczne ramiona
Agaty.

- Ach Agato, to byl taki przerazajacy sen — placz przynosit jej ulge, a izy
ptynety po rozptomienionych policzkach.

- Cicho, cicho, nie ptacz, kochanie. Juz wszystko dobrze. Mozesz by¢ spokojna.

Obejmujac roztrzgsiona dziewczyng Agata zaprowadzita Dominike do swego

pokoju.

*

Umberto Scrofo stuchal uwaznie rozmowcy po drugiej stronie telefonu, na jego
nieogolonej twarzy pojawil si¢ usmiech 1 rost w miarg¢ stuchania.

— Mowisz, ze w Paryzu... znalazle§ go w wigzieniu — zndw stuchal, a potem
rozeSmiat si¢. — Francuskie pijaczynﬁ, widziatem ich wielu, wszyscy sa tacy sami.
Sprzedaliby wtasna matke za kieliszek absyntu. Ile chce? Co? Sto tysigcy frankow,
to $mieszne, nie zaplace tyle. Zaproponuj mu dziesig¢ tysigcy. Powiedz, zeby do
mnie zadzwonit. Nie, lepiej nie, tego lobuza pewnie nie ﬁqdzie na to sta¢. Sam do
niego zadzwoni¢. Powtdrz jak si¢ nazywa. Yves Moray, to interesujace —
Umberto zapisal nazwisko 1 numer telefonu w Paryzu. Potozyt stuchawke.

*

Po owych nocach Szalone%o seksu, Juliana drgczyty wyrzuty sumienia. Zdawat
sobie sprawg z tego, i1z cai ten romans z Dominikg jest czym$ absolutnie
niewlasciwym. Czuf sig jednak tak, jakby jego ciato nie nalezato do niego. Jakby
sktadat si¢ tylko z koncowek nerwowych, podiaczonych do jego penisa, stajacego
w gotowoém za kazdym razem, gdy byt w poblizu dziewczyny. Kochali si¢ wiele
godzin w kabinie 1 teraz ledwie mogt chodzi¢. Poprzedniej nocy wrocit do hotelu,
gdy niebo juz szarzatlo nad wzgoérzami. Poszedl do tazienki, a kiedy pomyslat o
tym, jak si¢ kochali, natychmiast nastapit wzwod. Z obrzydzeniem gapit si¢ na swe
odbicie w lustrze. Albo jest supermanem, albo niedlugo zwariuje, a cho¢ Dominika
przywiazata go do siebie jak niewolnika, wiedziat, ze to obsesyjne uczucie moze na
zawsze zniszczy¢ jego zwiazek z Ines.

Staral si¢ zdobyC egzemplarz gazety, o ktorej wspominat Croft. Nie mogt jej
jednak nigdzie znalezé, zaniechal wigc poszukiwan, mySlac, ze pewnie
zamieszczono tam jakie$ glupie, niewinne plotlljd. Nie warto martwi¢ si¢ Croftem.
Nalezy do tej sfery, ktora Julian pogardza. Wiedziat, Zze Ines tez nie lubi Wtocha.
Sama mu o tym powiedziata po przyj¢ciu u Ramony. Czy ktokolwiek lubi Crofta?
Nie, jego nie mozna lubic.

Z d%zemki wywotanej pigutkami uspokajajacymi, obudzil Ines szum wody w
tazience. Doktor Langley przystal jej te nasenne pigulki, bo cierpiala na
bezsennos¢. Po dniach bezczynnych, kiedy to tylko czytata albo gapita si¢ w okno,
coraz trud-niej byto jej zasnac.

- Czy wszystko w porzadku, kochany? — spytata, gdy Julian wslizgnal sig
cicho do ich olbrzymiego t6zka. — Ostatnio tak cigzko 1 dlugo pracujesz.
Martwitam sie o ciebie.

- Nie martw sig, jestem tylko zmgczony — odpowiedzial. Dreczyty go okropne
wyrzuty sumienia. — Uwazaj tylko na siebie i na nasze dziecko. Dobranoc,
kochanie — pocatowat ja delikatnie w czoto i odwrocit sig, udajac ze zasypia.

Ines lezata w ciemnosci z otwartymi oczami. Instynkt podpowiadal jej, ze
dzieje si¢ co$ ztego. Wiedziala wszystko o seksualnej przesztosci Juliana 1 jego



przygodach z partnerkami. Nie, on nie moze mie¢ romansu z szesnastoletnig
dziewczyna. Nie teraz, gdy osiegng¢li taka harmonig, a ona bedzie wreszcie matka
dziecka, ktérego tak bardzo pragnat. Chyba co$ takiego nie przyszto mu do gtowy.
Czy moglby..."

Cho¢ Julian nie nalezat do myslicieli, ani nie lubil nikomu si¢ zwierzaé, czul,
ze musi z kim$ porozmawiaé, bo inaczej zwariuje. Postanowil, ze opowie o swych
problemach Niclllowi Stone'owi, ktory jak sadzit jest me¢zczyzna godnym zaufania.
Nastepnego dnia po nagraniu sceny tafica na pokladzie, wczesniej ukonczyli
zdjecia. W poblizu nie byto Dominiki trzepoczacej zalotnie rz¢sami 1 rzucajacej
czary na jego organ, by ciagle byl w stanie gotowosci, dlatego gdy wracali z planu
spytat Nicka: — Stary, masz ochotg na drin[%a?

— Dobry pomyst, moze bySmy wpadli do La Perla? Moglibysmy popatrze¢ na
nurkoéw, 1 nie wiem jak ty, ale ja chg¢tnie zanurkowatbym w kilku margeritach —
odpowiedzial Nick. Byt w radosnym nastroju. Zdjg¢cia szty dobrze. Film
zapowiadat si¢ na sukces. Ten pogodny nastrgj psuta jedynie thumiona nienawis¢
do Scrofo. Starat si¢ kontrolowaC swe zachowanie, jednakze najmniejsza nawet
prowokac#a ze strony Umberta wzbudzata jego wsciektosc¢.

W La Perla Julian i Nick usiedli przy stoliku w rogu lokalu, z dala od turystow.
Zamowili drinki, a Julian zaczal zwierzac¢ si¢ ze swych ktopotow.

- Nick, nie wiem co mam zrobi¢. Czuj¢ si¢ tak, jakbym ptynat z pradem bez
wioset. Chyba zauwazytes, co si¢ dzieje?

- Chtopcze, nie musisz sta¢ na szczycie Empire State Building 1 krzycze¢,
zebym wiedzial, ze chodzi o ciebie 1 dziewczyng.

- Tak, chodzi o dziewczyng, nigdy nie mam jej do$¢. Nie chce tego robic, a nie
otrafig si¢ powstrzymac¢. Mam trzydziesci siedem lat, 1 na mito$¢ boska, mogtbym
y¢ lgej ojcem. Nienawidzg siebie za to, ale stowo dajg, ze ona rzucita na mnie jakis$

Urok.

Nick shuchal wspotczujac, zadowolony Zze sam nie ma podobnych kiopotow z
kobietami. Moze dzieje sig tak, gdy mezczyzna jest zbyt przystojny, pomyslal.
Julian czesto stawal si¢ bohaterem roznych afer mitosnych. Czy je(fnak mozna go
obwinia¢, skoro kobiety same lecialy na niego.

- Kochasz Dominike?

- Nie, alez skad! Jestem do szalenstwa zakochany w Ines, a przynajmniej
mysle, ze tak jest, 1 dlatego nie rozumiem tej cholernej historii z Dominika. Za
kazdym razem, gdy jestem obok tej uwodzicielki, po prostu musze¢ ja mie¢. Chyba
zwarlujg, a moze juz oszalatem.

- Nie jestes$ szalony, Julianie. Jeste$§ me¢zczyzna, tak jak my wszyscy.

- Mgzczyzna tak si¢ nie zachowuje. Mezczyzna jest wierny kobiecie, ktora
kocha, szczegoblnie jesli jest tak cudowna jak Ines, Ines, ktéra teraz spgdza cate
dnie w t6zku, by nie straci¢ dziecka.

-No to dlaczego to robisz?

- Ona jest czarownica, jej tez to mowitem. Jest s])(rrenq, czarodziejka Circe. Jest
niewinna jak wiosna i niewiarygodnie seksowna. Seks z nig jest wspaniaty, wprost
nie do opisania. Ma szesnas$cie lat, a potrafi kocha¢ si¢ jak... jak bogini. Pragng jej
za kazdym razem, gdy jestem obok niej. Chciatbym skonczy¢ ten romans, ale za
kazdym razem, gdy zdotam podjac taka decyzjg i1 znow ja ujrzg, ten cholernik... —
wskazat ze zlo$cia na swoje krocze — zmienia moje decyzje, a co gorsza, ja nie



potrafi¢ go przekonac.

Nick rozesmiat sig.

- No tak, chyba rzeczywiscie masz problem. Chciatbym ci pomoc, ale nie
potrafie. Musze ci tylko powiedzie¢, ze kazdy mezczyzna pracujacy z nami,
oddatby jaja, zeby pieprzy¢ si¢ z Dominika.

- Nawet sir Crispin? — roze$miat si¢ Julian.

- Moze on nie, ale rozmawialem z chlopakami i wiem, co o niej mowia. Nie
tylko na ciebie tak dziala. Ona jest pu1aEkat na mezczyzn, chodzacym
afrodyzjakiem. Wszyscy chlopcy maja na nia ochotg, a im czgsciej ja widza, tym
bardziej ich pociaga. Zeby$ wiedziat jak oni ci zazdroszcza! Dla mnie tez ona jest
uosobieniem seksapilu.

- Tak wtasnie jest — powiedziat zatosnie Julian.

- Marilyn Monroe 1 Brigitte Bardot beda musialy pilnowa¢ swojej pozycji, gdy
to dziecko trafi na ekrany. Sadzg, ze bedzie najwigksza z hollywoodzkich gw1az§.

- Tak, tylko ze to nie rozwiazuje mojego problemu. Kobieta, ktora kocham nie
moze wspoOizy¢ ze mng, dopoki nie urodzi si¢ dziecko, a ja nie potrafi¢ uwolni¢ sig
od uroku tej nimfy. I nie wiem, kiedy potrafig to zrobic.

- Stuchaj Julianie. Ja nie jestem $wiatowcem, nie moge si¢ z toba rownac.
Jestem prostym igreckim chtopakiem, szczesliwym w matzenstwie, 1 oby tak dalej
byto. Ale pozwél, Zze co$ ci poradze.

- Co takiego? Zrobig wszystko, by pozby¢ si¢ ktopotow.

- Jest tylko jeden sposob. Jesli naprawde kochasz Ines, musisz udawac, ze
Dominika nie istnieje. Jeste$s aktorem, potrafisz to zrobic.

Julian popatrzyt sceptycznie.

yt—__Postawmy spraw¢ jasno. To jest jedyny sposob, by wygrzebaé si¢ z tej
sytuacji.

*

Otepiata 1 zszokowana Ines siedziala na balkonie hotelu. Rano, na tacy ze
sniadaniem, kto§ potozyl koperte zaadresowana do niej. Kiedy ja otworzyta,
chcialo jej si¢ wymiotowac. Czarno-biate zdjgcia, nieco niewyrazne, gdyz zrobione
z oddali teleobiektywem, pokazywaty obejmujaca si¢ na plazy parg.

Nie miala watpliwosci, ze widzi plecy Juliana oraz szczuple zmystowe nogi
Dominiki i jej czarne wlosy. Jej cialo zastaniat Julian. Ines zamarla czytajac
zataczony wycinek prasowy z kolumny plotek Harrisona Carrolla z Los Angeles.

LPan X, Elﬁzystojny, ale jeszcze nie rozwiedziony, idol kina, zaprzyjaznit si¢
bardzo z pigkna, ale bardzo mtoda panna Y. Wspdlnie dziela trudy tropikalnego
pll<anu r)zdjqciowego. JesteSmy ciekawi, co na to atrakcyjna panna Z, narzeczona
aktora?"

Kto moglby tak bardzo nienawidzie¢ Ines, by wysta¢ te obrzydliwe plotki 1
zrobi¢ takie perwersyjne zdjecia? Dobrze znata od}lloowiedi. Jest tylko jedna osoba,
ktora pragnie f'q skrzywdzi¢ w ten sposob. Umberto Scrofo.

Co ten Julian wyprawia? Spedzili razem taki szczesliwy rok, spodziewaja si¢
dziecka, ich zycie jest takie romantyczne 1 pelne szczgscia, jakiego nigdy nie
zaznala, a on ja oszukuje. Dlaczego? Co daje mu Dominika, czego nie dostal od
niej? Na to pytanie tez znala odpowiedz. Ponuro wygladala przez okno. Dostaje
seks, mnostwo seksu. Ale czy to tylko seks, czy cos wigce)? _ _

Nie wolno si¢ jej zdradzi¢ przed Julianem, ze wie o jego romansie, ani
zachowywac inaczej niz do tej pory. Jakakolwiek zmiana wyzwolitaby pytania, na
ktore nie chciata odeowiadac'. (l)jstatnio okazywal jej tyle samo czutosci 1 troski co



zawsze, mimo ze nie wolno im bylo kocha¢ si¢ fizycznie. Czy powiedziat o tym
Dominice, tej mlodej dziewczynie? Czy powiedzial jej prawde, ze ich zycie
seksualne nie istnieje z powodu ciazy Ines? Czy tez skfamal, mowiac ze Ines jest
zimna 1 nieczula 1 nie daje mu tego, czego on pragnie? Ines dobrze wiedziala, jak to
jest. Poprzedni jej kochankowie czgsto opowiadali, jak bardzo sa rozczarowani
zachowaniem swoich zon w t6zku.

Potozyta dlonie na brzuchu. Dominika — mtoda, §liczna Francuzka. Moze ja
nieco uspokoi¢ zadziwiajace podobienstwo dziewczyny do niej samej. Nawet
Julian zauwazyt to, gdy spotkali ja po raz pierwszy.

Wszystkiemu jest winien Scrofo. To przez niego nie ma wystarczajaco duzo
czasu dla Juliana. To on wmieszat ja w problemy ze scenariuszem. Przez niego
zycie stato si¢ koszmarem, gdyz wlasnie on postapit z nig tak brutalnie, gdy byta
mtoda dziewczyna 1 przez niego teraz zagraza jej poronienie. Gdyby uda?o si¢ jej
wtedy go zabi¢, dzi$ wszystko wygladatoby inacze;.

Ines dotkneta bransoletki ze srebra 1 bursztynu, ktora miata przynosi¢ szczg¢scie.
Ten obrzydliwy potwor rujnuje jej zycie. Musi co$ zrobi¢. Tylko co? Wplywowy
Scrofo jest producentem 11|Imu, w Kktorym gra jej narzeczony, a ona jest tylko
dziewczyna Juliana. Ale skoro kiedy$ zdotala si¢ mu przeciwstawié, zrobi to i
teraz. Bedzie musiala.

Nie miata watpliwosci, ze to on przystat jej te podte zdjgcia, wiedzac, ze ugodzi
ja_w_czuly punkt. Moze tez skontaktowa¢ si¢ z obrzydliwym pismem
,Confidential" 1 opowiedzie€ o jej przesztosci. Znajac jego msciwos¢ byta pewna,
ze taki bedzie jego nastgpn kroll<.

Pod balkonem, wsrod bujnej roslinnosci, $piewata para egzotycznych ptakow.
Przez liscie palm widziata czerwona nawierzchnie kortu tenisowego, a do jej uszu
dochodzily odgtosy odbijanej pitki 1 podniecone glosy grajacych.

Umberto wypowiedziat wojng, w ktoérej nie bedzie zwycigzcow, pomyslata
Ines. Bratam juz udzial w wielu bataliach, ale z kazdej wychodzitam bez szwanku.
Us$miechneta si¢ ponuro.

A ciebie, panno Dominiko, pozbgdg si¢ bez trudu, cho¢ jestes o kilkanascie lat
mlodsza ode mnie mata seksbomba. Jednakze Scrofo, to juz catkiem inny problem.
Dopdki nie wyeliminuje go, dopoty nie zazna spokoju. Nie osiagnie w zyciu tego
celu, ktory sobie postawiga. Nie bedzie razem z Julianem. A przeciez to 1 tylko to
bylo najwazniejsze.
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Siedemnaste urodziny Dominiki obchodzono uroczyscie. Miato je uswietnic
wytworne przyjecic w domu Ramony Armande, na ktore zaproszone zostaly
wszystkie co wazniejsze osoby biorace udzial w realizacji filmu. Pod
rozgwiezdzonym niebem na tarasie wzniesiono toast na czes¢ dziewczyny.
Jednakze Dominika byta w posgpnym nastroju. Doznata szoku, gdy Julian przybyt
w towarzystwie Ines, ktora ubtagata doktora Longleya, by pozwolit jej p6js¢ na to
przyjecie. Ines zrozumiata, ze musi wreszcie rozpoczaé dgiaiania. Wolaia nawet
zaryzlykowaé zycie dziecka, niz utraci¢ Juliana 1 odda¢ go bez walki nieletniej
rywalce.

Julian nie potrafit ukry¢ zdumienia, gdy Ines oznajmita mu, ze lekarz pozwolit
jej wstaé. Byt zaskoczony jej korzystnym wygladem. Oniemial, gdy wytworna w
catym blasku swej dojrzatej urody stangta w drzwiach przygotowana do wyjscia.
Tak. Byta pigkna. Niewatpliwy obiekt pozadania kazdego m¢zczyzny. Wiedzial
wprawdzie, ze mito$¢ fizyczna pomigdzy nimi jest nadal niewskazana, niemniej w
tym momencie, a moze wlasnie dlatego, ze tak dlugo byli juz razem, pojat, ze
naprawdg ja kocha.

— Kocham pania, ani Brooks — szeptal, gdy szli do
lglrygztaiowo-marmurowego patacu Ramony. — Nie mogg¢ si¢ doczeka¢ naszego
slubu.

Usmiechneta si¢ do niego promiennie, gdy wchodzili do o$wietlonego salonu,
oboje nieskazitelnie pickni, dograni jak mato ktoéra para na Swiecie. Ines blada, ale
zachwycajaca w sukni z brzoskwiniowego szyfonu, ktory podkreslat kolor jej
wspanialych wlosow. Julian dystyngowany jak zwykle, w czarnej koszuli i biatych,
Inianych spodniach.

Dominika wstrzymata oddech. Dionie zacisngta tak mocno, ze paznokcie wbity
si¢ w ciato. Poczerwieniata z wsciektosci. Jak Julian moze pokazywac si¢ z tamta?
Dlaczego nie powiedzial, ze przyjdzie na jej przyjecie urodzinowe z Ines? Przeciez
miata by¢ przykuta do tozka. Cholera. To zepsuje przyjecie. Tym bardziej, ze ten
wstretny Hubert Croft, ktorego starata si¢ unikac od kilku dni, ciagle patrzyt na nia,
us$miechajac si¢ dwuznacznie. Zadrzala. Nienawidzila tego mezczyzny,
szantazysty, sadysty i cynika. Zyczyta mu $mierci.

Natomiast sam Hubert Croft uwazal, ze wyglada wyjatkowo pigknie w
obcistych spodniach z czarnego jedwabiu 1 bialej koszuli meksykanskiej z zabotem.
On takze byt bardzo zdziwiony obecnoscia Ines. Zdziwiony 1 zty, choé
wykonywala dokfadnie jego polecenia. Co najmniej siedem razy nakazal, by
namowita Juliana do wybrania jakiej$ szczegOlnej sceny i1 zawsze jej si¢ to
udawato. Hubert cieszyt sig, ze Ines cigzko znosi tg pierwsza w zyciu ciazg 1 boi sig
poronienia. Dobrze jej tak, tej morderczyni 1 dziwce. Ostatnio rzadko o niej myslal,
zajety problemami wynikajacymi przy produkcji filmu. Duzo czasu zabieraly mu
przekazywania drobiazgowych informacji, jakich oczekiwaty od niego wiadze
wytworni w Hollywood. Wszystko, co dotyczyto realizacji filmu, bylo na jego
glowie. A on w trosce o swoja przysztos¢ staral si¢ z powierzonych mu zadan
wywiaza¢ perfekcyjnie.

I oto zndéw pojawita si¢ ona, uosobienie elegancji, stala u boku stawnego
narzeczonego, usmiechajac si¢ czarujaco 1 promiennie. Zdzira. Umberto
obserngap Ines wchodzaca na taras, zacisnal usta w zto$liwym grymasie. Na
pewno dostala zdjecia, ktore jej wysltal. Zaplanowat to jedynie jako zart. By jednak



bardziej pograzy¢ ja w rozpaczy, chcial by za sprawa tych zdje¢ cierpiata. Dowcip
chyba nie udat sig, bo wygladata promiennie 1 beztrosko. Byli jak Romeo 1 Julia,
wymieniali mitosne spojrzenia i w ogdle wygladali na szczg§liwych. Tak bardzo
pragnal zada¢ bol tej kobiecie, ktora probowata go zabi¢ 1 prawie si¢ to udato.
Dotknal swe¢dzacej blizny. Jeszcze nie jest za pdzno, wcale nie. Do zakonczenia
zdje¢ pozostal tydzien. Dosy¢ czasu, by wymierzy¢ pannie Juillard karg, na jaka
zashuzyla.

Pojawienie si¢ Ines wyprowadzilo z rownowagi rowniez Ramong. Panicznie
bata si¢ stotu, przy ktorym zasiadalo trzynascie osob, a tak si¢ wtasnie stato, gdyz
sir Crispin przyprowadzit swego kochanka, Tony'ego, ktory nieoczekiwanie przyle-
cial z Londynu, Nie mogta nic poradzi¢, skrzyzowala wigc palce 1 modlila si¢ do
swigte] panienki, nerwowo przesuwaliqc Eaciorki pigknego naszyjnika ze zlota i
bursztynu. Rozmies$cita gosci przy stole jak zwykle starannie, w czym pomagala jej
troch¢ Agata.

Byto jej zal tej dziwnej, zalgknionej kobiety. Budzila w niej wspolczucie.
Pragne¢ta jej pomoc. Cieszyla si¢ wige, ze Agata podniecona 1 uradowana wtozyla
tyle wysitku w pomoc przy nakrywaniu stotu.

Ramona przeszta do jadalni, z aprobata spojrzata na stot z krysztalowa 1 srebrng
zastawa. Wypolerowane jak lustra tace odbljally biate lilie 1 roze, ktore tego ranka
przystano specjalnie z Mexico City prywatnym samolotem Ramony. Trzynascie
0sOb na kolacji. A niech to wszyscy diabli! Kazata stuzacemu przynie$¢ jeszcze
jedno nakrycie. Dokonujac kilku niezbednych poprawek, pomyslata, ze moze nikt
nie zauwazy feralnej trzynastki.

Kolacja udata si¢ znakomicie, nikt nie zwracat uwagi na zty humor Dominiki.
Ostrygi firmy Mornay byly wys$mienite, niektoérzy goscie prosili o dokladke, a
pieczone kuropatwy, przystane z Anglii smakowaty doskonale.

— Chcialbym wznie§¢ toast — powiedzial Nick podnoszac kieliszek
wybornego wina. — Za nasza nowa, mtoda gwiazdeg. Sto lat, Dominiko. Pamigtaj,
ze wszyscy cig kochamy — zmuszono go, by ten jeden raz przybyl do domu
Ramony. Nie mogt odmowic prosbie Dominiki. o _

Ines zadrzata, gdy wszyscy wzniesli kieliszki na cze$¢ Dominiki. Na stoliku
barowym wwieziono olbrzymi rd6zo tort urodzinowy z siedemnastoma
swieczkami. Dominika kroita go z wdzigkiem, pozujac zar6zowiona i podniecona
do zdje¢ dla magazynow ,,Look" 1 ,,Photoplay". Spojrzata znad tortu na
Juliana, ktoéry tym razem odpowiedziat wyjatkowo chtodnym usmiechem.

Hubert Croft swoim skrzeczacym glosem wyglosit pompatyczne przemowienie,
potem sir Crispin powiedzial kilka zabawnych 1 celnie dobranych stow, a wreszcie
zmuszono Juliana, by zabral glos. Wstal, a wszyscy przy stole rozumieli
dwuznaczno$¢ sytuacji. Julian 1 jego dwie kochanki, obydwie wstuchujace sie¢ w
kazde stowo. Gdy skonczyt swoj prosty toast, napotkat wzrok zranionej Dominiki.
Zapadto dlugie milczenie. Irving Franko-vitch postanowit roztadowaé narastajace
napigcie.

- Wznoszg toast za urocza, utalentowana, cho¢ tak jeszcze mioda aktorke —
zaczal Irving. — Cieszymy sig... nagle grymas bolu wykrzywit jego twarz;
zachwiat sig, a potem opadt na krzesto, dyszac ci¢zko, twarz mu pobladta.

- Przepraszam, bardzo Zle si¢ czuje — zdotal powiedzie¢, gdy podbiegla do
niego Shirley.

Rowniez Ines poczula, ze robi jej si¢ stabo: pomysSlata, przerazona, ze jesli
natychmiast nie odejdzie od stotu, znajdzie si¢ w bardzo Zenujacej sytuacji.
Dziecko, moje dziecko, pomyslata czujac w zotadku nieprzyjemne sensacje.



Popatrzyla z rozpacza na Juliana, jakby blagajac o pomoc. Byl przerazony widzac
jej blado$¢. A nich to diabli. Przeciez mowil, zeby nie wstawata, lecz ona
zapewnita go, ze lekarz na to pozwolil. Byla blada jak kreda 1 wyglqdaia jakby za
chwilg miafta zemdle¢. Pomogt jej Wy%sc z jadalni. W tym momencie rozlegl sig
przerazajacy krzyk Shirley Frankovitch. Jej maz upadt cigzko na stol, tysa glowa
rozbijajac talerzyk z kawalkiem tortu. W pokoju powstato zamieszanie, wszyscy
goscie o bladozielonych twarzach wstawali 1 biegli w kierunku fazienki, a mektorzy
Z nich przewracali si¢ na korytarzu jeczac z bolu.

Ramona patrzyta na to przerazona.

—Co sig u licha dzieje? — zawolala do majordomusa, ktory stat nieruchomo
jak stup soli. Stato sig to, czego si¢ obawiala. Feralna trzynastka przy stole.

—Na mitos¢ boskav wezwijcie lekarza — krzyczal Nick, nie mogac
powstrzymaé ogarniajacej go fali wymiotéw, — Zadzwoncie po ambulans.

Zszokowany majordomus 1 kelnerzy stali sparalizowani strachem, jakby bali
sig, ze poruszajac si¢ moga zarazic si¢ straszliwa plaga.

Wszyscy sie zatruli.

*

Ines nie mogta sobie przypomnie¢, ze zemdlata; nie pamigtata tez drogi do
szpitala, gdy wieziono ja prywatn samolotem Ramony, ani dlugiej
skomplikowanej operacji, ktora trzeba gy%o przeprowadzi¢, by utrzymac ja przy
Zyciu.

Dopiero wiele dni pozniej odzyskata swiadomo$¢. Lezala w waskim bialym
OIkO_]U. podiaczona do roznych kroplowek. W nogach t6zka stat blady 1 przerazony
ullan

- Kochanie, moje kochanie, dzigki Bogu — krzyknat catujac delikatnie jej rece.
Ujat jej twarz w cieple, bezpleczne dtonie, uklakt na podtodze obok tozka, patrzyt
na nig ze smutkiem 1 troska, a przede Wszystklm z mitoscia.

- Myslatem, Ze juz cig stracilem, aniele. Balem sig, ze mnie opuscitas. — Jego
zmeczone oczy byty pelne fez i widaé byto, ze jest wyczerpany.

- Co sig stalo? — ustyszala wilasny glos jakby z oddali. — ByliSmy na
przyjeciu, a wigeej juz niczego nie pamigtam. Co sig stato, Julianie? Co to byto?

- Zatrucie pokarmowe — odpowiedziat. — Uleghsmy mu wszyscy. Wszyscy
bioracy udzial w przyjeciu. Ty bytas jedna z tych, ktorzy ucierpieli najbardziej.

- Gdzie jestem? — wyjrzata przez okno, myslac, ze ujrzy palmy i bujna
roslinnos¢, a zobaczyla tylko betonowe miej jskie mury.

- W Mexico City, kochanie, w najlepszym szpitalu. Przylecielismy tu
samolotem Ramony. O Boze, Ines, o mato nie umartas! Zrozumiatem, jakim bytem
glupcem. Przepraszam kochanie, tak mi przykro — ptakat drqczony wyrzutami
sumienia, ale te tzy przynosilty mu ulgg.

—Nie ptacz, kochany.

Z miloscia zmierzwita jego wlosy i dotkneta dtonia mokrych Rollczkow Nigdy
nie widziata, by ptakat. A potem dotkneta dtonmi ptaskiego brzuc

— A dziecko? — Oczy jej byly pelne tez. — Stracitam dziecko, czy tak?

Pokiwal glowa ze smutkiem.

- Postuchaj, kochanie — usiadt na t6zku, tulit ja do siebie 1 mowit z nuta
optymizmu w glosie. — Proszg cig, nie mys$l o dziecku. Wiem, ze to tragedia, ale



jestes mtoda 1 bedziesz jeszcze miala niejedno dziecko, tak powiedziat lekarz —
potozyt dlon na jej drzacych ustach i trzymat ja, nieszcze$liwa 1 zaptakana, blisko
siebie. — Nie, Ines, nie. Przestan. Prosze cig, nie uzalaj si¢ nad soba. Naprawdg
mogto by¢ gorzej — powiedziat stanowczo.

- Jak to? — nie mogta powstrzymac tez. — Jeszcze gorzej?

- Irving Frankovitch nie zyje.

- O Boze, nie! Jak to? Dlaczego?

- Sekcja zwlok potwierdzila, ze zatruliSmy si¢ tymi cholernymi ostrygami.
Dzieh wczesniej przywieziono je z Mexico City, ale wszystkie b]yly nadpsute —
pokrecit gtowa. — Nie wyobrazasz sobie, jak bardzo wszyscy byli chorzy. Nigdy
czegos takiego nie widziatlem, a biedny Irving miat najwigkszego pecha. Upadi,
umarl na naszych oczach przed przybyciem lekarza. Sir Crispin tez bardzo
chorowal, ale to bardzo wytrzymaty osobnik 1 chyba juz lepiej si¢ czuje.

- A Dominika, co z nig? — Ines starata si¢ méwi¢ normalnie, obserwujac
uwaznie reakcje Juliana.

- Chyba tak samo jak wszyscy — odpart Julian. — Nie rozmawialem z nia.
Jedyna osoba, ktora nie zachorowata, byta Ramona. _ o

Chciat unikna¢ rozmowy o Dominice. Od czasu przyjgcia wyrzuty sumienia,
wstyd 1 poczucie winy, drgczyty go jeszcze bardziej. Zrozumial, czym byla jego
stabos¢, wywotana pongtnym mtodym ciatem. Zrozumial, ze zachowywat sie¢ jak
samolub, dbajacy tylko o siebie starszy pan uprawiajacy mitos¢ z nastolatka.
Wiedzial juz, ze okazat si¢ godnym politowania stabeuszem. Pogardzal sobg za ten
romans z Dominika, za to, ze pozwolil, by wszystko wymknglo mu si¢ spod
kontroli. Byt %}upcem, ktory narazit si¢ na obmowe. Teraz zrozumial, ze znie-
nawidzilby siebie na zawsze, gdyby zranit Ines. Ale przeciez juz ja zranit, widzial
to wyraznie, patrzac w jej zbolala twarz, cho¢ tak bardzo starata si¢ ukry¢ bol.

- Dlaczego Ramona nie zachorowata? — spytata stabym glosem.

- Nienawidzi ostryg i nigdy ich nie jada. Cate szczgscie, bo tylko ona mogta
pokierowac og_arn_lqt?‘/(ml f%:)an_lkq stuzacymi, zadzwoni¢ po lekarza, wezwac karetke
I samolot dla ciebie. Kochanie, to byto upiorne.

- Chyba tak. Nie pamigtam... musz¢ si¢ teraz przespa¢. Nie masz mi tego za
zte? — Ines byla zmgczona, oczy same jej si¢ zamykaty, ale wciaz z uftnoscia tulita
si¢ mocno do dtoni Juliana.

Ucatowat jej blade czoto. )

—CQOczywiscie nie. Spij stodko, aniele — szeptat. — Tak bardzo ci¢ kocham,
Ines. Bedg przy tobie, gdy si¢ obudzisz. Zawsze begdg z toba, najdrozsza. Zawsze.

*

Dominika bezskutecznie usitowata skontaktowa¢ si¢ z Julianem. Tak jak inni
ucierpiata z powodu zatrucia salmonella. Goraczkowata 1 wymiotowata przez
(cjlwa zieScia cztery godziny, a potem czula si¢ stabo jeszcze przez nastgpne kilka

ni.

Lekarze radzili Hubertowi Croftowi, by nie podejmowac zdje¢ w tropikalnym
upale, skoro aktorzy sa tacy oslabieni. Z kolei towarzystwo ubezpieczeniowe W
Los Angeles naciskato, by nie opdznia¢ realizacji, ale lekarze pozostawali
nieugigct. Jedynymi ludzmi, ktérym pozwolono pracowaé byli Ramona i Julian.
Ona nie jadla ostryg wcale, a on ledwie je tknat. Jednakze w ,,Cortezie" nie byto
scen, w ktorych tych dwoje graloby razem, dlatego wszyscy czlonkowie ekipy
siedzieli bezczynnie na plazy 1 w barach, popijali piwo 1 tequil¢ oraz grali w karty.
Umberto stabym gltosem wydawat polecenia 1 stat dtugie telegramy do wytworni.



Dominika sadzita, ze Julian jest zbyt chory, by odebra¢ telefon. Kiedy jednak
Agata powiedziala jej, ze wyjechat do Mexico City, do Ines, przerazita sig, lezala w
pokoju 1 ptakata caltymi godzinami, nie jadla, stuchata Edith Piaf $§piewajacej o
mitosci 1 zdradzie. Czula si¢ nieszczesliwa. Julian nie skontaktowal si¢ z nia, nie

rzystat listu ani kwiatow, niczego. A wigc to jest bol odrzuconej mitosci, o ktorym
spiewa Piaf. Zaznata go pierwszy raz w swoim krotkim zyciu. Wydawato jej sig, ze
to koniec §wiata, ze nie ma po co zy¢. Nienawidzita samej siebie za ten stan ducha.
Czuta pustke w sercu. Ogarnial ja bezbrzezny smutek.

Troskliwe telefony ﬁaty lub Ramony zbywata byle czym, a potem chowata
§10W§ w poduszke 1 szlochata, dopoki starczylo jej tez. Kiedy Hubert Croft zapukal

0 JejlerWI, krzykngta — odpieprz sig¢! — z taka wsciekloscia, ze wigcej juz nie
wrocil.

Od Ramony dowiedziata si¢ co przydarzyto si¢ Ines, a na mys$l, ze Julian jest z
narzeczona, robito si¢ jej niedobrze z zazdrosci. Dowiedziata sig, w jakim szpitalu
lezy Ines 1 poprosita tefefonistkq o potaczenie z Mexico City.

Ugiely si¢ pod nig kolana, gdy ustyszata glos Juliana, zaktocony trzaskami w
stuchawce.

- Julianie, kochany, CZY to ty?

- Dominika? — mowit cicho, gdyz stat przed drzwiami pokoju Ines. — Jak sig
czujesz, Dominiko?

- Ach, Julianie, a jak mam si¢ czu¢? Okropnie — plakata cicho w stuchawke.
b—dTak?bardzo za tobg tesknig, a ty nie odzywates si¢ tak dtugo. Julianie, co z nami

edzie?

Zapanowato dlugie milczenie, zanim Julian odpowiedzial.

- Dominiko, wiem, ze to, co ¢i mam do powiedzenia, zrani ci¢ bardzo, ale
musz¢ to zrobi¢. Musz¢ powiedzie¢ ci teraz, gdyz w przeciwnym razie bylbym
tchorzem... zreszta jestem nim... bytem okropnym tchérzem i obwiniam si¢ za to.

- Co masz na mysli? — spytata zatrwozona.

- Nie mozemy tak dalej postgpowac, Dominiko. Po prostu nie mozemy... to
musi si¢ skonczyc.

- Nie! Nie, Julianie, ty tego nie chcesz... umre... przysiggam, zabijg si¢.

- Cicho, gluptasie, nie zrobisz czegos tak glupiego — przemawiat do niej jak
ojciec. — Chciatem ci powiedzie¢ to sam, po powrocie do Acapulco... a nie przez
telefon. Ale skoro zadzwonitas, musze ci to wyznac.

- Wyznac¢? Co takiego? Julianie, moj kochany, mitosci mojego zycia...

- Przestan, Dominiko. Jestes dzieckiem, a ja nie chcg cig¢ skrzywdzi¢, nigdy
tego nie chciatem... 1 kochatem ci¢ na swéj sposob.

- Wiem, ze mnie kochasz — westchngla. — Wiedziatam, gdy kochates$ si¢ ze
mna.

- Ale to si¢ nam nie uda, Dominiko — powiedziatl stanowczo. — Nie moze si¢
udac 1 nie uda si¢ — powtorzyt.

- Dlaczego? Przeciez tyle razy mowiles, ze mnie kochasz? Dlaczego nie
miatoby si¢ nam nie udac?

- Bo kocham Ines, a moje zycie 1 przysztos¢ widzg tylko z nia. Wiem, ze trudno
ci to zrozumie¢ 1 Bog mi swiadkiem, Ze czujg si¢ jak ostatni tajdak mowiac to, ale
juz przed przyjeciem zamierzatem powiedzie¢ ci, ze wszystko migedzy nami
skonczone. Nasz romans, Dominiko, musi si¢ skonczy¢.

- Nie, Julianie, to nieprawda! — krzykneta.

- Proszg cig, kochanie, postaraj si¢ mnie zrozumie¢. Jeste§ mtoda. Jestes
dzieckiem. Ja jestem o dwadziescia lat od ciebie starszy. Powinna$ by¢ z kim$§ w
twoim wieku. Nam by si¢ nie udato. Nie chceg cig zrani¢, ale to koniec migdzy nami



— slyszal, jak dziewczyna szlocha, ale mowit dalej. — Proszg¢ cig, postaraj sig
zrozumied.

- Nie. Nie mogg, nie zrozumiem.

- Musisz. Zrozumiesz, kochanie. Wiem, Ze zrozumiesz. Badz grzeczna
ﬂzieﬁzvc_zynkq, wro¢ do tozka, a od jutra zaczniesz o mnie zapominaé. Do widzenia,

ocnanie.

- Nigdy o tobie nie zapomng, jakbym mogta — modwita, a tzy sptywaly jej po
twarzy.

W Mexico City Julian odtozyt stuchawke 1 w telefonie zapanowala cisza.
Dominika szlochajac rzucila si¢ na 16zko, nakryta glowe¢ poduszka i1 zasneta
zmecezona ptaczem.

A w oddalonym o trzysta mil pokoju szpitalnym Ines cicho zamkngla drzwi.
Staby usmiech pojawit si¢ na jej twarzy, gdy ustyszata rozmowg Juliana.

*

W koficu Dominika uznata, ze Julian nie jest wart jej tez. Zwycigzyl jej
francuski zdrowy rozsadek, uznata, ze calkiem zglupiata zakochujac si¢ w
mezczyznie w wieku jej ojca. Tak, byt wspaniatym kochankiem 1 nauczyl ja duzo
w dziedzinie seksu, afe to samo zrobit przedtem Gaston. Chyba nadeszta juz pora,
by ich nauki sprawdzi¢ w praktyce.

W dwa dni po rozmowie telefonicznej z Julianem, odzyskata sity i szybko
wracala do zdrowia. Ponosita ja mtodo$¢. Kilka dni pozniej zapukala do drzwi
Agaty, zawolala, ze wybiera si¢ na plaze¢ Caleta pojezdzi¢ na nartach wodnych.
Spytala, czy Agata ma ochote jej towarzyszy¢. Drzwi byly niedomknigte,
otworzyla je wigc nieco szerzej 1 ku swemu ogromnemu zdziwieniu zobaczyla, ze
Agata spi. Miala na sobie brudna biata koszul¢ meska, a pod policzkiem jaka$ stara
szmatg. Obok t6zka, na podtodze, lezal olbrzymi album peten zdje¢ 1 wycinkoéw
prasowych. )

— Agato, chcesz i8¢ ze mna nad morze? — spytata cicho. Spiaca kobieta
mrukneta tylko, wigc Dominika wzruszywszy ramionami zamkneta drzwi 1 poszia
Sama.

Ma siedemnascie lat, jest sliczna, dobrze zapowiadajaca si¢ gwiazda filmowa.
Caly $wiat jeszcze przed nia. Mlodzi mezczyzni gwizdali z podziwu, gdziekolwiek
si¢ pojawiata, a ona u§miechata si¢ do nich. Nie ma powodu do zmartwien, nie be-
dzie martwita si¢ nawet Julianem Brooksem. On jest m¢zczyzna w srednim wieku,
a ona jest mtoda... mtoda, wolna 1 pigkna. Sama moze wybiera¢ mezczyzn.

Na plaze pojechata jednym z jeepow Ramony. Lagodna bryza rozwiewatla jej
wlosy, czula ostry zapach oceanu i1 aromat potraw przyrzadzanych w malenkiej
restauracji na plazy. Zblizajac si¢ shtyszata dzwigki muzyki 1 zobaczyla
roztanczonych nastolatkow cieszacych si¢ pigknym dniem. Zaparkowata samo-
chod, swiadoma, ze przyglada si¢ jej wiele 0séb. Dominika zawsze uwielbiata
gapidw, szta wigc teraz ubrana w obciste szorty, kotysata biodrami 1 wiedziala, ze
wzbudza swoja osoba zachwyt.

Przyspieszyta kroku, widzac wysokiego, opalonego chtopca o jasnych wtosach,
ktory $miat si¢ do niej zachgcajaco oczami bardziej niebieskimi niz niebo.

- Cze$¢. Chcesz coli? — spytal, gdy tylko weszta do baru. Kiwngla glowa
potakujaco. Kiedy przyniost colg, spostrzegta jego silne umig$nione ramiona 1 tors
jakby wyrzezbiony. Mocno opalone cialo kontrastowalo z malenkimi ztotymi
wloskami, ktore zauwazyla na jego ramionach. Pomyslala, Zze to bardzo tadnie



wyglada 1 ze byloby podniecajace znalez¢ si¢ w takich mocnych, opalonych
ramionach. Moze nie byl najprzystojniejszym mezczyzna na $wiecie, ale byt
mtody, seksowny i bardzo mqsI]d.

- Moze pojezdzimy na nartach? — szczerzyt zgby usmiechajac si¢ leniwie, na
co Dominika tez odpowiedziata u§miechem.

- Masz ochote?

- Uwielbiam jazde na nartach. Wiem, gdzie mogliby$my poptynac.

Spojrzata na wybrzuszenie w jego szortach. .

*

Agata obudzita si¢, gdy Dominika zamkneta drzwi. Z poczatku nie wiedziata,
gdzie si¢ znajduje, ale wkrotce oprzytomniata. Caty tydzien od czasu zatrucia
pokarmowego nie mogla mysle¢ o niczym innym.

Glupia. Okazala si¢ idiotka. Popsuta wszystko, co sama tak starannie
zaplanowata. Plan byt bezbledny — morderstwo nie do wykrycia, o ktorym
przeczgftala dawno temu w jednej z ksiazek, gdy siedziata w paryskiej piwnicy —
ale stato si¢ inaczej niz zaplanowata. Zabita nie tg¢ osobe, ktora chciata zabi¢. Agata
rozmawiata z Irvingiem Frankovitchem =zaledwie kilka razy, to byl mily
mezczyzna, ktory zmart z powodu jej ghupoty.

Kilka dni przed urodzinami Dominiki kupita na miejscowym rynku trochg
ostryg 1 ukryla je na parapecie okiennym swojego pokoju. W dniu przyjecia
pomagata Ramonie 1 stuzacym nakrywac stot 1 nadzorowata prace w kuchni przy
przygotowaniu przystawki, ostryg z sosem Mornay. Nie zauwazona przez nikogo,
do kazdej Swiezej ostrygi wkropifa malenka kroplg trujacych ostryg. Jedna zepsuta
polozyta na talerzu przeznaczonym dla Ines. Sos Mornay mal ukry¢ smak
nieswiezej potrawy, a Ines powinna umrze¢ zaraz po jej potknigciu.

Ale nieoczekiwanie sir Crispin przyprowadzil przyjaciela, a Ramona nie
powiedziala Agacie o zmianie nakry¢ dla gosci. Irving zjadl wigc ostrygi
przeznaczone dla Ines. Nie powiodla si¢ tak zwana zbrodnia doskonata.

Agata pokpita sprawe, wszystko spartaczyta. To Ines miata zginac... ta dziwka
Ines... Zdrajczyni... zdzira na ustugach wroga. Nienawis¢ Agaty byla straszna,
Ealﬂa jak rozzarzone wegle zamiast serca w flersiach. Jeczata, tulac do ust podarta

oszule Juliana, wachata bawetniany materiat, usitujac odnalez¢ zapach jego potu.

Gdzie jest teraz Julian? — zastanawiala si¢. Z Ines w Me-xico City, planuja
§lub, mysla o dziecku i przysztym zyciu w Londynie. Nie!

Agata usiadta, wyprostowata si¢ w jedwabnej zielonej poscieli 1 zagapita na
olbrzymich rozmiaréw obraz, na ktorym przedstawione byly wielkie Eo]i)oro_we
motyle. Drzata gwattownie, zaréwno z powodu nastgpstw zatrucia, jak i z
nienawisci. Rozejrzata si¢ po obitych jedwabiem $cianach pokoju ozdobionych
wszelkiego rodzaju motylami. Jej serce walito tak mocno, jakby miato pgknac, a
pigsci uderzaly w materac. Agata nie potrafita zapanowac nad wsciekloscig.

Ta kobieta najpierw nazywata si¢ Ines Dessault, a potem Ines Juillard, a za kilka
tygodni zostanie pania Julianowa Brooks. Nie... nie! To nie moze si¢ sta¢. Nie
wyjdzie za niego za maz. Nie moze. Agata poptakiwata cicho, przesuwajac bur-
sztynowe paciorki dookota szyi.

W duszy Agaty walczyly ze soba dwie kobiety. Jakby damskie wydanie dr.
Jekylla 1 mr. Hyde'a. Jedna byta Agata Guinzberg, najlepsza opiekunka 1



utalentowana nauczycielka baletu — mita, spokojna i dobrze wychowana. Druga
za$ Agata-diablica, kobieta, ktora pozadajac Juliana Brooksa, co noc zaspokajata
namigtno$¢ onanizujac si¢ w t6zku, w zielonej onyksowej wannie, na podtodze.
Szeptata jego imig, obcujac z jego koszula, catowata zdjecia, jeczac jak szalona,
osiagata zakazana rozkosz.

Juz nie potrafita si¢ powstrzymac¢. Nawet mysl o nim rozpalata ja tak bardzo, ze
dopiero dotyk jego szorstkiej koszuli mogt ztagodzi¢ to szalenstwo. Tydzieh temu,
gdy siedzac obok sir Crispina obserwowala smiejacego si¢ Juliana, gdy przygladata
si¢ malenkim kropelkom potu na jego umigsnionej klatce piersiowej, wlasnie tam,
na krzesle, poczuta, ze ogarnia ja fala pozadania. Umiala wyobrazi¢ sobie, ze
wchodzi w nig; zacisngta wigc uda bardzo mocno 1 osiagnela takie szczyty
rozkoszy, jakich nie znala jeszcze kilka tygodni temu. Czula si¢ tak, jakby pekta w
niej jakas tama. Nie mogta si¢ powstrzymac. Szes¢, siedem, osiem raz?r dziennie,
szepczac imig ukochaneigo, oslagala coraz intensywniejsze orgazmy. Ale zeby raz
— ach, Boze, cho¢ raz! — kochat si¢ z nia naprawdg, by zlaczyli swe ciala w
mitosnym us$cisku. Tak bardzo za tym tesknita. _ _

Agata byla nadal dziewica i miala tylko mgliste wyobrazenie o tym, jak
wyglada nagi me¢zczyzna, ale przed tygodniem ukradia ze stolu Ramony jedng ze
swiec o ksztalcie falicznym 1 teraz uzywala jej do zaspokojenia swojej zadzy. Po
trzydziestu jeden latach wstrzemigzliwosci seks eksplodowal w niej, zamieniajac
si¢ w erotyczna chu¢, niemozliwa do zaspokojenia bez partnera. Wyobrazata sobie,
ze Julian nalezy do niej. Ze jest je] przeznaczeniem — jej mgzczyzng — a Ona
musi odebra¢ go Ines. On musi si¢ dowiedzie¢, jak bardzo ona go kocha —
zrozumie¢ wreszcie, Ze s3 sobie przeznaczeni.

Zrobila to jeszcze raz, a potem wyczerpana sprobowala pomysle¢. Musi cos$
wymysle¢, powinna sprobowaé walczy¢ z ta obsesja dotyczaca Juliana, jego
twarzy, ciala, oczu, penisa, ktorego zarys zobaczyta pewnego razu, gdy grat z
kolegami w *pilkq wodna.

Wiedziata, ze to, €0 robi jest grzechem, ale nie panowata juz nad wlasnymi
emocjami.

Zadzwonila, by przyniesiono jej kawe 1 owoce papai. Przegladata ,,Acapulcan
News", ale nie mogta skupi¢ si¢ na czytaniu, ciagle mys$lata o tym, ze nie powiodt
Si¢ fj@f] plan. Byt to dobry, nawet doskonaty plan, ale nastgpny musi by¢ absolutnie
bezbtedny.
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Do konca zdj¢¢ pozostato tylko kilka dni. Ines poczuta si¢ lepiej zarowno
fizycznie, jak i ps[\)rc icznie. Chociaz gnebil ja smutek z powodu poronienia, to
zapewniano ja, ze bedzie mogta mie¢ dzieci. To wszystko, co si¢ stato, zblizyto ja
do Juliana. Opowiedzial jej o romansie z Dominika, kajal si¢ 1 przepraszal.
Wreszcie przebaczyta mu. Teraz wigc przychodzita codziennie na plan,
obserwowata Juliana, starata si¢ unika¢ Scrofo 1 jego lodowatego spojrzenia.

To on przyczynit si¢ w znacznym stopniu do tego, ze pry-sngto seksualne
zauroczenie ftaczace Juliana 1 Dominike. Usitowal rozdzieli¢ Juliana 1 Ines,
wysylajac jej kompromitujace zdjgcia, ktore odkupit od miejscowego fotografa.
Zdjecia byty doskonale, ale intryga nie udata si¢ — Julian i Ines nadal byli razem.
Ta dziwka jest glupia, skoro przebaczyta mu. Jesli bierze mezczyzng z powrotem
do t6zka, wiedzac ze tajdaczyt si¢ z inna kobieta, to nie zastuguje na to, by by¢
szczgsliwa. . o

Pewnef'noc , gdy Ines spacerowata samotnie na plazy, podszedt do niej Scrofo.

- Myslisz dziwko, ze jeste$ juz bezpieczna? — spytal, lapiac ja za reke 1
przytrzymujac mocno. . o o .

- Niech pan mnie pusci, Scrofo — powiedziala spokojnie, wiedzac, ze w
poblizu nie ma nikogo, kto moglby jej pomoc. _ .

Jeszcze mocniej zacisnat dton, gdy powtorzyla: — Prosz¢ mnie puscic.

- Puszczg cig kiedy zechcg, dziwko — syknat. — Dostatas moj matly prezent?

- Jesli ma pan na mysli te ohydne zdjgcia, to tak, dostalam. I podartam —
dodata chtodno.

- Oczywiscie, a co miatas z nimi zrobi¢. Nie chciata$ patrze¢, co wyczynia twoj
narzeczony ze swoja nieletnig kochanka.

- Dlaczego pan to robi? Przeciez zrobitam wszystko, o co pan prosit.

Ines nie potrafila fowstréymaé tez. Nienawidzita tego mezczyzny tak bardzo,
ze nawet dotyk jego dtoni budzil w niej wstret.

- Calymi tygodniami naktaniatam Juliana, by gral te sceny, ktore pan wybral.
To panu nie wystarczy?

- Nie 1 nigdy nie bedzie dos¢. To naprawdg za mato za to, co zrobitas.

Nachylit sig, by lepiej dostrzegla szeroka szramg. Widziata wyraznie
perfekcyjnie wykonane chirurgiczne szwy.

- Ty dziwko, to wszystko nic. To, co ci¢ spotkato dotychczas to jeszcze nie byta
kara, jaka zamierzam ci wymierzyc. To byt tylko Wsjtqg, A teraz... Juz wkrotce
ukaze si¢ tygodnik, kt()rﬁ przyniesie informacje, dla ciebie wprost druzgocace —
smiat sig z triumfem. — Bedziesz wy¢ z bolu!

- Co za tygodnik?

- A, to mO) maty sekret. Cata Ameryka, prawde mowiac caly Swiat obejrzy
zdjgcia '[WQ]G%O narzeczonego 1 Dominiki pieprzacych si¢ razem — ocenzurowane
oczywiscie. potem wszyscy czytelnicy dowiedza si¢ o twojej kurewskiej
przesztosci. _

- Jak to si¢ dowiedza? Co pan zrobit? — krzykneta Ines. — Cokolwiek panu
zrobitam... to stato si¢ bardzo dawno temu. Nie moze pan o ‘E;Im zapomnie¢, Scrofo
1 zostawi¢ mnie w spokoju? Dlaczego pan to robi? Dlaczego® _ _

- Nigdy nie zapomng, zdziro, nlglc\i/}/ — powiedziat wiciekly. — Nie tylko ja
przycz%qu sig do twego ugadku. am naocznego Swiadka twojej bezecnej
przesztosci. Kogos, kto ci¢ dobrze zna, lepiej niz Julian, lepiej niz ktokolwiek inny.

- Kto to? Coto za osoba?

- Yves Moray — wykrztusit Scrofo, delektujac sie¢ swoim zwycigstwem. —



Twoj byly alfons. Byly kochanek, ten, z ktorym stracita$ dziewictwo. Moi ludzie
odnalezlt go w zesztym tygodniu w Paryzu

- Toniemozliwe... nic mogl pan,..

- Zapewniam cig, ze moz%we Swiat jest doprawdy matg dziurg. Spojrz na nas,
droga Ines. Kto by pomyslal, ze my, ktorzy spotkaliSmy si¢ w takic me rtunnych
okoliczno$ciach w II)Daryzu deZlemy razem na planie filmowym w tym §licznym
Acapulco.

Sciskat jej rami¢ tak mocno, iz byta pewna, ze bedzie miata siniaki.

- Gdzie spotkale$ Yvesa? — zapytala drzac.

- Ja go nie spotkalem — nigdy nie widziatem tego mezczyzny. Wszystko stato
si¢ za sprawa przypadku, szczesliwego dla mnie. Zbieg okolicznos$ci sprawit, ze
Yves zostal zatrzymany w Paryzu na paserstwie jakiejs kradzionej bizuterii. Na
posterunku policji mamrotat co§ w zamroczeniu alkoholowym, ze jest niewinny, ze
niczego nie ukradt. Ale jest tylko nalogowym pijakiem, wige nikt mu nie uwierzyt i
zamknigto go w celi. | wiesz co si¢ stato, Ines? — zbhzyi do niej twarz. — W
piSmie, ktore miat inny wigzien, byly zdjqcia twoje i Juliana, a Yves bredzit, ze cig
zna. I rzeczywiscie znatl cig bardzo dobrze, skoro pracowata$ jako dziwka juz w
wieku czternastu lat! Powiedzial, ze byt twoim alfonsem i to on wprowadzit cig w
arkana sztuki mitosnej i nauczyt tych roznych sztuczek, dzigki ktérym zarabiasz na
zycie.

- Nie... to klamstwo.

- O nie, moja droga, to nie jest klamstwo. Jeden z wigznidw, signor Volpi, moj
stary przyJac1el z wojska wiedzial, ze jestem producentem filmu z Julianem
Brooksem. Skontaktowal si¢ wigc ze mna i opowiedzial cala t¢ fascynujaca
histori¢, a potem ja zadzwonitem do twojego bylego kochanka. Oczywiscie
niczemu nie zaprzeczyl, a wrecz przeciwnie, dodat pare pikantnych szczegolikow.
Zdumiewajace, ile moze zrobi¢ alkoholik za marne ﬁllkaset frankow. Co za
wspaniala historia, Ines - od ngdzy do bogactwa, od prostytutki do zony gwiazdora
— a potem koniec! — patrzyt na nig z pozornym wspofczuciem. - Ciesz sig, bo
niewiele ci czasu pozostato, panno Ines. Kiedy twdj narzeczony dowie si¢ kim
naprawdg jestes, 1 jaka jest twoja przesztos¢, przestanie cig kochac. Porzuci cig.

Nick szedl plaza 1 nagle uslyszal podniesiony glos Scrofo. Co tutaj robi
~Gourouni"? Kogo tym razem probuje zastraszyC. Zblizyt sie 1 stuchat jak
skamienialy. Scrofo najwyrazniej wiedzial o czyms, czym mogt szantazowac Ines.
Nick styszac, jak pastwi si¢ nad nia, zacisnal zgby ze ztosci. Scrofo to po prostu

lasta Nie zasluguje na to, by oddycha¢ tym samym powietrzem, co porzadni
uazie.

M%al wlasnie podejs¢, by pomoc Ines, gdy ustyszat Blueya wolajacego przez
megafon:

_g\l?Ck gdzie si¢ do diabta podziales, jesteSmy gotowi do proby. Stary, przyjdz
tu szybko

Styszac to Wtoch puscil ramig Ines 1 pchnat ja tak gwaltownie, ze potkneta sig 1
upadta na piasek.

W wyobrazni Nicka Ines przeobrazita si¢ w jego matke, zastraszona i lezaca na
ziemi, a ,,Gourouni" stal nad nia, gotow zabic. Obraz byl tak sugestywny, tak
przerazajaco prawdziwy. ze ledwo pokonat krzyk wydzierajacy sig z piersi.
Opanowata go zadza morderstwa. quza wyrdwnania wszystkich krzywd.

Juz szedt w ich kierunku, gdy wizja nagle rozptyngta sig. Ines podniosta sig 1
pobiegta wzdtuz plazy, a Scrofo § smiejac si¢ poszedt w przeciwnym kierunku. Nick
zacisnat dton na nozu w kieszeni 1 podazyt za Scrofo.



b—kNick! Na mito$¢ boska, gdzie si¢ podziewasz? Pospiesz si¢ 1 chodz tu
szybko.

Gtos Blueya wyrwal Nicka z transu. Potrzasnat glowa, jakby chcial
oprzytomnie¢, patrzyl za znikajacym w oddali ,,Gourounim".

Nick, ktorego nienawi$¢ do Scrofo odzyta z jeszcze wigksza moca, poszedt
wolno w kierunku planu zdjeciowego.

*

Nastepnego wieczoru, w pokoju producenta w Szecherezadzie, Scrofo
probowal powiedzie¢ Nickowi 1 Blueyowi, ze Ines byla prostytutka. Bluey
popatrzyt na niego z obrzydzeniem.

—To ci dopiero wiesci — odparowat Bluey. Masz robaczywe mysli, Huberciku.

Nick natomiast wsciek? sig okropnie.

— Shuchaj, ty dwulicowy kutasie — krzyczat tapiac thuste ramiona Wtocha 1
zblizajac do niego twarz — nie waz si¢ nigdl)(r tak mowi¢ o damie — 0
jakiejkolwiek ko%iecie, ani do mnie, ani do kogokolwiek, zrozumiales, ty
pieprzony tobuzie?

Umberto przerazit sig, gdy Nick zacisnal dlonie na jego szyi i mowil glosem
pelnym nienawisci.

—TV obrzydliwy bydlaku — ryczat. — Ty $miesz mowi¢ o kurwach? Sam jestes
skurwielem i gownem! Przypomnij sobie, co robite$ ludziom, no co robites?... —
glos Nicka zatamatl sig, ale scisnat szyj¢ Scrofo jeszcze mocniej, az oczy zaczgly
mu wychodzi¢ na wierzch, a twarz stala si¢ purpurowa. _

Nick myslal o matce, tagodnej i dobrej kobiecie, zamordowanej przez tego
tobuza. Wreszcie go zabije. Uwoln1 $wiat od tego padalca. Zamknat oczy, a dionie
obejmujace szyj¢ Scrofo zacisnal jeszcze mocnie;.

Bluey widziat, ze Scrofo traci przytomnos¢.

- Na milos¢ boska, Nick, on nie jest tego wart — Kkrzyczal, odciagajac
przyjaciela od Wtocha tracacego przytomnos¢. Przeistoczenie megzczyzny, ktory
zawsze panowal nad soba pomimo wielu nieporozumien na planie, bylo rownie
zaskakujace, jak 1 to, co wtasnie robit.

- Przestan Nick, na mitos¢ boska, przestan! Czlowieku, opamigtaj sig.

Glos Blueya dotart wreszcie do swiadomosci Nicka. Puscit szyje Scrofo 1
dyszac padl na krzesto, twarz miat nadal wykrzywiona nienawiscia. Bluey
zrozumial, ze gdyby nie jego interwencja, Nick zabitby Umberto. Wtoch tez to
zrozumiat. Pulchnymi dtonmi masowat szyje, na ktérej wida¢ byto czerwone §lady
palcow Nicka.

— O Jezu, cztowieku, uspokoéj si¢ — Bluey nalat mu szybko mocnego drinka.

Nick wypil jednym haustem 1 rozpalone oczy utkwit w Scrofo.

— Wynos$ si¢ stad, cholerna $winio. To ja robi¢ ten film. Dostosuj¢ si¢ do
polecen wytworni, ale ty nie waz si¢ mowi¢ o niej, ani o zadnej innej kobiecie w
mojej obecnosci, bo skreceg ci ten tlusty kark, az ci Slepia wyjda na wierzch. Zrobig
to, Swinio, wigc zjezdzaj stad, pokim dobry.

Bluey nalat jeszcze jedna whisky, a Umberto, mocno przestraszony 1 wcale nie
przypominajacy bella figura, jak o sobie myslat, nerwowo wybiegt z biura. Jeszcze
si¢ zemszczg, pomyslat. Kiedy ci idioci przeczytaja artykut w ,,Confidentional”,
Zrozumieja, ze mowitem prawdg o tej francuskiej zdzirze. Dowiedza sig, ze jest
morderczynia i prostytutka. To bedzie pierwsza zemsta, na niej, a potem...
zobaczymy. Glowa pekala mu od pomystow, gdy przemykat ciemnymi



korytarzami do swego pokoju.
— Nienawidze tego skurwysyna. Dopadng go kiedys 1 zabije. _
—Przestan juz chtopie — Bluey probowat uspokoi¢ Nicka. - Wszyscy wiemy,
ze to zupelny dupek, fatszywy producent, ktoéry zna si¢ na filmach, jak kura na
pieprzu. Nie dawaj si¢ prowokowac. Swietnie radzisz sobie z filmem. Wytwornia
jest z ciebie zadowolona, a do konca pozostato t%/lko kilka dni. Jeste§ wspaniatym
dzieciakiem, wigc prosze cig, uspokoj si¢, dobrze?

Nick pokiwal glowa, whisky nieco rozjasnita jego mysli. — Muszg sig chyba
przespa¢, Bluey. — Z Kkieszeni wyciagnal rozaniec i zasg¢piony przesuwat Iiego
Eaciorki. Wygladat przez okno, gdzie w spokojnej, ciemnej wodzie odbijal sig

la(%}/ sierp ksigzyca. Potem siq%laj po scenariusz 1 ruszyt w kierunku drzwi.

:b rzepraszam ci¢, Bluey. Dobrze, ze mnie powstrzymates$. Nie panowalem nad
soba.

- Idz do 16zka — Bluey wygladal na zmartwionego. — Jutro czeka nas wazna
scena. Musimy ja zrobi¢ jak najlepiej. Prosze cig, Nick, zapomnij o Hubercie.

- Nie moge w%kreéhé go z pamigci. Tyle razy widziatem jego twarz w
koszmarnych snach.

- O czym ty mowisz, chlopie? Przeciez poznales tego skurwiela zaledwie kilka
miesigecy temu.

- O nie, mylisz si¢. Zamienil moje zycie w koszmar ponad dziesig¢ lat temu.

- Co on ci zrobil? — Bluey patrzyt w ponura twarz Nicka. — Cokolwiek zrobit,
to nie moglo by¢ az tak straszne.

- Zabit moja matke. Zabit ja, teraz ja zabije jego.
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Ines nie mogta si¢ zdecydowac, czy powinna przyj$¢ na plan, gdy Julian i
Dominika beda gra¢ koficowa sceng mifosna. Nie spotiali si¢ na planie od czasu
tragicznego przyI]]QCia urodzinowego. W ich obecnym prywatnym stosunku fatwo
byto zauwazy¢ chtod. Ines styszata plotki, ze cho¢ Dominika ma nowego chiopaka,
to nadal jest wsciekta, gdyz Julian zranit ja bardzt tak nagle konczac burzliwy
romans. Ines w jaki§ sposob rozumiata, jak musi si¢ czué¢ ta dziewczyna,
identyfikowala si¢ z nia jako kobieta; czasami Julian w ogdle nie potrafil si¢
wiasciwie zachowac.

- Chcesz, zebym dzi$§ przyszta na plan? — spytata od niechcenia. Lezata na
t6zku 1 przygladata si¢ Julianowi przygotowujacemu si¢ do wyjscia.

- Jesli tylko masz na to ochotg. o o

Trudno mu bylo spojrze¢ jej w oczy. Znalazt si¢ w klopotliwej sytuacji. Nie
rozmawial z Dominika, od kiedy zakonczyt z niq romans 1 czul si¢ glupio
wyjasniajac jej sytuacjg przez teleton. Ale to okoliczno$ci sprawity, ze nie mogt z
nia porozmawiac osobiscie. Pracowat cigzko przi skomplikowanych 1 trudnych
scenach, a caly wolny czas poswigcat Ines. Odkad pojednali sig, byli prawie
nierozlaczni, a on chciat ukoi€ jej bol po stracie dziecka.

Batl si¢ sceny mitosnej z f)omim a. Nie dos¢, ze bedzie musial ja zagra¢ z
dziewczyna, ktora zostawil po prawdziwie namigtnym romansie, co gorsza,
rozstajac sig z nia, nie zachowat si¢ jak dzentelmen, a teraz byt na siebie wsciekty.

Czul si¢ zazenowany wiedzac, ze Ines bedzie obserwowala, jak catluje 1 piesci
te dziewczyng.

Ines intuicyjnie rozumiata wszystko.

- Nie martw si¢, kochany. Czekam na telefon lekarza z Los Angeles. Powinien
j¥2,mieé wyniki testow. Chyba zostang tu, wypije drinka i1 popatrz¢ na zachdod
stonca.

- Nie. Uwazam, ze powinna$ przyjs¢. Tak, kochanie, naprawdg. Chcg, zebys
rzyszta — powiedzial stanowczo siadajac na t6zku \inatrzqc w jej piekne oczy. —
roszg cig, przyjdz kochanie. Jestes mi potrzebna. Wiesz, ze wszystko skonczone

miedzy mna a Dominika, chyba mi wierzysz?

- Oczywiscie. Dobrze, przyjde trochg pdzniej — odpowiedziata odsuwajac mu
kosmyk wtoséw z czota 1 catujac go czule. — Nie obawiam si¢ o ciebie 1
Dominike¢. A o mnie tez si¢ nie martw.

Julian popatrzyt na nig skruszony, wziat scenariusz 1 pocatowat ja.

— Kocham cig, Ines. Jeste$s wspaniata. Do zobaczenia.

Ines przez kilka minut patrzyta na zamknigte drzwi. Zastanawiata si¢ nad rym,
jak zareaguje na t¢ sceng mitosna. Czy ja to naprawde obchodzi? Czy bedzie jej
lg<1upi0, wiedzac, ze cala ekipa bedzie obserwowala jej reakcje? A wstrgtny Scrofo,
! t_()lt')}{ IposunaJ si¢ juz tak daleko, bedzie przygladat si¢, sprawdzajac, czy to sprawia
jej bol.

Wzruszyla ramionami 1 weszta do tazienki. Nic ja to nie obchodzi. Teraz juz
nie. Wierzyta, ze Julian uwolnit si¢ od fatalnego zauroczenia. Chociaz nadal
mitos¢ fizyczna migdzy nimi byla przez lekarzy zabroniona, zapewnial ja o swej
wielkiej mitosci. O tym, Zze nalezy tylko do niej. Nic ja nie obchodzito, co pomysla
ludzie. Jesli beda plotkowac 1 ples¢ ghupstwa, ona bedzie ponad to. Jedyna osoba,
na ktorej widok dostawata ggsiej skorki, byl Scrofo. Powinna co$ zrobi¢, by
zapobiec ukazaniu si¢ katastrofalnego artykutu. Probowala porozmawia¢ ze
Scrofo, btagata go, by wycofat publikacje, ale on ja wy$miat.



— Masz }l)(rzed soba jeszcze kilka miesigcy tego _I_pianego zycia. Tygodnik
zatrzyma artykul do momentu premiery »Corteza«. TO bedzie dla filmu wielka
reklama, dla pisma tez. Kiedy wszyscy zobacza zdjecia Juliana i Dominiki
kochajacych si¢ namigtnie, beda pchali si¢ do kina, a my zarobimy kupeg pienigdzy.
To dopiero bedzie przeboj!

Oniemiala z przerazenia i1 nic nie odpowiedziata. Bylo jeszcze troche czasu, by
nie dopusci¢ do publikacji artykutu, ale w Hollywood 1 tak beda plotkowali na
dhugo grzedtem. Kiedy glotki dotra do Juliana, spyta ja, czy to prawda. Oczywiscie
mogtaby sktamac¢, ale bedzie musiata powiedzie¢ mu prawde, cala, obrzydliwa i1
upiorng prawdg. Ines zadrzala.

Za tydzien, po powrocie do Los Angeles, Julian 1 Ines mieli si¢ pobra¢. On
uzyskal juz rozwod, wigc niedtugo miata zosta¢ pania Brooks. Musi powstrzymac
Scrofo od opublikowania prawdy o niej. Musi — ale jak?

Agata siedziata obok Dominiki w jej malej garderobie. Powtarzaly dialog do
dzisie szelj sceny, ale Agata robita to bez przekonania. Na sofie lezal egzemplarz
,»The i{ol ywood Reporter". Uwage Agaty przyciagneta kolumna plotek.

,»Slubne dzwony zabrzmia wreszcie dla Juliana Brooksa 1 pigknej Ines Juillard.
Szczgsliwa para potaczy si¢ wezlem malzenskim w 1E)rzyszlym tygodniu, w domu
Spyrosa Makopolisa, po trzymiesigcznych trudnych zdjeciach w Acapulco do
,corteza", pierwszego, juz otoczonego legenda, amerykanskiego filmu Juliana.
Gratulujemy mlodej parze".

Agata, ogarnigta straszliwa zazdroscia, nie mogta skoncentrowac si¢ na niczym,
co mowita 1 robita Dominika.

Charakteryzatorka 1 fryzjerka uwijaty si¢ wokot miode; gwiazdy, siedzaﬁej
cierpliwie w czasie naktadania makijazu na klatke piersiowa i ramiona. Jak zwykle
nie odczuwata wstydu; naga do pasa, pozwalata, by malowano jej ciato.

Dominika miafa niewiele tekstu do nauczenia sig, oprocz: ,.kocham cig" 1 ,,m9j
ojciec nigdy na to nie pozwoli". Scena skladata sig¢ gtéwnie z namigtnyc
pocatunkow, w czasie ktdrej Cortez i ksigzniczka w Swietle ksigzyca tarzaja sig
nadzy na piasku. Dominika miata zalozy¢ cieniutki kostium cielistego koloru, by
nie wprawia¢ cenzora w zaktopotanie. Biuro Haysa zaaprobowato sceng tanca
nago, ale nadal istniaty granice tego, co mozna pokazac na ekranie.

Dominika zastanawiata si¢, czy bedzie znow kocha¢ si¢ z Julianem. Kied
dawniej grywali razem, zawsze po zejsciu z planu pragnat jej tak bardzo, ze ic
zblizenia w ciasnej garderobie siggaly zenitu namigtno$ci. Ale wtedy nie bylo w

oblizu Ines. Teraz siadywala z bo%m nigdy nie spuszczajac oczu z narzeczonego.

ominika westchneta. Wiedziala, ze szansa na to, ze znéw%qda( razem, byta bardzo
nikta. W jego oczach widziata iskr¢ pozadania, gdy catowat ja w czasie proby.
Zgasta jednak tak samo szybko, jak si¢ ﬁojawﬂa 1 zZnOw ‘E])yl irofesjonalistq,
aktorem chlodnym 1 mitym, zartujacym z ekipa, uprzejmym 1 troskliwym wobec
niej. Dominika wiedziata, ze stracita go bezpowrotnie, ale przeciez miata
Frankiego. Nowy chtopak byt cztonkiem ekipy technicznej, Amerykaninem;,
milodym blondynem, troskliwym zalotnikiem 1 dobrym kochankiem. Nie tak
dobrym jak Julian, ale za to mtodym.

Agata, ogarnigta wlasng namigtnoscia, nie zauwazyla nawet, ze jej
podopieczna ma romans. Juz nic nie bylo dla niej wazne. Probowata zachowywac
si¢ normalnie, szczegolnie w poblizu ludzi. Miata nadziejg, ze nikt nie zauwazy, iz
caly czas mysli o Julianie. I nikt rzeczywiscie nie zauwazyl.

Rozleglo si¢ pukanie 1 w drzwi wsadzit glowe rozesmiany Frankie.

— Och! — Zzawolata Dominika, udajac zazenowanie 1 przykrywajac troch¢



piersi. — Niegrzeczny chlopaku, przestraszytam sig... Pocaluj mnie.

Catowali sie d%ugf(o, zadne z nich nie zauwazylo, ze Agata wymkneta si¢ z
garderoby, gdy tylko wszedt chlopak — potrzebowala swojego bodzca,
niezbgdnego jej do zycia. Spojrzenia Juliana, moze nawet jego stowa, zyla ostatnio
tylko dla niego.

*

Gdy ksiezyc schowal si¢ za chmurg, kto§ bardzo szybko zbiegal po schodach
Szecherezady. Psy pilnujace willi nie szczekaly. Ten kto§ dobrze wiedzial, kiedy
wyprowadzano je na spacer, biegt wigc szybko, by uprzedzi¢ przybycie wagonika
kolejki linowej 1 unikna¢ spotkania z nadzorca psow.

'Ilen kto$ szybko przykucnatl z boku wagonika, wyjat z kieszeni kilka narzedzi,
wykonal kilka drobnych poprawek w mechanizmie napedowym. Zajeto mu to
zaledwie kilka minut, a potem rozgladajac si¢ dookofa i wstuchujac w kazdy
szmer, zniknal wsrod tropikalnej roslinnosci otaczajacej olbrzymia posiadtosc.

Teraz, gdy ksigzyc wyjrzal ponownie zza chmur, jego blask odbijal si¢ w
sznurku bursztynowych paciorkow, ktore ktos upuscit za migkkim siedzeniem w
kolejce linowej.

Postanowiono, ze scena milosna z udzialem Juliana 1 Dominiki, zostanie
nagrana na prywatnej plazy Ramony, z dala od wscibskich oczu turystow. Czgs¢
plazy oswietlono rzgsiScie wieloma lampami lukowymi, umieszczonymi wokot
miejsca, w ktdrym lezata para dublerow zastepujaca Juliana i Dominike.

Nick chodzit nerwowo tam 1 z powrotem, palac caty czas papierosy. Rozmawiat
z operatorem i z Blueyem. Od czasu do czasu spogladal w strong kryjacego si¢ za
lampami Scrofo, ktory patrzyt na Nicka z nienawiscia.

Nick takze przygladat si¢ Scrofo. Zastanawiat si¢, co mogto wptyna¢ na to, ze
ten megzczyzna stai/siq takim potworem. Co w jego dziecinstwie spowodowato, ze
wyrost na sadyste. Musi by¢ przeciez jakis powod, ze z tego monstrum promieniuje
tyle zta. Popatrzyt jeszcze raz, ale Scrofo juz odszedt.

Nick wzruszyt ramionami 1 podszedt do grupki rozmawiajacych ludzi. Wszyscy
cieszyli sig, ze cho¢ raz ropucha nie placze si¢ po planie. W czasie ostatnich kilku
miesiecy zrazit i’uz do siebie calg ekipg. Nikt go nie lubil 1 niewielu krylo si¢ z tym.
Opowiesci Shirley Frankovitch o jego producenckim doswiadczeniu 1 intuicji byly

rzesadzone. Brakowalo mu uroku, taktu 1 nikt go nie szanowal. Na robieniu
1lmow nie znal si¢ wcale. Na planie wszystko uk%adalo si¢ lepiej 1 tatwiej, gdy
Wtocha nie byto w poblizu.

W oddali, na plazy, siedzial Julian w cienkim szlafroku narzuconym na kostium
kapielowy cielistego koloru. Przerzucal od niechcenia kartki z dialogami, patrzyt
na Ines, it()ra przyszia, by usias¢ obok niego, uSmiechnat sig¢, gdy polozyla mu
dton na ramieniu.

Ksigzyc odbijal si¢ w spokojnej toni oceanu i tylko od czasu do czasu niewielka
fala zaktocata ciszg. Julian ujat dton Ines w swoja 1 siedzieli tak, wpatrujac si¢ w
morze.

Nagle zjawit si¢ jeden ze stuzacych Ramony, dotknat ramienia Ines 1 podat jej
kartke z wiadomoscia.

- Przepraszam, kochanie. Dzwoni lekarz z Los Angeles. Musz¢ i$¢ do domu



Ramony, by porozmawia¢ z nim.

- Mam nadzieje, ze testy wypadly dobrze — powiedziat Julian.

- Jestem pewna, ze tak. Zaraz wrocg.

Julian pocatowat ja, a kiedy szta w kierunku wagonika kolejki, podziwial jej
szczupla sylwetke.

Wagonik stal u podnoza skal, jego biate, proste Scianki wygladaty jako$
dziwnie w pordwnaniu z egzotyka 1 przepychem otoczenia. Ines wsiadta 1 nacisn¢la
przycisk numer trzy. Skrzypigc gto$no, stary wagonik posuwal si¢ w kierunku
domu, wydawato si¢, ze jedzie znacznie wolniej niz zazwyczaj, trzast si¢ cala
droge 1 stycha¢ bylo jakies skrzypienie bloku 1 rolek linowych.

Na trzecim pigtrze bylo catkiem ciemno. Ines wysiadla z wagonika na biala,
marmurowq posadzke, stukala o nig sandatkami, az rozchodzito si¢ echo, gdy szta
do gtownego pokoju narad produkcyjnych. W pokoju byto bardzo ciemno. Ines za-
drzata, mimo ze noc byla upalna. Zapalita $wiatto, podeszta do telefonu 1
powiedziala telefonistce, by potaczyta rozmowe z Los Angeles.

- Ale do pani nikt nie dzwonit, seniora.

- Jak to? Wiasnie dostalam wiadomos¢, ze dzwonit moj lekarz.

- Przykro mi. Nikt nie dzwonit do pani, panno Juillard. To jaka$ pomytka.

Zdziwiona Ines polozyta stuchawke 1 usiadta na chwile zastanawiajac sie,
zanim ruszyta w kierunku drzwi. Juz do nich dochodzita, gdy ujrzata w hallu cien
przerazliwie znajomej przysadzistej sylwetki przesuwajacy si¢ wolno pomigdzy
marmurowymi kolumnami na tarasie. Zatrzymata si¢. Ostatnig osoba, jaka pragneta
ujrzed byliI Umberto Scrofo. Nie chciata, by znow ja drgczyt w nocy, w ciemnej |
pustej willi.

Nagle Scrofo zatrzymat si¢ 1 odwrdcit szybko, jakby co$ ustyszat. Jest jak
zwierze¢, pomyS$lala Ines, ma instynkt bestii. Czula zapach jego taniej wody
kolonskiej, wiszacy w powietrzu.

Widziata, jak naciska przycisk windy, a potem ustyszata znane, glosne
skrzypienie zjezdzajacego w dot wagonika.

Kolejka zjechata zaledwie kilka stop, gdy rozlegt sig ostry, nieprzyjemny hafas,
kakofonia skrzypiacych stalowych lin wyrywanych z zawieszenia, zmieszanych ze
zwierzecym rykiem Scrofo, gdy biaty wagonik oderwany od zawieszenia zaczat
spada¢ na skaty. Ines podbie ]i}éll do krawedzi tarasu 1 zobaczyla przerazona, ze
spada, rozbijajac sig, az do podnoza skat. Scrofo, ogarnigty panika wrzeszczal caty
czas. Ines widziala jak na zwolnionym filmie znienawidzona tysa gltowe, wielka
szczeke 1 usta otwarte w Smiertelnym przerazeniu.

Scrofo trzymal si¢ wagonika do ostatniego uderzenia o skaly. Dopiero wtedy
jego ciato poszybowato o kilka metrow dalej i wyladowalo na skatach, jak rozbita
lalka. W reku trzymal sznur bursztynowycl']l paciorkow z malenkim krzyzykiem
zZwisajacym pomiedzy nimi.



EPILOG

Hollywood, rok p6zniej

Ponad rok trwalo przesadne zainteresowanie ostatnim produktem studia
MCCP, przygotowanym do rozpowszechnienia supergigantem ,,LL.egenda Corteza".
Niewiele byto czasopism, ktore nie zamiescilyby jakiegos$ artykutu, historyjki czy
zdi'qcia dotyczacego jednego z glownych bohaterow filmu. Cortezomania ogarngta
caly nardd, a w studio zacierano rece, cieszac sig, ze machina reklamy spisala sig
$wietnie, co (ﬁwarantowalo olbrzymie zyski. _ _

Cho¢ w dlugim cadillacu zainstalowane bylo nowe urzadzenie — klimatyzator
— w jego wnetrzu i tak bylo goragco w t¢ upalna, kalifornijska noc, W limuzynie
siedziato sze$¢ osob: Nicholas 1 Elektra Stonowie, Dominika z przystojnym
chh}pcem oraz Julian 1 Ines, jego Zona.

nes zastanawiala sig, czy kontrowersyjne opinie na jej temat moga wplynac
negatywnie na oceny krytykow. ) o _

Uwazano, ze Julian jest najlepszym aktorem od czasow Oliviera, a jego
nazwisko bylo powszechnie znane amerykanskiej publiczno$ci, zanim miata
okazj¢ sama oceni¢ ]ile%)o talent. Jeszcze przez kilka miesigcy po wypadku
plotkowano o smierci Huberta 1 przesztosci Ines.

Julian usmiechat si¢ do zony, trzymajac ja za reke. Ogladat juz fragment filmu 1
cho¢ zazwyczaj bardzo krytgcznie ocenial swoja wilasng gre, tym razem musiat
przyznaC, ze wygadl bardzo dobrze. Niewatpliwie &onmﬁlo mu w tym
doswiadczenie zdobyte na scenach londynskich teatrow. W Hollywood uwazano,
ze ma szansg¢ zdobyc¢ taka popularnosc, jak Clark Gable. Sterta oLrt, jaka naptyngla
do jego agenta, mogla zapewni¢ Julianowi trwate miejsce w historii filmu. Nie
%rzej.mowai si¢ jednak dzisiejsza premiera, mySlal juz o nastgpnym wyzwaniu.

amierzat wrécic do swych korzeni 1 zagra¢ w ,,Tragedii Coriolanusa" na scenie
West Endu. Uwazat, ze juz dostatecznie duzo czasu spedzit w Hollywood, cho¢
rezultatem bytly dwa filmy dla wiftwc’)rni MCCP. Zanim drugi film bedzie goto
do rozpowszechniania, ich dziecko, David, bedzie miat juz trzy lata, postanowili
wigc 0sia$¢ gdzies$ na stale, by zapewni¢ mu spokojne, ustabilizowane zycie.

- Czy Davidowi nie bgdzie przeszkadzalo, ze nie zostaniesz z nim az pdjdzie
spac¢? — spytal Julian.

- Alez nie, kochanie. Chyba w jaki$ sposob wie, ze ten wieczor jest wazny dla
Lego taty. — Ines pomyslata z mitoScig o slicznym usmiechu miesigcznego synka,

tory po nakarmieniu go butelka pozostat pod opieka niani. Julian byt mitoscia jej
zycia, ale Davida uwielbiata na réwni z nim.

Westchneta. Czula si¢ bardzo szczgs§liwa kobieta.

- Och, popatrzcie — Dominika wskazala na mate kino przy Bulwarze
Zachodzacego Stonca. — ,,La Citta Perduta" — czyz to nie film Huberta Crofta?

- Kochanie, nie przilpomlnaj nam tego nazwiska. Wszyscy chcieliby juz o nim
zapomnie¢ — upominaf | jej chiopak.

Nick gapit si¢ na kino nic nie moéwiac. Hubert S. Croft, Umberto Scrofo.
Czlowiek, ktorego obrzydliwa postac straszyta go ponad dziesig¢ lat. Teraz juz nie
zyje, ale pamigC¢ o nim nigdy nie przeminie. Nick nie mogt zapomnie¢ okropnych
wydarzen z czasOw wojny na Hydrze.

- Dzi$ mija rok — powiedziat cicho Nick.

- Od czego? — spytata Dominika.

- Doktadnie rok temu zabil si¢ Scrofo — Nick moéwit tak cicho, ze pozostali



musieli wytezy¢ stuch.

- Masz racje. Boze, to dopiero rok — westchnat Julian.

N I( Jesli o mnie chodzi, to ten tobuz ma wreszcie to, na co zashuzyl — powiedziat
ICK.

- Biedna Agata— mrukne¢ta Dominika. — Zastanawiam sig, co teraz robi.

- Gnije za kratami jakiego$ meksykanskiego wigzienia — powiedziatl Julian
zmienionym, nieprzyjemnym tonem. — TO jest szalona kobieta, zupelie
nieobliczalna. Gdyby Scrofo nie zginat tej nocy, na jego miejscu bylaby z
pewnoscia Ines.

- A wszystko z milosci do ciebie, Julianie — draznita go Dominika.
Usmiechneta si¢ do niego uwodzicielsko 1 przytulita do swego towarzysza.

‘W ciagu ostatniego roku w zyciu Dominiki bylo kilku mezczyzn.
Osiemnastoletnia gwiazda ze Swietnymi perspektywami na przysztos¢ czuta sig
jeszcze bardziej seksownie i okazywala to bezwstydnie w CZ&I’H]E{C% sposob.
Smiata si¢ do Juliana, ktory nieco zazenowany odwzajemnil u§miech. Byl teraz
przyjaciolmi, ona jednak wiedziala, ze nie spocznie, poki nie odzyska tego
wspanialego kochanka. Czy moglaby zapomnie¢ o takiej wspaniatej mitosci —
ZUO&N chciata to przezy¢. Taki romans zdarza si¢ raz w zyciu i nie zapomina si¢ go
nigdy.

Jednakze tym, czego nie zapomni kazde z nich, byta tamta noc — straszna noc
w Acapulco, doktadnie rok temu.

Kiedy policja zjawila si¢ w willi Ramony, inspektor Gomez zaczal
przestuchiwa¢ kazdego z osobna w sprawie ,,wypadku" Huberta Crofta. Uznal, ze
zostal zamordowany, przestuchiwal wigc wszystkich bardzo doktadnie. Kiedy
zwrocil uwage na Agate, ta kobieta trzgsta si¢ gwaltownie, jej twarz pokrywat pot
1 niespokojnie zalamywata dtonie.

Zanim inspektor zadat jej pytanie, utkwita oczy w Ines 1 powiedziata cicho:

—To wszystko jej wina. To przez nia to zrobitam, prawda Ines?

Gorejacymi oczyma wpatrywala si¢ w Ines, ktorej nagle catkiem zaschto w
gardle 1 nie mogla wykrztusi¢ ani stowa. _ _

—Tak, to Frzez ciebie. Zmusitas mnie do tego. To ja zabitam Huberta Crofta.
Ale nie chcialam tego zrobi¢. Ja chcialam zabi¢. To ona... ona powinna zjes¢
zatrute ostrygl, a nie Irving. _ o )

A%ata zolizyta si¢ do Ines, ktora nadal nie odzywala si¢ i stata jak
sparalizowana. ]

- Ines Dessault — Ines Juillard, ta prostytutka. To ty powinnas by¢ w kolejce

linowej.

- CJO? Co pani powiedziala? Dlaczego pani go zabila? — spytal inspektor,
robigc szybko notatki, w czasie gdy wszyscy inni, zdumieni, obserwowali
przemiang Agaty. Szara myszka zamienita si¢ w groznego wilka 1 nie byt to

piqknjy widok. o o
- To przez nia! — krzyczata Agata. Miala piang na ustach, a oczy nabiegly je
krwia. — Wystugiwalas si¢ wrogowi, dziwko, wigc dlaczego nie zginglas:

Dlaczego? Powinnas$ zgina¢! Zaplanowatam to doktadnie.

Suchy szloch wstrzasnat jej ciatem, podbiegta do Ines i1 obrzucita ja stekiem
obelg. Dwu krzepkich policjantow ztapato ja pod ramiona, usitujac przytrzymac,
gdy szlochata i krzyczata, cata ogarnigta straszliwa furia.

— Zgingla nie ta osoba, co powinna. Hubert nie byl §wigty, ale nie zastugiwat
na Smier¢, tak jak ta obrzydliwa zdzira. To ona powinna zdechnaé¢, wszystko
przygotowatam dla nie;j.

Julian stat jak skamieniaty. Ines — prostytutka? Zdzira na uslugach wroga?
Co ta szalona kobieta opowiada? Objal mocniej Ines, ktora przygladata sig



Agacie, jakby ja rozpoznawata. O Boze, jeszcze jedna zjawa z przeszitosci
przybyla, by zniszezy¢ moje zycie, pomysSlala Ines. Ale kim ona jest? Z
desperacja usitowala przypomniec sobie, gdzie widziata te kobiete.

—Nie wiesz Julianie, Ze ona byla stawna prostytutka w Paryzu? Nie
wiedziale§, prawda — krzyczata histerycznie Agata. Smiala sig, a jej twarz
przypominata uosobienie nienawisci.

Ines zbladta, poczuta, ze Julian odsuwa si¢ od niej z niechgcia. Nagle
prz(f/pomniaia sobie. — O mdj] Boze — wyszeptala. T¢ dziwna dziewczyng
widziata zaledwie kilka razy w kasie L'Elephant Rose w czasie wojny. Nigdy nie
dostrzegta doktadnie jej twarzy, ale teraz przypomniata sobie, co o niej opo-
wiadano. Dwa lata ukrywano ja w piwnicy, tam zupelnie osiwiala, a kiedy wyszta
z ukrycia, nienawidzita nie tylko wroga, ale 1 wszystkich dziewczat, ktore si¢ z
nim zadawaty.

Ines podeszta do wykrzykujacej kobiety, ktora z wykrzywiona twarza z
trudem przypominata istote ludzka.

- Proszg, przestan Agato. Blagam cig, przestan. Dlaczego mowisz to
wszystko. To sa ktamstwa. Nie wolno ci tak méwic.

- Mogg... 1 bed¢ moéwi¢ — Agata Smiata si¢ jak szalona. — Teraz, kiedy
Julian wie kim bytas... kim jestes... juz nie bedzie chcial ozeni¢ si¢ z toba,
prawda Julianie?

Nagle wyrwata si¢ policjantom, podbiegta do Juliana, wotajac — Mon amour,
mon amour — koscista rek¢ zarzucita mu na szyj¢ a druga goraczkowo usitowata
rozwigza¢ pasek jego szlafroka.

- Agato, co ty do licha wyprawiasz? Przestan! — Julian zlapat ja mocno za
dlonie, odsunat od siebie i patrzyt w jej szalone oczy.

- Powiedz mi, co miata§ na mysli mowiac o Ines? — powiedzial stanowczo.
— Powiedz, Agato.

Ines opadta na kanapg i1 ukryta twarz w dloniach. Wszystko juz skonczone.
Teraz wszyscy dowiedza si¢ prawdy. Dowie si¢ ukochany megzczyzna, ktorego
dziecko nosita w fonie... ktorego zong miata zosta¢. Teraz wszystko przepadto. A
jak na ironig, nie z powodu Scrofo, a przez kobietg, ktorej prawie nie znala.
Zawalito si¢ cate zycie Ines. Julian nie przebaczy jej nigdy przesztosci i ktamstwa.
Jak moglby jej przebaczy¢?

- Tak, Julianie, opowiem ci wszystko — Agata oblizata suche usta i wodzita
oczami, patrzac to na Juliana, to na Ines 1 cieszac sig, ze skupia uwage wszystkich
przerazonych 1 zaintrygowanych ludzi. Wreszcie byta gldéwna postacia na scenie,
teraz postuchaja 1 popatrza na nia, w czasie gdy mezczyzna, ktorego uwielbia,
bedzie trzymat ja mocno w ramionach.

- To bylo w Paryzu, w czasie wojny w nocnym klubie L'Elephant Rose...
pieprzyla si¢ z nimi wszystkimi... z gestapo, z SS, z wloskimi Swiniami. Zotnierze,
oficerowie, byto jej wszystko jedno z kim to robi. Tanczyla, Smiata si¢ z nimi 1
pozwalala im si¢ pieprzy¢. Robili z nig co chcieli. Dawali jej 1Eienia‘dze, a ona
wydawata je na prawo 1 lewo, J)Qrzechwalaja(c si¢ przed wszystkimi. Uwielbiata
zycie prostytutki, prawda Ines? — Zzadowolona z siebie spojrzala na Ines,
rozesmiala si¢ 1 mowita dalej. — A potem, pewnej nocy posungla si¢ za daleko.
Zabita mezczyzne jego wlasna brzytwa, podcieta mu gardlo. A przynajmniej
myslala, Ze tak si¢ stalo. Prawda, dziwko?

- Kogo zabita Ines? — spytat chtodno Julian. Wygladat na zmeczonego, a Ines
wydawalo sig, ze nienawidzi jej. To co si¢ dzialo, by’t}(l) jeszcze jednym koszmarem.

- Scrofo! — wrzasneta Agata. — Umberto Scrofo, wloskiego generata, grubasa



z kupa medali. Tego samego, ktory tu kazat nazywa¢ si¢ Hubert Croft. Ona byla
jego dziewczyna, jego kochanica. Kochat si¢ z nia w Paryzu bardzo czgsto. A po-
tem chciata go zamordowac, ale nie udato si¢ jej. Miatas pecha, dziwko! Nie udato
ci sig, tak jak mnie nie udalo si¢ zabi¢ ciebie, ale moze ja zrobitam nawet co$
lepszego. Zniszczylam twoje wspaniate zycie z Julianem, bo on jest — MOJ! —
mowiac to, szarpngta dlonig za sukienke, oderwata guziki, by odstoni¢ malenkie
piersi.

- Pocatuj mnie, Julianie. Mon amour — zamkneta oczy, usitujac zblizy¢ si¢ do
niego, ale Julian trzymat ja z dala od siebie, z obrzydzeniem.

- Czekalam na ciebie, kochany — krzyczata zdesperowana. — Czekatam na
ciebie tak dlugo. Wiem, Ze mnie pragniesz; jestesmy sobie przeznaczeni.

Inspektor Gomez kazal dwu policjantom zabra¢ Agate. Ramona okryta na wpot
nagg kobietg szalem 1 patrzyta ze wspotczuciem na biedna szalona.

Julian stal nadal spokojnie, a tylko poszarzala twarz zdradzata, co czuje.
Podszedt do niego Nick. Nie mogac znalez¢ wlasciwych stow, potozyt tylko dion
na ramieniu Juliana. Do obu megzczyzn zblizyta si¢ Dominika, ktéra jak dziecko
przygladata si¢ ciekawie Ines.

Ramona uspokajata ptaczaca cicho Shirley. — Irving, moj biedny Irving. Ta
szalona dziwka zabita go. O Chryste...

Pozostali stali nieruchomo, jak statysci w scenie zbiorowej 1 gapili si¢ na
Juliana, Agate¢ i1 Ines. Podejrzewali, ze moze wydarzy¢ si¢ tu cos jeszcze bardziej
Brzeraiajqcego. W ciszy stycha¢ byto jedynie cichy ptacz Shirley i plusk fal na

rzegu.

W ciemnosci pytanie Juliana zabrzmiato ztowieszczo.

—Czy to prawda, Ines? Czy wszystko, co powiedziata Agata, jest prawda?

Jak on moze? Jak moze zadawac jej takie pytania przy wszystkich? Czy nie
mogt jej okaza¢ cho¢ cienia szacunku? Przeciez tyle lat szukala wymarzonego
mezczyzny. A on oskarza ja w obecnosci tych ludzi.

Julian powtorzylt pytanie, tym razem jeszcze bardziej lodowato.

—Ines, pytalem czy to, co powiedziata Agata, to prawda? — spytal juz po raz
trzeci, podnoszac glos. Ines czuta, ze mowi tlumigc wscieklo$¢, widziala ja tez w
jego gestach. Zacisnat pig$ci 1 zmruzyl oczy, a glowe podnidst wysoko, jak krol
domagajacy si¢ postuszenstwa od poddanego.

—Odpowiegz mi, Ines? Powiedz co$! — teraz krzyczal. Ines Eodniosla glowe
wysoko, byta zbyt dumna by plakac, cho¢ dusito ja w gardle. Ukochany mezczyzna
zadat od niej publicznej spowiedzi, domagat si¢ wyznania, uwazajac, ze ma do tego
prawo.

Wstata wolno, a thum wstrzymat oddech. Milczac przygladata si¢ Julianowi,
tagodny wietrzyk poruszat jej sukienka. On za$ podszedl do niej niecierpliwie, ze
zto$cia odtracajac dton Nicka.

- Powiedzialem, zeby$ odpowiedziala na moje pytanie. Chcg zna¢ prawdg.
Natychmiast!

_ h_ Julianie, kamera nie jest wlaczona. Nie musisz juz gra¢ — powiedziata bardzo
cicnho.

—Jak $miesz! — wrzasnat tak, ze obudzil papugi $piace na drzewie. — Nie
pouczaj mnie, Ines. Odpowiedz na moje pytanie, ty%)ko 0 to ci¢ proszg.

—Nie, Julianie. Nie moge. Nie tutaj 1 nie teraz. - Odwrocila sie i lekka jak nitka
babiego lata wyszla szyb%o z wielkiego, marmurowego hallu 1 znikngta w
ciemnosci, prawie duszac si¢ od powstrzymywanych lez.

Nick ztapat Juliana, ktory chciat biec za nia. — Nie, Julianie, pozwol jej odejsc.



Ona ma racje. To nie miejsce ani pora na takie rozmowy. Zostaw ja w spokoju.

Ines szlochajac rozpaczliwie, pakowata rzeczy do walizek. Przed hotelem
czekal jeden z kierowcow Ramony. Chciata opusci¢ Acegpulco, opusci¢ Juliana,
zrezygnowac ze wspanialej przysziosci. Nie wiedziala, f zie si¢ uda. Wiedziala
jedynie, ze musi uciec. Zdjeta jedwabna sukienke¢ 1 zalozyla spodnice 1 zakiet.
Zatrzasneta walizki, nie zwracajac uwagi na wystajace czesci ubran. Wlasnie
zadzwonita na portiera.

Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do I&okoju wszedt Julian. ZdLaJ juz plaszcz
kapielowy, a zalozyt spodnie 1 koszulg. Miat pobladta twarz 1 pelne bolu oczy.

- Dlaczego mnie opuszczasz? — Zap(iftal. )

- Dlaczego? — us$miechngta si¢ blado. — Dobrze wiesz, dlaczego. To prawda,
co powiedziala Agata — nie wszystko — I():rzesadzaia. trochg... ale bytam
prostytutka w Paryzu, i usilowalam zabi¢ Scrofo, Crofta, czy jak si¢ tam nazywat.

- O Boze! — krecac glowa z niedowierzaniem, usiadt ciezko na t6zku. — Ale
dlaczego, Ines? Dlaczego, na miloS¢ boska, nigdy mi o tym nie powiedziatas?
Przeciez musiatas wiedziec, ze pewnego dnia si¢ dowiem.

- Miatam nadziejg, ze nig i do tego nie dojdzie. Myslalam, ze nie zniostbys
%rawdy. Tak, bylam prostytutka, ale sprawil to zty los 1 jego powtarzalnosc.

rozum, moja matka byta prostytutka, a pewnie takze 1 babka.

Patrzyla na niego, ale trudno byto cos wyczyta¢ z jego twarz%. Westchngla.

—To byt dla mnie niemal normalny sposob zycia. Bytam bardzo mioda, %)dy
zaczetam, gylam niemal dzieckiem, nie znajacym innego zycia. Pewnie bylam zbyt
chciwa, moze w Londynie powinnam przestac to robic, podja¢ normalng prace w
sklepie czy biurze i znalez¢ sobie mgzczyzng, normalnego mgzczyzng, bir wyjs¢ za
niego za maz. Nie powinnam sig byla przejmowac, czy bgdg go kochala czy nie.
Powinnam pos$lubi¢ go, by mie¢ spokdj i1 aﬁewnoéé, ze bedzie o mnie dbat —
patrzyta na Juliana ze fzami w oczach. — Tak powinno by¢, prawda Julianie? Nikt
nie mowi, ze trzeba by¢ zakochanym, by wyjs¢ za maz, ale dla mnie poSlubienie
kogos bez mitosci bytoby naf' gorszym rodzajem prostytucji.

Julian nic nie odpowiadat.

—Kochatam cig tak bardzo — nadal bardzo kocham, nie mogtam wigc podjaé
ryzyka utraty ciebie. Nie zapominaj, ze znam cig. Wiem, co myslisz, i wiem jak
mysli wigkszo$¢ mezczyzn. Stosujecie podwojng moralno$¢, inng dla mezezyzn, a
Inng wobec kobiet. Wiem, ze odszedlb%ré ode mnie, gdybys$ wiedzial. Nie zniostby$
telgo, co powiedza ludzie, ztosliwych plotek, skandalu i szeptania za twoimi
plecami. . o : o

—Nie, Ines — podszedt krok blizej 1 wydawalo si¢ jej, ze w jego twarzy widzi
nikly $lad czuloéci. — To nieprawda. Zrozumiatbym 1 przebaczyl, bo ci¢ kocham.
Jeste$, zawsze bylas 1 zawsze bedziesz, jedyna miloscia w moim zyciu. Nie
wiedziatas o tym? .

Patrzyla na niego niepewnie.

- Ale moja przesztosc? Czy ona ci nie przeszkadza, nie obchodzi cig.

- Obchodz1? Oczywiscie, bardzo mnie obchodzi, ty gasko. Ale co moge
poczac? Nic. To, co sig stalo, jest czgscia ciebie samej, kobiety ktora kocham, chcg
poslubi¢ 1 z ktora c,hc% spedzi€ reszt¢ zycia. Ines, ty przebaczytas mi co$ znacznie
gorszego. Czy Ja mogtbym ci nie przebaczy¢. ' .

- Ale b%leé na mnie taki ws$ciekty przy wszystkich... czulam si¢ taka
upokorzona. Zranite$ mnie.

- Przepraszam, kochanie. Naprawdg mi przykro. Co mogg wigcej powiedziec?
Nienawidzg siebie za to, ze ci¢ skrzywdzitem. Do$¢ wycierpiatas w przesztoSci —
Wciagnql do niej rgce, a ona schronita si¢ w jego bezpiecznych ramionach. —
iem, ze zachowatem sig jak tobuz, albo jeszcze gorze;.



- Juz ci wszystko przebaczytam.

- I}Iic nie ma dla nas znaczenia. Zapomnijmy o wszystkim, to juz za nami —
szeptat.

- Dzigki Bogu, ze wszystko sobie wyjasnilismy. Ciesz¢ sig, ze znasz prawdg,
Jlll{lianie., Nasze zycie byloby nie do zniesienia, gdybym zawsze musiata to
ukrywac.

- Masz racje, aniele. Masz absolutnie racjg, udawanie nie przynosi nic dobrego.
Przystoi tylko aktorom.

Na dlugo wczesniej, zanim limuzyna dotarta do kina, jej pasazerowie widzieli
morze §wiatet trojasniajacych ciemne niebo, styszeli okrzyki podnieconych fanow
witaj ag(:/ych gwiazdy 1 tworcoOw filmowych. o

—Czas na nas — powiedzial Nick poprawiajac czarna muchg. — Wszyscy
czekali$my na ten moment. Naprzod, dziewczeta i chiopcy.

Kobiety wyjely puderniczki, by jeszcze raz poprawic makijaz. Wszyscy byli
zatopieni we wiasnych myslach, Xla kazdego dzisiejsza premiera oznaczata co$

Innego.

I':glektra myslata o tym, ze Nicholas wreszcie osiq%(rlqi to, o czym marzyl cate
zycie — zyskal uznanie jako powazny rezyser amerykanski. Wyrzucil z pamigci
,Gourouniego" 1 z optymizmem myslat o przysziosci. Dominike okrzyknigto
najbardziej ekscytujaca mtoda gwiazda Hollywood, a w wytworni juz myslano o
obsadzeniu jej w nastgpnym filmie u boku Juliana.

Ines wygladzila faldy Snieznobiatej aksamitnef' sukni. Spogladajac w okno
myslata o tym, jak bardzo jest szczeSliwa. Wymkneta sig gestapo po incydencie ze
Scrofo. Gdyby nie tut szczgscia, siedziataby w zamknigtej piwnicy i moze oszalata
tak jak A§aﬁa. Nie winifa jej za to, co chciala zrobic. .oljna niosta bowiem ze
soba zlo. Jej wplyw wywarl fatalne skutki na psychice wielu ludzi, ktorym udato
si¢ przezyc.

iedy biata limuzyna zajechata pod jarzace si¢ od $wiatet kino, thum powitat
ja okrzykami.

otowa jeste$, kochanie? — Julian uscisnat delikatni dton Ines w biatej
rekawiczce.
- Gotowa — odpowiedziala uSmiechajac si¢ promiennie. — Gotowa na
wszystko.

~Siedzaca naprzeciwko Dominika, popatrzyla na nich uSmiechajac sig
tajemniczo. Pewnego dnia, pomyslala, 1 to szybciej niz myslisz Julianie, znow
bedziesz mdj. Wiem, ze tak bedzie. Czujg to.



